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De kvindelige telegraffunktionærer og deres 
| mandlige kollegaer. 


Af ,Norsk Telegraftidende* no. 20, Ste aarg. anfører vi: 
En forening af telegraffunktionærer 

besluttedes dannet i et møde den l7de ds., hvori deltog 16 af de 
mandlige funktionærer ved Kristiania station. Foreningen var fra ind- 
bydernes side tænkt som en slags lokal fagforening, hvis virksomhed 
skulde søges udvidet til at omfatte det hele lands telegraffunktionærer. 
Denne tanke fik ogsaa ved en særlig votering enstemmig tilslutning. 
Der reiste sig derefter en diskussion om, hvorvidt i den dannendes 
forening ogsaa skulde optages som aktive medlemmer kvindelige tele- 
graffunktionærer; resultatet blev, at det med 11 mod 5 stemmer be- 
sluttedes, at damerne zø&e faar være med. Paa dette grundlag be- 
sluttedes saa foreningen dannet, idet af de tilstedeværende kun to 
stemte imod foreningens oprettelse paa disse præmisser. 

y Konstituenterne besluttede altsaa med stemmeflerhed*, fortsætter 
jp Lelegraftidendes* redaktion, ,at til den oprettendes ,fagforening* skal 
den ,mindre halvdel" af etaten ikke faa adgang. Damerne er fak- 
tisk udelukkede. 

Der fremkom under diskussionen ganske vist udtalelser, hvori 
gaves anvisning paa, at damerne kunde anmelde for foreningens be- 
styrelse, naar de ønskede at deltage i en speciel sags behandling, eller 
de havde noget at forebringe, og de vilde da faa indbydelse til ved- 
kommende forenings møder; men da en forening selvfølgelig ikke kan 
lade udenforstaaende afgive stemme i nogen af foreningen til behand- 
ling optagen sag, vilde jo damernes indflydelse paa sagsbehandlingen 
i virkeligheden blive mindre end ringe - bortseet fra, at de ikke kan 
antages at ville benytte en saadan adgang paa naade". -— — — 
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Af næste numer af ,Norsk Telegraftidende" (2den november) skal 
vi ogsaa anføre en del: 


Zelegraffunktionærernes forening. 

Vor meddelelse i bladets forrige numer om denne forenings op- 
rettelse blev, som rimeligt var, gjengivet i flere blade, tildels med til- 
knyttede redaktionsbemerkninger. — ,Verdens Gang" betegnede saa- 
ledes beslutningen om damernes udelukkelse fra foreningen som noget 
besynderlig i vor tid, og ,Kristiania Intelligentssedler* udtalte, at det 
er vel utænkeligt, at telegrafisterne udover landet skulde ville slutte 
sig til en organisation paa et saa meningsløst og uretfærdigt grundlag*. 

Denne , Intelligentssedlernes" udtalelse foranledigede nedenstaaende 
1 flere henseender kurjøse inserat i samme blad: 


ylra telegrafmændenes forening i Kristiania. 
Hr. redaktør ! 


I anledning af de bemerkninger, den ærede redaktion har knyttet 
til en fra et andet blad hentet tendentiøs meddelelse om, at herværende 
telegrafmænd har sluttet sig sammen i en forening i faglige øiemed 
med udelukkelse af kvindelige kollegaer, maa vi udtale vor forbauselse 
over den tolkning, som gives af foreningens beslutning, nemlig at den 
bunder i en aflægs opfatning og skal oplyse, at foreningen, som 
endnu er af lokal natur ikke prætenderer at være organ for alle klas- 
ser af telegraffunktionærer. Saaledes er det ikke meningen, at den 
skal omfatte overordnede i administrationen. Foreningen bestaar af 
de telegrafmænd, hvis interesser falder nærmest sammen, nemlig be- 
styrere og assistenter. Disse fandt altsaa, at de ikke havde saadanne 
fællesinteresser med de kvindelige funktionærer, at der var grund til at 
alliere sig med dem. Denne opfatning maa antages at være overens- 
stemmende med damernes. Da forslag til lønningsregulativ for tele- 
graffunktionærerne ifjor var under forberedelse, viste det sig netop, at 
flertallet af damerne ikke fandt sig tjent med at gaa sammen med 
herrepersonalet i fællesarbeide, men valgte selv at varetage sit tarv. 
Erfaringen har i det hele taget vist, at damerne helst ønsker at optræde 
selvstændig, hvorfor ogsaa de herrer, som stemte mod damernes op- 
tagelse i foreningen, gjorde dette under den forudsætning, at damerne, 
forsaavidt de overhovedet ønskede at træde i samarbeide med sine 
mandlige kollegaer, foretrak at gjøre dette gjennem en egen forening. 
Og med en saadan ordning af det mulige samarbeide tør begge par- 
ter være bedst tjent". 

I samme nummer anføres derpaa hr. Berg-Jægers (redaktør af 
,y Norsk Telegraftidende*) svar i ,Intelligentssedlerne*" paa ovenstaaende 
samt en længere imødegaaelse, der slutter saa: 
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,Sluttelig nogle ord om stridsspørsmaalet i sin almindelighed. Vi 
ser, at hine ,telegrafmænd* ser idealet i, at hvert kjøn for sig pleier, 
røgter og varetager sine særlige interesser — derigjennem skal opnaaes 
den enighed, som gjør stærk. Vi. har været — er det endnu — saa 
naive at mene, at gjennem samarbeide kunde der maaske opnaaes 
mere gjensidig forstaaelse og gjensidig lempning efter den anden 
parts berettigede krav. Paa dem maade er det vor tro, at solidaritets- 
følelsen ånden etaten kan vækkes og styrkes og just det staar for os 
som det egentlige og fornemste formaal for en fagforening. Solidaritets- 
følelsen inden etaten kan sandelig trænge at spores. Vi nærer oprigtig 
talt vor tvil om, hvorvidt den endnu er tilstrækkelig oparbeidet, til at 
en fagforening med frugt kan oprettes. 0Qui vivra verra". 


Saavidt ,Telegraftidenden*. 


Kort efter blev ,Telegrafmændenes forening* dannet, damerne 
udelukket, love vedtaget, og bestyrelse valgt. 


Vi skal til yderligere oplysning tilføie, at da ,flertallet af damerne 
ikke fandt sig tjent med at gaa sammen med herrepersonalet i fælles- 
arbeide”, var det fordi den nedsatte komite havde stillet forslag om en 
ubetydelighed i lønsforhøielsen for de kvindelige bestyrere og assistenter 
mod hvad der var foreslaaet for de mænd, inden telegrafetaten, der 
udførte det samme arbeide. Forklarligt nok altsaa, at man ikke fandt 
sig tjent med et saadant .fællesarbeide". Og skal den nydannede fag- 
forening arbeide i samme aand, da er vi særdeles enig med telegraf- 
mændene i, at de kvindelige telegraffunktionærer, der jo alligevel vil 
danne en minoritet i en fælles forening, helst bør slutte sig sammen i 
en egen forening. Hvor daarligt vidnesbyrd om ,solidaritetsfølelsen* 
inden etaten end disse telegrafmænd har givet, saa bør man ikke for- 
agte et godt raad af dem. Det er dobbelt nødvendigt at faa en kvinde- 
lig fagforening istand nu, efterat den mandlige forening er dannet. 

Har man overhovedet nogen garanti for, at dens majoritet ikke 
vil arbeide i ligefrem fiendtlig retning mod sine kvindelige kollegaer? 

Vi kan ikke andet end alvorlig tilraade de kvindelige telegraf- 
funktionærer at slutte sig sammen i en forening, omsluttende det hele 
land. De kan gøre det i den sikre bevidsthed, at deres arbeide er 
ligesaa værdifuldt som deres mandlige kollegaers. Vi havde i november 
1892 i kommission fra Belgien at forespørge, om man i Norge fandt 
sig tjent med at anvende kvindelige telegraffunktionærer, og det 
blev besvaret med et ubetinget ja fra telegrafdirektoriatet. Men 
som vi ved, er ikke destomindre damerne ogsaa ifølge sidste aars 
lønningsregulativ meget stedmoderlig behandlet. For den sags skyld 
alene, om ikke af andre grunde, er det paakrævet, at damerne inden 
etaten slutter sig sammen, Saa deres solidaritetsfølelse kan udvikles. 
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Og der er vist ogsaa de telegrafistinder, der vil forstaa det ræsonne- 
ment, at det er en pligt mod deres kjøn i almindelighed og mest mod 
de uheldig stillede, at alle kvinder, der formaar det, erhverver sig saa 
høi løn og gunstige betingelser, som deres arbeide fortjener. 


Den svenske kvindes sociale stilling 


er titelen paa et skrift som er udgivet i Sverige 1 anledning verdens- 
udstillingen i Chicago. Indholdet falder i tre afsnit: I. Overblik over 
den svenske kvindes sociale og retslige stilling fra de ældste tider til 
midten af dette aarhundrede. II. Kronologisk ordnet oversigt af den 
svenske lovgivning i henseende til kvinden fra aar 1845 til nutiden. 
III. Meddelelser om svenske kvindesagsforeninger: 1) Foreningen for 
gift kvindes eiendomsret. 2) Fredrika-Bremer-forbundet. Vi hidsætter 
i dette hefte et brudstykke af første afsnit i oversættelse. 

Da Sverige i begyndelsen af det femtende aarhundrede løsrev sig 
fra forbindelsen med Danmark tog idetmindste nogle kvinder del i 
denne fædrelandske strid, og efterverdenen har bevaret i taknemlig 
erindring navnene Kristina Gyllenstierna og Anna Bjelke. | 

Reformationen greb langsomt og ikke uden strid, men dybt, ind i 
folkets tænkesæt. Sveriges kvinder fulgte den almindelige bevægelse, 
uden at historien dog omtaler nogen særdeles livlig deltagelse fra 
deres side. | 

Luther og hans tilhængere i Sverige optraadte kraftig mod den 
asketiske retning inden den katolske kirke, som i kvinden saa en hin- 
dring for det sædelige liv og betonede istedet, at hun var manden en 
nødvendig hjælp. 

Paa den anden side manglede de blik for, at begge kjøn som 
mennesker kunde være lige berettigede, endskjønt de havde ulige virk- 
somhedsomraader. Den lutherske kirke kom strengt til at holde paa, 
at kvinden er skabt for mandens skyld og ikke manden for kvindens 
skyld, ifølge hvilket man blot behøvede tage sig af hendes rettigheder 
i samme forhold, som dette var til fordel for manden. 

Renæssanceen i Italien havde fremholdt kvindernes ret til at erholde 
samme opdragelse og samme frihed til personlig udvikling som mæn- 
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dene, men disse grundsætninger formaaede ligesaalidet i Sverige som i 
andre protestantiske lande at gjøre sig gjældende lige imod den kirke- 
lige opfatning. Uden indflydelse paa kvindeopdragelsen blev dog ikke 
renæssancens teorier. I det sextende og syttende aarhundrede erholdt 
i Sverige en og anden fornem kvinde den alsldige udvikling, renæssan- 
cen skattede saa høit. Vi skal bare minde om Vendla Skytte, Ka- 
tarina Bure og ,den nordiske Minerva" Gustaf II., Adolfs datter, 
Kristina. 

De svenske adelsdamers dannelse i sin almindelighed stod ingen- 
lunde høit. Man bør dog erindre, at den aldrig sank saa lavt, som 
kvindedannelsen sank i de katolske lande, efterat renæssancens bølge 
der havde lagt sig, og dette skyldes det lutherske presteskab, som tog 
sig af den religiøse opdragelse hos begge kjøn og hos alle samfunds- 
klasser. 

Idet 17d6e Frmuntred tog det forholdsregler for at befordre læse- 
kyndigheden hos almuen, og dette kom den kvindelige ligesaafuldt 
som den mandlige befolkning tilgode. 

De boglige kundskaber og talenternes udvikling maatte alligevel i 
denne tid staa tilbage for de mange praktiske krav, som stilledes til 
de svenske kvinder.. | 

Husets indre økonomi hvilede vedblivende væsentlig paa hus- 
moderen. Hertil kom, at det ofte blev hendes gjerning at holde ogsaa 
den ydre økonomi sammen. Særskilt gjaldt dette de rige og høiættede. 

Rigets høieste embedsmænd var tillige dets fornemste jordeiere. 
Opfyldelsen af deres embedspligter og de langvarige krige i fremmede 
lande hindrede dem ofte i selv at passe forretningerne, og dette blev 
saaledes deres hustruers lod. Som enke og som sine børns formyn- 
dere fik de yderligere anledning til at udvikle sine anlæg i denne 
retning. 

Mange svenske kvinder ofrede sig paa denne tid med kraft og 
duelighed for jordbrug og for forretninger. De handlede, solgte, kjøbte, 
byggede, grundlagde nye industrier osv. Blandt de betydeligste her 
er Ebba Brahe, Maria Sofia de la Gardie, Agneta Horn, Juliana Forbes 
og Margareta Ascheberg. 

Den opfatning fæstnede sig, at enker skulde være myndige, og at 
de blev sine børns formyndere, hvis de var skikkede til det, samt at 
hustruen skulde have ret til at kjøbe og sælge og tage sig af familiens 
anliggender, naar manden var forhindret deri. 

I begyndelsen af det 18de aarhundrede blev der tildels paa grund 
af Karl XII.s langvarige og folkeødende krige en stor numerisk over- 
vegt /paa kvindernes side, hvorved de især paa landet blev tvunget til 
mangt et arbeide, som ellers paalaa mændene. Udlændinger, som paa 
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denne tid reiste i Sverige, udtalte sin beundring over de svenske kvinders 
foretagsomhed og raskhed i varetagelsen af mandlige beskjæftigelser. 

Endnu i aar 1750 regnedes i det egentlige Sverige 1124 kvinder 
paa hver 1000 mænd, et misforhold i proportionen mellem kjønnene, 
som er større end man nogensinde har fundet det andetsteds. Det 
bør dog bemærkes, at andre landes paalidelige befolkningsstatistik ikke 
gaar saa langt tilbage i tiden som Sveriges. 

Oplysningsideerne trængte ind i Sverige i det 18de aarhundrede 
og lod ikke den kvindelige verden uberørt. Sveriges dronning Lovisa 
Ulrika, den preussiske kong Fredrik II.s søster, var en ivrig ven af 
disse ideer og befordrede videnskab og kunst, saavidt hendes ind- 
flydelse rakte. 

Det var paavirket af disse nye ideer, at Katarina Charlotta Rib- 
bing, friherreinde de Geer var den første i Sverige, som lod sine børn 
underkaste sig vakcination og at Katarina Gharlotta Taube, grevinde 
de la Gardie optraadte til forsvar for nogle bondekvinder, som an- 
klagedes for trolddom. 

De egentlige hexeprocesser hører dog hjemme i det 17de aarhun- 
drede, da de i Sverige som andetsteds krævede flere ofre, indtil lægen 
Urban Hjårne (+ 1724) optraadte mod dem. Denne udmærkede per- 
sonlighed bør erindres i den svenske kvindes historie ogsaa for sin 
iver for den kvindelige sundhedspleies ordning. 

Med oplysningsideerne var der imidlertid i Sverige som andetsteds 
trængt ind en overfladisk fransk salontone. Den duelige husmoder 
forvandledes mere og mere til den elegante talentfulde salondame, men 
paa ingen maade til fremme for kvindens anseelse og indflydelse. 


Det politiske liv, hvori kvinderne i mange lande deltog i det 18de 
aarhundrede, blev i Sverige i regelen fremmed for dem. Inden den 
svenske literatur indtog derimod de to digterinder Hedvig Charlotta 
Nordenflycht (4 1763) og Anna Maria Lenngren (+ 1817) en fremskudt 
plads; den sidste regnes for en af Sveriges klassiske og mest læste 
forfattere. 

Den indskrænkning i kvindernes arbeidssfære og indflydelse, som 
i de høiere klasser begynder at indtræde allerede i det 18de aarhun- 
drede trænger i dette aarhundrede længere ned. En udviklet industri 
og handel har i Sverige som overalt andetsteds berøvet kvinderne en 
stor del af deres sysselsættelse inden hjemmet og tvunget dem ind paa 
arbeidsomraader, som før var dem fremmede. For at kvinderne under 
disse forandrede forhold ikke skulde bukke under i kampen for til- 
værelsen, er der paa deres vegne stillet krav paa høiere dannelse, større 
personlig frihed og forandret lovgivning. 

Blandt de første forkjæmpere for disse ideer i vort aarhundrede 
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er filosofen og historikeren Erik Gustaf Getjer (+ 1847) og den 
som forfatterinde over hele verden bekjendte Fredrika Bremer (+ 1865). 

Det sædelige alvor, den dybe følelse for personlighedens og 
familiens betydning, som udmærkede disse forfattere, har ogsaa givet 
sin karakter til de senere bestræbelser for at forbedre den svenske 
kvindes stilling: — — 


En troldhane. 


(Frit efter Jonas Lie.) 


Der var engang en hønsegaard, som eiedes af en frøken. Der 
gik alt for sig, som det burde gaa. Æg kom der i mængdevis, hanen 
var en sand hane, der kun levede for familiepligterne, og kyllingerne 
var sine mødres stolthed og glæde. ,Det er en udmerket race”, sagde 
frøkenen, naar hun viste frem hønsegaarden, ,se bare paa den hanen!* 
Ja, det kan de nok si — siit, gol hanen i uskyldig og berettiget hane- 
stolthed og — glæde. R 

Men der faldt en sot over hønsegaarden. Hanen blev stærkest 
angrebet; kun ved den ømmeste pleie lykkedes det at redde hans liv. 

Krisen var netop overstaaet, og i mat og sværmende rekonvale- 


scentstemning sad hanen og blinkede op i luften. — — Hvad var det 
for en sort prik deroppe? Sandelig var det ikke en fugl, og saa som 
den sang, og saa vidt den vist kunde se deroppe — og som men- 


neskene stod og glante efter den, henrykte og maalløse! Det var liv 
det! Og hanen faldt i mangehaande og underlige tanker. 

Men næste morgen da alle hønerne kom springende kluk, kluk, 
uk, uk, uk, for at spørge til hanens befindende, blev han rød i kam- 
men og skreg og gol: Pak dere bort -- bo-o ort! Og han be- 
øgyndte at hufse paa sig, havde han kanske ikke vinger? Og 
kykeliky—ky — stemme ogsaa. Naa ja, saa skulde han nok komme 
høit tilveirs og synge han ogsaa, bare han kom til kræfter igjen! 

Men de klogeste høner rystede paa hoderne, og et bekymret suk, 
suk, uk, uk, uk—k—k lød over hønsegaarden. 

Og alt det hanen spiste og blev kraftig, saa naaede han ikke at 
flyve saa høit som hønsegaardsstakittet engang, og ikke kunde han 
faa de rigtige trillerne frem, som han havde hørt i Iuften. Da faldt 
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han i mørke tanker og blev ligbleg om nebbet, og da frøkenen kom 
for at se til ham, skelede han til hende med et ondt og hadefuldt 
blik, for nu begyndte han nok at forstaa, hvorledes det hele hang 
sammen. 

Og han raabte kykeliky til alle hanekyllingerne og samlede dem 
om sig og begyndte at fortælle og filosofere for dem 1 ubunden stil 
og med mange spark og megen rødhed i kammen: 

Der boede store evner til flugt og sang under hans røde kam, 
men en ond frøken havde stængt ham inde i en hønsegaard og bun- 
det ham i begjær til dumme høner. Og saa træsk var hanetilværelsen, 
at heller ikke for hønerne og hønsesaarden var han nødvendig, ti nu 
da hans hukommelse var skjærpet under hønsegaardssmertens kvaler, 
huskede han, at han engang havde seet en hønsegaard, hvor hønerne havde 
levet uden hane, trygge og rolige. Hvad var saa meningen med det 
hele andet end altid at frembringe kyllinger, saa at den elendige hane- 
tilværelse kunde fortsættes, og den onde frøken kunde sige: p»Det er 
en udmerket race. Se bare paa den hanen!" Men nu skulde han 
gjøre frøkenens planer tilskamme, han skulde vende hønerne ryggen og 
lade som han ikke saa dem, alt det de putrede, og det vilde han sige 
de unge hanekyllinger, at hvis de nogensinde vilde naa til et over- 
haneligt tænkerstadium, saa maatte de ikke bry sig om hønerne, og 
saa kunde der ogsaa bli en ende paa den ulykkelige hanetilværelse ud 
gjennem fremtiden. 

Og hutte. te 74 og ja jaja —ja sagde hanekyllingerne, det skulde 
de nok huske. Og hanen sov godt den nat, da denne faste beslut- 
ning var taget. 

Men næste morgen, da han kastede øinene ud over de besnærende 
høner, glemte han alle beslutninger — og saaledes gik det baade dag 
og aar. Men ikke syntes hønerne, det længer var hygge i hønse- 
gaarden som i gamle dage, og var det ikke for kyllingernes skyld saa! 

Lidt efter lidt var de unge hanekyllinger forsvundet fra hønse- 
gaarden — sporløst — paa en eneste nær. Men den voxede og blev 
stor og vakker, og hanen talte kraftige og manende ord til den. Den 
skulde vende sit had fra frøkenen, for det var frugtesløst, og lægge al 
sin vrede paa hønerne, dumme var de, og stygge var de. Han selv 
var blevet opdraget til den illusion, at de var skjønheder, og det havde 
været hans livs ulykke. Men nu skulde den bruge sine øine og se, 
de var lave, klumpede tingester, uden reisning og uden klang i stem- 
men. Men den voxne hanekylling sagde ikke et kykeliky engang — 
bare skottede fra siden til hanen. 

Da klang trillerne oppe fra luften igjen, og i mægtig længsel huf- 
sede og baskede hanen, saa han endelig kom over hønsegaardsstakittet, 
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Kykkeliky—ky raabte han triumferende og glante ind gjennem sprink- 
lerne for at høste lovprisning af anerkjendende høns. 

Men — — —- der inde spankulerede unghanen omkring i al sin 
herlighed, blodrød i kammen og med aabent næb, som den just vilde 
støde i krigstrompeten, og mellem hver gang den strakte sig og satte 
i sin modige galen, gløttede den hen til hønerne, som stod fortabte og 
syntes beruste af dens skjønhed og ynde. 

Et stik af vild skinsyge og smerte for gjennem hanehjertet, med 
lidenskabelig kraft baskede han med sine hanevinger, til han kom over 
stakittet og ind i hønsegaarden igjen. Men i samme øieblik følte han 
et stød for hodet, to ildblinkende øine skinnede mod hans egne, og et 
vældigt spark af en spore slængte ham hen 1 et hjørne af hønsegaarden. 

Der laa han maalløs og stille og forstod, at han var afsat fra 
hanebestillingen. Og da frøkenen kom hen til hønsegaarden, sagde 
hun: y»Naa saa — — ja det er rigtig godt vi faar en ny, for den 
hanen var rigtig et trold, og det er gaaet nedover med racen 
i det sidste”. 

Og de kloge høner putrede: var det ikke det vi sa, klok, klok, 
klok, var det ikke det vi sa, naar en hane vil tænke paa andet end 
hønen og hønsegaarden saa! 

«Men hønekyllingerne pippede glad: ut, ut, ut, ak, ak, ak, ak, hvor 
den unge hanen er nydelig! Og saa hanelig da, kun hane! | 

Men de tanker, som da gik gjennem hanehodet, har aldrig været 
tænkt i en hønsegaard, hverken før eller siden. 

Næste dag kom hanen i frøkenens gryde, og der blev kogt suppe 
paa ham. | 

Et hønsehode. 
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Fra de Forenede stater*). 


Jeg føler, at kvindernes interesser i dette land har lidt betydeligt 
ved at Cleveland, af det saakaldte demokratiske parti**), er valgt til 
president. Men jeg haaber inderligt, at fornyede anstrengelser og sta- 
digt arbeide vil sejre inden mange aar. 

Imidlertid, kvindernes interesser og anliggender vinder fremad, 
langsomt, men sikkert. De glider fremad, tomme for tomme. Det er 
mærkeligt, hvorledes alle kvindernes bestræbelser vokser i almenhedens 
yndest. Indflydelsen af kvindernes klubber og foreninger, og dannel- 
sen af nye selskaber til drøftelse af forskjellige emner over det hele 
- land, vidner om en ny uafhængighed. Skjønt flere af disse selskaber 
ikke ligefrem fordrer stemmeret, viser de dog, at kvindernes indflydelse 
er en magt i landet. | 

Og alle saadanne sammenslutninger hjælper stemmerettens sag 
ved at vise denne magt. 

Tænk paa den store hær af oplyste, dygtige kvinder, som staar i 
forbindelse med kvindernes kristelige afholdsforening! — og de klare 
aands-lys (,bright intellectual lights*) i Sorosis-klubben! 

Disse kræfter er anerkendte over det hele land, fra hav til hav: 
og de har gjort en hel del til at bøie almenhedens mening med hensyn 
til lige rettigheder for kvinder, — politiske og sociale. 

Wi-mo-daugh-sis-klubben er en af disse ikke-politiske foreninger - 
der viser kvindernes magt. Den virker ved sin udbredte indflydelse. 

Navnet er sammensat af den første stavelse i ordene vives, mothers, 
dauglhters, sisters (hustruer, mødre, døtre, søstre). 

Jeg formoder De har læst om, at Lucy Stone, Susan B.- Anthony 
og andre amerikanske banebrydere for kvinders lige ret, vil faa deres 
billedstøtter og buster stillet paa fremragende pladse ved udstillingen 
i Chicago. 
*) Af et privatbrev fra en i Boston boende amerikanerinde. (Indsendt.) 

*%) De to største politiske partier i de Forenede Stater kalder sig demokrater og 
republikanere. Det første svarer nærmest til vort Zø/re, det siste til vort vestre. 
O. å 


Nylænde, ste januar 1893. [1 


Literatur. 


Alvilde Prydz: Mennesker. Kristiania. H. Aschehoug & cO.s 
forlag. 


Bogen ender med, at de to, som elsker hinanden, faar hinanden, 
forsaavidt er alting i sin orden, som i de gode gamle romaner. Men 
vi forstaar, at dramaet først for alvor skal begynde der, hvor bogen 
slutter. 

Han, Knut Gripp, er høit intellektuelt begavet, selvsikker — en 
ortodox mand, hun, Helene Ørn, er en fin, dyb og fribaaren kvinde- 
natur. Hun har i sin tidligste ungdom troet paa, at det at være menneske 
var noget stort og helligt — noget lidelsesfuldt kanhænde, men noget 
magtfuldt — men hun var nu i 26 aars alderen paa vei til at synke hen 
i en dødlignende dvale, da ny paavirkning, og kjærligheden til en, som 
ikke var hende lig, vakte hende. Og hun forstaar nu, at livet ikke vil 
give hende flere hviledage. ,Hun skjælvede ved tanken om den for- 
skjel, hun anede i natur og sind, og de brydninger, der vilde være 
uundgaaelige, men paa samme tid var der noget i hende, der reiste 
sig higende mod kampen, længselsfuld mod kampens løn". Og Knut 
Gripp begynder ogsaa paa sin bryllupsdag at ane noget af fremtiden. 
De nygifte har en mils vei at gaa gjennem skoven, de overfaldes af 
et vældigt tordenveir, og da hun løber afsted henover uden angst og 
som 1 jubel, studser han. ,Og som hun stod der med sit dybe straa- 
lende smil og en modig glød i øiet — snart i skygge, snart med 
lyset strømmende nedover sig fra de blinkende lyn — maatte han se 
paa hende, ikke i udelt beundring netop, men med en fremmed følelse 
som overfor et nyt fænomen. 

Og for første gang slog ha:n den anelse, at hvad han end havde 
vundet, saa var det sandelig ikke den lykke, hans mor havde drømt 
om for ham, heller ikke den, han selv havde tænkt sig*. 

Men da uveiret var over, begyndte de tause nedstigningen, ,begge 
uvilkaarlig optaget af den forestilling, hun havde givet udtryk: det 
store naturskuespil som introduktionen til deres ægteskab, en stor- 
slagen ouverture, der i sit dunkle klangdyb gjemmer, hvad der 
maa komme*, 
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Det er som en saadan ouverture den hele bog nærmest virker, 
en ouverture, som introduktion, ikke blot til det drama, som de i 
bogen optrædende personer skal spille med i, men til hele det store 
skuespil, som vil udfolde sig, naar de to mennesker, den nye tids eller 
fremtidens kvinde og mand, skal mødes paa livets scene, ansigt 
til ansigt. 

Og denne komposition er i flere henseender storartet, en strøm- 
mende rigdom paa motiver og mange partier af overordentlig skjøn- 
hed og klang. Men det, som tonerne tegner frem klarere og klarere er 
pet billede, et eneste, af stærk og lys menneskehøihed* og en dyb sorg og 
vrede over, at jordens børn flakker saa forvildet omkring, at de ikke 
faar øie paa dette billede. 

Det, som er den største hindring for udviklingen til menneskelighed 
er mændenes autoriserede magtstilling og deres egen overhøihedsbevidst- 
hed og kvindernes anerkjendelse og beundring af og deres bøien ind 
under denne magt — dette gjør mænd og kvinder ynkelige og hov- 
modige, forfuskede og urene. 

Derfor gjælder det at bryde denne overmagtens og afmagtens 
trolddom, som har holdt menneskenes børn fanget. Og forfatterinden 
tar fat paa frihedsarbeidet med urokkeligt mod. 

Bogens veltalende ræsonnør, Doris, gaar løs paa de mangfoldigste 
arter af overmagtstyperne fra de velkjendte selvherskere, som ,er vokset 
op i et fint hjem med mange betingelser”, men hvor ,bevidstheden om 
at være mandfolk har virket uheldigt og hindret gjennemdannelsen* til 
vore talentfulde forfattere, haar de afleverer sit livssyn . .. Om dem 
siger Doris: ,Jeg fristes undertiden til at lægge min strømpe fra mig og 
bede ret af hjertet: Frels os fra mere af denne kvindepsychologi, der 
vælder frem, naar der om deres øine, der ser, lægger sig tætte lag af 
en taage, der trods vore unge, mandlige lyrikere ikke kommer fra 
himmelen, men fra vore mest jordiske moradser !* 

Og ogsaa det nye europæiske tbermensch, som bare er en høist- 
ærværdig fætter af den ungdommelige mandlige hovmod, maa ned af 
piedestalen. ,Det er ikke de enkelte spidser det kommer an paa at 
udvikle — produktet af alt det, der lider og drømmer og tier og vokser, 
til det rager op over vandene, det er det store". — — — pyNed fra 
ubjergene?, ned i dybet med dig, ind i stilheden! . - . Der kunde det 
hænde, Du kunde finde nogle saa store, at de er for store til at anse 
det nødvendigt et eneste menneske skal tro om dem, at de er det!* 
— — — En omvurdering af værdierne — paa helt anden maade end 
Nietzsches*) disciple ønsker. 


*) Om bedømmelsen af Nietzsche har bogen et meget interessant afsnit, som vi kunde 
ønske at give 7 extenso, men faar ikke plads i dette hefte, Red. 
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Og afmagtens repræsentanter, kvinderne, træffer vi endnu flere af, 
de fleste ynkelige, andre, de, som ikke har villet tage tiltakke, med den 
store lidelses patos over sig. Men ingen har det lyktes ,at finde sin 
plads, sit tag med i hvad der skulde løftes, sin egen personlige andel i 
den store livsproces*. 
| Scenen for al denne tragedie og komedie er en norsk storbygds 
høieste societet, og livet i de smaa forholde her er skildret med en 
satire, der minder om Kittelsens — men med en langt blødere grund- 
stemning. 

Fra et almindeligt kunstkritisk standpunkt kan der være adskilligt 
at udsætte paa ,Mennesker*. Bogens altfor rigt flydende ræsonnerende 
lyrik bringer uro og uklarhed og paa samme tid monotoni over lin- 


jerne — men det er for snusfornuftigt at opholde sig ved saadant, 
naar man saa greit skjønner, at det ikke har været forf.s væsentlige 
opgave dette — arkitektoniske. 


At frk. Prydz, naar hun stræber efter det, kan give sine arbeider 
fastere form og befri sig for literære remmiscenser, har hun vist i 
sine mindre fortællinger. 

Heller vil vi sige en hjertelig tak for hvad vi har faaet og udtale gode 
ønsker for det verk, hun næste gang vil give os. Vi vil ønske, at det maa 
bygge sig iveiret rankt og kraftig, saa det kan præge sig klart ind i 
sind og tanke, men at musiken alligevel ikke maa forstumme. Helst 
,sang i luften* omkring det, ,en vældig sang*. 

Med forf.s rige evne, dybe sans og fine øre maa hun kunne naa 
det store og sjeldne. | GK. 


Forskjelligt 


, Samfundet” heder et nyt maanedsskrift, udgivet af ,Unge kvin- 
ders kristelige samfund", redigeret af Ida Wedel-Jarlsberg og Birgithe 
Esmark. Af programmet hidsætter vi: ,Samfundet* vil særlig komme 
til at indeholde kristelige betragtninger, ,Daglige vink" til bibelseddelen 
for medlemmer af bibellæsnings- og bønneforeningen. Beretninger om 
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kvinders kristelige arbeide, breve og nyheder fra missionen blandt hed- 
ningerne; lidt fra norske kvinders totalafholdsselskab og dets forbin- 
delse i verdensforeningen, samt smaanyheder paa det kristelige arbeides 
omraade, kristelige digte, beretninger fra de øvrige ,samfund* i landet 
og hvad der kan være af interesse for arbeidet blandt den kvindelige 
ungdom. Hvert nummer tænkes udstyret med en illustration. Indhold 
af første nummer er: Program. — Mesteren er her og kalder paa 
Dig. — Er dit anker fast? — Med kristus i død og opstandelse. — 
Frøken Thora Wedel-Jarlsberg. -- Norske kvinders totalafholdsselskab. 


Efter alle de opfordringer, der er stillet til N. K. F., om ikke at 
opgive at faa norsk kvindearbeide særskilt repræsenteret ved Chicago- 
udstillingen, har bestyrelsen og den nedsatte damekomite besluttet at 
gjenoptage arbeidet. Det nærmere se bekjendtgjørelsen i dagsaviserne. 


I Helsingfors er stiftet en ny kvindesagsforening ,Unionen*. Ifølge 
statuternes & I er foreningens formaal gjennem samarbeide af mænd 
og kvinder at virke for forbedring af kvindens opdragelse, udvidelse af 
hendes arbeidsomraade og forbedring af hendes stilling i hjemmet og 
det medborgerlige liv til gavn for hele samfundets sunde udvikling. 
Ved det konstituerende møde holdt doktor Rosina Heickel et foredrag 
om kvindesagen, der modtoges med stort bifald. 





Abonnementsprisen for ,Nylænde" 
er 3.50 pr. aar og 35 øre i porto. Abonnementet er bindende for 
et aar, men betalingen kan om ønskes erlægges halvaarsvis — Forsendt 
til Amerika koster *Nylænde* 1 dollar 30 cents pr. aar. Ellers til ud- 
landet kr. 4.70. Abonnement kan tegnes i expeditionen N. K. F.s 


kontor, Universitetsgaden 7 II, aabent alle hverdage fra kl. 5-6 eftm. 
samt i alle boglader og paa alle postkontorer. 
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Ved alle mulige leiligheder fremhæves det, at det overveiende antal 
arbeidende kvinder i modsætning til mændene mangler initiativ, at. de 
mangler sund ærgjerrighed i sit arbeide og fremfærd til at naa høiere 
op i de stillinger, de er kommet i. Dette kan nu være sandt nok, og 
det skader ikke at stille det som bebreidelse mod kvinderne, vi har 
selv gjort det og lover ikke, at vi ikke kommer til at gjøre det i frem- 
tiden ogsaa. Men naar man heraf vil udregne noget bevis for det 
mangelfulde i kvindernes evner, nogen paastand om, at de ikke er per- 
fektible osv. OSV., gjør man sig skyldig i en latterlig overfladiskhed. 
Man glemmer ud en hel del faktorer i regnestykket, men især en meget 
iøinefaldende og kollosal, som vi her vil omtale med et par ord. 

Tiltrods for bygmester Solness" paastand kan vi nok gaa ud fra, 
at den overveiende majoritet af mennesker endnu synes, de har brug 
for et hjem og ser frem til det at bygge et hjem som til noget godt og 
ønskeligt. | 

Og ser vi tingen ganske i sin almindelighed, regner undtagelser 
og undtagelsesforholde fra altsaa, tør vi vel ogsaa sige, at unge mænd 
og kvinder, som de er idag, ser paa ægteskab og stiftelse af familie 
som et ganske attraaværdigt fremtidsmaal. 

Men nu indsuger mænd fra de er børn og unge den lære: Arbeid, 
arbeid ivrig, det er din bestemmelse i livet, arbeid dig høiere og høiere 
op, — desto bedre udsigt har du til at gifte dig og stifte familie og 
grundlægge et smukt og hyggeligt hjem. Men hvilken lære faar kvin- 
derne fra tradition og omgivelser? Jo, efter først at have hidset dem 
op til at være ivrige ægteskabskandidater og efter at have stillet dem 
i udsigt en letvindt — men i virkeligheden mere og mere problematisk 
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— Jlevevei, som heder forsørgelse, siger tradition og samfund til dem: 
Hvis du er nødt til det saa arbeid, saavidt du holder den værste sult 
borte, saadan foreløbig, men Vogt dig for at arbeide ivrig og sterkt 
og høiere og høiere op, for da arbeider du dig bort fra ægteskabet, 
din egentlige bestemmelse, bort fra familie, bort fra et smukt og 
hyggeligt hjem. 

Lad os forsøge at sætte os ordentlig ind i, hvilke følger disse lær- 
domme maa have for begge kjøn, og lad os saa se, om det ikke skulde 
være muligt at faa den lære, som prædikes for kvinderne, forkjætret. 


Tale 
i anledning Bjørnstjerne Bjørnsons fødselsdag. 


(Holdt i den private liberele klub af fru Ragna Nielsen den Sde december 1892.) 


Mine herrer og damer! 


Naar engang den tid kommer, at der ikke i noget civiliseret land 
vil findes en stand eller klasse, som anser sig berettiget til at forholde 
medmennesker rettigheder, blot fordi disse medmennesker ikke har saa 
mange penge, som de selv har, — og naar den tid kommer, at der 
ikke i noget civiliseret land vil findes en eneste mand, som er vokset 
op i og blet indforlivet i den tro, at manden 1 kraft af det, at de er 
mænd, har at anvise den anden halvdei af menneskeslegten deres plads 
i livet og i samfundet — uanseet om denne anvisning cm pros tramper 
ned individers evner og livslykke — naar kortsagt ethvert individ er 
blet saa civiliseret, at samfundet viser den simple retfærdighed ikke 
mere som nu at stænge for individer — ja, da vil der ikke længer 
gives nogen arbeidersag, ikke længer nogen kvindesag. Da er sagen 
sat igjennem. Men da vil vel arbeidersagens historie og kvindesagens 
historie skrives. Og naar da kvindesagens historie skrives, er der en 
mand, som først og fremst vil nævnes, og det er Bjørnstjerne Bjørnson. 

Da vil det bli paavist, -hvorledes han, manden med den stærke 
retfærdighedsfølelse, han, som altid har undt ethvert menneske hans 
ret, hvorledes han begyndte at arbeide for kvindernes ret, før noget 
bevidst arbeide fra kvinderne var begyndt, paa ganske enkelte undtagelser 
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nær, ja før det var begyndt at suse hørbart i kornet. Læg merke til 
det: Fra begyndelsen af har Bjørnson aldrig udgit en avisartikel om 
hvilketsomhelst emne, uden han tog kvinderne med i artikelen. Det 
kan synes en saa liden ting for mænd, som er vante til at betragte 
sig selv og betragtes som dem, der eier jorden — men os kvinder 
slog det hver gang med ny forundring, det hævede os i vore egne 
øine og bragte os til at tænke paa meget, vi ikke havde tænkt paa 
før, denne bestandige henvendelse til kvinder og mænd, mænd og 
kvinder. Han glemte os aldrig. Og hvilken tro til kvinderne og hvil- 
ken kjærlighed fil kvinderne gaar der ikke gjennem alt, hvad han har 
skrevet — kvinder kan fortælle om, hvor mangt et kjækt, ungdomme- 
ligt mod er blet staalsat ved hans tro paa os, hvor mangen en sløv 
sjæl han har vakt, hvor mangen en knækket vilje han har reist igjen. 
Der er en mængde kvinder rundt om i vort land, som kunde fortælle 
om, hvorledes Bjørnson har hjulpet dem i deres kamp for at vinde 
selvstændighed, selvstændighed rent bogstavelig i det ydre, den selv- 
stændighed, som vindes ved arbeide, og ogsaa i den langt sværere 
kamp for aandelig selvstændighed. 

Og ligesom han gir kjærlighed, saa fordrer han kjærlighed. Han 
har den trang til kvinders sympati, som af alle mandlige egenskaber 
er den, der tiltaler os kvinder mest. Han sagde engang: ,Det er 
ulykken med jer kvinder, at I altid synes, I har en mission at udføre 
blandt os mænd*. Det er saa sandt, saa sandt, og det er noget, vi 
faar se at vænne os af med. Men denne lyst kommer dog af en 
trang hos os, som er saa dybt begrundet i den kvindelige natur, at 
den ikke kan udryddes. selv om nogen af os ønskede at udrydde den: 
trangen til at være noget for en mand, ligesom den enkelte kvinde vil 
være noget for den enkelte mand, saaledes vil kvinderne være noget i 
samfundet for mændene. Og Bjørnson vil gi os lov til at være noget, 
han fordrer det af os. Hjertelag gir han, og hjertelag fordrer han, og 
derfor faar han megen kjærlighed. 

Jeg tror ikke, jeg anmasser mig noget, naar jeg paa norske kvin- 
ders vegne sender en tak til Bjørnson for hvad han har gjort for os. 
Ja, jeg vover at sende en tak selv fra dem, som tror, de hader ham. 
Det skulde være underligt, om der ikke i deres inderste hjerte fandtes 
en følelse af, hvad de skylder ham. Ialfald ser vi ikke andet, end at 
de er villige nok til at ta imod de goder, hans arbeide skaffer dem. 

En hjertelig tak til Bjørnson fra norske kvinder! 

Vi sender ham en hilsen med hans egne ord: 


Kjærlighed gav han alle dage, 
Kjærlighed skal han faa tilbage — 
Kjærlighed. 
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Om bedømmelsen af Nietzsche*). 


De (de moderne mænd) har taget sin sindssyge profet altfor kynisk 
uforstaaende til indtægt, de har forelsket sig i hans mørktblændende 
vanvid, men aldrig været tilstede, naar de onde aander er vegne fra 
ham. De har ikke forstaat, at fordi fortidens brutale arv er gaat ham 
i blodet sammen med fremtidens fintmerkende sans, har han kunnet 
sige det mest vanvittig plumpe mellem de dybeste, mest vidtrækkende 
ordder er Skrevet. 

De har ikke forstaat, disse udviklingens bærere, at en aand som 
han, der rummede saa dybe modsigelser, altid har maattet være sinds- 
syg, — en ulykkelig personlighed, sønderslidt i sin dobbeltexistens, 
fordi han paa en gang er den brutale mand i slægt med rovdyret, og 
det fint organiserede aandsmenneske med adelsmerket paa sin pande. 
Har det ikke været Dem paafaldende, hvilken særstilling denne moderne 
profet indtager mellem de andre mænd, netop fordi han bærer i sig 
fortid og fremtid? Men fortiden har været ham for sterk; anelsesfuldt 
siger han selv: Nicht nur die Vernuft von Jahrtausenden, auch ihr 
Wahnsinn bricht an uns aus! Gefåhrlich ist es Erbe zu sein! .... 
Men hans dyrkere, de har annammet hans wahnsinn, ikke hans fornuft! 
Naar han aabent tilstaar sine venner: Wenn es Götter gåbe, wie hielt 
ich es aus kein Gott zu sein! — saa tager man det ikke for vanvid, 
men for en berettiget mandig selvfølelses høieste potens og beundrer 
glad sin egen fornemhed! Naar han siger: Du gehst zur Frauen, 
vergiss die Peitsche nicht! saa tager man det ikke for vanvid, men 
glæder sig fremdeles over denne kategoriske autorisation af visse for- 
nemmelser! . . .- Men naar han kynisk, i et mørkt raseri, med det fine 
seerblik tilsløret har haanet og søgt at tilsmudse kvindenaturen — og 
kommer til sig selv igjen og trøstesløst udbryder: Wer begrifft es 
ganz, wie fremd sich Mann und Weib ist! saa er det af de steder, 
man ikke lægger merke til — heller ikke til den dybe modsigelse i 
den tilstaaelse, at mennesket er noget uopdaget, og at der er tusen 


*) Af Alvilde Prydz: Mennesker. 
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stier, som endnu ingen har vandret — eller den endnu større — naar 
han i ægteskabet ser personlighedens dybeste udvikling: Ehrfurcht 
vor einander nenne ich Ehe! Aber das, das die Viel — zu — vielen 


Ehe nennen, wie nenne ich das, diese Armuth der Seele, diese-Schmutz? 
Welches Kind håtte nicht Grund tiber seine Eltern zu weinen! 

Hvilken kraftig — bitter visdom! Vi kvinder tilgiver Friedrich 
Nietzsche hans syge, formørkede had til os, fordi naar han vaagner 
til hjertets sans og samling, da ser han os bedre end alle de store, 
bekjendte herrer kvinde-psykologer tilsammen — da ser han saa langt, 
at han ser de lukkede døre, der vil aabnes af en ny tid — og han 
sanker paa sine ,bjerge* bitre, styrkende urter: I brødre, venner, 
prøver min medicin! — — 

Men hans brødre og venner har ikke villet smage den! De holder 
mere af hans tankes delirier, foretrækker de bekvemme, ærværdig raa 
forestillinger for dette oprivende, at man ikke skulde kjende sig selv, 
langt mindre kvinderne — og værre endnu, ikke engang hvad der er 
ondt og godt! 


Paa planeten Mars 


er det kvinderne, som udøver den politiske stemmeret, mændene ér 
udelukkede, men i den senere tid er endel af disse begyndt at agitere 
for at faa delagtighed i statens styrelse. Dette vækker modstand i 
kvindernes leir, og den overvældende flerhed blandt dem har en mængde 
argumenter paa rede haand imod en saadan omvæltning. De siger, at 
naturen har bestemt mændene for de almindelige haandværk og pro- 
fessioner og til at drive handelsforretningerne, men at staten ikke er 
deres sfære, og de tegner et høist foruroligende fremtidsbillede af mæn- 
denes politiske emancipation. For hvis mændene faar stemmeret vil 
de naturligvis allesammen forlade det arbeide, som de har drevet paa 
med i aarhundreder, og hvorledes vil det da gaa med verdens forret- 
ningsliv? Nei, mine herrer, siger en af talerne, vi maa 1 eders egen 
interesse, som vi sætter høiere end noget andet, afslaa at give eders 
kjøn de politiske rettigheder, som kvinderne er i besiddelse af og alene 
bør være i besiddelse af, eller nogen direkte andel i statens styrelse, 


20 Nylænde, 15de januar 1893. 


Vi forsikrer eder, at vi ikke drives af egenkjærlige bevæggrunde. 
Vi forsikrer eder ogsaa om, at vi har den høiest mulige mening om 
den mandlige intelligens, og netop fordi vi sætter eder saa høit, kan 
vi ikke tillade eder at nedværdige eder ved nogen art af politisk virk- 
somhed. Tro os, naar vi siger eder, at der findes intet saa ødelæg- 
gende som stemmeret tor mænd. Ti eders evner er ikke de samme 
som vore. I er langsomme, stø, solide ræsonnører; I har ikke den 
springende evne til øieblikkelig indsigt, det pludselige greb, som er 
nødvendig for en statens styrer og endog maa fordres af en vælger. 
Men tro derfor ikke, at I ikke skulde have nogen stemme i politik, er 
ikke eders hustruer og eders døtre, eders mødre og svigermødre altid 
rede til at høre paa eders udtalelser og eders raad og tage det tilbør- 
lige hensyn til dem? Ser I ikke, at I spiller en langt smukkere rolle i 
staten nu, end om I var politisk ligestillet med os? Nei, vi vil paa 
ingen maade give vort samtykke til, at I tages bort fra eders betyd- 
ningsfuldere og ædlere pligter. Sandheden er, at hvis eders kjøn først 
fik komme inden administrationen af offentlige anliggender, saa vilde 
alle mandlige idealer trædes 1 støvet. Vi vil som hidindtil administrere 
og give love for begge kjøn, bare hav tillid til os. Vær tilfreds med 
vore kjærtegn og virk i eders ædle kald, uden at lade eder forstyrre 
og forvilde. De sande mænd iblandt eder er enige med os og nærer 
intet ønske om at træde ud af sin rette virkekreds. De ved, at der 
findes intet paa hele Mars, som vi kvinder ikke er rede at gjøre for 
deres virkelige interesser; og de ved, hvot deres plads er. Faktum er, 
at denne agitation er udelukkende et verk af nogle faa fritænkerske 
personer. Hvis de blev opmuntrede, vilde følgerne blive ligefrem for- 
færdelige. Ti disse vilde og vildledede mænd, som har sat som sin 
opgave at efterabe kvinder, disse kjønsløse væsener, meutra og ikke 
mænd — er tidsalderens ubetinget beklageligste og hæsligste udvext. 
Maatte det aldrig. lykkes disse zonstra at nedværdige det sande man- 


digheds ideal. 
(Efter det engelske). 
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Universiteternes demokratisering. 


Om de gamle engelske universiteter skriver en forfatter i ,Con- 
temporary Review": | | 

De tre store skridt paa veien til at demokratisere de gamle uni- 
versiteter, som er taget i de sidste 40 aar er, at adgangen er aabnet 
for studenter, som ikke er bosiddende paa collegerne, at der ikke for- 
dres et konfessionelt testimonium for at faa adgang, og at forelæsnin- 
ger søges holdt for et større publikum ud over landet (university 
extension movement). Hvert af disse skridt maa følges af flere. 

For studerende, som viser, at de alvorlig ønsker at erhverve sig kund- 
skaber, maa der aabnes lettere adgang; det maa tillades dem at tage 
graderne, om de ikke har erhvervet sig det nu forlangte pensum i 
græsk, som saa alligevel aldrig sætter dem istand til at nyde den græske 
literaturs verker i originalsproget. Principet om religionsfrihed maa 
føres videre, saaledes at teologiske professorposter besættes med per- 
soner af en hvilkensomhelst trosbekjendelse, og at de teologiske høieste 
grader skal kunne erholdes af enhver, der viser sig dem værdige, om 
han ikke er præst af den anglikanske kirke. 

, University extension movement" (eg. VUniversitets-udvidelses- 
bevægelsen) maa blive opfattet som et universitetet tilhørende led, og 
universitetet maa ikke alene ofre stipendier og lærekræfter til dette for- 
maal, langt rigeligere end hidtil, men en metode maa findes til at faa 
gjort ,University-Extension"-studenterne til medlemmer af univer- 
siteterne, idetmindste maa testimonier kunne gives dem, som kan be- 
myndige dem til at søge ansættelser i departementerne, under lokale 
autoriteter og i elementære skoler. Det behøver neppe tilføies, at et 
sandt demokrati maa aabne adgang for kvinder, ligesaafuldt som for 
mænd til alle universitetslivets og universitetsdannelsens fordele. 

Ogsaa i flere andre retninger kan et intelligent demokrati ventes 
at ville omforme vore universiteter. Det bør udvirke, at universiteterne 
ligesaa vel skaffer uddannelse til den merkantile løbebane, til ingeniørens 
fag, til agronomens gjerning, som til juridiske professioner og til præste- 
og lærerembederne. Det maa blive hjem ikke alene for klassisk lær- 
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dom og akademiske studier, men ogsaa for naturkyndighed og for 
praktisk og teknisk lærdom. De franske landbrugsskoler og de tyske 
forstskoler kan være mønster for saadanne institutioner, der burde 
knyttes til vort universitetsliv. 

Paa saadan maade og ved saadanne forandringer vilde de gamle 
universiteter i Oxford og Cambridge gaa over fra at være, — hvad de 
engang var udelukkende, og hvad de endnu er altfor meget — de 
engelske herrers universiteter og til at blive de britiske borgeres 
universiteter. 


For skole og hjem. 


Fælleshusholdninger. 


Vi har 1 en tidligere aargang oversat et foredrag af den bekjendte 
amerikanerinde Mary Livermore om kooperative husholdninger. Vi 
hidsætter her fra et andet blad et uddrag af en artikel om det samme 
emne af fru Magelssen Groth, der gaar nærmere ind fpaa den prak- 
tiske ordning. Den hele artikel findes i ,Tilskuerens" december- 
hefte 1892. | 

Tænk | engang, hvordan. forholdet: nu er 10 Gb ef å de 
store huse i hovedstaden: der ligger et snes kjøkkener lagvis ovenpaa 
hverandre, og koner og piger løber omkring hver i sit lille bur af 
samme slags, optagne de tre fjerdedele af dagen med at lave et maal- 
tid mad, som er spist paa en halv timestid. — Dette forhold kan imid- 
lertid neppe forandres, hvis man forlanger, at alle husets beboere paa 
én gang skal bli enige om at skifte system og arrangere et fælles- 
kjøkken. Den slags enighed opnaaes som bekjendt ikke saa let. For 
at gjøre fordelene ved det nye system klare, maatte der bygges et hus, 
der var zndrettet til fælleshusholdning; et saadant foretagende vilde 
under de nuværende forhold sikkert vise sig at være en god spekulation, 
baade fra et menneskevenligt og fra et pekuniært synspunkt, Der vilde 
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ikke bli mangel paa leiesøgende. I enhver stor by findes der mange 
gange tyve familier eller enlige personer, som er misfornøiet med vor 
nuværende huslige indretning. — — — 

For at imødekomme alle disse, burde man bygge et hus med 
fælleshusholdning. 

At se til vilde det bli som en hvilkensomhelst anden lejekaserne. 
Indvendig maatte det indrettes noget anderledes. 

I New-York er den slags bygninger ret almindelige; hele huset 
opvarmes for eierens regning; man har altid varmt vand til vask, mad- 
lavning og badning osv.; elevatorer besørger varer til de forskjellige 
etager osv., og alle disse bekvemmeligheder beregnes med i husleien 
og koster følgelig kun en brøkdel af, hvad de ellers vilde koste. Lad 
os nu se, hvordan et hus med gjennemført fælleshusholdning vilde se ud: 

Der anlægges et eneste, rummeligt, lyst, luftigt og i alle hen- 
seender vel udstyret kjøkken. Et rum maa indrettes til vaskeri og 
strygestue og forsynes med alle slags arbeidssparende indretninger og 
maskineri. Begge disse rum bør ligge øverst i huset for at undgaa, 
at slet luft derfra føres omkring i den øvrige bygning. 

Dernæst gaar vi et skridt videre, end man hidtil har tænkt muligt. 
Vi indretter nemlig et af vore bedste rum til vuggestue og et andet 
til børnehave og legestue for de ældre børn. Der maa tillige enten 
høre legeplads til huset, eller der maa være fladt tag med høit gitter 
omkring, hvor børnene kan tumle sig. 


Saa burde der være en rummelig spisesal, muligens ogsaa et 
forsamlingsværelse; dette siste er dog ikke absolut nødvendigt. Lei- 
ligheder i huset skal jo indrettes paa almindelig maade, med daglig- 
stue, spisestue, soveværelser og badeværelse — kun kjøkkenet mangler. 
Nogle leiligheder maatte være større, andre mindre; man hurde ogsaa 
kunne leie enkelte værelser og møblerede bekvemmeligheder ud. 

I virkeligheden er det intet nyt, der her skulde indføres. Vugge- 
- stuer har enhver by, børnehaver ligesaa; restaurationer og vaskerier 
findes i overflod. Vi er bare ikke vant til at tænke os disse indret- 
ninger samlet paa et sted og bestemt til at benyttes af enkelte familier. 

Men et saadant system vilde ha mange fordele forud for det 
nuværende. 

Behagelighederne ved en selvstændig husholdning vilde da forenes 
med pensionslivets huslige ubekymrethed. En leilighed i en saadan 
bolig vilde — forholdsvis — ikke koste mere end en tilsvarende i vore 
nuværende kaserner. Maden maatte kunne skaffes ligesaa billig eller 
billigere i fælleskjøkkenet, hvor alle indkjøb sker i det store, end hvor 
nu hver enkelt familie besørger indkjøb og kogning. Kosten blev 
sandsynligvis ogsaa bedre og mere varieret.  Spisesedlen anlagdes 
restaurationsmæssig, med dagens kost og med retter å /a carte — for 
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hvilke man naturligvis maatte betale ekstra. Hver enkelt familie kunde, 
hvis man saa ønskede det. spise i sin egen spisestue, benytte sit eget 
dækketøi og bordservice osv., medens der serveredes i den fælles spise- 
sal for dem, der foretrak dette arrangement. Der maatte i det hele 
taget herske den størst mulige valgfrihed i benyttelsen af det fælles 
husholdnings-system. — Med saadanne ting, som vask og strygning 
og rengjøring af værelserne maatte enhver indrette sig, som man selv 
fandt billigst og mest bekvemt. — — — 

Særlig for arbeiderklassen, siger forf. tilsidst, vilde et saadant 
system være en sand velsignelse. 


Ertaringer fra barnehjem. 


I dansk kvindesamfund har været holdt diskussion om barne- 
hjemssagen, som blev indledet af frk. V. Møller, forstanderinde for en 
afdeling af barnehjemmet Kana. | 

Hun. havde, da hun begyndte, sagde hun, som saa mange andre 
havt fuldt op af principer, men da hun selv fik rigtig med børn at 
gjøre, lærte hun, at det ikke er principerne, der gjør mesteren: hvert 
barn maatte, ligesom hver forskjellig blomst, pleies paa sin maade. 
Og man kunde ikke gjøre for meget for børnene; folk, der talte om, 
at man gjorde lovlig stort staahei af børnene nutildags, kunde man 
henvise til, at man arbeidede paa fremskridt paa alle omraader, i jord- 
bruget, i kvægavlen osv., hvorfor saa ikke ogsan paa dette? Det 
væsentligste var, at børnehjemmet blir et virkeligt /je1: for børnene, 
et hjem med en 7o0der, der gav sig tid til at være barn med dem og 
gik ind paa det, de nu havde lyst til; kun saa blev børnene frimodige 
og glade — og man maatte huske, at selv om man gav dem sit 
bedste, faldt det dem ofte svært at undvære deres egen moder. 

Et vigtigt opdragelsesmiddel var at lære børnene at bruge deres 
hænder ligefra smaa; i Kana havde børnene selv lavet det meste af 
husgeraadet; dette var blandt andet saa vigtigt, fordi der var mange 
af børnehjems-børnene, hvis aandelige evner paa grund af nød og 
lidelser havde lidt skade, og som ikke var tilgjængelige for synderlig 
boglig kundskab; der var overhovedet mange af dem, som det var 
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svært at faa i gang; der skulde aarelang taalmodighed til; men Saa 
kunde der ogsaa udrettes noget. Man maatte bruge de evner, der var 
følge saadant et valgsprog som dette: ,Ku ei det stærke mod, kjøl 
ei det varme blod, men lær dem, hvad der er værd at elske". — Tjt 
kom man til at gjøre fortræd ved ikke at skjelne mellem barnlighed 
og uartighed. - Man maatte vogte sig for at forvænne børnene, sørge 
for at ha smaa glæder i behold til dem. En vigtig ting var at lade 
børnene gaa i fred, ikke pille for meget ved dem. — 

Frk. Inga Pontoppidan, forstanderinde for ,frk. Schneiders barne- 
hjem* *), deltog ogsaa i diskussionen og har senere i ,Kvinden og 
Samfundet* givet nærmere oplysninger om dette. 

, Frk. Josefine Schneider var en eiendommelig personlighed med 
vidtrækkende evner. Hun kunde overkomme at ta sig af mange og 
meget, derfor voksede hjemmet sig stort; og hun havde et stort fond 
af kjærlighed, derfor blev det trods sin størrelse ved at beholde et 
virkeligt hjems præg. Hun gjorde sig ikke mange betænkeligheder 
med hensyn til, hvem hun optog i hjemmet; hun tog mange svage 
stakler, som der maatte tages særligt hensyn til. Men saa ordnede 
hun ogsaa sit hjem med alle de mange hensyn for øie, og det staar 
der nu som et sted, hvor det svage og det stærke, det mer og det 
mindre begavede barn kan vokse op ved siden af hinanden fælles om 
alt undtagen det haardere arbeidere, som de svagere naturligvis maa 
fritages for. 

Som der blev omtalt ved mødet, har dette hjem sin egen skole, 
som paa en gang er afpasset efter hjemmets særlige tarv og efter de 
fordringer, der stilles til de almindelige kommuneskoler. Mine bemærk- 
ninger ved mødet holdt sig til det, som er fælles for alle store børne- 
hjem, og jeg fremførte grundene, hvorfor jeg vilde være ængstelig ved 
at sende børnene i kommuneskolen fra saa stort et hjem som vort: 
Men foruden disse almindelige har vi ogsaa nogle særlige grunde, der 
gjør, at vi trænger til at have vor egen skole. 

Jeg nævnede før de mange svage børn, frøken Schneider havde 
optaget, og, dersom vi ikke vil. svigte vor opgave, vil vi ofte blive 
nødt til at tage svage, især meget kirtelsvage børn. Jeg tror, flere 
andre børnehjem værger mere for sig i den henseende, end vi gjør, og 
grunden til, at vi kan strække os noget videre end de fleste andre, er, 
at vi er saa lykkelige ved frk. Schneiders forsorg at have adgang til 
en sommerbolig ved stranden, hvor vi lader de særlig svage være alle 
tre sommermaaneder og de øvrige skiftevis halvt saa længe for at 
styrkes ved søluft og bade. Men for at vi kan benytte dette uvur- 
derlige gode, maa vi have vor egen skole, som 1 de maaneder, der er 


*) Tidligere beskrevet i ,.Nylænde"' 
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udenfor den egentlige sommerferie, kan lempe sig efter forholdene. 
Og det er min overbevisning. at dette ophold ved stranden, under 
landlige forhold, hvor børnene kan komme til at deltage i høstarbejde 
og i det hele faa indtryk af alt, hvad der hører til livet paa landet, - 
har en saa stor betydning baade for deres legemlige og sjælelige sund- 
hed og udvikling, at selv om det var den eneste grund til, at vi fore- 
trækker vor egen skole, var det grund nok. Men der er som sagt 
ogsaa andre grunde, og da jeg nu har faaet pennen i haanden, vil 
jeg gjerne udtale mig lidt nærmere om min frygt for moralsk smitte; 
om alle arter af mere ydre smitte blev der talt tilstrækkeligt ved mødet. 

Jeg tror, at de fleste børn kan sendes i kommuneskolen uden at 
der er større risiko derved end ved de fleste andre skridt ud i livet; 
men jeg mener ogsaa, der er enkelte, som, hvis det paa nogen maade 
kan lade sig gjøre, bør holdes borte derfra. Jeg tænker her paa de 
naturer, om hvilke der er grund til at formode, at de er særlig mod- 
tagelige for smitte i moralsk henseende. Det er en selvfølge, at der i 
et børnehjem, hvor man ofte optager de aller ulykkeligst stillede, findes 
flere af den slags, og selv om der naturligvis ogsaa indenfor dets 
vægge kan møde barnet det, der kan kalde slumrende daarlige instink- 
ter til live, saa har dog den gjennemgaaende gode aand, som i rege- 
len hersker i et saadant hjem, en stor magt til at holde det daarlige 
nede. Og det gjælder om, at det holdes nede længe nok til, at bedre 
følelser og kræfter kan vokse sig stærke og danne modvægten. Imel- 
lem kommuneskolens børn ved man, at der desværre findes ikke faa, 
der allerede er stærkt besmittede af al den usselhed, de daglig har for 
øie; det er et farligt selskab for naturer som ovennævnte at komme i. 
Kan man holde dem borte, da bør man gjøre det; og naar man i et 
hjem som vort ikke vil gjøre forskjel paa børnene, maa man holde 
dem alle borte. Dette kommer saa tillige alle de børn med daarlige 
ben og andre svagheder tilgode, da de vanskeligt kunde gaa 
skoleveien, eller vilde passe ind i almindelige skoleforhold. 

Men, vil maaske nogen sige, alle de almindelige børn i deres 
børnehjem, skal de da lide for undtagelsernes skyld? Dertil vil jeg 
svare, at det er et meget stort spørgsmaal, om de kommer til at lide, 
naar man, som jeg udtalte paa mødet, har en god og velordnet skole; 
om ikke det, de muligvis taber, opveies af noget mindst ligesaa godt, 
selv om jeg lader vort udmærkede landophold ude af betragtning. 
Endnu har der ikke vist sig særlige misligheder, der skulde gjøre os 
urolige i saa henseende. Vi faar ofte større børn ind, som har gaaet 
flere aar i kommuneskolen, og de er gjennemgaaende ikke fremme- 
ligere end de, der har gaaet en lignende tid 1 vor skole. Og naar jeg 
saa til slutning kan sige, at det, i forhold til som det gaar menne- 
skenes børn i det hele taget, gaar vore unge piger godt, naar de 
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kommer ud i verden, kan det vel nok forstaas, at vi med rolig sam- 
vittighed beholder vor egen, efter hjemmets tarv godt indrettede skole. 
At vi derved sandsynligvis fritages for megen sygdom og anden endnu 
mere udvortes smitte, har jo nok en forholdsvis underordnet betyd- 
ning, men det er dog ingen spøg at faa smitstof af enten den ene 
eller den anden slags ind imellem hundrede børn, saa ogsaa den ting 
vedbliver for mig at lægge lod i vægtskaalen. 


Mrs. Frances Hodgson Burnett, som har sat sin afdøde lille søn 
et saa smukt mindesmærke i ,Little Lord Fauntbroy*, skrev nylig i et 
brev til en engelsk gutteklub: ,Jeg har sagt til mine egne gutter: Du er 
som den blok marmor, som der skal formes en statue af, og du er 
selv billedhuggeren. Det beror paa Dig selv, om Du meisler det til et 
ædelt kunstværk eller til et simpelt og uskjønt fuskerarbeide. Enhver 
uædelmodig handling, hvert saarende ord og hver umandig tanke er et 
feilhug af meiselen og skader statuen*. 





En stemme*). 


Lad kun brænde det gamle huset, 
med dukker og kvindeskrab! 
Hildes bygmester rydder gruset, 
et nyt hjem opstaar deraf. 

» Et luft-slot med sgrundmur under*, 
ei bare paa løfter reist, 

Hvor lykken i tillid bunder 

hos de to, som krans har heist, 
hvor Kaja paa porten drives, 

og alt, hvad er vekt og stygt; 
hvor hustru og mand kan trives 
og bo med børn saa trygt. 


14---1—93. 


*) Indsendt. 
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Frølichs Norsk Husflidsskole, 


etableret aar 1884, 


tilkjendt sølvmedaljer, diplom, guldmedalje og eneste uddelte fortjeneste 
diplom af lste klasse for den praktiske husflids fremme, er bevilget 
statsbidrag under det kgl. departement for det indre. 

Undervisningen fortsættes for husflidsdrivende og lærerstanden fra 
l4de oktober i egne lokaler paa Liadalen ved Ljan st. (ca. 15 minutter 
fra Kristiania.) 

Undervisningsfag: Systematisk klipning og søm, vævning paa 
almindelig vævstol, kunst- og dreielsvæv, børstenbinderi, skolapning, 
kurvmageri, togbinding, spon- og halmarbeide, rafia- og rottingarbeide, 
træskjæreri i geometrisk stil, nationalsøm, mønstertegning m. m. 

Iste kursus fra l4de oktober til 14de december, pris kr. 25.00. 

2det -  I4de januar .- 14de april, 0, 3500. 

8 fripladse i hvert kursus. 

NB. Betalende elever kan, som før, erholde kortere kurser efter 
en pris af 0.25 pr. time. Indmeldelser og ansøgninger om fripladse 
indsendes snarest under adr.: Ingeniør H. Frølich og hustru, Lian st. 

Mærk! Bestillinger paa vore vævstole, plantefarvet garn, alslags 
inventar og materiel, kunsthusflid og almindelige husflidsgjenstande 
samt paa tidsskriftet ,Husfliden"s 18 nummere, modtages i ,Norsk 
husflids udsalg*, Carl Johans gade 27, Kristiania og i bopæl pr. Ljan'st. 





NB. Forfatteren af ,En Troldhane* i forrige hefte gjør opmærk- 
som paa, at dette eventyr er et modstykke til ,Et hønsehode" i Jonas 
Lie's udkomne bog ,Trold* — der altsaa bør læses først. 
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Camilla Collett. 
Den 23de januar 1893. 


Fru Collett !*) 


Det navn, Camilla Collett, med sin klangfulde vellyd, har betyd- 
ning for alle. : 
| Men vi er nogle faa her i aften, nogle ganske faa, som paa grund 
af alderens forret staar Dem nærmest, vi mindes i aften et andet navn, 
som i sin tid fik betydning for os, det navn Camilla Wergeland. . 

Den gang, det et' meget længe siden, vi leved her i byen under 
de tarvelige fortrykte aandelige vilkaar, som var kvinders almindelige, 
men med den første ungdoms drømme og anelser om det fremtiden 
skulde bringe. Da traadte det navn ind i vort daglige, farveløse liv, 
kom med sin gryende saga som et nyt levendegjort digt, hjemligt og 
romantisk som Synnøve, drømmende som den unge Ellida ved havet, 
tænkende som Hilde. Der var dem, som under indtrykket af denne 
personlighed følte et streif af den lykkelige bevidsthed, der kom som 
«en aabenbaring, at evner kunde vækkes og tages i brug. Men det 
var langt frem. 

Det er sagt, at den blot unge Camilla Wergeland reiste et alter 
paa Norges frihedsdag. At De, som længe stod saa godt som alene i 
det arbeide at vække og reise kvinders selvbevidsthed her til lands, at 
Deres navn, som siden fik saa vidtrækkende virkning og betydning, 
først kom til os fra en, den tid fjern og isoleret bygd, men hvor det 
høie alter alt var reist, — dette ydre sammentræf kunde synes at være 


*) En tale, som ikke blev holdt ved festen for fru Camilla Collett. 
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ligesom en forjættelse om, at frihed og selvstændighed skal være ogsaa 
norske kvinders lovlige arv og eie. Hvad vi herefter maatte vinde, 
Camilla. Colletts navn vil være uløselig knyttet til hvert saadant frem- 
skridt. 

Det er et bevis paa hvilken magt De har, fru Collett, at vi, som ellers 
sidder vel gjemt inderst inde i de stummes leir, vi vover os frem for 
at si Dem, hvilken glæde og tilfredsstillelse det er os at faa opleve 
denne stund og kunne takke Dem paa denne maade. 

Tak for det, De har været, tak for det, De har virket fra først 


til sidst. 
Vilhelmine Ullmann. 


Om Camilla Colletts betydning for vor sag og vort land har vort 
blad siden sit første nummer stadig direkte og indirekte bragt bud; 
at give nogen skildring af det i et"enkelt hefte, lader sig ikke gjøre. 
Men beretningen om den 23de januar 1893, denne festdag i vor sags 
historie og denne mærkedag i vort lands kulturhistorie, skal vi op- 
bevare her. 

Ved 21/9 tiden drog et stort hyldningstog af kvinder, det første 
 kvindetog vor by og kanske vort land har seet, op til fru Camilla 
Colletts bolig. Den komite (frk. Harriet Backer, frk. Ida Lie, frk. Anna 
Mossevig, frk. Rina Tønnesen og fru Vilhelmine Ullmann) der havde 
fattet planen til processionen, havde ikke havt lang tid til at forberede 
den, men ikke destomindre havde den samlet en mængde deltagere; 
og en mængde tilskuere, kvinder og mænd, havde stillet sig op i 
gaderne, hvor toget passerede. Da toget gjorde holdt udenfor fru 
Colletts bolig, traadte hun frem i vinduet og hilsedes med langvarige 
leveraab. Komiteens damer gik derpaa op som deputation, og fru 
Ullmann overbragte hende kvindernes hilsen. Frk. Rogstad, Kristrania 
lærerindeforenings formand, havde tidligere om formiddagen, i spidsen 
for en deputation, fremført en tak og hilsen og overleveret en «adresse 
fra lærerinderne. 

Og helt fra morgenen af var der indløbet telegrammer, lykønsk- 
ningsbreve fra venner og beundrere og adresser og deputationer fra 
korporationer samt blomster i massevis. Pragtfuldest var Kristiania 
kvinders kjæmpestore blomsteropsats, og fra Kristiania lærerindeforening, 
den kvindelige handelstands forening, bildende kunstneres fagforening 
sendtes blomster. | 

Omtrent otte dage iforveien var følgende indbydelse offentliggjort: 
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Fest for fru Camilla Collett 
paa hendes $ode fødselsdag den 23de januar 1893. 


De store fortjenester, fru Camilla Collett har erhvervet sig af vort 
folk ved et langt livs betydningsfulde og følgerige virksomhed i vor 
literatur og ved sin ufortrødne og trygtløse kamp for kvindens beret- 
tige stilling 1 vort samfund, en virksomhed og en kamp, for hvilken 
mænd ikke mindre end kvinder staa 1 en dyb taknemmelighedsgjæld 
til hende, gjør det visselig til en trang for mangfoldige at give denne 
følelse et udtryk paa hendes nu forestaaende 80de fødselsdag. 


Undertegnede tillader sig derfor herved at indbyde medborgere og 
medborgerinder til en fest for fru Collett i Studentersamfundets fest- 
lokale den 23de jannar kl. 8. Galla. Entré kr. 5.00. Liste til teg- 
ning af billetter er udlagt i R. Andvords papirhandel og inddrages 
- fredag aften den 20de. 


Fru Henrtette Andersen- Aars. Hru Hanna Andresen, 
født Døderlein. 


Fru Elise Aubert, E. Blix, — Fru Elise Brodtkorö. 


formard i Læseforening for Kvinder. professor. 


Edvard Bull, E. Christie, L. Dietrichson, CD, 
Dr. med. borgermester. professor. fyrdirektør. 
festkomitéens formand. 


Fru Augusta Gjertsen, Fru Laura Gundersen. 
født Egeberg. 


Frøken Thora Hansteen, Henrik Ibsen, Frøken Kitty Kielland. 
Dr. phil. 
Fru Agnes Kuerulf, DB. Kildal, Frøken Gina Krog, 


født Anker. | statsraad. —formand i kvindestemmeretsforeningen. 


Moltke Moe, E. Motzfeldt, Fru Ragna Nielsen, 


professor. højesteretsassesor. skolebestyrerinde, 
formand i Norsk Kvindesagsforening. 


Fru Erika Nissen. Frøken Alvilde Prydtz. — Fru Mathilde Schjøtt, 
| født Dunker. 


OC. H. Schweigaard, Otto Sinding, Herman Wedel-Jarlsberg, 


advokat. maler. kammerherre. 


Festen holdtes i Studentersamfundets lokale og havde samlet saa 
talrige deltagere, som lokalerne paa nogen maade kunde rumme. I 
festsalen var scenen omdannet til orkester, foran hvilket der var ord- 
net en smagfuld dekoration af grønt og flag, hvorimellem Wergelands 
og Welhavens byster var opstillet, mens baggrunden dannedes af et 
for anledningen malet tæppe, der halvt dækkede scenen, og paa hvilket 
læstes 

EE. 
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omgivet af en gylden laurbærkrans og titlerne paa hendes vigtigste 
verker. Strax efterat fru Collett havde indfundet sig blev dørene til 
sålen slaaet op, og man togede til bryllupsmarschen af Mendelsohns 
,Sommernatsdrøm* tilbords med æresgjæsten ført af dr. Henrik Ibsen 
i spidsen. Da soupéen var forbi, samledes man i sideværelserne til 
gaden for fra vinduerne at være tilskuer til studentetnes fakkeltog: 
Dette udgik ved nitiden fra Tullinløkken og bevægede sig gjennem 
Fredriks gade, ned Stortingsgaden, forbi Wergelandsmonumentet til 
Studentersamfundet, hvor der gjordes holdt. Mange tusener af tilskuere 
havde samlet sig, hvor toget gik frem, og i universitetsgaden saa træng- 
selen helt farlig ud. —Studenternes sangforening, der efter prngrammet 
skulde have sunget fra gaden, blev trykket ind gjennem porten og 
maatte derfor afsynge sine sange fra opgangen til salen. Fru Collett 
traadte frem til vinduet ved Henrik Ibsens side og blev hilset med 
stormende begeistrede hurraraab fra den vældige menneskeskare.. 
Samfundets formand, advokat Zumholz, fremførte togets hyldest i føl- 
gende ord: | 


Fru Camilla Collett ! 


Studenterne hylder Dem idag. 

Gjennem et fakkeltog, til tonerne af sange, overleverede os fra 
Deres uforglemmelige broder, vor elskede digter Henrik Wergeland, har 
studenterne villet vise, at de agter høit det lange livsvirke, paa hvilket 
De idag kan skue tilbage. | 

Deres nidkjære, aldrig svigtende kamp for en stor og betydnings- 
fuld sag, har afvundet os en dyb sympati, saavist som ethvert sandt 
fremskridtsarbeide inden aandens verden til alle tider vil slaa an i 
studenternes rækker. 

Vi beder Dem, høitærede frue, om at modtage 'de norske stu- 
denters erkjendtlige tak for alt Deres fremragende arbeide paa aands- 
livets omraade, et arbeide, hvis frugter er tilfaldt os, repræsentanter för 
en ny slægt, og som vil tilfalde slægter efter os. 


Fru Collett takkede stærkt bevæget i nogle faa ord for ungdom- 
mens hyldest. Sangforeningen afsang ,Der ligger et land", og toget 
fjernede sig under stormende hurraraab for fru Collett, der igjen maatte 
vise sig i vinduet. 

Selskabet strømmede igjen indover og saa mange, som kunde faa 
plads, samlede sig i hjørneværelset, hvor flygelet stod, og hvor fru 
Erika Nissen foredrog flere nummere. | 

[ festsalen var imidlertid dessertbordene dækket, og da cham- 
pagnen var serveret besteg professor dr. Dietrichson scenen og holdt 
følgende tale: 
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Fru Camilla Collett ! 
Mine damer og herrer! 


«Ungdommens jublende glædestoner har nys hilset vor feirede 
gjæst. Og med rette havde ungdommen det første ord for at feire 
hende, hvis ord endnu i hendes høie alderdom har ungdommens uvis- 
nelige friskhed og livskraft — det er jo den unge slægt, der skal 
høste, hvad hun har saaet i sit lange, daadrige liv. 

Men naar jeg nu har faaet den hædrende opgave her at løfte 
bægeret for dagens dronning — kan tonen ikke blive saa ubetinget 
lyse glædestoner; jeg har staaet fru Camilla Collett for nær i mangt 
bittert øjeblik af hendes liv til ikke at vide, at dette liv har været fyldt 
af en dyb smerte, og at denne dag er en alvorlig dag for hende; og 
derfor vil jeg til at begynde med stemme strengen dybt, at den siden 
kan faa klinge desto fuldere ud. 

Jeg vil erindre om den gamle ørkenfører, der, efter at have ført 
sit folk til grænsen at forjættelsens land, saa tilbage paa sit store, sejr- 
og sorgfyldte liv, og dog maatte udtale de vemodstunge ord: ,;Anlan- 
gende vort livs dage, da er de 70 aar, og om nogen har megen 
styrke, er de 80 aar — og det stolteste af dem er møie og uret- 
færdighed*. 

Ja — isandhed, der skal ,mmegen styrke" til for at bære et livs 
møie og uretfærdigheder i 80 aar — dobbelt naar man er en ensom 
kvinde — mangedobbelt, naar man dertil er født med genialitetens 
stjerne over sin pande. 

Og denne stjerne har lyst over Deres fødsel, ædle frue! - Tre 
gange har det navn, denne fødsel gav Dem, indskrevet sig uudslettelig 
i vort folks liv. Til tanken om det norske universitets oprettelse og 
vor friheds fødsel knytter sig Deres faders navn; hele folkets første 
berusende følelse af frihed og selvstændighed er ligefrem inkarneret i 
Deres udødelige broder, og kvindens første, mægtige optræden i vor 
literatur, kampen for kvindens sag er ligesaa uopløselig knyttet til 
Deres eget navn. 

Ja — kampen; thi en kamp blev Deres liv, fuld af møte, og fulgt 
af megen uretfærdighed! De har ofte og med ret klaget derover; men 
det 72aatfe være saa, det kunde ikke være anderledes; thi høie magter. 
skrev den ubønhørlige rune over de store aanders vugge: ,,Du skal 
staa alene !'* Thi den, som gaar et skridt foran sin tid, mod ham 
maa strømmen bryde sig; thi kunde tiden gaa sammen med ham, saa 
var han jo netop zææ*e snillet, der skal bane vei for tiden. 

,Du skal staa alene”. Deres vandring i vort folks midte fra den 
dag, De tabte ham, der bedst af alle forstod Dem, og hvis minde jeg 
ved, at De bevarer trofast som mindet om den bedste og ædleste 
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ægtefælle — synes mig at ligne den enslige vandrers gang henover 
vidden i nat og taage. 

Mangen vid udsigt vandrer han forbi; men han ser den ikke, fordi 
der ruger et tungt mulm over det maal, han vandrer imod; mangt 
sædekorn strør han ud paa sin vei, men han ser det ikke spire, fordi 
han maa videre i det dybe mulm; /Æam hører kun tusinde advarende 
stemmer, der i mørket tilraaber ham: ,,Stans, vend om, du gaar feil, 
der gaber en afgrund foran dig!" men De vandrede trøstig videre; thi 
var der end taage og mørke omkring Dem, over Dem var det klart; 
der saa De ledestjernen funkle, den samme, der stod over Deres vugge 
— og de vandrede frem vel vidende, at de fleste banebrydere øke 
saa mørket løfte sig før hinsides graven. 

De har kjæmpet en halvhundredaarig kamp i dette samfund, ædle 
frue, mod taage og mørke, mod trangsyn og egoisme, og mens De 
stundede mod en dag, er det blevet aften i Deres liv, og De har bit- 
tert maattet klage: , Hvor bliver frugten af den sæd, jeg saaede?" 
De har bittert maattet sukke: ,Naar jeg ikke frem, mens det er dag, 
saa maatte da taagen lette i aftenen, saa jeg kunde se et glimt af 
aftensolen over det sædefelt, som nu ligger bag mig" — nu ser De 
solen, men foran Dem, ikke synkende, men stigende; De troede, at 
det var aften; men det er morgensolen, som lyser over lund og li — 
morgenen af den dag, De har kjæmpet frem! Nu lyser den over Dem 
selv, med gjenskin i de tusind unge blikke, der. idag rettes begeistrede 
paa dem — med gjenskin i de flammende fakler, i de fester, som 
feires, i de hilsener, som sendes Dem fra hele Norden: betragt i denne 
dags lys, hvor kvinden i Norge stod for 40 aar siden, og hvor hun 
staar idag! Hvilken forandring! Hvilket omslag! Vel maa De sige: 

,Nu ser jeg, at det var ikke min samtid, der nu luder mod graven, 
jeg kjæmpede for; det var for den unge slægt. Der er kommen andre 
tider; nu er ”in samtid vaagnet |* 

Vel skal det endnu lyde fra vore volde mangengang, før dagen er 
fuldbaaren — men det skal den unge slægt besørge, der nu griber de 
vaaben, Deres haand har smedet. Det er denne yngre slægt, som 
iaften modtager Dem i sine arme for at takke Dem for hele Deres ædle 
og høisindede virke og sige Dem, at det har baaret sine frugter. 

Men det tilkommer ikke mig at tale om, hvad De har virket for 
kvindens sag i norden, det vil blive bedre og sandere tolket Dem af 
kvindelige læber, skjønt ogsaa i denne kamp vi mænd har saa uende- 
lig meget at takke Dem for; fordi De har nedbrudt egoismens mur og 
lært os at se, at i vindens frigjørelse er netop smanudens Sande fri- 
gjørelse indesluttet. 

Vi har iaften givet Dem plads ved siden af vor store, verdens- 
berømte digter, Ti ogsaa den norske literatur som saadan, lægger 
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iaften en af sine største æreskranse for Deres fod: De har som ingen 
anden med kvindelig frihed udformet vort sprog til en dragt, der slut- 
ter saa nøie om tanken som huden slutter sig om musklerne, og De 
har med denne usvigelige takt, der kjendetegner Deres hele personlig- 
hed, givet ord til det fineste og mest ædelbaarne i vort folks følelse. 
Forgjæves skulde jeg forsøge i disse korte minuter at karakterisere 
den række af betydningsfulde skrifter, hvis titler blinker ned til os 
fra festdekorationen i salens baggrund; jeg vil istedenfor dette ugjør- 
lige kun pege paa et eneste, som synes mig at være centralpunktet i 
Deres virke, det, som i mine øine er det største: 

Sjønt rustet med hele mandens kampkraft og kampiver, har De 
været £vinde i hele Deres literære og personlige optræden, og derfor 
har De — som det altid er kvindens opgave — selv midt i kampens 
bitterhed været den formidlende. 

Formidlende stod De, da kampen lynede om Deres store broders 
og hans store modstanders faner — disse to, hvis marmortræk nu 
forsonede hilse Dem i denne sal, hvor De selv har opstillet dem, — 
knyttet til den ene ved blodsslegtskabets, til den anden ved aands- 
slegtsskabets baand. 


Formidlende stod De mellem mand og kviude i vort samfund med 
det ædle ord paa læben om hin ,taushedens og mildhedens pagt* mel- 
lem kvinderne, der som et uimodstaaeligt vaaben skulde tvinge mæn- 
dene til at erkjende kvindens værd. 


Hormidlende staar De endnu i Deres livs aften mellem den ældre 
slegt, der regner Dem for et af sine kosteligste smykker, og den yngre 
slegt, der ligesaa begjærlig regner Dem for et af sine stærkeste vaaben. 

Men er det end dyrt at være formidler, koster det end hjerteblod 
og et langt livs martyrium, saa lyser dog seirens stjerne derover, den 
samme stjerne, som lyste over Deres vugge og ledede Deres vei. At 
De netop 1 kraft af formidlingen har baaret seiren «omtvistet hjem, 
viser sig bedst deraf, at Deres Navn iaften har formaaet i denne sal 
at samle de stridige kræfter i vort ellers saa stridbare samfund om en 
eneste, fælles tanke: Den, at sige Dem tak, at bevidne Dem alles 
høiagtelse! 


Og naar vi derfor nu i ærbødighed løfter vore bægre til Deres 
ære, vil jeg i denne store kreds af landsmænd og lands:nandinder 
paany, som jeg engang før har gjort det i stilhed, slynge en krans af 
digterord om Deres pande. Den første gren til kransen henter jeg fra 
en ikke tornefri rosenbusk paa Deres broders grav: den hvisker 
erindringsfyldt til Dem hans store broderlige hilsen: 


,,Sandheds sag 
seirer kun i nederlag |' 
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den anden gren henter jeg fra hans modstanders grav: det er en laur- 
bærgren, og den hvisker Dem haabfyldt en vennehilsen: 


uyDe har en trøst! De kjæmped ei forgjæves! 
så Naar stenen styrter i den steile bakke 

og naar den atter gjennem uren hæves, 

den knuser altid dog en øgles nakke. 


Og naar saa laurbær og roser har føiet sig sammen, fæster vi 
dem med et gyldent baand, og i baandet staar skrevet en verdens- 
digters ord: 


uy Penn wer den besten seiner Zeit genug 
Gethan, der hat gelebt fir alle Zeiten!|" 


Fru Camilla Collett! De har gjort fyldest for det bedste i Deres 
tid. De vil leve, saalænge den norske litteratur lever. Maatte Gud 
skjænke Deres livsaften den lykke og fred, De saa vel har fortjent! 


Efter stormende ovationer for fru Collett blev derpaa følgende for 
anledningen forfattede sang afsunget. | 


Mel.: I rosenlund under sagas hal. 


Da Norges frihed tog første skridt 
hin dag i Eidsvoldssalen, 

hun havde just lært at gaa saavidt, 
og smaat nok var det med talen, 
Et ,papa, mama" fik hun frem, 
skjønt , Henrik" end for svært var, 
men hun var lydhør, lærenem, 

og sproget hurtig lært var, 


Som sandet rytmisk for buestrøg 
til klangfigurer sig ranker, 

saa sproget smidig i dans sig smøg 
om hendes tungeste tanker. 
Ak! Tanken den var ofte tung 

1 vaagne lange nætter ; 

«for fremtidstanken, sterk og ung, 
fik kamp med onde vætter. 


Hun tog det tungeste, første tag 

for kvindesagen heroppe 

og slog den fast som en fremtidssag 
som ingen fortid kan stoppe. 

Mens Norges mænd gik skridt for skridt 
frem mod selvstændigheden, 

paa egne ben nu staa saavidt 

kan Adams ribben fra eden, 
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Skjønt amtmandsdetre der endnu er, ' 
og mødre som amtmandinden, 

frem solen bryder med morgenskjær 
hist paa den høieste tinden. 
Prinsessen bjerget aaben fandt, 

og sprække snart vil troldet; 

i første gry alt solen randt 


med vor Camille Collett. 
HIN: 


Fru Ragna Nielsen holdt derpaa festtalen paa kvindernes vegne i 
følgende ord: 


Mine herrer og damer! 


Alt, hvad Norge eier af kultur og aandelig udvikling, sender iaften 
en tak til fru Camilla Collett for; hvad hun har været for nordens 
aandsliv. De taler om, hvad hendes verker, de navne, vi iaften læser 
her med gyldne bogstaver, hvad de er for Norges literatur, de taler 
med begeistring om, hvorledes hun, Norges madame de Sévigné, har 
været mønsteret for de yngre forfattere, hvorledes disse forfattere, be- 
vidst eller ubevidst, har været paavirket af og har dannet sig efter hen- 
des smukke, lette, graciøse, fuldendte stil — en stil og et' sprog, sam- 
menlignet med hvilket sproget hos alle de forfattere, der kom før hende, 
forekommer knudret og ubehjelpeligt. | | 

Jeg er vis paa, at denne tak er oprigtig og følt: - Men der er en 
anden tak, kjære fru Collett, som iaften ,sendes'Dem fra en ganske 
anden slags mennesker, en tak, som er endnu mere dybtfølt. Den 
kommer fra en skare stille, ukjendte, ældre kvinder, gjemte hist og her 
i krogene rundt omkring i vort land. Det er den ældre generation» 
som lærte at forstaa sig selv, lærte sig selv at kjende ved Deres be- 
skrivelse. — Det er de kvinder, som fik lidelse i vuggegave, forsagelse 
til livskald og resignation som livshaab, de, for hvem det blev fast- 
stillet, at ,betydningsløsheden og den stumpe passivitet, det er det 
kvindeliges grundlov*. — Det er dem, i hvem det fra vuggen blev ind- 
prentet, at evner hos kvinden, det var en saadan underlig naturens 
taktløshed, som kun til nød kunde undskyldes, naar hun sørgede for, 
at disse evner gik i arv til hendes sønner. Havde hun faaet ,et hjerte, 
en individualitet eller en anden saadan stor ulykke*, som fru Collett 
siger, saa fik hun tage følgerne for, at hun havde begaaet en saadan 
uforsigtighed. Og om alt, hvad evner og lyst higede imod, var stængt 


for hende, hun havde ingenting at beklage sig over, — v/Ægtestanden 
var hende anvist som brødstudium*, ja, hun kunde endogsaa trække 
det store lod i kjærlighedens lotteri, — og gjorde hun det ikke, saa 


var det da bare hendes egen skyld. Fru Collett antyder rigtignok, at 
de store lod kun stod der som lokkemad, at de aldrig kom ud, og vi 
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ser jo hos Sofie, at det lille glimt af haab om, at noget bedre end for- 
sagelse kunde være hende bestemt som livslykke, at det strax dør ud, 
og hun befinder sig igjen i lidelsen og resignationen, som hun igrun- 
den fra barnsben af har vidst var hendes egentlige sfære, var det, hvori 
hun hørte hjemme. Alle disse ældre kvinder. de har kommet ud af at 
leve, som de bedst kunde, hver efter sin forskjellige natur, de mest be- 
gavede har lidt mest, de mindre begavede har følt mindre — for dem 
alle er der et fælles særkjende: melankolien, fordi de alle føler, at noget 
er der i deres natur, som er blet forkrøblet. 


Og der er en yngre generation af kvinder, som iaften vil bringe 
fru Collett sin hyldest og sin tak. Vore mødres melankoli, den afsatte 
i Os opposition. Vi vilde ikke ta' imod resignation som livskald. Vore 
mødre fortalte os, at kjærlighedslykken, den fandtes igrunden ikke paa 
jorden, ikke uden i digteres og i unge pigers drømme. Vi lod dette 
staa som et aabent spørgsmaal; fandtes den ikke, eller ialfald midler- 
tidig ikke, saa var der en anden slags lykke, som. maatte kunne er- 
obres.  Melankolien vilde vi ialfald ikke ha til livsindhold. Vi vilde 
ha arbeide, vi vilde ha lov til at udvikle og bruge alle vore evner, 
vi vilde ha frihed, ja frihed baade aandelig og legemlig, en saadan 
frihed, som vore mødre ikke engang havde tænkt sig. Og vi, som 
virkelig har opnaaet noget af dette, vi ved, at det er en lykke, som ikke 
er at foragte. lad vor livsgjerning, som vi har kjæmpet for at faa lov til 
at udrette, være meget ydmyg og liden i andres øine, vi har selv den 
glade følelse af, at vore evner udvikles, at-vor gjerning er et led i det 
hele, det er ordentlig, som om vi kunde se ham, som vi tror har git 
os evnerne, nikke til os og sige: Vel gjort, du gode og tro tjener, 
du har været tro over lidet. — Og er vi ikke selv kommet ind i det 
forjættede land, saa er det ialfald en stor ting at kunne se derind. 

Prinsessen er kommet ud af bjerget. Ribbenet har begyndt at 
staa paa egne ben, ja hun har beyyndt at gaa, og hun jubler med 
samme fryd som det lille barn, der opdager, at de vaklende ben kan 
bringe det omkring paa den deilige jord. Hilde har begyndt at kjæmpe, 
fru Collett, og hun, den unge, er saa fordringsfuld, at vi ældre rent 
mister pusten. Hendes bedstemor bad om kjærlighed, hendes mor bad 
om frihed og arbeide, Hilde fordrer det altsammen, — mindre vil hun 
ikke nøle sig med. Hendes bedstemors lidelsesfulde resignation er hos 
hende blet til den varme kjærlighed, til hensynsfuldhed og deltagelse 
med dem, som lider, hendes mors opposition har i hende frembragt 
et ubetvingeligt mod og tro paa sig selv. Hilde begynder at komme, 
og det er ikke muligt andet, end at hun maa faa alt det, som vi har 
savnet. Og da vil Hilde, ærbødig og sødt og kjærlig, som bare Hilde 
kan det, si til fru Collett: 3 29bAYt 
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Alt, hvad dit mod har bestraalet, 
alt, hvad dit mismod har dugget, 
nu har det vekst. 


Og saa vil hun takke fru Collett for hendes livsgjerning, for Hilde — 
vil forstaa, at naar hun har faaet ,den store glæde”, som blev negtet 
Sofie, saa er det, fordi der var en, som i savn og smerte begyndte 
at arbeide for hende. | 

Saa vil de tre generationer takke fru Collett, fordi hun bragte 
glæden ind i kvindernes liv. 


Umiddelbart efter denne med stærkt bifald modtagne tale, traadte 
professor Robert Collett frem og udtalte følgende: 


For de smukke og varmhjertede ord, hvormed man har æret 
min moder paa denne hædersdag, har hun saa gjerne villet svare nogle 
ord, som hun selv havde haabet at kunne udtale. Men de mange og 
uventede hædersbevisninger har overvældet hende, saa at hun selv 
ikke magter det. Hun har derfor bedet mig om for hende at fremføre 
følgende faa ord: 

Da jeg først modtog indbydelsen til den fest, som har samlet os 
her i aften, vakte det, jeg maa ærlig bekjende det, sterke modstridende 
følelser, næsten forskrækkelse. En fest for mig, her i vor by, hvordan 
skal det forstaaes? Fn mindefest? En fortidens? Var det det gamle, 
som jeg nu snart i et halvt aarhundrede ofte haabløst havde kjæmpet 
imod, og som nu, træt som jeg selv var det, opgav kampen? Var 
det det gamle, som havde stevnet mig til et møde, en afskedsfest alt- 
saa? Uvis og raadløs stod jeg der. Da sagde den mand, der havde 
stillet sig i spidsen for indbydelsen: Et afskedsmøde med det gamle? 
Ja, giv kun festen dette navn. Men der er ogsaa noget andet. Det 
er velkomstens, det er den nye tid, der hilser dem velkommen. Den 
nye tid, der kommer med sine lyse, lykkevarslende forjættelser, det er 
denne tid, de tilhører, det er den, der vil modtage dem. 

Saaledes talte min indbyder til festen, og en forunderlig virkning 
gjorde disse ord paa mig. 

Det gjød nyt liv i min sjæl, jeg fik mod til at være med, til dette 
stevne maatte jeg møde. 

Og takke maa jeg nu et naadigt forsyn, der forunder mig at 
opleve et saa glædeligt varsel om, at mine bestræbelser ikke har været 
spildte. De er ikke længer hjemløse, haanlig afviste; en fremtid, 
maaske nær fremtid vil optage dem, værne om dem, bygge videre paa 
dem. Og takke maa jeg de mange, mænd og kvinder, for at dette 
varsel paa en saa smuk, overraskende smuk maade er forkyndt mig. 

Og særlig vil jeg stile denne tak til den mand, som først har 
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givet stødet til dette møde, ordnet og ledet det, professor Lorentz 
Dietrichson. En tak til festkomiteens formand fra mig og mine. 


Jeg tillader mig i tilslutning hertil paa min moders vegne at ud- 
bringe professor Lorentz Dietrichsons skaal. 


Da skaalen var drukket oplæste professor Dietrichson et Fe 
fra Fredrika Bremerförbundet og følgende ,Hilsen fra dyrene”: 
Kraakelund, 23de januar. 
Fru Camilla Collett, Kristiania ! 

En kreds af de smaa, hvem De har givet 
lindring under vort stræv i livet, 

hvem De har lettet selve døden, 

hilser med tak Dem i aftenrøden! 

Det passer os ikke at by Dem til gjæst, 
men vi ”æætte nu ligevel samles til fest! 


For festkomiteen: Vesle Brunen, Blakken, Brandros, Svartsi, Pasop, Bella, Miss, 
Veslepus, Svale, Spurv og alle dyrene i skoven. 


Den officielle del af festen var hermed forbi, omtrent ved l1-tiden, 
og fru Collett forlod festen ledsaget af flere af gjæsterne. 

Kort efter bad frk. Gina Krog om at faa ordet for at udtale en 
tak, der forhaabentlig vilde naa frem til fru Collett, skjønt hun allerede 
havde forladt festen; 

Hun uåtalte følgende: 


Som en af dagens arbeidere i den sag, som er Camilla Colletts 
livssag, maa jeg iaften faa sige en tak, ikke alene for den lysende for: 
tid, men ogsaa for den levende nutid. En hjertelig tak for den hjælp, 
fru Collett giver os, for alle de vidnesbyrd om hendes deltagelse og 
sympati, vi modtager fra hende under dagens arbeide. 

Under hverdagskampen mod sløvhed og gammelagtighed er det 
en fest, bare tanken paa det aarvaagne øie, den unge finfølelse hos 
den, man har den ømmeste og dybeste ærbødighed for. 

Og en tak for indvielsen til vort fremtidsarbeide. ,En umaadelig 
fremtid ligger foran kvinderne, en fremtid, der vil give verden en anden 
skikkelse*, siger Camilla Collett. Men derfor ser hun ogsaa bedre 
end nogen anden, at i forhold til dette er der lidet endnu virkeliggjort 
1 vort land, baade i ydre og indre henseende, hun ved der: skal aare- 
langt, trættende, ofte lidelsesfuldt arbeide til, og hun forstaar, at som 
forholdene endnu er, venter der kvinderne store lidelser, ogsaa i den 
tid, som kommer. 

Men saa rækker hun styrkedrikken. Lidelsen, siger hun, den gir 
mod. ,Hvis Du ikke har uafhængighed nok, saa er det, fordi du ikke 
har lidt nok". Hun gir lidelsen den rette mission blandt kvinderne. 

Og hun gir tryghed til arbeiderne, netop fordi hun først og 
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fremst har hævdet hjertets. den kvindelige følelses ret, har bragt bud 
fra den indre, usynlige verden, — for saa svage man kan mene de 
er den kvindelige længsels vinger, saa kunde de kanske, hvis det ydre 
arbeide var gaaet forud for det indre, været mægtige nok til at reise 
en storm, som havde revet overende det, som var bygget. 

Men nu kan vi holde fest i landet! For netop dette usynlige, dette 
fine og sterke, det er grundmuren under fremtidens hjem og fremtidens 
slot. Og alt hvad der kan bygges for kvinder og af kvinder, alt hvad 
handling og tanke kan reise, det kan hvile paa denne grundmur, og 
fantasiens høie taarne og spir med. 

En tak fra arbeiderlauget for arven, som giver rigdom langt 
udigjennem fremtiden, og en tak for kjærligheden under dagens arbeide 
og strid. 


Gjæsterne blev samlet til henimod l/s1 i den livligste stemning. 


* | * 
K 
I Bergen holdtes fest for fru Collett i Holdts hotel med 150 del- 
tagere. Fru Hamöro holdt festtalen i følgende ord: 


Naar jeg iaften har faaet det ærefulde hverv at holde talen for 
Camilla Collett, saa har jeg ingensomhelst adkomst til dette uden den, 
som kjærligheden giver; ti jeg har elsket hende, fra jeg var et 14-aars- 
gammelt barn og skylder hende mere end de fleste.” Jeg husker saa 
godt den sommerdag ude mellem skjærene, da jeg læste , Amtmandens 
Døtre". Luften om mig dirrede af lys, men jeg syntes, det blev mør- 
kere om mig, jo længere jeg læste. Det halvkvalte skrig i denne 
bog havde naaet hjertebunden i mig slig, at jeg aldrig senere 
i livet har glemt det. Dette skrig har hun siden formet i klare og 
skarpe ord; men de eier alle det, som er hendes digtnings særpræg, 
dette, at hun har talt ud af sin smertes og sin harmes overflødighed. 
Smerten er hendes sjælseie, hendes styrke og hendes svaghed, og det 
er netop smerten, hun har villet vække i hver norsk kvindes bryst, ti 
der sker aldrig vækkelse uden smerte. 

Vi kjender alle hendes liv og ved, at det eier nok af smerte ogsaa 
udadtil. Jeg minder om hendes indestængte liv mellem saa vældige 
naturer som farens og brorens, jeg nævner Henriks død, netop 1 det 
øieblik, da hans stride elvenatur tog klarere løb, jeg nævner faderens 
tungsind og hendes husbondes død. Hvilken vemod hviler der ikke 
over den have af grave, hun har fortalt os om, hvilken dyb sjælekvide 
er der ikke over de blade, som fortæller os om den rosenrøde billet, 
hun modtog under æbletræet. Men den største smette, livet har budt 
hende, den bærer vi kvinder skylden for, ti vi har ikke tat hendes 
livs arbeide op med det sjælens alvor, som hun har krævet. - Paa 
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Camilla Collett's fane staar altid øverst: Arbeide indenfra udad. Den 
frihed, hun har kjæmpet for, er sjælens frihed, ikke i lovløshed, men i 
erkjendelse, den tvang, hun har kjæmpet imod, er først og fremst den 
samvittighedstvang, som kvinden har lidt og endnu tildels lider under. 
Og her har hun staaet grusomt alene. 

Wergelandsnavnet har en underlig treklang. Den er slægten med 
de store udsyn, og en saadan slægt forstaaes langsomt. 

Det gjælder Nicolay Wergeland; han gik bøiet i sin grav, fordi 
hans samtid ikke forstod hans politiske syn; det gjælder Henrik 
Wergeland. Hvor yrer det ikke af fremtidstanker baade paa det folke- 
lige og digteriske felt — han døde, før han fik se dem gro. Det gjæl- 
der Camilla Wergeland i hendes syn paa det sociale omraade og kvin- 
dens stilling der. Hun arbeidede imod strømmen alene, den vendte 
sig en stund, der hun stod; men den tog igjen en anden retning, og 
da var hun ikke med. Vi har faaet beholde hende op til hendes høie 
alderdom. Jeg vilde ønske, hun maatte faa sine tanker til at slaa rod 
i vore hjerter. Jeg vilde ønske, at vi søstre kunde naa hendes høie 
alvor og sædelige kraft. Hun har kjæmpet saa tappert, men stundom 
saa bittert. Men vi, som forstaar aarsag og virkning, som elsker den 
sag, hun har ofret sit liv, vi vil hædre hendes navn og lære vore børn 
at modtage det som en dyrebar arv. 

Gud velsigne hendes livs aften. 

Idag samles mænd og kvinder, unge og" gamle om hende. Maatte 
vor kjærligheds tak møde hendes alders og ensomheds kulde som en 
varmende strøm. 

Længe leve Camilla Collett! 


Senere holdt frk. Nielsen en versificeret tale, hvoraf vi hidsætter : 
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Hun sprængte de lukkede dagligstudøre, 


| 


Men hun, som stod ensom den første dag, 


og til det længselsfuldt lyttende øre | hun, der voved det tungeste tag, 

I følge kom ser sig nu omkring 

en sprudlende flom I en tætsluttet ring 

af vaarfriske tanker og -— kampraab. af fuldtvyoksne, modige kvinder. 
Vaartankerne voksed sig store og sterke, Derfor er det vi bringer fru Collett idag 
hvor hun gik foran med løftet merke, en dybtfølt tak for vor fælles sag 

og tanker smøg ind hun helt førte frem 

i de ældede sind og til tusende hjem 


I 
I 


og sang om en ungdom, de aldrig kjendte. | bragte sundhed og foraar til sindene. 
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Suatoldtfettegnelse: Camilla Collett. Den 23de januar 1898, 
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Fra fru Camilla Collett. 


Da jeg havde samlet mig lidt efter en oplevelse som festen den 
23de januar, var min første følelse en trang til taksigelse. Men i 
denne blandede sig en modløshed, en tvil om værdigt at kunne løse 
denne opgave. | | 

Forstaaelsen og sympatien havde jeg tidligere været vant til at 
finde inden en snevrere vennekreds. Men hvorledes formulere en tak, 
der skulde naa ud over et saa udstrakt omraade som det, der nu var 
aabnet for mig, naa de mange hjerter nær og fjern, der kjærlig havde 
erindret mig paa denne dag? Hvor finde dem alle? 

Fra broderrigerne, fra alle egne af vort eget land lød tilraabet. 
Selv gamle kjendinger i mit ungdomshjem Eidsvold havde sendt mig 
en venlig hilsen. Tak, gamle Hanna K.!. Tak, Albertine, min kjære 
medkonfirmerede — nei, at du lever endnu, gamle Albertine! . 

Ja, tattigt klinger min tak mod, hvad jeg har modtaget hin dag. 
Jeg maa her tænke paa fattigmanden, som istedenfor. den ventede nød- 
skilling af den flotte rigmand trykkes en vægtig guldmynt i haanden. 
Han kan ikke rigtig tro det. Han ser spørgende fra gaven til giveren, 
fra giveren til gaven, vil fremstamme en tak, men kommer ikke rigtig 
fra det. Gaven har været for stor. 

Og saa gaar det ogsaa mig nu.  Ogsaa jeg famler efter et tak- 
kens ord, værdigt en saa uventet gave. Men jeg kommer ikke rigtig 
fra det. Den har været for stor. | 


Christiania den 2den februar 1893. 
Camilla Collett. 
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Sonja Kovalevsky. 


Man hører og læser nutildags ofte udtrykkene: udvikling og lykke, 
arbeide og lykke, kjærlighed og lykke. Vakkert og parvist staar 
ordene der. Lykken tror man skal være alle de skjønne begrebers 
brud. Men lykken lar sig ikke fange og binde, naar man vil favne 
gudinden, forvandler hun sig og glider bort, og fortabte staar vi 
og stirrer efter skyen, som den gjennemskinnet af sol straaler langt 
borte mod himlens baggrund. 

Og den gamle vismands ord: Pris ingen lykkelig — før han er 
i Sin grav, er det nok sikrest at følge. 

Dette er den stemning, som faar magt over en, naar man læser 
om Sonja Kovalevsky's liv skildret af hendes veninder: Anna Ch: 
Leffler*) og Ellen Key **). Den sidstes skildring er en slags berig- 
tigelse eller nærmere udvikling af flere punkter i A. Ch. L.'s bog, som 
hun frygter ellers vilde blive misforstaaet af de fleste læsere. 

Vi forstaar godt, at Ellen Keys kjærlighed til Sonja Kovalevsky 
har tvunget frem hendes udtalelser, og taknemmelige maa vi være, 
fordi vi har faaet hendes veiledning til en større forstaaelse, naar 
først den afdødes indre liv og følelser var bragt frem i dagen, 
saaledes som i A. Ch. Lefflers bog. Men tvilsomt er det, om den 
rette pietet er vist, ved overhovedet at bringe det frem. Efter begge 
veninders vidnesbyrd var Sonja Kovalevsky meget indesluttet, naar 
det gjaldt hendes inderste og stærkeste følelser. Og nu er de altsaa 
fremme til diskussion! En tragedie til nydelse for publikum, med 
det banaleste publikum til tilskuere kanske! 

Og alligevel — — — en berigelse er bogen for alle, der ikke blot 
søger sensation, men som selv vil søge at trænge ind i forstaaelsen af 
den underfuldt rigt udrustede personlighed, denne ,sjæl af ild og sjæl 
af tanker", som om ste for os, en berigelse og ganske vist ogsaa 





*) Anna Carlotta Leffler, Dssa de Cajanello: Sofia Kovalevsky. Hvad jag upplefvat 
tilsammans med henne och hvad hon beråttat om sig sjålf. Med fyra portråt. 
Stockholm. Albert Bonniers forlag. 


=) «Dagny», 8de hefte 1892. Vera-Vorontzoff. Sonja Kovalevsky, af Ellen Key. 
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— for at citere de ord, hvormed Anna Ch. . Leffler slutter denne sin 
sidste bog — en ,bekræftelse af regelen, at hjertelivet er det væsentlige 
ikke blot i den kvindelige, men i den menneskelige natur, og at den i 
aandelig henseende høiest og lavest begavede, altid vil kunne mødes 
paa dette centrale omraade for alt menneskeligt liv. 

Slutningskapitlet i denne bog er overhovedet efter min mening det 
smukkeste og varmeste forf. har skrevet, og helt gribende er det at 
læse, naar man tænker paa, at den, som skrev det, ikke længe efter 
gjorde reisen til det store ukjendte land. 

, Af det haabløse mørke*, siger hun, ,som under den første sorg 
syntes mig at omgive dette dødsleie, har lidt etter lidt en og anden 
lysstraale tændt sig for mit indre syn. | 


Om livet er kort eller langt, betyder jo ikke saa meget, alt beror 
paa indholdsrigdommen for en selv og for andre, og fra dette syns- 
punkt seet var Sonjas liv længere end de flestes, hun havde levet 
intenst, drukket af Iykkens og sorgens kilder, mættet sin aand ved vis- 
dommens brønde, besteget alle de høider, hvor fantasien alene kan 
bære og løfte, og til andre havde hun givet i rigt maal af sine kund- 
skaber, sine erfaringer, sin fantasi og sin følelse, hun havde brugt den 
vækkende røst, som den udvalgte begavelse altid har, naar den ikke 
isolerer sig i selvisk afstængthed, ingen, som har kjendt hende, har 
kunnet blive uberørt af den indflydelse, som udgik fra denne vaagne 
intelligens og denne varme følelse, som gav sol og vext til alt, som 
spirede i hendes nærhed. Hendes aand var saa befrugtende, netop 
fordi hun som intelligens var saa lidet selvisk, netop fordi hendes høieste 
stræben var samfund med andre. sympati, samliv i aandelig henseende. 
Og om der ogsaa var meget af overtro i hendes forudfølelser, anelser og 
drømme. er det dog vist, at der var noget af en seer hos hende. — — 
Hendes digteraand var ogsaa seerens. Et løsrevet ord, en eneste til- 
syneladende ubetydelig liden episode, som mødte hende i livet, kunde 
for hende aabenbare hele den skjulte sammenhæng mellem aarsag og 
virkning. — Sammenhængen var i det hele det, som hendes aand altid 
speidede efter, sammenhængen i tankens verden, sammenhængen mel- 
lem livets foreteelser, ja hun forskede ogsaa efter den ukjendte sam- 
menhæng mellem tankelovene og livsfænomenerne; og det var for hende 
en kilde til evig utilfredsstillelse dette, at vi blot kan se stykkevis, for- 
staa stykkevis. Derfor drømte hun gjerne om en anden høiere livsform, 
hvor vi efter apostelens skjønne udtryk ikke skal se som gjennem et 
dunkelt speil, men ansigt til ansigt. GJEN 

At se enheden i mangfoldigheden — det var hendes forsker- og 
digteraands maal. | FÅRV$ 

Og om hun nu har naaet dette! Tanken svimler overfor denne 
saa usikre, saa dunkle mulighed, men brystet udvider sig, hjertet 
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banker ved det bævende haab, som bryder odden af dødens 
bitterhed !* — — — 

Det er en fængslende skildring, beretningen om Sonja's eventyrlige 
ungdomsliv — da hun som mange andre unge russiske piger blo 
havde en tanke: kundskaber og frihed — hendes studieliv, hendes fin- 
gerede og senere virkelige, men ikke lykkelige ægteskab og dets op- 
løsning, hendes ophold i St. Petersburg og reiser omkring i Europas 
centrer og samvær med tidens største aander. 

Efter at Sonja Kovalevsky blev ansat som professor i Stockholm 
var det hun stiftede bekjendtskab og sluttede venskab med A. Ch. 
Leffler, og fra denne tid faar vi høre mere om hendes indre livs tildra- 
gelser. Vi ser hendes tiltagende skuffelse ved ikke at finde et aande- 
ligt milieu, hvor hun kan trives, hendes store ensomhedsfølelse og 


længsel efter et hjerteforhold, et helt tilfredsstillende. Samarbeide i 
et kjærlighedsforhold mellem mand og kvinde, var et ideal hun troede 


kunde realiseres. Saa finder hun den mand — en landsmand — som 
hun synes kan tilfredsstille hendes længsel, hun giver ham sin beun- 
dring og sympati og tilsidst sin lidenskabelige kjærlighed, men da han 
ber hende om at blive hans hustru, kan hun ikke opfylde hans bøn, 
ti han elsker hende ikke med den følelse, hun maa fordre. 

De sidste aar af hendes liv blir af den grund en uafbrudt kamp 
og lidelse, og mens hun feirer sine videnskabelige triumfer og hyldes 
og beundres, sønderrives hendes indre af uro og sorg. 

I disse sidste aar var de to veninder lidet sammen. Den ene, 
forf., lever i et lykkeligt ægteskab langt borte fra Stockholm, den 
anden blir igjen ivrig producerende, med hodet yrende fuldt af 
literære billeder, motiver, planer, men med hjertet slidt af tantaliske 
kvaler. ,At se læskedrikken nærme sig ens læber, men rykkes bort 


fra dem — dette er kvalens kval og det i livet sædvanligste af alt*, 
udtaler hun etsteds: ,0Og alle lidelser forstørredes for Sonja, fordi 
hun generaliserede dem — — hun led ikke blot sin egen sorg, men 


alles", siger A. Ch. L. 

Fortroligheden var forøvrigt fra nu af ikke stor, naar de mødtes, 
og her paa det dybere erotiske svigtede forstaaelsen. Forf. lægger sit 
eget kritiske maal paa den andens idealitet. ,Hun fordrede for 
meget*, giver hun hende engang som forklaring, til at hun ikke har 
vundet den lykke, hun attraar. 

Her er det den anden veninde, som var sammen med hende de 
sidste aar af hendes liv, kan give bedre besked. 

Jeg antager, at A. Ch. Lefflers interessante bog om Sonja Kova- 
levsky vil finde mange læsere ogsaa i Norge. Mindre sandsynligt er 
det, at Ellen Key's værdifulde kritik over bogen med de for for- 
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- staaelsen helt nødvendige oplysninger, falder i mange norske læseres 
hænder, og jeg hidsætter derfor endel, det væsentlige, af den her. 


pÅ. Ch. Leffler viste, da hun skrev saaledes om Sonja, den 
samme store. mandige aabenhjertighed, som hun vilde vist, hvis hun 
havde skrevet om sig selv. Men hun betænkte ikke, at de sammen- 
satte stemningsmennesker ikke kan gjøres forstaaelige med ganske de 
samme midler som de mere enkle karakterer. 

Ved paa tryk at fæstne et stemningsmenneskes sindsomvexlinger, 
tankeglimt, selvmodsigelser, kommer man ufrivillig til at krystallisere 
dem, at give faste konturer til det, som i virkeligheden har lette, fly- 
dende former. For at tage nogle exempler blandt mange: Naar 
Sonja selv skildrede sine nederlag og triumfer som sportskvinde, var 
det med et saadant Selvironiserende humor, at ingen tilhører nogen- 
sinde misforstod det som pral, ligesaalidt som den, som hørte hende 
skildre sine følelser paa reisen mellem Stockholm og Malmø, fik noget 
dybt indtryk af bitterhed. Mere end en gang udtalte hun tvertimod 
dyb taknemmelighed mod Sverige, som havde beredt hende et hjem 
og et arbeide, og dette ytrede hun ikke til svensker alene, men til 
udlændinger. Hendes klander ligeoverfor Stockholm var den høist 
berettigede, at man der befandt sig i en smaady, hvor alle lagde sig i 
hinandens anliggender, og hvor man ikke kunde skjelne mellem sag 
og person. Men naar en mængde lignende ytringer eller psykologisk 
eiendommelige Ssmaatræk, træder den med personligheden ukjendte 
læser imøde, uformidlede af smilets, blikkets, stemmens og det for 
Sonja eiendommelige yndefulde humor, samt flyttet ud af sammen- 
hængen med omgivelsen, med tildragelserne, med tiden, da faar de 
noget ganske anderledes bestemt end i virkeligheden og synes at faa 
langt større dimensioner. 

Af denne grund delte jeg ikke helt A. Ch. Lefflers mening, hver- 
ken i henseende til omfanget og indholdet af, men især i henseende 
til tiden for denne biografi. — — — | 

Alle bør imidlertid erindre, at A. Ch. Leffler havde venindens og 
forfatterindens dobbelte interesse for alt, smaat som stort, der var 
karakteristisk for Sonja, at hun elskede alt, at hun derfor forstod 
meget — at hun ingenlunde dømte — og derfor har hun ikke for- 
staaet, at ikke alle andre ogsaa skulde kunne afholde sig fra at dømme. 

Desværre har A. Ch. Leffler saaledes ved sin biografi over Sonja 
paadraget sig en umild dom, og endel udtryk i den giver virkelig 


48 Nylænde, 15de februar 1893. 


——— 








anledning til at ønske, at hun havde udviklet og senigjenagn mode- 
reret Sine ytringer nærmere. | 

Naar hun f. ex. taler om, at Sonja ikke Ge noget edel til 
at naa sit maal, burde hun tilføiet, at de /ave midler forsmaaede hun 
altid, og naar hun taler om Sonjas ,tilsyneladende fordringsløshed*, 
burde hun sagt, at den nok var virkelig, men ikke derfor dum. 
Sonja kunde ikke være uvidende om sin overlegenhed, men hun stil- 
lede ikke paa grund af den fordringer til mennesker. Og ,stadig om- 
vexling* og: ,spændende aandelige nydelser* var hende saa lidet nød- 
vendige, at hun i maanedsvis kunde isolere sig under det voldsomste 
arbeide; hun ringeagtede ikke borgerlige dyder, men hun efter- 
stræbede dem ikke. Mange af disse domme vilde A. Ch. L. været 
den første til at mildne, hvis hun havde levet og fundet, at de blev 
opfattede absolut eller ensidig. 

I to vigtige henseender har A. Ch. L.'s billede 'af Sonja Kova- 
levsky ikke faaet de rette valører. Kjærligheden til videnskaben var 
saa afgjort det, som gav hendes personlighed dens høide og fasthed, 
dens aandelige rygrad, saa at sige, at naar hendes forhold til viden- 
skaben — ved A. Ch. Lefflers beslutning at begrænse sin fremstilling 
til en helt og holden subjektiv skildring — blev stærkt underordnet, 
saa har ogsaa hele personligheden i biografien kommet til at virke 
meget mindre kraftig og hel, end den i virkeligheden gjorde. Hendes 
videnskabelig skolede, gjennemsigtig klare, følgerigtige maade at fænke 
paa, som saa stærkt paavirkede hendes digtning, hendes livsanskuelse, 
hendes følelser har derved ikke faaet sin ret, og saaledes ikke den ene 
store side af hendes genialitet. A. Ch. L. vilde med rette vise kvin- 
den i matematikeren, men har derved ikke vist matemaiikeren i kvin- 
den uden i et tilfælde, hvor hun saa igjen gav videnskaben en altfor 
stor plads i Sonjas liv. | 


Dette gjælder den erotiske del af hendes historie. Sonja Kova-. 
levsky var i henseende til dette saa indesluttet, at hendes biograf 
kanske burde været det samme. Kanske ikke. Ti ingen ved hvilke 
udlægninger hendes livs tragedie ellers kunde kommet ud for og 
A. Ch. Ls fremstilling har inderligere synspunkter, end en kold 
literær skildring kunde have. Men allerede i dommen om Sonjas 
ægteskab, med dets mange psykologisk sammensatte momenter, gjør 
t-o.m. A. Ch. L. Sonja uret, ved sin altfor affærdigende dom.  Ytrin- 
gen: ,at hun vilde eie, ikke eies", viser, at ikke engang A. Ch. L. 
havde forstaaet Sonjas inderste følelser. — — — — 

Nogen ny subjektiv dom om dette ømfindtlige emne, som biogra- 
fien ved A. Ch. L.'s subjektive dom har ført ind i den almindelige 
diskussion. skal her ikke gives, Blot en meddelelse skal anføres, det 


Nylænde, 15de februar 1893. 49 





eneste vidnesbyrd som nu har gyldighed, den mands, hvem spørs- 
maalet gjaldt, og som har tilladt alle at faa del i hans ytringer. 

Ifølge ham var Sonja :æøe det i sig selv koncentrerede geni, der 
som kvinde vilde ,eie, ikke eies". Men hun delte her skjæbne med 
mangfoldige ikke geniale kvinder. — — — 

Den omtalte mand havde gjentagne gange drevet af sympati og 
venskab, men ikke af kjærlighed, bedt Sonja om at blive hans hustru. 
Han havde aldrig bedraget hende eller sig selv angaaende arten af sin 
følelse, heller ikke blevet saaret ved hendes afslag, da han fuldt indsaa, 
at ingen udviklet kvindelig personlighed, mindst en saa stor og rig, 
som Sonja Kovalevsky, kan nøie sig med at faa delvis, naar hun 
giver helt. Ikke heller forringede han storheden i den følelse, han ikke 
delte, men talte om Sonjas hengivenhed som den største han havde 
mødt i sit liv. Ligelidt miskjendte han arten af de lidelser, som hans 
oprigtighed voldte hende. 'Tvertimod øgedes bestandig hans dybe 
beundring, agtelse og sympati, mens han erkjendte vegten af de 
grunde, paa hvilke hun byggede sit afslag. Vis paa at give og faa 
lykke i en gjensidig kjærlighed, vilde hun for dens krav gjerne ofret 
alt, ogsaa videnskaben, om det havde været fordret*), men han fordrede 
aldrig dette, kun at hun, hvis det viste sig absolut nødvendigt, vilde 
opgive sin plads ved Stockholms høiskole. Hun vilde imidlertid ikke 
sætte paa spil sit barns og sin egen fremtid 1 et ægteskab, for hvilket 
hun kanske maatte forlade sin ansættelse, uden vished for, at hun ikke 
en dag bittert vilde angre, at hun havde mistet denne mulighed til 
uafhængighed for sig og datteren, hvis velfærd laa moderen saa inder- 
ligt paa hjerte, at hendes følelser og hendes opdragelse stadig kommer 
tilbage i motiveringen til hendes afslag. Men tilsidst da Sonja efter 
hvert nyt møde saa, at hun blev mere og mere uundværlig for ham, 
som alt længe havde været det for hende, gik hun ved den sidste 
afsked ind paa, at søge at sætte sig ind i tanken paa et giftermaal i 
sommerens løb. 

Hendes iver under den sidste sygdom efter snart at bli frisk igjen, 
stod i nærmeste sammenhæng med disse hendes fremtidsplaner. 

Døden kom imellem og hindrede hende 1 at indgaa dette kom- 
promis mellem idealismens absolute krav og livsforholdene, et kom- 
promis, som med hendes natur ganske vist vilde blevet skjæbnesvangert. 

Døden gav hende ogsaa, hvad livet ikke kunde give: den første 
plads i den efterlevendes. minde og liv. ,Døden, befrieren", som hen- 
des anelse saa, naar hun skildrede ,George Eliot, blev ogsaa hendes 
frelser under et rimeligvis uløseligt problem." — — — 


*) Et pinligt og høist unødigt følelsesexperiment, ti vis han havde fordret det offer, 
saa elskede han hende ikke — saa var kjærligheden altsaa ikke gjensidig, 0, å. 
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«Mens hele den dannede verden stod i beklagelse over, at døden 
skulde bryde ind og ødelægge et liv, som udfoldede sig saa herligt, 
var altsaa døden mod hende selv barmhjertigere end nogen levende 
kunde være det: 


* , Er det ikke hjertelag, geni og ulykke 
Gud giver udødelighedens fagreste kranse? — — — — 


Døden følger den lykkelige, som en tyrannisk herre; 
den ulykkelige som en tjener, 
der stedse er rede til at modtage sin herres kappe og maske. — — 


Døden den venlige sorte smiler . . . 0 han maa vide en sød 
hemmelighed*. 


GIK, 


Til ,Nylændes*” redaktør! 


Forsagelse var kvindens lod; 

det faar hun tidlig lære; 

hun støder mod saa mangen braad, 
maa mangen byrde bære. 


Nu strider hun saa tungt og saart 
mod tryk fra alle tider. 

Hun kræver del i smaat og stort 
og løn for hvad hun lider. 


Hun meget ofrer i sin strid 

og maa saa længe vente, 

før hun naar maalet for sin flid, 
faar alt igjen — med rente, 





*) Henrik Wergeland, 
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Kjære redaktør! De er blandt de forreste i striden. En dybt følt 


tak for hvad De har virket, hvad De virker og — forhaabentlig vil 
virke for vor, for kvindernes sag! 
Thi endnu er der saa langt igjen — og den enkelte taber saa let 


modet, mister troen paa sig selv og paa dem, som var bedre, tviler 
paa, om man har ret til at fordre mere, end man har, om man selv 
kan magte de krav, man stiller til andre. | 

Hvor langt er vi her i almindelighed komne? Jeg vil bare gaa 
ud fra det sted, hvor jeg selv bor. Ikke langt fra centrum, ikke langt 
fra hovedstadens pulserende aandsliv skulde man tro, man her ikke 
stod længst tilbage. Da opraabet udgik til at være med i tallet blandt 
dem, der fordrede stemmeret og satte sine navne paa listerne — saa 
gik den ene til sin ager, den anden til sit kjøbmandskab — med andre 
ord, kvinderne fandt, de havde nok, husmødrene med sine børn og sit 
hus og med troen paa kvindernes evige bestemmelse, de ugifte med 
sit haandværk eller sin stilling, ja, jeg kunde endog faa det svar, at 
vedkommende ikke var myndig til at sætte sit navn paa (0 hellige 
umyndighed — nu har tiden endnu lagt et par aar til din alder — 
hvad vil du næste gang svare mig?) — eller de elskede og ofrede alle 
krav for det ene mægtige — paa kjærlighedens alter — og da bøiede 
jeg mig i taushed for denne hengivelsens kjærlighed og haabede paa 
klarere dage. | ; 

Hvad hjælper det at fremhæve menneskeretten for dem, som ikke 
ønsker saadan ret — og fordelene — — -- 

Maaske kunde jeg have faaet flere navne blandt dem, som var 
længer nede, blandt dem, som egentlig ingen mening havde, som lar 
verden seile sin egen sø, naar de blot selv faar ro sin egen baad i 
fred, blandt dem, der var længer nede; men hvad havde vel et navn 
at betyde, naar kravet ikke stod bagenom? Det er ikke deri, fri- 
gjørelsen bestaar; kvindernes aand maa hæves, reisningen maa komme 
indenifra, man maa komme bort fra dette snevre syn: kvindernes liv 
kun omfattende hjemmet og hvad som gaar ind under ,bestemmelsen*. 

Havde jeg ikke ret til at tvile paa denne strid, ført af de faa. paa 
mig selv, som ikke kunde vinde sjæle for den ædle sag, paa sagen, 
der ikke kunde vinde ædle sjæle? 

Men saa kunde ,Nylænde* komme og vise mig, at andre havde 
mod til at kjæmpe, havde tro, havde evne — sagen har vist sig leve- 
dygtig, og meget har vii grunden vundet. Tak for Deres arbeide i 
»Nylænde". Og lad os saa først og fremst arbeide paa at frigjøre 
kvindernes aand, og tilslutningen vil komme af sig selv - meægtig. 
Oplysning trænges — hvad skal den med stemmeret som ikke v:/ ha 
den, Endnu har vi saa langt igjen — men vi er dog med og lægger 
sten til den store udviklings bygning, hvis videre bearbeidelse vi læg- 
ger I fremtidens haand, 
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Livet har kaldet os: Op! Ud paa vagt! 
Ud 1 det flammende, gjærende, brusende ! 
Ei har vi tid til at være forsagt; 

ei har vi lov til at fly for det knusende; 
Glade vi hilser den kommende dag, 

tager det tunge med freidige tag. 

Enebak, l5de januar 1893. 
Mi AV. 


buteratiur: 


Laura Kieler: 


I en lysengels skikkelse. 


Vi har her et værdifuldt arbeide fra vor udvandrede landsmand- 
inde. Det er et varmt, modigt, stærkt arbeide, med ægte kvinde- 
ligt. præg. | 

Det er en fremstilling med selvoplevelsens indtrængen og klarsyn; 
det er et forsvar for livets ret, og et angreb paa den syge, den mørke, | 
den skrækkelige religiøsitet, som herjede vort folks liv for en fyrti aar 
siden. Den sidder endnu igen i krogene; og den breder sig paa den 
mørke stribe langs vor vestkyst, — der, som vi ved, stærkt opblandet 
med hykleri. 

For at udhæve og klargøre det værdifulde i Laura Kielers arbeide, 
netop som afgjort kvindeligt arbeide, vil jeg straks omtale det overfald, 
som er overgaaet hende fra hr. C. B.*) 

Vi ser at anmelderen danner sig efter de bedste mønstre, idet han 
begynder med at omtale ,hendes berømmelige skuespil.* 

Her er en prøve paa stilen i denne anmeldelse af den förelig- 
gende fortælling: Å | 

Den norskfødte danske forfatterinde er blet besat af en hellig 
trang til at drive djævelen ud. I sit berømmelige skuespil var det 


*) «Dagbladet», oktober 1892. 
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ham selv i højst egen person, hun trøstig slog løs paa, synden i det 
frækkeste moderne antræk. Dennegang har hun tat ham ved hornene, 
som han: til andre tider har behaget sig (i ?) at optræde — iført en 
lys engels skikkelse" — — — osv. ,Bogen synes at henvende sig 
til en bestemt kreds af læsere; thi det heder i fortalen: Der har saa- 
længe været skrevet for dem, som ikke tror. Nu skulde det være paa 
tiden at skrive for dem, som tror. "Det er beklageligt for mange af 
forfatterindens ærede medforfatterinder her hjemme, at deres udvandrede 
laugssøster ikke har faat tid til at følge med i den Mallingske forlags- 
literatur; hun har stræv nok med at pløje ,de unge norske forfattere* 
lader det tilf — osv. 

Denne sætning spriker som en daarligt sammenbunden sopelime. 
Ved denne ferske mandfolkekryhed minder anmelderen om prælimina- 
risten, den sejrrige løve paa ballet hos proprietæren paa Storemoen*). 
Idet han danser nedigennem en hel spalte i ,Dagbladet*, og tilsidst 
slænger damen fra sig uden at takke for dansen, og svinger sig rundt 
paa hælen, minder hr. C. B. om bygdelapsen, som ,med et tykt træk 
af selvtillid og uforskammenhed om munden*, fører op ,feieren* og 
turer triumferende nedigennem rækkerne. 

Efter dette var det en overraskelse at faa se, faa dage efter 1 
samme blad, en anmeldelse af Paul Bourget's ,Løgn***), hvori hr. 
C. B. udfolder sit kendskab tii udenlandsk literatur. Vi ser her, at 
naar hr. C. B. staar foran parisisk raadenhed og unatur, da har han 
respekt. Vi ser at han, foran en raffineret fremstiller af denne raa- 
denhed og unatur, — ,med lidt af en proselyts ensidighed" — for- 
fegter ,den koldblodige indifferentisme og kæler for dekadencen i 
kunst som + samfundsliv.* Den blir behandlet udførligt og agtelsesfuldt. 

[ modsætning hertil er det jeg vil udhæve det værdifulde i Laura 
Kielers arbeide. For os norske, indtrædende som et nyfødd nutidsfolk 
mellem Europas selvstændige nationer, er den livgivende kraft, som 
udgaar fra en sjæleligt og aandeligt ren og stærk kvinde, indeholdt i 
et originalt arbeide, mer værd end den mest forfinede parisiske 


dekadence i oversættelse. 


L. K. er ikke saa kunstnerisk uduelig som de moderne herrer 
literater vil gøre hende til. 

Hun giver en fremstilling af en aandelig krisis, der er gaaet, 
kuende og herjende gennem vort folk. En vækkelse maa den vel 
kaldes fra sløvhed og ligegyldighed; men den var saa mørk i sin art, 
og saa Ssyg af væsen, at den altfor ofte førte til fortvivlelse og vanvid. 

Skildringen af bønnemødet, hvormed bogen begynder, sætter os 





*) «Gensyn», Camilla Collett. 


HR «Mensonges», pvyersættelse af Marius Selmer, 
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godt ind i dens plan. Forfatterinden siger i sit forord, at den er lagt 
for at paavise, hvori dens indre væsen bestod — denne pietisme, som 
herskede i femtierne og sekstierne; — hun vil ,vise, hvad der i dette 
marvstjal den paafølgende slægt*. 

, Af samme grund har bogen ogsaa saa godt som udelukkende 
samlet sig om dens tre — fire hovedpersoner". — Naar man ,tænker 
sig, tilbage i hine mørke tider, og den tids skikkelser passere forbi i 
ens erindring, da ser man kun for sig de enkelte, betydelige menne- 
sker, for hvem pietismen blev en tragisk skæbne, eller som tilsidst 
rystede tankerne af sig og brøde ud af fængslet". — ,De andre glide 
forbi, afblegede, ja, næsten udviskede". | | 

Vi ser tydeligt, at forfatterinden har taget sine studier paa nært 
hold. I skildringen af bønnemødet, hvormed bogen begynder, ser vi 
saaledes i en levende og anskuelig fremstilling, de to børn — en gut 
og en pige, — som under det forfærdelige tryk af den mørke aands- 
bevægelse, i deres opvækst og senere udvikling fremstiller for os disse 
forskjellige, ovenfor antydede skæbner. 

Ja, ganske vist, ,bogen byder paa et yderst interessant psyko- 
logisk emne*, og forfatterinden har øjensynligt ,havt nøje kendskab 
dertil*, Aasta Hansteen. 


Efter skrift. 


At Laura Kieler giver en skildring af det kuende, det mørke og 
trange ved norsk natur, og at hun sætter dette i forbindelse med det 
aandsdræbende i den religiøse fanatisme som beherskede livet her i det 
tidsrum, hvori hendes fortælling foregaar, dette kan vi ikke indvende 
noget imod. 

Heller ikke kan vi tage hende det ilde op, naar hun aabent til- 
staar, at dette for hende samlede sig til en magt, som bragte hende til 
at flygte, og til at søge ly i dansk natur og nationalitet. Norske for- 
fattere og kunstnere leve jo idethele mer uden- end indenlands; om 
de ogsaa fremdeles føle sig knyttede til norsk natur og nationalitet. 

Det er kun i bogens forord en enkelt ytring, som kræver ind- 
sigelse; den tyder paa at forfatterinden ikke har fulgt med. 

Hun synes ikke at have lagt mærke til, at det er blevet mode i 
den civiliserede verden, i det hele taget, at beundre Norges natur, 
Hun advarer saaledes ,de unge nordmænd* mod en ,barnagtig og 
meningsløs* overvurdering af Norges naturskønhed. 

Naar hun tilføjer: ,De opnaa intet derved uden at stille sig i et 
komisk lys lige overfor udlændinge", — da svarer vi, gamle og unge: 
Det kalder højt et smil paa vore læber*. Man risikerer jo slet ikke 
At bli komisk ved at følge moden, De norske maa da ha lov til at 
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være med at beundre deres lands natur. L. IK. synes ikke at vide, at 
vi har lært at stige op paa fjeldet og at vandre paa vidderne; der er 
hverken trangt eller tungt; — og højfjeldsluften, har hun tænkt paa 
den” —! Den er ,staalsættende" og frigørende. Ja, selv unge damer 
stiger op paa de vildeste tinder. Vi læste nyligt her i ,Nylænde* en 
skildring fra en ung landsmandinde; hun sad — jeg tror det var paa 
selve Skagastøl — og saa et uvejr bryde løst i dybet under sig. 
Sligt kan nok give en følelsen af at være ovenpaa. 


Til slutning vil jeg nævne, at vi er saa lykkelige at eje kvinder 
som: har en selvstændig dom, og som har moralsk mod til at udtale 
den; vi har kvinder som ikke nøjer sig med at sejle i kølvandet efter 
de bedste mønstre, ligesom hr. C. B., med hensyn til det omtalte 
,perømmelige skuespil*. Jeg vil hidsætte følgende ytringer *): 
| — — ,Pænk om nu , Mænd af Ære" ret beset skulde være et 
godt stykke alligevel? Kanske ogsaa et morsomt stykke?" — — — 

, At tendensen i ,Mænd af Ære* er et modigt slag i ansigtet paa 
lavhed, egoisme, brutalitet og hjertekulde, og at denne tendens med 
stor varme bryder igennem, — det nægter ingen*. | 

At det er et fra først af ypperligttænkt og kraftigt anlagt stykke, 
med scener af høj dramatisk effekt, erkender selv flere af dets værste 
modstandere*. | Pee 

, Hvad behøves saa mer? Lad os ønske Laura Kieler til lykke 
med dette første dramatiske arbeide, der lover saa meget for fremtiden*. 


Aasta Hansteen. 


* «Mænd af Ære» og «Kunstkritiken» af ø. 2. «Nylænde» no. 10, 1891. 
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Forskjelligt 


Mandag den 16de januar holdtes møde 1 N. K. F., Studenter- 
samfundets store sal, hvor fru Ragna Nielsen holdt foredrag om kvin- 
derne i ,Bygmester Solness*. 

Ved K. S. F. K.'s selskabelige sammenkomst torsdag den 9Yde 
februar holdt frk. Anua Rogstad et indledsnde foredrag om Hilde i 
,Bygmester Solness*, hvor hun hævdede en helt afvigende opfatning 
fra fru Nielsen. En livlig diskussion fulgte. Begge foredrag havde 
samlet et meget talrigt publikum. 


Efter opfordring af Demokratisk Foredragsforening holdt hr. 
stud. jur. G. Goderstad onsdag den l15de februar et foredrag om 
kvindesagen i ungdomsforeningen ,Friheden", foreningslokalet Møller- 
gaden 17. | | 
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Til Camilla Collett*). 


Ungdom elsker altid daad. 

Staar person kun bag ved ord der, 
skal, naar sagen er forstaad, 

blot sin tid, saa vises spor der 

til en hyldest, som en dag 

kræver ord og heiser flag. 


Daaden din begynder de 

klart at se. Den bar ,mod strømmen"; 
og slig daad den ynder de! 

Ungdom tror kun paa den drømmen, 
som slaar ud i sælsom kraft, 

og den har som faa du havt. 


, Fra de stummes leir* en røst! — — 


- Fornemt lukked man sit: øre; 


ties skulde der. — En trøst 

fandt man, at saa faa gad høre. 

Og dog brød din røst sig veil — — 
Sligt, det glemmer ungdom ei. 


*) Fra et ungdomslag ved en folkehøiskole i Bergens stift. 
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,I de lange nætter*" hærdet, 
Staalsat gjennem ensomhed, 

svang for kvindens sag du sværdet 
og for mandens ære med. 

Norges ungdom ser det nu, 
kommer taksom til dig, du! 


,Sidste blade" om din isse! 

du fortjente krans af guld. 

du fortjente — ja tilvisse 

navn blandt djærvest kjæmpekuld. 
Ungdom lover det idag: 

, Navnet dit og kvindens sag 


blandt de første paa programmet, 
skal det end mod strømmen gaa! 
Længe nok har feighed skammet 
sig ved vagt om dig at staa. 
Nu, da du er otti aar 

endelig vi dig forstaar!* 


A, B. C. 


II. 


, Ægteskabet som brødstudium* — saa gammeldags man kan synes 
tanken er, og saa helt den er forkastet af en liden elite af unge kvin- 
der og endnu mindre elite af forældre, saa er det dog den teori, som 
i det store taget kvindeopdragelsen fremdeles hviler paa, og som gjen- 
nemsyrer samfundsopfatningen. Ti dette er det almindelige ræsonne- 
ment: Det er 1 mangel af forsørgelse i ægteskab man maa se at skaffe 
døtrene lidt høiere opdragelse, saa de siden i værste tilfælde kan skaffe 
sig lidt arbeide og indtægter. Naar kvindesagens berettigelse skal ind- 
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rømmes fra uvilligt hold, saa tar man ogsaa frem for betragtningen 
det faktum, at der er saa og saa mange tusen flere kvinder end mænd 
i landet — var der lige mange af begge kjøn, saa var alt jevnt og 
glat og pent, og saa kunde man saa deiligt affeié hele kvindespørs- 
maalet! O I daarer og blinde! 

Men man vogter sig nok for at formulere det i ordene: ZÆ gteskab 
som brødstudium, ,ægteskabet kvindens kald og bestemmelse* (ikke man- 
dens !), heder det. Det er den suggestion, som har bundet kvinders 
arbeidsevne gjennem mangfoldige slegter og holdt dem nede i aandelig 
sløvhed og vanmagt. Hvor mange mænd mon havde man faaet op i 
aandsarbeidet, hvis ikke suggestionen: ,arbeide veien til agtelse, lykke 
og indflydelse*", havde drevet dem. Betænk hvilke offere samfundet 
har gjort, hvilke kapitaler det har givet og giver ud, for at faa sti- 
muleret mændene til arbeide og overklassens mænd til aandsarbeide. 
Hvad skal du bli, naar du blir stor? faar de høre fra de er ganske 
smaa gutter. Hvad siger man til smaapigerne? Og merker man, at en 
og anden ung mand, tiltrods for lærdommene, synes, at tanken om 
ægteskab som torsørgelse ikke er Saa ilde, saa er det ikke agtelse 
han vinder ved det. 

Nu er det ganske vist i det store taget en sund lærdom sam- 
fundet giver mændene i denne henseende, og kvinderne bør faa netop 
den samme. I praxis ser man de sørgeligste følger af det nuværende 
lapverk, af den raadende halvhed og slendrian. Vi ser en mængde 
kvinder rent omkomne — aandelig og moralsk i det mindste — ved 
elendigt, overanstrengende, usselt betalt arbeide, vi ser husmødre og 
mødre, som ikke magter sin gjerning, fordi de ikke har lært sig til 
alvor i arbeidet, og enker med barneflokker, som de 1 regelen med 
stor opofrelse, men ikke med tilsvarende evne maa forsørge ved arbeide 
udenfor hjemmet. For ikke at tale om alle de kjærlighedsløse ægte- 
skaber, som blir en følge af lærdommen — men alligevel staar 
teorierne noksaa bra ved magt. 


Under den helt gamle opfatning: ,kvinden som blot gjennemgangs- 
led for slegten*, kunde man ikke give rum for det faktum, at under 
kulturforholde er det blot en tid, en forholdsvis ikke saa stor tid af 
kvindekjønnets liv, som ofres til at sætte børnene ind i verden og give 
dem den første næring. Man dækkede den hedensk materialistiske op- 
fatning og kvindernes aandsevner med blomstrende og fromme talemaader 
om moderkaldet, og saa fik det gaa de kvindelige individer, som det 
bedst kunde, og det gik da ogsaa derefter, baade for gifte og ugifte. 
Men man var paa en maade i god tro. Nu da forholdene er saa for- 
andret, da den gamle illusion er saa tabt, at der sker praktiske 
indrømmelser selv fra de aller uvilligste og gammeldagse, nu er det 
dobbelt uforsvarlig handlet, hvis der ikke sørges for, at der gives 


Ve. 
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døtrene en ligesaa værdifuld og vidtrekkende opdragelse Som sønnerne, 
og at man ser at faa tanken: ,ægteskabet som kvindens levebrød eller . 
bestemmelse" ud af sindene. Man maa flytte helt over paa det nye 
fundament. 


Paa den anden side maa man ogsaa med kraft bekjæmpe den 
opfatning, der i arbeidet ser en hindring for kvindernes ægteskab, og 
den praxis, der knytter betingelser om ugift stand til poster, hvor kvin- 
der ansættes. Der kan ganske vist for mange kvinder komme større 
konflikter i henseende til arbeide og ægteskab end for mænd, «nen ser 
man nøiere til, er de kanske ikke saa store som de fremstilles. Er 
ens arbeide væsentlig et levebrød, saa koster det ikke saa stort offer 
at flytte sin arbeidsevne over i ægteskabet; har det en mere ideel 
karakter, saa kan det ogsaa lettere forenes med ægteskabet; man ser 
jo de mærkeligste exempler paa, hvorledes de, der først er blevet dyg- 
tige gjennem arbeide, har formaaet at forene aandsarbeide med hus- 
modergjerningen, og ofte kan først ægteskabet muliggjøres, naar baade 
hustru og mand har lønnet arbeide, ligesom manden kan spares for 
at slide sig helt ud som familieforsørger.  Paastandene om, at de 
arbeidende aandsudviklede kvinder skulde blive daarlige mødre, bør 
man se at faa forvist til det absurdes gebet — det er der de hører 
hjemme. 

At opdrage kvinder til ligesaa dygtige arbeidere som mænd, bør 
bestræbelserne gaa ud paa; skulde der saa bli færre ægteskaber, end 
da ægteskabet var brødstudium, saa tør vi vist tro, at de til gjengjæld 
blir menneskeværdigere, ti kvinderne har, hvis de er opøvede arbeidere, 
sin egen skjæbne i sin haand, ganske anderledes end tidligere, og kan 

lade ægteskabet kun være afhængig af personlige følelser og værdier. 
Saa kort vi er kommet, saa ser vi ethvert fald, at mange kvinder 
allerede nu ved sit arbeide har formaaet at skabe sig hyggelige hjem 
og selv være forsørgere for andre, som trænger det. Vi kan vist der- 
for trygt modarbeide ogsaa den opfatning, at selvstændigt arbeide 
skulde ødelægge kvindernes hjemsans; det kan omskrives til, at hjem- 
mene blir intelligentere og minde lumre og tungvindte. Jo høiere op 
1 arbeidet, desto lysere udsigter bør løsenet være. OQg de begavede 
kvinder har ligefrem den pligt at rykke frem saa langt de kan komme, 
saa de ikke overfylder de pladser paa arbeidsmarkedet, som kan ind- 
tages af de ringere udrustede. 
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Ferny Bank, 


Holiday House and House of Rest for Women in Business *), 
Babbacombe, Torquay. 


De maa se Devonshire, før De reiser fra England, kom og besøg 
os". py»bDet blir for kostbart at reise saa langt, og desuden maa jeg 
drive paa med engelske timer”. ,Engelske timer, jeg synes De træn- 
ger mere til hviletimer, kom til ,House of Rest* og hvil Dem en fjor- 
ten dages tid, før De reiser til London, vi indbyder Dem". 

Den er let at lokke, som gjerne vil hoppe, og afsted bar det 
allerede 3 dage, efterat Oxford University Extension's sommermøde 
var afsluttet. Forsynet med turistreturbillet, som var sendt mig fra 
House of Rest, kom ikke reisen til Torquay paa mere end omkring 
15 kr., saa det var jo overstaaeligt. 

House of Rest for Women in Business, det først oprettede af det 
slags i England, blev grundlagt af the Misses Skinner i 1878. Frøk- 
nerne Skinner undfanget ideen en dag de gik i butikkerne i London. 
Det overanstrængte og trætte udseende hos betjeningen gik dem til 
hjerte, og de tænkte paa, hvor godt de vilde have af en ferietid ved 
havet. Handling fulgte paa tanke, og kommen hjem leiede de øie- 
blikkelig en cottage og udrustede det med 6 senge.  Saasnart dette blev 
kjendt ved de større forretninger i London, fik det straks tilslutning, 
og allerede første aar havde det lille hus modtaget 67 besøgende, som 
hver havde været der fjorten dage ad gangen. Nu er ,the cottage" 
for længe siden forladt, og en yndig villa, kaldet Ferny Bank, mod- 
tager ikke længere 67 om aaret, men ca. 80 ad gangen. Frk.ne Skin- 
ner bestyrer selv, uden vederlag, Ferny Bank sammen med Miss 
Roberts, den i England velkjendte forfatterinde af Mademoiselle Mori*, 
pIln the Olden Time" etc, 

Husbestyrerinden, Miss Willoughby, en venlig dame, af hvis ansigt 
godheden lyste, modtog mig ved ankomsten og førte mig op paa mit 
værelse. Man havde valgt det Iyseblaa ,Forget -— me—not Room* til 
den norske dame. Alle soveværelser er forskjellige og har den blomsts 


*) Feriehjemmet er nærmest for kvinder ansatte ved forretninger; lærerinder og dia, 
konisser modtages, kun hvis der er plads, 
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farve, efter hvilken det kaldes: Daffodil, Sunflower, Violet etc., gar- 
diner, gulvteppe og øvrigt udstyr i tilsvarende farve. 

De er æresgjæst*, sa Miss Willoughby smilende, idet hun pegte 
paa reglementet, som hang paa væggen, saa De skal ikke ordne 
Deres værelse selv, en pige kommer op for at gjøre det. Jeg hører 
diligencen komme med nye gjæster, Miss Skinner venter Dem til the 
paa Bayfield, undskyld mig*. 

Et kvarter efter sidder jeg ved et koseligt thebord i Miss Skinners 
dagligstue. Værelse, udstyr, alt vidner om en udsøgt smag, som jeg 
ikke var vant til at se nogensteds i England, selv ikke i millionærens 
bolig, det antike har kanske vel meget overtaget. Et par af Miss 
Skinners private venner er indbudne, og vi er snart i en livlig sam- 
tale. Intet i verden overgaar i hygge en engelsk eftermiddagsthe i en 
engere kreds. 

Kommen tilbage til Ferny Bank hører jeg paa lang afstand den 
livligste dansemusik, og idet jeg aabner døren til hallen, hvirvler par 
efter par mig forbi i den muntreste dans. ,Naa du mig, bare damer*, 
tænkte jeg halv foragtelig, idet jeg strøg forbi dem; pludselig ringer 
klokken til aftenbøn, alle strømmer ind i ,the double drawing room*, 
hvor snart hele flokken knæler omkring husbestyrerinden i den dybeste 
andagt. Nei, det var for meget for mit egenretfærdige, norske hjerte, 
hele mit indre oprøres: fra dans i bøn — her vil jeg ikke trives. — 
Men hvad er det for noget, som staar over ,Evening Prayer* i den 
lille andagtsbog, der netop er mig leveret: 


Joy is great responsibility; 
Share your joys — 
yGod looks for quick returns from joys*. 


»God looks for quick returns from joys*, gjentog jeg for mig selv. 
»In the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy 
Ghost*, lyder husbestyrerindens stemire, og alle læser med: Fadervor. 
Jeg bøier hovedet og tier, knæle kan jeg ikke. Hvor det hele blev 
stemningsfuldt og vakkert, og med hvilken varme og følelse havde 
ikke den lille skare sunget: 
, Abide with me! fast falls the even-tide*. 


Men dansen, huf den dansen; se der kommer Miss Willougby. 

» Hvordan synes De om vor aftenandagt?* 

Udmærket; men hvordan kan I faa til at gaa lige fra dansen til 
andagt? 

Hun smilte. ,Gjør ikke barnet det samme; lad os være børn*. 

Man sørger for, at vi ikke skal forsove os paa Ferny Bank. 
Præcis kl. 8 galer gjøgen fra det store uhri hallen og kalder os til 
frokost, themaskinen er baaret ind, og Miss Willoughby sender med 


Nylænde, rste marts 1893. 63 
et sandt mesterskab af raskhed den ene rygende kop efter den anden 
nedover bordet, medens skinke og æg serveres, bjerge af skaarne 
smørbrød fuldender opdækningen; og vi kan trænge en solid frokost, 
for programmet for dagen er righoldigt nok: kjøreture, roture, badning 
og svømning (der gives undervisning i svømning), veksler om formid- 
dagen efter enhvers behag. Nu slaar Miss Willoughby til lyd: ,Some 
new rules, my children*, siger hun med det mest høitidelige ansigt, 
medens skjelmeriet spiller i de livlige øine, og saa fortæller hun, at 
Miss Skinner har sendt bud og befalet, at der iaften skal være — 
tableaux, sang og musik. — Stormende jubel og haandklap. Aftenen 
kommer, the drawingroom er omdannet til et lidet theater, og teppet 
gaar op: Det er kvinden i fortid, nutid og fremtid; fortidens kvinde 
er fremstillet med bøiet hoved og blikket bly sænket mod jorden, 
nutidens med spændte muskler, tennisboldtræet i haanden, paa sprang 
ud, medens fremtidens kvinde i sort kjole, en scholar's cap paa hovedet 
og en bogrulle i haanden, sender med hævet pande et intelligent blik 
udover tilskuerne. 

Miss Skinner træder frem og forklarer som i Shakespeare's dage: 
Fortidens kvinde, siger hun, brugte mest hjertet, nutidens legemet, 
men det var fremtidens kvinde forbeholdt at bruge baade hjerte, legeme 
og aand; først da blev hun helstøbt. Engang til, og nu synger en 
medicinsk kvindelig student en parodi af den lille sang: ,Where are 
you going to my pretty maid.* Mest moro vækker ordene: 


I am going to lecture, Sir, she said, 

What is your subject, pretty blue maid, 

The painless extinction of man, she said, 
Then you wan't marry me, pretty blue maid, 
Superior women don't marry, she said. 


Og saa veksler nummer paa nummer i 2 fulde timer; tilslut maa 
Miss Skinner frem, og tilskuere og skuespillere jubler i kor: ,Miss 
Skinner is a jolly good fellow, and so are all of us" etc. 

Dagene gaar som røg, hver dag har forskjelligt program, det er 
nye steder, som skal sees og gamle, som skal gjæstes paany, Babba- 
combe Downs, Watcombe, eller Ansteys Cove hører til de daglige val- 
farter; har man først tilbragt en stund blandt de røde klipper, paa den 
hvide sand, i ly af de grønklædte banker, længes man did igjen. — 
Kunst og natur har kappes om at udstyre ,Ihe queen af watering- 
places*, som dronning Victoria kalder Torquay, med noget af en dron- 
nings ynde og majestæt. Vi har havt en pic-nic til Berry Head, har 
drukket the paa den pynt, hvor Titus og Vespasian først satte foden 
paa engelsk grund. Det var næsten umuligt at løsrive sig fra udsigten 
over bugten; hundreder af fiskerbaade med hvide seil i sollyset mod 
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den klare blaa himmel, det aabne hav og den amfitheatralske by i bag- 
grunden, hvor vakre villaer titter frem gjennem det rige løvverk, farve- 
vekslingen i vandet ved ens fod, alt jubler, lokker og bærer en ud i 
ophavets uendelighed. Paa tilbageveien har vi besøgt stenen, hvor 
William of Orange steg iland, og idag skal vi ned til Oddicombe Beach 
for at drikke the. Kopper og kar er baaret ned fra Ferny Bank, the- 
kjedlen staar og surrer paa stranden, og dugen bredes ud paa strand- 
bredden, pyntes med blomster fra krattet og fyldes med alle mulige 
kager, hvoraf især de med den traditionelle Devonshire Cream ser fri- 
stende ud. Jeg er i straalende humør, for endelig er det da lykkes 
mig at faa fat paa ,Bird's Eye", en af de sjeldneste exemplarer af vakre 
stene, hvorpaa strandbredden er saa rig, og det er min ledsagerske, som 
har bragt mig den. Hun er en af dem, som skal forlade os imorgen, og vi 
har havt saa mange hyggelige stunder sammen, hun har reist meget, har 
været flere aar i Polen og Rusland som guvernante for en russisk 
generals børn, en af de generaler, der havde det hverv at holde den 
dræbte keiser opreist for at lade som den døde var levende, masserne 
skulde indbildes, at keiseren levede, til han havde taget hostien. 

sJeg vil ikke forlade Dem*, siger hun, ,, uden at lade Dem se lidt 
af mit indre liv. Da De for lidt siden sagde, at De saa gjerne vilde 
have en Bird's Eye, bad jeg til Gud, at jeg maatte finde en til Dem, 
og se det lykkedes!” Jeg ved ikke, om jeg delte min fromme led- 
sagerskes barnlige tro; men det er vist, at den lille sten blev mig kjær 
som en relikvie. Ja, venskaber stiftes og. fornyes paa Ferny Bank, 
aar efter aar sætter venner, som ikke har anledning til at komme 
sammen ellers, hinanden stevne her. Men der vinker man paa Oos; 
theen er færdig. Efter theen veksler sang paå Sang, hele den smukke 
lille afskedsfest slutter med, at vi alle tager hinanden i kænderne og 
synger Robert Burns: 


Should auld acquaintance be forgot, 
And never brought to min? etc. 


akkompagneret af bølgernes brusen. 

Nei, lad mig ikke glemme sidste akt: hele ungdommen ned til 
vandkanten for at vaske hver.sin kop; nu gjælder det ikke at blive 
oversprøitet af bølgeskummet, for ellers blir man ikke — gift. 

Søndagen paa Ferny Bank er ingen hviledag for aanden ialfald. 
Først til formiddagsgudstjeneste, saa om eftermiddagen til Bayfield, 
hvor Miss Skinner gir et foredrag, enten inde eller i haven, hvis veiret 
tillader det, derpaa igjen aftengudstjeneste. Miss Skinners foredrag var 
aandrige og omhyggelig udarbeidede, som om de skulde gives fra en 
større lærestol. , Man maa kun give sine medmennesker det bedste, 
for kun det bedste er godt nok”, sa hun, da hun fortalte, hvormegen 
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tid hun anvendte til forberedelsen af disse foredrag; ,, hvis det bare 
gjaldt at snakke, nu ja, da kunde jeg gjøre det time efter time uden 
forberedelse, men vi har ansvar”. 

Et af hendes foredrag om ,,The Woman's place in the world*, 
vakte megen diskussion, efterat vi kom tilbage til Ferny Bank. Miss 
Skinner havde slynget banstraalen mod Miltons sætning, at kvinden 
var skabt for Gud i manden, og havde hævdet, at manden var skabt 
for Gud, og kvinden for Gud, for at de hver for sig skulde 
udføre Guds arbeide paa jorden. Alle havde interesse af at høre den 
norske dames mening. Jeg svarede, at min opfatntng var, at manden 
var skabt for kvinden og kvinden for manden, for at de forenet, enten 
i ægteskab eller arbeide, skulde udføre Guds vilje paa jorden, det var 
det fuldkomne. 


Det er sidste aften. Jeg har forladt den glade skare nedenunder 
for at gaa op 1 ,the Italian Tower". Maanen staar høit paa himlen 
og kaster sit sølvskin over Babbacombe Bay, langt ud til Portland 
Island, tilhøire ligger den mærkelige gamle by Dartmouth, og paa den 
anden side vakre høie og dale, vinden suser sagte i træerne, og en 
ensom fugl flyver forbi mod nord — var det fuglens vingeslag eller 
aftenens stilhed, hvo kan udgrunde tankens flugt — men pludselig 
stod et andet syn levende for mit indre øie, en aften for længe siden 
glemt: Ved et vindu mod elven staar en ung pige og ser ud over 
vandet, hvorfra dampskibets piben lyder for sidste gang Et par ven- 
inder er idag reist paa en fjorten dages tur til Thelemarken, og hun 
kunde ikke være med, man kunde ikke undvære hende i bogtrykkeriet, 
desuden vilde det blive saa kostbart, det var bedre at bruge de penge 
til en kjole til hendes lille søster; saa hun vilde ikke heller — men 
det var nu saa rart ikke at faa være med -— og taarene randt. Og 
tænk saa imorgen at begynde igjen i det stygge, svarte trykkeri, hvor 
sjelden en solstraale titted ind, og det var næsten bedre, at den blev 
ude, for den bare belyste end stærkere svartheden derinde. De skulde 
vide de, som paa nogle minutter fløi spalte efter spalte igjennem, hvil- 
ket aandsfortærende, sendrægtigt arbeide det var at sætte disse enkelte 
bogstaver sammen for såa bagefter at lægge dem af igjen, medens 
blystøvet lagde sig tungt over lunger og sind. — Den unge pige er 
nu kommen ud fra det mørke og tunge i lysere og lettere luft og 
former ikke længere bogstaver til ord, men tanker for barnesjæle, og 
med det nye arbeide har nye længsler fyldt hendes sind; men der er 
mange, mange igjen: syersker, butiksfolk og andre, for hvem en hvile- 
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tid om aaret og et sted de kunde reise til uden altfor stor bekostning, 
hvor de tillige kunde faa lidt hygge, vilde være en ren velsignelse. 


Men der kommer nogen i trappen. ,Vær saa snil at læse , kjær: 
lighed fra Gud* paa norsk og engelsk for os, det var flere, som ikke 
var med paa stranden igaar, der vilde saa gjerne høre den*. — Hvor 


the drawingroom er stilfuldt: de rosenfarvede vægge med de yndige 
billeder, den gammeldagse vindusforhøining, og de smukke buevinduer 
med: glasmalerier, ja endog panelingen i dørene er smykket med 
- malerier, kunstnere har for intet udført arbeidet. 

Talrige venner af hjemmet har forsynet værelset med magelige 
stole, sofaer, piano etc., samt et bibliothek paa 1000 bind. 

I de to kaminer er der ikke varme iaften; men alle de straalende 
ansigter og muntre stemmer gir lys og varme, saa man savner selv 
ikke en lysende engelsk kamin, hvor oplivende den end er. Her er 
alle aldere repræsenteret fra den 16-aarige livsglade unge pige til den 
aldrende sømmerske, som er bleven graa i kampen for tilværelsen; 
men alle morer sig, selv den graahaarede er med i legen. 

En uhyre masse lege indendørs og en mængde forskjellige slags 
spil i det frie, som tennis, croquet etc., samt gymnastik 1 vintertiden 
bringer sundhed til legemet og friskhed i sindet, saa gjesterne efter 
endt ferietid med ny kraft kan begynde det daglige stræv igjen. — 
Og nu forlader vi Ferny Bank; ,Nylændes* intelligente læserinder vil vist- 
nok rynke panden ad disse linjer og mumle: ,skolestil*, — og jeg er 
saa ganske enig med dem, for vi var børn dernede paa Ferny Bank; 


men netop det var -- hvile. 
O GAGE. 


To opraab*). 


Paa vagt! 


Da det af hr. rigsadvokat Getz udarbeidede ,Forslag til lov til 
modarbeidelse af offentlig usædelighed og venerisk smitte" udkom, blev 
det hilset med glæde i kvindernes leir (se ,Nylænde" numer 19, 20, 
Öte aargang). Man satte sit haab til, at forfatteren med sit geniale 





i Tidligere optaget I «Verdens Gang», 
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greb ned i de enkle moralske grundprinciper vilde formaa at bringe 
lovgivningen ind i det rette spor. Nu har det ,Medicinske Selskab* 
med 58 mod 5 stemmer fattet følgende udtalelse: 

,Det medicinske selskab, der finder, at det af rigsadvokat Getz 
fremsatte forslag til ordning af indseendet med prostitutionsvæsenet, 
ikke er betryggende i sanitær henseende, udtaler sig for ønskeligheden 
af en lov, der tillader anvendelsen af præventiv kontrol i videre ud- 
strækning end af ham foreslaaet*. 

De ,sagkyndige"* mænd har altsaa talt. Men hvor det gjælder 
moralværdier, bør de sagkyndiges kreds udvides i stor maalestok og 
ikke blot omfatte fagfolk. Ulærde kvinder har ogsaa et ord at sige. 
De har ikke stemmeret, saa faar de se at paavirke lovgiverne paa 
anden maade.” Vi ved endnu ikke, hvad ordning majoriteten af Kri- 
stiania læger vil foreslaa; vi for vor del vil den mest betryggende prak- 
tiske ordning, som kan hvile paa retfærdighedens og humanitetens 
grund. Hvad der maa vaages over er: 


l. At der ikke for samfundets sikkerheds skyld skabes eller udskilles 
en pariaklasse af kvinder. 
2. At kvinder og mænd, rig og fattig, høi og lav behandles ligt. 

Vi ser der i medicinsk selskabs møder er blevet talt om ,den 
nu raadende skjæve filantropiske strømning". Lad os stadig holde os 
for øie det faktum, at prostitutionen væsentlig rekrutteres af ganske 
unge, rene børn, og vi vil kanske finde, at det skjæve strømdrag ikke 
netop gaar 1 filantropisk retning. Vi opfordrer Norsk Kvindesags- 
forening og andre foreninger og alle kvinder og mænd, der er enige 


med os, til at være paa vagt. 
Here kvinder. 


X * 


Paa vagt! 


Javel! Men i tætslutted geled! ,Flere kvinder" maa slutte sig 
sammen med ,Andre kvinder*, som netop i disse dage har søgt ,med 
lys og lygte* efter rettænkende kvinder, der med navns underskrift vil 
støtte det opraab, som forberedes udsendt af Englands mest frem- 
trædende kvinder. Vi ved, hvad opraab fra den kant før har udrettet: 
Revolution, reformation !" — dette har ikke mindre opgave at løse, ikke 
lavere maal at naa: Ændring af enkelte 88'er i prof. Getz's udarbeidede 
, Forslag til modarbeidelse af offentlig usædelighed* osv. Rigtignok er 
det ydmygende for os at maatte tilstaa, at de engelske kvinder har 
arbeidet for os, mens vi — nærsagt — har hvilet, men lad os ialfald 
takke for haandsrækningen og være med! 
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Foreløbig lader vi basarer, foreninger og lignende gaa uden os og 
fylker os kun om den del af Norges forsvarskreds*, som ,toner flag* 


og forsvarer sin vindelige ret, 
Andre kvinder, 


Fra Camilla Collett-festen i Bergen. 


Til ,Nylændes* redaktion! 


Til mulig velvillig optagelse i ,Nylænde* sendes dem herved taler 
og sange ved Camilla Collett-festen i Bergen. Digtet: ,Til Camilla - 
Collett* *) blev sendt et af festkomiteens medlemmer fra et ungdomslag 
ved en folkehøiskole i Bergens stift og oplæstes, efterat man var kom- 
men fra bordet. 

Initiativet til festen toges af kvindesagsforeningen, idet denne 
anmodede endel mænd og kvinder om at staa som indbydere til samme. 

Tilslutningen var overordentlig stor, men desværre kunde her ikke 
opdrives større lokale end til ca. 150, saa der var mindst lige saa 
mange misfornøiede, der af mangel paa plads ikke kunde gives adgang. 

Den hele fest var forresten særdeles vellykket, idet arrangementet 
var hyggeligt og stemningen fra først til sidst belivet og gemytlig. 

Festkomiteens og kvindesagsforeningens formand, frk. Amalie 
Hansen, ønskede forsamlingen velkommen tilbords. Straks efter fru 
Hambro's hjertevarme tale **), blev følgende sang afsunget: 


Mel: Der ligger et land mod den evige sne. 


Hun staar som et vaarbud fra fortidens dag 
Med alvor 1 hjertet og tro paa sin sag; 

og søstrene vilde hun løfte i flok 

til sammen at kjæmpe — for én var ei nok. 


Hun heisede banneret — forrest hun stod. 
Hun kjæmped alene, hun kjæmped med mod. 
Hun vakte de sløve, hun lærte dem se, 

at livet har høider, hvor kvinden skal med. 





*) Se første artikel. 


+=) Optaget i ,,Nylændes" rste februar-hefte, 
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Hun løste det bundne, hun elsked de smaa, 
hun viste hvad kvinden kan gi og kan naa. 
Hun tolked vor smerte, hun reiste vort haab, 
og frihederis sag gav hun signende daab. 


Nu høsten er kommen, nu sanke hun ind 

vor tak for det alvor, hun gav i vort sind! 
Hvert smertefyldt minde, hvert taarevædt savn 
vi varsomt vil løfte i kjærligheds favn. 


O Wergelands navn! Du har trefarvet klang, 
du slægt fuld af vilje, af syner, af sang! 
Og Norge skal takke din høibaarne æt, 
fordi den har kjæmpet for sandhed og ret. 


Derpaa gaves ordet frit, hvoraf mange benyttede sig. Frk. Karen 
Nilsen fremsagde følgende af hende selv forfattede digt*): 


Hvidhaaret staar hun, men ikke ældet, 
saaret i kampen, men ikke fældet — 
endnu vidnende om 

en ungdom, som 

ikke flyr med de svindende aar. 


Klarsyn hun fik i de lange nætter, 
blodrøde mærker, som intet udsletter, 
et lydhørt øre | 

og styrke at føre 

frem de tanker, som smerter fødte. 


Hun hørte de tusene ængstede røster, 
hun saa sin stakkars bortglemte søster 
stille forsmægtende 

altid fornegtende 

det der gir livet sit høieste værd. 


De stod som planter, hvor sol ei trænger 
varmende ind, hvor alting stænger 

for videre Syn, 

hvor aandens lyn 

aldrig splitter de graa-sorte skyer. 


Da blev det for hende en livsens sag 
at føre frem for den klare dag 

hvad stilt de led, 

hvor haardt de stred, 

hvad af menneskeliv her gik under. 


Hun sprængte de lukkede dagligstudøre, 
og til det længselsfuldt lyttende øre 
i følge kom 
en sprudlende flom 
af vaarfriske tanker og — kampraab. 


*) Et par vers tidligere optaget i «Nylænde.» 
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Vaartankerne voxed sig store og sterke, 
hvor hun gik foran med løftet merke. 

og tanker smøg ind 

i de ældede sind 

og sang om en ungdom, de aldrig kjendte. 


Hoderne løfted sig, glans kom i øiet 
de sad ei som før over sytøiet bøiet, 
var først lidt urolige 

blev ikke fortrolige 

saa snart med det nye, lysende skin. 


Men da de først var blit vant til solen, 
de reiste sig modig fra dagligstustolen, 
de maatte ha luft 

denne foraars dutt 

havde git dem slig fart i blodet. 


Men hun, som stod ensom den første dag 
hun, der voved det tungeste tag, 

ser sig nu omkring 

i en tætsluttet ring 

af fuldtvoxne, modige kvinder. 


Derfor er det vi bringer fru Collett idag 
en dybtfølt tak for vor fælles sag, | 
hun helt førte frem 

og til tusende hjem 

bragte sundhed og foraar til. sindene. 


Jeg skal ogsaa nævne Erik Vullums i anslaaende og stemnings- 
fulde ord holdte tale for Camilla Collett og skolebestyrer Hambro's for 
tolerance. Foruden den for anledningen forfattede sang, der blev sun- 
get to gange ved bordet, .afsang man ogsaa ,Ja vi elsker* og senere 
paa aftenen ,Jeg tog min nystemte* osv. 

Det har her i byen som overalt vist sig, at Camilla Golletts navn 
formaar at samle de mest forskjellige mennesker om sig, mænd og 
kvinder, høire og venstre. unge og gamle! -- Maatte det være tegn 
paa, at det begynder at dages for den store sag, hun har viet hele sit 
lange liv og alle sine rige evner og store kræfter ! 

Bergen 6. 2. 93. | Ærbødigst 
Dorothea Merlees. 
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Hilde. 


(Foredrag af fru Odaug: Loken*). 


Hilde — det er udlagt: Stridsgudinde. Strid og stridende menin- 
ger har hun ogsaa bragt iblandt os. Hilde er ikke længer bare en 
figur i et drama, hun er blet et levende menneske, som pludselig er 
skudt op i vor kreds, og hun har ved sin eiendommelige personlighed 
bragt alles tanker og alles tunger til at beskjæftige sig med hende. 

Hvem har ikke af og til i sit liv stødt paa slige fremtoninger, som 
- alle 72aa tænke paa? Snart i kunstens verden og snart 1 selskabs- 
livet. Somme folk pleier at ryste lidt paa hodet af dem, andre tar 
forargelse, atter andre gaar fra vet og samling af forelskelse, men alle 
er fængslede og optagne af disse meteorer, saa længe de skinner. 

Hvorfor er nu denne Hilde blet en slig levende og bedaarende 
person iblandt os? For er hun kanske ikke det? Jeg forsikrer, jeg 
synes, jeg har kjendt hende længe. Jeg kan paa en prik beskrive, 
hvorledes hun ser ud med sine tindrende blaa øine, sin friske hud, sit 
lyse haar, som er lidt kruset og sat i en fri dianaknude, sin lille korte, 
men retlinjede næse, sine hvide tænder og sin plastiske flgur med de 
raske bevægelser. Aa, hun er saa bedaarende vakker! Og hun er 
saa rasende søt med sine pikante bemærkninger, selv hendes uopdra- 
genheder blir morsomme, fordi der er noget saa overraskende umiddel- 
bart ved dem. | 

Det er dog ikke bare den store forfatters skyld, at Hilde har faat 
en betydning iblandt os, som sent vil glemmes. 

Det er ogsaa — naturligvis — for en stor del kritikernes. 

Og Hilde er blet meget omtalt. | 


-*) Holdt for en indbudt kreds i foredragsholderens hjem og efterfulgt af diskussion, 
en af de i England temmelig almindelige «drawingroom meetings». 
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Hilde er blandt andet af formanden i Norsk Kvindesagsforening 
hilset velkommen som et billede paa fremtidens kvinde. I et interes- 
sant og smukt foredrag har fru Nielsen git Hilde denne betydnings- 
fulde plads. | 

Og Hilde er af formanden i lærerindeforeningen stemplet med nav- 
nene kokette, rovfugl, og er af denne blet omgit med et skarpt: Tag 
jer ivare! I et ikke mindre omhyggelig udarbeidet og fra formens side 
ypperligt foredrag, har frøken Rogstad sendt Hilde til den anden yder- 
kant af verden. Intet under da, at Hilde maa bli omtalt! 

Mellem disse to opfatninger deler partierne sig, og Hilde er som 
selve stridsgudinden eller som en partifører, der bringer kamp med 
tveæggede sværd og med saarende spydstik. 


K X 
X 


I fru Nielsens foredrag om de tre kvinder i ,Bygmester Sölness* 
(der holdtes i studentersamfurdets lokale i midten af januar) er Hilde 
opfattet væsentlig symbolsk. ,Hvis Hilde ikke skulde opfattes sym- 
bolsk, blev hun jo en bohémekvinde*, sa fru Nielsen. 

At opfatte en karakter eller en person symbolsk, maa vel si: at 
opfatte personens ord som billeder. Og der er jo saa meget i dette 
Ibsens siste skuespil, som aa forstaaes billedlig. Hvor meget man 
da bør opfatte som kun billeder blir altsaa spørgsmaalet, og dette blir 
da en skjønssag — jeg havde nær sagt en smagssag. 

En forfatter kan vel ikke heller ha noget imod, at hans digtning 
virker som sol og dug for andre, og at der digtes videre paa den af 
forfatteren givne grund. Der er vel neppe to mennesker, som tilegner 
sig et digterværk paa akkurat den samme maade, og der er vel ikke 
nogen, som tør paastaa at forstaa et digterværk — eller en person i 
et digterværk — i alle enkeltheder paa Samme maade som for- 
fatteren selv. 

At derfor fru Ragna Nielsen valgte at se Hilde fra solsiden (om 
jeg saa maa si) — at slaa fast alt det gode og indtagende ved hende 
og at vende sig bort fra skyggerrme. med paastand paa, at disse kun 
er at forstaa som billeder — herpaa kan der ikke være noget at Si. 
Fru Nielsens Hilde er vel nærmest en vakker digtning ligesom Ibsens 
Hilde. Saa gaar det jo saa ofte nu for tiden med kritiske arbeider. 
Dog kan selv den, som har opfattet Ibsens Hilde paa en ganske anden 
maade end fru Nielsen, være taknemmelig for det vakre, flatterede por- 
træt. Det er altid en nydelse at se et smukt portræt, selv om man 
finder skjønheden større end ligheden. | 

Frøken Anna Rogstad, som holdt sit foredrag i Kvindestemmerets- 
klubben forleden, havde ikke opfattet Hilde symbolsk, og derfor blev 
hun ogsaa for frk. Rogstad slet og ret — som fru Nielsen sa — 
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bohémekvinden! Eller som frk. Rogstad selv kaldte hende: Koketten, 


rovfuglen. 
,Med dr. Herdals ord: — Det var ikke frit for, at De kokettette en 
smule med os deroppe paa fjeldet, — introducerer Ibsen hende selv 


som den hun er: koketten*, sa frk. Rogstad. Og som denne menté 
hun, at Hilde grellere og grellere fremtraadte, efterhvert som stykket 
skred frem. 

Men mellem disse to høist forskjellige opfatninger gives der ogsaa 
en tredie, som for mange synes rimeligere og rigtigere. 

Det er den, at Hilde ganske higetil er den romantiske unge pige, 
som med hodet fuldt af overspændte idéer og vilde, forvovne fantasier 
skrider ind og gjør ugagn selv hos besindige mænd. Det er den 
opfatning, at Hilde ikke er en symbolsk figur, heller ikke nogen for- 
dærvet kokette, men et friskt naturbarn, fuld af livsmod, barnagtig og 
paa en vis ren, ærlig og hjertevarm, men desværre saa rent 
vildtvokset, at alle de gode egenskaber holder paa at kvæles af de 
vilde fantasier. 

Det er. denne opfatning jeg vil prøve paa at forsvare. 


X % 
% 

Vi husker Hilde, fra vi gjorde hendes bekjendtskab som den 
14-aarige, der fandt saa meget behag i at omgaaes den unge maler, 
han med det livsfarlige knækket, — ikke for at kokettere med ham, 
bare fordi hun fandt forestillingen om hans skavank ,spændende". 

Denne sans for det spændende, synes jeg, er det centrale hos 
Hilde. Det eventyrlige er hendes liv. Hos stedmoderen Ellida — 
y Fruen fra Havet*, kan hun vel heller ikke antages at ha faat til- 
strækkelig sund modbør for denne farlige smag. 

Naar Hilde gjør sin indtrædelse hos Bygmester Solness, er det fra 
første stund som den lille eventyrerske, Saa er min opfatning. Men 
ikke eventyrerske i ond betydning, hun forekommer mig som en liden 
pige, der uden lov gaar paa opdagelser i nærheden af sin fars gaard. 
Hun vader over bækkerne uden sko og strømper, og jo mere vandet 
fosser, des herligere er det. Det er. zææe med dr. Herdals ord hun 
introduceres for os, det er med sit ,tindrende glade blik*, som venter 
kongeriget, eventyrlandet for sin fod, saasnart hun viser sig. 

Hilde introduceres som det livsglade, Ba UG barn, som 
hilser sit straalende: Godaften. 

Efter denne opfatning er Hilde i slægt med Hedvig og Nora. 

Vi har vel ikke ganske glemt den deilige lille pige, Hedvig — 
skjønt det er længe siden vi saa hende nu —, dette rørende barn, som 
lever i sin egen rige verden og forstaar saa lidet af den virkelige. Vi 
husker nok endnu, hvor uskyldig og barnslig hun sidder og betror den 
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fremmede, at hun er ræd for, hun ikke er sin fars dåtters, og da denne 
forfærdet spør, hvordan hun falder paa noget sligt, svarer hun, at hun 
tror, hun kunde være et røvet eller forbyttet barn; hun har hørt, at 
sligt kan foregaa. Naar har vel Ibsen fremstillet noget finere og vak- 
rere end denne lille pige! 

Og Hilde ligner Hedvig lidt. Det er eventyrverdenen de begge 
har levet i — mere, end i den virkelige. Det er barneeventyrene, og 
— jeg skulde være tilbøielig til at si: det er de nordiske eventyr, som 
Vi ved, der gaar et renere drag igjennem end de sydlandske. Hedvig 
drømmer om havsens bund og alt det rare, som der findes, om røvede 
barn og lignende. Hilde drømmer om prinsen, som skal komme som 
et trold og bortføre hende og gi hende et kongerige. Men hun lægger 
hovedvægten paa det eventyrlige, han skal udføre. Det er ikke det 
sanselige, det er ikke elskovsforholdet til prinsen, som tor hende er det 
væsentlige, det er det vilde, underlige, skrækfyldte, det, som Hilde 
kalder ,,det spændende*, det er de store heltebedrifter, denne mand 
skal udføre, især ved hendes hjælp, — det er det Hilde forstaar ved 
,,kongeriget', det: at faa være med og ildne ham til slige. Da hun i 
første akt hører, at Solness kan ,, bruge hende til noget", og at hun er 
»den, han saarest har savnet", udbryder hun lykkelig: , Men du store 
deilige verden; — saa Aar jeg jo kongeriget da." 


Naar bygmesteten, den største helt, hun vidste i verden — (hun 
sværmed jo for det, som høit var, og ham havde hun set høiere end 
noget andet menneske, derfor var han størst) — naar altsaa den største 
helt, hun vidste i verden, havde savnet hende og havde brug for hende 
— skulde ikke det være kongerige for en liden romantisk pige? 


Jeg kan derfor ikke dele frk. Rogstads opfatning, at Hilde med sit 
kongerige mente et elskovsforhold. Elskov spiller for hende ingen rolle, 
uden hvor den er forenet med det eventyrlige. Derfor liker kun ogsaa 
at tænke paa at bli fanget af vikinger, de vildeste voldsmænd. Da 
,ser hun hen for sig med et halvt tilsløret blik" og siger: ,Jeg synes, 
det maatte være spændende"*. 

For mig staar det saa, at Hilde ikke fra begyndelsen har gjort sig 
nogen klar tanke om, hvorledes dette forhold til bygmesteren egentlig 
skal være. Det er, som om det, at han var gift, var hende saa kom- 
plet ligegyldigt, som om det, un kommer for at hente — ligger saa 
høit over slige hverdagslige ting som kjærlighedsforbindelser, — som 
om det langt snarere er ,slottet østenfor sol og vestenfor maane" hun 
tænker paa, end det er slige dagligdagse foreteelser som almindelig 
kjærlighed ! 

Jeg sa nylig, at Hilde ogsaa er i slægt med Nora. 

Hun ligner Nora i den blanding af uskyldighed og koketteri, som 
er saa eiendommelig for Nora. Nora liker at bli tilbedt af dr. Rank, 
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og hun liker at ha ham at spase med. Livet blir endda indholdsrigere 
for hende da, mere romantisk med en saadan hemmelig tilbeder, som 


desuden gaar paa gravens rand — ,spændende" vilde Hilde ha sagt. 
Men da dr. Rank erklærer sin kjærlighed — uf, hvor hun da blir 
ærgerlig! — ,At De kunde være saa klodset, dr. Rank! Nu var alting 


saa godt”, siger hun. Det var jo slet ikke nødvendigt at si det. Uf, 
dette var rigtig stygt! som om un vilde indlade sig paa — uf, Herre- 
gud, mener Nora; man kan da vel ha det lidt hyggeligt i verden, uden 
at det skal bli optat, som om man var istand til baade ægteskabsbrud 
og andet! Omtrent slige er vel Noras tanker ved dr. Ranks erklæring. 


Og jeg er temmelig vis paa, at om bygmester Solness havde 
spurgt Hilde (i første eller anden akt), saa hun forstod ham — (men 
jeg er bange for, at Hilde har en forstandsmangel paa dette punkt: 
Elskovsforhold mellem mand og kvinde; det har hændt saa mange 
romantiske, fantastiske pigebørn før Hilde — jeg kunde fortælle flere 
komiske historier om sligt). -— Jeg tror altsaa, at om bygmesteren i 
begyndelsen havde spurgt hende, saa hun forstod hvad det vilde si: 
om hun vilde være hans elskerinde — at hun da vilde svaret som 
Nora: At De kunde være saa klodset! Nu ødelægger de jo hele 
kongeriget for mig! 

Men æet er sandt, at dette kun gjælder Hilde for en tid. Efter- 
hvert som stykket gaar fremad, og hun sættes ind i disse menneskers 
sjæleliv, vokser un, hendes forstand udvikles, og hun faar ialfald 
anelser, som er nærved at slaa alle hendes vakre drømme istykker. 
Hvis saa bygmesteren havde været en anden mand, kunde det endda 
blet vendt til det gode altsammen. Men efterat først Hilde i daru- 
agtighed har lokket og forhekset am, gjør han det samme senere 
fuldt bevidst med hende. Og da kan nok Hilde svare paa hans spørgs- 
maal: ,Hvorledes er De blet slig, som De er, Hilde?* — , Hvorledes 
har De faat mig til at bli slig?! 

Frk. Rogstad har ret i, at rovfuglenaturen vokser i Hilde. Men 
fra først af var den som en liden spurveunge bare. 

Vi kunde gjennemgaa stykket replik for replik og vise, at det er 
saa, men jeg faar indskrænke mig til det vigtigste. 

Da Solness 1 første akt spør, om kanske hun vil bli der og skrive 
i protokollen, svarer hun: ,Jo, det kan De tro! Nei tak, det skal vi 
ikke ha noget aff, — og derpaa: ,for her er da vel andet at ta sig 
til, kan jeg tro". Hun mener, de store byggearbeider, som hun vil 
hjælpe ham at tænke ud. Det er noget andet det — dristigt, spæn- 
dende — end de gamle skidne protokoller! 

Senere spør hun: ,Hvad bygger De nu da?* =,Hjem for men- 
nesker*, svarer Solness. Saa siger hun eftertænksomt: ,Kunde De 
ikke gjøre lidt — saa'n kirketgarn over de hjemmene ogsaa, da?" 
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Her er hun søt. Det gir et formelig modent indtryk dette ,,efter- 
tænksomme* spørgsmaal, men ret beseet er det dog den samme lille 
Hilde, som kommer frem ogsaa her. Hun synes, arbeidet blir for hver- 
dagsligt med almindelige hjem. Der maa taarn paa, saa at det blir 
lidt svimlende. Det er jo ogsaa netop taarnene, hun skal hjælpe ham 
at tænke ud. 

Da saa senere fru Solness melder, at værelset er i orden til hende, 


udbryder hun saa varmt og naturligt: ,Aa, hvor snil De er imod 
mig*. — Havde Hilde gaat med den bagtanke at bli fru Solness's 
efterfølgerske eller noget lignende, — hun kunde umulig ha takket saa 


varmt og saa hjerteligt. Det er tydeligt, at Hilde ikke fra først af har 
tænkt sig, at de to skal gaa iveien for hinanden. Næste morgen, da fru 
S. siger, hun skal gaa i byen og hente et og andet, som Hilde kan 
ha brug for, vil Hilde kaste sig om hendes hals og raaber: ,Aa kjæ- 
reste, deiligste fru Solness! De er da rigtig altfor snil ogsaa!. For- 
færdelig snil!" — — Jeg kan ikke tænke mig nogen kokette i verden 
i den grad flink til at spille komedie, at hun i en saa ægte, frisk 
barnslighed kunde si og gjøre sligt mod en rival. 


Men fru Solness, stakkar, hun er ikke saa barnslig. Hun har sine 
verdenserfaringer og sin mistro. Derfor taaler hun heller ingen om- 
favnelse, men svarer sit afvisende og klynkende: ,Aa langt i fra da, 
det er jo bare min pligt det. Og derfor gjør jeg det saa gjerne*. 

Men Hilde kan ikke udstaa ordet pligt. Dette opfatter frk. Rogstad 
kun som et bevis paa Hildes nydelseslyst og afsmag for det ikke mor- 
somme. Fru Nielsen derimod opfatter det som et bevis paa Hildes 
hjertevarme — at det er kjærlighed og ikke pligt, som hos Hilde er 
drivkraften. Mig forekommer det, at det er bevis paa begge dele. 
Hilde liker ikke det, som er tvungent og paabudt, det blir kjedeligt for 
hende, hun liker det, som er frit og varmt og sollyst. Derfor liker hun 
ikke ordet pligt. Og det er Hilde slet ikke alene om. Det er meget 
almindeligt blandt unge piger, at de ikke liker ordet pligt. 

Fru Nielsen finder et bevis paa arbeidslyst hos Hilde i den ting, 
at hun vil ha alting gjort straks, paa øjeblikket! Frk. Rogstad derimod 
finder bare et bevis paa Hildes sans for det spændende i denne 
fart hos hende. For mig staar det heller ikke, som om Hilde nogen 
gang kan bli et arbeidsmenneske, fordi det vil bli vanskeligt at finde 
et arbeide, som er spændende nok. Men finder hun et, som kan 
fængsle hende, saa vil hun sikkert faa det gjort — baade fort og vel! 

Som et bevis paa Hildes hjertelag og gode natur, vil jeg minde 
om én replik. Solness har fortalt, at han og hans hustru engang mar 
havt smaa barn; han meddeler Hilde det med sænket stemme, — 
tvillinger, — det er saa'n en elleve, tolv aar siden*. Saa siger Hilde 
varsomt; upOg begge to er altsaa —? De tvillingerne har De altsaa 
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ikke nu længer?* Dette er fint og kjærligt af Hilde. Hun ved ikke 
rigtig, hvorledes hun skal tale om de to smaa døde — uden at berøre 
ham smerteligt Men paa den anden side .maa hun jo sige noget 
ogsaa. Og selvfølgelig vil hun gjerne vide, hvorledes det var med 
disse tvillingerne. Men fordi Hilde siger denne replik varsomt, er det 
heller ikke senere andet end finfølelse hos hende, naar hun er ,varsom* 
i Sine spørsmaal. Ikke som frk. Rogstad mente. 

Da saa senere Ragnar kommer, og bygmesteren nægter ham saa 
haardt at skrive et par gode ord paa et af bladene, for at glæde hans 
gamle far, før han dør, blir Hildes gode natur forarget. 

Og da Ragnar er gaat uden haab om at lette sin fars siste stund, 
ser Hilde, som vi husker, vred paa Solness og siger: =,Dette her var 
rigtig svært stygt af Der. — Rigtig fælt stygt var det. Og haardt og 
ondt og grusomt ogsaa". Og nu er hun saa vred paa ham, ligetil 
bygmesteren minder hende om, hvor ulykkelig zam er, som har kjøbt 
sin storhed med sin sjælefred. Da gaar hendes varme, letbevægelige 
hjerte over til at synes synd paa Solness igjen, og hun siger znderlig': 
yJa ja, det har De ret i. Stakkers bygmester! De bilder Dem jo 
ind — —* 

Frøken Rogstad mente, at Hilde bare for at faa Ragnar og Kaja 
bort, vilde ha bygmesteren til at tegne paa for Ragnar. Saa kunde 
Hilde faa bygmesteren mere for sig selv. 


Jeg maa si som før, at nogen saa udspekuleret som Hilde da vilde 


være, tror jeg vanskelig gives. Desuden — Hilde hørte jo Solness 
si, at Ragnar kunde faa gifte sig med Kaja a/figevel. ,,Bliv De her 
hos mig De Ragnar, saa kan De gifte Dem med Kaja — leve sorgløs, 


lykkelig kanske ogsaa. Bare ikke tænke paa at bygge selv.* Og da 
kom jo altsaa Kaja bort fra Bygmesterens hus, selv om Ragnar ingen 
u,gode ord" fik skrevet paa for sig. At Ragnar gik der, kunde vel 
ikke være saa farligt efter frk. R's opfatning af Hilde. Hun kunde vel 
ikke være jaloux paa andre end Kaja. 


Men her er Hilde efter min opfatning det gode lille naturbarn, som 
bare ikke taaler hjerteløse handlinger og allerminst hos ,.sin bygmester**. 

Lidt efter lidt blir dog ligesom hendes syn kværvet. Hun ser sig 
saa medlidende paa denne forpinte bygmesteren, som gaar med alle 
disse skjulte, syge samvittigheder, at hun med sin friske natur finder 
ud, at en rigtig ,,robust samvittighed”" maatte være det bedste. Og 
hun kan virkelig ikke huske andet, end at hun selv har det. Dog 
dirrer hendes læber, idet hun mindes, at hun reiste fra sin far for aldrig 
at komme hjem til ham igjen. Og efterhvert som denne samtale skrider 
frem, faar rovfuglen i hende vækst, og hun raaber: ,,Hvorfor skulde 
jeg ikke gaa paa rov jeg ogsaa — ta det bytte jeg har lyst til? Hvis 
jeg saasandt fik klørne i det, saa, 
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Men at Hilde heller ikke her gjør sig nogen klar forestilling om. 
hvad og hvorledes dette ,rov"” egentlig skulde være — det tror nu jeg, 

En stund senere kommer hun atter med Ragnars tegninger. Og 
saa er det, at Solness maa ud med den tilstaaelse, at Ragnar vilde 
knække /a7m2, ifald Ragnars Dygtighed blir bekjendt. 

Men da blir det Hildes ærlige natur for drøit! Hun. ,,ser stille» 
bebreidende paa ham* og siger: ,,Og endda saa vilde De stænge ham 
ude. Fy, bygmester.* Nu blir hun for alvor dedrøvet over sin helt. 

Og da Solness undskylder sig med, at den har kostet hjerteblod 
nok den kamp, han har kjæmpet, og at han er ræd, disse hjælperne 
og tjenerne ikke lystrer ham længer — svarer Hilde saa ægte ungdom- 
meligt — det vil si: med ungdommens sikre tro paa, at naar man gjør 
det, som godt er, Saa trænges der ikke kluds af hjælpere eller sligt 
noget — da 7m1aa det lykkes. ,,Saa faar De lægge ivei paa egen haand 
da*, svarer hun. ,,Der er ikke andet for." | 

Men da han vedblir i samme tone, med samme ynkelige mangel 
paa tro til sig selv, blir hun fortvilet. Da holder hun sig for ørerne 
og raaber: ,Snak da ikke slig! Vil De ta Zivet af mig! Ta fra mig 
det, som er mig mere end livet !' 

Her ser vi altsaa, at det ikke var et kjærlighedsforhold, hun har 
sat sit liv paa. Det var at se denne mand stor og at hjælpe ham at 
være stor, — det var hende livet, mere end livet. 

Og derfor kan hun ikke heller taale, at han gjør noget lumpent. 
Hun henter blyant til ham og formelig tvinger ham til at skrive paa 
for Ragnar, skjønt hun selv nu er kommet til at hade denne Ragnar, 
som kanske skal reducere Zendes bygmester til en mindre størrelse. 

Nu ser det i det følgende ud, som om Hildes følelser for byg- 
mesteren vokser i erotisk lidenskab. Men lidenskaben har dog mere 
med fantasien end med erotiken at bestille ogsaa her. Det er angsten 
for, at hendes tiaarige, deilige billede skal gaa istykker, som bringer 
lidenskaben til at vokse hos hende. FEfterat han har erklæret, at han 
ialfald burde ha kysset hende den gang for ti aar siden, og han gaar, 
idet han siger: ,Ikveld heiser vi altsaa kransen — prinsesse Hilde — 
over det ny huset, som aldrig blir hjem for mig" — da hvisker Hilde 
for sig selv med tilsløret blik. Hvad hvisker hun, mine damer? En 
kokette vilde hvisket ,han er min*, en dødelig forelsket vilde hvisket 
om kys og kjærtegn. Hilde hvisker — — yforfærdelig spændende !' 


* X 


Tredie akt begynder med den lange samtale mellem Aline og Hilde. 
Hvor jeg synes denne samtale er vakker. Hvor kommer ikke det gode 
hos begge disse forskjellige naturer frem i den. | 
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uPet var snilt, De vilde sidde hos mig; jeg trode, De skulde ind 
til min mand," siger Aline — og lægger sin haand venligt paa Hildes 
nakke. Det er det moderlige hos Aline, som her ikke æam andet end 
komme frem overfor barnet Hilde. 

Og hos Hilde er det den varme, aabne natur, som ikke kan andet 

end føle sig lykkelig og betale med solskin, hvor venlighed vises den: 
Hilde ,,ser varmt paa hende” og spør, om hun er gla nu, naar de 
skal flytte over i det nye. 

Senere læser vi, at Hilde ,,ser deltagende paa hende" og siger: 
, Stakkars Fru Solness! Først saa brændte det jo for Dem. 

Om lidt ,lægger Hilde armene paa hendes knæ og ser varmt op 
til hende* Og da tilsidst fru Solness siger:  ,La os være venner, 
frøken Wangel, kan vi ikke det?” , kaster Hilde sig voldsomt om hendes 
hals* og udbryder: — ,,Aa, om vi bare kunde. 

Hvorledes kan fr . Rogstad faa alt dette vakre, hjertevarme til at 
bli den iskolde kokettes komediespil? Jeg forstaar det ikke. 

Saa gaar fru Solness; og bygmesteren kommer fra haven op af 
trappen. Et alvorligt drag lægger sig nu over Hildes ansigt. 

Solness skotter mod den døren, Aline gik ind af og siger: ,Har 
De lagt mærke til, at saa fort jeg kommer, gaar hun?* 

Hilde svarer: ,Jeg har lagt mærke til, at saa fort De kommer, 
saa faar De hende til at gaa". 

Hvor Hilde har lært meget af denne samtale med Aline. Hvor 
det gode i hende er vokset! Hvor hendes syn har udvidet sig! 

Men det kjendes ikke som lykke for stakkars liden Hilde da; hun 
er rystet over den forandring, som tingene synes at ha undergaat. 

Derfor spør ogsaa Solness hende, om hun fryser, og hun svarer: 
,y Jeg kom nu netop op fra en gravkjælder*. 

Mener Hilde med dette, at hun har begravet sit livshaab? 


Hilde er en lang stund ganske anderledes, end hun pleier. Hun 
staar henfalden i tanker og stirrer ud over haven. - Bygmesteren taler 
til hende gang paa gang, men hun hører ham ikke, — svarer ikke. 

Pludselig gjennemfares hun af en nervøs rykning, saa nikker hun 
hurtig et par gange. Og saa vender sig og ser paa ham med store, 
alvorlige øine: 

y Jeg vil reise", — Siger hun. 

Hilde har faaet en anelse om, at hun gaar paa vilde veie. De 
rosenrøde skyer ser hun ikke længer — eller hun ser, at det, som var 
rosenrøde skyer for hende, kan bli saa fulde af uveir og sorg for 
en anden. 

Det gaar op for hende, at dette valkyrieforhold til Halvard Solness 
— (ti noget i denne smag var det vel nærmest hun havde tænkt sig) — 
vanskelig kan la sig bringe istand uden at ta endda mere bort af den 
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før saa fattige Alinés ro. Hun aner sikkert ogsaa, at et sligt for- 
hold vil ha sine vanskeligheder ogsaa 1 andre retninger her 
i denne syndige verden. Og saa tar hun den hos hende storartede 
beslutning at reise, — reise fra det altsammen igjen, hele denne straa- 
lende lykke, som hun i ti aar har gaat og drømt om. 

Det er den oprindelige gode og hæderlige natur hos Hilde, som er 
vaagnet nu, da hun har lært at se og forstaa, hvad hun aldrig klart 
havde gjort sig rede for. 

Gid hun havde reist! Og gid den bygmesteren ikke havde været 
saa egoistisk og letsindig at lokke hende fra dette forsæt! — — Men 
da havde vi rigtignok ikke faat noget drama, aldrig hørt tale om 
nogen ,Bygmester Solness*, udgivet paa Gyldendalske boghandels for- 


lag, — og dette maa jo ogsaa tages i betragtning! 
y Ketse*, Siger Solness skarpt. ,Ja*, svarer Hilde. ,Nei, men det 
faar De ikke lov til*. — ,Hvad skal jeg gjøre her mu?* siger Hilde. 


, Bare være her Hilde*, svarer han. å 

Men nu har Hildes forstand udvidet sig og hun svarer: ,Jo tak 
skal De ha. Det blev nok ikke ved det”. 

Solness (uoverlagt): Saa meget desto bedre. 

Dette er den hensynsløseste replik af Solness, og det viser os hans 
slette sider i det skarpeste lys. 


Men over dette: ,Saa meget desto bedre", kommer Hilde i 


oprør, og hun svarer heftig: ,Jeg kan ikke gjøre noget ondt mod en, 
som jeg kjender! Ikke ta noget væk, som hører hende til". Og hun 


vedblir: ,En fremmed en, ja, for det er noget ganske andet, det! En, 
som jeg aldrig havde set for mine øine! Men en, som jeg er kommet 
nær ind til —! Nei da! Nei da! Isch! 


Det stod som et eventyr for hende alt dette, hun vented sig, da 
hun var det paa frastand, men da hun kom det paa nært hold, og det 
skulde til at bli virkelighed for hende, — da først skjønte hun, hvad 
det var, og da — veg hun tilbage. 

Men nu kommer disse mesterlige repliker, i hvilke det sørgelige 
sker: at Solness og Hilde (som saa mange før dem) bringer sig selv 
til at se tingene slig, som de helst vil se dem. 

Solness beklager sig over sin ulykke at være levende lænket til 
den døde. 

Hilde synes, ,det er saa tosset saa tosset altsammen*. — ,At en 
ikke kan gribe efter sin egen lykke, efter sit eget liv, bare fordi der 
Staar nogen iveien som en kjender". ,En som en ikke har ret til at 
forbi.* ,Gad vide, om en ikke avde ret til det igrunden? Men saa 
alligevel — — * | 

Men tilsidst ved vi, at de kaster alle skrupler overbord og blir 
enige om at bygge de deiligste luftslotte sammen — med grundmur 
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under. Jeg fastholder. hvad jeg sa”for en stund siden, at først er det 
Hilde som i barnagtighed og uden klar bevidsthed har forhekset 
Solness, men siden er det han, som fuldt bevidst forlokker hende. 

I scenen mellem Ragnar og Hilde, husker vi, at Hilde blir rasende 
over de oplysninger, han gir hende om Kaja og Solness. Men endda 
værre blir det, da Ragnar paastaar, at Solness aldrig i livet gaar op 
med kransen selv. ,Det faar vi aldrig se, hverken De eller jeg*, siger 
han. Da blir hun , voldsom og ustyrlig*: =,Jeg vil se det! Jeg vil 
og jeg maa se det". Dette med kransen er og blir dog det vigtigste 
for hende. Og Ragnars vantro har gydt olje i ilden. Saa faar hun 
ogsaa drevet Solness til det. Men før han gaar, vexles der glødende 
ord mellem dem. 

Her i disse ord skulde altsaa det vægtigste bevis ligge for, at hun 
er kokette i bund og grund. 

Men sig mig, hvis det sanselige var noget væsentligt for hende, 
hvorfor var det hende da saa meget om at gjøre at sende ham op i 
høiden med denne kransen? ; 

Nei, det var det eventyrlige, som havde faat hele herredøm- 
met over hendes tanker. Og da saa Solness styrter ned, — var hun 
en kokette, hvad mere havde hun vel saa igjen af Solness? 

Men hun er den eventyrlige, for hvem den aandelige besiddelse af 
den elskede var fuldt saa god som den legemlige, og derfor tiltaler 
denne gruelige hændelse alligevel hendes fantasi. Og saa raaber hun 
i vild triumf: ,,Men helt op til toppen kom han, og jeg hørte harper 
i luften. — Min — min bygmester !* 

Hun har intet tabt, hun har kun vundet - at se am som den, 
hun havde drømt om — et vildt og svimlende, men deiligt eventyr. 





Dette er altsaa min Hilde. Ikke en symbolsk figur, ikke kokette. 
Et naturbarn, vokset op i eventyrlige omgivelser, god i grunden, ja 
med glimrende evner, men ødelagt af en forfeilet opdragelse. 

Noget billede paa fremtidens kvinde kan hun da for mig selv- 
følgelig ikke bli. Vi haaber jo alle — ikke mindst fru N. og frk. R., 
at fremtidens kvinder skal faa en opdragelse, bedre end Hildes. Vi 
haaber, at der skal bli færre og færre unge piger, hvis barndom og 
ungdom hendrømmes i eventyr og fantasterier. Vi haaber, at der 
stadig skal bli flere og flere, som sætter sig til livsmaal det sunde, 
arbeide. At der skal bli flere og flere, som elsker arbeidet — saavel 
for arbeidets egen skyld, som for det gode, arbeidet skal udrette, 
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Vi haaber, at fremtidens unge Hilder maa beholde mange af 
Hildes egenskaber, thi der ligger storslagne forjættelser i dem. Men 
vi haaber ogsaa sikkert, at de maa finde rigere felt for sine evner end 
denne Hilde fandt. | 

Vi haaber, at fremtidens unge kvinder ikke skal rynke paa næsen 
af at strikke strømper eller skrive i protokoller, om end mange af dem 
vist vil foretrække at , bygge smaa barnesjæle op i ligevægt og i ædle 
vakre former, saa de kan høine sig til ranke, voksne menneskesjæle*, 
— og at bygge , hjem for mennesker med taarn paa*. 


Brev fra Josephine Butler 


i anledning ,Udkast til lov til modarbejdelse af offentlig usæde- 
lighed og venerisk smitte af dr. B. Getz. 


Da dette skrift udkom, gav vi en kort resumé af motiveringens 
første kapitler og udtalte os med stor anerkjendelse om principerne og 
ræsonnementet*), der med bestemthed vendte sig mod den gamle politi 
reglementerede prostitutionsordning. Paragraferne i udkastet til den 
nye lov med motivering tog vi derimod ikke for os. Vi gik ud fra, 
at de maatte være bygget paa samme humane opfatning**), som gjør 
sig gjældende i det indledende ræsonnement, og lagde dem, som det mere 
konkret juridiske tilside, for hvis det var nødvendigt at tage det 
frem, naar det kom under nærmere drøftelse. Men hvad vi ved dette 


har forsømt, har den engelske kvinde mrs Josephine Butler, — som 
har reist den hele internationale bevægelse mod den reglementerede 
prostitution — gjort, hun har taget for sig hver enkelt paragraf, og 


hun finder, at 88 2 og 3 og 15 er af den art, at de kræver den mest 
energiske protest. 
Hun skriver følgende brev til medlemmerne af ,Kvindernes 


nationale foreninger* : 
Cannes, Frankrig, januar 1893. 


Kjære venner! 
Der har paa Furopas fastland vist sig foreteelser vor sag vedkom- 
mende af saa alvorlig natur, at jeg føler mig opfordret til strax at 


Y) Se nr. 19 og 20 6te aagang artiklerne: «Den reglementerede prostitutions afskaf- 
felse over det hele land» og «Straf eljer ikke straf»? 

**) Det i forrige hefte indtagne: Paa vagt. I. tager ogsaa sit udgangspunkt i «Ny- 
lændes» referat af hovedprinciperne i udkastet, 
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skride til handling personlig og i forening med de kvinder i England, 
som har arbeidet sammen med mig og vil slutte sig til mig i denne sag. 

Jeg har foran mig nogle nye lovforslag, som vi kalder dem i 
- England: -bills, fra Norge, Sverige, Finland og Danmark. Disse for- 
slag maa ikke gaa over til at blive lov, uden vor stærkeste protest. 
De er fulde af den gamle urets surdeig. I hver af dem er det afskye- 
lige princip: fysisk overgreb mod en vis klasse kvinder for samfundets 
sikkerheds skyld — mere eller mindre tydelig udtalt. Flere af eder 
kjender den saakaldte Mr. Bruce's Bill, som ved vore anstrengelser 
blev hindret 1 at blive lov. Disse fastlandets lovforslag ligner denne 
bill i mange maader. Opofrelsen af kvinder for den saakaldte hygi- 
eniske nødvendigheds skyld foreslaaes der, men i sammenhæng med 
en række af andre forslag, hvoraf nogle har en meget god hensigt 
saaledes beskyttelsen af mindreaarige. | 

Jeg bringer dem nedenfor en oversættelse af de paragrafer vi maa 
opponere mod 1 det norske forslag. Det er forfattet af hr. Getz, dr. 
juris 1 Kristiania, som er regjeringskommissionens formand. Naar De 
læser dem, vil De, tror jeg, strax se, hvor nødvendigt det er, at vi kvinder 
løfter vor røst mod saadan uret. Dr. Getz fremkommer i motiverne til 
sit lovforslag med en stærk lovprisning af abolitionisternes principet og 
er anerkjendende mod federationens ledet'e paa grund af deres arbeide 
for sædelighedssagen, og saa foreslaat han med engang fot Norge 
(hvor. reglementeringen er blevet ophævet*) optagelsen af det centrale 
afskyelige misbrug, mod hvilken disse samme abolitionister har kjæm- 
pet saa længe. | 

Den udmerkede præsident for vor federation, M. Hugo Tamm, i 
Stockholm, skriver til mig i stor bekymring i anledning dette forslag. 
Han fortæller mig, at mange har ladet sig bestikke af det, ogsaa gode 
mænd, som regner sig for vore. tilhængere, og han beder mig samraade 
med saa mange jeg kan og advare saa mange jeg kan. 

Nu da jeg er her alene og uden en sekretærs hjælp, vil det neppe blive 
mig muligt at korrespondere med alle vore tilhængere i de nordlige 
lande. Det synes mig derfor en bedre plan og langt virkningsfuldere 
at gjøre, som vi har gjort før, lade trykke og sende til vore mest 
repræsentative kvinder i denne retning et opraab til underskrift. Dette 
trykte opraab skal derpaa blive sendt til vore kjendte tilhængere i de 
fire lande til regjerings- og parlamentsmedlemmer i hvert land, til lov- 
forslagenes forfattere og andre. 

Nogle venner vil kanske opponere mod et opraab fra kvinder 
alene. De ved, at jeg ikke er nogen ven af skilsmisse paa dette felt, 
og jeg har allerede henvendt mig til professor Stuart og gjennem ham 


*) Som man vil vide fra 1887 kun i Kristiania, først ganske nylig ogsaa i Bergen og 
Trondhjem, 
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til Mr. Stansfeld, Mr. H. Wilson, Mr. Bunting etc. om at læse disse 
forslag og modsætte sig dem. Men jeg synes her er specielle grunde 
i dette tilfælde til at faa istand en kvindeprotest. Den stærkeste er 
efter min mening, at dette spørsmaal om personlig overlast mod visse af - 
folkets kvinder er noget, som angaar os kvinder saa dybt (vitally) 
og for os er det en tvingende pligt. saavelsom en hellig ret at staa 
frem for verden som vort kjøns forsvarere om igjen og om igjen — 
ogsaa for de fattigste og mest sunkne af dem — imod et saa afskye- 
ligt overgreb og tyranni som dette, som vi længe har arbeidet og 
stredet imod, og som, saalænge det praktiseres nogetsteds i verden, er 
en fornærmelse mod alle kvinder. 

Derfor ber jeg eder indstændig, kjære venner, om med mig at 
undertegne et opraab og at tilbagesende underskrifterne saa Snart som 
muligt. Jeg tror et saadant opraab maa kunne stanse dem, som ønsker 
at faa dette forslag hurtig til at blive lov, og det vil vinde hjerterne i 
kraft af vor tro og vore bønner. 

I nogle af underskrifterne vil man gjenfinde de gamle arbeidere 
for den sag, som nu herhjemme i England er kronet med seir (opreg- 
ning af navne). 

Mit hjerte bløder ved at se dette fornyede forsøg fra mænd paa at 
underkaste kvinder det værste tyranni, og den indignationens ild, som 
først drev mig frem til strid, brænder endnu lige stærkt i mig, Jeg 
ved at dette finder gjenklang i eders hjerter*. 

[ den kvindelige æres navn: 
Fosephine E. Butler. 


Vi skal i et senere hefte referere de paragrafer i udkastet, som bre- 
vet gjælder, og udtale os nærmere om sagen. 


Forskjelligt. 


I Stavanger er der dannet en kvindesagsforening. 


) 
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Indholdsfortegnelse: Hilde (foredrag af fru Olaug Løken). — Brev fra Josephine 
Butler i anledning dr. Getz's «Udkast til lov til modarbejdelse af offentlig usædelighed» 
osv. (red.) — Forskjelligt. 
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Tull-Ingeborg. 


I de afsidesliggende bygder af vort land, der endnu kan ligge saa 
fjernt fra verdens tummel og liv, fra dens tanker og strømninger, hvor 
livet ingen anden afveksling eier, end den, som solskin og regn, storm 
eller skodde gir, hvor intet absolut intet hænder, som kan gi tankerne 
nogen ny retning — der blir tilsidst alle saa lige hverandre, lige i 
tanker, lige i talemaader, lige i gang, lige i ansigtets udtryk, ja, om 
det saa er det lidenskabsløse nik, eller rettere blunk med øinene, hvor- 
med man hilser hverandre — alt glider sammen til et eneste stort 
stillebensbillede, omrammet af fjeld og skog. Men ud af billedets graa 
ensformighed træder et par skikkelser frem med krav paa at danne et 
lidet billede for sig og faa sin egen ramme. Ikke fordi de lyser noget 
op i billedets triste indtryk; tvertimod, de forhøier den sørgmodighed, 
vi allerede før betages af, men fordi de har den ret, som det ezen- 
dommelige har til at skille sig ud fra mængden og faa sin egen historie. 
Og medens alle i denne tid er optaget af at drøfte den straalende, 
ungdomsfriske Hilde, ber jeg om plads for min stakkars gamle, pju- 
Skete, fillete Tull-Ingeborg, som ikke kjender mere til begrebet Hilde, 
end de døde under jorden, som intet andet har seet, end sin fjeldbygds 
alvorsfulde fjelde, der skjuler solen for hende, som bor i baglien — 
denne sol, som dog drysser sit skin saa fagert udover de lykkelige i 
urette lien*. 

Jeg havde ikke været her længe, før jeg lagde merke til en liden 
underlig skikkelse, som med temmelig regelmæssige mellemrum gjorde 
sin runde i bygden. Hun gik ikke og bad, men det var en stiltiende 
overenskomst, at mad og kaffe skulde hun ha paa hver gaard. Hun 
saa ud til at trænge klæder ogsaa, og gav vi hende nogen, blev hun 
meget taknemlig; forsikrede dog altid, at hun havde nok af klæder i 
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kisten sin; men hvor denne kiste var, det vidste ingen. Den eksi- 
sterede nok bare i Ingeborgs egen fantasi, den, som saa meget andet, 
hun gik og tulled med. ,,Og oppe paa Haugen" hersker hun hemme» 
lighedsfuldt, medens hendes lille tateragtige skikkelse bøier sig imod os, 
og de smaa svarte øine skyder forbitrede lyn, og de nervøse hænder 
piller omkring alle steder — ,oppe paa Haugen hænger der røde kjoler 
og grønne stakker, rudede schawler og stribete schawler rundt alle 
væggene, som altsammen er mit, men jeg faar det aldrig! Søskende 
mine har sendt fra Amerika, men deroppe har de taget det a/!* Og 
saa snakker hun sig op i en ekstase, saa stemmen skjælver, og den 
lille urolige krop ryster i graad og sinne. Alle disse straalende klæder 
paa haugen eksisterer nok ligesaa lidet som hendes ,kiste", men selv 
tror hun det fuldt og fast, at folkene paa Haugen har røvet hendes 
Amerika-sending. Og de gjør mere galt, disse folkene deroppc, de 
sender hende lus paa tinter (flasker) siger hun; bare for at ærgre hende 
faar de samlet disse og faar nogen til at drysse dem udover hende! 
Og forat bevise, at /us har hun, Saa rusker hun sig i det tafsete 
haaret sit og klyper sig baade her og der. Ja paa lusene har jeg 
aldrig tvilet, men angaaende forsendelsen ,paa tinter* er vi uenige! 
Det er hendes livs store og uhyggelige hemmelighed dette med 
Amerika-sendingen, og fortvilet render hun fra lensmanden til presten 
og fra presten til lensmanden, for at faa hjælp; men ingen ænser, 
hverken hendes røde og grønne kjoler, som er hende frataget, eller de 
graa plageaander, hun istedet har faat sendende. Og ingen bryr sig 
om, at hun rastløs og graatende og pratende høit med sig selv farer 
frem og tilbage i veiene. — De eneste lyspunkter i denne triste *til- 
værelse er at gaa ind f. eks. i prestegaardskjøkkenet, hvor hun altid 
er Sikker paa en kop varm kaffe. Kan vi saa faa hende bort fra hen- 
des fikse ideer, saa prater hun noksaa fornøiet og fortæller om sine 
ungdoms meriter. Hun har nok havt arm, hun ogsaa. ,70 gange*, 
fortæller hun stolt. Vi maa nu ikke tro, hun har været saa rent over- 
seet, hun heller! Og med moderlig stolthed fortæller hun om sin søn, 
som er skrædder i Karl Johans gade 1 Kristiania. Efter hendes be- 
skrivelse maa han være verdens merkeligste søn; merkeligt høres det 
jo ogsaa ud, at han før han kom ind i sin skræddervirksomhed, var 
noget ved ,kongens livvagt i Stockholm*. Jeg indbilder mig, at det 
er hendes moderlige stolthed, som har slaaet sig sammen med ,Tull- 
Ingeborgs" fantasier, og at det er reminiscencer fra hendes bibelhistorie- 
kundskaber, som her gaar igjen, idet Potifars stilling som ,den øverste 
over Faraos livvagt*, har foresvævet hende. Under sin passiar viser 
hun en saa hurtig opfatningsevne, at vi er rent forbausede. Om vi 
snakker os imellem i en dæmpet tone, overrasker hun os med at være 
fuldstændig med, selv om vi snakker om ting, vi troede laa udenfor 
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hendes forstaaelse. Dette er saa meget merkeligere; som vi er vante 
til, ligeoverfor andre af bygdens folk, at være ligesaa trygge, som om 
vi konverserede hverandre paa græsk, naar vi saadan halvhøit siger 
noget med vore egne vendinger. 

Men Tull-Ingeborg har vel ikke for ingenting bygdens geni, har 


gamle Semming borti baglien, til far. — ,Han far, han bryr sig ingen 
ting om mig*, siger hun graatende, ,han er saa haard, saa haard, 
han ,blotner* aldrig!" — Nei, han Semming har andet at tænke paa 


end den stakkars Tull-Ingeborg, og baade hende og alle de andre bør- 
nene har han faaet føiset ud saa fort, som muligt, saa han kunde faa 
være alene, ganske alene med alle sine blankpudsede instrumenter, alle 
sine gamle uhre og alle sine opfinderplaner. For Semming han er en 
ubrugt Edison. Vokser en slig begavelse op ude i verden — naa ja, 
saa blir han en Edison; men vokser han op i baglien vor, saa blir 
det hele derefter. Storartet er det dog, hvad han kan, og hvad han 
har udfundet derborte i baglien, saa det kan hænde, at hans egen 
stolthed og de andres beundring derover er lige saa berettiget, som 
Edisons stolthed over og verdens beundring af hans fonograf. 

Men med Semmings privatliv er det, som med saa mange store 
mænds, det holder ikke maal med hans ,offentlige liv"; thi medens al 
hans kyndighed har koncentreret sig om blanke instrumenter, har hans 
hustru og børn, ikke alene savnet hans kjærlighed, men været udsat 
for en behandling saa brutal og hensynsløs, som vel mulig. Konen 
lod han dø uden hjælp i den skrækkeligste vaande, han vilde vente og 
vente og se, om hun kunde greie sig uden hjælp denne gang ogsaa. 
Men nei, det gjorde hun ikke, hun døde, før barnet blev født, alene 
derborte paa den ensomme gaard i baglien, hvor ingen andre bor. Og 
Semming tog det med videnskabelig ro og tømrede selv hendes kiste 
— skal undres, om han ikke for anledningen opfandt en ny og sindrig 
maade at skrue laaget fast paa! Og jeg indbilder mig, at han med 
freidig røst sang dødssalmerne ved hendes grav, medens hans tynde, 
af videnskabelige studier graanede haar, flagred ligeglad i vinden. — 
Saa var det at bli kvit alle børnene, og det gik glat. De blev sendte 
hid og did, gaarden overdraget til andre og det lille hus, hvor han nu 
skulde bo ganske alene, blev bygget og indredet efter hans egen smag, 
et hus hvor hans pebersvendssjæl skulde faa puste frit ud. Og der 
har han nu boet i mange aar, tronet der, som bygdens geni, hvem alle 
valfarter til med alle mulige ting, som er i ustand. Uhre og bryst- 
naale, som er istykker, ituslaaede gryder, laase som er i vranglaas og 
alle slags ting, som skal loddes. Og paa det aandelige gebet er det 
tandpine, som skal hekses bort, vred, som skal ,,gjøres aat* for, sand- 
korn 1 øiet som skal ,,ses'* væk osv. Og ikke nok med dette: han 
bestemmer aarsens gang og værkst, forstaar sig paa ,,aspekterne* i 
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almanaken og meget, meget andet. Bibelen kan han udenad, siges der. 
,Ingen bog er som den*, siger han fromt til præsten; men hvad det 
er 2a beundrer saa i bibelen er ikke godt at forstaa, om det ikke er 
den gammeltestamentlige myndighed som ægtefælle og fader! Men det * 
sidste aar har han været saa daarlig — han er jo flere og 80 aar — 
at han ikke har kunnet stelle sig selv, og saa har han da maattet tage 
tiltakke med datteren, som før sørged for sig selv, saa godt hun kunde. 
Og nu kommer hun imellem farende den lange bratte vei, for at kjøbe 
,kakebrød* til han far og saa fortælle hvor slem han er mod hende. 
Han sulter og slaar og spænder hende, siger hun, og som bevis faar 
vi se de blaa flekker baade her og der. Som oftest er hun rent for- 
tvilet, et trøstesløst billede paa sorg og elendighed; men imellem lidt 
mere oplivet ,for naa er'n saa daarlig", hvisker hun forhaabningsfuld. 
Og hvem kan fortænke hende 1, at hun ønsker en slut paa denne 
elendighed? Men hun skuffes hver gang i sit haab; thi Semmings 
seige energi holder livet længe oppe. Han vi! ikke dø! Hør alle disse 
gamle uhre paa væggene hans; de er lige saa gamle som han, men 
de tikker og slaar og tænker ikke paa at stanse — hans gamle hjerte 
vil slaa omkap med dem! Men en gang maa du dog til, gamle Sem- 
ming, naar han kommer den gamle knoklede mand, som du selv ligner, 
og hvad da? Vil ogsaa da uhre og instrumenter og ufødte opfindelser 
optage alle dine tanker? Vil hun ikke vise sig for dig, hun, som du 
lod dø uden hjælp, og vil de ikke komme paa rad alle disse /evende 
barn, som du fornegted, denne stakkars Tull-Ingeborg, som intet andet 
fik i arv af dig, end din begavelse, omgjort til fikse ideer og dine op- 
finderplaner forandret til fantastiske drømme om klæder i alle verdens 
brogede farver? Som istedenfor den kjærlighed, som tilkom hende, fik 
slag og spænd, istedetfor mad, sult og tørst, istedetfor klæder, de ind- 
bildte i ,,kisten*, som ingensteds var; som maatte lægge sig hver kvæld 
kl. 6 og ligge stille, som en mus, vaagen fra time til time, fordi du 
selv ønskede ro fra den tid, som ikke engang fik lov at fordrive tiden 
med at strikke, fordi du ikke likte at se hendes nervøse hænder i 
bevægelse? Vil du ikke i dødens stund :gribe hendes haand, ligesaa 
mager og knoklet, som din egen, og gi hende det kjærlighedens haand- 
tryk, du aldrig i livet gav hende? Og medens medlidenheden med 
disse to ulykkelige mennesker griber mig, ønsker jeg. at jeg kunde faa 
stelle med dem, som jeg selv vilde, bare i 5 minutter — om jeg havde 
askeladdens ønskering! For saa vilde jeg lade den gamle dø i fred; 
jeg vilde se hans og Ingeborgs hænder rakt hverandre i kjærlighed. 
Og naar den gamle var borte, vilde jeg lade Semmings stue behænge 
fra gulv til tag med røde og grønne kjoler, med rudete og stribete 
schawler, som skulde dække alt dette, som hang der før og stjal hen- 
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des fars kjærlighed.. Og — jeg har endnu lidt igjen af de 5 minutter, 
tid nok til at fjerne hver ond erindring fra hendes forskræmte sjæl om 
en slem og hjerteløs far, lade hende glemme alt, undtagen det fredens 


haandtryk i dødens stille stund. 
HE. 


Tale 


holdt af Aasta Hansteen, 23de mars 1 Kv/S.-F.'K. 


Dr. Henrik Ibsen har vi nu mellem os. Vi kan have det syn at 
se ham gaa paa vore gader. FEndnu virker det som et syn at se ham 
mellem de spadserende, Vi var i saa mange aar vante til at vide 
ham i det fjerne, ude i det store Central-Europa. 

Vi har nyligt havt det syn at se ham ved Camilla Colletts side, 
hin uforglemmelige festaften. 

I mandags var det vor store digters fødselsdag. 

For to aar siden faldt en klubaften netop paa dagen, 20de mars. 
Det laa nær, — ja, snublende nær, at fremholde dagens betydning ved 
den lejlighed. 

Men klubben var ung, det var dens første aar; den var spæd, 
den var bly; — kanske ogsaa at dette ord her kan tages i substan- 
tivets betydning; tyngde hører jo med til norsk folkeeiendommelighed. 
Men det er jo godt: tyngde og vægt er nær i slægt, og vægt er det 
godt at ha, naar man vil gøre sine meninger gældende; det kender 
nok ingen bedre til end foreningen for kvindernes stemmeret. 

Der var saaledes en hel del blyfarvet tyngde over den nystiftede 
klub, Vi havde endnu ikke faat blodets kredsløb forklaret for os, — 
vi havde endnu ikke faat det selskabelige blodomløb igang, vi havde 
ikke følt, — klubben havde endnu ikke følt — den varmende og op- 
livende virkning af samværets og Ssamtalens forfriskende aandedræt; 
— — kort sagt, vi sad som ,sanna kvinnor*, tause og forknytte, paa 
hin klubaften den tyvende mars, 1891, 
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Vi var for faa til at holde fest, for faa til at holde tale. Aftenen 
gik stille; den var allerede saagodtsom tilende; den ene efter den anden 
var gaaet; — da følte jeg øieblikkets betydning saa sterkt, det blev 
til en manende trang at udtale det, — og jeg traadte frem for de faa, 
som endnu var tilstede, jeg løftede armen og løftede røsten paa taleres 
vis: ,Mine damer, det er idag Henrik Ibsens fødselsdag". — Der blev 
hvisket: ,Vi ved det". — ,Han har løftet os mer end nogen anden*. 

Det var det hele. Men tale var der altsaa bleven holdt, om den 
ogsaa var kort og om kredsen var liden. Dagen var bleven min- 
det om. | 

I aar er vi ikke saa heldige, at vor klubaften indtræffer paa den 
20de; men vi har i andre henseender heldigere vilkaar. Klubben og 
stemmeretsforeningen og kvindesagen har faat varme i blodet, som 
virkning baade af skiløbning og af festlige sammenkomster og af det 
jevnlige samvær med meningsfæller. Derfor vil jeg iaften pege paa 
Henrik Ibsens digterværker og paa deres betydning for kvindernes sag. 

Med Peer Gynt begyndte det. 

Her møder vi Solveig, om hvem Camilla Collett siger: ,Nei, vi 
vil ikke vide af denne rynkede, forgræmmede trofasthed, der har siddet 
med hænderne i kors, stirrende paa én plet og ventet paa — Per 
Gynt, den gamle Per Gynt, mandsegoismen, naar den er gaat træt i 
sin umættelighed og endelig raver hjemover*. 

Det er ikke Solveig hin fagre, den traurige skikkelse der, det er 
vor egen, kære hjemmefødte kvindelighed, der har overlevet sig selv, 
og nu sidder og venter paa den troldmand, der med sin stav skal 
gjengive den ungdom, sundhed og kraft; og denne troldmand, denne 
befrier er ingen anden end Ibsen selv*. 

Dette geniale tilraab fra Camilla Collett ser vi Ibsen svare til 
allerede i det samme værk; — thi vi hører, i Per Gynt, selve troldene 
at erkende: 

,Han var for stærk. Der stod kvinder bag ham". Det var den 
første kirke-klokke-klang, som lød ind til os bergtagne. | 

Kvinderne var det, som var de stærke! — Det var nyt! 

Det havde vi aldrig før hørt. 

Det var den første klokkelyd, som lød frigørende, som vakte haab. 

Siden ringed det fyldigere, nærmere: 

pJeg vil lufte ud, hr. pastor !* 

Det styrkede modet. 

Tilsidst klemtede det, — som hjerteklapp — og som tarantella. 
Der lød en stille røst; — og der kom et myndigt opgør. Malmrøsten 
lød i klokkeren klarhed. Tilsidst rungede den saa vældigt; — og kom 
saa nær, — og tjeldet revnede. | 
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Klippehulen, hvori vi var indestængte, — stengraven brast. 

Nu rydder vi af al magt sten og grus unda, saa fjeldsprækkerne 
kan vides ud. ; 

Og ud af hver revne lyder: Tak og ære, tak og ære! — 
Henrik Ibsen imøde! 


Paa jernbanen. 


Blandt de mange ting, som vi skulde faa en anden ordning med, 
hvis det var vi kvinder, som styrte, er ogsaa jernbanestellet. Jeg tror, 
det skulde bli bedre i mange henseender for alle, og jeg er vis paa, 
at det skulde bli bedre for os. Men jeg tror ikke, at vi, ligesom mæn- 
dene gjør nu, skulde reservere os selv alle de bedste pladse og plukke 
ud bare én daarlig vogn, som mændene kunde stuve sig sammen i 
med sine børn, naar de var saa ulykkelige at være nødt til at reise 
med disse. 

Jeg' kan ikke fatte, at vore mænd, som dog altid er saa ridderlige 
og hensynsfulde i selskabslivet — (damerne først — damerne paa høire 
side osv.) —, at vore mænd, som dog i selskabslivet er saa høflige 
og hensynsfulde (selv mod damer, der ikke synes de har raad til at 
reise paa anden plads paa jernbanen), — at disse samme høflige mænd, 
naar de skal arrangere jernbanestellet, bestemmer én eneste liden kupé 
af de aller trangeste og daarligste til kvinder og børn, naar der er 
saa'n en tyve vogne ialt. 

Jeg har spekuleret paa, om det er fordi, at de mænd, som har 
med dette, selv reiser gratis med hele sin familie, saa de ingen idé har 
om, hvor ubehagelige disse kupéer kan være? Det forekommer mig 
saa rent umuligt at tro, at de virkelig synes, disse kupéer (som f. ex, 
fra Hamar til Trondhjem og flere steder) er saa passe til kvinder og 
børn af folket. Skulde det virkelig være den aristokratiske tanke, som 
har ødelagt dem, at de, som ikke reiser paa første eller anden plads, 
faar ta tiltakke med hvadsomhelst? Det vilde være daarligt i vort helt 
demokratiske Norge. 

Faktum er ialfald, at de kvinder, som ønsker at reise i kvinde- 
kupéer, — som altsaa ikke taaler tobaksrøg, eller som frygter for at 
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træffe berusede medreisende — (sligt ar jo unegtelig hændt her i 
verden) at de kvinder, som altsaa ønsker at faa reise i sikkerhed 
og tryghed, udsætter sig for saa megen uhygge og ubekvemhed 
og usundhed, at det er til at graate over! Hvis man ikke fore- 
trækker at bli sint! Men det hænder jo heldigvis ogsaa sommetider 
med somme af os. 

Nu skal jeg fortælle, hvad en dame med to børn og pige maatte 
gjennemgaa paa en reise mellem Kristiania og Trondhjem her for en 
tid siden. Hun har fortalt det saaledes: 

Jeg havde brugt saa meget til denne reise, at jeg syntes det var 
en umulighed, at be min mand sende os penge til andenklassesbilletter. 
Bare tredie klasse kosted jo for os fire med tøi over 80 kr. — Jeg 
haabede paa gode kvindekupéer selv i tredie klasse og begav mig 
noksaa freidig afsted. Vi kom i god tid og gik den lange række af 
vogne op og ned for at finde en bekvem vogn. Venner og kjendte 
hjalp mig at lede, men vi kunde kun opdage en eneste vogn med 
kvindekupé-skilt af de allermindste og af aller ældste konstruktion; og 
i denne sad der allerede tre damer vel installeret. Nu var dette et 
nattog, som altsaa er dyrere at reise med end dagtogene, men som 
man ogsaa har det haab at faa det lidt komfortablere i, naar man 
reiser udenfor ferietiden — hvilket vi gjorde. 

Tre damer før — og to til med to smaabarn — hvordan i alverden 
skulde vi faa den nat tilbragt? 

Jeg henvendte mig til stationsmesteren og bad ham høfligt og ind- 
trængende om at sætte et skilt ,kvinde-kupé" paa en af de andre 
vognene ogsaa. — Nei, han rysted paa hodet. ,Om De bare kunde 
bytte et af røgkupé-skiltene*, bad jeg indstændig, ,der er jo fire røg- 
kupéer og alle større og luftigere end denne trange kvindekupé". — 
y Nei" — han rysted igjen — »det er umuligt". Graatefærdig ved 
disse udsigter gik jeg tilbage. Prøve en af de andre? Med min lille 
toaarige uroskraake og hendes mange fornødenheder? Nei, det turde 
jeg dog ikke. Saa fik vi heller staa det ud, da. ,Kom da, smaåabarn*, 
sa jeg, ,yvi faar gaa ind her". Men der var varmt og kvalmt derinde 
(det var i midten af september), og da min toaarige kom derind, be- 
gyndte hun at opføre en af de reisende smaabørns velkjendte, men 
mindre behagelige koncertarier. De tre damer saa høist ulykkelige ud, 
og den ene valgte heldigvis det parti at forsvinde — jeg saa aldrig et 
glimt af hende siden! ,Gud give, de andre vilde gjøre ligesaa*", tænkte 
jeg; for her er jo Kke luft*uil to) langt mindre" til: sekst /smen» nei! 
De blev siddende i hver sit hjørne. 

For nu rigtig at konstatere, hvor slet luften var, begyndte min 
stakkars lille toaarige at kaste op. ,Jeg vil hjem,jeg vil hjem, — aa, 
en eg ANNE SAA NSA Sakens den DEL Dur DEE 
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naar vi begynder «at kjøre, skal du se". — — Og det blev det jo. 
heldigvis! En smule luft fik man jo da ind. Begge de smaa fik der- 
paa redet ganske hyggelige senge paa den ene bænk, hvor de snart 
sov fast, og vi fire kvinder sad da ret op og ned paa den anden og 
forsøgte at faa søvnen fat. 

Jeg siger forsøgte, og hver den, som en hel nat har skaket og 
skumpet i de gammeldagse kupéerne fra Trondhjem til Hamar paa 
tredie klasse, vil forstaa, at jeg ikke kan ta stærkere i. Naar man 
tilmed har to sovende børn at passe, saa de ikke triller ned af de 
smale bænkerne, hvergang de vender sig isøvne, blir det ikke lettere. 

Men kjære, vene, — vi havde jo tag over hodet, og vi kom fort 
frem — (forholdsvis da! Tænk paa for tyve aar siden!) — Hvad 
kunde vi mere forlange? Var det ikke stygt af os at misunde her- 
rerne de fire rummelige røgkupéer? Og var det ikke stygt af os at 
være saa fordringsfulde at forlange mere belysning, da vor lampe i 
taget ved 11—12 tiden begyndte at slukne? Konduktørerne syntes vist 
saa ialfald, — for da min pige raabte efter en af dem og bad om en 
ny lampe eller at faa paafyldt mere olje, svarte han, at det kunde ikke 
gjøres mu, det var en feil fra Trondhjem, at lamperne ikke var blet fyldt. 

Men da brast min taalmodighed, og jeg raabte til ham: ,Hvad 
er dette for greier? Tror De, vi kan reise med smaa barn i bællende 

- mørke? — De maa skaffe os mere belysning". Det hjalp lidt. Et 
stearinlys blev stukket ind af vinduet. ,Saa giv os da idetmindste 
ogsaa fyrstikker", raabte jeg efter den bortilende konduktør. Ja bevars, 
fyrstikker kunde vi ogsaa faa. 

Nuvel, vi tændte vort lys og holdt det imellem os, til vi blev lei 
af det og foretrak mørket. Men jeg hengav mig til triste betragtninger 
over, hvor magtesløs man er, naar man ikke har en mand ved sin side, 
eller man ikke — reiser standsmæsstg. Paa anden plads havde jo sligt 
ikke kunnet hænde naturligvis. 

Paa Røros skulde jeg møde en svoger, som var overretssagfører 
— gad vide, om ikke han kunde hjælpe os lidt? Eller kanske det 
virkelig var en umulighed for konduktørerne at skaffe os en bræn- 
dende lampe her paa veien? 

Det første min svoger sa, da han fandt vor kupé og hilste paa 
os, var naturligvis: ,Men hvad i alverden er det for slags belysning 
I har?* — ,Ja, hvad synes du*, svarte jeg, ,der er ikke olje paa 
lampen, og saa har de vit os et lys, som vi maa sidde slig og holde 
i fingrene, naar vi vil se*. 

Som jeg vented, blev han i høi grad forarget, raabte paa konduk- 
tøren og sa, at slig behandling af de reisende gik ikke an, — de maatte 
, Værsgo, Skaffe ordentlig pudset og brændende lampe straks”. 
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Manden afsted som en pil, og ikke tre minutter efter kom han 
springende tilbage med en klart brændende lampe, som han satte i 
den sluknedes sted. ,Tak skal du ha*, sa jeg til min svoger. ,Ser du, 
— slig er det at være mand! 0, tempora! 0, mores!* | 

Saaledes fortæller denne dame om sin reise for et par aar siden. 

»Ja, men nu er vognene saa meget bedre", vil man kanske svare. 

Jeg umdres det? Er de virkelig bedre i henseende til kvindekupéer 
paa tredie klasse? 

Reis engang med disse nye store prægtige gjennemgangsvognene 
til Hamar og gaa ind i en kvindekupé. Den er saa stor som — lad mig 
si — fire ligkister oppaa hverandre eller kanske seks ligkister, tre 
høiden,' to i bredden. Den har kun et vindu, og saa har den en dør 
ud, til en gang, hvorfra der i regelen strømmer en rædselsfuld odeur 
fra de ved siden af kvindekupéen anbragte ydre bekvemmeligheder. 

I disse kupéer, i disse ,,tidsmæssige* vogne er det altsaa, jernbane- 
bestyrelsen finder det passende at anvise kvinder og børn plads. 

Hvis det nu var kvinder, som raaded i jernbanebestyrelsen, vilde 
de tænke som saa: | 

De kvinder, som trækker sig tilbage til kvindekupéerne, er enten 
unge, ubeskyttede piger, eller svage mødre med ofte flere børn, eller 
ældre kvinder, som ønsker at reise i ro og fred. Ingen af disse fortjener 
at transporteres afsted som forbrydere paa den ubehageligste og usun- 
deste maade, som for tiden findes. 

Kvinder vil tænke, at idetmindste for de reisende børns skyld, — 
, den kommende slægt*, som man jo saa smukt udtrykker det — og 
visselig ogsaa for de andre uskyldiges — bør man henlægge kvinde- 
kupéerne til de bedre rum. 

Hvor jeg længes efter, at vi skal faa kvinder med i alle de for- 
skjellige styrelser! Mændene er bra nok, men nei sandelig, om de 
skjønner stort mere end det, som er bekvemt for dem selv, i mange 


anliggender. 
AE 
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Til ,Nylændes*” redaktør! 


Köpenhamn, 4—3—1893 *). 

Som ni vet var det min mening att redan i slutet af januari bege 
mig af till Rom, men som den starka kölden åstadkommit trafikhinder, 
sitter jag nu hår och våntar på Öppet vatten — och så kom lusten 
öfver mig att sånda ,Nylænde" ett bref hårifrån. 

I förra veckan voro medlemmarne af ,Kvindelig Læseforening* 
samlade till fest för Camilla Collett. Fru M. Thoresen höll festtalet 
och tolkade i varma, beundrande ordalag hennes stora betydelse som 
författarinna och tillika banbrytare och förkåmpe för kvinnofrågan. Jag 
har ofta under min vistelse hår besökt ,Kvindelig Læseforening"* och 
funnit den utmårkt organiserad, den rymliga, inbjudande lokalen bjuder 
paa all ny litteratur, tidsskrifter m. m., åfven anordnår föreningen för 
medlemmarne några föredrag under vinterns lopp; helt nyligen har det 
varit tvenne utmårkt intressanta. Det ena om Ibsens ,,Bygmestér 
Solness” och.det andra om ,,Kritisk Dannelse" med påföljande diskus- 
sion. Medlemmarne kunna, om de Önska, efter föredragets slut stanna 
och dricka té, hvilket en stor del begagna sig af, och brukar ståmningen 
vara liflig och treflig. 

I sammanhang med Læseforeningen ville jag så gårna med ett par 
ord omnåmna fru Lefflers bok om Sonja Kovalevsky, som jag nyss 
slutat låsa dår. Sonja K. var en snillrik personlighet, så rik och varm, 
så intensiv, och upptager låsaren så helt och hållet, at man gårna 
låser boken om igen med oförminskadt intresse. Hur sörgligt, att 
denna geniala kvinna, som så årofullt representerade vårt kön, skulle 
dö vid så unga år — men på samma gång år det ju en lettnad att 
veta, att hon år befriad från sina lidanden, ty huru viljekraftig och 
spånstig hon ån var, kunde hon doch ej lefva ett lif beröfvadt det för 
henne viktigasta, full/komlig harmoni mellan två sjålar. Det tårde och 
gnagde på hennes glödande sydlåndska natur och till slut når all 
motståndskraft var förbi blef hon dödens offer; — men jag vill ej alttför 
mycket fördjupa mig håri, utan Önskar blott, att de som ånnu ej låst 
boken, må göra det, för att sjelf döma. | 


*) Har maattet henstaa af mangel paa plads. 
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Håromaftonen hade ,,Dansk Kvindesamfund*" sållskapligt samkvåm 
och bjöd på en intressant aftonunderhållning. Sedan man drucket té, 
höll frk. Futterup föredrag Öfver Jonas Lie's ,,Trold*, som af de talrika 
åhörarne följdes med det lifligaste och varmaste intresse. Föredraget 
var storartadt klart i uppfattning och Skildradt i varma poetiska fårger 
allt igenom; perlan af det hela var upplåsningen af ett kapitel ur be- 
råttelsen ,Kværnkallen". Det var så åkta norskt, man tyckte sig höra 
,fossarne* brusa, och man såg de åndlösa ,,vidderna'* och kånde den 
egendomlige dragningskraft, som högfjellet för med sig. Också hålsades 
föredraget med stort bifall. Senare på aftonen blef jag presenterad för 
frk. Helene Berg, en helt ung kvinna, som beråttade mig om sina planer 
att anlågga ett hem för, att från en såker undergång rådda olyckliga 
unga kvinnor, som stå på fallets brant. Hon har en långre tid vistats 
i London och dår taget kånnedom om olika slag af råddningshem; nu 
vånde hon helt förhopningsfull tillbaka för att hår genomföra sina 
planer. 

Som det ju alltid behöfs kapital för att såtta någet i gång, och de 
medel, frk. B. har att förfoga Öfver, ej åro så stora, har hon börjat i 
helt liten skala, men hoppas kunna utvidga ,Hemmet* såsmåningom. 
Det består nu af fyra rum, samlingsrum, matsal och sofrum. 

På frk. B.'s: vånliga uppmaning besökte jag ,Hemmet* för att få 
nårmare del af hennes planer. ÅÄnnu fans det endast en ung kvinna 
upptagen; hon hade 4 gånger försökt taga lifvet af sig och var alldeles 
hemfallen till morfin, en 16 års flicka våntades i dagarne, som redan 
2 gånger suttit-i fångelse för tjufveri. Frk.B. kallar ,Hemmet* ,,Fore- 
byggelseshjem** och meningen år, att det alltid med sina varma hem- 
trefliga rum skall stå Öppet för hvarje hemlös kvinna, som har lust att 
dit taga sin tillflukt. Dessutom gifver frk. B. inbjudningskort till många 
hon möter ute och besöker åfven om =aftnorne varietéer og dylika för- 
lustelsestållen. Vanligen står hon dårutanför för att forsöka få dem till 
,-Henmmet* innan de gå ditin, ty då de komma dårifrån åro de oftast 
berusade. Hon vill dock aldrig anvånda tvång, inbjuder många, men 
naturligtvis endast ett fåtal infinner sig. 

Glådjande år dock, att Hemmet redan haft ett par ganska talrikt 
besökta möten. Når det blir mera utvidgadt, år meningen att syssel- 
såtta de intagna med olika slags arbeten och att låra dem yrken eller 
det som båst ligger för hvar och en. —Lifligt resonnerade vi om. den 
planen kunde realiseras, att förflytta Hemmet till landet för att med dess 
verksomhet  forena trådgårdsodling och jordbruk i mindre skala, En 
filial skulle i så fall vara i Köpenhamn, men sjelfva den egentliga an- 
stalten paa landet. Möjligen kan idéen realiseras, då frk, B. i gåfva 
mottagit en mindre gård å Bornholm med tillhörande trådgard, Jag 
kan knappt tånka mig någat låmpligare og sundare arbete, sårskildt «för 
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dessa stackars varelser, som hår i stadslifvets hvimmer og frestelser 
gå sin undergång tillmötes. Sorgligt år, att det ofta år mödrarne sjelfva 
som draga dem i förderfvet; de riktigt utbjuda dem och skaffa dem 
granna klåder och oftest åro de nåstan helt i saknad af underklåder 
eller saa ytterst smutsiga och trasiga. Hvarigenom åfven elånde upp- 
står, år då hele familjer med många barn sammanpackas i ett litet rum 
— och så till på köpet hyser logerare; hårå finnas flera upprörande 
exempel och skulle man derför ej arbeta paa, och hvarigenom de 
arbetande klassernas elånde afhjelptes, att försöka göra Bellamy's 
utomordentliea framstållning af ko-operativ hushållning gållande. Mat- 
mödrarne åga i många sått åfven skulden att deras tjenare komma på 
afvågar, de åro skyldiga att hålle et vaksamt öga på dem och ofta ha 
de ej på sin fritid den minsta trefnad eller et rum, der de kunna sitta 
med sitt arbete, och så drifva de istållet omkring, komma i dårligt 
sållskap — och de sorgliga resultaten veta vi; dårfor få vi ej döma 
dem så hårdt, utan må hvar och en istållet försöka 1 sin mon bidraga 
til det ondas afhjelpande. 

Stor uppsikt gör, och med full råt, Gustav Esmanns skådespel 
,,Magdalene*, som för fullt hus spelas på Kasino hvar afton. Det år 
ett tendensstycke, med djupt innehåll; han beskrifver grållt men tråffande 
och sant huru prostitutionen och polisens myndighet helt förderfva de 
stackars qvinnor, som begått ett felsteg, och huru polisen så upprö- 
rande och förnedrande brukar sin makt — som t. ex. Polisen såger: 
, Loven er givet for at efterkommes"* — derpå svarar fadern till en 
olycklig qvinna: ,,Saa - hvis det er loven, at en fader ikke maa fri 
sin datter fra skændsel, hvis det er loven, at den, som endnu ikke er 
fordærvet, paa lovens bud skal fordærves for hele sit liv, saa siger 


jeg, Saa er loven slet — eller ogsaa bruger I den slet*, och vidare: 
— — Ja, politiet — andet hører vi fattigfolk ikke, vi, som ikke har 
raad eller tid till at passe og opdrage vore børn, — — — Gaar det 


dem saa galt, saa er det al den trøst og hjælp, samfundet har til os: 
politiet !* och tillslut såger presten: ,, Her taler folkets hjerte og dømmer 
loven død* — — —. 

Det var upprörande att se stycket spelas, men en vålgårning år, 
att det kommer fram för allas ögon det ruttna i samhållet ! ! 

Jag har hår framdragit mörka bilder, men nåsta gång hoppas jag 
det blir ljusare, då jag vill sånda et bref från den hårliga södern. 

B. M. 
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Forskjelligt. 


K. S. F. K. havde sin sidste sammenkomst 1 denne sæson torsdag 
den 23de marts. Efter at frøken Aasta Hansteen havde holdt den 
foran i bladet indtagne tale, og man havde diskuteret klubbens ordning 
til næste sæson, skred man til valg paa komite. 

Af komiteens medlemmer i sæsonen 1892 93 havde frk. Harriet 
Backer og frk. Nikoline Fritzner frabedt sig gjenvalg, 1 deres sted 
valgtes frk. Betzy Wedel-Jarlsberg og fru Ragnfrid Løken. Den nye 
komite kommer saaledes, foruden kvindestemmeretsforeningens formand, 
at bestaa af: Frk. Fredrikke Mørck, fru Hildur Schirmer, frk. Betzy 
Wedel-Jarlsberg, fru Ragnfrid Løken. Suppleanter i forrige sæson var: 
fru Edle Beichmann, frk. Betzy Wedel-Jarlsberg samt frk. Camilla 
Wiese. Da frk. Camilla Wiese ikke opholder sig i Kristiania, blev der 
to suppleantpladser ledige, som de to udtraadte komitemedlemmer 
erklærede sig villig til at udfylde. Suppleanter for sæsonen 93 - 94 
blir saaledes: 1. Fru Edle Beichmann, 2. frk. Harriet Backer og 3. frk. 
Nikoline Fritzner. 


Paa Eidsvold holdt frk G. Krog den 19de marts et foredrag om 
,kvindesag og stemmeret*. Efter opfordring af foredragsholderen dan- 
nedes paa stedet en kvindestemmeretsforening og klub for Eidsvold. 


Abonnementsprisen for ,Nylænde" 


er 3.50 pr. aar og 35 øre i porto. Abonnementet er bindende for 
et aar, men betalingen kan om ønskes erlægges halvaarsvis. Forsendt 
til Amerika koster *Nylænde* 1 dollar 30 cents pr. aar. Ellers til ud- 
landet kr. 4.70. Abonnement kan tegnes i expeditionen N. K. F.s 
kontor, Universitetsgaden 7 II, aabent alle hverdage fra kl. 5—6 eftm. 
samt i alle boglader og paa alle postkontorer. 


Indholdsfortegnelse: ”Tull-Ingeborg (H.) — Tale, holdt af frk. Aasta Hansteen, 
23de marts i K. S. F. K, — Paa jernbanen (0. L.) — Til «Nylændes» redaktør (B. M.) 
— Forskjelligt. 
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Den internationale kvindekongres i Chicago 


(Å World's congress of representative women). 


De amerikanske kvinder udfolder i anledning Chicago-udstillingen 
en energi, større end nogensinde. Foruden at de, som gjentagne gange 
er. blevet omtalt i ,Nylænde*, arrangerer en speciel udstilling af kvinde- 
arbeide i , The Women's building* og har faaet kvinder med i udstil- 
lingskomiteerne og i spidsen for enkelte grene af arbeidet, søger de 
ogsaa at samle literære bidrag fra representative kvinder i alle lande, 
og faa dem med som raadgivere og bidragydende. Flere norske kvin- 
der er saaledes indvalgt i et kvinderaad: ,Auxiliary council*, og til 
enkelte er der skeet henvendelse om at yde bidrag til et encyclopædisk 
værk om kvindens stilling, som skal skrives af kvinder fra alle lande, 
og som skal inddeles i følgende 8 kapitler: 


I. - Opdragelse 


2. Tgdustr. 
3. Literatur og kunst. 
4. Filantropi. 


5. Social og moralsk. reform. 
6. Borgerlig og politisk lov. 
7.  Naturvidenskab og filosofi. 
S Religion: 

Dette verk skal først være færdigt i september og skal være nøk- 
terne statistiske og historiske indberetninger om kvinders' stilling og 
om kvinders arbeide i hvert enkelt land. 

Men de samme emner og desuden andre fritvalgte temaer skal 
behandles, men paa en friere og noget mere literær maade, ved 
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den store kvindekongres, som skal holdes i Chicago i mai 1893, hvor 
der -møder delegerede fra de fleste lande, og hvor adresser skal op- 
læses og taler holdes. Baade Norsk Kvindesagsforening og Kvinde- 
stemmeretsforeningen har faaet gjentagne og indtrængende opfordringer, 
til at sende delegerede til denne kongres, men har maattet svare, at 
det ikke lod sig gjøre, da den officielle norske udstillingskomite har 
negtet at yde kvinderne økonomisk støtte, saa de enkelte kvinder maa 
yde velvillige bidrag til udstillingen i ,Kvindernes bygning og det derfor 
umuligt gik an at trække større vexler paa medlemmernes offervillighed. 
Imidlertid er der ogsaa kommet opfordring til foreningen om at vælge 
en norsk kvinde til at forfatte en adresse eller indberetning fra sit land. 
Paa et møde i K. S. F., hvor ogsaa formanden og flere af bestyrelses- 
medlemmerne af N. K. F. var tilstede, underrettede jeg forsamlingen 
om dette, og det blev overdraget mig at forfatte adressen. Jeg har nu 
indsendt til sekretæren for ,The world's congress of representative 
women* følgende til engelsk oversatte korte oversigt over arbeidet for 
kvindernes sag i vort land, der rimeligvis vil blive oplæst ved et af 
kongressens møder. 


Fra Norge. 


En udlænding, som besøger vort land i 1893. reiser gjennem det 
som turist og opholder sig en tid i vore større byer, vil det snart 
falde i øinene, at de norske kvinder nyder stor frihed i det ydre og 
selskabelige, sammenlignet med hvad de gjør i de fleste andre euro- 
pæiske lande, og at de to kjøn omgaaes hinanden utvungent og frit. 
Her er intet klostersystem og intet mistænksomt beskyttelsessystem. 
Om sommeren møder han unge damer og herrer, som kameratslig 
deler fodturens og reiselivets mange glæder og besværligheder med 
hinanden, han møder unge piger, som har slaaet følge :ned hinanden, 
streifende gjennem skov og over fjeldvidder uden beskyttelse af nogen 
duenna. 

Om vinteren ser han damer alene eller damer og herrer ifølge 
drage ud paa skiturer, kjælketurer, kanefarter; og paa vore større kaféer 
og restaurationer ser han damer uden mandlig beskyttelse (,unpro- 
tected females"). Han kan endvidere se damer gaa paa forelæsninger 
og drive studier paa hospitaler og i dissektionsstuer sammen med mænd. 

Kommer han i samtale med vore yngre dannede damer, vil han 
som regel heller aldrig finde spor af den traditionelle kvindelige ydmyg- 
hed, de er selvbevidste, ligefremme, kjække, ofte med en EN OG 
og tiltalende friskhed i sit væsen. 
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Alt efter sit eget standpunkt, sin egen fordomsfuldhed eller fordoms- 
frihed vil den fremmede iagttager føle sig frastødt eller tiltrukket af 
disse fænomener, men vilde han af alt dette lade sig bringe paa den 
tro, at kvinderne her er naaet frem til lige rettigheder med mænd, vilde 
han ved nærmere iagttagelse forstaa, at han er paa galt spor. Han 
vil forgjæves lede efter kvinderne inden vort kommunale liv. I herreds- 
styrelser, fattigkommissioner, sundhedskommissioner finder han dem 
ikke, og heller ikke paa den politiske platform. 

Opholder han sig i længere tid inden vor selskabelige verden, vil 
han ogsaa se, at — naar de ganske unge undtages, og de faa udvalgte 
kredse, vil fælles interesser have vanskeligt for at binde det rette baand 
mellem mænd og kvinder, og det gamle barbari med røgende, disku- 
terende herrer og passiarende, haandarbeidende damer, skilt hver i sine 
værelser, vil man endnu finde ogsaa i hvad der ansees for vore høiere 
selskabskredse. 

Trænger han nærmere ind i personlige og huslige forholde vil han 
ogsaa kunne finde ikke saa faa af de ,underkuede* hustruer, uden 
myndighed 1 sit eget hjem eller tillistende sig magt ad de gamle 
,kvindelige" veie. Å 

Inden vor bondestand, hvor piger og gutter gaar paa skole sam- 
men, og hvor mandens og hustruens arbeide ligger hinanden nærmere 
end i byerne, vil han se, at husmoderen inden sit hjem ofte optræder 
med adskillig personlig myndighed og værdighed; men kun henvist til 
huset, indsnevres kvinderne i interesse og stagnerer, mens mændene 
inden vor bondestand deltar med iver i det politiske liv, fylder plad- 
sene i vor nationalforsamling og naar til at være med i kongens raad. 

Søger han oplysninger, der vil kunne forklare fænomenerne, vil 
han kunne faa følgende svar: 

De øverste kulturlag i vort land er nye dannelser med lidet 
faste former. | 

Naar de nye tanker trænger ind, finder de paa overfladen liden mod- 
stand og sætter strax merke.  Føres idéerne, hvad der hos os har 
været tilfælde med kvindeemancipations-idéerne frem af geniale forkyn- 
dere, kan de hos de enkelte individer ogsaa trænge dybt ind i sind og 
tanke og slaa funker, naar de møder det kraftige og unge. 

Men i de ældre, underliggende lag, mellemlagene, der delvis bestaar 
af fremmede, udenifra tilførte bestanddele, møder idéerne i det store 
taget seig modstand, naar de vil udbrede sig. 

Med andre ord: i vort land er der, hvad man populært kalder et 
brud i den nationale tradition. Vi kalder vort land: Gamle 
Norge og tænker paa sagaens ærefulde tid, og vi synger til dets pris: 
Du er fremtidens land*, og tænker paa det unge Norge med 1814 
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som vendepunktet, da det afkastede fremmedherredømmet og fik en 
plads i de frie staters række. 

Historikerne og filosoferne paaviser i de mellemliggende saarhun- 
dreéder safternes tilbagedragning i stammen og de nye nationale spirers ”' 
fremkomst og stille vext, men populært seet og for den almindelige nord- 
mands forestilling staar de som mørkets, stilstandens og vanmagtens tid. 

Og er opfatningen den, at Norge har liden grund til at være stolt 
af denne mellemtid, saa maa dette gjælde 1 aller egentligste forstand 
for de norske kvinders vedkommende. Og dvæler vi med forkjærlighed . 
ved vort lands udvikling 1 dette aarhundrede i sin almindelighed, saa 
maa vi gjøre det i ganske særegen forstand, naar vi betragter norske 
kvinders forholde som de var og sammenligner dem med, hvad de kan 
blive i de næste aarhundreder ved hjælp af det arbeide og de frem- 
skridt, som er skeet i vorf aarhundrede. 

Det er i midten af aarhundredet vi kan se de første iøinefaldende 
merker paa fremskridtet. 

Omkring 50-aarene blev love vedtaget om ugifte kvinders myn- 
dighed ved samme alder som mænd og om lige arveret for bror og 
søster; siden den tid har de forandringer i lovgivningen, som er skeet, 
i det hele. været til gavn tor kvinderne. I 1882 blev vort eneste uni- 
versitet aabnet for kvinderne, paa samme betingelser som for mænd. 
[ 1888 fik vi en ny lov om formuesforholdet mellem ægtefæller, hvor 
ogsaa gift kvinde erklæredes for myndig. 

Midt i aarhundredet var det ogsaa agitationsarbeidet i allerdybeste 
forstand begyndte, idet vor store forfatterinde Camilla Collett udgav 
sin bog: Amtmandens Døtre*, som ved sine virkelighedsskildringer 
kaster det skarpeste lys over den personlige ufrihed, den sjælelige træl- 
dom, som de gamle tilstande og misbrug havde affødt hos kvinderne. 

Denne bog, som ogsaa i literær henseende er et monument, efter- 
fulgtes af flere skrifter, først i novellistisk form, men efterhvert mere i 
afhandlingens. form med helt udpræget tendens og med stærkere og 
stærkere direkte sigte paa kvindeemancipationen. 

Disse geniale indlæg paavirkede andre af vort lands fårfanfare: spe- 
cielt Henrik Ibsen, han tog spørsmaalet op i sine berømte dramaer og 
bragte hele den literært dannede verden op i en ildfuld diskussion. 

Ogsaa Bjørnstjerne Bjørnson lagde sin mægtige kraft ind for kvin- 
dernes sag og flere forfattere med ham. 

Kræfterne var i stærk gjæring, men endnu var intet bevidst og 
organiseret arbeide begyndt. Dette skede først ved stiftelsen af Norsk 
Kvindesagsforening i 1884, hvor baade mænd og kvinder blev med- 
lemmer. | 

[ de aar, som er gaaet, er der ofte blevet ført diskussioner og 
fattet resolutioner, og paa norske kvinders vegne har man gaaet ind 
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til myndighederne med andragender, som tildels er blevet ind- 
vilgede. 

Ved enkelte anledninger har kvindesagsforeningen og arbeider- 
organisationerne opereret mod samme maal og tildels i fællesskab; saa- 
ledes ved kravet paa den reglementerede prostitutions ophævelse og ved 
protest mod det geistlige stiftsmøde i Kristiania, hvor teologerne havde 
udtalt sig mod kvinders forkyndelse af ordet. | 

Men kvindesagsforeningen havde ikke politisk stemmeret paa sit 
program. Der blev derfor i 1885 stiftet en forening for kvindestemmeret 
med blot kvinder som medlemmer. Et forslag om stemmeret for 
kvinder paa samme betingelser som for mænd, kom 1890 frem til 
debat i Norges storting. Det faldt med 44 stemmer mod 70, efter en 
meget livlig debat, hvor flere af stortingsmændene gav udmerkede ind- 
læg for kvindernes sag. Om ikke lang tid skal det igjen frem til debat. 
De aar, som er gaaet, har imidlertid ikke været heldige for agitationen 
for kvindestemmeret, idet de rent politiske, konstitutionelle spørsmaal — 
forviklinger fremkommet ved unionen med Sverige og ordningen af 
dette forhold — har brændt stærkest i alle sind, har drevet folket op 
ji en heftig partikamp, som undertrykker de andre interesser. Det er 
derfor med længsel vi ser hen til, at disse konflikter skal løse sig paa 
en ærefuld maade, saa vi kan faa vor sag længere frem paa programmet. 

[ mellemtiden søger vi at udbrede idéerne og samle kvinderne til 
arbeide for sin sag. Tidsskriftet ,Nylænde*, som siden 1887 pen 
af N. K. F., søger at virke kraftig i denne retning. 

Men arbeidet vanskeliggjøres ved selve de lokale forhold i vort 
land, de lange afstande, den spredte beboelse; de faa jernbaner, dertil 
de trange økonomiske kaar. Det gaar derfor langsomt, men fremover 
gaar det dog. Den reaktion og kvindefiendtlige retning, som fra vort 
naboland Sverige, gjennem forfatteren Strindberg,og dels fra Tyskland, 
har været søgt indført hos os og har været knæsat af enkelte repræ- 
sentanter for en literær retning, populært kaldet bohéme, har ikke fundet 
jordbund, heller har den bidraget til at bringe almenhedens sunde sans 
over paa vor side, 

De festligheder, som feiredes i anledning af Camilla Colletts 80-aarige 
fødselsdag, var et glimrende vidnesbyrd om den forandrede opfatning. 
Af hele den dannede verden blev hun hyldet, mænd og kvinder fra de 
forskjelligste politiske leire stod frem og talte til hendes pris og dig- 
tede sange til hendes ære. 

Et stort hyldningstog af kvinder i Kristiania drog op til hendes 
bolig om formiddagen, og studenterne i Kristiania hyldede hende ved et 
fakkeltog om aftenen og hilsede hende med begeistrede hurraraab, da hun 
viste sig ved Henrik Ibsens side, Breve, telegrammer, adresser, blom- 
ster indløb i mængdevis i dagens anledning. 
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Skulde jeg i faa ord karakterisere arbeidet for vor sag i vort land, 
vilde jeg sige, at idéerne, principerne er maaske klarere, kraftigere og dybere 
hævdet end i de fleste andre lande, men i henseende til det praktiske, 
jevne, Stadige arbeide, staar vi meget tilbage. 

Det er dette, som nu er mest fornødent; her trænges mange arbei- 
dere, og vi maa med sorg bekjende, at vi har særdeles faa. Med stærk 
længsel og forventning ser vi derfor hen til den yngste slegt af kvinder, 
som voxer op under saa langt lysere kaar end den ældre, vi venter 
paa, at de skal voxe til bevidst følelse af den store evolution, som 
foregaar, slutte sig under fanen og blive med i den store fylking af 
kvinder verden over, som nu kjæmper mod undertrykkelse og mørke. 

Dette korte og summariske overblik beder jeg paa vore forenin- 
gers vegne modtaget som en hilsen fra de norske kvinder til Amerikas 
kvinder, tilligemed en hjertelig tak for det storartede exempel, de har 
givet os, paa heltemodig kamp og utrætteligt arbeide for vor fælles sag. 


Gind Krog. 


Mere i anledning Josephine Butlers brev*). 


Vi bringer her fra Josephine Butlers brev de paragrafer paa engelsk 
i dr. B. Getz's ,Udkast til lov om modarbeidelse af offentlig usæde- 
lighed osv.*, som hun vil der skal protesteres imod, samt længere nede 
de samme paragrafer i den norske originaltext. 


Article 2. — , Whosoever shall be accused of having contravened 
the following articles of the Penal Code (references given) shall be 
obliged to submit to the viste at the hands of å medical man on the 
demand of the police. This examination shall take place 7:7m spite of 
the oppositiom of the accused* if the Court judges the accusation to 
be well founded.* f 

*) Se 6te hefte 1893. 
**) The italics are my own. 


T This may be called «Governmental Rape,» 
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Article 3. :— , Women who follow the profession of prostitution, 
or who are affected with syphilis, shall be, 7f/ accused, subjected to 
the compulsory examination. 

*Persons recognised as syphilitic, according to this article or article 
2, may be condemned to submit periodically to the medical examina- 
tion for so lomg a time as there is reason to fear that syphilitic 
symptoms mav recur. 

«Whosoever refuses to submit to the examination shall be punished 
by fine or imprisonment. The Court will judge whether the examina- 
tion shall (eventually) be made without the consent of the accused*. 

Article 15. — *The State shall found or superintend a special 
establishment to which women (les femmes) may be sent in accor- 
dance with the terms of the above articles. The duration of their 
detention in such establishment may extend to fhree vears.* 


* * 
X 


S 2. Enhver, som sigtes for nogen i denne lovs $8$ 9, Iste punk- 
tum, 10, 11, 2det punktum, eller 12*), eller i den almindelige straffe- 
lovs 88 omhandlet forbrydelse, bliver som regel ved politiets 
foranstaltning at undergive lægeundersøgelse. I vægringstilfælde bestem- 
mer retten ved kjendelse, saafremt den finder sigtelsen tilstrækkelig 
begrundet, at undersøgelsen har at finde sted uden hensyn til samtykke. 

8 1, sidste punktum, finder anvendelse. 

S 3. Personer, som vides at drive utugt som erhverv eller tid- 
ligere at have lidt af syfilitisk sygdom, kan, naar de er bleven opgivne 
som smittekilde, indkaldes til lægeundersøgelse. 

Personer, der i henhold til denne paragraf eller 8 2 er behandlede 
for syfilis, kan, saalænge tilbagefald af samme i en smitsom form er 
at befrygte, paalægges til bestemte tider at fremstille sig til læge- 
undersøgelse. | 

De her omhandlede beslutninger fattes af sundhedskommissionen 
eller ifølge dens bemyndigelse. Forsaavidt de støttes paa, at utugt 
drives som erhverv, maa politiets erklæring herom først indhentes. 

Den, som vægrer sig for at lade sig undersøge, straffes, saafremt 
de ovennævnte betingelser findes at være tilstede, med bøder eller fæng- 
- sel, hvorhos det i donimen bestemmes, at undersøgelsen uden hensyn 
til samtykke bliver at foretage. 


*) Disse paragrafer indeholder straffebestemmelser for dem, der med kundskab eller 
formodning om at lide af omtalte sygdom udsætter andre for smitte, samt for dem 
som paa offentligt sted opfordrer til utugt, Red, 
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$ 15. Staten opretter eller drager omsorg for, at der forefindes 
en særskilt anstalt, hvori kvinder i henhold til foregaaende paragraf, 
forsaavidt det findes paakrævet, kan anbringes. 

Den tid, i hvilken anbringelsen i henhold til nævnte lovs $ 26 kan 
vedvare, forandres, hvad angaar anbringelsen i denne anstalt derhen, 
at den anbragte altid kan beholdes i 3 aar. 

Forsaavidt kvinden er over 16 aar, tilkommer der hende selv de 
samme rettigheder, som i samme lovs 88 5, 6 og 7 er tillagt forældrene: 


Som man vil se oversætter Mrs. Butler baade ordene ,sigtet for* 
og »opgives som* med ordet ,accused*, mens der paa norsk er saa 
stor forskjel paa disse begreber, at 8 3 blir langt vilkaarligere end 
S 2. Ligeledes er det en feil oversættelse, naar ordene (se $ 15) ,,fore- 
gaaende paragraf” er oversat med ,the above articles", idet ud- 
trykket kun gaar tilbage paa udkastets $ 14 (ikke omtalt i den engelske 
text) der handler om tvangs-opdragelses- eller rednings-anstalter for 
sædelig forkomne børn og unge kvinder. Arten af disse anstalter er 
derved misforstaaet. I en note siger derpaa Mrs. Butler : 

, De danske og finske forslag har det fortrin, at der udtales, at 
mænd saavelsom kvinder maa underkaste sig reguleringer i visse hen- 
seender, men dette modificerer ikke i ringeste maade vor egentlige ind- 
vending mod den tvungne undersøgelse. Forfatterne af disse lovforslag, 
skjønt tydeligvis stræbende efter en vis godkjendelse af vore principer, 
kan ikke beslutte sig til at opgive den centrale uret, som vor kamp har 
været rettet mod*. 

Ogsaa det norske udkast gjælder som man vil se baade mænd 
og kvinder. 

Med fuld forstaaelse af, at der ved antagelse af et saadant forslag, 
som det straffelovskommissionens formand har givet udkast til, vilde 
rettes paa meget af forargelsen ved det gamle system*), maa vi ikke 
destomindre være enig med Mrs. Butler i, at der 1 enkelte af para- 
graferne aabenbarer sig en anden aand, end i den største del af moti- 
veringen, og at de vil lede til de gamle overgreb og til at det gamle 
demoraliserende tyranni blir opretholdt. 

Specielt: mener vi, at $ 3 fremdeles vil  bidrage til, at der 
for samfundets sikkerheds skyld kommer til at udskilles em paria- 
klasse af kvinder, og dette maa kvinder først og fremst af al kratt 
modarbeide. 





*) S I indeholder saaledes følgende: Saavidt mulig bør der sørges for, at under- 
søgelsen af kvinder, om ønskes, kan finde sted ved kvinder, 
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Som vi har seet, har majoriteten af Kristiania læger udtalt sig mod 
det nævnte udkast, fordi det ikke var betryggende nok (for humant?), 
saa fra den kant maa vi være forberedt paa forslag om langt mere 
tyranniske bestemmelser. 

Det gjælder derfor mere end mnogensinde for N. K. F. og andre 
foreninger og for kvinderne enkeltvis at være 


Paa vagt! 


Kvinder ind i meddoms- og lagmandsretten. 


Her i byen er der i dissse dage for meddomsretten behandlet en 
straffesag, vel skikket til at vække opmærksomhed blandt kvinderne og 
vel skikket til, selv hos de tammeste, at vække en liden tvil om hvor- 
vidt kvinderne er synderlig vel farne, saalænge lovene skrives og dom- 
mene afsiges --- kun af mænd. 

Man behøver ganske vist meget lang tid i dette land for at opdage, 
at kvinder bør ha ret til at fordre kvinder ind i meddoms- og lagmands- 
retten. — Men skulde det ikke kunne hjelpe noget paa forstaaelsen dette, 
at en meddomsret torsdag den 13de april, det herrens aar 1893 enstem- 
mig frikjender en mand, der i længere tid har mishandlet sin kone, 
fordi den finder, at det kan ,2aa op i op* med den frækhed, at hun 
tillader sig at kalde ham en fyldefant og en lazzaron, et ord, der synes 
at Skurre noget ganske vederstyggeligt i den ærede meddomsrets øren, 
siden den finder at kunne lade det ,saa op i opt med legemlig mis- 
handling, 

Meddomsretten kan være stolt af sin gjerning; — den brutale 
mand vil retfærdiggjort gaa hjem til sit hus, aldeles vis paa, at hvo 
som sig selv ophøjer, selv om det er til tyran, slet ikke behøver at 
fornedres; han vil gaa hjem i den herligste forstaaelse med en af lan- 
dets assessorer og 2 af dets hæderlige medborgere om, at naar konen 
saarer mandens fineste følelser, ved at kalde ham fyldefant, saa bør 
hun prygles. 
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Og han vil gaa hjem til sit hus, lykkelig over den sympati og 
anerkjendelse, han har fundet hos landets lov og landets dommere. 

Og han vil slaa til lyd —, og gjennem alle de samfundets lag, 
hvor man drikker sig fuld og slaar sin kone vil det rygtes det glæde- 
lige budskab, at hvis en kone tillader sig f. ex. at kalde sin mand en 
lazzaron, saa kan han mishandle hende, om han vil, støttet af loven 
og rettens autoritet. 

Og der vil lyde glædeshyl, et taknemligt leve for hin meddomsret 
fra alle fyldefanter og familiemishandlere — men mon konerne vil være 
ligesaa henrykte over dette merkelig ømfindtlige syn for mandens kræn- 
kelse over at bli kaldt lazzaron og den aldeles stokblinde ubevidsthed 
om, at hustruens smule menneskeret dog paa en ganske anderledes 
nedværdigende maade blir traadt under fod? | 

Denne dom vil ha en større virkning end den ærede meddomsret 
i sin ensidighed har gjort sig den uleilighed at ane. 

Manden vil slaa med myndigere haand end nogengang før; og 
han og mange med ham vil maaske aldrig mere plages af sin sam- 
vittighed. | | 

Men kvinderne — kvinderne og børnene? Fr denne dom skikket 
til at berolige dem og forsikre dem om, at lovene er til ikke bare for 
at straffe dem, men ogsaa for at beskytte dem? Er den skikket til at 
lære dem, at det er statens og fra gammel tid enhver hæderlig mands 
pligt at beskytte de svagere fra overgreb? Er den ikke snarere skik- 
ket til at vise, at det er fvinder der maa til for at lære mænd at 
være retfærdige mod kvinder. 

J- 


Anna Hude. 


Fredag den 3lte marts disputerede frk. Anna Hude for doktor- 
graden ved Kjøbenhavns universitet og blev derved Danmarks første 
kvindelige lærde doktor, Af ,Kvindebladet" hidsætter vi: 

, Ved en glimrende afhandling om: ,Danehoffet og dets stilling i 
Danmarks statsforfatning", godtgjorde frk. Anna Hude, at i lærdom, 
i logisk klarhed staar kvinden ikke tilbage for manden, og med stor 
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dygtighed i disputatsen, at kvinden heller ikke savner slagfærdighed og 
lethed i at forsvare sit standpunkt i sin videnskabelige opfattelse. Og 
til ære for det danske universitets lærere maa vi Sige, at der vistes den 
unge doktor den største agtelse; ikke alene ved at disputere og tage 
- hendes afhandling med ikke mindre kritik end en ung mands, men 
ogsaa ved at udtale deres glæde over at kunne optage en kvinde som 
deres kollega. ; 

De tre historiske professorer, Steenstrup, Holm og Erslev, som var 
hendes modstandere 1 disputatsen, og tillige havde været hendes 
lærere, begyndte deres udfald mod afhandlingen med en overstrøm- 
mende ros.  Saaledes' sagde professor Steenstrup, at det var en lykke, 
at der gaves kvinder, der vilde gjøre et saadant arbejde, og at ingen 
lov hindrede dem heri. Enhver kvinde bør selv afgjøre, om hun be- 
sidder legemlige kræfter dertil. ,De, ærede præses, har stadig godt- 
gjort Deres videnskabelige talent, og jeg kan ikke ønske Dem noget 
bedre, end at Deres legemlige kræfter maa slaa til. at De fremdeles vil 
give os arbejder, der vil bringe os saa skjønt et udbytte*. Professor 
Erslev bragte ogsaa frøken Hude den største anerkjendelse ved at sige, 
at det næsten var for meget at haabe, at den unge doktor skulde 
kunne vedblive at give os mange arbeider med saa mange betydnings- 
fulde synspunkter som i denne afhandling. 

Frk. Hude var overordentlig bevæget, og takkede rørt med ønsket 
om universitetets stadige fremgang. 

Desværre kunde kun en liden del af de mange, der ønskede at 
høre disputatsen, komme ind. Universitetets smaa lokaler hindrede 
dem heri. — — — — — 

Frk. Anna Hude er 34 aar gammel, født i Æbeltoft, hvor hendes 
fader var amtsfuildmægtig, er opdraget i Roskilde. Som ganske ung kom 
hun til Kjøbenhavn, hvor hun gjennemgik et kursus hos Femner, og 
tog i 1882 studentereksamen, tog i 1887 sguldmedallien for en afhand- 
ling om lemsvæsenet, og blev i 1889 ansat i rigsarkivet, hvor hun nu 
er assistent. 

Det er 16 aar siden, at Kjøbenhavns universitet aabnedes for kvin- 
der, og der er i den tid udgaaet talrige kvindelige studenter derfra; 
flere candidati magisteri er manduktører for unge mænd og kvinder, 
og flere kvindelige læger praktiserer i Danmark; men frk. Hude har 
æren af at være den første kvindelige doktor i den lærde verden*. -- — 

Under rubriken historisk literatur bringer /. Å. F. i ,Politiken* 
en længere udredning af frk. Hudes skrift. Vi hidsætter  begyndelsen 
og slutningen af denne artikel: 

»Pen anerkjendelse, der fra opponenternes side blev ydet dr. Anna 
Hude for hendes disputats, var alt andet end udtrykket for mnoget- 
somhelst slags galanteri mod Kjøbenhavns universitets første kvindelige 
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doktor. Den vilde sikkert være kommen frem i lige saa høi grad, 
hvis der den dag, som der pleier, havde staaet en præses wudaf det 
stærkere kjøn paa katedret. Thi det arbeide, hun forsvarede, hæver 
sig op over doktordisputatsernes almindelige masse ved det energiske, 
studium, det bærer præget af, ved dets seirrige kuldkasten af tradi- 
tionelle urigtigheder og nyere ukritiske hypoteser, ved dets sikre 
historiske metode, der har ført til en række utvilsomt riglige resultater, 
og ikke mindst ved den beherskede, klare form." — — — 

» Den berettigelse, der kan være i disse (opponenternes) betragtninger, 
rokker ikke ved det hovedpunkt i dr. Hudes afhandling, som fastslaar 
den middelalderlige rigsinstitution, der begrænsede kongemagten som rent 
aristokratisk. Og dette hovedpunkt af største betydning vil uden tvil 
ogsaa staa fast og blive et udgangspunkt for et nyt syn paa vigtige 
partier af vor middelalders historie. I forening med bogens mange 
andre træffende undersøgelser og iagttagelser vil det sikre den en bli- 
vende, tildels banebrydende plads i vor historiske literatur. Den er et 
bevis paa det alvorlige arbeide, der paa den historiske videnskabs 
omraade for øieblikket drives ved vort universitet under dettes læreres 
auspicier, og en ære for dens forfatter*. 


Norske Kvinders Totalafholds-Selskab 


har stillet følgende henvendelse til Norsk Kvindesagsforening: 


Til Kvindesagsforeningens bestyrelse, 
Kristiania. 

Som bekjendt skal der iaar indsendes et andragende til Kristiania 
magistrat og formandskab om lukning af alle udsalgssteder for berusende 
drikke, fra kl. 5 dagen før søn- og helligdage til den paafølgende hver- 
dags morgen kl. 8. Dette andragende vedlægges tilligemed den anmod- 
ning Norske Kvinders Totalafholds-Selskab har udstedt med tilslutning 
af en del damer. 

Da det er en sag, som maa ligge enhver kvinde nær, at gjøre sit 
til at hindre vore søstre fra at blive fristet over evne, og at bevare 
dem for hjemmet og samfundet, har vi troet, da Norsk Kvindesags- 
forening har stillet sig som opgave, at arbeide for at fremme og støtte 
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kvindens stilling, det da ogsaa maa ligge indenfor dens ramfine, at 
være med og virke for at standse det, som virker nedbrydende og 
udsætter kvinden for farer og allerede har været til saa manges fald. 

Efter optællinger vi har ladet foretage i vinter, viser det sig, at de 
omhandlede steder har været stærkest besøgt af kvinder lørdag og 
søndag. | | 

Vi tillader os derfor at stille den opfordring til bestyrelsen, at den 
ved de midler, som staar til dens raadighed vil slutte sig til petitionen 
og arbeide med paa dens gjennemførelse. Vi vil ikke undlade at med- 
dele, at den har faaet en tilslutning af omtrent 38,000 underskrifter. 


Ida Wedel-Jarlsberg. Birgitte Esmark. 
Else Holtermann. lenate Carlsen. Eliza A1bo. 
» * 
* 


En lignende henvendelse er tilstillet Kvindestemmeretsforeningen. 


Forskjelligt. 


————————— 


I Sandefjord er en kvindestemmeretsforening og -klub stiftet. 


mr mm mm —É —— 


Paa Elverum er en kvindestemmeretsforening og -klub stiftet. 


Paa Hamar er en kvindestemmeretsforening og -klub stiftet. 


Foruden paa ovennævnte steder har frk. Gud Krog holdt fore- 
drag om ,Kvindesag og stemmeret* i Laurvik, hvor rimeligvis en for- 
ening og klub vil stiftes med det allerførste. 
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Fru Ragna Nielsen holdt søndag den Ode foredrag i Syerskernes 
fagforening om: ,Hvorledes kvinder kan komme frem i verden. 





+ 


Frøken Clara Tschudi har paa opfordring af selskabet for Kri- 
stiania bys vel holdt en række sterkt besøgte foredrag om Marie 
Antoinette. 


Fru Frida Hansen har faaet stipendium til Chicagoudstillingen, 
stort 1000 kr.; hun var indstillet til 1200 kr. 


" 


Frøken Ida Welhaven har i disse dage udgivet en bog (Karl 
Schønbergs forlag, Kjøbenhavn) om Josephine Butlers liv og arbeide. 


En kvindeforening til dyrenes beskyttelse tænkes dannet i Kri- 
stiania efter opfordring fra ,Foreningen til Dyrenes Beskyttelse". Ind- 
bydelse er udstedt af endel damer med fru Camilla Collett i spidsen. 
Det er meningen særlig at modarbeide det dyrplageri, som foregaar i 
husholdningerne, og gjennem hjemmet og skolen at paaavirke den op- 
voksende slægt. Man vil virke gjennem smaaskrifter og oprettelse af 
barneforeninger rundt om i landet. — Enhver kvinde, hvem dyrenes 
vel ligger paa hjerte, opfordres til at tegne sig som medlem af den 
nye forening; det kan ske ved henvendelse til en af indbyderne, der 
foruden fru Collett er: Fru Esmark, Oskarsgade 52, — Fru Bjørnstad, 
Inkognitogade 35, — fru Hildur Dietrichson, Pilestrædet 39 d, — fru 
Ihlen, Prinsensgade 2, — frk. Lie, Kristian 4. gd. 15, — frk: Alvilde 
Prydz, Frimansgade 20, — fru Prydz, Riddervoldsgade 8, — fru Thrine 
Schibsted, Akersgaden 51, — frk. Josefine Øverland, Drammensveien 
42 og frk. Michaline Øverland, Drammensveien 42. — Kontingenten er 
2 kroner aarlig. 





Tndholdsfortegnelse: Den internationale kvindekongres i Chicago mai 15—22 


(Gina Krog.) — Mere i anledning Josephine Butlers brev (red.) — Kvinder ind i med- 
doms- og lagmandsretten (J.) — Anna Hude (ved red.) — Norske Kvinders Totalaf holds- 


Selskab. — Forskjelligt. 
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Et forsøg paa at anslaa værdien at det 
huslige arbejde. 


I det af hr. direktør A. N. Kjær udgivne skrift om 
Indtægts- og formuesforhold i Norge (Iste hefte), 
findes flere oplysninger og beregninger, der er af stor interesse for vor 
sag; vi hidsætter denne gang afsnittet om det huslige arbeides værdi: 

Lad os nu nærmere betragte kvindernes arbeide. Af de efter folke- 
tællingen beregnede 630,000 arbeidende kvinder *) (i 1891), skulde efter den 
ovenciterede befolkningsstatistik noget over halvparten være beskjæf 
tiget ved husligt arbeide, de øvrige dels i underordnet stilling ved for- 
skjellig næringsdrift, som jordbrug og fædrift, fabrikdrift, smaaindustri, 
handelsforretninger, dels ogsaa i selvstændig virksomhed for egen 
regning. 

En del af de ved næringsdrift sysselsatte kvinder er vistnok ilignet 
kommunal skat, — hvor mange kunde maaske oplyses ved hjælp af 
ligningsforretningerne. Men den langt overveiende del er antagelig fri- 
tagen for skat, fordi deres indtægt er lavere end den mindste skatbare 
indtægt. Regner man for hele denne gruppe — altsaa bortseet fra det 
huslige arbeide — en gjennemsnitsindtægt af kun 150 kr., bliver det 
tilsammenlagt en ganske betragtelig sum, maaske - for at fremsætte 
en gisning — 40 å 50 millioner kr. 

Vi kommer nu til det huslige arbeide, der beskjæftiger de fleste 
kvinder. Det tør vel ansees som sikkert, at værdien af dette arbeide 
ikke regnes med til den skattepligtige indtægt, og dette har vistnok 
heller ikke været skattelovens mening. At tage noget hensyn til hus- 
mødrenes og døtrenes arbeide kunde ligge nær ved ansættelse af ind- 


*) Efter samme befolkningsstatistik var der 590,000 arbeidende mænd. Red, 


114 Nylænde, rste mai 1894. 





tægten ved jordbrug; thi her bidrager kvinderne direkte med til pro- 
duktionen, navnlig til udbyttet af fædriften; men selv der tager man 
neppe som regel hensyn til kvindernes personlige arbeide som et tillæg 
til gaardbrugerens indtægt. I adskillige herreder tages end ikke hen- 
syn til værdien af selve gaardbrugerens personlige arbeide, skjønt dette 
dog nu er mere tilfældet end før. Saa meget mindre da, naar Sspørgs- 
maalet er om det huslige arbeide. Bortser man imidlertid fra skatte- 
spørgsmaal og ser tingen fra et nationaløkonomisk - standpunkt, synes 
det ikke at kunne bestrides, at kvinderne ved sit huslige arbeide yder 
et meget væsentligt bidrag til produktionen — et bidrag, der af en for- 
fatter, som forøvrigt stærkt fremhæver den vigtige rolle, som kvinden 
spiller i nationaløkonomien *), feilagtigen er bleven altfor meget begræn- 
set, naar han reducerer det kvindelige arbeide til den ting at forestaa 
forbruget af det, manden erhverver. 

At de forskjellige arbeider, der gaar ind under begrebet huslige 
sysler, er af en produktiv art, springer navnlig i øinene, naar man ser 
hen til de tarveligere husholdninger, hvor husmoderen og døtrene per. 
sonlig udfører mangeslags arbeider, som der i mere velstaaende fami- 
lier betales for, eller som under mere udviklede forhold udgjør gjen- 
standen for særskilte næringsgrene. Hvad forskjel er der i henseende 
til arbeidets produktive art f. ex. mellem den vask, der foretages i 
huset, og den, der leies ud mod betaling, mellem husbagning og bag- 
ning som industri, mellem forfærdigelse af klæder hjemme eller ved 
betalte syersker eller skræddere? Det ene er jo ligesaa produktivt som 
det andet. Og det samme gjælder ogsaa om selve det arbeide, der 
gaar ud paa at forestaa husholdningen. Den, der vil føre sin egen 
husholdning, men ikke har hustru eller voxne døtre, der kan overtage 
dette, maa jo i regelen engagere en særskilt lønnet husbestyrerinde til 
at forestaa husholdningen, hvilket er det bedste bevis for, at hustruens 
arbeide, der gjør saadan udgift overflødig, har en økonomisk værdi, 
der kan stilles ved siden af en indtægt, der flyder. ind i den fælles. 
husholdning. Det kan være vanskeligt nok at værdsætte indtægter af 
heromhandlede beskaffenhed: men denne vanskelighed ophæver aaben 
bart ikke indtægtens økonomiske realitet, og det synes klart, at hus- 
mødrenes arbeide i det overveiende antal tilfælde burde — rent øko- 
nomisk seet.— taxeres adskillig høiere end en husbestyrerindes, med 
ligesaa megen ret, som en gaardbrugers personlige arbeide maa taxeres 
høiere end en gaardsbestyrers eller brugsfuldmægtigs. | 

Hvad de hjemmeværende døtre angaar, er det jo saa, at der navn- 
lig blandt de mere velstaaende samfundsklasser findes ikke saa faa, 


*) Lorenz von Stein: Die Frau auf dem Gebiete der Nationalökonomie, Stutt- 
gart 1875. 
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der vistnok, som det heder, ,hjælper til i huset, men alligevel ikke 
kan ansees at udføre noget synderlig produktivt arbeide. Det tør imid- 
lertid hænde, at den stigende anvendelse af de ledige kvindelige kræf- 
ter i. næringslivets tjeneste bl. a. ogsaa har havt til følge, at de 1 huset 
tilbageblevne døtre har fundet mere anvendelse ved huslige arbeider 
end før. Derhos maa man ved bedømmelsen af disse forhold ikke 
overse, at det huslige arbeide i de høiere samfundsklasser antager en 
forskjellig forin og tildels ogsaa har andre opgaver, men derfor ikke 
taber karakteren af produktivt arbeide. 

Erkjendes rigtigheden af den her fremholdte synsmaade, vil der, 
naar hensyn tages til husmødrenes og de hjemmeværende døtres hus- 
lige arbeide, blive et meget betragteligt tillæg til den beregnede national- 
mdtægt. Det gjælder her værdien af, hvad mere end 300,000 arbei- 
dende kvinder udretter i aarets løb ved sine hænders gjerning og sit 
tankearbeide for hus og hjem. 

Dette arbeide kunde maaske værdsættes i forhold til, hvad de kvin- 
der, der har lønnet erhverv eller er i selvstændig virksomhed, fortjener 
ved sit personlige arbeide, hensyn taget til den forskjellige grad af ud- 
dannelse, der forefindes inden de forskjellige samfundsklasser, hvorom 
der er spørgsmaal. Angaaende disse forhold foreligger der vistnok 
ikke saadanne statistiske opgaver, at der kan foretages nogen sikker 
beregning. Imidlertid synes de i de to følgende paragrafer meddelte 
specielle oplysninger at pege i den retning, at den samlede værdi af 
kvindernes huslige arbeide maaske kan ansættes til 80 å 100 millioner 
kr. aarlig*. 
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Kvinderne og den høiere undervisning*). 
Af Louis Frank, doktor i offentlig ret ved Brussels universitet. 


I de fleste lande er det først i den seneste tid den høiere under- 
visning er blevet tilgjængelig for kvinderne. 

De franske fakulteter blev aabnet for kvinderne i 1863. Ingen ny 
lov er her blevet anseet nødvendig, fakulteternes raad har blot givet 
en liberal tolkning af den existerende lovgivning. Emma Chenu er 
den første kvinde, som ved Sorbonne har erholdt diplom af /icemciée 
Ös sciences malthématiques. En englænderinde miss Garrett var den 
første i Paris, som fik titel af dr. med. I 1868 var der ved det me- 
dicinske fakultet i Paris 4 kvindelige studerende; i 1878 var der 32, 
i 1886 var det steget til 119. Det juridiske fakultet 1 Paris er det 
eneste i Frankrige, som har havt kvindelige studerende og ikke mere 
end disse tre: En ung rumænerinde M.lle Sarmisa Bilcesco tog med 
glans den juridiske doktorgrad i 1890. M.lle Jeanne Chauvin tog ifjor 
doktorgraden og blev strax udnævnt til forelæser i retsvidenskab ved 
Paris's lyceer for unge piger. Den tredie kvinde, som har faaet diplomet 
er Mme Gorodissky, f. Balachowsky. 

Indtil nu har de preussiske universiteter hverken indladt kvinderne 
til sine kurser eller examener. 

Fra 1871 til 1880 har Leipzigs universitet tilladt kvinderne at paa- 
høre forelæsningerne. Men senere har den saxiske regjering ophævet 
denne tilladelse. 

I Bayern er en lignende tilladelse ogsaa blevet taget tilbage. 

Imidlertid er der i Tyskland en stærk bevægelse til gunst for det 
medicinske studium for kvinder. 

Rigsdagen har nylig faaet petitioner fra mere end 50,000 tyske 
kvinder, om at de medicinske fakulteters kurser herefter maa bli til- 
gjængelige for begge kjøn. Disse petitioner udgjør et bind paa 
2458 sider. 

Kirke- og undervisningsministeren i Østerrige har den 6te mai 
1878 udstedt et forbud mod at indskrive kvinder som tilhørere ved 
forelæsningerne eller at immatrikulere dem som studenter. 


*) Optaget i «Revue Universitaire», Bruxelles-Grand-Liöge. 
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[ Spanien er det ved et kongeligt dekret af 16de marts 1882 for- 
budt kvinderne at deltage i universitetets kurser. 

I Rusland er et lignende forbud udstedt. Der existerer dog et 
medicinsk akademi for kvinder. Dette akademi, som en stund var 
lukket af specielt politiske grunde, er nylig aabnet igjen, takket være 
keiserindens indgriben. Den keiserlige forordning af 2den august 1890 
har bestemt under hvilké betingelser kvinderne kan praktisere som 
læger i Rusland. Den første kvinde, som har erholdt doktordiplom er 
Mme Souslow, som praktiserer i St. Petersburg siden 1867. 

En ukas af 17de november 1889 tillader kvinder at praktisere som 
jordemødre og ansættes som kirurgiske assistenter ved alle jernbaner. 

Rusland er det første land i Europa, hvor problemet om kvinde- 
lige advokater er sat under debat. I 1875 gjorde Mille Alexandroff i 
Nijni-Novgorod fordring paa at faa procedere. Men strax kom en ukas 
7de januar 1876 og forbød kvinderne advokatprofessionen. 

I Belgien kan kvinderne ifølge lovene af 20de mai 1876 og 10de 
"april 1890 deltage i fakultetets kurser og der erholde diplomerne. De 
medicinske og farmaceutiske fag kan de praktisere. Alene adgangen 
til skranken er dem forbudt. Domstolen i Bryssel har ved dekret af 
12te december 1888 — stadfæstet af kassationsretten af lite november 
1889 — negtet M.lle Popelin at aflægge advokateden. Repræsentanternes 
hus har i sit møde af 29de januar 1890 forkastet et forslag, fremsat 
af en af medlemmerne, gaaende ud paa, at tillade kvænder at udøve 
advokatprofessionen. 

I England som i Irland har universiteterne allerede længe været 
aabnet for kvinderne. 

Ved sidste sessions examener og grader ved universitetet i London 
har kvinderne udmærket sig i særlig grad. Der er et langt større 
procentantal blandt de kvindelige end blandt de mandlige kandidater, 
som har erholdt de høieste grader og udmærkelser. Men universitets- 
juryernes vidnesbyrd gaar ogsaa ud paa, at de unge piger i gode 
colleger har drevet bedre og grundigere studier end de unge mænd. 

Det kongelige universitet i Irland har ydet kvinderne en udmeær- 
kelse, som ikke tidligere er blevet dem tildel. Det har udnævnt to 
damer til medlemmer af examensjuryen: Miss M. Story og Miss Kerr 
Johnston, begge forelæsere ved Alexandra College i Dublin. Miss Story 
er udnævnt til examinator i fransk literatur og Miss Johnston i fysik. 

Ved en af de talrige inkonsekvenser og modsigelser i Stor- 
britaniens lovgivning var universiteterne længe aabne for kvinderne i 
England og Irland, men lukket for dem i Skotland. I 1875 blev der 
ned 194 stemmer mod 151 negtet kvinderne adgang til de skotske 
universiteter, 
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Men kvinderne har senere vundet en stor seir.  Kommissionen for 
de skotske universiteter har forordnet, at hvert universitets akademiske 
collegium herefter skal tillade kvinder at aflægge examenerne. Efter 
samraad med universitetssenatet skal collegiet ogsaa sørge for, at de 
kvindelige kandidater skaffes undervisning, enten ved at lade dem del- 
tage i de almindelige kurser eller ved at oprette specielle kurser for de 
unge piger. Professorerne og de akademiske: autoriteter har vist sin 
sympati i anledning denne bestemmelse, mens den blandt adskillige af 
de mandlige studenter har vakt modvilje og ærgrelse. 

Saint-Andrews universitet, grundet i 1411, har saaledes aabnet 
sine døre for kvinderne. Ti damer er indskrevet som studenter. De 
har en bolig for sig selv, og deres husholdning forestaaes af en ældre 
dame. Ved dette universitet har de mandlige studenter givet sine 
kvindelige kollegaer en sympatisk modtagelse. De har indbudt dem til 
sine akademiske foreninger ligesom til sit studenterforbund. OQgsaa de 
kvindelige studenter bærer her den smukke røde kappe og den maleriske 
schapska. Ved Edinbourgs universitet er der for tiden 60 kvindelige 
studenter indskrevne. 

I de Forenede stater er der fuld undervisningsfrihed, saa der ikke 
behøves nogen ny lovbestemmelse for at skaffe kvinderne adgang til alle 
universiteter og høiere skoler. Det samme gjælder de engelske kolonier: 
Den medicinske skole i Madras er aabnet for kvinderne siden 1875, univer- 
sitetet i Melbourne siden 1878, universiteterne i Sydney, i Wellington 
(Ny-Zeland) og i Durham (Cap) siden 1881, i Calcutta siden 1883. I 
Toronto, Canada har en medicinsk skole været aabnet for kvinderne 
siden 1883. 

Lad os ogsaa erindre, at 23 af den amerikanske unions stater har 
tilstedt kvinder at være sagførere, og at ifølge lov af 15de februar 1879 
har kvinderne lov at procedere for de Forenede staters høiesteret. 

Alle de hollandske universiteter er tidlig gaaet helt ind paa frem- 
skridtets vei, og mange kvinder studerer ved Amsterdams, Grøningens 
Leydens og Utrechts universiteter. En dame, Mme Jacobs, har i 18 
aar praktiseret som læge i Amsterdam. Hendes praxis har dog ikke 
hindret hende i at indgaa ægteskab og det med en af Hollands mest 
fremragende mænd, M. Gerrittsen, talentfuld skribent og taler, den mest 
anseede forretnings- og finansmand i hovedstadens kommunestyrelse 
og nu ogsaa valgt til representant i nationalforsamlingen. En anden 
dame, Mme du Saar, har vundet navn som æøienlæge; hun er ansat 
ved den offentlige øienklinik i Amsterdam og har under sig ti kvinde- 
lige assistenter. 

I Schweiz er de kvindelige studenters tal større end andetsteds. I 
andet semester af det akademiske aar 1891—1892 har 541 kvinder del- 
taget 1 kurserne enten som immatrikulerede studenter eller som frie 
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tilhørere". 238 har været indskrevet som studenter: 79 i Bern, 86 i 
Genf, 67 i Zurich, 5 i Lausanne, 1 i Basel. 5 damer studerer rets- 
videnskab, 161 medicin, 46 filosofi og literatur, 21 naturvidenskab og 
matematik, tre unge piger deltar i kurserne paa det polytekniske 
akademi i Zurich. Majoriteten af de ,frie auditorier* udgjøres af kvin- 
der. I Ziirich 100, i Bern 64 damer blandt 92 tilhørere, i Genf 136 
paa 200 tilhørere. At der er saa faa damer, der studerer ved univer- 
sitetet i Lausanne, har sin grund i det faktum, at kurserne der blot i 
to aar har været tilgjængelige for unge piger. Det gamle akademi i 
Lausanne, grundlagt i 1537, er først ifølge en lov af 10de mai 1890 
blevet tvunget til at aabne sine døre for kvinderne. 

Af alle de talrige kvindelige studerende i Schweiz er der faa, som 
har nedsat sig i dette land som læger. Schweiz har paa en befolkning 
af 3 millioner 1,157 læger, hvoraf blot 10 kvinder. 

Ved to juridiske afgjørelser er det negtet kvinder at procedere for 
skranken i Schweiz. Mme. Kempin-Spyri, som paa den maade er 
erklæret for udygtig at føre sag, har man imidlertid erkjendt dygtig 
nok til at undervise i den juridiske videnskab. Universitet i Zirich 
har ansat hende som forelæser inden det juridiske fakultet. 

I Italien tillades det kvinder ifølge forordning af 8de oktober 1876 
at indskrives som studenter. Det er kvinderne tilladt at følge alle frie 
professioner undtagen advokatens. Fra gamle tider af og ogsaa under 
pavedømmet har kvinder beklædt lærerstole ved universiteterne i Padua 
og Bologna og med stor udmerkelse. For tiden forelæser en berømt 
kvindelig lærd, dr. Josephine Catani, over histologi inden det medi- 
cinske fakultet i Bologna. 

Universiteterne i Jassy og Bucharest er aabnet for de rumænske 
kvinder. 

Sverige er det første skandinaviske land som ved sin forordning af 
3die juni 1870 har aabnet sine universiteter for kvinderne. Frk. Ellen 
Fries i Stockholm blev den første der tog doktorgraden 1 literatur. 
Den nylig afdøde berømte lærde Sophie Kovalevsky var Professor i 
høiere matematik ved Stockholms høiskole. 

I Danmark har en forordning af 25de juni 1875 aabnet univer- 
sitetet for kvinderne og tilladt dem at tage examener' og grader, men 
der gjøres den reservation, at disse examener ikke berettiger dem til 
nogen offentlig udnævnelse. Ved en afgjørelse af Danmarks høiesteret 
Ode oktober 1888 blev det negtet kvinder at procedere for skranken. 

[ Norge er det ved lovene af 1882 og 1884 tilladt kvinder at deltage 
i universitetets kurser, tage examener og grader og erholde stipendier, 
alt paa samme betingelser som for mænd. 

Paa Island tillades det kvinder, ifølge forordning af 4de december 
1886 at tage de høieste lærerexamener og gives dem adgang til de 
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medicinske og teologiske akademier i Reykjavik*). —Kvinderne kan 
ogsaa praktisere som læger og fremstille sig til filosofisk og teologisk 
examen. Deres akademiske grader giver dem imidlertid ingen ret til 
at kræve adgang til statsembeder. Og de kvinder, som med held har 
taget de filosofiske og teologiske examener, kan ikke bestige præke- 
stolen og blive udnævnt til prester i den luterske kirke. 

Jeg har nu givet en oversigt over fremskridtet i henseende til kvin- 
dernes høiere undervisning i de andre civiliserede lande. 

Vore konservative og formalistiske lovgivere har kun indladt sig 
paa tilsyneladende reformer. Jeg siger tilsyneladende, ti de har aabnet 
universiteterne for kvinderne, paa betingelse af, at de underkaster sig en 
examen, hvortil fordres et fond af kundskaber, som de ikke har givet 
de unge piger adgang til at erhverve sig; dernæst har de forbudt kvin- 
der, der er 1 besiddelse af doktordiplomer, adgang til skranken og fakul- 
tetet at anerkjende deres berettigelse til ansættelser. 

Reformen i den belgiske lov af 1Ode april 1890 blir ufuld- 
kommen, gold og unyttig. indtil den følges af disse tre reformer: 
1. Der maa ved lov skaffes gymnasier for unge piger, der kan for- 
berede dem til universitetsexamen, eller det maa tillades dem at del- 
tage i de allerede etablerede gymnasier, saaledes som det sker i Italien 
og Holland. 2. Der maa gives kvinder '«adgang til stipendier paa 
samme betingelser som for mænd. 3. Der maa aabnes adgang for 
kvinder til at praktisere i alle frie professioner og sSaaledes ogsaa at 
procedere for skranken. 








Y) Den høiere juridiske undervisning kan blot erholdes i Kjøbenhavn, 
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To SKENES 


l: 


Dagen er varm. Det er midsommer. Over mig drager nogle lyse 
lette skyer som svaner, — 1 et blaat, straalende dyb, der aldrig synes 
at ende, men 1 vidstrakt uendelighed breder sig over mig, i evig 
grænseløs storhed, en luft, som viger og stiger for mit syn til en 
ukjendt høide. ; 

Den faar sit eget billede tro speilet tilbage fra fjorden dernede, 
der hviler i midsommerdagens dyssende stilhed som et rent og for- 
staaelsesfuldt øie. | 

Jeg ved ikke, om du har følt det. at der er stunder, hvor ens 
væsen ligesorn løses op i noget stort, uforklarligt, en tonerække, et 
solstreif, et luftbegreb; man taber sit eget tyngdepunkt, taber alt det, 
der ellers bestemmer ens ydre tilværelse, taber grænsen mellem nutid 
og fortid. — Jeg har ligget her paa det lange græs i skyggen af et 
æbletræ og drømt en lang time, — et kort drømmens øieblik. — Det 
er deiligt at faa være alene, og i denne tilstand virker en lyd fra yder- 
verdenen som vold paa ens hjerteliv; men griber du efter traadene, 
der forbinder dig med denne anden verden, brister de som spindelvæv 
i vinden, og synerne forsvinder. 

Det er vort aandelige jeg, der saaledes lever sin anden, stykke- 
vise tilværelse. For den er afbrudt, stykkevis; den lever bare under 
tilfældige gunstige vilkaar, og da er det som den legemlige afbrydes. 
Og har du lagt mærke til det, da fødes de mange tanker, uden sam- 
menhæng, tanker, der aldrig sætter spor eller finder afslutning - og 
aldrig udtales, bare for at dø som de kom — 1 al stilhed. 

Jeg hører dem tale deroppe paa verandaen, og jeg hører hans 
dybe stemme. Du har spurgt, om jeg holder af ham. Har din fornuft 
ogsaa gaaet tilbunds i dette spørgsmaals alvor, før du gav mig det? 
Jeg holder af ham som mit liv, mine kjæreste drømme, som noget af 
det bedste min tanke har eiet — ikke anderledes; holder af at høre 
hans stemme og fordybe mig i hans store, mandige træk, fordi et rigt 
aandeligt liv der har afsat mærker, fordi han eier det vide syn, som 
min tanke elsker, 
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Men min kjærlighed er som sæbeboblen, som fantasiens spæde 
traade, - den brister ved den mindste lyd, den første berøring; ja, 
slig er min kjærlighed. som en drøm eller kanske bare et minde. 

Ved det første blik ser det kanske ufatteligt ud; men gaa tilbunds 
1 det; det blir ikke saa svært vanskeligt enda at holde af menneskene, 
naar man først faar fat paa deres inderste hjerteliv; det kan dække 
over al den ydre tomhed og gjøre selv. det styggeste skjønt. 

Men det er næsten det vanskeligste — at finde hverandre, vide, 
hvor de er henne, disse, som forstaaelsen skulde binde sammen i 
en stor broderlighedens kjæde. | 

Men før vi gaar ud fra at lede efter de andre, maa vi først ha 
fundet os selv, være sikre paa os selv, ikke begynde paa arbeidet, før 
vi har kastet det tvilende og famlende fra os. Hos enkelte vaagner 
denne bevidsthed. begyndelsen til ansvarligt og selvbevidst liv tidlig, 
hos andre sent, hos de fleste — aldrig. 

Det kan ha sin grund i intellektuelle mangler, i noget brudt, ufor- 
klarligt, en indre dissonans mellem de samvirkende evner eller i den 
opdragelse, der i vor tid fylder verden med halvhedstilværelser. — 
Vort liv, manges liv, synes som en draabe, skabt til at dirre i sollys, 
tung, som en taare, der om kort tid falder til jorden, en sommer- 
tilværelse udenfor de andres rækker, uberørt af verdens glæder og 
kampe. De fleste af os har aldrig havt nogen af dem. Havde vi 
enda en stor sorg, som kunde fyldt vort liv med alvor, et stort minde, 
eller en dyb, ubegribelig glæde, — eller et stort arbeide! | 

Har du aldrig følt denne tørstende trang vokse i dig? — — — 
Jeg hører damerne deroppe diskutere farver og kjolefaconer; det brin- 
ger mine tanker ned fra de høie luftlag og kalder mig tilbage til den 
virkelige, reelle verden, hvori vi lever og aander, og hvoraf vi udgjør 
en del, selv om vi aldrig rører en finger til dens udvikling; forholdene 
skaber os alligevel til det, vi bliver. - Og vi har dog engang rørt 
ved problemerne, drømt om at løse dem. — Vi har engang i ungdom- 
mens begeistring bøiet knæ for dette eller hint af aandeligt stort og 
skjønt, engang har vi villet, og der har dæmret tusinde mulig- 
heder i os. 


Og naar vi er vokset fra løfterne -— uden at indfrie dem, og tiden 
faar gjort os til kolde, fornuftige mennesker, skrives det hele paa en 
sværmerisk overgangsperiodes regning. — — Ja, for naar vi vaagner, 


finder vi, at tiden er løbet fra os, mens vi har drømt os mile foran 
den, og den verden, som nu aabnes for os, passer aldeles ikke for os, 
som er — fortidens børn, vi, som har drømt væk den kostbare tid og 
sveget ungdommens løfter. Siden hjælper det ikke; tiden dreier og 
dreier os med i sit evige kredsløb, og vi naar dog aldrig did vi skulde, 
did, vor første bestemmelse har pegt hen. — — 


Et 
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Her er saa stilt omkring mig, og himlen har videt sig ud i klar- 
hed over mig. Denne himmel med det fine, vigende blaa, denne æther, 
mættet med duft og farver og gjennemsigtig i sollys; den vender dit 
blik mod uendelighedens store gaade og bærer dig op over strævet, 
bagatellerne og hverdagsligheden. — Kan du tænke dig noget saa rent 
og skyldfrit som denne bundløse deilighed? | 

Vandet dernede ligger koldt og urørligt, plasker ikke længer urolig 
inde mellem stenene; alt har lagt sig til hvile i sommerkvældens lys- 
klare fred. — I en slig time kommer rækkefølgen derudefra — af lyst 
og tungt, af gode og onde minder. Ja minder; skulde vi ikke leve 
sammen udover samværets korte øieblikke, hvordan blev livet da til 
at holde ud! Det rigeste og bedste af os formaar vi først at give, 
naar vi er hverandre fjernest. — — Men naar luften blir klar og stille 
som nu, glider refleksionerne undaf, og tankerne færdes lette og legende 
fra det ene til det andet og gider ud over de vide sletter, ud i det 


store rum, hvor intet stænger, — udenfor de regelrette, planlagte sy- 
stemer, derude, hvor der er saa fristende deiligt at færdes — udenfor 
klikens bornerede trangsyn, — paa de rige fremtidsløfters ubanede veie: 


Hvor blomsterne dufter omkring mig. og al den grønne rigdom 
banker mod mit hjerte. Ja, du; vi maa rigtig tilbunds for at nyde 
duften. — — Og længslernes vingede skarer drager over mit hoved 
høit op og langt — langt ud i det lyse blaa, som det sidste solskjær 
netop har forladt. 


II. 

Dennegang faar du mine elegier fra den. duftenae skov, og jeg er 
atter alene. Vi har spaseret sammen, han og jeg indover skoven. 
Saa traf han en ven, som skulde tale med ham, og saa blev jeg alene 
— med mine deilige drømme og alle tankerne. Han har talt om saa 
meget og spurgt mig om meget; tilsidst om noget, jeg slet ikke kunde 
svare paa. 

Hvorfor gjorde han egentlig det? Forstod han da ikke, at min 
- kjærlighed hørte himlen, ikke jorden til, at den maatte briste 1 det 
øieblik, den nævnedes ved navn? — Man maa ta varligt paa illusionerne, 
at de ikke skal briste mellem vore hænder, og jeg turde ikke, kunde 
ikke gribe efter lykken, netop fordi jeg holder saa inderligt af den, 
fordi jeg elsker den i dens minde. — Mit oprørte indre er atter roligt, 
for her er saa vidunderligt. du, og mit trætte sind vil hvile sig udi 
skjønheden omkring mig. Brede kroner røres over mig af en svag 
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vind: disse bevægelige toppe danner en mægtig hvælving, og der duf- 
ter friskt fra de mørke grene. Hvor naturen er deilig; ikke en slig 
pyntet, fornem have med stive former, men den frie, vilde natur, der 
ikke lyder andet end udviklingens love. 

Morgen er det — og saa ensomt. Under mig, nedenfor alt løvet, 
som skjælver i sollyset, ligger elven; jeg kan høre vandet sukke og 
skylle mod stenene med en underlig klagende lyd; en liden pram glider 
raskt nedover, jeg ser aarerne blinke i solen, naar de løftes. 

Græsset er tændt i glød bortover der, hvor solen streifer det, af 
funklende, lysende draaber, — duggen fra inat; de ser op mod mig 
som klare barneøine. | 

Hans spørgsmaal idag har givet mig meget at tænke paa, at tænke 


mit liv igjennem. — Som vandet nu glider forbi mig dybt dernede, 
for at give plads for det følgende, rastløst, evig glidende — — — saa 
er livet gledet mig forbi, uden at sætte spor eller fart i mit — uden 


at ta mig med. Det er ikke længe, jeg har siddet heroppe; men i 
disse øieblikke er masser af vand rundet ud mod havet, lydløst, 
umærkbart. 

Vi har kanske engang været med i strømmen. Saa har vi til- 
fældigvis truffet paa noget, der har fængslet vor opmærksomhed, og 
vi har stanset og fordybet os i det, stanset maaske paa et miridre 
fremspringende punkt, hvor strømmen gik stille; og tiden er gledet, 
ligesaa stilt og usynligt som vandet dernede, og naar vi saa vækkes 
og ser os om, er sceneriet forandret, verden, hele den travle, brogede 
strøm er gledet forbi, vennerne er en efter en faldt fra, og vi sidder 
alene igjen paa en øde ø. 

Kløften, som skiller os fra de øvrige er dyb, indbyder ikke til 
sprang; skulde vi alligevel vove det? Men de fleste gyser ved randen 
og synker tilbage i ensomheden. 

Og selv om det voves, det er alligevel forsent; da er der kommet 
andre forud og har taget din plads og dine rettigheder i besiddelse; 
derfor er der dem, der aldrig vover spranget, deres saga overgives 
forglemmelsen; men der er tider, hvor det uundgaaeligt føles, at man 
ikke er med. Hvorfor er det ogsaa egentlig saa tungt? 

[ de fleste menneskers liv staar der et eller andet sted et stort 
spørgsmaal, som aldrig faar svar, det, der kanske kunde række over 
kløften; noget, de fleste helst vil springe over og noget, saa mange 
aldrig kan komme forbi, ikke forbi, ikke over, ikke udenom. 

Tror du nogengang, vi har givet os selv et ærligt svar, naar der 
dukkede et af de mange, tvilende spørgsmaal op i vor sjel? Ak nei. 

Og dette ene spørgsmaal gjælder det største og vigtigste punkt j 
vort liv; det gjælder vort livs sandhed, 
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Og svaret? Det; der skulde være det guddommeliges ekko, sjelen; 
livet, lykken? Det er det, jeg aldrig har fundet. 

Hvad var det? Aa jeg var sad dybt inde i dette, at jeg saa ikke, 
det var ham, som kom tilbage. 

Jeg kommer tilbage til det; jeg kunde kanske ha vovet spranget 
idag. Men vilde ikke du ha gyset ved det, bare ved tanken; aa, det 
var altfor ugjørligt, jeg turde ikke; nu er det forsent, og slig jeg dog 
holdt af ham. 

Solen stiger høiere; glansen i græsset holder paa at slukne, og 
friskheden viger for en tør varme. Men omkring mig er der tusinde 
kræfter i bevægelse, et travlt, ustanseligt arbeide, en myreflid, som 
aldrig menneskene lægger for dagen. 

Jeg vil hælde mig ind mod træstammen, lukke øinene og føle 
Guds varme, rige sol over mit ansigt og føle, at det vokser inden i 
mig, slig som det vokser omkring. 

Det er saa lykkeligt, du! 

Om jeg ikke skulde andet her i verden, . anske bare se paa alt 
det skjønne, Gud har skabt, og aabne et eller andet øie for noget, 
ingen har lagt mærke til; hvem ved, om det ikke var det største. 

Foran mig dirrer endnu en liden bleg draabe, — mit liv — og 
gjennem den reflekterer solen sig i tusinde farvenuancer over græsset. 
Gjennem denne lille ubetydelighed, som ingen ser, skinner hele ver- 


dens deilighed. 
Edith. 
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Forskjelligt 


Frk. Aasta Hansteen har til World's Congress af Representative 
women indsendt en ,address* med titel: Womaw's rights in the 
sphere of religiom (Kvindesagen paa religionens omraade”. Den vil 
blive oplæst for kongressen, dens sjette samlingsdag, 20de mai, da 
emnet relzgiom skal behandles. Forhaabentlig vil vi faa den paa norsk 
i yNylænde* -- rimeligvis i lste junihefte. 


Norsk Kvindesagsforening ansøger stortinget om et bidrag al 
kr. 3000 til norske kvindearbeiders udstilling i Kvindernes bygning i 
Chicago. Budgetkomiteen indstiller til bevilgning. 





For at misforstaaelse skal undgaaes oplyser vi om, at de norske 
kvindearbeider. bestemt for Chicagoudstillingen, som fra >die mai og føl- 
gende dage udstilles i Central, Stortingsplads 7, ikke er en samling af 
alt det norske Kvindearbeide, der sendes til udstillingen. Det er en spe- 
ciel samling til Kvindernes bygning i Chicago, bestemt til at vise det 
tidligere og nuværende standpunkt i norsk kvindeindustri. Disse arbei- 
der blir ikke præmiebelønnet. Det ansees i og for sig som en udmær- 
kelse, at de blir udstillet i Kvindernes bygning. Fra den amerikanske 
damekomite har man udbedt sig, at de forskjellige landes udstilling i 
denne bygning ikke maa være overlæsset, men national, representativ 
og koncentreret. Tirsdag den Ode ds. skal sagerne afsendes. Rimelig- 
vis blir det hele, ogsaa efter udstillingen i Central, yderligere sigtet, før 
det sendes. Omkostningerne blir langt større end først beregnet; Saa- 
ledes kræves der, ifølge telegram, 400 dollars til ophængning Oo 
tilsyn. 








Indholdsfortegnelse: Et forsøg paa at anslaa værdien af det huslige arbeide 
(ved red.) — Kvinderne og den høiere undervisning (af Louis Frank). — To breve 
(Edith). — Forskjelligt. 
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Frøken Wilhelmine Brandt. 


Betænker man under hvilke kaar, og i hvilken aandelig samfunds- 
atmosfære den ældre generation af norske kvinder i regelen har levet, 
saa er det ikke at undres over at faa af dem har formaaet at række 
udover sin snevre cirkel og gaa udenfor de optraadte veie. 

At nogle faa virkelig har formaaet det, dette er mer at undres 
over, og disse faa skylder vi vor respekt og beundring. En af disse 
faa er frk. Wilhelmine Brandt. Hun har ved sin virksomhed hjulpet 
og gavnet i en vid kreds, hun har til dette formaal drevet under- 
søgelser paa ganske nye felter, og hun har udført sit arbeide ganske 
alene og selvstændig og med en exempelløs uegennyttighed og offer- 
villighed. 

Det var ikke lyst og interesse for selve studiet, som bragte frk. 
Brandt ind paa sine undersøgelser i den norske genealogi. En nær 
slægtning var ved et indtraadt  dødsfald kommet i trange kaar; frk. 
Brandt fik besked om, at denne slægtning skulde være berettiget til et 
af de større legatbeneficier i landet og besluttede at gjøre hvad der 
stod i hendes magt for at udrede slegtforholdene. Da det rygtedes, at 
hun holdt paa med dette arbeide, kom der flere til frk. Brandt med 
bøn om hjælp i lignende anliggender, og bønnen blev ikke afslaaet, ti 
frk. Brandts største lyst er at hjælpe, hjælpe saa mange som muligt. 
Tilslut blev hendes bolig 1 Bergen formelig til et kontor for legat- 
søgende, al hendes tid ofredes til at skaffe alle disse fremmede men- 
nesker understøttelse, og da de fleste af dem var meget trængende, tog 
hun ogsaa paa sig en hel del af udgifterne*). Med utrættelig flid fik 








*) Betydelige beløb er der saaledes gaaet til i porto og bekjendtgjørelser, til ud- 
skrifter af kirkebøger og presteattester. Vi har forøvrigt hørt paastaa, at attester 
til legater skal gives uden betaling, men hvis saa er, har vedkommende prester 
været uvidende om de herhenhørende lovbestemmelser, ti frk. Brandt har kun und- 


tagelsesvis faaet attesterne gratis. 


på Ped 
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hun samlet og ordnet de nødvendige fakta, et møisommelgt og i læng- 
den nerveslidende og aandssløvende arbeide. Å 

Men herved har frk. Brandt ogsaa ydet arbeide, der er a betyd- 
ning for den norske slegts- og personalhistorie i sin almindelighed, og 
med den største redebonhed og imødekommenhed har hun stillet resul- 
taterne af sine undersøgelser og alle de oplysninger, hun raader over 
til almenhedens og kollegaers raadighed. 

, Hun var*, skriver *) en af disse, ,idetmindste paa sin kant af lan- 
det en af banebryderne paa et tidspunkt, da herhenhørende under- 
søgelser endnu hos os var i sin første begyndelse". 

Man kan forstaa, at der skal stor gjætningsevne og skarpsindighed 
til for at finde frem 1 et saa ukjendt terræn. 

Frk. Brandt har ogsaa udgivet i trykken forskjellige stamtavler. 
,Disse*, skriver *) en af vore autoriteter paa dette felt, ,vidner ikke alene 
om forfatterindens store flid og udstrakte kjendskab til bergenske slæg- 
ter, men udgjør ogsaa overhovedet en af de vigtigere kilder til vor 
kundskab om denne landsdels slegtsforbindelser. Frk. Brandts arbeider 
paa dette omraade har altid nydt en gunstig modtagelse af pressen og 
publikum*. 

Størsteparten af sine værdifulde samlinger har hun oversendt rigs- 
arkivet, hvorfor hun har modtaget en iakskrivelse fra kirke- 
departementet. 

Som man ser er saaledes hendes arbeide samfundsgavnligt ogsaa 
udenfor det filantropiske felt, men selv er frk. Brandt først og fre:nst 
filantropen, menneskevennen, hun har, kan man næsten sige, en liden- 
skab for at være snil og hjælpe. Hun har virket i filantropiens tjeneste 
paa mange maader, men arbeidet her paa dette særegne felt er hun 
kommet til at anse som sit livskald. Det at bringe trængende folk en 
understøttelse, som retlelig tilkommer dem, saa de spares for det 
vdmygende ved at ty til almisser og falde det offentlige til byrde, det 
er da ogsaa en ædel gjerning at leve for. 

Og hun har ogsaa havt den glæde at faa bringe mange hjælp. 
Omkring halvhundrede familier, enslige personer, forældreløse børn faar 
sig aarlig udbetalt større og mindre, enkelte meget betydelige, beløb, 
som hendes anstrengelser har skaffet dem. Flere af disse har været 
legatberettigede uden selv at vide det, andre har gjennem familie- 
traditioner havt et slags kundskab om sin berettigelse uden at kunne 
dokumentere den. 

Ikke ubetydelige summer er -herigjennem kommet vort land til- 
gode, som ellers vilde gaaet tabt, da der er fundet legater i udlandet, 
hvortil norske har været adgangsberettigede. For tiden er frk. Brandt 


*) I en anbefaling, der medfølger frk. Brandts ansøgning til stortinget. 
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beskjæftiget med et arbeide vedkommende nogle nordlandske slegter og 
har derigjennem fundet legatberettigelser i Kjøbenhavn, hvortil træn- 
gende norske kan faa adgang. 

Især har det glædet frk. Brandt, naar hun har kunnet hjælpe 
gamle trængende, som har seet bedre dage. Selv hører hun nu ogsaa 
til dem, der paa sine ældre dage er stedt i uheldigere økonomiske kaar 
end tidligere. Hun har, fra hun var ganske ung af, havt sit hjem 
sammen med sine brødre*), og havt støtte af dem, men ifjor forlod 
hendes eneste gjenlevende bror landet og bosatte sig i New-York. 

Frk. Brandt, som ved sin virksomhed er knyttet til Norge, vilde 
nødigst af alt emigrere. Men med sit ulønnede arbeide kan hun nu, 
da ogsaa hendes helbred er svækket, ikke fortsætte længer, hvis hun 
ikke faar understøttelse. Hun søger derfor stortinget om en stats- 
understøttelse af 600 kroner aarlig til fortsættelse af sine studier. 

Dette andragende skal rimeligvis snart behandles i stortinget**), 
og vi faar haabe udfaldet blir, at det norske storting yder denne under- 
støttelse helt ud, saa ikke en saa smuk virksomhed, saa gavnlig for 
landet og for lidende medmennesker — skal lønnes med en trist 
alderdom. | 

I over 30 aar har frk. Brandt virket paa denne maade. Naar man 
rigtig tænker efter, hvor vakkert det saa er, dette tørre, trættende, tro- 
faste arbeide for andres vel. Saa varmt og kjærligt og usentimentalt! 

Men det er langtfra erkjendtlighed og sympati frk. Brandt altid 
har vundet ved sin virksomhed. Hun er nok en af dem, som aller- 
mindst kan tale om sig selv, og det er et mindre vakkert træk hos 
godtfolk, at de har lettest for at glemme dem, som lettest glemmer sig 
selv for andre. 

Mange har slet ikke fantasi nok til at tænke sig, at nogen kan 
arbeide i aarevis for fremmede mennesker saa opofrende, at de selv 
maa lide savn og bekymringer; andre hævder kynisk ligeoverfor en 
saadan ,ufornuft* den respektable egoismes lære, som den ene rette. 

Men vi vil hævde, at fandtes der ingen, der med en ædelmodig- 
hed, som af de klamme og snusfornuftige stemples som ufornuft, levede 
for , fremmede mennesker* vilde vor klode blive ubeboelig for men- 
neskelige væsener. 


*) Frk. Brandt er født i Trondhjem 1827. Hun er datter af Peter Andreas Brandt, 
der døde i 1862 i Brasilien efter et ophold der af henved 30 aar, hvor ban sam- 
men med den bekjendte danske zoolog Lund drev naturhistoriske undersøgelser 
og studier og assisterede ogsaa som tegner ved udgivelsen af det store planche- 
værk: «Blik paa Brasiliens Dyreverden.» — Før P. A. B. forlod Norge grundlagde 
han «Skillingmagasinet.» 


**) Maaske er afgjørelsen allerede faldt, førend dette hefte udkommer. 


130 Nylænde, 15de måi 1893. 








Lad os give vor sympati og ærbødighed til de faa, som holder 
ilden vedlige. Deres. største gjerning er. dog tilsidst . den, som 
ingen ser. 


Udstillingen af kvindearbeider t 


i Central, bestemte for Kvindernes bygning i Chicago, har i de. faa 
dage den har været aaben fra 3die—7de mai været besøgt af opimod 
1700 personer. Mandag den 8de blev sagerne afsendt til Chicago, Saa 
den nedsatte komité (Fru Frida Hansen, frk. Anna Mossevig, frk. 
Alette Ottesen, frk. Petrine Petersen) nu snart kan faa en smule hvile 
paa sine laurbær. 

Vi maa være disse damer meget taknemmelig, som paa saa knap 


en tid — og hvorfor tiden blev saa knap, har ,Nylændes" læsere faaet 
rigelig besked om — ved sin energi og dygtighed har faaet det hele 
ordnet. 


Ifølge erfarne og kyndige damers dom er det ubetinget: den inter. 
essanteste og mest tiltalende udstilling af kvindearbeider, vi har havt i 
vort land. Pressen har udtalt sig meget rosende om den — paa en 
undtagelse nær. Vi indtager her fru Frida Hansens imødegaaelse af 
den eneste ugunstige kritik, som fremkom, da man derved faar de 
bedste oplysninger til forstaaelse af den hele sag: 

yl Aftenposten" nr. 256 findes der under merket ,H.G/ en 
artikel om dei Central nylig udstillede «kvindearbeider, bestemte for 
Kvindernes bygning i Chicago. | 

Denne artikel er i høi grad forstaaelsesløs. Man faar det bestémte 
indtryk, at Å. G. aldrig har taget det amerikanske program i sin haand, 
endnu mindre læst den af den norske kvindekomite — .paa basis af 
det nævnte program — udfærdigede arbeidsplan. Dette kunde for- 
langes, naar man Skal skrive om en saa vigtig sag. 

Ifølge det amerikanske program ønsker man fra hvert land nogle 
faa repræsentative arbeider, men disse igjen saa ypperlige, som det i 
det hele taget er muligt at tilveiebringe dem. Mrs. Potter Pålmer fra- 
beder sig udtrykkelig en omfattende udstilling af nutidsarbeider. 
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Den opgave, kvindekomiteen herved havde at løse, var derfor for- 
holdsvis enkel, slet ikke saa vanskelig, som Å. G. synes at mene. 

Vi er nemlig i Norge saa heldig at eie to originale hovedlinier for 
kvindelig, textil kunstindustri, tilhørende saavel by som bygd: 'Teppe- 
vævning øg Hardangerbroderi, og al kraft blev derfor koncentreret paa 
disse 2 brancher. | 

Et billedteppe, et å to aaklæder, et fag gardiner, udført i Hardanger- 
søm, en bordløber i samme arbeide i hvidt, er alt, hvad komiteen i sit 
offentliggjorte program havde paataget sig at anskaffe af textile nutids- 
arbeider (bordløberen kom for sent til udstillingen, men den tager jeg 
selv med mig). 

Paa vævningens omraade havde vi desuden et i aaklædeteknik ud- 
ført dørforhæng. Dette synes at have vakt Å. G.s specielle mishag. 
Et lignende teppe er tidligere sendt maleren Puvis de Chavannes som 
gave fra norske kunstnerinder. Hendes Majestæt Dronningen, som tog 
vore vævninger i øiesyn paa slottet, fandt teppet saa tiltalende, at hun 
viste mig den ære at bestille mage til det. Ft par elegante taagkurve, 
smaa mesterstykker i dette! nationale arbeide; hvilke i «parenthes sagt 
H. G. oversaa, blev desuden anskaffede, og hermed er programet for 
de repræsentative nutidsarbeider fyldestgjort. 

Vi skal faa lov at tilføie, at samtlige mapper blev. anskaffet til 
omslag for én afhandling, for musikalier og for fotografier — er altsaa 
ikke udstillingsgjenstande. Vi medtog en del af de til komiteen ind- 
sendte gjenstande, nogle fordi det var første rangs arbeider i den prak- 
tiske vei, andre — ikke fordi de prætenderede noget — men fordi vi 
gjerne vilde aabne smaa indtægtskilder.. Og hvorfor ikke — uden for- 
argelse — Gogstadskibet, Stavkirken og den lille buket markblomster 
som en hilsen fra moderlandet til vore landsmandinder. Vi kunde 
saameget tryggere gjøre dette, som det er min hensigt personlig at 
ordne den norske afdeling i Kvindernes bygning i Chicago. 

Komiteen i Amerika udtaler specielt ønsket om at erholde krono- 
logiske samlinger. Det er selvsagt, at i løbet af et par maaneder skaf- 
fes ikke en kronologisk samling tilveie. Ved enkeltes, fornemmelig ved 
hr. P. Simonsens overordentlige velvillie blev det os dog muligt at vise 
imødekommenhed paa dette omraade, og der findes meget værdifulde 
arbeider imellem, som er nok til at vise, at norske kvinder baade i by 
og bygd har havt smag og lyst til ædelt haandarbeide. 

H. G.s fordømmelse til trods, har komiteen en bestemt følelse af, 
at vor lille udstilling har været mødt med interesse og sympathi. Hvad 


vi bød paa, vår ægte norsk — ikke laante fjedre — og kanske kan vi 
have håab om, at den har givet et stød fremover i god retning for 
vort haandarbeide, Frida Hansen, 


paa komiteens vegne. 
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Udstillingens ypperste stykke var ubetinget et af fru Frida Hansen 
forfærdiget billedtæppe. Noget helt eiendommeligt, motivet: en alle- 
gorisk fremstilling af livet og tiden — en af poetisk følelse baaret kom- 
position, med de fineste farvesammensætninger og ypperlig udført. — 
De udstillede bøger vil blive indlemmet i det internationale bibliotek 1 * 
Kvindernes bygning. Denne bygning skal nemlig, som tidligere 
meddelt, ikke nedrives efter udstillingen. 


Kvindeemancipation i Polen: 


I et land, skrives 1 ,Politiken*, hvor der hverken er grundlov eller 
kommunebestyrelse, og hvor alle foreninger undtagen cyklisters og 
roeres er banlyste, har mændene ikke ret mange fordele, som kvin- 
derne behøver at misunde dem. Kampen for frigjørelse føres derfor i 
det russiske Polen mindre af kvinder mod mænd end af kvinder og 
mænd tilsammen mod den fælles fiende. En brevskriver til ,English- 
woman's Review* meddeler, at det i de senere aar er blevet skik i 
Warschau at opdrage sønner og døtre ganske paa samme maade. 
Selv rige og adelige unge damer, der tidligere kun lærte at træde en 
høitidelig mazurka med deres høivristede fod, oplæres nu til selvstæn- 
digt erhverv: Efter de mange forvisninger siden 63 er ægteskaberne 
blevet sjeldnere, og ingen gift kone ved sig nogen dag sikker paa 
mand og eiendom. En polsk moder maa altid være belavet paa at 
blive sine børns forsørger. 

Sonja Kovalevsky, der gjennem sin fader havde arvet det polske 
blod, har vist, hvad slavisk aand og energi formaar. I hendes fod- 
spor gaar mangen ung pige bort fra det lavloftede barndomshjem ud 
til friere forhold i schweiziske universitetsbyer. —Oplysning betyder for 
den polske skolepige det samme som mnaturvidenskab. Det er denne 
forbudne frugt, de dyrker i udlandet. ,Indtryk fra Polen" viser os 
Warschau som en by, hvor det er forbudt at have nøgle til sin egen 
port. Den personlige borgerfrihed, der undes kvinderne, svarer nøi- 
agtig til denne bestemmelse om portnøglen. Ingen høiere pigeskole, 
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ingen adgang til universitetet hjemme. Og vil de reise ud, maa de 
først indhente den russiske regjerings særlige tilladelse. Men denne 
koster mange penge og megen bestikkelse. Alligevel er det lykkedes 
en halv snes kvindelige læger, der for tiden praktiserer i Warschau, at 
slippe gjennem skjærsilden: Savn og sult indtil hungertyfus i udlandet, 
hjemme alle de hindringer, regjering og bigot fordom lægger paa deres 
vei, hvorved adskillige gode kræfter tvinges til lediggang. En af disse 
læger er endog bleven saa velbavende, at hun har raad til at yde 
fattige børn og mødre gratis hjælp. Ogsaa tandlæger træffer man 
blandt kvinderne, for tiden er der seks. Ved siden af lægerne har 
jordemødrene forstaaet at hævde sin stilling, især efter at to 18-aarige 
damer, døtre henholdsvis af en adelsmarskal og en matematisk pro- 
fessor, har underkastet sig eksamen og derved rykket standen op I en 
høiere klasse. De polske jordemødre af den nye skole har efter en 
møisommelig kamp faaet lov at prakfisere baade i by og paa land, 
hvor de tillige er Saarlæger og meget nyttige for befolkningen. 

I katolske lande, hvor man er vant til, at barmhjertige søstre paa 
hospitalerne laver medicin, lukkes apotekerne let op for kvinderne. I 
Warschau er der et meget anseet apotek med betjening alene af kvin- 
der. Blandt Polens døtre træffer man til hverdags telegrafister, foto- 
grafer, bogholdere, træskjærere, guldsmede og urmagere. Det forstaar 
sig, at bøger kan de baade skrive, trykke og indbinde, og at saa na- 
.tionale færdigheder som knipling og biavl er dem 1 kjødet skaaret. 
For nylig har de udvidet sit arbeidsmarked til at omfatte havebrug, 
efter at søstrene Butovska har oprettet en stor skole i dette fag. Sko- 
magerhaandværket har de lært paa sine ture til Sibirien, og det be- 
taler sig saa godt for dem, at enkelte nævnes med store værksteder, 
flere udsalg og aarlige indtægter paa 18,000 rubl. 

Den oplyste polske kvinde er med i arbeidet, ikke blot mod rus- 
sisk voldsherredømme, men ogsaa mod de gammelmands fordomme, 
der rundt om i Europa vil afstikke grænser for kvinders virksomhed. 
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Brev til ,Nylænde**). 


Taormina, 8de mars. 


Kl. 10 om aftenen kom vi til Masnedssund efter nogle timers 
reise fra Kjøbenhavn, hvoraf en halv til afvexling fra jernbanen, til- 
bragtes paa færgen, som tungvindt arbeidede sig gjennem isen. Det 
elektriske lys viste os sne og is overalt, det satte skræk i os, for at 
vi endnu ikke efter en maaned at have været indefrosset i Kjøbenhavn 
skulde faa slippe fri. | 

Blandt de temmelig talrige passagerer var ogsaa professor Norden: 
skjøld, og som han stod der iklædt pels og med sit sterke blik sku- 
ende udover isen, maatte man tænke paa grev Rosens portræt af ham 
og erkjende, at det var ypperlig truffet. 

[gjennem isen kom vi alligevel, og 'da vi naaede Warneminde 

jublede vi, ti nu var vi fri lænkerne, og det bar mod syd. — I Ber- 
lin blev vi blot to dage; havde vi havt varmere reisetøi, havde vi vist 
opholdt os nogle dage til her, for her er jo overordentlig meget at se 
og storbymæssig, moderne og pragtfuld er byen — men frøs gjorde 
vi og skyndte os derfor videre med løfte til byen om at komme 
igjen en anden gang. 
; [ Nirnberg blev vi en dag over. En gammeldags interessant by, 
det mest uregelmæssige man kan tænke sig, husene med gavlerne 
frem, det ene morsommere end det andet. Vi besaa ,Die Burg*, hvor 
Hohenzollernes vugge har staaet. Alle mulige og umulige tortur- 
redskaber fra fortiden findes samlet her og dertil plancher med illu- 
strationer af maaden de anvendtes paa. Man gyser, sender en meget 
medlidende tanke til de arme ofre og — takker skjæbnen fordi man 
er født i en mere civiliseret tidsperiode. Flere gamle kjøbmandshus 
fra tiden før trediveaarskrigen saa vi, som fortæller om tidens rigdom 
og luxus. Deiligt udført smedearbeide finder man meget af, porter, 
klokkestrenger, lygter m. m. er mange steder prydet med det, 


*) Oyversat fra svensk, 
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I Minchen ogsaa en dag — altfor kort til at bese Pinakoteket, 
Glyptoteket og alle de andre smukke ting.  Noget særdeles tiltalende 
synes jeg der er over Miinchen, noget behageligt aristokratisk, med 
dens enkle og smagfulde arkitektur. 

Vor første plan var at tage over Venedig og til Rom; men her i 
Minchen traf vi en ny reisekammerat, som vi havde sat stevne. Hun 
kom med en ny reiserute, som først gjorde os lidt fortumlede i hodet, 
men som vi saa i én to tre enstemmig antog,og det med almen jubel, 
ti aarstiden var kold og passede daarlig for Venedig. Den nye plan 
var at tage direkte til Genua og derifra med dampskib til Sicilien. 
Det var en saa bedaarende tanke at komme saa snart til varme og 
sommer, at vi syntes vi maatte finde os i nætterne paa sjøen, som 
kan være slemme paa denne tid af aaret. -Anstrengende vidste vi 
ogsaa reisen ned til Genua vilde blive, nætter og dage i et kjør for at 
naa dampbaaden. 

Med nattoget fra Minchen var det herligt; de sneklædte Bayerske 
alper skinnede i det klare maaneskin udover hele-landskabet. Efter- 
hvert faar naturen mere liv og varme; vi stanser en times tid i 
Verona, men — den maa ofres til at stille vor hunger, og vi gjorde 
megen ære paa de velsmagende sydlandske retter. Saa i hurtig fart 
forbi Lago di Gardo til Genua. Jo dette er syden, som jeg har drømt 
om, længtet efter og endelig faar se! Alt er liv og farve, tusen nye 
ting fængsler sind og sans, menneskene, dragterne, skikkene — livet, 
alt er anderledes, alt strømmer ind over en, det suser og bruser for 
øine og øren, saa man næsten kan miste besindelsen.. Men det maa 
man nu allermindst tillade sig, for kusker og dragere styrter sig over 
en og forfølger en, kvor man staar og gaar, Slaar med piskene i luf- 
ten, overbyder hinanden i høie raab, overhøljer en med den vold- 
somste svada, og skal man beholde sine reiseeffekter, som de alle vil 
bemægtige sig, maa man have øinene med sig. 

Det var aften, da vi kom frem, og skjønt vi var forfærdelig trætte, 
kunde vi ikke lade være strax at gaa ud og bese ,La Superba*, et navn, 
som Genua fuldt ud fortjener, som den ligger der amfiteatralsk opover 
og lyser. Vi var lidt forrykte af glæde, ved at komme fra den sidste 
gyselige vinter der nord og 'hid til solens: varme, se træerne fuld- 
besatte med kameliaer, oranger Og rosenbuskene i fuldt flor; i den 
stemning vi var, syntes vi de fillede sorgløse sydlændinger, var de 
lykkeligste og misundelsesværdigste mennesker paa jorden. 

Den næste dag besaa vi kirken ,Annonziata*, som var overordent- 
lig pragtfuld. Vakre malerier, rige guld- og sølvprydelser, søiler af 
orientalsk alabaster og florentinsk marmor, for vinduerne var røde silke- 
gardiner, som dæmpede lyset og bredte et fint skjær udover. Saa tog 
vi ud til , Camposanto*" med sine kunstnerisk udførte gravmonumenter, - 
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nogle tolker den dødes fortjenester, andre de gjenlevendes sorg. De 
tiltalte 05 jo mere og mindre. Mange figurer var fremstillede i moderne 
dragter, og ved modegarneringerne og udstasningen var der noget stø- 
dende, men andre var herlige, de tolkede en saadan renhed i smerte, 
at man havde ondt for at løsrive sig. 

Dampbaaden skulde først gaa om aftenen, og Saa bestemte vi os 
til at fortsætte udflugten til ,Villa Patavichini*. En herlig tur paa 
Middelhavet, det glinsede og glitrede i solen med snefjeld i baggrunden 
og saa omkring os hele det brogede liv. Og den lethed, man føler 
her i syden, lader sig ikke beskrive. 

Efter et par timers kjøretur kom vi saa til maalet. Villaen beboes 
af en spansk marki, den rigeste person i Genua, og hele villaen gav 
vidnesbyrd sm dette. En stor have med den yppigste plantevext, de 
sjeldneste træsorter fra alle verdensdele, flere mindre villaer og templer, 
imitationer af alle berømte seværdigheder, alt opført baade med pragt 
og smag. Vi gik der et par timer, men saa maatte vi rive OS løs. 
vilde vi naa dampbaaden, som skulde føre os videre. 

Det var ikke saa frit, at stemningen, som havde været meget høi 
hele dagen, faldt endel nu vi skulde forlade Genua, og bekymringer 
og modgang havde vi ogsaa før vi kom vel:ombord. Vi maatte ud i 
baad, for dampskibet gaar ikke ind til bryggen, men ligger et godt 
stykke: ud paa sjøen, og for et spetakel før vi faar betalt rorskarlene! 
Man maa først akkordere med dem længe, men naar man saa vil 
Detale efter akkorden, blir det nyt spetakel, de finder paa en mængde 
urimelige ting, jeg tror de anser det for en pligt og æressag rigtig at 
afpresse de reisende saa mange penge som muligt, og samtidig myldrer 
der saa mange tiggere omkring en, at man knapt ved, hvor man skal 
vende sig hen. Men morsomt er det at se paa dem, naar man betaler 
dem og de ikke er fornøiede, og det er de aldrig, saa leverer de pen- 
gene tilbage, bryder ud i en flom af ord og stiller sig op og betragter 
en med usigelig foragt, indtil man for at blive kvit dem giver dem 
endnu nogle ,soldif; saa let slipper man nu heller ikke altid, men 
man lærer, at det hjælper at være meget bestemt og lade dem forstaa, 
at man godt kjender forholdene. 

Naar saa alt er vel over, maa man rigtig le ved at tænke paa 
dem og virkelig beundre deres uforskammethed og ihærdighed. Om- 
bord var der ikke mange passagerer, nogle italienske familier, som vi 
i begyndelsen ikke syntes var det behageligste selskab. Efterhvert 
vænnede vi os dog til de udannede italieneres, som det synes almindelige 
manérer: at le og gjøre nar af udlændinger. Forøvrigt tror jeg, at det 
som ligeoverfor os især satte lattermusklerne i bevægelse var, åt en dame 
af vore reisekamerater havde kortklippet haar. Hernede sætter jo kvin- 
derne sin største ære i at have stort haar og fin frisur, man ser ofte 
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smaa børn med opsat haar, hvad der giver dem et pudsigt, gammel- 
klogt udseende. 

I begyndelsen var det stærke dønninger, rigtig til at skaffe en 
søsyge, men da vi kom længere udpaa gik det udmærket. 30 graders 
varme var det og en vidunderlig solnedgang. Uforglemmelig var ind- 
seilingen til Neapel i den mørke stille morgen, tusen lys glimtede fra 
byen, og gjennem det lette skyhylle glødede Vesuvs krater. 

Ud paa morgenen tog vi baad ind til havnen. Samme historie 
med rorskarlene, samme spetakkel, samme forestilling. Vi havde 5 
timer til vor raadighed her, og de timer er de mest brogede, vi har 
oplevet paa reisen. Naar man ikke er kjendt med forholdene og saa 
med engang kommer ind i en af de fattige gader her, stanser man 
forfærdet og modløs overfor hvad man ser. Reisebeskrivelser og fan- 
tasi har ikket &nmnet tegne billedet grelt nok. Vi kommer til en bred, 
utænkelig skidden gade, hvor alt muligt sælges, grøntsager, frugt, mad- 
varer af alle slags. Den ene skriger ud sine varer høiere end 
den anden, tykke fæle madamer sidder der halvklædte, oftest har de 
et barns hode i fanget, som de befrir for levende kryb, naar kunden 
nærmer sig afbryder de sit arbeide for saa igjen at tage fat, naar 
handelen er slut. 

En rigtig oversvømmelse af barn, den ene mere fillet end den 
anden, de omringer en hvor en gaar med sit ,morire del fame", 
krøblinger paa hvert hjørne, kuskerne pisker paa sine hester, og 
æslerne slæber sig frem segnende under de svære læs. Skopud- 
serne skriger med skarp stemme paa kunder, og skrivere affatter 
breve for det uvidende publikum — midt i alt dette ser folk sær- 
deles tilfredse ud og ligger i lange rækker paa gaden og soler sig. 
De vilde kanske slet ikke bytte med hvad vi anser for en lykkeligere 
lod. Men paa os virkede det ligefrem uhyggeligt, da vi umiddelbart 
efter kom ind i andre gader, hvor det straalede af rigdom og luxus. 
Vi likte os ikke her heller ag skyndte os ombord. Men ogsaa her 
mødte os noget sørgeligt. Nede i lasterummet laa fire fanger haardt 
lænkede, tre mænd og en kvinde, som skulde til Messina — straf- 
arbeide paa livstid. En af dem saa især skrækkelig ud, han lo og 
nikkede til os, vi vendte os om for ikke at se ham, og et nyt billede 
møder os. I en liden baad, lige ned ved dampskibet, sad to kvinder 
og en mand, klædte i smukke, maleriske dragter, de sang til mando- 
linens akkompagnement, med glød og liv sang de, vakkert og tiltalende; 
man grebes af en underlig stemning og — taarerne trængte sig frem; 
indtrykkene havde været for mange og sterke. 

Dampskibet blev nu fuldpakket med passagerer, og vi var glade 
ved næste morgen at komme frem til Messina, hvorfra vi strax med 
jernbane tog til stationen ,Giardini*, tog saa med postvogn til, Taor- 
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mina*, vort bestemmelsessted.” En liden by paa 3000 mennesker, 
som ligger ved Middelhavet, 150 meter over havet og med Ætna i vest. 
Aldeles henrivende. Vi bor her paa ,Viktoria*, et udmærket hotel, 
ikke et af disse stive, luxuriøse, engelse, men hyggeligt og godt i alle 
henseender. Det er mest et kunstnerhotel. For tiden bor her flere 
tyske malere, en dansk malerinde og vi 5 skandinaver, hvoriblandt en 
svensk malerinde. | 

Det mest seværdige her er ruinerne af ,Teatro Greco*, opført i 
det 14de aarhundrede af grækerne og ødelagt af saracenerne. Herfra 
har man vidstrakt udsigt over havet og Ætna, der ligger dækket med 
sne lige til krateret, og over dale med blomstrende mandeltræ og frugt- 
bærende mandarin, orange og citrontrær. 


I timevis har jeg siddet heroppe. ,Ruinerne* er rigtig et sted 
man kan drømme sig bort, ind i fortiden og fantasiens land, og naar 
solen gaar op eller gaar ned over denne deilighed er det — det vid- 


underligste. 

Her findes ogsaa et gammelt interessant kloster, en gammel dom- 
kirke og flere mindesmerker fra byens velmagtstid. En af dagene tog 
vi os en vandring til en liden landsby: ,Mola*, 600 meter over havet, 
bygget som det ser ud paa en fremspringenrde stenblok: - Næsten alle 
byens indvaanere samlede sig ved indgangen, da vi kom, for at kjæmpe 
om at være vore førere. Vi behøvede slet ikke fører, men slap ikke. 
Det hele var snart beseet. Underligt, at menneskelige væsener kunde 
bo der. 

, Strada Patricia" hed en gade, og saaledes saa den ud: søppel- 
haugene ud i gaden og høns, griser og barn rodende op i dem. De 
ældre var mer og mindre fillede, rynkede og stygge, men maleriske er 
de, og morsomt er det at snakke med dem. I nogle hytter kigede vi 
ind, men en forfærdelig lugt slog os imøde, og vi skyndte os ud for 
at faa puste igjen. 

Vertshuset ,Den smukke Petronelle" er vel kjendt af de fleste rei- 
sende. Der tog vi ind, drak vin og spiste frugt og skrev vore navne 
i reisebogen. Hele huset er meget net og har en nydelig have. Dalene 
nedover er beplantet med vin, og orangerne lyste i. solen, da vi gik 
tilbage til Taormina. 

Taormina er det mest idylliske; man kan tænke sig, rigtig en for- 
tryllende krog af jorden. Paa gaderne er der spillende liv, kvinderne 
sidder udenfor med sit arbeide, hønsene gaar paa gaden og plukker 
op, hvad de kan finde, gjederne melkes morgen og aften udenfor 
husene, og da skynder alle sig frem med sine glas for at faa melk. — 
Arbeidsvognene er saa morsomme. De bestaar af firkantede bretter 
paa høie hjul, malede og dekorerede i brogede farver undertiden frem- 
stillende hele krigsscener, hestene med gilde seletøier, store føde tafser 
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ved ørene og udstyrede med rigtig pragt. Naar man ser den lille 
smale gaden med saadanne vogne, kvinder i lyse dragter med vand- 
krukker paa hodet, æsler med vældige bastsækker belæsset med 
grønsager, Skrigende sælgere paa alle kanter, smaa barn liggende paa 
gaden legende med hunder og høns, og saa selve husene: det ene 
mere hvidt og lysende end det andet, med blomster og grønt hæn- 
gende nedover murene — saa har man meget af  sydens liv samlet i 
et eneste straalende interessant og tiltalende billede, og man føler det 
vil blive haardt at rive sig løs fra et saa. fængslende, et saa, paa 


samme tid livfuldt og fredeligt sted. 
B. M. 


Forskjelligt 


Stortinget har enstemmig og uden debat indvilget Norsk Kvinde- 
sagsforenings andragende om 3000 kroner til udstillingen i Kvin- 
dernes bygning i Chicago. 


Staten Arkansas har i disse dage givet kvinderne kommunal og 
politisk stemmeret paa samme vilkaar som mænd samt valgbarhed 
til Skoleraadene. 


—————— ——p————==— — 


Den 15de mai aabnedes: The World's Congress of Represen- 
tative Women i Chicago. Fra det af den amerikanske komite valgte 
norske Advisory Coumcil sendte vi efter opfordring af flere af med- 
lemmerne en hilsen pr. telegraf. De norske medlemmer af Advisory 
Council er: di | 
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Fru Camilla Collett, Kristiania. 
Frk. Birgitte Esmark, G 

Frk. Amalie Hansen, Bergen. 
Frk. Aasta Hansteen, Kristiania. 


Frk. Anne Holsen 8 
Frk. Kitty Kielland, ) 
Fru Cecilie Thoresen Krog ,, 
Frk. Gina Krog B 


Fru Antonie Løken, Trondhjem. 
Fru Olaug Løken, Kristiania. 


Frk. Sofie Møller. vi 
Fru Ragna Nielsen å 
Frk. Alvilde Prydz G 
Frk. Anna Rogstad, £ 


Fru Hedwig Rossing E 

Fru Wilhelmine Ullmann, f. Dunker, Kr.ania. 
Frk. Ida Wedel-Jarlsberg, Kr.ania. 

Frk. Ida Welhaven, Kr.ania. 

Fru Anna Bugge Wicksell, p. t. Stockholm. 





Over hele staten Kansas har der nu været kommunale valg, de 
første valg, hvor kvinderne har øvet fuld og lige stemmeret med mæn- 
dene. Kvinderne mødte talrig i regelen i et forhold som i Kansas 
City, hvor der afgaves 80.0 madsstemmer og 6000 kvindestemmer; i 
en by stemte endog 800 kvinder og kun 600 mænd. —Kvinderne stemte 
overveiende med de almindelige store hovedpartier, Saa en sær- 
skilt kvindekandidat, der var opstillet, faldt helt igjennem. 

Dette var virkelig almindelig stemmeret. De gifte kvinder kom 
ved deres mænds arm til stemmebordene. Amerikanerne viser som 
bekjendt kvinderne stor ærbødighed, og alle indrømmer, at kvindernes 
deltagelse i valget forhindrede de sædvanlige raaheder og slagsmaal 
under valghandlingen. — Hele pressen er enig om, at alle de onde 
spaadomme er gjort tilskamme. | | 
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Laura Rømcke Schjødt. 


Den sørgelige efterretning er kommet hjem til os, at fru Laura 
Schjødt er afgaaet ved døden under et ophold i Paris. 

Fru Laura Schjødt er en af vore første kvindelige studenter, hun 
tog artium i 1884. Og hun var med blandt de første kvinder, som 
her i landet sluttede sig sammen i fælles interesse for kvindesagen. 

Tanken til dannelse af den lille diskussionsforening ,Skuld*, der 
stiftedes 1 aaret 1883 og bestod nogle aar, udgik saavidt vi ved fra 
Laura Rømcke, og alle medlemmerne af denne vil erindre hende som 
en af de ivrigste og mest interesserede. for de reformer i kvinder- 
nes stilling, som senere dels er virkeliggjort, dels optaget paa pro- 
grammet og kan ventes virkeliggjort. Hun deltog ogsaa i den 
første offentlige diskussion om kvindesagen her hjemme. Den holdtes 
1 Studentersamfundet 1884 og indlededes af nuværende statsraad 
Hagerup. Der er vist mange, som husker, hvilken ophidselse det vakte, 
at en saa ung dame som frk. Rømcke vovede at staa frem og for- 
svare sin sag mod de gamle mandlige autoriteter. 

Frk. Rømckes plan var at tage juridisk embedsexamen og komme 
ind i praktisk virksomhed, men hun havde lige fra hun var barn af 
havt svag helbred, og da hun giftede sig*) og blev moder til flere 
børn, maatte hun slaa denne plan af tankerne. OQOmsorgen for børn 
og hus optog ogsaa saa meget af hendes tid, at hun ikke kunde være 
af de mest aktive i det praktiske arbeide for vor sag, men hendes 
varme interesse var usvækket, hun var af de sikre, de trofaste, de klare 


*) Hun indgik sommeren 1885 ægteskab med høiesteretsadvokat Annæus Schjødt. 
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og intelligente, som man kunde ty til, naar det gjaldt, og som i kvinde- 
sagen, som i andre sager altid i bedste forstand havde le courage de 
som opinion. Selv de, som blot havde et overfladisk bekjendtskab til 
Laura Schjødt, fik et tiltalende indtryk af det noble og helstøbte ved 
hendes personlighed, men jo nærmere man kom hende, desto mere 
vurderede man hende, og det savn, hendes nærmeste nu maa føle, vil 
vi ikke søge at skildre eller røre ved.” Men 1. vor sags navn maa 
vi udtale vor sorg over, at døden saaledes har brudt ind i kredsen 
og berøvet os en af de udvalgte forkjæmpere. 


——on= == EEE mm 


Kvinden i det nye Norge. 
r7de mai 1893. 


I dette øieblik, — i disse dage holdes i Chicago den internationale 
kvindekongres. | 

Dennes præsident, Mrs. Potter Palmer, udtalte ved dens aabning*), 
at Columbus-udstillingen opdagede kvinden, ligesom Columbus opdagede 
en ny verden. Det er Miss Frances Power Cobbes sætning, som her 
anvendes: ,Den største opdagelse i det nittende aarhundrede er den, 
at halvdelen af menneskeslægten bestaar af kvinder*. 

Mrs. Palmers sammenligning er træffende netop derved, at den nye 
verden allerede i middelalderen blev opdaget, men den blev senere 
glemt, og den maatte derfor opdages paany. Kvindens tilværelse var 
ogsaa kendt i oldtiden, men den blev senere glemt, og maa derfor nu 
opdages paany. 

Vi kan glæde os over, at de arbeider er underveis, som skal faa 
plads i kvindernes bygning, og der vidne om kvindernes tiværelse i 
det nye Norge. 

Vi glæder os ogsaa over at ,Viking* er under sejl til Chicago. 
De kække sjømænd ombord vil ved denne farefulde reis minde om 
Leif Eiriksson og om nordmænds bedrifter i oldtiden. Dette faar for- 
øget betydning under vor nuværende selvstændighedskamp. 


*) Norske Intelligenssedler. 
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Der er noget i alle disse omstændigheder, som minder mig om 
festen ved afsløringen af Leif Eiriksson monumentet i Boston *%). Om 
aftenen holdt den Norske Forening fest, hvor jeg holdt en tale, hvoraf 
jeg vil hidsætte slutningen, da den passer ind i ,stillingen* 17de 
mai 1893: 

Welhaven slutter sin Norges Deæmring med den manende 
spaadom: 


Din hjemstavn, bonde, er en hellig jord; 
hvad Norge var, det maa det engang vorde 
paa land, paa bølge og 1 folkerång. 


Denne spaadom er nu, i løbet af et halvt hundredaar, allerede op- 
fyldt. Det nye Norge er naad frem til det, som det gamle Norge var 
i forhold til sin tid. Det nye Norge staar i en ligesaa ærefuld stilling 
til nutidens folk og deres kultur, som det gamle stod i med hensyn 
til datiden. | 

Dengang var sværdet det middel, hvorved bedrifter udøvedes. 

Nu er det aanden, fliden og dygtigheden, som er sejrvindere. 

Det norske folk har videnskabsmænd, digtere, kunstnere, der staar 
i linie med de første i andre folkeslag. Det vilde bli for vidtløftigt at 
nævne dem alle. 

Men en maa vi nævne, den verdensberømte tonekunstner, Norges 
trofaste, varmhjertede søn, Ole Bull, som hadde den første tanke, som 
lagde den første grund til dette mindesmærke, hvis afsløring samler os 
her i aften. 

Vi vil fortsætte sammenligningen. 

Det gamle Norge havde en opdager, som drog mod vest; det nye 
Norge udrustede en opdager, som drog mod Øst, — og det udruster 
nu en opdager, som vil drage mod Nord for at naa polen*".. 

Det gamle Norge var en ufredelig magt paa sjøen. Det nye 
Norge er en fredelig stormagt paa havet; den tredie i rækken blandt 
jordens sjøfarende nationer. 


*) 2o9de oktober 1887. Nordmændene i Boston havde en seig kamp at udstaa med 
svenskerne sammesteds, som vilde tilegne sig dette «&rorika minne», for ved denne 
lejlighed, som sædvanligt, at tilrive sig forrangen. De «vilde ikke gaa efter det 
norske flag». Nordmændene sejrede dog ved hjælp af Mrs. Sara Thorpe Bull, 
Ole Bulls enke, som optraadte korrekt som sin berømte gemals repræsentant, som 
hævder af norsk nationalitet. Da hun var midleren mellem nordmændene og 
Boston bys autoriteter, saa kunde hun, støttet til prof. Horsfords historiske kund- 
skab, undervise svenskerne om, at dette var en udelukkende norsk sag; derfor, 
saafremt de vilde deltage i festen, saa maatte de finde sig 1 at gaa efter ti norske 
flag. Og — saaledes blev det. 


=*) Dette siste kunde jeg dengang ikke tilføje. 
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Den fasthed og sindighed, hvormed dets folk har kæmpet for at 
hævde sin politiske ret har tilvundet det en agtelse, som vel kan op- 
veie den skræk, som i middelalderen bragte andre folkeslag til at 
anraabe himlen om beskyttelse mod de rasende nordmænd. 

Det eneste hvori det nye Norge staar tilbage for det gamle, er at 
dets kvinder endnu ikke staar saaledes, som det gamle Norges kvindet 
stod, djerve, jevnsides med mændene, og agtede af disse. De opild- 
nede mændene til daad; de blev adspurgte og tagne til raadgivere. 

De gamle nordmænd vidste, at kvinderne ejede skarpblik og visdom. 

Men en begyndelse har vist sig til at det nye Norge ogsaa i den 
henseende vil kunne hæve sig til højde med det gamle: 

Ligesom Norges. mænd, i 1814, reiste sig fra afhængighed og 
uselvstændighed, saa har dets kvinder ogsaa nu begyndt at reise sig. 

Paa denne side havet, i de Forenede Stater, har ogsaa norske 
kvinder vist, at de er besjælede af uafhængighedens æresfølelse. Som 
et tegn herpaa maa vi se den fane, med indskrift: Værg grundloven! 
som de sendte til skytterne i det gamle land, da dets selvstændighed 
var truet: 

Vi vil mindes det gamle Norge med tak for hvad det har skænket 
os som ærefuld arv. 

Vi vil ønske held over det nye Norge, idet vi føler glæde og 
stolthed over dets forbausende fremskridt. 

Vi haaber at det herefter, i samme mon, vil gaa fremad i aan- 
dens frihed. 


Vi maa nu gøre et tilbageblik over vor kvindereisning i begyn- 
delsen af syttierne. Jeg vil søge at kaste lys over den kamp, som da 
blev ført, da den maa være saa godt som ukendt for den yngre slægt. 
Den synes endnu at være indhyllet i tykke støvskyer for en del af den 
ældre slægt. 

Jeg vil fremlægge nogle af sagens aktstykker, som kan tale for 
Sig selv. 

Jeg skrev et stykke paa nogle faa sider, som jeg indsendte til 
, Nordisk Maanedskrift* *). Det blev trykt, mars 1871, med en af 
redaktionen forandret titel som: ,Kvindens stilling i verden". Denne 
titel lyder meget trivielt og svarer aldeles ikke til stykkets indhold. 
Man venter at høre beregninger over hvormeget en kvinde kan for- 
tjene om ugen, eller om hvad udsigter hun kan have til at bli ,for- 
sørget* osv, men man venter ikke en fremstilling af den menneskelige 
to-foldighed i dens forhold til guddommens trefoldighed. 


*) Udgivet af L. Helveg, Fr. Ingier, G. Vilh. Lyng, L, Schrøder og L. Ingier. 
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Dette stykke indeholder de første grundtanker til det skrift, som 
jeg senere udgav under titel: ,Kvinden skabt i Guds billede.* 

Jeg imødegik deri Adolphe Monods fremstilling af menneskets 
skabelse, indeholdt i hans udbredte værk: La femme, så mission 
et sa vie. (Kvinden, hendes opgave og liv). Forfatteren siger her: 

,yManden, hvis fødsel (d. e. skabelse) er en del af dette store 
skaberværk, som bringer englene til at synge frydesange, skylder Gud, 
da han er Guds billede og ære, at vise sig med hævet hoved for ver- 
dens øine. Men kvinden, hvis tilblivelse er en begivenhed af anden 
rang (de second plan), og Saa at sige en familie begivenhed, da hun 
er mandens ære, skylder manden at holde sig skjult i vor klodes for- 
holdsvis snevre omkreds som en beskeden ægteviv 1 sit hus*, 

Mod dette fremholdt jeg, af første  Mosebog:  ,Qg Gud skabte 
mennesket i sit billede, mand og kvinde skabte han dem*. Vi ser 
heraf, at kvinden ikke er et underordnet væsen skabt i mandens bil- 
lede, vi ser, at hun er menneske, skabt i Guds billede. — Fremdeles 
læser vi: Og Gud sagde: ,Gører eder jorden underdanig; og regerer* 
osv, Da dette er flertalsform, saa ser vi heraf, at skaberen taler til 
kvinden ligesaavel som til manden; vi ser at han indsætter dem begge 
i herredømmet over jorden. Her er intet spor til underordnet stilling 
for kvinden at se. Det stemmer ikke med Monods paastand: ,Hen- 
des stilling fra fødselen (d. e. skabelsen) er en ydmygheds-stilling*. 

Derimod ser man, at medens mennesket endnu ligger i Guds 
skabertanker, før det endnu er udgaaet fra hans haand, siger han om 
det: ,0g de skulle" (v. 26) — mennesket er altsaa 20 — mand og 
kvinde.  Kvinden er ikke en senere tilføjet liden forbedring ved værket, 
men hun er selve værket. 

Der er ogsaa noget saa pinligt ved den tanke at være dømt fra 
fødselen af til en stadig ydmygheds-stilling ved siden af sin lige, at 
den kun lader sig forene med de tunge vilkaar, som mennesket fik, 
efterat det selv ved sin ulydighed havde sat sig i et saa forandret 
forhold til sin faderlige skaber. 

Det kan ikke tænkes, at Gud vilde sætte en saadan betingelse for 
kvinden i hendes forhold til manden ved skabelsen, da hun jo var 
skyldfri, skabt i Guds billede ligesaavel som han, og fik samme vel- 
signelse. 

Dette bliver aldeles klart ved hvad vi høre efterat syndefaldet har 
fundet sted; thi da Herren som straf forkynder kvinden, at manden 
skal herske over hende, saa er det indlysende, at hun oprindeligt var 
bestemt til frihed og ligestilling, 

Saaledes høre vi mandens straf udtales deri, at jorden skal være 
forbandet for hans skyld, og at den skal bære ham torne og tidsler; 
hvilket er en fuldkommen modsætning til den ved skabelsen udtalte 
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velsignelse. Den underdanighed, hvori jorden sattes i forhold til men- 
nesket, forandres nu til en betydelig genstridighed. 
Der er en omstændighed af første rang ved kvindens skabelse, 
som gør det umuligt at der kan være en begivenhed af anden rang. 
Denne omstændighed er, at kvinden er skabt i Guds billede; — 
ifølge det tre gange gentagne ,i Guds billede" hvormed menneskets, 
d. e. kvindes og mands, skabelse fortælles i den hellige skrift. 


X 


Efterat ovenstaaende havde været at læse i marsheftet, kom  føl- 
gende tilsyne i aprilheftet: 


I anledning af , Kvindens stilling i verden". 

For at forebygge misforstaaelse maa jeg, ialfald for mit eget vedkommende, ned- 
lægge indsigelse mod, at man af dette stykkes optagelse i maanedskriftet slutter til 
redaktionens enighed i de deri udtalte anskuelser. Jeg finder, at alt det anførte, for 
saavidt det overhovedet beviser noget, istedetfor at bevise, hvad forfatterinden vil have 
det til at bevise, snarere beviser det modsatte. Jeg skulde saaledes navnlig mene, at 
hendes hovedgrund (!?), den at kvindens særskilte skabelse omtales i andet kapitel og 
ikke i første, i forbindelse med den paapegede forskel i foredraget, snarere taler för end 
imod denne skaberakts underordnede, saa at sige mer private karakter. — Var denne 
skabelsesakt ikke underordnet, som den jo viser sig, navnlig ved (!?) at kvinden skabes, 
ikke af intet, men af manden, maatte jo efter den maade, hvorpaa skabelsen i det hele 
gaar fremad fra det ufuldkomnere til det fuldkomnere, kvinden være bestemt til at herske 
over manden, ligesom manden over dyrene (!). At dette skulde være forfatterindens 
mening, derfor taler rigtignok hendes anke over en «liden forbedring ved værket»,  — 
thi fra hendes standpunkt maa vel det, hun er misfornøjet med, være, at forbedringen 
skulde være liden — (1! 11) — — Heller ikke det, at mandens herredømme over kvin- 
den er hendes straf, beviser nogen oprindelig sideordning — og om saa var, tænker da 
forfatterinden paa en fornyelse her paa jorden af den paradisiske uskyldighedsstand? (!!!) 
— men som sagt, det beviser det ikke; hvad det beviser, er jo dog blot, overensstem- 
mende med den sammenligning, forfatterinden selv anstiller, at kvinden, ligesom jorden, 
er bleven «genstridig» (111), og at der derfor i det wunderordningsforhold, der skulde 
være kærlighedens frie, er indkommet en bestanddel af tvang. — — — 


Dr. G. Vilh, Lyng. 
* 


Jeg sad og stirrede paa ovenstaaende med forundring — og med 
en hel del andre følelser og sindsbevægelser. 

Det var de første linier fra prof. Lyngs haand, jeg her læste. Jeg 
kendte saaledes ikke de taagede og fabelagtige forestillinger om kvinder 
og kvindelighed, som han havde fremsat i en efterskrift til , Jødedomen*. 

Jeg stirrede paa dette stykke, der har tonen af et skænderi. Jeg 
var forbauset over den fuldstændige overseen af min hovedgrund, som 
er støttet til bibelens udsagn. Jeg var forbauset over den fuldstændige 
ligegyldighed overfor skaberens eget ord, det tre gange gentagne 
1 Guds billede". 
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Jeg grundede paa hvorledes jeg skulde faa tag paa dette formløse 


stykke; — — — da dukkede der op for mit minde — en spidsborger 
som havde været ude i ,Morgenbladet* for at væve — opad væggene 
og nedad stolperne;, — om kvinderne og om hvorledes de skulde være 


beskafne. Dertil føjer han den bemærkning, at det gamle Jødelands 
kvinder, saaledes som dr. Lyng havde beskrevet dem, de var netop 
saaledes som han ønskede. 

Dette bragte mig paa spor; og jeg skrev: 

Hvad er det ,emancipationens modstandere" vil? 

Prof. dr. G. Vilh. Lyng har i aprilheftet af ,Nordisk Maanedskrift* 
ladet indrykke et stykke, — hvori han selv giver sig ovenstaaende 
benævnelse, nemlig: som ,emancipationens modstander*. 

Hans stykke indeholder 481/, linie; og i disse linier findes de ord 
, bevis" og ,bevise" 10 — ti — gange. Disse linier er rettede mod 
mit i marsheftet indeholdte stykke, i hvilket disse ord ikke er nævnt 
en eneste gang. Jeg har ikke havt til hensigt at bevise, men kun at 
vise eller pege paa enkelte ting, som forekom mig at fremtræde tyde- 
ligt for et opmærksomt blik. 

Man skulde tro, at det var dr. Lyngs mening selv at ville bevise 
noget, siden han uafladeligt fører dette ord i munden; men jeg ved 
ikke, hvad det skulde være han har bevist. Hans stykke forekommer 
mig at være et bevis paa, at han har været i ondt lune, da han skrev 
det. Da det ikke er det onde lune, der gjør sagen klar, hverken i 
videnskaben eller i livet, saa anser jeg det for det sundeste for alle 
parter, at jeg med munterhed tilbageviser hr. L.s onde lune. Jeg vil 
minde om, at det er den gode vilje der er en saa vigtig betingelse ved 
alle gøremaal 1 livet. 

Da dr. L. saaledes æskes og fordrer mig ud til at bevise, saa vil 
jeg tage en af hans sætninger for mig og deraf bevise adskilligt. 

Han siger: , Var denne skabelsesakt (kvindens skabelse) ikke 
underordnet, som den jo viser sig, navnlig ved, at kvinden skabes, 
ikke af intet, men af manden, maatte man jo efter den maade, hvorpaa 
skabelsen i det hele gaar fremad fra det ufuldkomne til det fuldkomnere, 
kvinden være bestemt til at herske over manden, ligesom manden over 
dyrene*. 

Heraf kan jeg bevise at dr. L. gaar ud fra feilagtige forudsætriin- 
ger. Han forudsætter nemlig, som man ser, at manden er skabt af 
intet; dernæst forudsætter han, at det at være skabt af intet er det 
samme som at være bestemt til at herske over det, som er skabt af noget. 

At disse to forudsætninger intetsteds høre hjemme, kan jeg bevise 
ved at pege paa Mose I. 2, 7, hvor der staar, at manden er skabt af 
,støv af jorden"; dernæst ved at pege paa Mose I. 1, 28, hvor der 
staar, at Gud siger til mand og kvinde: 
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y Regerer over havets fiske og over himmelens fugle og over hvert 
dyr, som kryber paa jorden". Da nu baade mand og kvinde er skabt 
af noget, og jorden med dens planter og dyr er skabt af intet, saa 
maatte, efter dr. Lyngs forudsætning, jorden med dens planter og dyr 
være bestemt til at herske over mand og kvinde; men at dette ikke er 
Guds mening har jeg vist af Mose I. 1, 28. 

I den dernæst følgende sætning vil dr. L. med en, som det fore- 
kommer mig, paafaldende svaghed i tanke-sammenføjningen paadutte 
mig, at min anke over Adolphe Monods opfatning af kvindens skabelse 
er, at denne betragtes som en /idem forbedring ved værket; medens 
han derved lader mig forstaa, at fra hans standpunkt, vilde indsigelsen 
blive rettet mod at kvindens skabelse skulde anses som en forbedring 
ved værket, d. e. menneskets skabelse. 

Dog — nu nok af denne slags. Det fører til intet at indlade sig 
med det onde lune, hvis man vil opnaa noget mer end en øvelse, 
som paa et haar ligner den som rekrutter foretage ved kommando-ordet 
,Paa stedet mars!" — hvilken øvelse vistnok kan være en taalmodig- 
heds- og styrke-prøve, men hvis betydning er lig nul, naar hensigten 
er en bevægelse heninod et maal. 

Der er intet spor hos dr. L. af det som Stuart Mill kalder ,,ridder- 
lighedens og ædelmodighedens moral*. Den er i den grad fraværende, 
at man næsten ikke skulde tro at dr. L. var opdraget i Europa; thi 
hvor der er faldet blot en draabe af denne fine rosenolie, der forsvin- 
der duften aldrig ganske. | 

Nu, vi klage ikke over dette savn; ligesaalidt som mændene kan 
fordre, at enhver kvinde skal være smuk, ligesaalidt kan kvinderne 
fordre, at enhver mand skal være elskkærdig. Man føler det som en 
behagelighed naar det er saa, og er det ikke tilfældet har man intet at 
fordre. Derimod kan vi fordre at dr. L. skal staa paa sin tids stand- 
punkt; og ,nu er tiden kommen til retfærdighedens moral”. 

Denne bryder dr. L. sig intet om ved denne leilighed; den er efter 
hans mening ikke til brug for kvinder.. Han byder os ganske ugenert 
den tredie slags, som Mill kalder ,trældommens moral”. 

Det er overraskende og styrker min ovenomtalte formodning om, 
at dr. L. ikke hører Europa til. 

Det falder mig i dette øjeblik ind, at en af dr. L.s meningsfæller, 
nemlig en af ,,emancipationens modstandere*, siste sommer fremkom i 
,,Morgenbladet* med den bemærkning, at han havde følt sig saa tiltalt 
ved dr. Lis skildring af kvinderne i det gamle Jødeland. 

Det gaar derved et lys op for mig — det er det jødiske stand- 
punkt hvorpaa dr. L. staar! 

Han byder os uden videre at drage os to tusinde aar tilbage i 
tiden, og paa Israels døtres vis nedbøje os ydmygeligt til jorden for 
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hans og de andre ,modstanderes" fødder! — — medens$ de herrer selv 
naturligvis agte at blive her hvor de er. 
Nei, hr. professor! — — Vi vil ogsaa blive her hvor vi er. 


Men jeg vil hidsætte et sted af det Gamle Testamente: 

Om nogen vilde give alt sit huses gods for kærlighed, man 
skulde dog aldeles foragte ham”. Salomos højsang 8Sde kap. 7. 

Men nu vil dr. Lyng end ikke give et gran af alt sit huses gods, 
det vil han beholde altsammen for sig selv; han fordrer kun, og det 
endda med en sur mine, , kærlighedens frie underordnings forhold**. 

Vore forhold forøvrigt er ham aldeles ligegyldige; han bekymrer 
sig kun om ,,underordnings-forholdet*; men dette er ham ogsaa, som 
det synes, desto vigtigere. 

Den kvinde, som kunde forholde sig i ,kjærlighedens frie under- 
ordnings-forhold** under disse betingelser, hun maatte være udklækket 
i en filosofs hjerne, thi en slig kvinde har Gud aldrig skabt. 

Det er jo ogsaa det aller-bedste, at .emancipationens modstandere* 
selv male sig sine kvinder, saa faar de dem saaledes, som de vil have 
dem; og de kan tillige være saa deiligt trygge for at disse kvinder 
ikke blive ,genstridige*. 

Jeg føler mig aldeles overvældet ved den grændseløse tillid til mine 
evner og kræfter som dr. L. viser, naar han spørger om jeg tænker 
paa en fornyelse her paa jorden af den paridisiske uskyldighedsstand". 

Jeg kan desværre ikke gengælde denne tillid, med hensyn til for- 
nyelsen af et andet paradis, som øjensynligt foresvæver ,, emancipationens 
modstandere". Dette bestaar 1, at manden hidtil her paa jorden har 
besørget baade dansen og musiken*, medens kvinden sad pent stille 
som et malet skilderi i sin ramme; og manden blandt andet ogsaa be- 
sørgede opskriften paa de følelser af ,fri* kærlighed, hvormed hun 
skulde underordne sig ham. 

Nu er kvinden derimod bleven saa ,genstridig*, at hun begynder 
at røre paa sig og træde ud af sin ramme; hvilket hun, som skilderi 
betragtet, naturligvis slet ikke har lov til. Man kan ikke længer sige 
om hende det samme, som Nille i ,FErasmus Montanus" siger. om 
stenen: ,Jeg ved ikke, om hun kan tænke, men tale kan hun ikke". 

Dette andet paradis, der i tiden ligger os saa ganske nær, er 
ogsaa uigenkaldeligt tabt. Jeg har ingen trøst at byde i denne hen- 
seende, men er overbevist om, at ingen bestræbelse fra .emancipationens 
modstandere* formaar at tilbageføre denne skønne tingenes tilstand. 

Jeg vilde gerne være saa høflig mod dr. L., som det under de 
forhaandenværende omstændigheder er muligt, men skulde han synes, 
at der er noget tilbage at ønske i saa henseende, da maa han søge 
aarsagen hos sig selv; thi han maa betænke, at naar man er døbt, og 
tillige vil optræde som Israelit, da kan man ikke vente sig stor! 
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hverken af Israels døtre eller af. de europæiske kvinder i det nittende 


aarhundrede. 
X 


Dette tilsvar sendte jeg til redaktionen; jeg fik det kort tid efter 
tilbagesendt, ledsaget af følgende skrivelse: 

«Idet man efter ønske *) tilbagesender Dem Deres stykke: «Hvad er det eman- 
cipationens modstandere vil?» skal man tage sig den frihed at bemærke, at det ligger 
udenfor «Nordisk Maanedskrifts» opgave at være stedet for udtalelser, der i strengeste 
forstand kun er polemiske, og at man navnlig er tilbøjelig til at overholde denne be- 
grændsning nøje, hvor polemiken mer synes at antage karakteren af personligt angreb, 
medens det at tjene til en sags oplysning og opklarelse synes at staa noget mer 1 bag- 
grunden eller ialfald ikke kan sees nærmest at være tilsigtet. 

Kristiania, 13de mai 1871. Redaktionen.» 


Jeg havde altsaa her at gøre med redaktionens norske afdeling, 
provst Fr. Ingier, prest i Skedsmo, dr. philos. Lyng, professor, og kand. 
theol. L. Ingier i Kristiania. 

Man maa forundres over, at de to teologiske udgivere kan finde, 
at det ikke tjener til sagens oplysning, at jeg paaviser uvidenhed om 
bibelens udsagn med hensyn til et saa vigtigt punkt som menneskets 
skabelse, hos en af maanedskriftets egne udgivere. Jeg havde paa- 
vist, hvorledes prof. Lyng, naar han vilde støtte sine yndlings-idéer til 
bibelens udsagn, ikke gjorde sig den ulejlighed at se efter hvorledes 


disse udsagn lyder. 
p: 


Da jeg senere gjorde mig bekendt med dr. prof. Lyngs udtalelser 
i siste kapitel af ,Jødedomen*, fandt jeg der, mellem en mængde 
mærkværdigheder, en i særdeleshed mærkværdig sætning, hvori han vil 
omgøre forjættelsen om menneskehedens frelser til et alt-omfattende, 
alt-opslugende monopol for mandkønnet. 

[ samme sætning og i samme anledning udviser han kvinden af 
alt hvad stort der sker i menneskehedens liv"; forbyder hende at tage 
nogen del deri. : 

Heldigvis grunder han denne muhamedanisering af kristendommen 
paa Mose I. kap. 3, 15, hvor Gud Herren ae — netop det modsatte 
af hvad dr. prof. philos Lyng siger. 

De skrækkeligste kætterier kan komme frem uden paatale fra 
teologerne, — de glider ned i al stilhed som meælk og honning, — 
naar bare tendensen i dem er: Op, op, op med mændene; ned, ned, 
ned med kvinderne. 

Den danske afdeling af maanedskriftets redaktion var imidlertid Saa 
liberal, at overlade Pauline Worm omtrent to ark af juli-heftet 1872, til 
indrykkelse af hendes foredrag: ,Kvindesagens fortid og fremtid*, hvori 
hun blandt andet fremdrager Lyngs taagede og fabelagtige forestillinger 
om kvinderne. Hun peger særligt paa det muselmanske syn som lig- 
ger til grund for hans anke over kvindernes ,genstridighed". Hun 
fremfører saaledes professorens fordring til kvinderne, at de skal være 
flagrende væsener, der intet er og intet ville være uden fortryllende". 

Hvad mon Moses --' eller Paulus, vilde sige til denne regel for 
hvad en kvinde bør være? 


*Y For det tilfælde at det ikke blev optaget. Jeg forudsaa denne mulighed. Det 
bley senere trykt i «Dagbladet», 
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Vi er jo forlængst vante til kristenhedens østerlandske retning i dens 
tilbøjeligheder; men at se dette sat i system, i teorier som vil støtte 
sig til bibelen, — fremsat sammen med et strengt alvorligt emne som 
jødedomen! — det overrasker. Det var ogsaa det som bragte den tro- 
skyldige spidsborger paa vildspor. Han trodde det maatte være det 
gamle jødelands kvinder, de som fandtes i den bog som hedte ,, Jødedomen*. 

Endnu maa jeg fra denne bog hidsætte en sætning, som man 
skulde tro var skrevet af en Brama-dyrker: 

,Kvinden maa ikke ved eget arbeide eller studium oplyse sig selv, 
hun maa kun modtage hvad Gud og manden vil meddele hende*. 

Den braminske lære forbyder kvinderne at læse de hellige bøger; og 
hinduerne anser det i det hele for vanvittigt at lære kvinder at læse, 
oplyses vi nu om gennem Pundita Ramabai*). 

— ,Gud og manden!* — Jeg har ikke bogen ved haanden, men 
sætningen har brændt sig saaledes ind, at jeg er sikker i min sag. 

Det var mod slige anskuelser at jeg ikke skulde faa lov at tage 
tilorde i ,. Nordisk Maanedskrift for folkelig og kristelig oplysning*. 

Dette mit første personlige sammenstød med de mandlige ,kriste- 
lige* anskuelser gjorde et dybt indtryk paa mig. Redaktionens skri- 
velse, som jeg har opbevaret, finder jeg fuldtegnet med bemærkninger 
1 blyant. Jeg har med anstrengelse endnu kunnet læse dem. Øverst 
en ytring af Rudolf Schmidt: 

Det uædle i menneskets natur bliver aldrig saa uædelt, som naar 
det slaar sig op til at være solidarisk med det højeste*. 

X 


Det er mig kært her at faa anledning til at nævne kvindesagens 
trofaste kæmper, den danske folketingsmand, hr. Fredrik Bajer. 

I samme hefte af maanedskriftet hvori mit stykke var blevet optaget, 
havde han faaet indrykket en afhandling: .Oldnordens kvinde". 

Det er en styrkedrik, som han rækknr nordens kvinder, med en 
advarsel mod den vamle gulerod, som i nutiden blir dem paanødet i 
kristendommens navn. 

Mod denne afhandling kom der ingen protest fra redaktionens side. 
Derimod kom hr. Ludvig Schrøder senere frem med nogle vridne ind- 
vendinger mod Pauline Worms ovennævnte foredrag, hvori hun giver 
en oplysende historisk fremstilling af, hvorledes det gik til at kvinden 
i de protestantiske kirkesamfund sank hen 1i en stilling af taaget 
ubetydelighed. 

Om taagernes tykkelse fik vi syn for sagn, gennem prof. dr. Lyng. 


sk 


Det var en paafaldende omstændighed at et indlæg paa tre og en 
halv side, der slutter sig til skriftvekselen i . Nordisk Maanedskrifts* 
mars- og april-hetter, og som maa være skrevet og indsendt kort efter 
denne, først kommer tilsyne i december-heftet; — paa dettes siste blade, 
med sammenpresset tryk, og med en overskrift som, dagbladenes smaa 
nyhedsartikler. 

Skønt dette indlæg er indrykket paa en maade der giver det ud- 
seende af en ubetydelig anmærkning, viser det sig ved sit indhold at 
være af en storslagen natur, Jeg vil hidsætte det I sin helhed: 


*) «Nylænde», 
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Videre om kvindens stilling. 


Da det af professor Lyngs lille indlæg i sagen om kvindens lige- 
stilling synes at fremgaa, at han virkelig i en eller anden form vil give 
paastanden om kvindens, af naturen bestemte, underlegne stilling i sam- 
fundet sit medhold — og da en forhandling om denne sag maa ind- 
rømmes at være et særdeles heldigt foretagende for et tidsskrift som 
det foreliggende, maa det være mig tilladt at fremkomme med et par 
bemærkninger, skønt de hverkan ville blive udtømmende eller forsøge 
en endelig afgjørelse. 

I en sag som denne maa man først og fremst være enig om stand- 
punktet og udgangspunktet. 

Hvorpaa vil man altsaa støtte paastanden om kvindens under- 
legne natur? 

At støtte den paa den forhaandenværende Bf debrden gaar 
umuligt an; thi hvis der i det ydre samfundsliv, det der faar sin form 
gennem love og vedtægter, viser sig en ringere stilling af kvinden end 
af manden, saa kan dette naturligvis lige saa godt skrive sig fra et 
magtforhold, som fra et oprindeligt. i naturen begrundet retsforhold, — 
og hvis man gaar til samfundslivets indre regioner, til privat- og familie- 
livet, idet man siger, at det ydre samfundsliv ikke er sagen væsentlig 
vedkommende, og at det først er paa privatlivets enemærker, at kvin- 
dens lighed skal anerkendes, og at hun her ved ,kærlighedens frie 
underordningsforhold* kommer i den rette ligestillen med manden, saa 
appellerer man jo ikke til nogen almen, udisputerlig dommer-myndighed, 
men man har tvertimod paa forhaand udtalt en dom over kvindens 
stilling; og saa langt fra at fremføre et objektivt bevis, har man istedet 
derfor, — med bibehold af sin egen overlegenhed, — kun istandbragt 
en sekundær ligestillen, en sideordnethed af 2den rang, der uvilkaarligt 
minder om det bekendte primus inter pares. 

Hvor har vi da den almene dommermyndighed, til hvem man kan 
henvende sig, for at faa sagen endelig afgjort: 

Nogle svare: Vi har den i bibelen; og der fremdrages da fra den 
beviser, snart for, snart imod, idet enhver udlægger bibelen paa sin 
maade, og det hele altsaa giver en meget slaaende illustration til den 
sætning der fremholdes af andre, nemlig, at bibelea vistnok, naar 
engang spørgsmaalet er løst og knuden overhugget, vil vise sig at 
være i forstaaelse med den rette løsning, men at den overalt, hvor 
anskuelserne er forskjellige, vil kunne anvendes lige saa godt af den 
ene part som af den anden. 

Naar altsaa bibelen ikke har dommer-myndigheden, hvem har den da? 

Dommer-myndigheden er hos kristendommen — thi denne domstol 
er den eneste, der staar upartisk over forholdet mellem mand og kvinde. 
Fællesskabet i Herrens indstiftelser er et ubetinget udtryk for begge 
køns lige stilling overfor livets ophav; og deraf følger deres oprindelige 
lige ret til ifølge deres natur og oprindelige anlæg at medvirke til dan- 
nelsen af samfundslivets former, 

Hvad kristendommens borgerlige side (thi den har ogsaa en saa- 
dan) kræver, er, at med den fælles religiøse baggrund skal hvert køn 
ikke møde nogen paa forhaand fastsat indskrænkning eller leden i en 
bestemt retning, fra det andet køns side. Hvor udviklingen skeier ud, 
maa den mødes i kristendommens navn og fra dens standpunkt, men 
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ikke domfældes, fordi den stridet mod en regel, der er foreskrevet af 
det køn, det har magten. 

Dette vil mån ganske vist indrømme, saalænge sagen behandles i 
sin almindelighed, — men saa snart undersøgelsen gaar over 1 det 
enkelte, falde de fleste øjeblikkeligt fra. Vi vælge os straks et eksempel. 

Der paastaas af mange, at kvinden er ubrugbar som lærer; — 
vi spørge: Hvem skal afgøre den sag, kvinden eller manden? 

Kvinden har 1 det store taget intet lært, og hun kan altsaa 1. høj- 
den kun give en forsikring om følelsen af et kald i denne retning eller 
ikke; men en saadan forsikring er ikke meget skikket til at udvirke 
nogen forandring 1 ,,det offentlige skolevæsen*. Saa indrømmer man 
kvinden, for at hun skal slaa sig tiltaals, en evne til at modtage de 
elementære kundskaber, og paa basis heraf at være lærerinde for børn 
i den alder, da undervisningen kun træder støttende og hjelpende til 
opdragelsen — det hele med den stille bagtanke, at der er begaat en 
uregelmæssighed. | 

Skal da manden afgøre, om kvinden duer til lærerinde? En saa- 
dan afgørelse vilde vistnok ikke falde ud til kvindens fordel. 

Undervisningen har gennem aarhundreder ligget i mandens haand; 
og hvad under da, at den har faal sit præg og sin form heraf, en form, 
hvori ganske vist kvinden ofte vilde være paa sin urette plads. - Ergo, 
slutter han, duer kvinden ikke som lærerinde. 

En saadan slutning maa imidlertid imødegaaes; thi den skriver 
sig ikke fra den rette dommer-myndighed — fra kristendommen. Hvad 
er da religionens konsekvenser i denne sag? 

Først maa vi imidlertid undersøge, hvori kundskabs-tilegnelsen, 
hvori ,viden* bestaar, — thi det hele spørgsmnaals besvarelse vil jo 
være afhængig af, om viden i sig indeslutter noget med kvindelig- 
heden uforeneligt eller ikke. Hvad er altsaa ,,viden*? 

Vi svare: Videm er en optagelse i bevidstheden af alt det, der 
er givet umiddelbart af naturen. 

Heri ligger altsaa, at der paa forhaand intet kan afgøres, om hvor- 
ledes viden vil tage sig ud, naar den kommer til gennembrud i den 
kvindelige bevidsthed, det være sig hos enkelte eller hos mange. 

Den aandsvirksomhed, der maa foregaa, for at det umiddelbart 
naturlige skal overføres i viden, vil hos kvinden foregaa efter den 
kvindelige naturs love, hos manden efter den mandliges. Maaske vil 
viden i de to former faa et forskelligt præg, en forskellig afskygning; 
maaske vil erfaring — men ogsaa kun erfaring — vise, at enkelte 
strøg af videns sfære er utilgængelige for kvinden, andre for manden; 
men hvad der maa anerkendes som en følge af den religiøse ligestillen, 
det er, at ogsaa den kvindelige form af viden kommer til sin ret og 
bliver respekteret, at man giver kvindens evner adgang til frit at ud- 
folde sig efter deres natur, i forvisningen om, at ogsaa dette omraade 
vil den frie erfaring give den rette form. 


Man taler om, at den kolde, objektive viden ikke stemmer med 
kvindens natur, — meget vel — men hvem siger saa, at den kolde, 
, objektive viden" skal være den ene herskende. Jeg tror man har 
erfaring nok for, at det videns-ideal, der har trængt sig ind i alle sam- 
funds-forhold og givet dem sit præg, just ikke altid er til enkeltmands 
eller samfundets helsebod; og vi for vor part tro netop, at tidens læge- 
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dom er at søge i kvindens virksommere deltagelse 1 alle samfunds- 
spørgsmaal, baade de teoretiske og de praktiske. ; 

Naar kvinden fik en virksommere deltagelse i, og kom i et selv- 
stændigere forhold til undervisningen, da vilde vistnok denne tildels faa 
et andet præg og en anden form; men vi mene, at netop dette vilde 
være til det heles gavn og alles vel. Man vil maaske indvende, at 
.Videnskaben* ikke kan være tjent med en saadan forandring; — men 
vi Svare hertil, at naar først menneskene er tjent med den, saa nærer 
Vi ingensomhelst frygt, hvad videnskaben angaar. 

Den kvindelige videnskab har været forsømt. og om den engang 
kommer til sin ret, da vil vistnok den almene videnskab kun drage for- 
del af en udvikling, der er grundet paa de naturlige forhold. 

Hvad det i det hele taget gælder om at erindre, er, at man ikke 
skal lede kvineen ind paa de af manden udstukne spor, og Saa efter 
den her valgte maalestok erklære hende ubrugbar; — men tvertimod i 
gerningen vise, at man slet ikke ved, hvor kvindens evner vilde føre 
hende hen, naar de frit fik udfolde sig, og derfor lempeligt. løsne de 
hemmende baand, for at kræfterne kunde begynde at komme 1 virk- 
somhed. Samfundet vilde da nok vide at optage de livskraftige frem- 
toninger 1 sig og udskille de unaturlige, de abnorme ytringsformer. 

Kristiania. C. Falsen. 

Hvorledes skal jeg beskrive den glade overraskelse, jeg følte ved 
at læse dette, da det endelig kom mig ihænde! 

Den kvindelige videnskab! — Jeg stirrede paa dette ord. — Et 
saadant fremsyn hos denne unge mand! — Bare dette ord gemte jo 
store fremtidstanker i sig! 

Dette var skrevet af en ung artilleri-officier *). 

Hvor det var velgørende! Den klare, friske nutidsluft i modsæt- 
ning til den kvalme patchoulz, den kvælende blanding af braminske, 
muhamedanske og mosaiske reminiscenser, der blev os budt som den 
reneste krisendom. 

Conrad Falsen henlægger dommer-myndigheden til kristendommen. 
Men denne flikker han ikke sammen af bibelsteder, — eller af tusind 
aargamle koncilie-beslutninger; — han sætter den som den levende, 
voksende spire, som den rensede menneskelige bevidsthed, som den 
aandsmagt, som Jesus af Nazaret bragte til denne jord. Den aands- 
magt, som ligestiller de to køn overfor det højeste, overfor livets ophav. 


MW 


Jeg har hidflytlet Falsens frihedssøjle; da den var for god til at 
staa skjult i en krog, som et gravminde paa det hensovede maaned- 
skrifts kirkegaard. 

Ja, her er forbindelse, her er sammenhæng. - Det er en sønnesøn af 
.grundlovens fader*, Kristian Magnus Falsen, som har givet os dette 
udkast til en grundlov. som hævder aandens frihed for. kvinder — og 
for mænd. 

Aasta Hansteen. 


* Hr. C. Falsen er nu norsk og svensk BER og 1 Archangel. 
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Kristiania den 15de juni 1893. No. 12. 


 Kvindestemmeretssagen i stortinget. 


1890 —1803. 


Da forslagene om steimineret for kvinder for første gang var fremme 
til behandling i Norges storting juni 1890, stemte 15 repræsentanter 
for almindelig kvindestemmeret og 44 repræsentanter for forslaget om 
stemmeret for de kvinder, der opfylder grundlovens nugjældende 
stemmeretsbetingelser. 

Hvorledes de politiske partier forholdt sig til sagen vil følgende 
slutningsbemærkninger i en redaktionsartikel i .Nylænde*, skrevet for 
anledningen, vise: | : | 


«Som man vil se, har hele det rene venstre, paa én und- 
tagelse nær samt flere af den moderafe gruppe stemt for kvinde- 
stemmeret, mens ikke én af det konservative parti har stemt for. 
En eiendommelig foreteelse maa dette ansees for, ti hvem kan 
være blind for, at med kvinderne vil et nyt konservativt element 
komme ind i politiken, konservativt netop i den forstand, at der 
vil blive en mere aarvaagen beskyttelse for hjemmenes interesser. 
For hjemmenesog de ubeskyttede hjemløses' interesser. — — — 

Og ikke én mand af vort høire saa meget som traadte frem 
og tog afstand fra hr. biskop Heuch engang! 

Men saacer det da ikke navne og inddelinger det kommer an 
paa. Og naar vort venstre af hjerte og med troskab og ærlighed 
optager vor sag, saa desto bedre for det. Det vil da suge kraft 
fra dybe livskilder, og sundhed og lykke skal følge det: Det er 
da noget mere og større end et politisk parti". 


156 Nylænde, 1 5de juni 1893. 





For at bringe frem for erindringen, hvad vor mest fremskudte 
modstander i stottinget udtalte i denne debat, vil vi ogsaa her optrykke 
en del af en tale, som holdtes af frk. Anna Rogstad ved et en tid efter 
afholdt offentligt møde. 


Mine damer! .,Men sunde og gode hjem kan aldrig mandfolk 
skabe i verden; det kan alene kvinden gjøre". — s,Kvinden har 
en evne til — — — at finde, hvad der kan, og hvad der ikke 
kan gjøres i ethvert givet øieblik, til med et eneste greb at se 
ind i selve tingenes kjærne*; — — Dette er biskop Heuchs ord 
i Norges storting under debatten om stemmeret for kvinder. 

Naar en saadan bekjendelse kan udgaa af bispens egen mund 
i det øieblik han staar op i Norges storting for at bekjæmpe vor 
sag, ja da faar vi sandelig ikke smaa tanker om vor dygtighed 
og uundværlighed. Er denne bekjendelse saa sand som den er 
given — og vi betviler det selvfølgelig ikke — da forstaar vi 
ogsaa, at den grund, som hans høiærværdighed og mange med 
ham har til at stemme mod stemmeret for kvinder, maa være — 
som biskoppen selv antyder — ,saa uforklarlig som treenighedens 
mysterium". Er det saa fat med biskop Heuch og det parti, han 
er talsmand for, da er det sandelig godt haab om, at de gode 
mænd faar opleve ,syndflodens* komme, som h. h. behagede at 
benævne det tidspunkt. da Norges storting vedtager stemmeret 
for kvinder. Er det saa fat, siger jeg, at høires talsmand midt 
oppe i de krasseste udfald mod de for sin ret kjæmpende kvin- 
der — — h. h. benyttede benævnelser som ,offentlige* kvinder, 
»fanatiske politikere", ,monstra*, ,misfostre*, ,neutra* — er det 
saa fat, at han midt oppe i alt dette stygge, maa give udtryk 
for en bekjendelse som den, jeg netop har citeret om hjemmene 
og om kvindens evne til at se ind i tHugenes kjærne, da er der 
godt haab for vor sag. Da kan vi ogsaa forstaa, at h. h., for 
idetheletaget at Æumme træde op mod vor retfærdige sag, maa 
skrue sig op til en saa høi grad af hysteri, at han — som han 
selv siger — maa fly i rædsel for sin egen moders stemme, hvis 
han hørte hende tale 1 stortingets sal. 

,.Kvinden har en evne til — — — at finde, hvad der kan, og 
hvad der ikke kan gjøres i ethvert givet øieblik, til med et eneste 
greb at se ind i selve tingenes kjærne*. — — — Mærk vel dette, 
mine damer! Skulde det saa ikke synes at være saare ønskelig! 
at faa os kvinder med i raad og daad, hvor der gjælder noget: 
i kommune, 1 stat, privat og offentlig, kort sagt overalt, hvor der 
er en sag — Vi, som med engang ,ser ind i selve tingenes 
kjærne, 1 ethvert øieblik ved, hvad der kan og hvad der ikke kan 
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gjøres"? Det maa dog være den pure letsindighed, den pure 
taabelighed at ville holde os udenfor. Alvorlig talt, jeg mener 
det er saa. 

Og saa er det dette: , Men sunde og gode hjem kan aldrig 
mandfolk skabe i verden; det kan alene kvinden gjøre", siger 
biskop Heuch. Ja, her er vistnok tyngdepunktet. Det er mærke- 
ligt, hvordan sandheden dog baner sig vei! Hvem skulde ventet 
i en modstanders foredrag at høre denne for vore modstandere 
saa knusende sandhed jevnt og roligt gjøre sig gjældende? — 
Hjemmet — ja hvad er nemlig hjemmet egentlig? Er det ikke 
netop samfundet selv en mintature, i det smaa. Er nu kvin- 
den uundværlig i hjemmet — ja vor modstander gaar Saa vidt, 
at han siger: Hun skaber det (sunde og gode hjem kan aldrig 
mandfolk skabe, det kan alene kvinden, siger han) — saa er vel 
dermed ogsaa slaaet fast, at hun — hendes arbeide — er uund- 
værligt for samfundslivet, det offentlige liv, som vi kalder det. 
Er det kvinderne, som skaber sunde og gode hjem, sandelig er 
det da ogsaa dem, som maa til for at skabe sunde og gode sam- 
fundsforhold. Thi hvad hjemmet arbeider med 1 det smaa, det 
arbeider samfundet med i det store, om man end giver disse 
gjøremaal lidt andre navne. Og ligesom hjemmet ikke har raad 
til at ha uvirksomme kræfter, har samfundet det heller ikke. Og 
disse kræfter selv har ikke raad til for sig selv, for sin egen del; 
at ligge ubrugte og visne hen. Det graver og tærer paa margen, 
paa kraften selv. Det ved nok vi kvinder. Kvindernes ,finere 
intuition, deres stærkere medfølelse, deres større taalmod* osv. 
osv. alle disse kræfter og egenskaber, som specielt tillægges kvin- 
derne, venter kun paa anledning til at springe ud, folde sig ud 
fra de fire. vægge eller hjemmet, ud til samfundet, ud til det 
offentlige liv — som knoppen der blir til blomst. Man trænger 
disse kræfter derude i alt dette kommune og statsvæsen: fattig- 
væsen, skolevæsen, kirkevæsen, politivæsen, fængselsvæsen, krigs- 
væsen, lovgivning, forretningsliv osv. osv. Ja vi siger: først 
derude kan disse kræfter udfolde sig til blomst, til gavn og vel- 
signelse for det store hjem, samfundet. 

Sandelig vi er ikke sat her i verden for at elske og arbeide 
for os selv og vor egen arne alene. Der er ogsaa et andet og 
mere vidtrækkende krav stillet til os. Paa det peger tydelig nok 
næstekjærlighedens store bud. Og for dette tør ingen sand 
mand eller kvinde være blind og døv. 

Det er uhyggeligt derude i det offentlige liv, fortæller biskop 
Heuch os. Og det er rimeligt nok, naar hjemmenes skabere ikke 
er derude, ,ikke saa meget som en gammel barnepige engang!" 
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Men vi kan komme engang, om I ikke endda har sat stemmeret 
for kvinder paa eders valgprogram, hverken høire eller venstre. 
Vil I dermed, I herrer høire og venstre, fortælle os, at vor sag 
ingen partisag er, saa er det sandt. Vor sag er af den betyd- 
ning, at den rækker op over partierne, derfor kan ogsaa om den 
samle sig venstre og høire, høire og venstre uden partihensyn". — — 


Til stortinget blev der fra 4533 kvinder indsendt følgende petition: 
y Lil Norges storting! 


I tillid til, at det vil blive erkjendt som en uretfærdighed, at de 
nugjældende love udelukker norske borgere fra at udøve sine 
borgerrettigheder blot'paa grund af deres kjøn, og i overbevis- 
ningen om, at det er skadeligt for landet, at kvinderne holdes 
borte fra deltagelse i samfundsarbeidet — andrager undertegnede 
norske kvinder stortinget om, at der i førstkommende tingperiode 
maa blive vedtaget en grundlovsforandring, hvorved de af vort 
lands kvinder, som opfylder grundlovens stemmeretsbetingelser, 
erholder stemmeret*. 


Dette forslag, at de gjældende stemmeretsregler skal omfatte 
kvinder, er det kvindestemmeretsforeningen altid har støttet, fordi her 
er principet i sin renhed. og fordi denne reform ikke har nogen parti- 
politisk karakter. Kvinder og mænd af høire og venstre kan slutte sig 
om dette, uden at hindres af sin politiske partimening. Og selv for 
de ængsteligste stiller det da ogsaa de fornødne garantier i sin prak- 
tiske anvendelse, ingen kan møde op med det argument, at de kvin- 
der, som ved denne reform faar stemmeret, ikke er ,modne* nok. Da 
kvinderne er langt mindre begunstigede end mænd paa arbeidsmarkedet, 
kan vi gaa ud fra, at de kvinder, som er naaet frem til en aarlig ind- 
tægt af henholdsvis 800 kroner i by og 500 kr. paa landet, som regel 
er mere .modne* end mænd under samme vilkaar. 

De af vor sags tilhængere, der slutter sig til venstres politik og 
vil have almindelig stemmeret for mænd, ønsker naturligvis samtidig 
den samme stemmeretsudvidelse for kvinder, men i egenskab af kvinde- 
sagsforkjæmpere fordrer man først og fremst blot retfærdighed ud fra 
de bestaaende vilkaar. 

De samme forslag har nu været fremme til komitebehandling med 
det resultat, at tre medlemmer: Arctander, Sveinsson og Foss (venstre) 
stemmer for samme stemmeretsudvidelse for kvinder som for mænd, 
medens Engelhart og Michelsen (venstre) stanser ved, at de nuværende 
stemmeretsregler ogsaa skal omfatte kvinder. Men ogsaa denne gang 
stemmer komiteens høire mod alle forslag om stemmeret for kvinder. 
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I det længste faar vi dog haabe paa, at det ikke vil gjentage sig 
det sørgelige fænomen fra 1890 — det rent abnorme: tilfælde, at 
hvert eneste individ af stortingels høtre modsætter sig det simple 
retfærdighedskrav: stemmeret for de kvindery som opfylder grundlovens 
stemmeretsbetingelser. | 

Vi skal slutte med at citere en resolution, som vedtoges paa et 
møde 1 arbeidersamfundets store sal mai 1891 af de der tilstedeværende 
500 kvinder: 


», Forsamlingen, som anser stemmeret for kvinder, der op- 
fylder grundlovens stemmeretsbetingelser, for den mest paa- 
krævede stemmeretsudvidelse, henvender sig til landets væl- 
gere af alle politiske partter med bøn om, at de ved kom- 
mende stortingsvalg vil stemme paa mænd, der er villige til 
at støtte denne reform". 


Misforhold mellem mænds og kvinders løn. 


Ved behandlingen af kirkekomiteens indstilling til lønningsregulativ 
for abnormskolens lærere, reiste der sig en debat i tinget om den store 
forskjel, som i indstillingen var gjort mellem læreres og lærerinders løn. 

Komiteindstillingen gik ud paa som begyndergage for lærere af 
lavere lønningsgruppe kr. 1500, med stigning efter 3, 6 og 10 aars 
fast ansættelse til henholdsvis kr. 1700, kr. 1900 og kr. 2200. For 
lærerinder af samme gruppe begyndergage kr. 950. Efter 3, 6 og 10 
aars fast ansættelse kr. 1050, kr. 1150 og kr. 1300. 

For lærere af høiere gruppe kr. 2200. Efter 3 og 6 aar kr. 2400 
og kr. 2600. | 

For lærerinder af samme gruppe kr. 1300. Efter 3 og 6 aar kr, 
1400 og kr. 1500. 

NB. I indstillingen heder det, at begyndergagen for lærere af lavere 
gruppe kan af hensyn til den tiltrædende lærers alder, erfaring eller 
dygtighed forhøies til kr. 1700, medens disse samme hensyn ikke sees 
at skulle ha nogen betydning for lærerinders vedkommende. 
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Skaar fremsatte et lønningsforslag, efter hvilket der ikke blev skjel- 
net mellem mandlige og kvindelige lærere. Til dette forslag sluttede 
Ullmann sig principalt. 

For komiteindstillingen talte Bonnevie, Horst og Arvesen. Den 
første var heller ikke tilfreds med det indbyrdes forhold mellem lærer- 
nes og lærerindernes lønninger; han havde sympati for en forbedring 
heraf, men fandt ikke grund til at optage et saadant stort princip- 
spørgsmaal her, hvor det gjaldt et aldeles begrænset felt. 

Ullmann mente, at her netop var det rette sted, da en ligestilling 
her syntes tilsagt af de særlige krav, som stilledes til abnormskolens 
lærerinders kræfter, ligesom de økonomiske konsekvenser her ikke 
vilde være af nogen væsentlig betydning. 

Horst udtalte, at nødvendigheden tvang ind paa os den uretfær- 
dighed, som unegtelig her var tilstede i lønningsmaaden; han var enig 
i det princip, som laa til grund for de fremsatte forslag (Skaars og 
Ullmanns), men maatte fastholde indstillingen, da han ansaa abnorm- 
skolevæsenet for det mindst heldige felt, hvorpaa man kunde søge 
kvindernes lønninger bragt op. 

Ullmann beklagede, at, skjønt der i principet kunde herske sym- 
pati for kvindernes lige aflønning med mænd, fik man altid i ethvert 
forekommende tilfælde høre den indvending, at netop her passede det 
ikke at gjøre begyndelsen. 

Sverdrup kaldte de stedfindende lønningsforhold ,skrigende mis- 
forhold* og var i det væsentlige enig med Ullmann. 

For i nogen mon at forbedre regulativet, foreslog Ullmann be- 
gynderlønnen for lærerinder af lavere gruppe sat op fra 950 til 1000 kr. 
med stigning til 1100, 1200 og 140) kr. og for den høiere gruppe 
1400 kr. med stigning til 1600 og 1800 kr. 

Ved voteringen forkastedes Skaars forslag mod 21 stemmer. — 
Ullmanns forslag vedtoges med 57 mod 43 stemmer, som afgaves for 
komiteindstillingen. 


* * 
X 


Altsaa 21 stemmer i Norges storting for at lønningsvilkaarene skal 
være ens for mænd og kvinder. Det er ikke lidet fremskridt, men 
mere betydning har det, at modstanderne af reformen ikke længere vil 
gjælde for at være modstandere, de udtaler sig ikke med den gamle 
sikkerhed, føler sig snarere utilpas og kvier sig, naar det gjælder at 
afpasse søsterparterne forholdsmæssig til broderparterne. Det er ikke 
noget behageligt hverv at skulle opretholde denne ekstrabeskatning af 


kvindens arbeide, 
GH. 
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Aarsberetning 


for Norsk Kvindesagsforening 1892—93. 


Bestyrelsen har i det forløbne aar bestaaet af: Fru Ragna Nielsen, 
formand, dr. Edv. Bull, advokat O. Dehli, frk. Kitty L. Kielland, frk. 
Julie Nielsen, fru Hildur Schirmer og frk. Louise Schneider. 

Den 16de januar holdt fru Ragna Nielsen foredrag om kvinderne 
i ,Bygmester Solness*. 

Foreningens væsentligste arbeide har været optaget af norske kvin- 
ders deltagelse i Chicagoudstillingen og den 1 forrige aarsberetning 
nævnte komite har assisteret bestyrelsen i dette arbeide. 

For at kunne realisere den af bestyrelsen opgjorte plan — offent- 
liggjort i forrige aarsberetning — sendte man en henvendelse til den 
officielle udstillngskomite med ansøgning om et bidrag, stort kr. 2000. 
Paa denne henvendelse modtog man et nægtende svar”), og N. K. F. 
troede derfor at maatte nedlægge arbeidet i denne sag, men da der 
baade offentlig og privat fremkom opfordringer til ikke at lade sagen 
falde, blev der sat igang en almindelig subskription. Udgifterne viste 
sig imidlertid efter hvert at blive langt større end beregnet, og da der 
tilsidst pr. telegraf kom fordring fra Chicago om 400 dollars til deko- 
ration og tilsyn, saa man ingen anden udvei end at andrage stortinget 
om et bidrag, stort kr. 3000. Dette andragende blev enstemmig og 
uden debat bevilget. I begyndelsen af mai var de forskjellige af 
N. K. F. bestilte arbeider færdige og fra onsdag den 3die til søndag 
den 7de mai var alle de til kvindernes bygning i Chicago bestemte 
gjenstande udstillet i Central. 

Efter den almindelige mening var udstillingen vellykket, og mellem 
16—1700 personer tog den i øiesyn. Den 8de mai afsendtes sagerne 





*) Begge disse skrivelser har været offentliggjorte i «Nylænde». 
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til Chicago, og den 29de afreiste medlem af N. K. F.s komite, fru Frida 
Hansen, som skal ordne de norske arbeider i kvindernes bygning. 

N. K. F. har ogsaa iaar fra Kristiania Sparebank modtaget et 
bidrag af 500 kr. til friundervisning for ubemidlede kvinder. 

Paa aftenskolen har 55 erholdt undervisning i norsk; 65 i skriv- 
ning, 66 i regning, 41 i engelsk og 16 i bogholderi. 

Desuden har der for viderekomne været undervist paa 10 pri- 
vate partier. 

Kristiania, dlte mai 1893. 


Ragna Nielsen, 
f. t. formand. 


0. Dehli. Louise Schneider. Julie Nielsen. 


Hildur Schirmer. 
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Margaret Fuller*). 


Den generation er endnu ikke helt sunket i graven, for hvem 
Margaret Fuller var den mest straalende stjerne paa det aandelige 
firmament. Vi har personlige erindringer, veltalende lovprisninger a 
venner, biografiske meddelelser, som kjærlig og trofast dvæler ved en- 
hver tildragelse, enhver fase i hendes liv. og alligevel er Margaret 
Fuller for vor tids kvinder lidet mere end et navn, eller som en legende 
— vag, uvirkelig, en mythe, man ikke tar helt for alvor. Hvorledes 
lader denne uoverensstemmelse sig forklare? Er det os, som under- 
vurderer hende, eller var det hendes samtidige, som overvurderede 
hende? Begge spørsmaal kunde kanske løses, dersom vi paa en 
maade kunde gjenfremstille hendes personlighed, faa greb i det per- 
sonlige element, som var det centrale i alle hendes egenskaber og alle 
hendes feil, ti det var ved sin personlighed, hun udøvede magt, og det 
er, idet der blir færre og færre, som har havt personligt kjendskab til 
hende, at hendes indflydelse taber sig. 

Hun blev født i aarhundredets begyndelse — 27de mai 1810 i 
Cambridgeport, Massachusetts — hun tilhører naturligen og ved arv 
denne periode, den eiendommeligste og livfuldeste i Amerikas literære 
og filosofiske liv. Vi er blevet vante til at omtale med liden respekt, 
ofte endog med et ironisk smil, den saakaldte transcendentale bevægelse 
i Ny-England væsentlig paa grund af, at en liden klik af reformatorer 
der gjorde sig til dens apostle, umodne og exalterede som de var, for- 
søgte at realisere sine luftige idealer paa en altfor udvortes haandgribelig 
og materiel maade. Men vi maa ikke glemme, at inspireret af samme 
bevægelse og sluttende sig til den finder vi de navne, vi har mest 
grund til at være stolte af i vort aandsliv og vor literatur. Emerson 
var selv hovedkilden til denne ,bølge af aandelighed*, som man har 
kaldt den. Hans skrifter er fyldt af den, vi hører blot om sjælskraften, 
sjælen, den høieste sjæl. Og ligedan med Margaret Fuller. Hvis vi 


*T Efter »Centuryc, 


Nylænde, 15de juni 1893. 165 


har læst hendes historie rigtig, saa var denne samme bevidste sjæls- 
evne nøglen til hendes karakter og hemmeligheden ved hendes stærke 
personlige indflydelse og fyrige sympatier — kraften til at modtage og 
kraften til at paakalde. 

, Alt det gode, jeg nogensinde har gjort, er skeet ved at paakalde 
det høieste i menneskenes natur*, siger hun selv. Dette giver for- 
staaelse af samstemmigheden 1 vidnesbyrdene fra hendes venner, som 
var den tids ædleste og viseste mennesher, og giver hende plads 
blandt de udvalgte aander, hvis lys ogsaa burde skimtes af en 
senere slegt. 

Hun var den ældste af otte børn, og hendes barndom synes ikke 
at have været lykkelig. Hendes opdragelse lededes af hendes fader, og 
den gav gode resultater med hensyn til udviklingen af de aandelige 
evner, men den saa bort fra alle sundhedens forskrifter og tog ikke 
hensyn til barnets nervøse disposition og store modtagelighed for ind- 
tryk. Utallige var de opgaver, som blev lagt paa hende og langt over 
hendes alder. Da hun var 6 aar gammel, begyndte hun at læse latin, 
hun maatte arbejde til langt udover aftenen, saa hun gik tilsengs i 
feber og ophidselse og blev et bytte for voldsomme drømme og søvn- 
gjængeri. Der var i hendes hjem lidet udløb for hendes for tidlig 
vakte aandsevner, og hun fandt lidet at sympatisere med i omgivel- 
serne. ,Det eneste jeg likte”, siger hun, ,var de høie, yndefulde almer 


foran og den yndige lille have paa bagsiden at huset . . . fuld af ud- 
søgre blomster og frugttræer . . . Her følte jeg mig hjemme. En port 


gik fra denne ud til markerne, en træport, gjort som hele muren af 
høie umalede bord og helt dækket med vildvin. Jeg pleiede at aabne 
porten for at se paa solnedgangen, men udenfor gik jeg ikke, for jeg 
var saa glad i at se paa, hvad der var indenfor, for en usigelig glæde 
jeg følte ved denne skjønhed, de gyldne blade og de fine, slyngende 
stængler*. 

I denne have tilbragte hun de bedste timer af sin ensomme barn- 
dom. Hun vandrede blandt blomsterne, samlede dem og trykkede dem 
til sit hjerte, med overstrømmende følelse tilbad hun dem og længtede 
inderlig efter ,at være saa smuk og fuldkommen som de". —Dybt be- 
gravet i hendes hjerte var denne hendes egen verden, uanet af andre, 
— et intenst indre liv med spirerne til den sjælelige erfaring, som 
skulde give hende indsigt i andres hjerter og blive hendes bedste eien- 
dom og hendes bedste gave til verden. Inden døre var bøger hendes 
bedste selskab. OQmgivet af disse tause venner sad hun ofte ved vin- 
duet og stirrede udover markerne og bakkerne. En mild sørgmodig- 
hed kom ofte over hende, øinene fyldtes med taarer, og hun følte 
sig bevæget af høitstræbende længsler, som hendes barnehjerte ikke 
forstod, 
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Det var tre forfattere, som mest paavirkede hendes indbildnings- 
kraft i denne tidlige periode — Shakespeare, Cervantes og Moliere. 

Uforglemmelig, fortæller hun, var den dag, da hun første gang tog 
i sin haand et bind af Shakespeare — ,Romeo og Julie". Hun var 
da otte aar gammel. Det var søndag — en dag da læsningen af en 
novelle eller et skuespil var udtrykkelig forbudt — en kold vinter- 
eftermiddag. Siddende ved kaminilden i dagligstuen, hensunken 1 sin 
bog, blev hun to gange opdaget, to gange irettesat og tilsidst sendt 
tilsengs i unaade. Hun beskriver, hvorledes hun alene og i mørke 
fremkaldte de scener, hun havde læst, — der var den glød, den frihed, 
selve det liv, hun længtede efter at leve. 

Af endnu større betydning var en begivenhed, som brød ind over 
barnets ensomme liv og vakte, men paa samme tid absorberede al 
hendes væsens bundne energi. Det er ikke at undres over, at i et liv 
som hendes, hvor venskabet skulde spille en saa dominerende rolle, 
kom den første erfaring næsten til at have karakteren af en lidenskab, 
og man finder her al den exaltation i venskabsfølelsen, som koldere naturer 
har saa vanskeligt for at forstaa. ,Det første syn af hende — veninden — 
var en aabenbarelse*, siger hun . ... Denne kvinde kom til mig som 
en stjerne fra østen, en morgenstjerne, og jeg tilbad hende. Som en 
skytsengel ledede hun mig gjennem markerne og lundene, og hvert træ, 
hver fugl hilste mig og sagde, hvad jeg følte: ,Hun er dit livs engel*. 
Men denne ven, som var en fremmed, reiste over havet tilbage til sit 
hjem, og Margaret var igjen alene. ,Melankolien blev nu min gjæst,* 
siger hun, ,som glæden før havde været det.* En stor tyngsel faldt 
over hende. Bøgerne og haven mistede sin tiltrækning for hende. 
,Sjælens ild var vakt, og den kunde ikke dulmes ved drømine og 
skygger, men maatte fortære, hvad der var i nærheden". Hendes hel- 
bred nedbrødes, og til sin sorg blev hun sendt i kostskole for at 
komme i nye omgivelser og forholde. Intet er mærkeligere end kapitlet 
om hendes skoleliv, hvis hendes skildring af det i ,Mariana* er at 
opfatte som hel virkelighed. Hun synes at have flagret omkring som 
en flamme blandt sine kamerater, først henrivende dem ved 
glimt af vid og aand, ved sine udbrud i sang og vild dans, ved hele 
sit originale væsen. Men snart blev de trætte af hendes luner og ind- 
fald, af hendes dominerende personlighed. En krise kom, der viste 
som en gabende afgrund, fortæller hun os, farerne og heftigheden hos 
en utøilet natur, viste hende de høiere og lavere muligheder, vakte 
hendes bedre selv og gav nye impulser og nye aspirationer til hendes 
senere liv. 

I femtenaarsalderen forlod hnn skolen, og i otte aar boede hun 
med sin familie i Cambridge, nær colleget. Den lunede, exalterede, 
fantasirige unge pige begyndte nu et flittigt, utrætteligt studieliv. Hun 
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stod op før kl. 5, studerede fransk og engelsk literatur, engelsk filosofi 
og metafysik, græsk og musik, og førend hun gik tilsengs kl. 11 skrev 
hun karakteristiske bekjendelser 1 sin dagbog. Kjærligheden til kund- 
skab var blevet ,umaadelig udviklet*, og hun havde lært at tro, at 
intet, ikke engang fuldkommenhed er ,uopnaaelig". I denne periode 
havde hun udviklet sig fra barn til kvinde, og i henseende til hendes 
ydre person stemmer alle beretninger i, at den ikke var tiltalende. 
Hun beskrives som en ,blomstrende" ung pige, med ansats til førhed, 
som hun omhyggelig søgte at skjule, med stærk ansigtsfarve og rød- 
blondt haar. Hun var meget nærsynt, og hendes øine, som i regelen 
var halvlukkede, kunde aabne sig pludselig med et skarpt, hurtigt blik 
og saa lukke sig hurtig igjen. Der var ogsaa noget eiendommeligt 
ved den maade, hun bevægede sit hoved paa, hendes hals var lang og 
bøielig, med svaneagtige bevægelser. Ved hele hendes person og 
væsen synes der at have været noget urovækkende — en mangel paa 
maadehold og ro, altfor hyppig og intens vexlen af udtryk, en altfor 
stærk vitalitet, et overmaal af temperament, som skræmte og forvirrede 
mange. W. H. Channing karakteriserede hende som en bakkantinde, 
og Emerson fandt noget fremmed og exotisk ved hende, .som om 
man sluttede venskab med en kultiveret spanier eller tyrk". Desto 
vidunderligere er den dragning, hun øvede over mange, selv om de 
ved første indtryk heller frastødtes af hende. 
(Forts.) 


Forskjelligt 


Ifølge programet for The Worlds Congress of Represen- 
lative Women i Chicago blev den fra Norge indsendte beretning (se 
yNylænde* nr. 10) bestemt til at oplæses 17de mai, Norges dag. 
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Om gift kvindes adgang til at erhverve handelsborgerskab blev 
iaar fremlagt en proposition. Justitskomiteen indstiller paa, at forslaget 
ikke tages under behandling iaar. Komiteens flertal sympatiserer med 
tanken om at give gifte kvinder adgang til at erhverve handelsborger- 
skab, men ønsker, at der i loven kommer ind bestemmelser om ord- 
ningen af formuesforholdet mellem ægtefællerne. 


Den spansk-portugisisk-amerikanske pædagogiske kongres, hvori 
de mest fremragende af den pyrenæiske halvøs og det spanske Amerikas 
pædagoger deltog, har ogsaa diskuteret kvindespørsmaalet og har an- 
taget følgende program: 

Kongressen erkjender og erklærer, at kvinden har samme ret som 
manden til for sit eget og slegtens vel at udvikle og forædle alle sine 
evner, fysiske saavelsom intellektuelle; derfor bør kvinden erholde en 
ligesaa grundig opdragelse som den manden faar. Fællesskolernes tal 
bør øges. Kongressen erklærer videre, at det er nødvendigt at indrette 
skoler, elementar saavelsom høiere skoler og fagskoler for kvindelig 
ungdom. Desuden finder den, at kvinder bør have ret til at anvendes 
som lærere paa alle trin, at de bør faa udøve læge- og apotekerfaget, 
at de bør faa adgang til flere stillinger, saasom inden telegraf, telefon, 
post, jernbane, arkiver, biblioteker osv. 
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Margaret Fuller. 


(Forts.) * 


Det var i Cambridge hun knyttede mange af de venskabsforbin- 
delser, som blev af Saa stor betydning for hendes liv. ,Hun drog til 
sig*, siger Emerson, enhver fremragende mand og kvinde inden sin 
kreds". Da hun var nitten aar gammel mødte hun James Freeman 
Clarke, som taler om hendes venskab som en .guddomsgave*, sen ind- 
flydelse stærkere end nogen anden". Med ham studerede hun tysk 
sprog og blev fortrolig med tysk tænkning og literatur, som havde 
stor indflydelse paa hendes dannelse. Samtalen var det dog, som blev 
det sterkeste udtryk for hendes personlighed, det var .hendes naturlige 
element*, ikke alene paa tomandshaand, hvor hendes dom undertiden 
kunde blive fordomstuld og personlig, men 1 en større cirkel, som især 
syntes at inspirere hende. Ifølge Emerson er det umuligt at give en 
sand skildring af disse samtaler. En slags elektrisk strøm syntes at 
gaa mellem taler og tilhører, og alle blev paavirkede. En skjøn frem- 
tid syntes at komme nær, alt tarveligt veg bort, haabet steg frem, og 
livet blev værdt at leve. Alle flokkede sig omkring hende — unge og 
gamle, de berømte og de ukjendte, alle var hende velkomne, naar hun 
blot fandt noget hos dem, der stræbede opad, et lidet glimt af noget 
ideelt. ,Lad mig være Theodora", siger hun, ,den, som bringer him- 
melske gaver til sine medmennesker", og dette blev hun, altid givende, 
altid fremkaldende det bedste. .Hun fremdrog", siger Emerson, ,noget 
af sjælens hemmelighedsfulde liv, som ikke kan aabenbare sig uden at 
sætte sind og hjerte i glød, det bedste hos de mennesker, der omgav 
hende, strømmede hende derved imøde". 
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Men fandt hun da ikke i disse ungdommens første aar med deres 
aandelige sympatier. 0g yrige wwenskab den stilhed og. ensomhed, hvor 
hendes aand kunde finde endnu dybere dybder Øg høiere høider? 
Intet menneske havde hendes fulde fortrolighed, siger hun, — hun tog 
sin tilflugt til en dagbog, hvis blade hun brændte, naar de havde gjort 
sin gjerning. ,I aarevis havde det at skrive der, istedetfor at meddele 
mig til andre, bragt lise og fred til mig; og aanden blev ofte min ven, 
naar jeg ingen anden søgte; > Altid paa nyter i jeg! villig | til at (tage 
paa mig ensomhedens kors. Men min sjæls angst har været stor. — 


Pludseligt kommer saa igjen et lidenskabeligt skrig: * sMed" en natur, 
som! maa fordre den mest ophøiede kjærlighed, den dybeste ømhed og 
uden den personlige ynde, som kan vinde den — stakkers Mignon! 


Frygt ikke forandringen efter døden, ingen lidelsens ild kan have i be- 
hold for dig større kvaler end dem du alt har følt". 

Men stormene og angsten drog over, -idetmindste troede Margaret 
det. .Jeg har været af de udvalgte*, siger hun, ,forsagelsens lærdom 
blev tidlig lært mig . . . Den store aand vilde ikke give mig anden 
tilflugt end sig selv". I det ydre forandredes ogsaa hendes livs ret- 
ning. Hjemmet i Cambridge brødes op, og mr. Fuller drog med sin 
familie til Groton, en landsby omtrent 40 engelske mil fra Boston. 
Det var en haard prøve for Margaret, som blev revet ud af det lite- 
rære og aandelige milieu, hvor hun selv havde været centret, og fra 
alle de interesser og den virksomhed, som havde faaet hendes indre 
til at udfolde sig rigt. Hun kastede sig nu over arbeide og studier. Hun 
lagde planer til en udenlandsreise, og for at holde sin familie skades- 
løs for enhver udgift til denne, overtog hun nu de fire yngre søskendes 
opdragelse. Fem timer om dagen og ofte op til otte blev ofret til 
undervisning, resten af dagen til søm og husarbeide. I fritiden brugte 
hun som forfriskelse at ty til Goethes verker, og forsøgte sig ogsaa I 
originale kompositioner, men ikke til sin egen tilfredshed. 

Til alt dette anstrengende arbeide kom der saa sygepleie. Der var 
stadig sygdom i familien, hendes mor, hendes bror, hendes bedstemor 
— tilsidst bukkede hun selv under for anstrengelsen: hun blev farlig 
Syg, og strax efter hun var staaet op fra. sygdommen mødtes hun af 
en uventet og stor sorg: hendes faders død. 

I denne prøvelse var hendes mod og moralske kraft en støtte for 
alle dem, som var omkring hende. Mens hendes faders legeme endnu 
var iblandt dem, kaldte hun de yngre børn sammen og knælende ind- 
viede hun sig til deres. tjeneste med. en høitidelig bøn om, at hun 
maatte blive de pligter og det ansvar voxen, som ventede hende. Sorg 
var for hende blot et trin til et større og dybere liv. Familien var nu 
kommet 1 trangere kaar end nogensinde før, og det var Margaret, som 
tog de værste bekymringer paa sig. 
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Reisen til Europa blev helt opgivet — denne fristende reise med 
udsigt til at møde alle -vennerne, blandt dem Miss Martineau, hvem 
hun var bleven varmt hengiven. 

Fra denne tid og fremover var Margarets liv en eneste anstren- 
gelse og opofrelse. Da hun forlod Groton, underviste hun i latin og 
fransk i Mr. Alcotts skole i Boston og grundlagde ogsaa selv klasser 
i fransk, tysk og italiensk; og efter nogle maaneders forløb modtog 
hun ansættelse som bestyrerinde af en stor skole i Providence, hvor 
hun fik under sin varetægt omkring 060 piger og gutter. Hendes 
arbeide med eleverne: havde den samme menneskelige og personlige 
karakter, som prægede alle hendes forholde. 

Hendes venskab med Emerson skriver sig fra denne periode. I 
sine sommerferier gjorde hun sit første besøg i Concord. Mr. Emer- 
son følte sig først frastødt og ytrede: ,vi vil ikke komme langt med 
hinanden*, men han kunde ikke i længden modstaa hendes anstren- 
gelser for at vinde hans gunst. Al fordom forsvandt ligeoverfor hendes 
ædelmodige og livfulde personlighed. Da hun kom til Concord" siger 
han, var hun allerede rig paa venner, rig i erfaring, rig 1 dannelse . .. 
Hun havde: vundet ydre ro og værdighed, og hendes ærgjerrighed var 
vendt mod alt det ædleste”. Hun tilbragte fjorten dage i hans hus og 
blev fra den tid en stadig ven og hyppig gjæst, og kom godt ud af 
det med alle og enhver. 

Men trofast og ægte som venskabet var, var der dog en radikal 
forskjel i natur mellem. den harmoniske vismand 1 Concord" og den 
høitstemte, men ogsaa overspændte  kvinde, hvis forventninger altid 
stod i forhold til hendes egen overflod, Jeg erindrer”, siger Emerson, 
sat netop da jeg — langsom og kjølig som jeg var —, var kommet 
til at beundre hendes aand, og glædede mig over den gode forstaaelse 
mellem os, blev jeg forbauset ved at høre hende karakterisere vort 
venskab som overfladisk, halvt og forretningsmæssigt. Jeg satte blot 
pris paa hende, sagde hun for de tanker og billeder, hun bragte mig — 
saa mange igaar, saa mange idag, og saa var det ikke mer; for sine 
ædelmodigste følelser fandt hun ikke gjenklang". En saadan følsomhed 
laa udenfor Emersons forstaaelse. 

.Da jeg saa hun levede livet i saa meget raskere tempo end jeg, 
ja Sammenlignet med mig i den voldsomste fart, frygtede jeg en hurtig 
og pinlig krise; det var som: en stemme raabte: tag vare! .Q0g som 
om hendes skjæbne var truet af brud og ulykker, som intet venskab 
kunde afvende eller formilde. Denne følelse gav sig noget ved nær- 
mere bekjendtskab, men noget blev igjen paa bunden, og jeg havde 
altid et indtryk af, at hendes energi var altfor meget blodets kræfter, 
og jeg følte derfor aldrig den tryghed for hendes fred, som de mere 
helt aandelige naturer indgiver. Margarets egne ord bestyrker denne 
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kritik: Gid mine venner vilde lære mig den simple kunst ikke at 
fordre alt for meget! : . . Den følelsens fyrighed og intensitet, som Saa 
ofte gjør mig uskikket for livet, eller heller for dåvet: hernede skulde 
forvandle sig ikke i sløvhed og melankoli; men i en mildere og fastere 
ehergi . . : Intelligerisens fordringer kan jeg nok stille; men dermed er 
ikke halvdelen af arbeidet gjort. Livet, livet, aa min Gud, skal det 
aldrig blive sødt at leve . . . Jeg har den dybeste hjemve, men hvor 
er tnit hjem?" .. . Jeg ønsker at drage» bort, men 'hvor hen? SG. 
Saaledes vedblir den indre strid, de rastløse spørgsmaal, og hun ser 
at omigjen og omigjen maa forsagelsens lære læres. Intetsteds træffer 
vi paa nogen bestemt og central kjendsgjerning, nogen afgjørende idé 
eller følelse, som kan regjere hendes liv og give det blivende tilfreds- 
stillelse og hvile. De dages religiøsitet kunde ikke tiltale hende. ,,Kir- 
kerne syntes tomme og døde, prædikanterne var ikke ildnet af ordet, 
som er Gud*. Heller ikke var hendes egen tro brændende og kunde 
forvandle offere til glæde. Hun var trofast mod sit ideal, af hvad der 
var sandt og godt, fulgte hvor det ledede, fyldte den plads og gjorde 
den gjerning, hun fandt bestemt for hende, men der var altid en aande- 
lig trang, som ingen tilfredsstillelse fandt og en higen ud til endnu 
ikke opdagede regioner. 

Efter to aars skoleliv fandt Margaret en for hende mere passende 
beskjæftigelse som leder i en klub eller et kursus for diskussion og 
konversation, grundlagt af Bostons mest dannede og fremragende kvin- 
der, Margarets egentlige oOpgave var aldrig at undervise, men at sti- 
mulere, vække tanker og give impulser til et høiere aandsliv. De 
emner hun indledede, var særdeles omfattende: som Mytologi, Poesi, 
Geni, de skjønne Kunster, Kvinden, Opdragelsen, Troen, Livet osv. 
Efter de beretninger, som kommer til os, lyder det hele taaget og 
rapsodisk, og elt maatte afhænge af, at der blev rapport mellem taleren 
og hendes tilhørere. Men vist er det, at hun gjorde lykke, og disse 
samtalelag blev holdt igang hele seks vintre i Boston. Mange af de 
tilstedeværende damer var Margarets gode venner. I disse aar udgav 
hun ogsaa flere literære arbeider. En oversættelse af Eckermanns 
,Samtaler med Goethe*, en reisebeskrivelse fra Øvresøen og Michigan: 
,.En sommer paa indsøerne*. Men hendes betydeligste arbeide var i 
forbindelse med ,The Dial* et lidet tidsskrift af lokal berømmelse, 
organ for transcendentalisterne og menigheden i Brook Farm. I fire 
aar viede Margaret dette et alvorligt og uegennyttigt arbeide og her 
offentliggjordes først: .Den store retssag", et arbeide, som hun senere 
udvidede til sin bog: ,Kvinden i det 19de aarhundrede*, et nobelt og 
aandfuldt indlæg, langt forud for tidens ideer. Hun begyndte nu at 
føle nødvendigheden af et større felt for tanke og virksomhed. Hendes 
hjem begyndte at opløse sig, hendes brødre havde forladt colleget og 
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begyndt hver sin særegne løbebane; hendes søster var gift og hendes 
moder besøgte efter tur sine børns hjem. Margarets troskab og hen- 
givenhed kom altid til at staa for hendes nærmeste i det skjønneste lys. 

,Naar jeg", skriver hendes bror, ,nu med en voxen mands erfaring 
ser tilbage paa hendes kloge tilsyn, hendes utrættelige omhu for vor 
opdragelse, hendes indgaaen i alle familiens praktiske interesser og hus- 
holdningens detaljer, hendes rent pinlige samvittighedsfuldhed ligeoverfor 
alle pligter — og saa tænker paa hendes naturlige utilbøielighed, ja 
afsmag for praktiske sager, paa hendes offere — nu da hun stod i sit 
talents udfoldelse — af hendes yndlingsbeskjæftigelser, paa hendes taal- 
modighed og mod ligeoverfor alle vanskeligheder — saa synes jeg 
hun stiger frem for mig som en helt heroisk karakter. 

Da hun nu følte sig fri, modtog hun en ansættelse ved New York 
Tribune* og drog til New York, hvor hun boede hos udgiverens, Horace 
Greely 's familie: Man mærker forøvrigt en vis nedstemthed og resignation, 
idet hun skal slaa ind paa denne løbebane.  Journalistiken tiltalte hende 
ingenlunde. men hun satte dog pris paa, at den gav hende anledning til at 
vække og lede den offentlige mening og til at gribe ind i tidens liv og 
bevægelse. Hun greb med varme ordet for reformer i alle retninger og 
gjorde sig til forkjæmper for sandhed og menneskeret. 

For første gang løftede en kvindes røst sig til forsvar for de dy- 
best sunkne af hendes eget kjøn — s,kvinder som jeg*, siger Margaret, 
men ofre for ulykke og samfundets urett. Hun var ogsaa med i 
aktivt arbeide, hun besøgte fængslerne og asylerne og indlod sig i 
samtale med beboerne. Det var som ,kvinde, som de selv", hun nær- 
mede sig disse ulykkelige, tro mod sin urokkelige overbevisning om, 
at de guddommelige spirer maatte kunne findes hos dem. Og hun 
var selv forbauset over, hvor let det ofte var at træffe rørende vidnes- 
byrd om de muligheder, som endnu levede i saa sunkne og mned- 


værdigede væsener. 
(Forts.) 
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Konstitutionskomiteens indstilling angaaende forslagene 
om stemmeret for kvinder. 


————— 


Med hensyn til forslagene fra Ullmann og Wexelsen (7 i 5 alter- 
nativer og 9), der udvider den statsborgerlige stemmeret til ogsaa at 
gjælde kvinder, udtaler et flertal paa 5 medlemmer (formanden, Arc- 
tander, Engelhart. Foss og Sveinsson), at de principielt intet har imod 
at udvide stemmeretten til ogsaa at gjælde kvinder. 

Tre medlemmer (Arctander, Foss og Sveinsson) kan stemme for 
alle de foreliggende forslag — principalt for almindelig stemmeret ogsaa 
for kvinderne. Denne fraktion kan i dette tilfælde 1 det væsentlige hen- 
holde sig til den argumentation, der af konstitutionskomiteens minoritet 
i 1890 gjordes gjældende (cfr. Indst. S. XIV, 1890). Idet man gaar ud 
fra, at der i kvindens evner, karakter og begavelse intet er til hinder 
for, at hun i det hele taget kan varetage de samme hverv som man- 
den med den samme arbeidsdygtighed, tænksomhed og klogskab, synes 
det at være en naturlig og selvfølgelig ting, at der aabnes hende ad- 
gang til at opnaa lige rettigheder og fuld ligestillethed, hvorfor de 
bestræbelser, der først i den sidste tid har været ført med nogen kraft, 
maaske væsentlig paa grund af manglende initiativ fra kvindernes 
egen side, kun har til formaal at yde retfærdigheden fyldest. Det kan 
ikke benegtes, at kvinderne i aarrækker har været tilsidesatte og blot 
betragtede som et anhang til manden; imidlertid har det under vort 
aarhundredes stedse stigende oplysning altid klarere vist sig, hvilken 
uret der er begaaet, og man har efterhaanden indrømmet hende anled- 
ning til at opnaa stillinger og nyde rettigheder, der tidligere kun var 
forbeholdte manden. Det maa ogsaa erkjendes, at hun tilfredsstillende 
har opfyldt de til hende stillede fordringer, naar hun tildels under kon- 
kurrance med mænd har naaet frem til bestillinger og tillidshverv. 
Allerede anvendes kvinder i ikke ringe udstrækning 1 vort undervis- 
ningsværk, i telegrafvæsenets, i postvæsenets tjeneste; hvor ofte har vi ikke 
beviser for kvindens skikkethed til at drive egen handelsvirksomhed, 
eget gaardsbrug, til at staa i spidsen for større bedrifter? Det synes 
da at være en rimelig og fornuftig betragtningsmaade, at der sørges 
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for, at hun ogsaa faar ret til at give sin mening tilkjende, hvor det 
gjælder at vælge dem, der er bedst skikkede til at varetage samfundets 
tarv i staten, hvad der dog lige meget vedkommer mand som kvinde. 
Det vil visselig medgives, at kvinden er fortrinlig skikket til at øve en 
gavnlig indflydelse og yde en vurderlig hjælp, hvor det kommer an 
Paa at træffe de bedste bestemmelser paa fattigvæsenets, paa under- 
visningsvæsenets og opdragelsens omraade og ikke mindst, hvad 
angaar lovgivningen om forholdet mellem mand og kvinde. Det har 
lykkedes kvindesagens forkjæmpere delvis at fjerne de fordomme, som 
har havt sin kilde i tidligere tiders vankundighed og mandens hersker- 
stilling; det vil forhaabentlig times vor tid, at skridtet kan tages heltud, 
saa at hun kan indtage den fuldt ligeberettigede stilling som mandens 
sideordnede, ikke underordnede fælle. Men dette vil ikke kunne naaes, 
uden at hun ogsaa i politiske og statsborgerlige rettigheder faar lige 
del med manden. Derfor er det en berettiget: fordring, at der ogsaa 
gives hende adgang til stemmeurnen, saaledes som det allerede er 
gjennemført 1 et par stater i Nordamerika og i en enkelt kommune i 
England, ligesom en begyndelse er skeet i vort land, idet hun er baade 
stemmeberettiget og Vvalgbar til tilsynsudvalg og skolestyre ved folke- 
skolen. Naar det altsaa forholder sig saaledes, at kvinden baade kan 
bære og for en stor del ogsaa bærer de samme samfundsbyrder, ud- 
reder de samme skattepaalæg, baade har evne til at udføre og virkelig 
ogsaa udfører det samme samfundsarbeide som manden, er det en 
ligefrem pligt at sørge for, at hun ogsaa i statsborgerlige og politiske 
rettigheder stilles jevnbyrdig med denne. Idet vi derfor mener, at 
stemmerets erhvervelse for kvinder vil være til lige stort gavn for 
hende selv som for samfundets vel i sin almindelighed, tror vi med 
fuld ret at kunne stemme for de foreliggende forslag. 

To medlemmer (formanden og Engelhart) finder, at da kvinderne 
til denne tid har været ganske udelukkéde fra at stemme ved politiske 
valg, turde overgangen blive for stærk ved med én gang at gjøre 
stemmeretten almindelig ogsaa for kvinderne, og at det derfor tør være 
rigtigst for tiden at blive staaende ved forslag 7, alternativ A, der stil- 
ler den selvstændige kvinde lige med mænd efter de mu sjældende 
stemmeretskvalifikationer, hvilket forslag paa stortinget i 1890 opnaaede 
44 stemmer. Da ogsaa de tre førnævnte medlemmer af flertallet, der- 
prineipalt stemmer for de videre gaaende forslag, subsidiært slutter sig 
til forslag 7, alternativ A, har dette flertal og bliver saaledes komiteens 
indstilling. 

G x 

Tre medlemmer af mindretallet (Grændsen, Johnsen og Vogt) hen- 
holder sig i alt væsentligt til, hvad der er anført af konstitutions- 
komiteens flertal i 1890 (Indst. S. VI. —+ — — — 
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Efter hvad foran er anført, er der, forsaavidt stemmeret for kvin- 
der angaar, for mindretallet alene opfordring til specielt at udtale sig 
om det forslag, der sidestiller kvinder med mænd efter de nuværende 
stemmeretsregler, altsaa giver stemmeret til alle, der opfylder betin- 
gelserne efter den nugjældende grundlovs $ 50 uden hensyn til kjøn. 
Det er imidlertid en selvfølge, at bedømmelsen af dette forslag i væsent- 
lig grad afhænger af opfatningen af spørgsmaalet om kvinders del- 
tagelse i det politiske liv i det hele. Herom henholder mindretallet sig 
i alt væsentligt til, hvad der er anført af flertallet i konstitutionskomiteen 
11890 (Indst. S. NIV), hvorhos tilføies, at spørgsmaalet, uagtet af gjen- 
nemgribende betydning for det hele samfundsliv, er: af forholdsvis ny 
oprindelse, ligesom der heller ikke fra andre lande foreligger nogen 
virkelig erfaring for reformens virkninger i det praktiske liv. Dette er 
for mindretallet tilstrækkeligt til ikke for tiden at kunne give noget 
forslag om stemmeret for kvinder sin tilslutning. 

X X 
X 

Et medlem (Fretheim) slutter sig angaaende spørgsmaalet om 
stemmeret for kvinder i det væsentlige til, hvad der af komitemindre- 
tallet 1 saa henseende er anført. 


Mrs. Josephine Butler. 


Et korstog mod lasten. 


Af Zda Welhaven. 


Ovenstaaende bog er udkommet i Kjøbenhavn blandt de ,Smaa- 
skrifter til oplysning for kristne", som professor i theologien Fredrik 
Nielsen i flere aar har udgivet. Den passer igrunden ikke til gjenstand 
for en bladanmeldelse, fiygtig og paa faa linjer, som en saadan plejer at 
være; skulde man give en nogenlunde tilfredsstillende omtale af en saa 
alvorlig bog, der omhandler saa betydningsfulde spørgsmaal, passede 
dette bedst i et kirkeligt blad, hvor saadanne ting kan optages til drøf- 
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telse fra et religiøst synspunkt. I et blad af almenomfattende indhold 
kan man egentlig kun henlede opmerksomheden paa en bog af denne 
art og opfordre de alvorligsindede blandt dets læsere, dem, der virkelig 
ønsker, at Guds vilje maa ske paa jorden, til selv at gjøre sig be- 
kjendt med den. 

Det navn, der danner bogens titel, er jo ogsaa hos os almindelig 
bekjendt som navnet paa den kvinde. der nu i over 20 aar har staaet 
1 spidsen for kampen mod ,den lovbeskyttede usædelighed*. 

Den grundtanke, der leder denne bevægelse, er i al simpelhed 
denne, at man forlanger, at der skal sees paa alle mennesker og alle 
forhold med de øine, med hvilke Guds ord ser paa dem, at saalænge 
en stat gjør fordring paa at kaldes en kristen stat, maa den aldrig 
række en beskyttende haand til lasten; at saavist som hver eneste 
menneskesjæl har samme værdi i Guds øine, maa den ogsaa have det 
i de menneskers, der siger sig at ville adlyde ham; at kristendommen 
aldrig kan komme til at anerkjende en særskilt kaste blandt men- 
neskene, brændemærket og dømt til at ofres for andre menneskers 
synd. Dette er det faste, klare, enfoldige standpunkt, som de store 
anførere, saavelsom de menige soldater i denne ,hellige krig", aldrig 
kan forlade, og fra hvilket de freidig har seet og vil se menneskene 
ind i øinene, baade her og for en høiere domstol. 

Gustav Jensen siger etsteds: 

,Pen stærke sædelighedsbevægelse, som i pagt med Guds ord og 
baaren af navne, rene som en Josephine Butlers og andre ligesindedes, 
har bredt sig ud over landene, vil gaa sin rolige, i Gud befæstede 
gang fremover, og gaa desto mere uhindret, jo færre de bliver, der 
uden sandhed kalder sig dens venner". | 

Som det gaar enhver, der fordrer kristendommens moral uden 
afslag gjennemført i livet, saaledes er det ogsaa gaaet mrs. Butler: 
overseende ringeagt eller voldsom forfølgelse i spottende skrifter og 
høitidelige taler — det er bleven hendes lod, ja, blandt det meget andet 
har ophidsede folkehobe baade villet stene og indebrænde hende, da 
hun med den engelske kvindes uforfærdethed modsatte sig valget af 
et parlamentsmedlem, som vilde forfægte umoralske anskuelser. Da 
hun begyndte sit store arbeide, skrev Stuart Mill til hende og hendes 
første medarbeidere: 

yFrygter ikke, naar man bebreider eder fanatisme eller overspændte 
anskuelser; gaar modig fremad efter moden overveielse, naar I først er 
overbeviste om at handle ret. Fremad, selv om I udsætter eder for 
at blive revne istykker netop af de mænd, gjennem hvis forandrede 
hjerter vort maal engang skal naaes*. 

Mrs. Butler tiltrængte et saadant opmuntrende ord. I aaret 1870 
var hun af ligesindede mænd i England valgt til at sætte sig 1 spidsen 
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for den store sag, tilskyndet af deres faste overbevisning, at alt arbeide 
her vilde være forgjæves, hvis ikke 'kvinderne selv vilde tage aktiv del 
i kampen og med storslagen opofrelse vilde overvinde sin naturlige 
modbydelighed for at beskjæftige sig hermed: Hun begyndte med at 
tilskrive en mængde indflydelsesrige mænd: ministre, adelsmænd, høit- 
staaende geistlige, parlamentsmedlemmer og journalister. Af 300 mænd, 
til hvem hun skrev, svarede neppe flere end 6 hende med opmun- 
trende ord. De fleste svar var, som sagt, spot og haarde ord samt 
formaninger til dog ikke at befatte sig ,med et saa lidet passende 
emne*. De, som kjendte hende, vidste neppe, om de ved disse for- 
maninger skulde græde eller le; de saa hende jo segnefærdig netop 
under denne byrde. 

En langt større gjenklang vandt hendes ord blandt en skare af 
hæderlige arbeidere, til hvem hun nogen tid efter offentlig henvendte 
sig, og hun har ofte senere sandet, at ingen bedre forstaar nøden og 
uretfærdigheden end den, der personlig lever under haarde vilkaar; paa 
disses støtte har hun siden altid stolet. 

Efter 17 aars arbeide lykkedes det i England at faa afskaffet de 
love, mod hvis fornedrende magt kampen væsentlig var rettet. Ogsaa 
i mange andre af Europas lande har mrs. Butler kunnet glæde sig ved 
at se store resultater af det arbeide, i hvilket hendes heltemodige * per- 
sonlighed har været sjælen, men, som hun engang sagde, hun beder 
Gud om aldrig at give os 10, saalænge en eneste kvinde af kristne" love 
holdes nede i fornedrelsen.  ,Kan*, siget hun, ,min søsters sjæl til- 
smudses, uden at min egen sjæl lider derunder? Kan virkelig - kristne 
kvinder uden bevægelse betragte denne ødelæggelse af tusinder af kvin- 
der, skabte som vi for et hæderligt liv og en salig evighed? Nei, den 
dag vil komme, da de vil reise sig i tusindvis, ikke længere for at 
protestere passivt, men for at trænge ind i ondets SyRESIe rod og løfte 
mandens moralske standpunkt*. 

Der er en følelse hos denne store kvinde, som maaske er endnu 
mere fremtrædende end hendes dybe barmhjertighedsfølelse, og det er 
hendes stærke følelse for retfærdighed.  Maaske er det særlig ved 
denne, hun staar i saa nøie pagt med sin tid, i hvilken maaske intet 
arbeide er saa paakrævet af den almindelige trang, som arbeidet paa 
en gjennem lovgivningen indført større retfærdighed for enhver stand 
og for kvinder saavelsom for mænd.  Hendes fordringer til dem, hvem 
nationen betror det store hverv at være lovgivere, har hun derfor 
mangfoldige gange med stor tydelighed udtalt. Hun siger blandt andet: 
» Vi forlanger, at alle en regjerings love skal have borgerens moralske 
fremskridt for øie. Kristne valgmænd har ret til nøie at prøve dem, 
hvem de skjænker sin tillid. Jeg haaber, den dag er forbi, da det var 
muligt at sige eller tro, at en mand, hvis private liv var usædeligt 
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og fordærvet, kunde være et nyttigt og retfærdigt medlem af sit: lands 
lovgivende forsamling. Snart vil folket kun have tillid til de mænd, 
der har mod til at protestere mod al slags uretfærdighed. De, som be- 
kjender Jesu Christi lære, maa i det offentlige liv og lovgivningen 
anvende den praktiske, sociale, reelle side af evangeliet*. 

Om den storartede forening til sædelighedssagens fremme, der 
ufider navn af ,almindelig føderation* har afdelinger i de fleste af ver- 
dens lande, tillader pladsen os ikke her at tale. Bogen indeholder 
mange interessante meddelelser herom. 

Tilslut vil vi anføre. hvad der dog tør være mange bekjendt, at 
mrs. Butler førtes ind i dette arbeide efter en stor sorg, der havde 
rammet hende, og som for en tid næsten overvældede hende. 

Ved mrs. Butlers hjemkomst fra en reise i 1864 løb hendes eneste 
lille datter hende henrykt imøde, og idet hun for hurtig at faa øie paa 
sin moder bøiede sig ud over trapperækværket, styrtede hun ned paa 
stengulvet nedenunder. Faa timer efter var hun død. Længe, længe 
varede det, inden det begyndte at lysne i den stakkels moders sjæl. 
En gammel veninde af kvækernes sekt kom en dag hen til hende, som 
hun sad der nedsunken i sin dybe smerte, og sagde: ,Den, du elskede 
saa høit, har Gud taget til sig, men lige i din nærhed lever her for- 
ladte skabninger. smaa og store, der saa vel behøver. den moder- 
kjærlighed, hvoraf dit hjerte er fuldt*. 


Og som det havde været Guds røst, der havde talt, adlød den 
sorgfulde moder venindens stemme, og fra den dag ofrede hun sig I 
en altid voxende virksomhed for alle unge, ulykkelige skabninger, der 
har mistet eller forladt sin egen moder, og som saa vel behøver en 
utrættelig kjærlighed. Hun har udgivet et skrift fra denne sin tunge 
tid, der bærer titelen: ,Før dagningen", og hvor hun taler til angrende 
og søgende syndere, som den, der selv har været i dødens skyggers 
dal og lært sit eget hjerte at kjende*. 

Hendes næste skrift: ,Opraab til det engelske folk*, er underteg- 
net ,En moder". For et par aar siden led hun det store tab at miste 
sin ægtefælle, en anseet geistlig i den engelske kirke og en ædel, op- 
ofrende mand, der mere end nogen anden har gjort hendes store sag 
til sin og utrættelig delt dens anstrengelser og møie. 


,Nylændes* læsere har netop 1 den allersidste tid seet beviser paa, 
hvorledes hendes øie aldrig bliver træt af at være paa vagt mod enhver 
uretfærdighed, der vil indsnige sig, ofte endog midt i en ærlig stræben 
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efter retfærdighed, og hendes hjerte aldrig koldt, hvor det finder ulyk- 
kelige, der trænger beskyttelse. Hendes energiske protest mod enkelte 
paragrafer i professor Getz's lovudkast vil være læserne i friskt minde. 


Thea Ebbell. 


Fra Belgien. 


Den nuværende regjering i Belgien viste sig strax de kom til styret 
meget fiendtlig stemt mod kvinderne. Den søgte at puffe dem ud af 
flere af de stillinger, de havde erhvervet sig. | 

Heldigvis har man i dette land flere fremragende mænd og kvin- 
der, som er varme venner af kvindesagen og ved disses bestræbelser 
ser det ud til det skal lykkes at stanse den kvindefiendtlige strøm, ti 
de seneste efterretninger lyder meget gunstige. Men nødvendigheden 
af en kraftig organisation blandt kvindesagens venner har man faaet 
lære, og nylig er der i Bryssel blevet dannet en kvindesagsforening 
(Ligue Belge du Droit des Femmes) med et meget omfattende program. 

Den har udstedt følgende opraab: 

, Problemet om kvinderettighederne diskuteres i vore dage over 
hele verden. 

Fremragende tænkere, betydelige skribenter og berømte statsmænd 
har overalt udtalt sig til gunst for ændringer i de love, der under- 
ordner kvinden. 

Kraftige nationer som angelsakserne, slaverne, skandinaverne, Ita- 
liens og Østerriges folk har allerede realiseret liberale og modige refor- 
mer i sin lovgivning. | 

Det er sørgeligt at maatte erkjende, at vort folk i henseende til 
dette er helt i bagtroppen, idet det har en høist forældet lovgivning, 
der er inspireret af den mest fordomsfulde og uretfærdige opfatning, 

Vore lovbestemmelser nedværdiger kvinden og tramper paa 
hendes ret. 

Naar det gjælder at bestemme straffe for kvinderne, behandles hun 
som fuldmyndig, i henseende til rettigheder — er hun umyndig. 
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Den oplyste og rettænkende mand kan ikke ville, at de aandelige 
evner hos halvdelen af menneskeslegten skal forblive uvirksomme, 
udyrkede, ufrugtbare, og at verden bestandig skal unddrages den hjælp, 
som kvindernes aand kan bringe den.  Menneskehedens fremskridt vil 
først for alvor begynde, naar de to kjøn faar lige andel i en i sandhed 
liberal og omfattende opdragelses goder; naar kvindernes karakter og 
tanker kan øve en velgjørende og vækkende indflydelse paa mændene, 
naar mændene ikke ved hvert skridt vil se sig stanset eller trukket 
bagover ved kvindernes fordomme og uvidenhed. At frigjøre kvinden, 
det er tilsidst ensbetydende med at forbedre mandens stilling, at styrke 
familien, at hæve menneskeslegten. 

Men det er dog først og fremst til kvinderne selv vi maa hen- 
vende os, naar vi skal haabe fremgang for sagen. 

Gid alle vore oplyste belgiske kvinder, baade de, som er formuende 
og de, som maa arbeide haardt for sit brød, vil ofre lidt af sin tid for 
at hjælpe os i at forsvare deres kjøns ret og beskytte deres interesser. 

Gid de vil se hen til sine tapre engelske søstre, som i tusenvis 
ligefra damerne af det høieste aristokrati til arbeiderklassens kvinder, 
har meldt sig ind i kvindeligaerne og derved i løbet af 20 aar har 
formaaet at fremtvinge betydelige reformer i kvindernes stilling. Alle 
de belgiske kvinder, som vil verne om sit kjøns interesser og værdig- 
hed opfordres herved til at følge deres exempel. 

Foreningen udgiver et tidsskrift, ,La Ligue", som udkommer med 
et numer hvert ee 

I bladets no. 2 findes følgende ar tikel : 


,Lindépendance belge" og kvindesagen. 


,L'indépendance belge*, det verdenskjendte og anseede blad, har 
nylig vist kvindesagen en stor tjeneste. 

De belgiske og franske love negter de kvinder, der har faaet dok- 
torgraden at møde for skranken og at tage sæde 1 de literære akade- 
mier. Redaktøren af ,L'indépendance belge* mener nu, at det maa være 
heldigt for kvinder, der paa denne maade forurettes, at finde et forum, 
hvor de kan finde øre for sine forslag, faa et: publikum for sine pro- 
duktioner og anlednmg til at give prøve paa Sin dygtighed, hver i sit 
specielle fag. Han har derfor henvendt sig til fire -forskjellige--damer 
og tilbudt dem sit blad som dette forum. Og tilbudet er blevet mod- 
taget. Hver uge vil der nu findes artikler undertegnet med føl- 
sende navne: 

Mille Marie Popelin, doktor juris. Mille Jeanne Chauvin, doktor 
juris og licenciée és lettres, forelæser i retsvidenskab ved lyceerne for 
unge piger i Paris. Mme Céline Renooz, den bekjendte fysiolog. Mile 
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Marguerite Gambert, den første kvindelige doktor i filosofi og literatur, 
udgaaet fra et belgisk universitet. 

Redaktøren af ,la Nouvelle Revue*, Mme . Juliette Adam, Skrev 
saasnart hun blev bekjendt med ,I|Indépendance belge's* plan, følgende 
brev til redaktøren: 

sPeres idé at aabne i ,,1 Indépendance* en platform for de lærde 
damer, som har erholdt sine diplomer, men ikke erholdt adgang til de 
stillinger, som deres. dygtighed berettiger dem til — er en handling af 
den høieste retfærdighed, som jeg maa give min varmeste tilslutning. 

Tiden maa nu være kommet for den oplyste mand til at tilkjende 
sin moder, sin søster, sin hustru, sin datter de rettigheder, som han i 
Frankrige og snart i alle andre lande maa give sin tjener. 

Den franske republik har ved en udødelig handling  anerkjendt 
mandens ret. 

Den amerikanske republik vil inden aarhundredets slutning have 
anerkjendt kvindens ret. Manden af den latinske race, som er demo- 
krat og personlig autoritær, maatte tidligere end de andre racer erkjende 
mandens ret.  Angelsaxeren som har mere aristokratisk følelse og er 
mere liberal vil tidligere end andre give kvinderne rettigheder". ++ — 


Forskjelligt. 


Frøken Wilhelmine Brandt er af stortinget blevet bevilget 400 kr. 
aarlig til sine genealogiske undersøgelser. 3 
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Voteringen over kvindestemmeretsforslagene i stor- 
tinget 1893. 


For forslaget om stemmeret for kvinder, der opfylder grundlovens 
nugjældende stemmeretsbetingelser, stemte denne gang, 28de juni 1893, 
58 repræsentanter. ; 

Det har altsaa vundet sig ganske godt frem Mide 1890, da blot 
44 repræsentanter stemte for. det, og det har denne gang virkelig 
majoritet i Norges storting... Paa kvalificeret */3 majoritet mangler det 
18 stemmer. - Gaar fremskridtet blot i lidt raskere tempo i de kom- 
mende 3 aar, end i de forløbne, saa er seiren vunden. 

Vi omtalte i en tidligere artikel det abnorme tilfælde*, at i 1890 
stemte ikke en eneste repræsentant af det konservative parti for for- 
slaget. Dette tilfælde ser ud til at blive kronisk, ti ogsaa denne gang 
har hele stortingets høire stemt mod forslaget. Men denne gang gik 
det for sig i al taushed, ingen biskop Heuch til at føre Sagen, intet 
forsøg engang paa at komme med en forklaring om, hvorfor partiet her, 
hvor det ingen partisag gjælder, skal danne en slig tæt klump, der 
lægger sig kvælende over det nye, som spirer, over det gode og friske, 
som har vilje og ret til at voxe. 

Skjønt der saaledes ikke kom en eneste udtalelse mod vor sag, 
havde debatten — om man kan kalde den saa — sin store interesse 
ved hvad der blev udtalt fra andet hold, og vi skal senere komme til- 
bage til den. Her skal vi blot referere voteringen. 

Som man ved var der flere forslag om stemmeret for kvinder 
fremme til behandling. - Sidst af alle voteredes over det ovenfor om- 
talte, men til bedre orientering refererer vi det først: 
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enda 8 50 skal gb ekeite: Å som Pope 


Stemmeberettigede er de norske. borgere, mænd og kvinder, som 
har fyldt ro aar, har VEIER DEE 1 JEG i 5 aar, opnoldes Sig der, 
og enten: | IA) ] sj (1 VTEI MIIGVDDN 

agder eller har været fmbedansnd. 

b. paa landet eier eller for længere tid end 5 aar har leiet 

"matrikuleret jord :eller:45 paa hinanden-følgende aar hat brugt 

og fremdeles bruger saadan jord; 

c. i Finmarken i 5 aar har været og fremdeles er rettighedsmænd ; 

d. er kjøbstadsborgere eller i kjøbstad eller ladested eier gaard 

| eller grund, hvis værdi idetmindste; er 600 kr. ; GOE 

e. har for det sidstforløbne aar betalt direkte til stat eller. 

kommune efter en antagen indtægt af mindst 500 kr. paa lan- 
det og mindst 800 kr. i kjøb- eller ladestederne, i et aar har 
havt fast bopæl i valgkommunen paa den tid, valget foregaar, 
og ikke som tyende tilhører andens husstand, — 


bifaldtes ikke, idet 58 stemte for og 56 imod. — De 58 herrer var: 


Andersen, Bøen, Tukken, Horst, Eng, Hagen, Hægstad, Foosnæs, 
Okkenhaug, Soelberg, Nærum, Bergan, Hof, Einum, John Lund, Mi- 
chelsen, Krohn, Prahl, Skaar, Rinde, Ullmann, Sveinsson, Gunnar 
Knudsen, Fossum, Gunheim, Teige, Blekastad, Mustad, Ødegaard, 
Fasting, J. Stang, Heiberg, Engelhart, Storeng, Arvesen, Aars, Glestad, 
Klavenæss, J. Utheim, Aarrestad, Odberg, Miinster, Arctander, Stous- 
land, Foss, Julius Olsen, A. Berge, Faye-Hansen, S. Nielsen, Mehus 
Chr. Nielsen, 0. Holm, Havig, Langelånd, Aklestad, 0. Nilssen, Bør- 
resen og P. Utheim. or 


De..56. herrer var: | 

N.. Olsen, Larsen, Lien, VW. Olsen, Norheim, .Vinje, Ueland, Lima, 
Schanche, 0. Berge, K. Rygh, Piene, Hval, Iversen, Knap, J. Prebensen, 
Roll, Berger, Løvenskiold, Haga, Thoresen, Bøhn, Evensen, Jak. Sver- 
drup, Refsdal, Fraas, Holsen, Strømme, Svendsbøe, Dugstad, Gerhard- 
sen, Fretheim, Arneberg, Berg, Sønju, E: Rygh, Schøyen, Birch-Reichen- 
wald, Vogt, Vold, Løvland, Johansen, Bang, Rynning, Litzow Holm, 
Simonsen, Hansen, Bonnevie, N. Prebensen, Schweigaard, P. Nielsen, 
Heffermehl, Grændsen, Igland, Henschien og Jørgen Knudsen. 


Som man vil se stemte foruden høire ogsaa hele den moderate 
gruppe — med undtagelse af J. Stang — samt venstrerepræsentanterne: 
Lien, Berg, Sønju, Vold, Løvland, Johansen og Larsen imod. 


Nylænde, 15de juli 1893. 185 





Alternativ B. 


Grundlovens $ 50 skal herefter lyde som følger: 
Stemmeberettigede er de norske borgere, mænd og kvinder, som 
har fyldt 25 aar, har været bosatte i landet i 5 aar, opholder sig der, 
og enten: 
a. er eller har været embedsmænd, eller 
b. paa landet eie eller for længere tid end 5 aar har leiet matri- 
kuleret jord, eller i 5 paa hinanden følgende aar har brugt og 
fremdeles bruger saadan jord, eller i Finmarken 1 5 aar har 
været og fremdeles er rettighedsmænd, eller 
c. er kjøbstadsborgere eller i kjøbstad eller ladested eier gaard 
eller grund, hvis værdi idetmindste er 600 kr., eller 
d. har for de tre sidstforløbne aar betalt direkte skat efter ligning 
paa formue eller indtægt til stat eller kommune, samt derhos 
har fast bopæl i valgkommunen paa den tid, valget foregaar, 
og ikke som tyende tilhøre andens husstand, — 
blev mod 50 stemmer ikke bifaldt. 


Alternativ C. 


Grundlovens $ 50 skal herefter lyde som følger: 

Stemmeberettigede er de norske borgere, mænd og kvinder, som 
har fyldt 25 aar, har været bosatte i landet i 5 aar, opholder sig der 
og for det sidstforløbne aar har betalt direkte skat til stat eller kom- 
mune, efter ligning paa formue eller indtægt, — 


blev mod 44 st. ikke bifaldt 


Alternativ D. 
Grundlovens $ 50: skal herefter lyde som følger: 
Stemmeberettigede er de norske borgere, mænd og kvinder, som 
har fyldt 25 aar, har været bosatte i landet i 5 aar, opholder sig der 
og. for det sidstforløbne aar har betalt direkte skat til stat eller 
kommune, — 
blev mod 41 st. ikke bifaldt, 


Alternativ E. 
Grundlovens $ 50 skal herefter lyde saaledes: 


Stemmeberettiget er enhver norsk borger, mand og kvinde, som 
har fyldt 25 aar, har været bosat i landet i 5 aar, opholder sig der, 
ikke nyder eller i det sidste aar før valget har nydt understøttelse af 
fattigvæsenet, og ikke som tyende tilhører andens husstand, -- 


blev mod 37 stemmer ikke bifaldt. 
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Tilsidst refererer vi forslaget om almindelig stemmeret for mænd 
og kvinder: 


orke fra Ullmann, Wexelsen m. fl. angaaende forandring 
i Grundlovens 8$ 50 og 52. 


Grundlovens $$ 50 og 52 skal herefter lyde som følger: 

$ 50, Stemmeberettiget er enhver norsk borger, mand og kvinde, 
som har fyldt 25 aar, har været bosat i landet i. 5 aar og 'opholder 
sig der. 

8 52. Stemmeret suspenderes: 

a. «Ved anklage til tinge for forbrydelser, der kunne medføre saa- 

dan straf, som 1 $& 53 a er nævnt. 

b. Ved umyndiggjørelse. | | 

c. Ved opbud eller fallit, der ikke er foraarsaget ved ildsvaade 

«eller andet utilregneligt og bevisligt  uheld, indtil skyldneren 

enten ved fuld betaling til fordringshaverne eller. ved akkord 
igjen er bleven raadig over sit bo. | Bi 

d. Ved at nyde eller i det sidste aar før valget at have nydt 

understøttelse af fattigvæsenet, — 
blev med 70 mod 44 stemmer ikke bifaldt. 
De 70 herrer var: 

P. Nielsen, Heffermehl, Grændsen, Igland, Henschien, Jørgen Knud- 
sen, Langeland, Børresen, N. Olsen, Larsen, Lien, Tukken, W. Olsen, 
Norheim, Vinje, Ueland, Lima, Schanche, O. Berge, K. Rygh, Piene. 
Hval, Iversen, Knap, J. Prebensen, Roll, Berger, Løvenskiold. Haga, 
Thoresen, Bøhn, Evensen, Michelsen, Krohn, Jak. Sverdrup, Refsdal, 
Fraas, Holsen, Strømme, Svendsbøe, Skaar, Dugstad, Gerhardsen, Fret- 
heim, Gunnar Knudsen, Arneberg, Berg, Sønju, Gunheim, E. Rygh, 
Schøyen, Birch-Reichenwald, Vogt, Blekastad, Vold, Johansen, Fasting, 
Bang, Rynning, Lutzow Holm, Simonsen, J. Stang, Hansen, Bonnevie, 
N. Prebensen, Engelhart, Arvesen, Aars, Glestad og Schweigaard. 

De 44 herrer var: 

Klavenæss, J. Utheim, Aarrestad, Odberg, Minster, Arctander, 
Stousland, Foss, Julius Olsen, A. Berge, Faye-Hansen, S. Nielsen, 
Mehus, Chr. Nielsen, 0. Holm, Havig, Aklestad, O. Nilssen, P. Utheim, 
Andersen, Bøen, Horst, Eng, Hagen, Hægstad, Foosnæs, Okkenhaug, 
Soelberg, Nærum, Bergan, Hof, Einum, John Lund, Prahl, Rinde, Uil- 
mann, Sveinsson, Fossum, Teige, Mustad, Ødegaard, Løvland, Heiberg 
og Storeng. 
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Margaret Fuller. 
(Forts.) 


Mange af dem udtalte ønske om at faa være alene sammen med 
hende, saa de kunde betro hende hemmeligheden ved deres øde- 
lagte liv. 

Og vi kan ikke tvile paa, at Margaret paa sin side vandt ny 
aandelig indsigt ved disse sørgelige aabenbaringer.  Hendes sympatier 
udvidede sig. Ikke længer opslugt blot af sine personlige venner følte 
hun hele menneskehedens store fælles nød. Hun, individernes ven, 
blev herefter ven af det upersonlige og af aanden, i hvor skrøbelige 
hytter den saa boede. 

Hendes forbindelse med ,New York Tribune" varede over halv- 
andet aar, og efter udløbet af den tid saa hun sig istand til at realisere 
sin længe nærede drøm og reiste med nogle venner til Europa i august 
1846. Hun besøgte England, Skotland og Frankrige, traf mange be- 
rømtteder — blandt dem Martineau, Wordsworth, som modtog hende 
meget gjæstfrit og Carlyle, som — desværre omtaler hende saaledes i 
sin dagbog: ,Igaar kom her en sværm amerikanere fra Emerson; 
hovedfiguren blandt dem, Margaret Fuller, en underlig ulænkelig gam- 
mel jomfru, men forresten ikke saa kjedelig, som jeg troede*. Dette 
vår introduktionen, men senere hen lærte han at yde hende baade ret- 
færdighed og hæder, og hans breve til Emerson har mangen en tribut 
til hendes sjeldne værd. | 

Vi anfører her hans ord i anledning af hendes tragiske død: 


, Stakkers Margaret! Det er en underlig tragedie hendes historie, 
og den har mange træk af det heroiske i sig, men er saa vild 
som en sybilles profeti. Saadan en villie til at spise dette store 
univers som sin østers eller sit æg og være absolut hersker over 
al høihed og glans, hendes hjerte kunde ane — har jeg aldrig 
truffet før i nogen menneskelig sjæl. Hendes ,jegfølelse* var 
kollosal, men hendes mod var ogsaa høit og klart, hendes rid- 
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derlighed og ædelmodighed stor, og hendes sanddruhed i dybeste 

forstand usvigelig*. 

Men det var i Italien Margaret Fuller fandt sit hjerte, sit hjem, 
som hun udtrykte det. =,Italien modtager mig som et længe tabt 
barn*, siger hun. 

Hun besøgte alle de vigtigste byer, men det var Rom, .,sjælens 
stad*, som helt fik magt over hende. Fra sit vinau paa Corsoen saa 
hun det mangfoldige og maleriske liv drage forbi, og hver dag drog 
hun ud paa nye herlige udfiugter. 

Og samtidig med at hendes interesse fængsledes af de ydre om- 
givelser, var der hændt en begivenhed af privat og personlig interesse 
og af varig indflydelse paa hendes skjæbne. Kort efter sin ankomst 
til Rom, havde hun mødt Ossoli — .et underligt og skjæbnesvangert 
møde* kalder hun det — efter vesperen i St. Peter, hvor hun gik for 
at lede efter sit følge, som hun var blevet skilt fra. En ung mand 
kom frem og tilbød sin hjælp. Dette var marki Giovanni Angelo 
Ossoli. To maaneder efter bad han hende om at blive hans hustru. 
Hun afslog hans bøn — skjønt hun elskede ham, siger hun — ti 
denne. forbindelse syntes hende i enhver henseende lidet passende. 
Han var syv aar yngre end hende og i aandelig henseende, i kultur, i 
det hele var han hende dybt underlegen. Hun gjorde hvad hun kunde 
for at faa ham til at opgive tanken paa hende, men da han blev ved 
og hun blev overbevist om, at han elskede hende saa høit. at han 
vilde blive dybt ulykkelig uden hende, samtykkede hun tilsidst- og 
blev hemmelig viet til ham i december 1847. 

Ikke engang sin moder og sine intimeste venner betroede Margaret 
hemmeligheden ved sit giftermaal. Paa grund af vanskelige familie- 
forhold vilde Ossolis udsigter været ødelagt, hvis forbindelsen var blevet 
kjendt paa den tid. Kort efter skriver Margaret: .Jeg træder nu ind 
i en fase af min skjæbne saa vanskslig, at jeg for tiden ikke ser anden 
udgang paa den end gjennem dødens port. Jeg har ingen grund til 
at haabe, at jeg ikke skal høste, hvad jeg har saaet. Men hvorledes 
jeg skal komme over det alt, kan jeg ikke se, det er altsammen en 
mørk og sørgelig gaade. Kunstens herlige skikkelser fortryller mig 
ikke længer, og en kjærlighed, hvori der er al ømhed, men ingen hjælp 
at finde, trøster mig forgjæves". Sørgelige og gaadefulde ord, hvoraf 
det er vanskeligt at læse den hele og sande mening. 

Det nye aar oprandt -— aaret 1848 — der ringte som en storm- 
klokke over Europa. Italien var slagmarken. Margaret blev revet bort 
fra sine egne bekymringer ved de offentlige begivenheders storm. Det 
var en tid, hun altid havde drømt om; og hun glædede sig over at 
være midt op i den. Margaret kastede sig selv op i kampen og tog 
aktiv del opmuntrende og stimulerende lederne. Begeistret som hun 
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selv var, vidste hun ogsaa at begeistre andre. * Ossoli kastede' ogsaa 
tilside alle familietraditioner og baand, sluttede Sig til frihedens sag og 
stillede sig i republikens tjeneste. Vaaren kom med sjelden pragt over 
Italien; og Margaret skriver: . Naturen synes at være i sympati - med 
de store begivenheder, som kommer . . . Italiens' himmel har igjen sit 
skjønneste blaa, solen straaler, det melankolske skjær glider igjen over 
kampagnaen, og hundreder af lærker Synger over ruinerne*. Men hen- 
des egen skjæbne var endnu mørk og indviklet, tunge melankoliens og 
skuffelsens skyer synes at ruge over hende -- misfornøielse med sig 
selv. --- Hun skrev til Emerson: 

Jeg skal visselig ikke rose mig selv eller vente at åndre roser 
mig. For nogle aar siden syntes jeg De var uretfærdig, fordi De ikke 
vilde have tiltro til mine aandelige erfaringer — men jeg ser De havde 
ret . . . Det var herlige timer og englene besøgte mig visselig, men 
der maa have været for meget af jorden i mig, for meget af svaghed 
og galskab, ti denne daab blev ikke indvielse nok*. 

For sin helbreds skyld maatte hun fotlade Rom meget tidlig, og 
hun tilbragte sommeren i Rieti, et fjernt og afsides sted høit oppe i 
Abruzzos snedækte fjelde; hvor Ossoli blot kunde komme til hende 
hver søndag. Naar disse korte besøg undtages, var hun ganske alene, 
eller værre end alene, for stedets indfødte var lidet bedre end røvere. 
Hendes værelse var adskilt fra resten af huset, loggiaen hang udover 
fjeldstrømmen, som opsvulmet i det stærke uveir blev til en brusende 
fos. Margaret kunde ikke sove og gik nat efter nat op og ned paa 
den smale balkon. Ossolis garde blev beordret til Bologna. Han be- 
tænkte sig, ti dette vilde skille ham ganske fra Margaret, men hun 
skrev til ham med spartansk fasthed. ,Gjør hvad æren kræver. Jeg 
skal forsøge at holde mig oppe . . + Vi har nydt nogle fredelige timer 
sammen, kanske det nu er'forbi med dem . . . ikke ofte fordrer skjæb- 
nen en større pris for en kort stunds lykke". 

Men dette offer behøvedes ikke. Garden blev i Rom, og Ossoli 
kunde fremdeles komme til hende. Han kom paa søndag, og torsdag 
den Ste september 1848 blev hendes barn født.” Den næste dag maatte 
Ossoli furlade hende igjen og overlade hende til de griske og gru- 
somme folks naade. Fortvilet var hendes stilling, men hendes lille barn 
var hendes trøst. , Hvis han lever og trives, vil det erstatte mig alt. 
Han smiler i sin søvn, hvor det faar mit hjerte til at banke". Men 
ogsaa denne glæde skuldé snart negtes hende. Fremtiden trak op med 
sorg og angst. Deres eneste existensemidler var hvad hun kunde for- 
tjene ved sine skrifter. Hun maatte derfor til Rom, og for at bevare 
hemmeligheden maatte barnet blive igjen- hos saa god en pleierske, 
som der var at opdrive paa stedet. : Ossoli kom, og i november reiste 
hun til Rom. To gange fik hun reise op til sit barn, første gang I 
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december, da hun fandt ham frisk og trivelig. Huset var skrækkelig 
koldt, vinden trængte ind fra alle kanter, men den stakkars moder 
- haabede, han vilde blive desto stærkere, fordi han blev hærdet som 
liden. Anden gang hun saa ham var i marts. ,Hvilke grusomme 
ofre jeg gjør, skrev hun, for at bevare min hemmelighed. Det. vil 
sandelig være ligt alt det øvrige, hvis disse ofre gjøres forgjæves*. 

Imidlertid var hele Italien i uro, og Rom scenen for de mest skjæbne- 
svangre begivenheder. Ministeren Rossi blev rammet af et dolkestik, 
da han steg ud af vognen for at gaa ind i deputeretkammeret.  Trop- 
perne og folket drog gjennem gaderne syngende ,lykkelig den haand, 
som befrier verden fra tyrannen". Fra sit vindu saa Margaret stor- 
men paa qvirinalet. ,Hvem skulde. have troet siger hun, at folket 
vilde angribe den godmodige Pio Nono's palads? Jeg var paa Monte 
Cavalla igaar og saa de ituslaaede vinduer, de brændte døre, murene 
mærket af kuglerne lige nedenfor loggiaen, hvor vi har seet ham give 
velsignelsen*. 

Mazzini ankom, kaldt tilbage med entusiasme efter 17 aars lands- 
forvisning. Han søgte strax Margaret, og de aftalte hvad der skulde 
gjøres. Sit hele hjerte gav hun til sagen. Med glæde skulde jeg give 
mit liv for at hjælpe ham*, udraaber hun. — Republiken blev proklameret, 
men hvor kort en drøm! =Krigslykken vendte sig; de østerrigske vaa- 
ben var heldige overalt, og fra alle de italienske byer, fra nord til syd, 
kom flygtninger og fordrevne strømmende ind til Rom som var deres 
sidste tilflugtssted. I april, 1849, viste den franske hær sig: foran 
Roms porte og beleirede byen. 

Og nu var det Margarets liv blev helt sammenknyttet med en 
nations skjæbne. Bundet saavel ved offentlige som private baand til 
denne sag blev hendes eget personlige drama en liden del af det ver- 
densdrama, som spilledes rundt omkring hende. Hun tilbød strax sin 
tjeneste som sygepleierske og fik bestyrelsen af et hospital, som hun 
med raskhed og dygtighed fik ordnet. Hendes mand var med sine 
soldater stationeret paa muren af vatikanets haver. Angrebet begyndte 
og fra sin loggia var Margaret vidne til ,et skrækkeligt og virkeligt 
slag*, som varede fra kl. 4 morgen til nattens frembrud. Tabet paa 
Italiens side var omkring tre hundrede dræbte og saarede, paa den 
franske meget større. Margaret tilbragte nu al sin tid paa hospitalet — 
Syv, otte timer af dagen og ofte hele natten midt i de frygteligste 
dødens og lidelsens scener. Her var hun paa sin høide: hendes 
heroiske aand, hendes ømme kvindehjerte straalede frem, oplyste den 
mørke skyggernes dal for nogle og bragte livgivende trøst og hjælp 
til andre. Hvor rørende de er de smaatræk hun fortæller: 

En vakker ung mand, som er blevet krøbling for livstid, tryk- 
kede min haand, da han saa mig græde over de kvaler, jeg ikke kunde 
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sagde de ofte, naar jeg ikke havde et ord til trøst. — — .Hvorlænge 


vil Signora blive hos os?* Naar vil Signora komme igjen?* spurgte 
de ivrig og løftede sig op paa albuerne for at faa et sidste glimt af 
hende, naar hun gik forbi. Til al denne anstrengelse og lidelse kom 
saa hendes personlige angst og bekymring. Ossoli stod paa en meget 
udsat post, som han ikke kunde overtales til at forlade for at skaffe 
sig føde og hvile. I dagevis var hun uden efterretning fra ham. Saa 
gik hun i den brændende sol, bærende fødemidler med sig over vati- 
kanet til den blodplettede mur, hvor hun vexlede et par ord med ham. 
Fra deres barn hørte de ingenting, indtil endelig efter dage af den mest 
kvalfulde spænding et brev kom fra hans pleierske med underretning 
om, at hvis de ikke øieblikkelig sendte i forskud en vis sum penge 
vilde hun helt forlade Angelo. De fik sendt penge, men med den 
alvorligste tvil om de nogensinde vilde naa hende, saadan som tilstan- 
den var 1 landet. 

Men midt i sine private sorger har Margaret dog en klage for det 
herjede Rom: ,Dets herlige ege, dets villaer, denne hellige skjønhed, 
som syntes at skulle være verdens eiendom for evig. — — 0 Rom: 
mit land! Kunde jeg tro, at den store sag skulde bringe saadan øde- 
læggelse over dig". Og saa dette fredelige billede: 

,Pavens palads og qvirinalet bruges nu til reconvalesenter. I disse 
skjønne haver gaar jeg med dem — en med sine bandager, en anden 
med sine krykker . . . For en dag eller to siden sad vi i pavens lille 
paviljon, hvor han pleiede give privat audiens. Solen gik straalende 
ned over Monte Maria, hvor det franske kavalleris hvide telte lyste 
mellem trærne. Kanonaden hørtes fra tid til anden. To mørkøiede 
gutter sad ved vore fødder og opfangede ivrig hvert ord, som kom fra 
dagens helte. Det var en skjøn time, stjaalet fra ødelæggelsen og 
sorgen; og fortællinger berettedes, saa fulde af ynde og patos som i 
Boccaccios haver, kun i en meget forskjellig aand, — med ædelt haab 
for mænd, med ærbødighed for kvinder.* 

Det var 1. de sidste dage af juni; bombardementet var meget stærkt, 
skud og bomber faldt ind over hele byen.  Ossoli havde kommando 
over et battert paa Monte Pincio, ,den højeste og farligste stilling i 
Rom, direkte udsat for bomberne fra den franske leir*. Margaret følte, 
at øieblikket var kommet, da hun maatte tage sin plads ved sin mands 
side og dele den kommende nats farer med ham. 

Førend hun gjorde dette, sendte hun bud til mr. Cass, den ameri- 
kanske chargé d'affaires, underrettede ham om sit giftermaal og over- 
gav 1 hans hænder en pakke med vigtige papirer, som han i tilfælde 
af hendes død skulde give til venner i Amerika — beviset for hendes 
ægteskab og hendes barns fødsel og daab. Efter dette kom Ossoli og 
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hentede hende, og de vandrede op til Monte Pincio for sammen at 
møde sin skjæbne. Kanonaden blev dog ikke fornyet den nat, og ved 
daggry forlod de stedet. Samme dag juli 1849 marscherede de franske 
tropper ind i Rom. Portene blev aabnet ng Margaret og Ossoli skyndte 
sig til sit barn. Midt i kanonernes torden syntes hun at have hørt 
ham raabe paa hende og jamre sig. Hun kom netop i rette tid til at 
frelse ham. Han var udtæret som et skelet, hans søde barneynde 
var borte! Alt hvad jeg havde udholdt syntes let mod hvad jeg følte, 
da jeg saa ham saaledes; altfor svag til at smile eller løfte sin ud- 
tærede lille haand*.  Men-med den ømmeste pleie bragte de ham til- 
bage til livet. Hvem ved, om det var én kjærlighedens gjerning, siger 
Margaret, saa haard som denne verden er. - Fire uger vaagede hun 
over ham dag og nat, førend hun saa ham smile igjen, .,det stakkars 
blege, svage smil*. Da kom nyt mod i hendes hjerte, og hun beslut- 
tede at leve ,dag efter dag, time efter time for hans skyld*. 

Da barnet var helt tilfrisknet, reiste de veien over Perugia til Flo- 
rens. Som en klar plet meliem drivende skyer er dette korte kapitel 
af Margarets stormfulde liv. Hvor hun nu fryder sig'igjen.” Den rene 
fjeldluft er livselexir, og veiene er saa henrivende*. 

I oktober nedsatte de sig 1 Florens, og ægteskabet blev gjort be- 
kjendt. Men bekjendtgjørelsen faldt hende meget vanskelig. Det var 
en tung gjerning at gjøre, siger hun, og i alle hendes breve føler vi 
bevidstheden om at være i en vrang situation og frygten for mis- 
billigelse. Til nogle af sine venner udtrykker hun sig næsten brutalt, 
ligesom hun vil udfordre al deres kritik med engang. Men uden und- 
tagelse svarede de hende med sympati og med tillid til hendes egne 
motiver og handlinger. Sin moder var Margaret især taknemmelig for 
den kjærlighed hun viser hende. Hun skriver, «at hun kan dø roligere 
nu hun ved, at hendes datter er omgivet af saa stor hengivenhed og 
ømhed; hun udtaler ingen bekymring over deres fattigdom, men til- 
byder at dele sine smaa midler med dem. Om Ossoli skriver Margaret 
aabenhjertig til sine venner, at han ikke i nogen henseende er saadan 
en mand, som hendes venner vilde ventet hun skulde valgt — uden 
stilling og større dannelse og om alt, som indeholdes i bøger, er han 
absolut uvidende". Men hvad saa end den tilsyneladende uoverens- 
stemmelse var, saa blev forholdet mellem Margaret og hendes mand 
trofast og ægte og med dybde i følelsen. ,Min kjærlighed til Ossoli*, 
siger hun, ser ren og øm, heller ikke har nogen undtagen minmoder 
elsket mig saa sandt som han gjør det. Mange har først maattet lære 
mig ordentlig at kjende, andre har elsket mig med en blanding af fan- 
tast og begeistring, henrevet ved mit talent til at forskjønne livet. * Men 
Ossoli elsker mig ved tiltrækningens egen lov; han elsker at være hos 
mig, tjene mig og trøste mig .. I ham har jeg fundet et” hjem . 
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Mit forhold til Ossoli har været som at trække mig tilbage til et af 
disse fredelige gjemte steder i skoven, noget af violens duft er aandet 
ind i mit liv og vil aldrig forlade det". 

Men mere end hustru var Margaret moder, og hun kaster sig ind 
i dette nye forhold med naiv, næsten barnslig iver. .Hvad skal jeg 
sige 'om mit barn? siger hun, alt vil synes overdrevent. I ham finder 
jeg for første gang tilfredsstillelse for mit hjertes dybe krav . .. Saa 
sød er denne ulidenskabelige kjærlighed; den kjender ingen mørk 
reaktion, den idealiserer ikke og kan ikke kjølnes ved feil hos dens 
gjenstand. Intet uden et barn kan tage den værste bitterhed ud af 
livet og bryde ensomhedens trolddom*. Hendes breve fra denne tid 
faar en klar, frisk klang, helt forskjellig fra tidligere, naar hun taler om 
sit barns smaa kunststykker og indfald; og vi kan vanskelig kjende 
igjen den tragiske sibyllinske Margaret, som hendes sind nu svinger 
sig op og jubler som en fugl. 

Men der var sorger og bekymringer indimellem, og Margaret 
havde forudfølelse om kommende ulykker, hun havde den fremsynthed, 
som de ulykkelige faar, hvem lykken har givet korte glimt for saa 
strax igjen at forsvinde. 

, Hvem ved hvor længe denne fred vil vare", siger hun, ,ykanske 
den eneste lykke, livet vil skjænke os". De kunde ikke blive 1 Italien. 
Ossoli var helt uden fremtidsudsigter, og alt afhang af Margarets 
arbeide. Hun havde med megen flid skrevet ,lItaliens historie", som 
nu næsten var færdig til offentliggjørelse. 

Amerika blev det bedste felt for hendes virksomhed nu, og mange 
grunde forenede sig for at drage hende tilbage did. I et brev skrevet 
i Novella 29de november 1849 siger hun: ,Du spørger om mine 
planer, de er endnu ubestemte, der er ingen udsigt til at vi kan vende 
tilbage til Rom eller at Ossoli for tiden kan faa noget for en liden 
eiendom, han har der. Jeg fik et løfte om ansættelse her, men den, 
som gav løftet, synes at have glemt det. Jeg antager, jeg kommer til 
at vende tilbage til De forenede stater. Jeg længes efter at se min 
moder og eder mine kjære venner, og hvis vi havde lidt penge og 
kunde leve i tilbagetrukken ro, skulde jeg ikke sørge over at forlade 
Italien, til landet fik kraft til at reise sig igjen, og bo nogle aar i 
Amerika. - Jeg vilde synes om at forfriske mine sympatier med mit 
fædrelands store interesser og store haab. 

Jeg vilde gjerne gjøre alt hvad jeg kunde for mine landsmænd, 
men nu at indfinde mig paa arbeidsmarkedet der og tilbyde min tje- 
neste vil blive haardere end nogensinde før, mit sind har været meget 
anstrengt og behøver netop den ro og gradvise fornyelse, det vilde 
finde i stille husligt liv. Jeg ved heller neppe hvorledes vi skal komme 
didover, selv den mest økonomiske rute fra Leghorn eller Genua, er 
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to hundrede dollars. Jeg er meget syg paa søen; jeg antager det 
vilde blive værre med disse skibe end det var med dampskibet, og 
Ossoli er uprøvet. Vi har ikke raad til at tage med en pige, og hvad 
vilde der blive af barnet, hvis vi begge blir syge? Jeg tænker aldrig 
paa reisen uden at frygte for, at barnet vil dø. - Disse ting ser slemme 
ud paa aistand, men kanske vil de blive bedre, naar de kommer 
nærmere". 

Det blev bestemt de skulde reise over paa et koffardiskib,. , Eli- 
sabeth*, der skulde seile fra Leghorn l17de mai 1850. Fra bestem- 
melsen var taget, var Margaret plaget af mørke anelser og frygt. Hun 
havde længe havt en forudfølelse af, at aar 1850 vilde bringe en krise 
i hendes skjæbne, og Ossoli var i sin ungdom af en spaamand blevet 
advaret mod søen. Underlige og patetiske er. de sidste ord til. hen- 
des venner: 

Det synes mig at min fremtid her paa jorden nu lukker sig 

2. «Men mit liv gaar frem regelmæssig som skjæbnerne i en 

græsk tragedie, og jeg kan blot betragte bladene, som de vender 

sig .-. . Men jeg faar vel ro til at gaa ombord, naar jeg opsender 
en inderlig bør om, at hverken sygdom eller havet vil bringe 
mit barn døden, eller hvis saa maa være, at Ossoli, Angelo og 
jeg selv maa gaa bort sammen, og at dødsangsten maa blive kort*. 

Hendes afskedsord til moderen lød saa: 

ySkulde noget hindre vort møde paa jorden, saa tænk paa 
mig som paa en, der idetmindste altid ønskede at gjøre sin pligt, 
og som følte stærkere og stærkere for dig, eftersom hendes sind 
udviklede sig til at forstaa, hvad der havde værd.* 

Dagen kom og ,Elisabeth* laa færdig, et stærkt og godt nyt 
skib, men ogsaa i de sidsle øieblikke grebes Margaret af en for- 
færdelig angst, og kunde ikke selv tage beslutningen at gaa ombord. 

Det blev ogsaa en reise saa fatal, at man næsten kan grue for at 
skildre den: Først kapteinens sygdom — af børnekopper — hans død, 
da de var kommet udenfor Gibraltar, hvor hans lig blev lagt i et flag 
og sænket i dybet, mens Margaret trøster og pleier hans enke. - Saa 
lille Angelino grebet af den frygtelige sygdom, lige ind i døden 1 flere 
dage og kun reddet ved den største omhu. Modvind forlænger reisen 
til to maaneder, men torsdag den 18de juli er ,Elisabeth* lige udenfor 
Jerseykysten. Passagererne faar ordre til at pakke sine kufferter og 
have dem i beredskab til landingen næste morgen. Kl. 9 om aftenen 
reiser der sig storm, og ved midnatstid er det orkan.  Skibet jagende. 
ingen ved med hvor stos fart med vinden og floden lige mod øde 
læggelsen. Kl. 4 næste morgen støder det paa ved Fire Islands kyst. 
Først en rysten, saa et brag og saa tordnende bølger, som bryder over 
dem,  Passagererne mødes 1 det graa lys, vexler nogle ord rolige, men 
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fortvilede. Og i tolv timer, midt i stormens og havets raseri, venter 
denne klynge mennesker døden. Vi har et glimt af Margaret, syn- 
gende sit skrækslagne barn isøvn. Land var 1 syne bare hundrede 
alen borte, men med de rasende brændinger imellem. Gjennem reg- 
nens graa taage kunde de se de graa sandhøier med folk bevægende 
sig paa stranden, men ikke en haand løftet for at redde dem, ikke en 
baad sat ud til deres frelse.  Vraget blev revet istykker planke for 
planke. En mast med en rest af dækket blev igjen, som hævede sig 
og sank med hver bølge, til dette klyngede den fortvilede gruppe sig. 
Det sidste øieblik kom.  Nogle kastede sig i søen, og det lykkedes 
dem at svømme til kysten, andre klyngede sig til en planke" eller 
et toug. | | 

Det sidste syn nogen havde af Margaret var ved foden af masten, 
I sin hvide natdragt, med det lyse haar strømmende over skuldrene. 
Ossoli hang en stund i riggen, men den næste bølge tog ham, og han 
sank. Hverken han eller Margaret blev gjenfundet. Men Angelinos 
lille legeme drev iland — med klæderne afslidt — men endnu varmt, 
saa han fik ikke hvile sammen med sine (forældre i det kolde dyb, 
hvor der er ligesaa fredfuldt som i jordens favn. 

En stor medlidenhed fylder hjerter ved hendes voldsomme lidel- 
sesfulde død,'og, tanken søger hen +til det, som seirersoverv:døden; det 
rige eftermæle, som hendes personlighed skabte sig. > Vi har her for- 
søgt at lade hende tale for sig selv og derigjennem vise hvad hun 
naaede, hvor hun seirede, og hvor hun blot kjæmpede: Vi har seet 
hende i de forskjelligste forholde — som datter, søster og ven, hustru 
og moder, overalt trofast og tro mod Sine idealer. At sige dette er 
det ikke ogsaa at sige, at hendes liv var rigt og helt og fyldestgjørende? 
Nei, dette er netop ikke den følelse, hendes historie efterlader. Vi kan 
ikke lade være at føle en mangel eller et savn — noget uoplevet, ufuld- 
kommet, uforsonet. Igjen og igjen hører vi 1 hendes  bekjendelser om 
hendes længsel efter et ,hjem*, som hun kalder det. , En omflak- 
kende intelligens*, kalder hun sig selv, drevet fra sted til sted, fra per- 
son til person og ingensteds findende fred, ti i sit eget indre havde 
hun ikkr det tilflugtssted, det hjem, som kunde beskytte hende under 
skjæbnens omskiftelser. Mænd af saa stor intelligens er i regelen til- 
fredsstillet ved at herske gjennem intelligensen og koncentrerer sin 
energi i den retning. Men her var en kvinde, i hvem modstridende 
kræfter uafladelig brødes — intelligensen og følelsen, de store uper- 
sonlige sympatier og de nære hungrige, menneskelige tilbøieligheder. 
,Hendes hjerne var hjerte heltigjennem*, siger Frederick Robertson om 
hende, og hendes synspunkter blev let uklare og altfor personlig 
farvede.  Noget af den mangel paa harmoni, som var ved hendes ydre 
person, var, naar vi gaar dybere, ogsaa at finde i hendes indre. Sin 
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puritanske samvittighed og Sin selvopdragelse tiltrods; var hun maaske 
alligevel bakkantinden med noget kaotisk: lovløst ved sig, som hun 
aldrig vandt herredømmet over. Hvad der behøvedes for en saa mang- 
foldig og sammensat natur som hendes, var et stort beherskende prin- 
cip, som kunde ordne alle livets fakta og stemme dem i samklang, 
med andre ord en dyb aandelig overbevisning, et indre syn af. det 
guddommelige, som aabner nye lysende horisonter og dybder, hvor der 
er. stilhed: og fred. Hendes rige blev dog altid af denne ver- 
den, og hun fik ikke greb i den sandhed, som kan gjøre fri, fri fra 
sansernes og fra selvets begrænsning. 

Men om hendes liv saaledes ikke blev helt og harmonisk, saa blev 
det dog ædelt, opadstræbende og heroisk. Og hun har efterladt . ver- 
den et straalende minde. 


Forskjelligt, 


Den nystiftede kvindestemmeretsforening i Elverum hat ved- 
taget følgende love: 

I. Foreningens formaal er — særlig ved foredrag og diskussion — 
at virke for, at enhver norsk kvinde, der 'opfylder 'grundlovens 
stemmeretsbetingelser, erholder stemmeret. 

2. Medlem af foreningen er enhver kvinde, der tegner sig hos: be- 
styrelsen og erlægger en! aarlig kontingent, stor kr. 1.00. 
Foreningen vælger for hvert aar en bestyrelse. paa 3 medlemmer; 
disse vælger inden sin midte en formand. 

4. Der holdes mindst 4 møder om aaret. Tiden for disse bestemmes 

af bestyrelsen. 

5: Festlige sammenkomster afholdes et par gange om aaret. 

6. Forslag til forandring af disse bestemmelser indsendes til forman- 
den og behandles paa første ordinære møde. - Forat beslutning kan 
fattes, maa mindst halvparten af foreningens medlemmer være tilstede. 

Til bestyrelse valgtes: Frk. Ingeborg Torstejnson (formand); frk. 
Pauline Risberg og fru Ingeborg Skjærbæk. 
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lndholdsfortegnelse: - Voteringen over kvindestemmeretsforslagene i stortinget i 
1893 (red.) — Margaret Fuller, slutning, MAE red.) — NE 
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Et ord mod forsvarssagen*). 


Nedenstaaende linjer skrives ingenlunde ud fra fantastiske forestil- 
linger om, at ,en evig fred* er nær. Det kan godt være, at ., Verdens- 
krigen i 189—% med alle sine rædsler skal opleves af os. Det vil 
maaske vise sig, at menneskeheden i de 20 aar siden den tysk-franske 
krig ikke mere virkelig og grundig er gaaet fremad i humanitets- og 
og retfærdighedsfølelse, end at de vilde lidenskaber, blodsudgydelsen 
vækker, vil trampe alt det lærte under fødder. Intet menneske kan 
forudsige noget om dette. Maaske er det saa, Som mange mener, at 
der vil komme en anden krig før denne, ogsaa en verdenskrig, men i 
en anden forstand, millionernes krig mod de tusinde, de forkonmnes, de 
forurettedes, de undertryktes krig mod de samfundstilstande, der neg- 
ter dem en menneskeværdig tilværelse. Ve os alle, hvis krigen mellem 
stormagterne bryder løs, tifold ve os lykkelige, der har legemets og 
aandens brød, hvis de ,brødløse” i samlet skare vil tage pladsen fra 
os! Om de rædsler har vel ingen mod til at tale. 

Der er i disse dage en stor, ærlig ment og i sin. iver paaskjøn- 
nelsesværdig bevægelse landet rundt i anledning af .forsvarssagen*. 
Men tager den ikke feil? Er ikke det maal, den sigter til, uopnaaeligt? 
Er det ikke just ad den stik modsatte vei, at redning for fædrelandet 
maa Ssøges? 

Kvinderne. — heder det — har stillet sig i spidsen for denne be- 
vægelse. Det var et umaadeligt held for mangeslags foretagende, da 





*) Nedskrevet i december 1889. Umiddelbart efter kvindernes forsvarsopraab. — 
Kaptein Angells stykke: «Verdenskrigen 189—» forudsættes kjendt. 
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kvinderne begyndte selv at tjene nogle kroner, og man har godt for- 
staaet at drage nytte af deres smaa, forraad og store offervillighed, 
naturligvis uden tanke paa at | give dem de rettigheder, der pleier at 
følge med at være deltagere arbeidet. DE arbeider ha trofast den, 
som med stemmeret*. Og saavidt*: kisttte lite gran*, Som børnene siger, 
er det begyndt at dæmre med tanken om, at den eie kvinde ogsaa 
har ret til selvstændig at yde en skjærv til et foretagende, der interes- 
serer hende, at det kan forkyndes fra de mest konservative hold. at 
kvinderne vil Skjænke landet et Krigsskib. | 

At mange i stilhed drager paa smilet af. denne nye form af ,,kvin- 
den som valkyrie*, betviles ikke. For knapt en menneskealder siden 
skjænkede ,kvinden" skytter- og sangerlag den fane, hvorunder de, 
hver paa sin maade, skulde vinde seier; (..de har naturligvis bestilt 
den hos en flink syerske, og vi mænd er det jo, som betaler den*); 
nu er man virkelig kommen saalangt, at man kan tænke sig deres 
ydelser i form af noget andet end søm, 'og nu 'er det da dem, som 
selv skal udruste de skibe, der skal bringe jammer og hjertesorg over 
deres og andre landes kvinder. 

Der er et andet arbeide, som mange kvinder mener, at deres søstre 
landet rundt for længe siden skulde taget op: arbeidet paa at lære den 
opvoxende slegt at hade krigen, at syse for dens ødelæggelser i time- 
lig og aandelig henseende, at harmes over dens fuldstændige mangel 
paa evne til at bevise seirherrens ret og retmæssigheden af de tilstande, 
han skaber, at blive villige til heller selv at lide end at pine og dræbe 
medmennesker, der villieløst er blevne udsatte for deres vaaben. 
Dette arbeides betydning er vist ikke engang ,dæmret* for flertallet af 
norske kvinder. .,Hvorledes skulde et /zdef land kunne begynde med 
at SNU op ned paa verden*, siger man. Ganske bortseet fra, at der 
gives en betragtningsmaade, som siger: ,Er det i overensstemmelse 
med kristendommens aand, er det ret efter det ord, som skal være 
min evige dommer, saa vil jeg lære mine børn saaledes, om det end 
har aartusinders hevd imod sig* — ganske bortseet fra dette ene, faste 
standpunkt, saa kunde det ligge nær at spørge: ,Hvori ligger de smaa 
staters ene begrundede haab om frihed og fremgang uden deri, at bil- 
lighedens og menneskelighedens grundsætninger mere og mere aner- 
kjendes?* Udøvelsen bliver det jo altid sent og skrøbeligt med, det 
ved man nok. Men det menneskehedens opklarende blik, der har 
erkjendt tvekampe og dueller ikke alene som forkastelige for 
sin grusomhed, men har erkjendt det som fuldstændig meningsløst 
at ville hente beviset for ret eller gjengivelse at krænket ære fra 
den enes større held til at faa dræbt eller Ssaaret den anden — det 
blik vil sikkerlig inden meget længe have faaet evne til at anskue kri- 
gen fra Samme synspunkt. 
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Vi er ikke Saa naive at tro, at den sterkeres ,ret* nogengang vil 
ophøre at forsøge sig gjort gjældende, at voldsherredømme, uretfærdig- 
hed og havesyge nogensinde vil forsvinde fra syndige menneskers ver- 
den, for hvem det at herske og at nyde altid vil staa som livets maal. 
Men man er ingenlunde i wuoverensstemmelse med historiens vidnes- 
byrd, naar man drister sig til at tro, at de blodigste, groveste, arbeide 
og penge mest ødelæggende former for denne livsretning vil nødes til 
at svinde. Man har efter historien fuld grund til at tro, at menneske- 
heden med uimodstaaelig magt vil fordre oprettelsen af institutioner, 
hvor der vil være mulighed for, at folkenes anliggender kan prøves og 
ordnes med retfærdighed, og hverken være fuldstændig voldgiven de 
magthavendes luner eller de mekaniske opfindelsers. fremgang 1 at skabe 
altid kraftigere mordredskaber. Thi er det ikke tilsidst paa disse, det 
først og fremst kommer an? Har det ikke gjentaget sig atter og atter, 
at naar en liden stat med store pengeopofrelser havde anskaffet et eller 
andet forsvarsmiddel, og nu troede at kunne puste lidt rolig — straks 
kom der en ny opfindelse, af hvis nye kjæmpemæssige kræfter det lille 
lands dyrtkjøbte skat-kunde knuses som spaan af jern? Man vil ofte 
fra historien minde os om, hvorledes et lidet folk, der gjør sit yderste, 
vil staa sig i kampen mod en mægtig fiende. Ja, fædrelandssind, offer- 
villighed, udholdenhed vil altid vise sig som store magter — men er 
der i dette tilfælde, anvendt paa nutidens krige, ikke noget misvisende 
i denne tale? Den personlige tapperhed spiller jo langtfra nu den frem- 
trædende rolle som i fortidens krige, medens krigsredskaberne mere og 
mere nu bliver det ene fornødne. Og disse kan jo ventes at naa ti] 
en uanet fuldkommenhed efter den udvikling, som ogsaa denne gren 
af industrien har taget. Og paa dette punkt vil aldrig de smaa stater 
kunne hamle op med de store — lad dem kaste i dette bundløse svælg, 
saa meget de vil! | ) 

Haabet om lykke i dybeste forstand ligger jo for alle mennesker 
i sandhedens og rettens fremgang. Men for de svage ligger ogsaa 
lykken i ydre forstand ganske deri. Derfor har vi vist stort ansvar 
for den maade, hvorpaa vi ligeoverfor de unge taler om erobrerne og 
de mægtige i vor tid. De forfærdelige skildringer, som i stykket om 
, verdenskrigen” gaves os af tyskernes krigsførelse, kunde vel i mere 
end én forstand tjene til at aabne vore øine. Dette folk, dets almæg- 
tige minister, dets feltmarskalk, dets første keiser, der tillod krigen, dets 
tredje keiser, der heller vil ofre en halv million undersaatter end afstaa 
en fodsbred af sine med vold vundne besiddelser. Dem er det, vi i 
aviser og bøger, verdslige og gudelige, taaler rost og ophøiet. Naar 
man læser kaptein Angells beretninger, og saa stiller ved siden derat 
al den uendelige talen om Herrens naadige styrelse, om Gud, som gav 
seiren og gav riget enhed og styrke os. osv., som den gamle (sikker- 
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lig velmenende) keiser i sin forblindelse altid førte i munden, da skal 
man nok lede længe efter en- styggere misbrug af det hellige navn. 
Og Rusland med al sin hemmelige og aabenbare rædsel! Hører vore 
børn fra sine kristne" og civiliserede omgivelser ligesom et eneste 
stort, høilydt skrig mod de mægtige forbrydere, der holder disse mil- 
lioner i elendighed, klinge gjennem al tale om dette land og dets for- 
hold? «Svaret er let nok og tungt nok at give. Gift, gift drypper vi i 
den-opvoxende slegts øren, naar vi lader dem høre denne slags til- 
bedelse af magten. -Maatte vi bare ikke opleve den dag, da vi ser 
giften lammende gjennemtrænge dem selv og deres forhold, og Saa 
maa lade dem tilbage i verden under trældommens aag! 

Det skal ikke være de smaa stater, som skal begynde, Siger man 
— men det maa være tilladt at spørge: Naar saa man nogen gang 
en reform blive sat igang af dem, der sad inde med masten? (for- 
udsat da, at ikke egennyttige hensyn kom med i spillet). Nei, det er 
nok altid de smaa, som selv maa begynde med at fordre sine beret- 
tigede krav respekterede. ,Foragtet af de store og elsket af de smaa* 
— det vil ogsaa være gangen for denne ,sandhedsfærd*": fordringen 
om krigens afskaffelse. Den almindelige afvæbning*, som ofte er paa 
tale, vil neppe nogengang godvillig blive iverksat af hærfyrsterne, Saa- 
længe nationerne vil bøie sig under krigens aag; det er den sterke. 
samlede folkeopinion, som alene engang vil kunne ,,afvæbne" armeerne. 

Og sæt -nu endda, at dette høist usandsynlige skede, at vort land 
blev saaledes rustet, at det kunde modstaa de store landes kjæmpe- 
hære og kjæmpekanoner, sæt, at den store fiende maatte opgive at faa 
bugt med den lille nation — for dengang. Hvad saa? Hvorledes vilde 
landet da 'se ud, efter den af kaptein Angell skildrede krigsførelse? 
Hvorledes vilde det da gaa med ,hadets og hevnens frø*, der i for- 
færdelige mængder vilde være udsaaet? Mon det vilde have tabt sin 
spirekraft, fordi en uendelig dyrekjøbt seier var vunden? ,Das eben 
ist der Fluch der bøsen That, dass sie, fortwåhrend, immer Bøses musz 
gebåren". De ord passer vel i fuldt maal paa krigens ,bøse That*. 

Og om den forfærdelige ulykke skulde hænde os; at f. ex. Rusland 
angreb os — vilde det da være at ,sin åra 'Svika", om man gjorde 
alt for at afvende den, uden netop ad 'Ssverdets vei? Fr det større 
skam, end naar en oplyst og kristen mand vilde svare en, der udfor- 
drer ham til duel: > ,,Jeg duellerer ikke, fordi det er synd, og fordi det 
er taabelighed?* Man har jo hørt i historien om stater, der er blevne 
angrebne af en'overmægtig fiende, og som har tilbudt at afstaa, at 
opgive, at udlevere mere og mere; men hvem tilsidst fiendens fordrin- 
ger har drevet til fortvilelse, saa de har begyndt en aarelang mod- 
standskamp, ført med det mest storartede heltemod og endende med 
— deres stats totale ødelæggelse. Der er mange kristne mænd og 
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kvinder, som mener, at krigens rædsler ligefuldt i aandelig som i time- 
lig forstand, er saa store, at der er zmtet, Som ikke maa opgives for 
at undgaa dem uden det ene: samvittighedsfrihed, religionsfrihed. Og 
den store, i bedste forstand seirrige kamp for demme frihed, den er 
ikke ført med sverdet i haand, men med sverdet sænkende sig ned 
over ens eget hoved, martyrernes hellige kamp, seiren i nederlag. Der 
er slegtled, i hvis tunge, jammerfulde lod den kamp falder. Men det 
er ogsaa disse slegtled, der har reddet verden. 

Vor tid er i mange stykker en omveltningens, en nydannelsens 
tid. Den skaber nye idealer... For manden ikke alene styrkens, men 
ogsaa renhedens, for kvinden ikke alene den tankeløse selvopofrelses, 
men ogsaa virkedygtighedens, for fædrelandsvennen ikke det at dø for 
sit land som et stakkars dyr, der kun kan gjøre nytte som slagtekvæg, 
men det at leve for fædrelandet med alle sine evner, med dets lykke 
og hæder for øie 1 al sin færd. Sit fædreland skylder man alt, hvad 
man kan udrette*.. Men derfor kan man ligefuldt ære. de. svundne 
tiders idealer, der holdtes høit og etterlevedes med en kjærlighedens 
glød, en selvfornegtende udholdenhed, for hvilken intet offer var for 
stort. De herlige sange, som denne fædrelandskjærlighed har fremkaldt 
hos saa mange store digtere, sangene om ,dess spilda blod og alt 
dess tålamod". maa altid kunne begeistre enhver, der elsker sit land, 
til samme troskab, samme offervillighed. Kun antager kravet nye for- 
mer med den nye tid. Hvor ofte kan det ikke vække forundring, at 
man med saa megen frygt tænker paa de vydre fiender, men sover 
noksaa rolig for den sikkert langt farligere fiende, der vokser op 1 vor 
egen midte. Vi ser ikke meget til disse fremtidens fiender, vi heldige 
i de sunde, pene gader; de sender bare af og til en liden fillet, bleg 
udsending, allerede præget med de fordærvede omgivelsers - stempel, 
der skulde være os en paamindelse om de titusinder lignende, derude 
1 de store byers forstæder, en hjælpeløs, en født forbryderskare, kunde 
man fristes til at sige, der lever i bitter nød og — hører om tidens 
nye tanker. Hvorledes belæres vi fra agtværdigt og anseet hold om, 
at disse skal behandles? ., Man maa ikke under nogen omstændighed 
give et betlende barn noget paa gaden, hvor elendigt det end ser ud*. 
(Skrevet i 4; Morgenbl.* midtvinters). Punktum. Du skal gaa hjem til 
dine friske, glade børn ved dit gode middagsbord, du skal ikke se at 
faa opspurgt noget om barnet, du skal ikke give det madbilletter, du 
skal ikke forsøge noget engang, du skal bare simpelthen gaa. forbi 
Det skulde vel ikke være at udsaa .;hevnens og hadets frø*, dette? 
Hvor det kan forundre, at der ikke søges vakt begeistring hos unge 
mænd, at den ikke opstaar ukaldet hos mange af dem, for at drage i 
kamp mod denne fædrelandets fare! "Gaa bare ud 1 forstæderne, kjør 
bare fredelig gjennem vore usleste udkanter og se, hvad du tror, de 
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vil blive til, de vilde skarer, som larmer der, som fra 3—4-aars alderen 
er med at huje og fortrædige efter bedste evne! Ja, der har vi flokke 
af fiender af farligste sort. Dem skulde vi angribe med kjærlighedens 
vaaben og tvinge dem ind i de gode og nyttige menneskers hær. 

Der gives mange hæderlige forældre, der inderlig ønsker at ind- 
give sine børn en virkelig almenaand i god forstand, der kunde lære 
dem at ofre for fædrelandet, der gives høisindede forældre, som er vil- 
lige til at give det barn, der var deres øines lyst og deres alders haab, 
til det store arbeide i det godes tjeneste, selv paa arbeidsfelter, hvor 
forsagelse er dagligt brød og lidelser af alle slags kan ventes. re 
være Saadanne! Men det er os umuligt at være med paa at prise 
dem, der villig giver sine børn til kanonføde. Kaptein Angell fortæller 
om en saadan fransk moder. Man kan føle inderlig deltagelse, ja ær- 
bødighed for hende; men det er den samme deltagelse og ærbødighed, 
som man føler for hinduen, der kaster sig ned for at knuses under 
hjulene paa sin afguds vogn. Og'ak, hvor ofte ligner ikke det ene at 
disse offere det andet i deres fuldstændige frugtesløshed ! 

Der kan være megen sund fornuft i at ønske sine sønner til 
Jensmandskarl* istedetfor til soldat, der kan være megen sund moder- 
kjærlighed i heller at se dem ,luske unda til Amerika" og selv leve i 
savn alle sine dage, end se dem deltage i militærtjenesten og hvad 
dermed 1 tidens løb kan følge. Saa ,umaadelig* tror vi ikke, hr. An- 
gell havde behøvet at skamme sig over saadanne forældre, der gyser 
ved at se gjenstanden for tre—fem og tyve aars aandelig og legemlig 
omsorg prisgivet den slags dødsfare. Og til den mor, der nu saa 
ivrig arbeider for ,forsvarssagen* vil vi sige: ,Times dig end den 
fryd at faa din søn levende tilbage fra krigen, saa vær derfor ingen- 
lunde vis paa, at han sidder ,uskadt" ved din arne igjen. Krigen er 
intet uden rædsler, umenneskelighed, ødelæggelse fra først til sidst. 
Den herjer dit barns hjerte, som den herjer din mark. Er der begeist- 
ring i skarerne, da er den falsk, en levning fra mørke tider; er der 
liv og lystighed, da er det bedøvelsens og haardhedens. ,De skal 
verge hjem og arne". Men hvorlænge tror du, de vil gaa taalmodig 
med og lade sig slagte, de som intet hjem har uden elendighedens 
huler, som det maatte være bedre, om de blev jevnede med jorden? 
Og tæl deres tal, om du kan! Sandelig, intet under, om de er blod- 
tørstige og plyndresyge. 

Kvinderne kan være ganske vis paa, at enhver berørelse med 
militærvæsenet, som deres sønner kommer i, indeholder en paavirkning 
til raahed, til at nedbryde det arbeide mod det bedste, som kjærlige hæn- 
der har villet bygge op i de unges hjerter. Eller spørg dig lidt for 
hos den tænkende ungdom, som har været med! — — — Ja, hør om 
alt dette, som din søn skal indi, og som vil tiltage og forværres, jo 
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mere hærvæsenet faar fremgang i landet! Det maa være et regimente 
med ,Blut und Eisen*, naar det gjælder virkeligheden, og det maa faa 
en smag deraf ogsaa ved prøverne. Det ligger i sagens natur. Det 
indrømmes jo ogsaa aabenlyst, at krigen nødvendiggjør" grusomhed. 

Det maa være en kvinde tilladt tilslut at hvile ud et øieblik i et 
lysere fremtidsbillede. Endnu er jo ikke de blodige billeder blevne til 
virkelighed. Og hvem ved, om ikke alt kan ordne sig bedre, end vi 
tænker. Store gjennemgribende reformer er før nu gaaede af uden 
sverdslag. Man tænke paa trællevæsenets ophævelse i den gamle tid. 
Christopher Bruun siger saa vakkert om den stille maade, hvorpaa 
denne frigjørelse gik for sig: Jeg ved ikke at 'udtrykke det ander- 
ledes: Det var, som guddommen aandede paa trællenes lænker, og 
de faldt af". 

Kanske et saadant guddommens aandepust ogsaa skal gaa hen 
over vore dages trælle, baade de militære og de civile. Kanske det 
er noget Saadant.: vi har oplevet i denne høst, da de store masser af 
verdensstadens mest forkomne arbeidere uden udgydelsen af en draabe 
blod, næsten uden en gadeuorden, fik tilkjæmpet sig forbedrede kaar 
af sine mægtige modstandere. Arbeiderhøvdingen John Burns er en 
skikkelse, der peger mod fremtidens lyse land. 

Vi kan ikke andet end af fuldt hjerte udtale som vor overbevis- 
ning til ,forsvarssagens* kvinder: .Det er en reaktionær, en ulykke- 
bringende bevægelse. Fredssagen, ikke krigssagen, er det, som skal 
staa paa de gode kvinders program i det nittende aarhundredes sidste 
dage. Gid I vilde lære de unge at hade den aand, der siger: Magt 
er ret! Gid I vilde lære dem at elske den aand, der siger: Den, som 
vil være.stor iblandt eder, skal være som den, der tjener. Ja, saadanne 
borgere, saadanne krigere ønsker vi dig. elskede fædreland! 

En nor. 


——————— — por mv 
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I anledning en paatænkt antikrinolineliga 


fremkommer ,Englishwoman's Review" med følgende interessante, men 
efter vor mening altfor optimistiske betragtninger: 

Det er tilfredsstillende at høre fra bedste autoriteter, at krino- 
linens paanyfødelse, som vi længe har været truet med, ikke vil finde 
sted, at dette uhyreikke vil paatvinges en modstræbende kvindeverden, 
som man rigtignok skulde tro kunde formaa at bestemme over sig selv 
i en Saa rent personlig sag. 

At imidlertid en hel del kvinder har anseet det nødvendigt at be- 
skytte sig mod forvildelse af sin egen smag og dømmekraft, ved at 
ville. slutte sig sammen i en anti-krinolineliga — dette faktum kan nok 
give os et og andet at tænke paa. Vi kan derved se, hvor langt vi 
virkelig er skredet frem paa uafhængighedens vei i henseende til dragt- 
spørsmaalet og frigjørelse fra modens trældom, hvor meget der staar 
tilbage at gjøre i den retning, og i hvad retning fremskridtet bør. gaa 
for at være mest virksomt. 

Paa et vist stadium er ligaer og løfter uden tvil nyttige, da de 
skaffer en god støtte til de sammenlignelsesvis svage reformvenlige, 
som har mod nok til at tænke uafhængig og antage en forstandig 
mening, men ikke mod nok til at trodse den offentlige mening alene 
eller med blot to eller tre ved sin side. Om de end er villige til at 
være i opposition til den store majoritet, ønsker de ihvertfald at vide, 
at de er i harmoni med en tilstrækkelig stor minoritet til selv at kunne 
være med at danne en slags oppositionel offentlig mening, der kan 
bringe dem forvisningen om, at det er den rette vei, de har slaaet ind 
paa. De kan ogsaa ønske ved et slags løfte at beskytte sig mod egen 
svaghed og tilbagefald. Som illustration af dette princip kan tjene, at 
de tyske studenter, som ikke ønsker at praktisere det barbariske system 
at duellere 0% vansire sit eget og andres ansigter med afskyelige 
skrammer og ar, ikke har andre midler til at undgaa dette ved end at 
slutte sig sammen i ligaer, hvis medlemmer har aflagt bindende løfte 
om ikke at duellere. 
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Nu tror vi, at den tidligere generations overdrevent vide skjørter 
og uhyre staalfjer- og hestehaarsbure ikke i længden kan vinde gunst 
hos vore dages kvinder, fordi deres maade at leve paa baade 1. hen- 
seende: til arbeide og rekreation er saa helt forskjellig fra, hvad det 
var for tredive aar siden, at hvad der til nød kunde gaa an dengang 
vilde være helt umuligt nu: De, hvis daglige liv nødvendiggjør hyp- 
pige reiser med metropolitanjernbanen, i sporvogne, i omnibus, ja ogsaa 
paa toppen af omnibus, som har i tusenvis af beskjæftigelser, der 
medfører bevægelse, som søger adspredelser som fjeldstigning, roning, 
for ikke at tale om lawn-tennis ønsker naturligen en dragt, som ikke 
vil hindre dem i at bevæge sig raskt og let. En stil, der har karak- 
teren af unødvendigt omfang, vilde være altfor paatagelig ubekvem for 
ikke at sige farlig til at kunne antages. -Saadanne farer var ikke 
ukjendt selv i krinolinedagene; allerede «dengang havde. krinolinen et 
og andet ulykkestilfælde paa sin samvittighed. Det var maaske for 
endel af denne grund, at det forsøg, der gjordes for nogle aar siden 
paa at gjenindføre monstret i en modificeret form under navn af kø, 
ikke havde varigt held med sig og at de snevre, næsten tætsluttende 
skjørter igjen gik af med seiren. 

Fra køens periode kan vi maaske ogsaa fæstne nogle fakta af 
betydning i vor erindring. Moden var fuldkommen universel;, men 
nogle faa, som krævede ret til at bære en dragt, der svarede bedre til 
deres egen følelse af skjønhed og bekvemhed, emanciperede sig fra det 
stygge tilbehør. Men der krævedes ikke nogen høi grad af mod og 
uathængighed for at gjøre det. De, som ikke fulgte moden, udsatte 
sig ikke for værre end at blive betragtet som en liden smule ,egen". 
De blev ikke udsat for at forfølges i gaden og kastes stene paa som 
de ulykkelige bærere af Bloomerdragten for 40 aar siden; følgelig blev 
de heller ikke skyet af deres venner. 

Af denne omstændighed kan vi slutte, at modens tyranni langtfra 
er saa mægtigt, som det engang var, og at det at være ,afstikkende* 
langtfra er saa stor en brøde som før. Heller ikke er det en brøde, 
der er saa let at gjøre sig skyldig i som før. I London idetinindste 
har publikum nu saa længe været vant til at se al verdens udlændin- 
ger, hinduere, kinesere osv. spadsere i dens gader hver 1 sine eiendom- 
melige dragter — Saa en dragt maa sandelig være høist besynderlig — 
og besynderlig i en ganske anden forstand end ved at være 1 uover- 
ensstemmelse med den foreskrevne Pariser-mode: — for at den skal kunne 
paadrage bæreren mere end et flygtigt blik eller opmerksomhed fra de 
mange tusener, man møder. I denne vrimmel og mangfoldighed af 
,Stilarter* kan man, hvad slags dragt man saa vil vælge, være næsten 
sikker paa at finde kamerater, og individuel smag og hensyn til be- 


206 Nylænde, rste aug. 1893. 


Ped 





EV ———=———— 





kvemhed er nu anerkjendt som en berettiget faktor i valget af dragt, 
ikke blot for de modige og uafhængige tænkere og reformatorer. 

I en tidsperiode, som endnu erindres af mange, var dette langtfra 
tilfælde. For tyve eller tredive aar siden havde kvinderne tilsyneladende 
ikke mere evne til at tænke for sig selv 1 henseende til sin dragt og 
befri sig fra dens trykkende baand end i henseende til andre sager, 
der havde indflydelse paa deres liv enkeltvis eller kollektivt seet. 
Som om den var den ydre og synlige form for den døde konven- 
tionalisme og stagnation i deres udsigter 1 henseende til opdragelse, 
levevei eller politisk liv, synes denne tids mode at have været formet 
ganske over samme mønster, ens I dragtens linjer og form, ens i arrange- 
mentet af hver liden detalj, endog underkastet visse vilkaarlige og 
snevre regler for farvesammensætningen. Liden afvexling var mulig 
inden disse former, og damerne paa Leech's malerier synes tiltrods for 
kunstnerens talent alle at være iført en slags uniform, som halvveis 
udsletter bærerens eiendommelighed.  Smag og bekvemhed var der lige 
lidet taget hensyn til; kunst, som den nu opfattes var aldrig bragt 
i anvendelse paa dragter, ligesaalidt som paa alle de andre gjenstande 
i det daglige liv, som vi nu finder, det er dens opgave at forædle og 
forskjønne. Hensynet til komfort var over hele linjen omtrent lig nul. 

Hvis nemlig komfort i nogen retning medførte en afvigelse fra 
den ortodoxe type, var det en selvsagt sag, at den maatte opgives. 

Men en fornyelse kom ved den almindelige gjenfødelse af den 
kunstneriske smag, ved følelsen af, at det ikke er kunstnernes eneste 
opgave at skabe kunstverker for en' indskrænket cirkel af kjøbere, men 
at lade sin kunstneriske evne bringe skjønhed og harmoni ind 1 alle 
livets detaljer. Saadanne sager af den hverdagslige og prosaiske til- 
værelse som husbygning, møblering og dragt fik helt ny betydning, da 
de blev midler til at udøve kunstnerisk smag og tilfredsstille kravet til 
skjønhed. Hvormeget det end var tonen at latterliggjøre de ,æstetiske* *) 
væsentlig paa grund af enkelte overdrivelser i tale og væsen, saa er 
det ikke tvil om, at det var dem, der bragte kvinderne den bedste 
hjælp i emancipationen fra den konventionelle dragt; det blev da for 
første gang erkjendt, at en kvinde, der fulgte en literær og kunstnerisk 
løbebane, var det tilladt at have sin egen stil, karakteristisk ved enkel- 
hed, ved løst snit, saa legemets naturlige linjer fulgtes, meget bekvem 
i det hele og sparende tid og penge for bæreren, idet den gjorde hende 
uafhængig af modens vexlinger. Den indflydelse, som saaledes sattes 
i gang, gik ikke tilspilde, ti skjønt man nu hører lidet til æstetismens 


*) Tilhængerne af «The æsthetik movement», en literær og artistisk bevægyelse i 
England omkring $0-aarene, 0. å 
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solsikke *) og lilje, Saa hører man dog om kunstnerisk dragt, og siden 
den tid har det været anerkjendt, at inden visse grænser kan enhver 
kvinde nu klæde sig efter sin egen smag uden at blive seet paa som 
egen eller underlig — at sige hvis hun ikke hører til en ultramoderne 
kreds og gjør sig det til en specialitet at klæde sig efter skrædderes 
og modehandleres aller nyeste paafund, i hvilket tilfælde trældommen er 
fuldt saa yrkelig som i gamle dage. | 

Med denne erfaring fra fortiden for øie tror vi at kunne sige, at 
den. fortsatte emancipation fra stygge, skadelige og ubekvemme moder 
bør fortsættes i samme retning, nemlig i udviklingen af sansen for skjøn- 
hed og sand harmoni og i hævdelse af det individuelle. Vi nævner 
skjønhed endog før bekvemhed, ti det er vor overbevisning, at udvik- 
lingen af skjønhedssansen maa resultere i sansen for hvad der er frit 
og bekvemt, i modsætning til hvad mange tror, at det stygge er det 
bekvemmeste. Det instinkt, som tilsiger en at give og modtage skjøn- 
hedsindtryk ogsaa i det rent ydre er i og for sig Saa naturligt og 
godt, at det vilde være et tab, om det blev fornegtet i henseende til 
dragten. Det er den perverse smag, der har frembragt modens sørge- 
lige udskeielser, det gjælder derfor ikke at indskrænke den rolle sma- 
gen maa spille, men at hæve og rense den. Og erfaring tror vi vil 
vise, at det er gjennem paakaldelse af den mere end gjennem tale om 
hvad der er nyttigt og sundt, dragtreformen ogsaa 1 hygienisk retning 
kan fremmes. 

En dragt maa være i overensstemmelse med sit formaal og sine 
omgivelser for at virke harmonisk, men der kræves ogsaa dannelse 
og smag for at bringe den til at passe for den enkelte person. Det 
er dette individuelle moment. i henseende baade til komfort og skjøn- 
hed, som efter vor mening altfor mange af de moderne dragtreforma- 
torer ser for meget bort fra. Der kan være forskjellige meninger om 
de forskjellige arter af ,divided skirts* og særskilt underskjørt og ben- 
klæder, om reformliv eller sundhedskorset, om fordelene ved uld eller 
bomuldsundertøi og saa i det uendelige. Individuell smag og dom om 
hvad der passer bedst, faar afgjøre sagen for hver enkelt, det vilde 
være skade, om dragtreformationen skulde slaa ud i en stereotyp stil, 
der ikke gav individuel smag og fantasi raaderum. Vi har et afskræk- 
kende exempel i den stereotype mandlige dragt, hvis lovpriste frihed 
fra modegalskab har, synes vi, resulteret i den offentlige menings 
grummeste tyranni i henseende til dragt, og som ikke engang har for- 
tjenesten af at være helt ud bekvem til undskyldning for dens uklæde- 
lige styghed. Vi tror vi tør sige, at i det hele taget er det nu her i 


*) «The sunflower», et slags emblem — skjønhedstypen — for den æstetiske 
menighed, 0. a. 
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England vel saa vanskeligt for en ung mand at vove at være ,Uulig 
andre folk* i mere overfladiske ting end for hans søster, hvis hun har 
glimt af originalitet i sin karakter, at være ,ulig de andre", om hun 
skulde ønske det. 

Der er saaledes, mener vi, grunde, ligemeget hvilende paa natur 
som paa sund sans, der hestemmer de to ledende principer i dragt- 
reformen som kunstnerisk stræben og individualisme. Disse to forenet vil 
rimeligvis give som resultat en harmoni, som af sig selv gjør en ende 
paa alle ubekvemme og upassende klædninger, lige saa vist som 
almindelige følelser og tornemmelser forbyder os at klæde os i forverk 
i juli maaned eller tynde dragter og kniplingskaaber 1 januar. Det vil 
ogsaa efterhvert erkjendes, at enhver kvinde har en medfødt ret til sin 
egen stil, at den eneste lov, som vil anerkjendes i fremtiden er, om 
dragten 1 sig selv er smuk og om den passer til. den person, som 
bærer den, til hendes omgivelser og hendes gjerning. Den ting at for- 
arbeide og arrangere en dragt, kan da blive, hvad det nu blot delvis 
er, en virkelig kunstnerisk industri, ligesaa meget som maling paa lærred 
og paa dekorativt materiale er det. Det vil da neppe blive nødvendigt at ofre 
saa megen tid og tanke paa vor klædedragt som nu er tilfældet, da 
det gjælder altid at være i overensstemmelse med enkelte foreskrevne 
former, som altid skifter. Det er heller ikke i vor ekonomis interesse at 
skaffe os dragter af silke og fløil, der kan vare ens livstid, hvis et 
aar eller to nødvendiggjør deres kassering eller omarrangement. -Fuld- 
stændig fri vilje i henseende til dragt vil efter vor mening være den 
bedste ekonomi, ligesom den tilsidst vil have i følge med sig skjønhed 
og bekvemhed. Vort største haab sætter vi til den uafhængige tænk- 
ning, som nu er i vext blandt kvinderne og foreløbig til vor faste be- 
slutning om ikke at lade tvinge ind paa os nogen moderne monstrøsitet, 
som er 1 strid med vor bedre smag og sunde sans. Blir dette tilfælde, 
saa har vi ingen brug for ,ligaer" eller foreninger for at forebygge at 
en ting, vi ikke billiger, skal blive tvingende for os selv — eller for at 
redde os fra at blive overbevist mod vor egen vilje eller af en vag 
frygt for en eller anden social straf eller lidelse, som naar det kommer 
til stykke slet ikke vil paalægges os, men kun existerer i vor egen 
indbildning. 
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Fra Wyoming. 


Wyomings lovgivende forsamling har for en tid siden fattet føl- 
gende resolution: 

, Vi erklærer herved, at besiddelsen og udøvelsen af stemmeret 
blandt Wyomings kvinder i det forløbne fjerdedels aarhundrede har 
gjort ingensomhelst skade, men overordentlig meget godt 1 mange ret- 
ninger, at den har 1 stor maalestok hjulpet til at banlyse forbrydelse, 
fattigdom og last fra staten og det uden nogen voldsom eller tyrannisk 
lovgivning, at den har sikret fredelige og ordentlige valg, god regjering 
og civilisation og offentlig orden i en merkelig grad. Vi peger med 
stolthed paa det faktum, at efter næsten 25 aars kvindestemmeret har 
ikke nogen kommune i Wyoming et fattighus, at vore fængsler staar 
næsten tomme, og at forbrydelser undtagen de, der begaaes af frem- 
mede i staten, er saa godt som ukjendte. Som resultat af vore erfarin- 
ger opfordrer vi herved enhver civiliseret stat at give sine kvinder 
stemmeret saa snart ske kan*. 

Mr. Hamilton Willcox, der ønskede at vide om Wyomings nuvæ- 
rende guvernør, der er demokrat, havde samme gunstige mening om 
kvindestemmeret, som de tidligere guvernører, der for det meste har 
været republikanere, skrev til guvernør Osborne og fik følgende svar: 


Executive Dept., Cheyenny, Wy. 
Aptil T1, 1893. 

Jeg slutter mig helt ud til den resolution, der er fattet af Wyomings 
lovgivende forsamling. Vor erfaring i denne stat i næsten 25 aar er 
høist tilfredsstillende i enhver henseende. Ikke en af de indvendinger 
som er fremkommet i øststaterne, har vist sig at holde stik, og meget 
godt i mange retninger har resulteret af, at vore kvinder er kommet i 
besiddelse af stemmeret. Jeg haaber af hjerte, at New York og andre 
stater snart vil følge vort exempel. 

John E. Osborne, 


guvernør af Wyoming. 
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Lidt statistik. 


Ifølge en i et belgisk tidsskrift offentliggjort beretning om befolk- 
ningens geografiske fordeling efter kjøn i Europa, skal overskudet af 
den kvindelige befolkning over den mandlige være størst i Norge og i 
Portugal, hvor man iaar finder 1,091 kvinder for hvert 1000 mænd og 
mindst i Belgien og Frankrige, hvor overskudet blot er 7 kvinder paa 
1000 mænd. I sex europæiske lande, Italien, Bulgarien, Serbien, Ru- 
mænien, Grækenland og Bosnien, er overskudet paa den mandlige be- 
folknings side. I Italien er der 995 kvinder for hvert 1000 mænd og 
i Bosnien, det kvindefattigste land i Europa, er der blot 895 kvinder 
for hvert 1000 mænd. | 

[ Europa er der for tiden 170,818,561 mænd og 174,914,119 kvin- 
der, det vil sige et overskud af 4,095,558 kvinder. 

Den betydelige udvandring fra Europa antages at være en * stærkt 
medvirkende grund til dette misforhold, da mænd udvandrer i langt 
større mængde end kvinder. 


En humoristisk hjerne. 


Th. L. W. Bischoff, den berømte professor ved St. Petersburgs 
universitet, udgav, som mange vil erindre, i 1872 et skrift mod at 
aabne adgangen til lægevidenskabeligt studium og praxis for kvinderne. 

Han paastod der, at kvinderne var fysisk uduelig til høiere studier, 
at ifølge hans undersøgelser var den kvindelige hjerne mandens under- 
legen og ikke udviklingsdygtig. Han grundede denne sin mening paa 
den kvindelige hjernes ringere vegt. Den kvindelige hjernes gjennem- 
snitsvegt var ifølge ham 1,250 gram, det vil sige den var 10) gram 
lettere end mandens. Som samvittighedsfuld forsker vilde Bischoff be- 
lægge sin teori med fakta. I sit testamente udbad han sig, at hans 
hjerne maatte veies og forudsagde beskedent som rimeligt resultat 1,350 
gram. Følgelig lod exekutørerne af hans testamente efter hans død hans 
hjerne veie paa det aller omhyggeligste. 

Efter de nøiagtigste veininger viste det sig, at den berømte pro- 

må 


fessors hjerne var 5 gram lettere end den mindst intelligente kvindes 
HJERNE Sop 
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Ullmanns tale for kvindestemmeret i stortinget 
28de juni 1893. 


EE 


Jeg tror, det er en sikker sag, at lovgivningen om det, der  nær- 
mest vedrører. kvinderne i samfundet, har ikke kommet: op, før kvin- 
derne selv har sat sig i bevægelse, og fremforalt har lovgivningen, for- 
saavidt den har taget mere hensyn til Saadanne ting, som vedrører 
ægteskabsforholdet og lignende, først i de sidste aar gjennem reisningen 
for kvinders stemmeret taget overordentlig og tilbørlig fart. Jeg: tror, 
dette er en kjendsgjerning i alle lande, og det er denne kjendsgjerning, 
som efter min mening fører til, at kvinders stemmeret vil vise sig at 
have sin retfærdige grund og sin betydning i den ting, at naar kvin- 
derne faar adgang til at være med i lovgivningen, vil store omraader 
af det offentlige liv trækkes med ind under en human og retfærdig 
fremskridtslovgivning, som for øieblikket ligger brak. Ikke fordi mæn- 
dene er mere end kvinderne uvillige til at rette paa dette, ikke fordi 
de har noget overlagt ønske om, at der skal være saadanne omraader 
af loven, som ikke retter sig efter.:den almene retfærdighedsfølelse, men 
fordi mændene enten er uvidende om det, eller fordi det ikke berører 
dem saa nært, at de bliver grebet af det som en livs- og hjertesag;, 
som de sætter sig i bevægelse for, og det er netop dette, som har 
betydning, selv om vi blot faar kvinder ind i stemmeretten paa de nu- 
værende stemmeretsbetingelser, at de bliver talsmænd i landet for 'den 
side af samfundslivet, som mændene ikke tager fat paa, uden at de 
faar impulser dertil fra kvinderne, og det impulser, som ganske vist 
først ordentlig begynder, naar kvinderne i det hele taget: reiser sig til 
offentlig interesse, men dog ikke kan fremtræde i hele sin kraft og 
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betydning, før de selv bliver med og selv taler sin sag. Det er en 
ganske simpel Å 8 at Tl er fikke skomag ren, fom føler, hvor 
skoen trykker, | ér en soph | har den Wpaa løiDet er ikke at 
vente, at man Ja M ne se f paa) der ariden store halve side af livet, 
som heder den kvindelige side, og at man skulde kunne forstaa det 
saaledes og være villig til at imødekomme det saaledes som tilfældet 
vil blive, naar det er kvinderne selv, som tager fat i det. Hoved- 
indvendingen! mod, at (kvinderne skal deltage/i det offentlige: liv, en jo 
den gamle tale om, at de sku'de miste, hvad der kaldes deres kvinde- 
lighed. Men begrebet om, hvad kvindelighed er for noget, varierer 
ganske betydeligt, og «har -å de. sidste snes, aar: endøg aldeles omformet 
sig hos de allerfleste mænd ligesaavel som hos de allerfleste kvinder, 
Det var ikke saa særdeles længe siden, at man opfattede det som 
ukvindeligt, at en kvinde tjente sit brød ved eget arbeide. Det er ikke 
længere end: i vore; bedstefædres»: tid, at, vi kunde. træffe; «paa! denne 
tankegang; men dette har NU Saa aldeles; for andret sig, at selv de mest 
konservative mænd er enige med de mest vidtskredne liberale i dette, 
at det gjælder at udruste deres døtre med de nødvendige kundskaber 
og færdigheder til selv at kunne bane sig vei gjennem livet, og man 
ser ikke det længere som brud paa kvindeligheden, at der fra kvinders 
side tages fat paa alle de mangfoldige gjerninger, hvori de staar. - Ja, 
konservative mænd har endog ladet sig føre med til at aabne kvinder 
adgang til universitetet og lignende; 'de har kanske fra først af gjort 
modstand, men er bleven enige i, at saa bør det være. * Jeg er sikker 
paa, at de om nogen tid finder, at embedsstillinger  ligesaavel som 
embedsexamer bør aabnes for kvinder. Alt dette har i løbet af: nogle 
faa aar forandret menneskenes opfatning af kvindelighed. Det samme 
gjælder den ting, som maaske er mindre fremme end det første, at det 
har været og er endnu en meget almindelig opfatning blandt mændene, 
at det er ukvindeligt for xvinder at udtale sine-egne bestemte meninger, 
at have sine egne bestemte meninger, at modsige mændene og være 
aldeles uafhængige i og for sig i sine meninger. * Mangfoldige "mænd 
synes, 'at dette er noget rent splittergalt; intet kan være mere ukvinde- 
ligt end en kvinde, som paa den maade sidder og hævder sit eget 
aandelige standpunkt. Men jeg maa spørge: gaar ikke ogsaa dette 
mere og mere bort? Er ikke opfatningen selv i de stivestkonservative 
kredsenu blevet den, at de vil erklære det for at være gammeldags, 
at kvinderne ikke skal have sine meninger ligesaavel som mændene? 
Jo vel. Og paa samme maade gjælder det ogsaa om den  opfatning; 
at det skal være ukvindeligt at deltage i det politiske liv: Den tanke- 
gang er svunden hos den side af folket, som 'ønsker, at kvinderne 
Skal faa stemmeret; de har gjort dette skridt foran de 'andre. «De 
liberale er det skridt foran de konservative, at de har tilegnet sig den 
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nye, rensede og klarnede opfatning af kvindeligheden, hvad den ér og 
bør være, medens de konservative endnu staar paa det standpunkt, at 
det er ukvindeligt at deltage i det offentlige liv, ligesom de har staaet 
paa det standpunkt, at det er ukvindeligt at udtale Sin mening eller 
endogsaa ukvindeligt at tjene sit eget brød. Naar nogle aar er gaaet, 
og de konservative efterhaanden mad forandre sin opfatning af kvinde- 
ligheden, aa skjønne, at den er rent uafhængig af 'alt det, som de 
nu sætter «den i forbindelse med, saa mad og vil de ogsaa indrømme, 
at det er ligesaa retfærdigt, at kvinderne faar delagtighed i stemmeret 
-- lad os foreløbig holde os til det — paa den nu gjældende basis, 
som det er ret og retfærdigt, at samfuridet i det hele tåget styres gjen- 
nem 'stemmeret. Det er jo en klar ting, at netop den' omstændighed, 
at man i de sidste slægtled har aabnet kvinderne adgang til at'erhverve 
kundskaber og færdigheder, aabnet dem mere adgang til at kunne 
udtale sin mening, — alt dette maa jo gjøre, at kvinderne gjennem 
denne opdragelse, gjennem denne aandelige udvikling har lært, at der 
baade ude og hjemme findes en hel mængde ting, som de tidligere 
slægters kvinder ikke havde anelse om. De har lært at sammenligne 
de ting, som'man har hjemme, med de ting, som man har derude og 
omvendt. Gjennem den opdragelse, som deres fædre har været nødt 
til at give dem efter tidens krav, har de faat øinene aabne for, at der 
er et offentligt liv, hvor ogsaa de har noget at gjøre, at der er spørgs- 
maal, som i engeste og nærmeste forstand vedkommer dem, spørgs- 
maal som staar paa tapetet, og som ikke vil blive løst, saaledes som 
de bør løses, medmindre de selv bliver med. Men dersom man mod 
kvindens stemmeret henter argumenter fra det, at kvinderne har sin 
gjerning paa en anden kant, — lad mig kalde det med faa ord at 
skjøtte sit hus osv., saa er jeg naturligvis villig til at indrømme, og 
der er ikke et menneske, som' ikke gjør det, at det er og til dagenes 
ende vil vedblive at være en undtagelse, at et menneske paa en og 
samme tid kan røgte sin gjerning som moder og hustru osv. Og saa 
have en selvstændig gjerning udenfor den. Det er tvertimod noget, 
som staar paa det liberale program angaaende det sociale Spørgsmaal, 
at livet i arbeiderfamilierne kan komme didhen, at hustruen ikke læn- 
gere skal være bunden udenfor hjemmet. Det er saa at sige et af de 
store maal, hvorpaa de store sociale bevægelser løber ud. Det er vi 
saa villig til at indrømme. Men det, som her er spørgsmaal om er, 
om denne ting er i veien for, at kvinderne kan udøve sin stemmeret. 
At den kan komme til åt staa i veien i en mængde af tilfælde for 
deres valgbarhed; derom' er der ingen, som tviler. Men skulde det da 
være uriméligt at mene, at en kvinde, der er bundet til hjemmet og 
hjemmets gjerning; absolut ikke vil lade sig vælge, og falder det virke- 
lig nogen fornuftig mand eller kvinde og allermindst hende selv ind, 
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at hun paa nogen maade vil rive sig løs fra manden. og husets gjer- 
ning og alle ting for aktivt at deltage 1 det. politiske. liv? Der vil 
naturligvis være kvinder, som er bundet af dette. Men det er en selv- 
følge, at stemmerettens mdøvelse ikke har noget at bestille med den 
ting, at kvinderne er bundet ved hus og hjem og gjerningen der. 
Sine interesser og sine tanker kan de have, og det at sætte sine tan- 
ker ud i livet derved, at man giver sin stemme med til deres løsning, 
gjør dem ikke til daarlige hustruer, forsømmelige mødre og til Ssaa- 
danne, som lader huset ligge istedetfor, at røgte sin gjerning. Hvad 
vore kvinder i det hele taget forlanger, naar de nu i ganske betydelig 
mængde hertillands kræver stemmeret, er dette, at de skal behandles 
ligedan som mændene som ansvarlige mennesker, og jeg vil bede, at 
de, der kjender lidt til historien, vil lægge mærke til den umaadelige 
betydning, som det f. ex. inden religiøse samfund har havt med. hen- 
syn til kvindernes reisning 1 alle. retninger; naar det 1 disse samfund 
har været tankegangen, at. kvinderne har været behandlet som ansvar- 
lige mennesker i lighed med mændene, og hvilken virkning det i mod- 
sætning til dette har havt, naar dette ikke har været tilfælde. Dette 
store; som har været talt om her i formiddag af en af konstitutitions- 
komiteens medlemmer, som man over i Chicago kan se af. kvinders 
arbeider og alt saadant noget — det er igjen frugterne af, at i saa 
mange af Amerikas religiøse samfund har kvinderne staaet  fuldt og 
helt indenfor. det omraade som ansvarlige mennesker, har havt inter- 
esse for de samme tanker og gjerninger som -mændene. Det er nu 
den ting, som viser sig/i de mindre forhold. Det er dette, som vi! til- 
hængere af den almindelige stemmeret vil. have  indført i samfundets 
love for derigjennem at bringe ind den kraft, som ligger 1, at  kvin- 
defne er med som ansvarlige mennesker og fører sin halve side af 
livet og livets interesser med ind. Der maa være stor, fuld plads, for 
at den anden side af livet skal gjøre sig ligesaa meget gjældende som 
den mandlige side, og jeg vil i saa henseende, skjønt det saa ofte er 
gjort, pege paa det ene exempel, man har i civiliserede stater paa et 
samfund, hvor kvinderne har stemmeret, den amerikanske stat Wyoming. 
Jeg vil bede lagt mærke til, at aarsagen til: at man 1 sin tid vovede 
det dristige skridt at indføre i Wyoming  statsborgerlig stemmeret for 
kvinder, var, at staten var saa opløst ved indre uroligheder og valg- 
spektakel og raaskab, at de bedre sindedede mænd der tilsidst blev 
aldeles fortvilede, og 1 sin fortvilelse prøvede de det: mon ikke kvin- 
dernes deltagelse skulde hjælpe paa disse sørgelige forhold. Og det er 
ialfald noget, som umuligt kan modsiges, at fra den tid, kvinderne kom 
ind i disse rettigheder, blev Wyoming en ganske anden stat; end den 
var før, og der er ikke noget menneske i den stat, som agter at vende 
tilbage til det gamle forhold. Det er et betegnende tilfælde, fordi det 
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er det eneste historiske virkelighedseksempel. vi har paa kvindens 
stemmeret i staten. Saa kommer endelig tilslut dertil, at til alle tider 
har ogsaa for mænd stemmeret og fremskridt gaat haand i haand. 
Ved stemmeretten faar man større sans baade for sig selv og den 
slægt, som kommer efter en, til at skaffe dem oplysning og alt, hvad 
der hænger sammen med den, og dette befordrer saa igjen trang til 
stemmeretsudvidelse. Det er ogsaa dette, som gjør, at vi idag staar 
og kjæmper for almindelig stemmeret. Det er den ting, at stemme- 
retten har gjort sit indtog+for saa og sdå mange aar siden i landet og 
har ført med sig den aandelige reisning og statsborgerlige oplysning, 
som følger med stemmeretten. Derved er kravet kommet, og det 
samme vil. bli tilfældet, naar man giver kvinderne meddelagtighed i 
stemmeretten. Det vil gaa saaledes blandt kvinderne, naar stemme- 
retten giver dem adgang og anledning til at udvikle sine interesser, at 
dette igjen vil medføre, at den slægt af kvinder, som saaledes kommer 
ind i fædrelandets liv, vil blive dygtigere mennesker, mere velskikkede 
ikke bare til at være med i offentligheden, men ogsaa mere velskikkede 
til netop at røgte den daglige huslige gjerning, idet de aandelige- inter- 
esser og den aandelige fremgang selvfølgelig medfører fremgang helt 
ned til alle daglige forhold, ligetil madlavning og husstel og alt, hvad 
dermed følger. Dette er, saavidt jeg forstaar det, de grunde — for- 
uden naturligvis en del andre —, der skulde bevæge de liberale her i 
storthinget til at anbefale kvinders stemmeret, selv om det kun er paa 
den nuværende stemmerets grund. Vi anser den for at være noget, 
som vil gavne fædrelandet, ved at der vil indføres i vort offentlige liv 
kræfter, som har været lukket ude til skade for landets udvikling. 
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Landhusholdning: 


Da jeg gifted mig, havde jeg svært lidet begreb om husholdning i 
det hele taget, endsige om landhusholdning. Jeg havde bare en uklar 
forestilling om slagtning, bagning og brygning, kort sagt, om mad- 
lavning en gros og om resignerte landsens fruer, som gik og vassed 
i al denne bagst og i alt dette bryg. Jeg husker ogsaa, åt jeg havde 
en uklar fornemmelse af, at et slags oprør kom jeg til at gjøre, krig 
maatte det bli mod alt dette tungvindte stel, hele dette Shevre apparat, 
der slugte alle landsfruers tid og dræbte deres aandelige interesser. 
Disse unge, poetiske piger, som efter et par aars ægteskab pludselig 
blev til verdens fornuftigste matroner, som med en routine uden flige 
manøvrerede med de voldsomste husholdningsproblemer og Snakked 
om barnefødsler med et kjendskab og en erfaring, saa man mindst 
skulde tro, de havde bragt et snes verdensborgere vel og vakkert ind 
i livet, samt revet og tullet dem efter alle kunstens S de tiltalte 
mig oprigtig talt ikke videre. | 

Og krigen begyndte da ogsaa meget snart med alt dette fortvilede 
landsens stel, bagerovne, fladbrødstakker, ystekjeler saa store som hus, 
instrumenter saa svære og tunge, at de kunde skræmme livet af en 
stakkar fra byen. 

Det begyndte i Nordland i en liden afsidesliggende dal, hvor min 
mand var stiftskapellan. Dalen og naturen var idyllisk nok, og den 
lille, stygge, skjæve, ubekvemme præstegaarden laa malerisk under det 
bratte, ludende fjeld. Og det var just noget, som interesserte mig, at 
pynte op og faa det pent i disse tomme, stygge værelserne, hvor der 
næsten ingen møbler var. 

Det er ingen sag at faa det pent i et slot, mente jeg, men at 
stadse op i grisehuset, som ,manddatteren* gjorde, og faa det til at 
se gjildt og skinnende ud, det er kunsten. Og naar jeg aabned mine 
kufferter og kister og tog frem alle mine nye, fine sager, brudegaver 
fra alle de kjære, jeg havde forladt, da syntes jeg, jeg havde næsten 
ligesaa meget pent som ,manddatteren". De skjæve borde og stole — 
Ja, det var skjævt alt i den præstegaarden — blev flyttet hid og did 
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og: behængt med mine smukke, broderede tepper, omvendte kasser i 
hjørnene stod dækket med dit eller :dat og agerede alle mulige ting, og 
de spilte sin rolle saa godt, at ingen. aned deres simple 'oprindelse! 
Jo minsandten, stuen blev saa koselig tilslut. Og hvad gjorde det vel, 
at væggene var saa skjæve, at dørene fløi igjen efter os af sig selv, 
saa vi maatte skynde os af alle: kræfter, naar vi gik-med et bret, eller 
at Jspisebordet «var saa skjævt, at vi aldrig kunde øse vore tallerkener 
mere 'end halvfulde af suppe; ellers hvælved det hele ud over min flun- 
kende nye dug? : Nei, i de dage lo vi af- alt. | 

Men — nu kommer det mørke punkt — det ydre stel. var «min 
daglige fortvilelse — skjønt fortvilelsen fik nok:som oftest udbrud 1 en 
lattersalve )' Men det fæle, mørke kjøkkenet uden komfyr, bare en 
vældig peis; som jeg maatte Staa oppe 1 og strække mig af alle kræf- 
ter for at naa frem til gryden, og som røg saa sørgelig bestandig! Aa 
ja, igrunden var det det samme med: komfyren og, tænkte : jeg ofte, 
for jeg havde sjelden noget at koge. 

Vi havde intet spisende med, uden sr det-andet troede 
vij at vi Skulde faa  kjøbt i bygden; men det gik Ssaamen ikke saa 
glat. En landsens husmor maa Selv ha sit stabur 1 orden, ellers faar 
man bare mad saadan leilighedsvis. 

Og indimellem disse Jeiligheder gik jeg da og grunded dybt paa 
middagsmad; det var mine dages store problem: Men saa maatte 
Kirsten spekulere: ud et raad. Kirsten varen slags inventariepige paa 
præstegaarden, en pige, som af lutter ærefrygt for den geistlige stand 
i almindelighed og-af dybmedlidenhed med stiftskapellaner i særdeles- 
hed, fordi de ikke havde nogen af gaardens produkter, gjerne baade 
stjal, havde jeg nær sagt, og tiggede mad til os. 

Forgjæves forsikrede vi hende, at vi havde god raad til: at kjøbe 
vor mad; pengene, vi sendte med hende, kom altid lige hele tilbage. 
Lidt kjød, æg eller multer lykkedes det hende som: oftest at  opdrive, 
naar hun var ude paa sine ekspeditioner i bygden; men 'var nogen 
fræk nok til 'at forlange penge for sine madvarer, skjændte Kir- 
sten: dem” huden fuld: De maatte da skamme $ig, ta penge af 
præsten !* 

Saa maatte vi da renoncere paa denne udvei ogsaa 0g hjælpe os 
med, hvad vor' lille have gav, nemlig næper og salat! Naar saa til 
disse lette retter kom en kraftig — sødsuppe, naa ja, saa havde. vi jo 
siddet tilbords den middag ogsaa! 

Men hvordan bar de sig ad alle disse andre koner paa landet, 
som havde mad nok bestandig, uden at flytte sig udenfor huset? Jeg 
troede for alvor, de havde en slig stud som den, Kari Træstak havde, 
den prægtige studen med ,dug-bred-dig-ud* i det venstre øret, 
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Men nei, en landshusmors liv har lidet tilfælles med Kari Træ- 
staks eventyrlige. ' Det var ingen anden raad, end at opgive studen og 
gi sig ikast med alle disse svære greierne, de manøvrerede med, forat 
faa mad. 

Paa det næste sted, vi kom, skulde jeg gjøre et større indkjøb af 
kjød og ha en liden slagtning. Jeg husker endnu med gysen, hvilken: 
rædsel dette ord indgjød mig, for jeg havde, sandt at sige, ikke mere 
greie paa de forskjellige dele af et helt dyr, end paa opgaver i den 
høiere matematik! Men jeg studerte med iver mine tre kogebøger og 
la saa ivei med min nye lille tjenestepige, som var akkurat ligesaa 
flink som jeg selv. Dunkle erindringer fra livet og fruers passiar 
hjemme gik mig gjennem hodet og blandede sig med mine møisom- 
meligt erhvervede kogebogkundskaber. Laar, bog, bibringe og noget 
mystisk, som hed ,slagtside* stod for mit taagede blik. Og af denne 
skulde der laves ruller, jo sandelig, vidste jeg det! Mine første ruller 
laved jeg af en fed sau; jeg kunde faat 10 ruller, men jeg laved 2, 
jeg; 2 vældig lange, som sa 6! : 

Frøken Kathrine, min gamle veninde, som kom og besøgte mig, 
julen efter, lo sig mest ihjel af de rullerne mine, og har 1 de efterføl - 
gende aar aldrig undladt at erte mig med dem. Men saa skal vi nu: 
huske paa, at frøken Kathrine er af de meget nøiagtige;, som med- 
bringer passer; vinkel og lineal, naar hun skal hjælpe mig i slagtnin- 
gen, og som ikke kunde forsone sig med at se en rul, der ikke havde 
nøiagtig samme form, som ,deim hun i sin første ungdom saag*! 
Men kjære, le ikke af hende for det, for hun er saa frygtelig flink i 
slagtningen, og naar det bare ikke var det, at jeg lever i en stadig 
angst for, at hun i sin interesse-iver skal medtage sit eget hjerte, 
lever og lunge i hakkemaden, saa — ja Saa gives der ikke hendes 
mage i madveien. 

Hvad kan lignes med den lidenskab, hvormed hun forestaar  til- 
lavningen af kjøddeigen og den nøiagtighed, hvormed hun graderer de 
tre forskjellige sorter? Vi tar for os den fineste. — Først gaar de op- 
skaarne kjødstykker 10 — ti —- gange gjennem kværnen. Naturligvis 
presses al saft og kraft ud af det stakkars forpinte kjød, men det har 
forholdsvis mindre at sige, naar det bare blir fint. Gives der- intet 
Wergelandsk udtryk for den høieste grad af finhed? Noget i lighed 
med ,blegere end aanders smerte", for det vilde passe til frøken 
Kathrines kjøddeig! Saa er det opblandingen med fedt. Af fedtets 
mængde afhænger hendes humør i slagtningen. Er det nok fedt, saa 
hun kan faa blande l/s fedt og *”/s kjød, saa er hun glæden selv. 
Skulde jeg male glæden personificeret vilde jeg vælge til motiv frøken 
Kathrine med nok fedt i slagtningen; men skulde jeg male sorgen, 
blev det frøken Kathrine med for lidet fedt! Vi sætter nu det første 
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tilfælde. Hun er i straalende humør og den ungdommelige husmor 
har i den sidste time ladet være at erte hende for hendes vidunderlige 
nøiagtighed og har overladt en pige til hendes fuldstændige disposition. 
Saa gaar det ivei: ,Karen, stød deigen en hel time!" 

Den arme Karen støder, saa sveden triller og det værker i ryg og 
arme. ,Karen, spæd nu én, hører du, bare én spiseske med fløde i 
ad gangen og stød saa 5 minutter mellem hver ske". Karen adlyder 
og ser samvittighedsfuldt paa klokken, som blir stillet op foran hende. 
Ve hende, om hun vented bare 41/, minut! 

Da passed ikke frøken Kathrine længer til at personificere glæden. 

Time efter time høres Karens støding og dunking. Dette er den 
anden dag, kjøddeigen er under behandling. Dagen efter tages atter 
fat med opspædning af fløde og saa — jeg tror aldrig mine egne 
sanser, naar vi er kommet til dette punkt — skal bollerne prøves! 
Fruen skal smage. ,Deilige, frøken Kathrine! Deres boller vinder pri- 
sen for alle boller i verden". Hun ser fornøiet ud, men vil dog smage 
selv. Hendes udtryktsfulde ansigt skifter hurtig som lynet' udtryk. 
Hun sender mig et blik fuldt af knusende foragt og siger:194, Disse! 
De er nu for det første altfor haarde, og saa mangler -= — — —* 
Ja sandelig om jeg husker alt, hvad de mangler! Jeg fæster mig bare 
med forfærdelse ved de ord til Karen, at nu skal de til at støde og 
blande igjen!: Jeg holder paa at nedlægge mit husmoderlige veto, men 
er Jeg elskværdig oplagt, saa lar jeg dem holde paa, for jeg vil saa 
nødig se nogen til døden skuffet og bedrøvet. Den utrættelige Karen 
siger, hun er i fuld vigør, og saa begynder de minsandten igjen! 

Endelig langt paa kvelden er de færdige. Frøken Kathrine har 
med sin sjæls mest intense iver formet og kogt bollerne og er mærk- 
værdig nok nu ogsaa selv tilfreds med dem. 

Resultatet af alt dette stræv? Førsterangs kjødboller; men er nu 
egentlig førsterangs kjødboller førsterangs mad? Og kunde man ikke 
med meget mindre stræv faa ligesaa god og kanske kraftigere mad? 
Og uagtet alt dette om frøken Kathrine og hendes kjødboller ser ud 
som en lang parenthes, saa er det slet ikke det; thi her ligger pointet 
og frøken Kathrine er en af hovedpersonerne i mit husholdningsdrama. 
Men førend jeg nærmere udvikler dette, maa jeg fortælle, hvordan det 
gik at komme ind i alle husholdningens hemmeligheder. 

Efter at ha flakket et par aar omkring i Nordland og holdt hus- 
holdning bare i det smaa, kom vi til en afsidesliggende fjeldbygd søn- 
denfjelds. Og her begyrdte da landhusholdningen for alvor med 
gaardsbrug og flere tjenere. Jeg tilstaar, at de første aar her var 
meget vanskelige og triste. Jeg havde smaa barn at passe dag og 
nat, og disse optog saa fuldstændig min tid og min interesse og alle 
mine kræfter, at det var en lidelse ved siden af at skulle bestyre huset 
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og føle, at jeg der intet kunde og intet forstod. Men da saa børnene 
vokste. lidt til, og jeg igjen fik nattero, kom kræfterne og livsmodet til- 
bage, og jeg fatted da for alvor den beslutning at sætte mig ind i alt dette, 
som det var mig Saa ubehageligt ikke 'at forstaa. Og det lykkedes 
naturligvis.  Vanskelighederne er ikke større, end at man med lidt god 
villie kommer gjennem dem, og det er en stor behagelighed selv 'at 
være helt inde i alt, som 'angaat ens eget hus. Men skal man selv 
være med i alt, saa — ja saa har man skjæret, som saa mangen hus- 
mor har strandet paa, man gaar helt op i det. Jeg vil ikke tale om 
de udpræget praktiske naturer, de mere hverdagslig anlagte, de finder 
her et naturligt virkefelt; men selv de mere ideelt anlagte, de ' med 
mange andre interesser, ogsaa disse dukker ofte helt ned i hushold- 
ningshavet og blir borte. Et eksempel paa disse er frøken Kathrine. 
Hun er nemlig meget ideelt anlagt og hår interesse, jeg havde nær 
sagt for alt muligt. Men hun har aldrig troet,-at det gik an at vige 
et haarsbred fra det, man før ansaa at være nødvendigt ' for "at være 
en ret husmor, og-saa har hun gaaet der som et. offer: for «denne tro. 
Det er hende nemlig en pine ikke at" kunne faa udvikle sine andre 
interesser, og hun kan formelig lide, naar hun ikke kan følge medi 
en passiar, hvor hun mærker; at hendes kundskaber og læsning ikke 
strækker til. 

Hvad skal man saa gjøre for at undgaa skjæret? Vi tænker os 
en husmor, med en natur i lighed med frøken Kathrines, energisk og 
intelligent, men med den nyere tids mere frigjørende opdragelse. Hun 
sætter sig grundig ind i alt hvad det er hendes pligt at kunne, men 
— noget er-det, som 2jør oprør, hun nøier sig ikke som frk. Kathrine 
med bare. at Zzde. > sEr 'det nødvendigt alt dette stel, som stjæler al 
min tid?* spør hun. Og saa kommer det an paa; om hun har mod 
til at bryde lidt med det traditionelle, om hun har mod til at > pirke 
lidt ved alt dette hævdvundne og undersøge, om det ikke kunde gaa 
an at sløife lidt af det, eller ialfald forenkle det betydeligt: 

Og har hun først begyndt paa dette, vil hun med stedse stigende 
glæde opdage, 'at baade dit og dat kan gjøres lettere eller sløifes, uden 
at gjøre noget Skaar i husets hygge eller fornuftige stel Og den ind- 
vundne tid? Den benytter hun saa glad og fornøiet til at udvikle: sin 
aand, til læsning og skrivning eller til at dyrke et eller «andet talent, 
f. eks. musik, som jo de fleste husmødre ellers lægger paa hylden. 
Jeg tror ogsaa, at mange husmødre paa denne maade kunde faa tid 
til selv at undervise sine børn — om man har anlæg for at under- 
vise — og hvilket arbeide kan bringe mere tilfredsstillelse end det? 

Altsaa: Lad os unge husmødre bli enige om følgende program, 
et program, der kan passe saavel for lands- som- byhusmødre: 
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Sund, nærende, men enkel kost, letvindt, praktisk stel i huset. 
Lad os gi slip paa lidt af al den ærekjærhed, som driver os til at ville 
kunne alt, hvad de ,indviklede husmødre kan* (kfr. frøken Katkrine!) 
Lad os gjøre alt saa letvindt som muligt, og lad os saa bruge den 
opsparede tid til at udvikle vor aand. Det vil bringe et resultat, som 
vil Svare til strævet. Det vil komme vore børn tilgode, det vil over 
vore hjem skabe en lysere og freidigere tone og — det vil faa hver 
udslidt, i huskav nedsunket ,Ma* ud af verden. 

Man vil indvende, at det arbeide, jeg sætter istedet er ligesaå an- 
. strengende, ,Ma* vil bli endda trættere? Ja, her kommer vi til et nyt 
punkt, som jeg i et senere hefte skal faa lov at udvikle lidt nærmere. 


H. 


Kvinders behandling ved kvinder. 


Den belgiske læge frøken Dr. J. Van Diest skriver følgende: 


Det er nu en snes aar siden, at den kvindelige læge blot var 
kjendt i Belgien gjennem fra udlandet hentede fantastiske skildringer i 
pressen til opbyggelse. for de kvinder her hjemme, som kunde føle 
fristelse til at følge de udenlandske ,gale fruentimmers* exempel. 

Man indbildte sig, at man paa den maade kunde udelukke eller 
tilsløre den evolution, der gik for sig 1 de fleste civiliserede. lande. 


De alvorligste aander, de lærde, af hvem man skulde have ret til 
at vente en mere filosofisk tolkning, af tidens tegn", forenede sine 
banlysninger med pressens og forudsagde de værste ting: fiasko og 
fysisk og moralsk ødelæggelse for hver den nye Eva, der følte sig fri- 
stet til at bide i frugterne af den moderne videnskabs træ. 


Frugtesløse anstrengelser! Timen for kvinden til at stige til et 
ansvarsfuldt og frit væsens værdighed var slaaet, og intet menneske 
var længere istand til at stanse fremskridtets løb. Den nye ideés apostle 
steg frem af mængden for at kjæmpe kampen, nogle drevet af det fri- 
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hedens og uafhængighedens aandepust, som kom til os udenifra; andre, 
idet blikket aabnedes for en ny og bedre maade, hvorved. de kunde 
tjene sit daglige brød; atter andre tiltrukket af videnskaben selv, af et 
studium, som kunde aabne dem et vidt virkefelt for deres naturs trang 
til at yde kjærlighed og hjælp. 

Den sidste af disse faktorer blev den stærkeste, idet den seirede 
over kvindernes naturlige tilbageholdenhed og drev dem til at fordre 
adgang til det medicinske studium. 

Der er al grund til at tro, at forenede ekonomiske og moralske 
motiver har i alle lande frembragt hos en flerhed af kvinder en lig- 
nende virkning, der uimodstaaelig driver dem frem mod et studium, hvor 
de søger en tilfredsstillelse for den virksomhedens trang, som har be- 
mægtiget sig dem. 

Hvorledes skal man ellers forklare sig denne udprægede forkjær- 
lighed for et fag, som fordrer en længere forberedelse, et ihærdigere 
arbeide end andre, som kræver manipulationer, der ofte er frastødende 
for deres finfølelse, og som ofte faar deres følsomhed til at revoltere 
ved nødvendigheden af visse grusomme demonstrationer, som studiets 
natur og videnskabens fremgang fordrer? 

Hvorledes det saa er, Saa viser det sig, at den kvindelige læge 
har været ventet paa, ti hun er overalt blevet modtaget med glæde af 
kvinderne, især af de unge piger, hos hvem ikke engang vanen har 
kunnet udslette den Pu 5 som ligger saa dybt i den 
kvindelige natur. | q9D1 

Hvem kjender ikke i sin bekjerdiskabskrede offere for denne 
følelse, der er mest udviklet hos de fineste kvinder, som intet kan 
bringe til at betro sig til en mandlig læge angaaende sygdomme, som 
i Sin begyndelse kan være ubetydelige, men som ved at vanskjøttes 
kan gaa over til at blive uhelbredelige? 

Der er ganske vist kvinder, hos hvem denne følelse er udslettet 
gjennem vane, og som ikke længer føler nogenslags modvilje ved 
at betro sig til en mandlig læge i de mest intime og kritiske tilfælde. 
Men nu da kvinderne ligesom mændene kan erhverve sig de nødven- 
dige kundskaber til at praktisere i alle lægekunstens grene, tør man 
dog vist sige, at — forudsat lige dygtighed og kundskab — blir det prin- 
cipet: kvinders behandling ved kvinder, som kommer til at seire i 
fremtiden. 

Kampen er igang, og det staar nu til os kvinder selv at bevise 
ved originale arbeider, ved kliniske iagttagelser, ved konsultationer og 
praxis, at vor foregivne underlegenhed var fra mændenes side blot en 
forhastet slutning, en apriorisk teori, og at vor hjerne — om den 
maaske er mindre tung end den mandlige hjerne — er ligesaa skikket 
til at arbeide paa videnskabeligt fremskridt i det kald, vi udøver. 
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Lad os give beviser, der er bedre og kraftigere end ord. paa, at i 
intellektuel henseende er kvinden mandens lige. Det er det eneste, som til- 
sidst kan hindre, at man regner os som paatrængende, der har be- 


givet os ind paa andres territorium. 


Fredsopraab. 


I det franske blad ,Concord* findes følgende opraab: 


, Vi kvinder fra alle lande protesterer af al vor evne: 
Mod krig, der er en afskyelig misbrug af magien. 
Mod hver fjernelse fra voldgiftens fredelige vei! 


Vi protesterer: 

I menneskelighedens navn, hvis love krænkes ved krig. 

I fædrelandets navn, hvis sønner den dræber. 

I familiens navn, som krigen lemlæster og opløser. 

I fremskridtels navn, Som krigen hemmer. 

I moralens navn, som krigen ødelægger. 

Vi kvinder, mødre og beskyttere af familien, vi kræver mænds 
kraftigste hjælp i denne kamp mellem barbari og civilisation. 

Vi retter denne appel til lovgivere og ungdommens lærere,  opfor- 
drende dem til at reformere lovene og hjæ!pe os at lære. vore 
sønner — i 

Afskv for: krig; 
Afsky for blodsudgvdelse, 
Afsky for brodermord !" 
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Raffineret vildmandskab. 


At det er rafineret grusomme instinkter, der ofte ligger til grund 
for og næres ved de herrer gentlemen's jagt, er der mangtoldige vid- 
nesbyrd om. I en skrildring af Skadelige og nvttige dyr her hjemme 
af Kristian Gløersen heder det: 

,Hvad der har gjort hjorten til et første rangs vildt i fortid og 
og nutid er dens vakre skabning, paa en gang smekker og kraftig, 
dens stolte reisning af hals og hoved, hannens vakre hornkrone, dens 
varhed 'og hurtighed, naar det gjælder ati fly, dens mod, naar den stedt 
i yderste nød, værger sig mod sine fiender og forfølgere. 

Den nytte, som dens møre, velsmagende kjød, dens hud og dens 
horn kan vyde, spiller en forholdsvis underordnet rolle, især 
hos os" osv. | | 

Altsaa — dens skjønhed, dens ynde, dens ædle egenskaber, det gjør 
den til en første rangs gjenstand for — forfølgelse og myrderi ! 


Forskjelligt. 


Behringsstriden mellem England og Amerika er nu blevet bilagt 
ved voldgift. 





——— i —— «tt dr FEE 
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Et storverk*). 


Det er bekjendt, at Indiens kvinder ifølge sin races  opfatning og 
efter sin religions forskrifter aldrig maa behandles” af mandlige” læger. 
I aarhundreder har Indiens kvindelige patienter seet sin helbred” Og sit 
liv overladt til medicinsælgersker af værste slags, til overtroiske 
kloge koner og kvindelige charlataner af enhver art, som har prak- 
tiseret sin høist empiriske videnskab og forstaaet at benytte sig af den 
almindelige overtro og godtroenhed. Det vil s'ge gjennem aartusinder 
har de ulykkelige hindukvinder været omtrent uden hjælp under sine 
sygdomme og lidelser. | | 

Denne sørgelige tilstand vedblev lige til markisinden at Dufferin 
og Ava "ankom til Indien. en  kvinde, der var 'i besiddelse baade 
af det filantropiske geni og den indflydelse, som var nødvendig for at 
udføre det storverk, vi her skal omtale. 

Lady Dufferin er hustru til den tidligere vicekonge over Indien, 
nu britisk ambassadør i Paris. Hun grundlagde den 18de august 1885 

en forening med det formaal at skaffe hinduiske kvinder læger af sit 

eget kjøn. (Natromal assoctation for supplying female medical aid 
to the women of India.) Denne forening er stillet under ! beskyttelse 
af dronning Viktoria, keiserinde af Indien, og den nuværende vicekofige 
af Indien, markien af Lansdowne. President er vicekongens hustru, og 
i komiteerne er medlemmer af Englands høieste og rigeste aristokrati 
og mange hinduiske fyrster og fyrstinder. 


*) Fra «La Ligue», Bruxelles. 
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Det arbeide, der herved er grundlagt. har et flerdobbelt maal: At 
faa unge piger til at drive medicinske studier og forberede dem til 
lægepraxisen i Indien; at hjælpe hinduiske kvinder til at drive det 
medicinske studium i England og paa de europæiske hospitaler; at be- 
tale reisen og det nødvendige til ophold i Indien for de unge euro- 
pæiske kvindelige læger; at grundlægge stipendier til bedste for unge 
piger; at grundlægge hospitaler og sygehuse udelukkende til brug for 
Indiens kvinder; idethele at støtte og begunstige lægevidenskabeligt 
studium og praxis for kvinderne. 

Efter blot otte aars arbeide viser der sig nu resultater, som er 
overraskende og mærkværdige. 

Ved de impulser, som Lady Dufferin har givet til arbeidet, har 
der paa otte aar dannet sig 11 komiteer, 10 i Indien og en i det bri- 
tiske rige, under ledelse af centralkomiteen. Der existerer desuden i 
Indien fem hundrede lokale komiteer, der er filialer af de førnævnte. 
Og takket være Lady Dufferins initiativ er der paa disse 8 aar oprettet 
57 hospitaler. I millionvis har der været ofret paa disse etablissementer. 
Tiltrods for de enorme udgifter ved bygningen og det første udstyr, 
gav ,Lady Dufferin-fondet* ifjor 829,482 francs i rente. Til disse 57 
hospitaler er der knyttet 9 kvindelige læger som bestyrere og chefer; 
37 kvindelige kirurger og læger af anden klasse; 27 assistenter og 261 
studenter, idet hele 334 kvinder. 

Der er ogsaa paa disse otte aar grundlagt elleve medicinske skoler 
for kvinder, hvor der i 1892 er givet: medicinsk undervisning til 2061 
unge piger. - 

25 unge piger studerer ved den medicinske høiskole i Calcutta, 30 
i Campbell, 33 i Bombay, 53 i Madras, 41 i Agra; 8 i Lahore, de 
øvrige er fordelt paa skoler rundt omkring i Indien. Af de kvindelige 
studenter er 43 europæere, de øvrige asiatere, 66 af disse er omvendte 
kristne, resten tilhører de forskjelligste troesbekjendelser. | 

Paa enkelte høiskoler tager studiet 4 aar, paa andre 5. Men 
mange uddanner sig videre paa Europas hospitaler, og nogle tager 
sine sidste examener ved europæiske universiteter. 

Bedst kan man gjøre sig idé om storheden af lady Dufferins værk 
ved at faa opgaver over det hver dag voxende antal kvinder, som faar 
hjælp og pleie paa kvindehospitalerne: 


I LE09 FT NE 280 GO Kinder 
PU ERE EFP OE 
ONLINE OOS 
EE SY NOTS NO 


Det vil sige ifjor har gjennemsnitlig 1,412 kvinder daglig faaet 
kvindelig lægehjælp i Dufferin-hospitalerne. 
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Dette tal, der synes overmaade stort, er dog, sammenlignet med 
Indiens folkemængde, meget lidet. De halvandet hundrede millioner. 
hinduiske kvinder trænger to og femti tusen kvindelige læger. Og alle 
de europæiske unge piger, som har mod og dygtighed til at studere 
medicin og drage til Indien og praktisere, er der sikker paa at finde 
en ærefuld og rigelig aflønnet stilling, som det overbefolkede ELLGpE 
ikke er istand til at give dem. 

Lady Dufferins store foretagende er blot i Sin begyndelse og Alliget 
vel — hvad er der ikke udrettet paa disse S aar. Ft fond paa mil- 
lioner samlet, en aarlig rente paa 900,000 fr. sikret, 57 hospitaler, 11 
medicinske høiskoler grundet, hvor der idag gives undervisning til 261 
studerende, mere end en halv million syge kvinder behandlet hvert 
aar — det er det storverk, der er grundet paa mindre end 8 aar ved 
en kvindes vilje. 

For en tid siden indviede man i Calcutta en statue på lord Duffe- 
rin.  Ex-vicekongen erkjendte ved den leilighed lojalt, at større ære 
end ham, tilkom der hans ædle og kjække hustru. Og Indiens folk er 
enig med sin forrige vicekonge heri, ti rundt omkring i landet dyrkes 
hendes gjerning og minde som en helgens. Og aldrig har ære og tak- 
nemmelighed været bedre fortjent, ti i filantropiens annaler nævnes 
ingen person, som ved sit geniale initiativ og sin hjertensgodhed har 
forstaaet at skabe og fortsætte et saadant storverk. 

Og historien vil visselig stadfæste nutidens dom, den vil i erkjendt- 
lighed indskrive hendes navn blandt menneskehedens største velgjørere. 


Louis Franc. 
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Et forsøg paa at anslaa gjennemsnitsindtægterne i de 
forskjellige livsstillinger, som kvinder indehar 
1 Norge. 


Af første hefte af A. N. Kiærs skrift om f/ndtægts- og formues- 
forhold i Norge 1892*), hidsætter vi følgende afsnit: 

Det staar nu tilbage at bestemme gjennemsnitsindtægten for kvin- 
der, en vanskelig opgave, tildels fordi det skorter paa oplysninger 
angaaende indtægtsforholdene 1 de særskilte erhvervsgrene, hvori kvin- 
der har fundet sysselsættelse, men ikke mindst, fordi værdsættelsen af 
det specielt kvindelige arbeide, den huslige gjerning, i høi grad beror 
paa et mere eller mindre vilkaarligt skjøn. Vi skal imidlertid meddele 
de oplysninger, som har kunnet samles, idet vi i det væsent- 
lige følger den orden, der er angivet i folketællingstabellerne for 1876. 

Af kvinder i embedsstillimg forekom i nævnte aar ingen; i offemt- 
lige bestillinger var imidlertid allerede dengang mange ansatte, og 
antallet er siden bleven betydelig forøget. De i 1876 talrigst repræ- 
senterede klasser var: telegrafistinder (132), jordemødre (543) og almue- 
skolelærerinder (356). De øvrige klasser talte dengang tilsammen alene 
60, og i regjeringens kontorer, hvor nu for tiden mange kvinder er 
ansatte, var der dengang kun 2. 

De ved statstelegrafen tjenstgjørende kvinder havde ifølge telegraf- 
direktørens budgetforslag **), beregnet efter det jor ermnen ISENS 
bevilgede, følgende gager: 21 bestyrerinder å 1300 kr., 30 dame- 
telegrafister å 1150 kr., 47 do. å 1000 kr. og 5 do. å 850 kr., samt 
18 tjenestgjørende elever å 680 kr., hvoraf antagelig omtrent 13 damer, 
ialt 116 kvinder med samlet løn 121,890 kr. Ved jernbanerne var 
ifølge driftsberetningen for 1890—1891, s. 217, ansat 41 telegrafist- 
inder, hvis gjennemsnitsløn efter de i anhanget s. 116 meddelte oplys- 
ninger antagelig kan sættes til omkring 800 kr. (inkl. alderstillæg). 


*) Der er siden dette blev skrevet foregaaet forandring i flere af lønningerne, men 
vi hidsætter stykket ikke destomindre uforandret, da det er meget brugbart som 
udgangspunkt for senere oplysninger. Red. 


**) Sth. prp. no. I for 1892, hovedpost VI postafdelingen, kap. 12, bilag s. 7. 
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Herefter skulde gjennemsnitslønnen for samtlige ved stats: og jernbane- 
telegrafen ansatte: kvinder blive henved kr. 1000. 

Angaaende /ordemødrenes lønningsforhold findes for landdistrik- 
ternes, vedkommende oplysninger i Sth. prp..no. 47. for «1891, hvoraf 
det fremgaar, at den af amts- og herredskommunerne  udbetalte  Jøn 
overhovedet udgjorde kr. 174 for hver, hvorhos:'de som hjælpe- 
vakcinatricer havde et tillæg af gjennemsnitlig kr. 19. Ved privatpraxis 
havde 121 jordemødre gjennemsnitlig en fortjeneste af kr. 069. -der til- 
lagt de før opførte beløb udgjør tilsammen kr. 262. Ved bedømmelsen 
af dette tal maa det erindres, at de fleste jordemødre paa landet, ved 
siden af sin stilling som saadanne, tillige er husmødre, i hvilket tilfælde 
deres indtægt som jordemødre nærmest maa opfattes som. et kontant 
tillæg til værdien af deres arbeide som husmødre. I byerne, navnlig 
de større, er forholdet anderledes, og her kan indtægten for fleres ved- 
kommende være ganske betragtelig. Som gjennemsnitsindtægt har jeg 
I de følgende beregninger antaget for landdistrikterne ca. 500 kr., inkl. 
værdien af deres øvrige arbeide, og i byerne 800 kr. Af: jordemoder- 
næringen som saadan antages gjennemsnitsindtægten 1 by og land 
under et at kunne sættes til omkring 500 kr.; enkelte kan tjene 2000 
kr. og mere; men dette er ganske faa”). 

De ved almueskolerne i landdistrikterne ansatte /ærerinder antages 
efter skolestatistiken overhovedet at have halvparten af lærernes løn- 
ninger, dels paa grund af kortere undervisningstid, dels paa grund af 
lavere ugeløn. For 1885 skulde saaledes kunne regnes ca. kr. 382, 
iberegnet statstilskudet, hvortil altsaa, naar der spørges om deres sam- 
lede indtægt, maa tillægges værdien af deres øvrige arbeide. For 
byernes vedkommende kan efter de i skolestatistiken for 1885 s. 123 
meddelte oplysninger og med anvendelse af den samme fremgangs- 
maade, som for lærernes vedkommende, almueskolelærerinder- 
nes gjennemsnitsindtægt regnes til ca. 680 kr. +  statstilskud eller i 
det hele henved 750 kr. Af de ved kommunale middelskoler ansatte 
lærerinder havde efter et uddrag af Bulls Kommunal-Kalender for 1883 
56 en samlet løn af omtr. 43,000 kr., og da enkelte af dem vistnok 
kun havde halv post, kan gjennemsnitslønnen antagelig regnes til 800 kr. 

Efter de ovenfor meddelte oplysninger, og hensyn taget til ved- 
kommende stillingers fordeling i landdistrikterne og i byerne efter folke- 
tællingen af 1876, kan gjennemsnitsindtægten for dei offentlige bestil- 
linger ansatte kvinder for førstnævntes vedkommende ansættes til om- 
trent 500 kr. og for sidstnævntes vedkommende til omtrent 800 kr. 

Kvinder i underordnet stilling, sysselsatte ved arbeide - for stat 
eller kommune. De fleste af disse er sysselsatte. ved  sygepleie som 





*) Delvis efter oplysninger, velvillig meddelte «af professor Schønberg, 


230 Nylænde, 1ste septbr. 1893. 











vaagekoner eller gangkoner eller tjenere ved sygehuse. Gjennemsnits- 
indtægten for denne klasse kan maaske ansættes til 360 kr. i byerne 
og 250 kr. paa landet. 

Selvstendig erhvervsdrivende kvinder, svsselsatte ved privat 
immatertel virksomhed. De vigtigste hidhenhørende klasser er skole- 
bestyrerinder og lærerinder ved egne skoler (103). privatlærerinder (175), 
guvernanter (296) og musiklærerinder (109). Angaaende guvernanternes 
lønningsforhold har jeg fra velunderrettet hold modtaget følgende op- 
lysninger, som det kan være af interesse at hidsætte in extenso: 

«Der er i de sidste aar indtraadt en ganske mærkelig forandring i vore guver- 
nanters kaar. Medens man tidligere kunde faa en guvernante for — snart sagt 

— hvilkensomhelst gage (ikke faa tilbød sig at være guvernanter uden anden løn 

end «frit ophold paa landet»), er det nu ikke saa let at Skaffe guvernanter til de 

mange, der søger saadanne. Grunden hertil er formentlig dels den, at flere og 
flere paa landet ogsaa udenfor embedsstanden søger at skaffe sine børn høiere 
undervisning, end folkeskolen kan byde, og dels, at vore embedsmænd ikke i den 
udstrækning som før sender sine børn til byen i skole. (Det falder for dyrt, røver 
børnene hjemmets tilsyn og hygge og er ikke som før en nødvendig udgift, da 
der er dygtige lærerinder at faa). I anledning af guvernanternes gage maa det 
erindres, at ikke faa guvernanter kun har den uddannelse, som en almindelig 
børne- eller middelskole byder; altsaa hvad man kan have lært i en alder af 

15—16 aar, Andre har gjennemgaaet en guvernanteskole, hvis afgangsexamen 

ligger ca. I1l/4 aar over — eller et gymnasium, hvis afslutning (ex. artium) ligger 

3 aar over middelskoleexamen. Guvernanternes gage er ikke saa forskjellig som 

deres uddannelse, Gjennemsnitlig faar de i aarlig løn 200 kr. og alt 1 huset, 

hvilket ansees som ret god løn for dem, der kun har middelskoleexamen, og for 
daarlig løn for damer med guvernanteexamen. Disse sidste opnaar nu meget ofte 

250 kr., ikke sjelden 300 kr. og af og til 400 kr. om aaret, Af kvindelige stu- 

denter er der vel endnu for faa til, at man kan regne dem med. Jeg tror, at 

400 kr. er deres almindelige gage. En slem omstændighed i guvernanternes kaar 

er, at alder og erfaring ikke skaffer dem bedre løn; der er liden adgang til for- 

fremmelse for den, som vil vedblive at være guvernante». 


Ansættes værdien af kosthold og bolig m. m. til 300 å 400 kr., 
skulde guvernanternes samlede indtægt altsaa kunne regnes til henimod 
600 kr. aarlig. | 
,Privatlærerindernes* aarsindtægter er antagelig omtrent af samme 
størrelse, medens skolebestyrerindernes maaske naar op til 1500 kr., 
gjennemsnitlig taget. 

Musiklærerinder er mig opgivet at have fra 50 øre til IOekr. pr. 
time, sanglærertnder fra kr. 1.50 til 6 kr. 

Foruden de ovenfor nævnte indbefatter den heromhandlede gruppe 
endel fotografer samt kopsættersker, iglekone: o. a. 

Maaske kan den hele gruppe af heromhandlede selvstændig 
erhvervsdrivende kvinder antages overhovedet at have en indtægt af 
600 kr. i landdistrikterne og 800 å 1000 kr. i byerne, da det nemlig 
er de færreste, der har de høiere indtægter. 
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Ogsaa i den følgende gruppe: kvindelige privatbetjente ved im- 
måatertel virksomhed udgjør lærerinderne det alt overveiende antal. 
Deres gjennemsnitsløn ansættes i vore beregninger til 500 kr. paa lan- 
det og 600 kr. i byerne. 

I underordnet arbeide er i denne forbindelse fornemmelig at be- 
mærke et forholdsvis betydeligt antal sygevogtersker og vaagekoner 
ved privat sygepleie. Disses gjennemsnitsindtægt er antagelig nogen- 
lunde den samme som ved de for det offentliges regning drevne 
Ssygehuse. 

De kvinder, der selvstendigt forestaar eller udøver en eller 
anden næringsdrift. f. ex. gaardsbrug, fabrikdrift eller haandværk eller 
handelsvirksomhed, kan i almindelighed antages at have en noget 
mindre indtægt end nænd 1 de tilsvarende livsstillinger. Med und- 
tagelse af enkelte virksomheder, hvis udøvere nærmest er at sætte i 
klasse med selvstændige arbeidere, navnlig sypiger samt kvinder be- 
skjæftigede ved spinding, vævning m. m., bestaar størstedelen af de 
selvstændig næringsdrivende kvinder af enker, der efter mandens død 
fortsætter hans tidligere virksomhed med bistand enten af sønner eller 
af leiede bestyrere. OQgsaa hvor kvinderne paa en mere direkte maade 
forestaar eller udøver virksomheden, vil det ved heromhandlede bereg- 
ninger være rimeligst at sætte deres indtægter noget lavere end den 
for mændene antagne gjennemsnitsindtægt, og det vil derfor her være 
tilstrækkeligt 1 sin almindelighed at oplyse, at vi som regel har ansat 
de næringsdrivende kvinders indtægter til */; eller %; af mændenes i 
de tilsvarende klasser, dog med afrunding af tallene, saaledes som nær- 
mere vil fremgaa af den i det følgende meddelte tabellariske beregning. 
Der er imidlertid fra denne regel gjort visse undtagelser, som vi her 
nærmere skal gjøre rede for. 

Handlende. Blandt de kvinder, der selvstændig forestaar handels- 
virksomhed, bestaar sandsynligvis flerheden af saadanne, der driver en 
eller anden speciel forretning af mindre omfang. f. ex. broderihandel, 
garnforretning, husholdningshandel delikatessehandel o. 1., medens det 
i forhold til det hele antal vistnok kun er faa, der driver nogen. større 
omsætning. Paa grund heraf maa gjennemsnitsindtægten for handlende 
kvinder sættes betydelig lavere end for handelsmænd, og maaske vil 
det skjønsmæssig ansatte beløb af 600 kr. i landdistrikterne og 1000 
kr. i byerne ikke være langt fra den virkelige gjennemsnitsindtægt. 

Ogsaa for skibsredere maa gjøres en betydelig reduktion 1 det for 
mændene ansatte beløb, om end af en anden grund.  Medens nemlig 
som regel de som skibsredere opførte mænd,, som foran nævnt, maa 
antages at drive skibsrederi i større udstrækning, vil for kvindernes 
vedkommende skibsrederi ofte spille en mere fremtrædende rolle i deres 
indtægter, selv om disse i det hele ikke er saa betydelige. At denne 
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opfatning er rigtig, bestyrkes ved folketællingsopgaverne for 1876, idet 
der blandt skibsrederne er opført forholdsvis mange kvinder (194 af 
693). Vi regner saaledes — efter skjøn —' skibsrederskers indtægt til 
i gjennemsnit 5000 kr. i byerne og 3000 kr. i landdistrikterne. 

Selvstændig arbeidende sypiger, væversker, spindersker, strik- 
kersker, samt kvinder, sysselsatte ved vask, strygning; bagning og 
anden smaaindustri.  Sypiger og vaskekoner er mig opgivet at fortjene 
i Kristiania kr. 1.20 for dagen +- kost, delvis mere. Regner man inkl. 
kosten kr. 1.80 pr. dag i 300 arbeidsdage, udkommer som aarlig arbeids- 
fortjeneste kr. 540. Heri maa dog gjøres fradrag, dels fordi mange af 
de herunder opførte kvinder ikke har stadigt arbeide hele aaret rundt, 
dels fordi betalingen antagelig er høiere i Kristiania end andensteds her 
t landet. Blandt væversker, spindersker og strikkersker er der i land- 
distrikterne mange ældre kvinder med liden arbeidsfortjeneste og tildels 
med fattigunderstøttelse*).  Maaske kan man for den hele, meget tal- 
rige gruppe under et regne en gjennemsnitsindtægt af 250 kr. i land- 
distrikterne og 360 kr. i byerne. 

Kvindelige betjente ved privat næringsdrift. Angaaende den i 
denne gruppe stærkest repræsenterede klasse, nemlig butikjomfruer og 
kasserersker har jeg faaet den oplysning, at disses løn i Kristiania i 
regelen er fra 20 til 50 kr. og undtagelsesvis op til 80 kr. pr. maaned. 
For kvindelige kontorister angives lønnen til 40 a 120 kr. pr. maaned. 
Sættes gjennemsnitslønnen for den hele klasse tii 30 a 35 kr. pr. maa- 
ned, skulde aarsindtægten dreie sig om kr. 400**). 

Fabrikarbeidersker. Angaaende disses lønsforhold foreligger for 
tiden alene opgaver for dem, der arbeider i spinderier og væverier, og 
som ifølge de statistiske tabeller over arbeidslønninger i 1885**) havde 
en daglig fortjeneste af I kr. Da denne klasse af fabrikarbeidersker 
er den talrigste, kan man maaske antage, at den anførte fortjeneste 
Svarer noget nær til det gjennemsnitlige forhold, og aarsfortjenesten 
skulde saaledes blive omtrent 300 kr. (regnet efter 300 arbeidsdage). 
For landdistrikterne regner vi dog kun 250 kr. 

Dagarbeidersker havde ifølge samme kilde en dagløn, paa egen 
kost, af ikke fuldt 1 kr. i landdistrikterne og op imod kr. 1.20 1 byerne. 
Da fortjenesten for denne klasse af arbeidersker falder uregelmæssigere, 
navnlig i landdistrikterne, kan man maaske ansætte deres aarsindtægt 
til kr. 280 i byerne og kr: 220 i landdistrikterne. 

1jenestepigers aarsløn anføres i samme statistik, suppleret med 
opgaver for 1890, saaledes: 

& 
*) Folketællingstabellerne for 1876 s. 304 og 299. 


«*) Jfr. hermed de af H. E, Berner i «Nyt Tidsskrift» 1886, s. 24, meddelte opgaver. 
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1875. 1880. 1885. 1890. 
Landdistrikterne . . . 71 kr. Søkr. 73 Kg 80 kr. 
Byetne Asr N6KTIRKkSnT6OM$ 7805 SH, 90 


Værdien af kosthold m. m. ansættes til de i Sth. prp. no. 48 for 
1892 s. 87 meddelte oplysninger for endel herreder i det vesten- og 
nordenfjeldske Norge til gjennemsnitlig kr. 98, hvilket dog maa ansees 
for lavt, naar hensyn tages til værdien af husly m. m., ialfald betrag- 
tet som gjennemsnit for samtlige landdistrikter. Paa den anden side 
er det bleven mig meddelt, for Kristianias vedkommende, at en pige i 
kosthold, husleie og vask antages at koste omtrent 300 kr. aarlig, 
hvilket dog vel nærmest maa gjælde tjenere i de bedre stillede familier. 
Som tilnærmelsesvis rigtige gjennemsnitstal kan løn med tillæg af vær- 
dien af kosthold m. m. maaske ansættes til 200 å 220 kr. i land- 
distrikterne og 3CQ å 350 kr. i byerne. 

Husbestyrerinder, husjomfruer og husholdersker. Den sæd- 
vanlige løn for husbestyrerinder og husjomfruer i bedre huse kan efter 
oplysninger, indhentede paa et herværende større fæstekontor, ansættes 
til omkring 200 kr. (varierende mellem 180 og 300 kr.) ++ frit ophold; 
i andre familier er lønnen fra 120 til 140 kr., og for husholdersker tra 
140 til 160 kr. Maaske kan gjennemsnitsindtægten, inkl. værdien af 
frit ophold,- ansættes til kr. 400 i landdistrikterne og kr. 500 i byerne 
for den hele gruppe. 

For døtre og slægtninge, der forestaar huset eller forretter som 
husjomfruer eller husholdersker, regner vi samme indtægt som for 
andre. For døtre og slægtninge, om hvem det i folketællingslisterne er 
anført, at de ,hjælper til i huset" eller lign., skulde værdien af dette 
arbeide egentlig sættes noget lavere end tjeneres, idet vi gaar ud fra, 
at der af førstnævnte i mange tilfælde; maaske navnlig i byerne, ikke 
fordres fuldt arbeide, især naar der er flere døtre 1 huset. Da imid- 
lertid tjenestepigernes aarsindtægt overhovedet antages at være sat lavt, 
regner vi for de heromhandlede døtre og slægtninge 200 kr. for land- 
distrikterne og 250 for byerne. 

Vi kommer nu til en klasse, hvis aarsindtægt det er særlig vanske- 
ligt at bestemme, men som er den uden sammenligning talrigst repræ- 
senterede og vigtigste af dem alle, nemlig de 2ifte husmødres. 

Det er allerede ovenfor i en anden forbindeise bleven paavist, at 
værdien af det kvindelige arbeide, der foregaar i hus og hjem, bør 
medtages 1 beregningen af et folks samlede nationalindtægt, og man 
vil sammesteds ogsaa finde angivet' det hovedsynspunkt, hvorefter dette 
arbeide bør værdsættes. Naar vi nu nærmere skal søge at bestemme 
størrelsen af denne indtægt, opstaar strax spørgsmaalet om, hvorledes 
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man i denne henseende bør skjelne mellem husmødrene efter deres for- 
skjellige livsvilkaar. 

Hvad for det første arbeiderklassen angaar, tør man vistnok gaa 
ud fra, at arbeidernes hustruer i det hele taget præsterer et arbeide, 
der omtrent kan stilles ved siden af de øvrige kvindelige arbeideres, og 
som altsaa, i henhold til de ovenfor meddelte oplysninger angaaende 
sypigers, væverskers, fabrikarbeiderskers, dagarbeiderskers og tjeneste- 
pigers aarsindtægter, med et passende middeltal skulde kunne ansættes 
til omtr. 230 kr. paa landet og 300 kr. i byerne. Efter en "anden be- 
tragtningsmaade kan man anskue forholdet saaledes, at arbeidernes 
hustruer indenfor sit omraade er ligesaa fuldt optagne med sit dag- 
værk som arbeiderne. Gaar man altsaa ud fra de arbeidende mænds 
sædvanlige fortjeneste, og, efter det sædvanlig antagne forhold mellem 
værdien af en mands og af en kvindes arbeide, ansætter denne til "/, 
af hin, vil man finde, at værdien af arbeiderhustruernes aarlige arbeide 
mindst maa sættes til 240 kr. paa landet og 267 kr. i byerne, idet vi 
bemærker, at disse tal fremkommer, naar man tager sit udgangspunkt 
fra den daarligst lønnede, nemlig dagarbeidernes, klasse. Da der imid- 
lertid her handles om en indtægtsart, der ikke fremtræder 1 form af 
kontante penge, finder vi det rettest at anvende en lav beregning og 
ansætter derfor arbeiderhustruernes aarsindtægt til alene 200 kr. paa 
landet og 250 kr. i byerne. | f 

Samme indtægtssats antages at burde anvendes for fiskeres 
hustruer. | 

For haandværkeres og andre selvstendig iudustridrivendes 
samt for privatbetrentes hustruer, kan værdien af deres aarlige arbeide 
antagelig sættes noget høiere; men for ikke at regne for høit, opfører 
vi deres indtægt alene med 250 kr. paa landet og 300 kr. i byerne. 

Gaardbrugernes hustruer yder, foruden sit huslige arbeide, ofte 
et væsentligt bidrag til jordbrugets kontante afkastning, navnlig for- 
saavidt meieriprodukterne angaar. I betragtning heraf kan der for dem 
maaske beregnes en gjennemsnitsindtægt af kr. 500. 

Hvorledes indtægten bør beregnes for de øvrige hustruer, deriblandt 
embeds- og bestillingsmænds, advokaters og sagføreres, lægers, kjøb- 
mænds, skibsrederes osv.. derom er det meget vanskeligt at danne sig 
nogen begrundet mening. 

Der findes inden denne gruppe nogle, der i økonomisk henseende 
er saa heldig stillede, at de tilsyneladende ikke behøver at anvende 
videre personligt arbeide under varetagelsen af husets anliggender. 
Under saadanne forhold er der gjerne en husjomtru, der under fruens 
tilsyn og efter hendes anvisning torestaar de mangehaande huslige 
arbeider, besørger indkjøbene osv. Kan man altsaa her regne nogen 
synderlig værdi for husfruens eget arbeide? Jeg mener jo: hvor et 
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stort hus styres dygtig, der har dette arbeide en betydelig værdi, og 
anordningen af et saadant hus giver meget at varetage, der har sin 
betydning, ikke saameget i de enkelte haandgribelige, materielle resul- 
tater, men — saaledes som Eilert Sundt saa smukt udtrykker sig — 
mere ved den indre sammenhæng mellem det smykkende og det nyt- 
tige, ved en harmoni. der tryller alle de døde dele sammen til et kunst- 
nerisk liv**). Sig altsaa ikke saa: Jo flere tjenere, des lettere sag, 
men: jo større hus, desto vanskeligere sag, og desto smukkere syn, 
naar det gaar godt". 

Spørgsmaalet om, hvor stor indtægt de heromhandlede fruers be- 
styrelse af og arbeide med husvæsenet kan antages at repræsentere, er 
vistnok vanskeligt, men behøver ikke for vort formaal at besvares sær- 
skilt, da deres antal i forhold til det hele antal af kvinder, der hører 
til denne gruppe, ikke er saa stort. at de i nogen væsentlig grad vil 
indvirke paa gjennemsnitsantallet. Hvad den store flerhed af kjøb- 
mænds, saavelsom embedsmænds hustruer angaar, da er deres økono» 
miske vilkaar i vort land ikke anderledes, end at husvæsenet som regel 
kræver adskilligt personligt arbeide, og bestyrelsen af den huslige 
økonomi sætter i mange tilfælde betydelige fordringer til deres omtanke 
og dygtighed, naar et i forhold til den sociale stilling knapt budget 
skal bringes til at balancere.  Værdien af denne bestyrelse og af dette 
arbeide vilde kunne sættes temmelig høit, dersom den kvindelige uddan- 
nelse havde taget mere bestemt sigte paa at uddanne de unge piger 
til at blive dygtige husmødre. Som forholdet nu for tiden almindeligvis 
er, kan man neppe sige, at et synderlig stort antal husmødre er fag” 
mæssig uddannede som saadanne, medens der vistnok tør være mange, 
som fra et forholdsvis ufuldkomment grundlag af praktiske kundskaber 
alligevel gjennem egen erfaring som husmødre har tilegnet sig dyg- 
tighed 1 bestyrelsen af sit hus. 

I forhold til de indtægtsansættelser, som er blevne anvendte for de 
øvrige klasser af husmødre, vil det maaske findes, at det kan være 
rimeligt at ansætte gjennemsnitsværdien af de heromhandlede husmødres 
arbeide til omkring 500 kr. i landdistrikterne og 600 kr. i byerne. 
Maaske er denne værdsættelse endog meget for lav; men vi foretræk- 
ker heller at gjøre vore beregninger for lave end for høie, navnlig naar 
det, som her, handles om ikke-kontante indtægter. 

Forsaavidt disse indtægtssatser synes uforholdsmæssig lave i sam- 
menligning med disse husmødres sociale stilling og personlige forbrug, 
er der et forhold, som i denne forbindelse ikke maa oversees, nemlig 
at de anførte tal alene skulde repræsentere værdien af deres personlige 
arbeide. Da nu hustruerne er medeiere i sine ægtefælles formue, 








*) E, Sundt: Om renlighedsstellet i Norge, s. 481 o. fg. 
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skulde egentlig til disse beløb lægges nogen indtægt 'af formue, og hvis 
dette blev gjort, vilde indtægtsansættelserne for hustruer i enkelte livs- 
stillinger blive adskillig høiere. Medens dette bør haves 1 erindring for 
en rigtig opfatning af disse tal, finder vi det dog ikka hensigtsmæssigt 
at forsøge paa nogen udskiftning af fællesboets indtægter mellem mand 
og hustru, men regner heller den hele formues indtægt til mandens 
indtægt, saaledes som det jo ogsaa er gjort ved de ligningsansættelser, 
der i det hele ligger til grund for de ovenfor meddelte oplysninger. 

For en klasse af gifte husmødre maa indtægtsansættelsen af sær- 
skilte grunde sættes lavere end almindelig, nemlig for de gifte føde- 
raadskoner. Til føderaadet selv er der taget hensyn ved ansættelsen 
af føderaadsmandens indtægt, og naar det tages i betragtning, at de 
fleste af disse hustruer er gamle, — efter folketællingen af 1876 var 
der blandt dem noget flere over 65 aar end under denne alder, — kan 
værdien af deres arbeide ikke sættes høit. Da de imidlertid som regel 
er noksaa arbeidsføre folk, der gjerne. tager del i forskjellige paa gaar- 
den forefaldende arbeider, finder vi paa den anden side ikke grund til 
at værdsætte deres arbeide til mindre end 200 kr. medens- de øvrige 
føderaadskoners — 'enkernes — indtægter, iberegnet saavel føderaadet 
som værdien af deres personlige arbeide, maaske passende kan ansæt- 
tes til 400 kr. 

For kapitalistinder og rentenistimder ansætter vi å analogi med 
det for mændenes vedkommende anvendte skjøn deres  gjennemsnits- 
indtægt til 3000 kr. i byerne og 2000 kr. i landdistrikterne. 

Penstonerede kvinder samt kvinder med enkepenston, I den 
s. 48 nævnte fortegnelse over de statskassen i 1891  paahvilende pen- 
sioner findes opført 63 kvinder med en samlet pension af 22400 kr. 
altsaa gjennemsnitlig 356 kr. Foruden disse er der endel af kom- 
munerne udredede pensioner m. m.; men den overveiende del af de i 
folketællingstabellerne for 1876 under denne klasse henførte kvinder er 
imidlertid kvinder med enkepension, sikret ved deres mænds indskud. 
De fleste civile og militære embedsmænd er, som bekjendt, pligtige'ti! 
at Sikre sine eventuelle enker en pension, hvis nominelle  beløb skal 
svare til 1/; af embedsindtægten eller deromkring indtil et beløb af 
800 kr.  Hertil kommer et tillæg, der for tiden udgjør 41 mpct. Geist- 
liges enker erholder af pensionsfondet for geistliges enker en særskilt 
pension, der ved lov af 17de mai 1890 er bestemt til 800 kr. for 
biskopenker, 600 kr. for sogneprestenker og 400 kr. for: enker efter 
andre prester i fast embede; enker efter personelle kapellaner faar efter 
en resol. af decbr. 1890 en pension af kr. 240; af disse beløb kommer 
alene en halvpart til fradrag i det efter de almindelige regler pligtige 
pensionsbeløb. Regnes altsaa i overensstemmelse med de meddelte 
oplysninger en landssogneprests gjennemsnitlige embedsindtægt til 
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3700 kr.;, skulde den samlede enkepension blive kr. 740 + 300 + 41 
pet. af 300 = ialt ca. kr: 1160. For enker efter byprester bliver altsaa 
indtægten noget større, for enker efter civile og militære embedsmænd 
noget mindre.  Maaske kan for den hele klasse af kvinder med enke- 
pension samt pensionerede kvinder regnes paa landet en samlet  gjen- 
nemsnitsindtægt af 1000 kr., deri iberegnet nogen renteindtægt af for- 
mue samt nogen indtægt af erhverv, og i byerne, hvor saadant erhverv 
er hyppigere (bl. a. ved logerende), en gjennemsnitsindtægt af 1200 kr. 

Der staar nu blandt de kvindelige livsstillinger alene tilbage at 
omhandle en klasse, der i folketællingstabellerne er henført til personer, 
hvis livsstilling har været utilstrækkelig betegnet: men som navnlig for 
kvindekjønnets vedkommende er repræsenterede med et forholdsvis stort 
antal, nemlig de, der er blevne betegnede som enkefruer, enker, frø- 
kener, jomfruer eller slet og ret som tilreisende: Blandt enkefruerne er 
der, som ligningslisterne viser, mange med betydelige formuer og der- 
til Svarende indtægter, og det samme forekommer ogsaa, om end ikke 
saa hyppig. blandt de øvrige. Af folketællingstabellerne for 18768. 300, 
jfr. 176—1%7; kan sees; «at 15å 16 pet: af denne klasse! var enker, 
de øvrige næsten udelukkende ugifte. Ifølge Mohn's beregninger skulde 
gjennemsnitsindtægten i 1874 for den hermed antagelig nogenlunde 
sammenfaldende klasse: enker og ugitte  kvinder* under et" have 
været 1920 kr. i Kristiania og 2292 kr. i Bergen. TI de øvrige byer og 
i landdistrikterne maa den antages at have været mindre. Gjennem- 
snitsindtægten for denne klasse kan maaske ' ansættes til 1500 kr. 1 
byerne og 1200 kr: i landdistrikterne. 


Kvinden som jordbruger. 


I ,Hvad vi vil" skriver Viktoria Malm: 

Efterhaanden trænger kvinden sig frem til flere og flere stillinger 
og ved at udføre arbeider, som man før har ment kun hørte til den 
mandlige idræt, til samme fuldkommenhed som manden, er det, at 
kvinden vinder større arbeidsmark. 
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Endnu er det dog kun væsentlig i byerne, at kvinden har gjort 
fremskridt; men mon kvinden ikke ogsaa burde vende sin tanke mod 
jordbruget. Herimod indvendes vel som sædvanlig, at kvindens fysiske 
kraft ikke kan siaa til. Vi kvinder paa landet ved saa vel, at det ikke 
er børneleg at være dyrkere af jorden; men vi ved tillige, at” kvinden 
paa landet visse tider af aaret ogsaa har arbeide, som heller ikke er 
de bare løier, og jeg mener, at ordsproget: .øvelse gjør mester*, taler 
sandhed. Kan man udføre strengt arbeide til enkelte tider, saa mener 
jeg, at naar man bliver vænnet dertil, faar daglig øvelse deri, Saa vil 
det gaa lettere. Heller ikke er landmandens arbeide uafbrudt strengt. 

Til selve det huslige arbeide, som desværre aldrig bliver ret paa- 
skjønnet, hører ogsaa krætter. 

Hvorfor skulde en landmandsdatter ikke kunne have forstand paa 
jordens behandling, ligesaa vel som en landmandssøn. Mon ikke man- 
gen landmand er et stykke af en Per Tot, som er nødsaget til at lade 
sin hustru raade og i det væsentlige styre eiendommens bedrift? Her 
1 Sognet kjender jeg flere; men bliver der da sagt om en saadan 
kvinde, at hun er dygtig? Ja maaske nok, men med et haanligt skul- 
dertræk, — ydet hører jo ikke til hendes idræt*, siger man. Men sik- 
kert er det ofte tilfældet, at det er hustruen, der driver hjulet rundt, 
men uden ansvar; hun er bleven stillet i baggrunden, og derved har 
mændene faaet indpodet 1 sig den tro, at de var de eneste, der kunde 
udrette noget. 

Kvindens arbeide bliver i almindelighed ikke saa godt lønnet som 
mandens, men naar en kvinde leverer melken af sine kjør paa meieriet, 
maa hun dog vel faa samme betaling, som manden faar for melken af 
sine kjør. 

Det er at haabe, at de enkelte kvindelige landbrugere, som findes 
her 1 landet, vil hjælpe unge kvinder frem til at blive landbrugere ved 
at modtage dem som elever. 
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Kvinders ansættelse i offentlige stillinger i vort land*). 


I gamle tider blev i Norge, som i flere andre lande ogsaa kvinder 
oplært til at være læger. Hvorledes helbredelseskunsten eftarhvert gik. helt 
over i mænds hænder kan ikke her gjøres rede for; men kun det fak- 
tum konstateres, at den eneste gren af faget, kvinder var ansat til at 
praktisere i i de senere aarhundreder, var fødselshjælpen. Allerede i Chr. 
V.s norske lov af 1687 findes bestemmelser om, hvorledes jordemødrene 
skulde forholde Sig, og jordemoderstillingen maa vistnok ansees for 
den første offentlige stilling, der har været beklædt af kvinder i vort 
land; i lovbogen heder det (2, 8, 8), at. ,presterne skulle undervise 
jordemødre, hvorledes de sig skulle forholde baade med barselkvin- 
derne og fosteret og skulle samme jordemødre være ærlige og gud- 
frygtige kvinder, som sig paa deris embede forstaa og bo paa bekvemme 
lige steder, saavel de fattige som de rige til hjælp" osv. 

Efter dette kan man forstaa, det ikke var synderlig bevendt med 
deres uddannelse. : 

[ midten af forrige aarhundrede blev jordemoderskoler oprettet 
i Danmark, og fra 1818 blev der anledning for jordemødre at erholde 
oplærelse i Norge, idet den første fødselsstiftelse da blev oprettet 
Kristiania. 

Nu sørges der for deres uddannelse ved to offentlige under- 
visningsanstalter : en i Kristiania, hvor den nuværende fødselsstiftelse 
blev oprettet 1854, og en i Bergen siden 1801. 


*) Et afsnit af et skrift «Om norske kvinders retslige og sociale stilling» under ud- 


givelse i anledning Chikagoudstillingen. . 
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I 1890 var der 887 jordemødre, og antallet antages senere steget 
betydelig. De ansættes af amtmanden.  Gjennemsnitsindtægten i by 
og land under et, naar løn og privatpraxis 1a8ees | sammen, har været 
anslaaet til 500 kr. aarlig. | 

Nogle kan tjene op til 2000 kr., men dette er ganske faa. : 

Tandlægefaget var den næste gren af lægekunsten, kvinder kom 
til at praktisere i i Norge. I 1872 fremstillede en kvinde sig første 
gang efter at have uddannet sig i udlandet til tandlægeexamen. Der 
var blandt den daværende examenskommissions medlemmer dissents 
om det ved kgl. resolution af de septbr. 1857 fastsatte reglement for 
tandlægeexamen kunde siges at tilstede kvinder adgang, men tilladelsen 
til at tage examen blev dog givet. | 

12 kvindelige tandlæger er senere blevet autoriseret. Flere af 
dem skal have meget god praxis. 

Kvindelige apotekere kan man forsaavidt siges at have havt 1 
Norge fra tidligere tid, som retten til at vedblive apotek gik over paa 
enken paa betingelse af, at apoteket blev bestyret af en autoriseret 
provisor. 

Denne ret for enken til at vedblive apoteket blev imidlerlid ifølge 
en lov af Öte juni 1877 frataget hende, dog kan kongen under særlige 
omstændigheder meddele enken eller boet ret til at vedblive apotekets 
drift i henholdsvis 5 eller 10 aar. 

Lov af 18de juni 1884 om farmacøiters uddannelse m.v. aab- 
ner adgang til at bestyre og drive apotek for kvinder, der opfylder dei 
loven satte betingelser (de samme som for mænd) angaaende examener, 
tjenestgjørelse paa apotek m. m.; dog kan gift kvinde ikke meddeles 
bevilling til at drive eget apotek, medmindre hun er sin egen formue 
fuldt raadig. I tilfælde en med apotekerbevilling forsynet kvinde gifter 
sig med en ansat apoteker, kan kun den enes næringsrettighed benyt- 
tes. Det sanme skal sjælde, naar giftermaal indgaaes mellem personer, 
hvoraf den ene driver apotek og den anden virksomhed som læge. 

Der er endnu ingen udexaminerede kvindelige farmacøiter, men 8 
damer har taget medhjelperexamen, og af disse studerer endel videre 
med formaal at tage apotekerexamen. 

Mange kvinder er nu ansat som telegraf- og posttunktionærer samt 
i administrationens kontorer, men hertil har ikke trængtes noget skridt 
fra lovgivningens side. 

Inden telegrafetaten er det dog stortinget, som, idet det fastsætter 
lønningsregulativet, bestemmer, hvor mange kvinder der blir at ansætte 

Initiativet til at faa kvinder ansat 1 statstelegrafens tjeneste toges j 
1857 af den daværende telegrafdirektør, idet han i en skrivelse til. 
Departementet for det Indre androg om adgang til at lade til prøve 
oplære 2 å 4 kvindelige telegrafelever og senere ansætte dem. 


Nylænde, r5de septbr. 1893. | 241 








Vilkaarene for antagelse er de samme for kvinder som for mænd. 
Oplærelsen har foregaaet dels ved fælleskurser, dels ved særskilte kur- 
ser for herrer og damer. Examensfordringerne er de samme for 
begge kjøn. 

Der er nu for tiden 122 telegrafistinder, deraf 23 bestyrerinder og 
OG assistenter. | | 

Ifølge sidste lønningsregulativ faar bestyrerinderne en gage af 1400 
kr. aarlig med 100 kr. aarlig i alderstillæg efter henholdsvis 5, 10, 15 
aar, altsaa 1700 kr. aarlig efter 15 aars tjeneste. 

De kvindelige telegrafassistenter har i begyndergage 900 kr. aarlig 
og som alderstillæg 100 kr. aarlig efter henholdsvis, 3,-6, 9, 12, 15 
aars tjeneste, altsaa 1400 kr. aarlig efter 15 aars tjeneste. 

Til sammenligning kan anføres, at de mandlige assistenter faar en 
begyndergage af 1000 kr. med 200 kr. aarlig i alderstillæg efter hen- 
holdsvis 8, 6, 9; 12 aars tjeneste, altsaa 1800 kr. aarlig efter 12 aars 
tjeneste. 

[ sin omtalte skrivelse motiverer telegrafdirektøren sit andragende 
blandt andet paa følgende karakteristiske maade*): 

Da de kvindelige telegrafister vilie efter forholdene være tilfredse 
med en mindre aflønning end mandspersoner og paa de nævnte sta- 
tioner kunne gjøre fuld tjeneste, antages en saadan foranstaltning at 
kunne medføre fordel for staten" —- --- 

I overensstemmelse med dette synspunkt, har saa den norske stat 
baade paa dette felt og andre fulgt majoriteten af de private arbeids- 
herrers exempel, at lønne det samme arbeide mindre, naar det udføres 
af kvinder, end naar det udføres af mænd. Dette princip er imidlertid 
af en minoritet inden stortinget nylig blevet kritiseret i meget skarpe 
udtryk, og man kan vel have haab om, at en anden erkjendelse efter- 
hvert vil trænge sig frem. 

Poststyrelsen har i længere tid «ansat kvinder i de lavere stil- 
linger: Siden 1890. er ogsaa kvinder ansatte som bestyrerinder af 
mindre postkontorer (postmestere). For adgang til de lavere stillinger 
er der ikke fastsat bestemte betingelser; til at blive postmestere kræ- 
ves middelskoleexamen eller dertil svarende uddannelse. Lønningerne 
retter sig efter posten. uanseet om mand eller kvinde beklæder den. Til 
de høiere postmesterembeder kræves ved tast ansættelse kgl. udnævnelse; 
altsaa kan kvinder først beklæde dem, naar de faar adgang til embeds- 
stillinger; derimod har det hændt, at departementet har konstitueret en 
kvinde som postmester ogsaa ved et saadant embede. 

Af kvinder, som af. centraladministrationen er ansatte i post- 
væsenets tjeneste, er der for tiden 3 postmestere med gage kr. 1200. 


*) Smlgn. side 245. 
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11 postbetjente (postassistenter) med minimumsløn kr. 600 og maxi- 
mumsløn kr. 1200. 15 postaabnersker med minimumsløn kr. 400 og 
maximumsløn kr. 1000. 

Hertil kommer en flerhed af postaabnersker med løn under 400 kr., 
men for disse kan postaabnerstillingen neppe regnes som deres livserhverv. 

Desuden er et betydeligt antal kvinder ansatte ved landets post- 
kontorer af postmestrene. 

Efter statistisk opgave fra 1891 var der 455 kvinder ansat ved 
post, telegraf (deriblandt flere ved statsbanernes telegraf) og telefon. 
Telefonen er her i landet i private selskabers hænder. — Telefonistinderne 
kan saaledes ikke regnes blandt de kvinder, der har offentlig ansættelse, 
men det har dog interesse i denne forbindelse at hensætte nogle op- 
lysninger om deres arbejdskaar. Der kræves ingen uddannelse for at 
ansættes. Ved Kristiania telefonselskab er arbeidstiden 6l/» til 7 timer 
daglig. Lønnen fra 40 op til 70 kr. maanedlig. Bestyrerinderne kan 
naa op i 120 kr. maaneclig. Til ansættelserne er knyttet den paafal- 
dende bestemmelse, at telefonistinderne skal udgaa af tjenesten i 
40-aarsalderen. 

Siden 1876 er kvinder ansatte i regjeringskontorerne. 

Den Iste juli 1893 var der 23 fast ansatte kvindelige funktionærer, 
der var saaledes fordelt paa de forskjellige departementer: 


Kirkedepartementet .. 1 
Justits — SSE PP, 2 
Indre —- Indreafdeling 1 
Do. — Poststyrelsen 2 
Departementet for de offentlige arbeider. 6 
(Deraf 5 i Brandforsikringskontoret). 

Finants- og Tolddepartementet . Ö 
Forsvarsdepartementet (Arméafdelingen) . 2 
Revisionsdepartementet . 3 


— 


I det statistiske centralbureau er for tiden 5 fast ansatte damer og 
i Kristiania magistrat 3. 

Arbeidstiden i departementerne er overalt 5 timer daglig, men løn 
ningerne er ikke overalt de samme. I nogle departementer har damerne 
strax ved ansættelsen faaet den for mænd fastsatte extraskriveraflønning 
kr. 104 pr. maaned. + I andre departementer ansættes de som ,assi- 
stenter* med lavere løn, der stiger med visse aars mellemrum. I et 
departement, hvor damernes arbeide væsentlig bestaar i renskrivning, 
er lønningen sat saaledes: 
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Ved ansættelsen! ryndsvasyb krin:60 


Eftera 3r aar 4b029. JSbvart 9b hsst 80 
Efterdyderligere!3 aarv.i5. 1915 100 


I et andet departement er lønningen fra 80 kr. til 104 kr. pr. maa- 
ned. Enkelte har dertil for den største del af aaret extragodtgjørelse for 
2 til 3 timers eftermiddagsarbeide. 

De i det statistiske centralbureau fast ansatte damer oppebærer for 
5 timers arbeide om formiddagen saadan maanedlig aflønning: 


Vedsansæielsena sy mlrsaLrisfnn Skomsktse00 
biten I PATNA SG Kart Sar JUNE Drranssøredt 80 
Efter yderligere 5 aar, altsaa 8 aar fraansæt. , 100 


For extraarbeide udenfor kontortiden erholdes her dels en fast 
maanedlig godtgjørelse, dels betaling for time. 

I Kristiania magistrat er arbeidstiden for damerne fra 4 til 6 timer 
daglig med løn fra 60 til 100 kr. maanedlig. 

Ved ligningskommissionens kontor anvendes et betydeligt (efter 
arbeidsmængden vexlende) antal damer. 

Damer er siden 1885 ansat som assistenter i Norges banks for- 
skjellige afdelinger, samt i Hypotekbanken. 

I strafanstalten for kvinder er den største del af betjeningen 
kvinder. 

I Norge er der ingen kvinder ansatte ved politiet og ingen som 
fabrikinspektører. 


Om end kvinderne ogsaa paa skolevæsenets omraade i de ældre 
tider har spillet en meget beskeden rolle, saa er det dog her de har 
fundet mest anvendelse. 

Idet børnene ofte har modtaget den første boglige undervisning i 
hjemmet af moderen eller en anden af familiens kvinder, er kvinderne 
naturlig ført ind paa dette felt, og man tør vistnok antage, at pri- 
vate smaabørnskoler ledede af kvinder har været i brug allerede paa 
skolevæsenets første udviklingstrin. 

Første gang, lovgivningsmyndigheden i Danmark-Norge nævner 
skoler, ledede af kvinder, er saavidt vides i forordning af l12te juni 
1716 angaaende danske skoler og skoleholdere i Kjøbenhavn, hvis 
$ 8 bestemmer, at de kvinder, der havde oprettet skole, kunde raa til- 
ladelse til at fortsætte denne, naar de var overhørte af præsterne og 
havde faaet øvrighedens samtykke; dog skulde de forpligtes til kun at 
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undervise pigebørn samt drengebørn under 4 aar. Ligeledes fik skole- 
mestere tilladelse til, naar de havde .,gode og i guds ord kyndige hu- 
struer*, at lade disse, efter at være blevne overhørt af sognepræsten. 
undervise pigebørnene særskilt i gudsfrygt samt, om de dertil havde 
den fornødne erfaring, tillige i skrivning og regning. At ogsaa i 
Norge kvinder holdt privatskoler, om end disse muligens senere kom 
igang heroppe end i Danmark, sees af reskript af 7de september 1792, 
der oplyser, at skoleinspektørerne i Stavanger havde klaget over, ,,at 
,adskillige uvedkommende personer, især af kvindekjønnet, tid efter 
anden sammesteds oprettede de saakaldte smaa pigeskoler, bestaaende 
af 4 til 6 børn af almuens ungdom, og hvoraf ikke alene skal flyde 
betydeligt tab for de beskikkede skoleholdere, men endogsaa derved 
lægges stor hindring iveien for ungdommens undervisning, da disse 
læremestere og lærerinder ikke besidder hertil ufordrende kundskaber*. 
Reskriptet indførte for at raade bod paa mislighederne de for Kjøben- 
havn ved reskr. af 4de juli 1707 og 12te juni 1716 indførte skjær- 
pende kontrolregler for Stavanger og de øvrige byer 1 Kristians- 
sands stitt. 

Ogsaa paa landet kunde kvindelige lærere anvendes til hjælp for 
de mandlige. Ifølge frd. af 23de januar 1739 $ 39 kunde der nemlig 
antages som lærerinde ,en skikkelig kone, tjenlig til pigebørns under- 
visning i huset*. 

Det undervisningsfag, hvortil hermed sigtes, har formodentlig været 
kvindeligt haandarbeide, der ved forskjellige reskripter søgtes indført 
ogsaa i byerne, neppe derimod husholdningsøvelser, hvad udtrykket 
muligens kunde lede tanken hen paa. 

Første gang, man støder paa bestemmelser om fast ansatte lærer- 
inder ved det offentlige skolevæsen her i landet, er i reskr. af 13de 
august 1790 angaaende skolevæsenet i Trondhjem, der i B $ 2 fast- 
sætter, at der skulde ansættes en ,læremoder*, hvis løn delvis skulde 
udredes af Thomas Angels stiftelser. I reskript af 13de decbr. 1799 
om fattig- og almueskolernes forbedring i Kristanssand bestemtes, at 
byens fattigskoler skulde have 1 lærer og 1 lærerinde; den sidstes løn 
skulde for det første udgjøre 40 rdir. aarlig. Begge de nævnte lærer- 
inder skulde hovedsagelig undervise i haandarbeide (Ssyning, spinding 
og strikning). Da man af bestemmelserne om andre byers skolevæsen 
ser, at der ogsaa andetsteds søgtes indført undervisning i haandarbeide 
(saaledes Kristienssand, reskript af 21de marts 1800, og Molde, reskr. 
af s. d.) tør det være muligt, at der i flere byer var ansat lærerinder 
ved fattigskolerne i begyndelsen af dette aarhundrede. 

I de høiere skoler, de saakaldte latinske, der vistnok kun optog 
gutter, har der neppe været ansat lærerinder, 
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Som en mellemting mellem fattigskolerne og de latinske skoler 
blev der i slutningen af forrige aarhundrede oprettet borger- eller real- 
Skoler, undervisningsanstalter, hvoraf de fleste optog saavel gutter som 
piger. Ved dem af disse, hvis statuter har erholdt kongelig konfirmation, 
synes neppe kvinder at have været ansatte, ligesom heller ikke haand- 
arbeide kan siges at have været optaget som undervisningsfag. Ved 
de private borgerskoler (de der ikke ved lov har faaet nogen bestemt 
form), hvoraf her i 1802. existerede 9 med 9 lærere, var alle disse 
mandlige. 

Den første almindelige lov om vort lavere skolevæsen, 1. af 14de 
juli 1827 om almueskolevæsenet paa landet, organiserede kun under: 
visning i rent boglige fag med udelukkende mandlige lærere. 

Lov af l2te juli 1848 om almueskolevæsenet i kjøbstæderne med- 
førte heller ikke i sin almindelighed undervisning i kvindelige fag med 
lærerinder, men aabnede kun adgang hertil, idet den i $ 2 paalagde 
skolekommissionen, naar omstændighederne tillod det, at søge at faa 
en haandgjerningsskole, navnlig for pigebørn, sat i forbindelse med 
almueskolen. Den første adgang til at ansætte kvinder som lærerinder 
i almindelige boglige fag aabnedes af lov om almueskolevæsenet paa 
landet af lode mai 1860, der ved siden af en til 8 2 i lov af 1848 
svarende bestemmelse (8 12) ogsaa tillod lærerinders ansættelse i smaa- 
børnskoler, der med kominunebestyrelsens samtykke kunde oprettes af 
skolekommissionen (8 11). 

Angaaende motiverne til den sidstnævnte lovs bestemmelse om at 
aabne lærerposter i smaaskolen for kvinder, oplyser den ved kgl. resol. 
af lste september 1858 nedsatte kommission til udarbeidelse af en lov 
om almueskolevæsenet, i sin betænkning og indstilling pag. 6 følgende: 
, Undervisningen burde udføres af lærerinder; ti dels har kvinden en 
naturlig takt for at behandle smaa børn, og dels vilde skolen derved 
falde meget mindre kostbar*). For det første nøies lærerinder med meget 
mindre løn, og for det andet kunde de i fritimerne, som for smaabørn 
naturligvis vilde blive mange, deltage i husets gjerning og veilede baade 
yngre og ældre pigebørn i haandarbeider, saa at udgifterne til kosthold 
i skoletiden vilde blive næsten for intet at regne*. 

Ved en tlllægslov af 22 mai 1869 til almueskolelovene af 1848 og 
1860 tillodes det ved almueskolernes lavere kissser eller, hvor skolen 
er delt i afdelinger efter børnenes kjøn, ved samtlige pigeklasser at 
beskikke kvinder som lærere. Efter denne tid er kvinder lidt efter lidt 


i større og større udstrækning blevne anvendte i folkeskolens tjeneste 
navnlig i byerne. 


*) Se side 241. 
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I 1889 var der ved folkeskolen paa landet ansat 480 lærere og. 
389 lærerinder, ved folkeskolen i byerne 450 lærere og 687 lærerinder, 
ved kommunale og private borger- og pigeskoler samt private gutte- 
og pigeskoler 162 lærere og 274 lærerinder og ved høiere almueskoler 
paa landet 22 lærere og 8 lærerinder, ialt 4114 lærere og 1358 
lærerinder. 

følge de nugjældende love om folkeskolen af 26de juni 1889 er 
der samme adgang til at besætte lærerposterne enten med mænd elle 
kvinder, medens bestemmelsen heraf i de enkelte tilfælde tilkommer de 
stedlige autoriteter. Byskolelovens $ 22 indeholder alene den begrænds- 
ning, at der ved enhver folkeskole skal være mindst 1 lærer og 1 lærer- 
inde. Lønnens minimum er for landsskolens vedkommende for lærere 
(saavel mandlige som kvindelige) i fuldstændig lærerpost fastsat til 
kr. 12.00 pr. skoleuge i 2den afdeling og kr. 8.00 pr. skoleuge i lste 
afdeling (lovens 8 20). 

Lavmaalet af lønnen for det hele amt fastsættes af amtsformand- 
skabet, og efter dettes bestemmelse har saa endelig den enkelte herreds- 
styrelse at fastsætte lønnen for de enkelte lærere. Ved siden af lønnen 
erholder lærerne ogsaa en kostholdsgodtgjørelse, hvis minimum ligeledes 
fastsættes af amtsformandskabet (8 22). I de fleste amter holder løn- 
nen sig nær det lovbestemte lavmaal, men er enkelte steder høiere lige 
op til kr. 18 pr. skoleuge for lærere i 2den afdeling og kr. 12 for 
lærere i lste afdeling. Kostholdsgodtgjørelsen, der er den samme for 
alle inden herredet, varierer mellem kr. 3.50 og kr. 7 pr. kalenderuge. 
For lærerlønnen i byerne er der intet minimum fastsat. Lønnings- 
vedtægten vedtages af kommunebestyrelsen, og satserne kan variere 
endel i de forskjellige byer, ligesom lønningerre for kvinder som regel 
er betydelig lavere end for mænd! : 

I Kristiania, der vistnok er en af de byer, hvor lærerne lønnes 
bedst, er aflønningen for lærerinder af høiere lønningsgruppe kr. 1400 
og for lærerinder af lavere lønningsgruppe kr. 900, der efter 3, 6, 10, 
14 og 19 aar stiger til henholdsvis kr. 950, kr. 1050, kr. 1150, kr. 1250 
og kr. 1400. | 

Alle lærerposter ved folkeskolen saavel paa landet som 1 byerne 
besættes af skolestyret med overtilsynets (skoledirektørens) approbation- 

Ved de offentlige skoler for den højere almendannelse var ad- 
gangen til optagelse for elever kun aaben for gutter; overensstemmende 
hermed skulde lærerpersonalet ved disse skoler ifølge den gjældende 
lov af 17de juni 1869 kun bestaa af mænd. 

Efterat imidlertid nogle af disse skoler, nemlig Kongsbergs, Lille- 
hammers og Aalesunds, er blevne kombinerede gutte- og pigeskoler, 
er der ved dem ogsaa ansat nogle lærerinder. Ved hver af de nævnte 
skoler er af disse ansat som lærerinde og inspektrice med en aarlig 
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løn af kr. 1200 samt 2 alderstillæg paa kr. 200 efter 3 og 6 aars tje- 
neste. For de øvrige lærerinder er gagen kr: 800 uden alderstillæg. 
Lærerinder ved de offentlige høiere skoler ansættes af Kirkedepartementet. 

Antallet af lærere og lærerinder ved de høiere skoler er følgende: 


Ved de offentlige høiere almenskoler . 247 lærere, 19 lærerinder 
mm sdekommunalesmiddelskolerninnne 1213, s9ør 108. å 
Jade! private høiere suteskoler ungan Ol 37 == 
gnr de. høiere. piseskolekvslhav sr omletde or): 204 — 


Tils. 736 lærere, 368 lærerinder 


Ifølge lov om seminarier og prøver for lærere og lærerinder i folke- 
skolen af 14de juni 1890 $ 9 kan kvinder ansættes som faste lærere 
ved seminarierne Samt tillige som bestyrere ved seminarier med ude- 
lukkende kvindelige elever. Ved seminarier med udelukkende kvin- 
delige elever eller elever af begge kjøn skal der være mindst 
én fast ansat lærerinde (ethvert seminariums lærerpersonale skal 
bestaa af bestyreren og mindst 2 faste lærere). I henhold til denne 
bestemmelse er der nu ved de 6 statsseminarier ansat en lærerinde 
hvoraf de 5 som tredielærere har en aarlig gage af kr. 1200 samt fri 
bolig eller husleiegodtgjørelse efter omstændighederne. Den 6te er mid- 
lertidig ansat med en gage af 1200 kr. uden bolig eller husleiegodt- 
gjørelse. Alle faste lærere ved statsseminarierne ansættes af kongen, 
dog uden bestalling som embedsmænd. 

Ogsaa ved abnormskolerne (2 offentlige og 9 statsunderstøttede 
private) er der kvindelige lærere ved siden af de mandlige. Lærer- 
inderne er her delte i 2 lønningsgrupper; lærerinder af høiere gruppe 
aflønnes ifølge det af stortinget i 1893 vedtagne regulativ med en be- 
gynderløn af kr. 1400, der efter 3 og 6 aar stiger til henholdsvis kr. 
1600 og kr. 1800; lærerinder af lavere gruppe ansættes med en begyn- 
derløn af kr. 1000, der efter 3, 6 og 10 aars fast ansættelse Stiger til 
kr. 1100, kr. 1200 og kr. 1400, hvorhos de 2 første aar regnes som 
prøveaar. For tiden bestaar lærerpersonalet ved abnormskolerna af 40 
lærere og 57 lærerinder. Samtlige lærere saavel ved de offentlige som 
private skoler ansættes nu af kirkedepartementet. 

Om lærerindernes uddannelse fandtes der, saalænge de hoved- 
sagelig anvendtes som haandgjerningslærerinder, ingen specielle bestem- 
melser. Da lov af 22de mai 1869 imidlertid aabnede kvinder adgang 
ogsaa til andre lærerposter i skolen, bestemtes det samtidig, at kvinder 
for at faa adgang til fast ansættelse ved almueskolerne skulde under- 
kaste sig en prøve. Ved kgl. resol. af 16de november 1871 fastsattes 
der et reglement for denne prøve, hvorefter den skulde bestaa af 2 
grader, Lærerindeprøven af høiere grad skulde omfatte de samme fag 
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og i det væsentlige de samme fordringer som fastsat. for stiftssemi- 
nariernes afgangsexamen. Dog skulde fordringerne 1 religion stilles 
lavere og prøven i vaabenøvelser bortfalde. Lærerindeprøven af lavere 
grad skulde foruden praktisk lærerdygtighed og færdighed i kvindeligt 
haandarbeide omfatte kristendomskundskab modersmaalet, jordbeskri- 
velse, fortællinger af fædrelandets historie, skrivning og regning. De 
nye skolelove af 1889 kræver opfyldelse af de Samme betingelser for 
kvinder som for mænd for ansættelse i fuldstændig lærerpost. For at 
kunne ansættes i første afdeling maa vedkommende have bestaaet en 
ved lov anordnet teoretisk og praktisk prøve. For at kunne erholde 
ansættelse i anden afdeling maa man have bestaaet en ved lov bestemt 
algangsprøve ved et lærerseminarium eller en dertil svarende prøve, eller 
have underkastet sig examen artium i forbindelse med en ved lov 
bestemt tillægsprøve. De ovennævnte prøvers. omfang er senere fast- 
sat ved lov om seminarier og prøver for lærere og lærerinder i folke- 
skolen af l4de juni 1890. 

For lærerinder ved statsseminarierne og abnormskolerne findes 
ingen bestemmelser om speciel uddannelse. 


Efter at universitetet ved lov af 15de juni er aabnet for kvinder 
og de kvindelige studenter ved lov af l4de juni 1884 har faaet ret 
til at tage alle examener' og grader, der bemyndiger mænd til at be- 
klæde statens embeder og andre offentlige stillinger, blir spørgsmaalet 
om man vil gjøre disse stillinger tilgjængelige for kvinderne. 

Herom er fremsat privat forslag saalydende: 

,Kvinder er ligestillede med mænd til ansættelse i embeder eller til * 
beskikkelse i andre offentlige stillinger, naar de har uuderkastet sig de 
i saa henseende i lovgivningen foreskrevne examener og forøvrigt fyl- 
destgjør de fastsatte betingelser for at indehave saadanne embeder eller 
stillinger*. 

Forslaget besluttedes efter kirkekomiteens forslag oversendt regje- 
ringen, som i den anledning for tiden indhenter betænkninger inden 
administrationen, hvor man dog i det hele taget ikke skal være stemt 
for at aabne nye stillinger for kvinderne i nogen større maalestok. 

Kirkedepartementet har igjen indhentet -universitets-ko!legiets 
erklæring, i anledning universitetsembeder, som gaar ud paa, at der fra 
universitetets standpunkt ingen grund er til at modsætte sig kvinders 
adgang til opnaaelse af universitetsembederne alene med undtagelse af 
de teologiske professorater, idet kollegiet overensstemmende med det 
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teologiske fakultets «erklæring, der for sit vedkommende har fraraadet 
en forandring i det bestaaende forhold — antager, at disse paa grund 
af sine forhold til de kirkelige embeder indtager en særstilling. 

Det medicinske fakultet har enstemmig udtalt sig for, at adgangen 
aabnes kvinderne til universitetets medicinske lærerposter. Dette maa 
noteres som et betydeligt fremskridt. 

Da regjeringen i 1882 udbad sig det medicinske fakultets Fn 
ning 1 anledning forslaget om kvinders ret til at underkaste sig læge- 
videnskabelig og farmaceutisk examen, udtalte nemlig fakultetet (be- 
tænkning af 23de mai 1882) i bekymring for de norske kvinders 
nervesystem, gemytsliv og kvindelighed* sig for, at adgangen til ud- 
dannelse som læger burde være lukket for dem. 

Ogsaa det juridiske fakultet har enstemmig erklæret sig for, at 
loven ikke bør lægge hindringer tveien for kvinder med de fornødne 
kvalifikationer; i samme retning har det historisk filosofiske fakultets 
pluralitet og 5 mod 5 pe dlemmer af det matematisk-naturvidenskabelige 
fakultet udtalt sig. 

Det juridiske fakultet har imidlertid ogsaa erklæret, at 2rund- 
lovsforandring (forandring i grundlovens $ 92) er fornøden for at 
kvinder kan faa adgang til kongelige embeder. 

Om en kvinde, der har taget den juridiske embedsexamen, derved 
ligesom mænd, har ret til at erholde autorisation som sagfører — ret 
til at møde for skranken og føre sag for andre — ansees tvilsomt. 
Sandsynligvis vil lovforandring — men selvfølgelig ikke grundlovs- 
forandring — erklæres fornøden. 

Derimod er der intet iveien for, at en kvinde kan erholde autori- 
sation til at praktisere som læge, saasnart hun har aflagt den medi- 
cinske embedsexamen. 

Et par gange har kvinder været indvalgt som medlemmer af 
kongelige kommissioner, første gang efter derom stillet andragende fra 
Norsk kvindesagsforening. 


Reisebrev til ,Nylænde" fra landsbygden. 


Naar man har reist en tid i Norge, kjære redaktør, føler man 
uvilkaarlig trang til at skrive til Dem og fortælle om sine oplevelser. 
Det er ikke den norske natur og den norske luft De skal faa høre om, 
dennegang. ,Vi har sagt det saa tidt, og vi ved det saa godt" hvilket 
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over al beskrivelse deiligt land Norge er. Lad os tale om dem, uden 
hvem Norge ikke vilde være det deilige land, det er — lad os tale om 
de kjække, norske kvinder. | 

Hvordan gik det an at reise i Norge, dersom man ikke paa hver 
station og paa hvert skydsskifte mødte disse venlige, opmærksomme 
piger, der sørger lige omhyggelig for hver enkelt gjæst, rig eller fattig, 
mandlig eller kvindelig? Og pigerne i Jotunheimen og andre steder 
tilfjelds — de er ligesom en menneskerace for sig selv, saa dannede 
og saa forstandige, saa elskværdige og omgjængelige, og paa samme 
tid saa kjække og uforfærdede og flinke til at tage fat hvorsomhelst. 
Og sæterjenterne — om dem er det jo alt skrevet en hel liden literatur! 

Naturligvis findes der undtagelser. Pigerne tilfjelds kam være 
sinte, og det kan træffe, at man møder sure miner paa skydsskiftet 
nede i dalen. Men undtagelserne bekræfter regelen. Og hvor i verden 
vil man, som regel, træffe saa mange snille og venlige unge piger som 
i Norge, naar man reiser en tid omkring? Hvis man selv ikke er sur 
og tvær og uomgjængelig, kan man gjøre regning paa al mulig vel- 
villie fra pigernes side — faa tørret sine vaade klæder, faa stillet sin hunger 
og tørst, enten man nu kommer ved dag eller nat, og faa høre mange 
venlige og hyggelige ord ovenikjøbet. 

Det gaar desværre ikke an her at fortælle om hver enkelt sommer- 
veninde. Men baade De og jeg, kjære redaktør, kjender en sød, ung 
pige etsteds i Telemarken — hun har endda samlet mange under- 
skrifter paa Deres kvindestemmeretspetition — vi ved, hvorledes hun, 
efter at have sørget paa det bedste for sine gjæsters materielle behov, 
kan sætte sig ned og tale om kunst og literatur og sociale spørgsmaal, 
saa forstandigt som nogen ,dame". Og fruen paa Hauke- 
lid sæter --- hvor mange tænker ikke med længsel tilbage paa dette 
deilige sted, som dog heller ikke vilde have havt den tiltrækningskralft, 
det nu har, uden sin elskværdige og dannede vertinde. 

Fra Gudbrandsdalen kommer der en speciel hilsen til ,Nylænde*. 
En af de kjækkeste og vakreste kvinder, De vil træffe deroppe — 
ogsaa værtinde paa et hyggeligt og vakkert beliggende skifte — for- 
talte, at der var meget, hun kunde have lyst til at bringe frem for 
Deres domstol. Hun var varmt interesseret for afholdssagen, blandt 
meget andet, og vilde gjerne vide, om kvinderne i det hele taget havde 
forstaaelse af hvilken landsvigtig sag dette var? Meget kunde kvin- 
derne opnaa — troede hun — hvis de sluttede sig sammen for at 
fremme sine interesser. Enkeltvis blev de altfor lidt lagt mærke til, 
naar de havde et ønske eller et ideal udenfor det rent dagligdagse. 

Og ved De, redaktør, at De i Gudbrandsdalen har kvinde- 
lige kolleger? To kjække, unge piger i Bredebygden, nær ved Sell, 
har allerede i flere aar udgivet en avis, eller et tidsskrift — kald det 
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hvad De wil. Bladet udkommer to gange om maaneden, men trykkes 
ikke; udgiverne skriver selv hvert enkelt nummer af og sender det til 


sine abonnenter — mere end tyve abonnenter havde der nok aldrig været. 
Avisens navn er ,Dølejenten*, og som motio har den det bekjendte 
vers: ,0m ikke Din arm som Dit mod er af jern, saa frem alligevel 


frem*. Programmet er kort og greit: at .,arbeide for kvinderne, for 
deres frihed og mod deres unoder*. De nummere af bladet, som der 
var anledning til at se, var baade pent skrevne og velskrevne fra ind- 
holdets side. Medarbeiderne var baade mænd og kvinder. 

Ja, her er mange flinke og kjække, norske kvinder, det ved vi. 
Men rigtig fornøiede er de ikke allesammen, ialfald ikke som de burde 
og kunde være. 

Der gaar et drag af utilfredsstillethed, ofte desværre ogsaa af util- 
fredshed, gjennem den norske folkekarakter. Hos de unge har denne 
følelse som oftest form af længsel efter større forhold, ubestemt higen 
efter et fyldigere og mere indholdsrigt liv end det, hjemmet byder eller 
synes at byde. Og denne higen og længsel er saa naturlig. Ung- 
dommen føler kræfter og evner gjære i sig. Vidste de at bruge kræf- 
terne, og fik de udvikle sine evner paa ret maade, saa vilde disse 
længsler ,over de høie fjelde* omsættes i frugtbart arbeide, sjæleligt 
og: legemligt. Men ofte mangler der veiledning, og ofte mangler der 
forstand og eftertanke hos ungdommen selv. - Saa mange unge piger 
bemøier sig ikke med at tænke alvorligt over, hvad der foregaar inden 
i dem. At de kan arbeide paa sin egen udvikling inden hjemmets 
skranker, det vil de ikke høre paa, at sætte sig visse maal for arbeidet 
og leve overensstemmende dermed, har de ikke taalmodighed til. En 
ting bare ved de sikkert, naar sommerens bevægede liv er endt og det 
ensformige hverdagsliv begynder, — at de vil have forandring, for- 
andring for enhver pris. Og denne længsel efter forandring, bare for 
forandringens egen Skyld, driver dem til den ofte meningsløse udvan- 
dring. Farvel fædreland! Farvel forældre og slægtninge! — der, hvor 
vi ikke er, der er lykken! Med denne følelse reiser Saa mange ud i 
verden, men om de finder lykken, derved sætter vi et stort spørgs- 
maalstegn. Hvis lykken boede et bestemt sted i verden, da vilde alle 
finde den ved at reise netop til dette sted. Men der er ikke mere 
lykke ved at arbeide under Amerikas brændende sommersol end ved 
arbeidet i de norske dale, og vinteren paa prærien er lang og haard 
og ensom, ofte værre end den norske. 

Hvis arbeidet endda bragte mere økonomisk fordel i den nye ver- 
den end hjemme, kunde udvandringen for saa vidt være berettiget. 
Men de unge piger, som vi her har talt om — de, der om sommeren 
er beskjæftiget paa hoteller, sanatorier og skifter — de tjener godt og 
har det saa behageligt og morsomt, som de nogensteds kan vente at 
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faa det. Og det ligger i deres egen haand at gjøre hver sommer mor- 
sommere og hyggeligere end den foregaaende, baade for sig selv og 
for de reisende. Hvilken behagelighed er det ikke for gjæsterne saa- 
velsom for værtinden, at hun taler fremmede sprog og paa den maade 
ogsaa kan vise, hvad hun duer til. 

Paa vestkanten af Norge tales jo engelsk saa godt som af enhver, 
der kommer i berørelse med reisende, men dette flygtige kjendskab til 
et fremmed sprog kunde en flink pige uddybe og drive rigtig langt, 
saa det blev et dannelsesmiddel. «Og paa Østlandet — hvorfor tager 
ikke de af ungdommen, som endnu kan engelsk, kraftig fat med at 
lære sig sproget i den lange vinter? 

Mange muligheder staar aabne for den, der alvorlig vil noget. En 
nydelig ung pige i Jotunheimen reiste med en engelsk familie, hun traf 
deroppe; lærte sig engelsk, fik se sig om i den store by London og 
er nu mere bereist og har flere engelske bekjendte og gjæster end de 
andre der. | | 

Hvorfor gjør ikke flere som hun? Paa en vinter kunde de tjene 
Sig reisepenge baade frem og tilbage fra sit hjem og have en skilling 
tilovers. Og hvilke forholdsvis store erfaringer vilde de ikke gjøre for 
hver saadan vinter. 

En Valderspige, der talte baade fransk og engelsk, rigtig godt 
ogsaa — begge sprog, fortalte, at hun en vinter havde reist med en engelsk 
familie, hun var bleven kjendt med om sommeren. Det næste aar 
reiste hun med franske til Paris, og nu vilde hun til Tyskland. 

Sligt er kjækt, saa burde mange gjøre. Reise ud 1 verden, ikke 
for at sige fædrelandet farvel for bestandig, men for at se noget, lære 
noget og vende hjem med større erfaring og mere udvikling end før 
Lykken findes, som sagt, ikke noget bestemt sted. Den, der reiste 
taabelig ud, vilde kanske komme værre hjem. "Men de unge piger, 
De og jeg kjender, kjære redaktør, de flinke, norske piger. der virkelig 
har interesser og virkelig længes efter udvikling og kundskab, de vilde 
aandelig beriges ved at lære noget og ved at se sig om i verden, og 
de vilde da, endnu mere end nu, være en stolthed og pryd for sit 
fædreland. TIL, 
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Kultur-maaling. 
E: 


| Blandt nutidens mange praktiske opfindelser har man ogsaa en 
regnmaaler, hvorved vejrligets iagttagere, meteorologerne, kan maale 
regnmængden i et givet tidsrum. Man har ogsaa de bekjendte smør- 
prøvere, hvormed man kan undersøge om der er smør tilbunds* i 
smørspandet. 

En kultur-maaler har man længe kendt; den. er funden at være 
fuldkommen paalidelig, aldrig misvisende. 

Kultur-maalingen udfører man, paa den mest omfattende og dy- 
bestgaaende maade, ved at iagttage kvindernes stilling i de forskellige 
. samfund. 

fjor paa denne tid tog jeg anledning til'et, med hensyn til kultur- 
maaling, højst nødvendigt opgør. For at kunne foretage et lignende 
iaar griber jeg den anledning som tilbyder sig: 

Redaktør Thambs Lyches udtalelser i ,Kringsjaa* om at det demo- 
kratiske Norges jernveje kun burde føre en eneste vognklasse ligesom 
de Forenede Staters jernveje. Jeg vil senere komme tilbage, hertil. 

Jeg vil nu tage fat paa opgøret; det slutter sig til det fra ifjor. 

Arne Garborg har gjort os den tjeneste at fremlægge beviser for 
sandheden af den af mig gentagne gange fremsatte sætning: Den 
mandlige tænker er fuldkommen uvidende om kvindens tilværelse 
i højere forstand. Han har givet os et stykke: ,Nietzsche om kvinden*). 





*) , Verdens Gang" no. 182, 1891. G. fremlægger stykket med følgende note: 
,Kvindespørsmaalet*"" er atter paa tapetet; det kan da maaske interessere at 
se, hvad en saa *dyb psykolog og fordomsfri aand som Nietzsche mener om 
kvindesagen, 
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Det er mærkeligt, det er forunderligt, — nei, det er overraskende, 
at se den mandlige uvidenhed saaledes afsløre sig, afmale sig, og ud- 
stille sig selv i fuld legemsstørrelse. 

Man kan med N.'S egne ord sige: Hvad kommer der ikke for 
lyset ved denne plumpe selvblottelse! 

Bogstaverne danser for ens øjne ved den forbauselse hvormed man 
læser disse udgydelser, — flommende som stryk og foss, — fra denne 
nulevende mand som daterer sine Skrifter før. Kristus. Det vil: sige, 
at vi efter deres tendens maa henvise dem til perioden: før .vor tids- 
regning. | | 

Hans ytringer om kvinden kan bedst betegnes som indfald — og 
som udfald. Han minder derved om Nordens tumultuariske ikke-tænker 
Strindberg; dog drives han ikke af dennes indædte had, og udstøder 
derfor heller ikke dennes tænderskærende forhaanelser. 

Det bedste ved N., denne særling 1 stor stil er at han er gennem- 
ført; han er ikke ræd for at gaa tilbunds i sine følgeslutninger. 

Lad os nu høre nogle ytringer som kvindereisningen fremkalder 
hos denne ,fordomsfrie aand*. | 

Han finder i kvindebevægelsen ,en næsten maskulin dumhed* ; 
han taler om alle de.,lærde æsler af mandkøn som opmuntrer kvinden 
til at at eftergøre alle de dumheder*, hvoraf ,manden" og ,mandig- 
heden* i Europa lider. 

Der er lyspunkter i galskaben. Men han har ingen forstaaelse af 
kvindereisningen. Kampen for kvindens frigørelse ligger for ham i 
fuldstændigt bælgmørke. Om denne siger han, at .,det fuldbyrder sig 
med skrækkelig tydelighed at — kvinden gaar tilbage". 

Vi faar høre, at historien saa indtrængende som muligt har lært 
OS, at ,verdens mægtigste og indflydelsesrigeste kvinder (nu sidst Na- 
poleons moder) har havt sin viljekraft — og ikke skolemesterne! — 
at takke for sin magt og sin overlegenhed over mændene*. 

Det dybe feilsyn ligger i, at han ikke begriber at kvindereisningen 
er den mægtige ytring af kvindens viljekraft, af hendes egen naturs 
indskydelser, — at den 7kke er hende indgivet eller indsnakket af 
skolemesterne. 

Det er interessant, det er lærerigt at se mændene Selv fremstille 
sit dybe feilsyn paa denne sag og paa kvinden selv. De ser hende 
fra et lavt standpunkt, og overordentlig uklart, disse mandlige tænkere 
og ikk-tænkere. 

Lad os høre videre: 

u Pet hos kvinden som indgiver respekt og ofte nok frygt, er hen- 
des natur som er naturligere end mandens, hendes ægte rovdyragtige, 
listige smidighed, hendes tigerklo under handsken, — hendes uopdrage- 
lighed og indvendige vildhed; det ufattelige, vilde svævende i hendes 
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lyster og dyder". — = ,Det som med al frygt — tillige vækker med- 
lidenhed overfor denne farlige og skønne kat-kvinde, er, at hun synes 
mer lidende, mer saarbar, mer kærlighedstrængende end noget dyr*.: — 


,Frygt og medlidenhed --- med disse følelser stod hidtil manden over- 
for kvinden, - altid med den ene fod oppe i tragedien som sønder- 
river, idet den henriver+.”— ,0g dermed skal det nu være forbi? 


Kvinden er ifærd med at miste sit trylleri? Hvad?* 

Dette er: gennemført i sin ensidighed. 

Frøken Kitty Kielland siger, i sin imødegaaelse af disse ytringer, 
at N. idet han viser kvinden tilbage til det hemmelighedsfulde, uud- 
viklede raastof som han kalder hendes ,natur*, maa stampe imod 
tidens hele retning som vil have lys overalt. Det er ganske rigtigt. 
Men denne stampen mod tidens hele retning er hos ham gennemført i 
stor stil. Det er netop derved at han er kolossal. 

De moderae herrer er derimod ikke gjennemførte; — dmnte alls. 
Det er et dyretæmmerstandpunkt hvorpaa N. staar overfor kvinden. 
Men han ønsker ikke at se hende tæmmet; det er meget mer han selv 
som vil tæmmes. "Han vil lege, i frygt og medlidenhed, med dette 
ufattelige væsen. 

Følelsen af medlidenhed har noget menneskeligt ved sig; og til- 
Staaelsen om frygt har oprigtighedens præg. Disse ytringer af denne 
excentriske forfatter har derfor værd, som modsætning til den kvalme 
prestelige sentimentalitet, og overfor den klerikale umenneskelighed med 
dens prædiken om .underdanighed*. Denne vil kun knuse kvinden af 
hovmod og herskesyge; og den vil udbytte hendes natur af selvgodhed. 
Den giver sig ikke af med at opfatte hendes egenskaber eller at bevare 
hendes ejendommelighed. : 

Vi maa endnu høre en sætning som viser den tyske skribents for- 
hold' til tidens hele retning: 

Pen klodsede og indignerede sammensøgen af alt, hvad der i 
kvindens hidtidige samfundsstilling har været og endnu er af slave- 
agtigt og livegent (som om slaveri var et modargument, og ikke meget 
mer en betingelse for al højere kultur, al forhøjelse af kultur) -- hvad 
betyder alt dette om ikke en ukvindeligvorden ?* 

Denne kultur og forhøjelse af kultur maa være efter russisk møn- 
ster: En csar, der som selvhersker over alle russer og polakker, alene 
besørger kulturen for dem alle; i lighed med den romersk-katholske 
prest, som alene drikker af kalken paa den hele menigheds vegne. 

Arne Garborg indfører Friedrich N. i den norske læseverden som 


en ,fordomsfri aand*. Skal vi kalde dette en dristighed eller en 
uklarhed? 
I tillid til at det fremlagte stykke gælder kvindereisningen, — maa 


vi antage, — er det at vor nutids-forfatter, den frie nordmand, frem- 
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stiller N. som en fordomsfri aand. Det maa være i tillid tiil, at naar 
det gælder kvinder saa er to tusind aar gamle anskuelser ikke alene 
præsentable, men endog højst smagelige for hele den mandlige fylking 
som G. staar i spidsen for. 

Men han maa jo vide at den tyske forfatter er meget mer gennem- 
ført end som saa. Det er hans storhed. Naar han. som Hussein i 
daarekisten i Kairo, taler om at pennen skal spidses, saa vil han det 
virkelig, og han skærer virkelig halsen over paa sig. Af parentesen 
ovenfor fremgaar det jo, at N. taler om slaveri og livegenskab ikke 
for kvinder alene, men — isærdeleshed for mænd. Efter hans gennem- 
gaaende to tusindaarige anskuelser maa det være saa; og for ham som 
stammer fra livegenskabets jordbund*) ligger det nær at mene det. 

Naar en ænés eller en bojar skulde værdsætle sine ejendommer 
saa var det ved at regne hvormange ,sjæle* der var i hver landsby. 
Disse s/æle var mændene: kvinderne regnedes ikke. 

Det er saadanne tilstande som polak-tyskeren sætter som en ,,be- 
tingelse for al højere kultur, for al forhøjelse af kultur*. 

Kom frem med ham, herr Garborg! Lad os faa se Deres ,,for- 
domsfrie aand* fra alle sider. 


Vi har andetsteds set, — jeg nævnte det i mit opgør ifjor, — at 
Garborg er kar til at fortælle os, at ,Nietzches sætning: Gaar du til 
kvinden, glem ikke piskem! har — gennem Sirindberg — slaaet saa 


an ogsaa her hos os". 

Med dette os maa vor literære høvding mene sit følge af mer og 
mindre anonyme øÆnméser og bojarer. Vi faar tillige herved et nys 
om at enhver af disse, udi egen indbildning, ejer en flok ,,sjæle* — 
som er kvinder. 

Naar vi faar se, hvorledes N. svinger pisken over millioner sjæle 
-— som er mænd, — da vil vi se hvor der blir af den ,fordomsfrie 
aand*”. 

Kan hænde at Garborg og alle hans bolde svende blev drevet ind 
blandt de livegne horder. 

Lad os høre en ytring af stykket ,om kvinden": 


— p,En mand som har dybde i sin aand — han kan kun tænke 
orientalsk om kvinden; han maa fatte kvinden som besiddelse, som 
laasfærdig ejendom; — han maa her slutte sig til Asiens uhyre for- 


nuft, Asiens instinktoverlegenhed, saaledes som grækerne i sin tid 
gjorde det, disse Asiens bedste arvinger og elever, der som bekjendt (?) 
med tiltagende kultur og kraftudvidelse blev skridt for -skridt strengere 
mod kvinden, kort: mer orientalske*. 


*) Nietzsky er egentlig hans navn; han stammer fra Polen. 
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Nietzsche bugter sig her som en aal. Han er i det hele taget 
smidigheds-kunstner. I denne sætning viser han sig ganske som fru 
Laura Marholm, naar hun danser sin camncam: hun staar paa ét ben 
og siger alt hvad hun har lyst til, uden at lade sig genere af nogen- 
somhelst kendsgerning; N. lader sig heller ikke her genere af verdens- 
historie i almindelighed, eller af kunst- og kultur-historie i særdeleshed. 
Denne asiatiske snak om grækerne er simpelthen meningsløs. 

Jeg har før advaret Garborg mod at forsyne sig iflæng med 
Zarathustras vaaben. N. er saa smidig, saa bevægelig, saa mang- 
foldig, at mandfolk faar ikke tag paa ham. Den mandlige hjerne- 
mekanik slaar her ikke til. Der maa kvinder til for at skønne ham: 
Alvilde Prydz har i Mennesker*) givet et oplysende fingerpeg: 

De moderne mænd ,har taget sin sindssyge profet altfor kynisk 
uforstaaende til indtægt*. — ,De har ikke forstaat, at fordi fortidens 
brutale arv er gaat ham i blodet sammen med fremtidens fintmerkende 
sans, har han kunnet sige det mest vanvittig plumpe mellem de dy- 
beste, mest vidtrækkende ord, der er skrevet*. 

,De har ikke forstaat, at en aand som han, der rummede saa 
dybe modsigelser, altid har maattet være sindssyg, — sønderslidt i sin 
dobbelt-existens, fordi han paa en gang er den brutale mand 1 slægt 
med rovdyret, og det fint organiserede aands-menneske med adels- 
mærket paa sin pande". — ,Men fortiden har været ham for stærk*; 
han siger selv: 

Ikke blot aartusitnders fornuft, ogsaa deres vanvid bryder ud 
ros! Det er farligt at være arving! — — — 

Nietzsche forstaar at bruge pisken, det er vist; men han indskræn- 
ker sig ikke til at bruge den mod kvinder. I Zarathustra faar de 
lærde, digterne og kunstnerne skarpe overhalinger. I et eneste afsnit**) 
taler han om kvinder og til kvinder. I dette afsnit er det at den sæt- 
ning forekommer som — ,har slaaet saa an hos os": (111) ,Gaar du 
til kvinden, glem ikke pisken !* 

Den gamle kvinde som udtaler dette vil selvfølgelig snerte kvin- 
derne for deres trællesind. Meningen blir altsaa netop at bringe kvin- 
derne til at reise sig mod deres forhaanere. Disse ,herrer* skønner 
ikke dette, — de ,sluger fænomenet raat*, — og kaster sig frydefulde 
over ,.Zarathustras anskuelse*. 

Der er noget saa fortumlet ved dette, at Garborg udriver et stykke 
af erke-aristokratens bog, og fremlægger det, saa over-excentrisk og 
tiberschwångtich som det er, til retledning for en stor jevn læsekreds 
i det demokratiske Norge. 

*) Se «Nylænde» Nr. 1—2, 1893. 


em») «Von jungen und alten weiblein,» 
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I denne prøvelap er der tre ytringer. hvorved den *,fordomsfrie 
aand* som daterer før K., viser sig som henhørende til det nittende 
aarhundredes slutning. | 

Den første lyder saa: ,Kvinderne er hidtil af mændene blevne be- 
handlede som fugle, der fra en eller anden højde har forvildet sig ned 


til dem — som noget finere, ømfindtligere, vildere, underligere, sødere; 
mer sjælfuldt — men som noget, man maa spærre inde saa det ikke 
flyver bort*. 


Dette minder i god, menneskelig betydning om mnutiden. Det er 
ikke fra 200 f. Kr. 

Her er den anden: Det røber korruption i instinkterne —- bort- 
seet fra, at det røber slet smag — naar en kvinde beraaber sig paa 
madame de Ståel eller madame Roland eller ..monsieur* George: Sand, 
som om derved noget var bevist til fordel for . das Weib an sich*. 
Blandt mænd er de nævnte de tre komiske weber am Ssich — intet 
mer! — og netop de bedste ufrivillige modargumenter mod :eman- 
cipation og kvindeiig selvherlighed*. | 

Her har vi en ualmindelig flot ,herre" fra nutiden for os. 

Jeg kender en saadan figur; jeg vil skildre ham. Det er. et af 
de aller simpleste exemplarer af en Kristiania .,is-kælder-mand*. Han 
er liden og stutt; skaldet, med et blast ansigt; han træder tæt indpaa, 
og stirrer en frækt ind i ansigtet, — med hatten af i strak arm, for- 
staar sig, — han hører jo til de ,dannede*, til ,intelligensen*. 

Jeg har engang hørt ham sige med et selvtilfreds grin: ,Jeg har 
ikke læst no'e af digterne vore; — jo, jeg tror jeg begyndte, engang 
paa e bok af Kielland". 

Dette er en academicus, juridisk kandidat, kongelig fuldmægtig. 

Vi maa tro at Nietzsche, — sans comparaison —. heller ikke 
har læst noget af de tre udødelige kvindelige størrelser som han næv- 

er; thi da han forstaar den kunst at læse, saa maatte han jo, gennem 

den kvindelige stil, have opfattet noget af det finere, ømfindtligere, 
vildere, underligere, sødere, mer sjælfulde", som han har opfattet ude 
i livet; og det maatte jo glæde ham, at han her kunde være tryg for, 
at det ikke fløj bort. 

Jeg maa gøre opmærksom paa, at jeg har sagt sans comparai- 
som. (uden sammenligning). 

I den ovenfor fremstillede repræsentant for den saakaldte ',,Kri- 
stiania is-kælder* har vi det aller simpleste, mest aandsforladte exem- 
plar af en norsk ,intelligensens* mand, med tre -universitets-examener 
i livet, — fra en tredive aar tilbage. 

[ N.s ytring no. 2 har vi den flotte berliner lsudeet å t la Saphir. 

Nu kommer vi til den tredie ytring: 
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Garborg vil vise sig som kar en gang til. Hør den glimrende 
udgang som han vælger for sin ,fordomsfrie aand*: | 

,O Europa, Europa! Man kender det hornede dyr, som for dig 
altid var det mest tiltrækkende, og fra hvilket du bestandig har fare 
at befrygte! Din gamle fabel kunde endnu engang bli til ,historier*; 
endnu engang kunde en uhyre dumhed bli herre over dig og løbe af 
med dig! Og under den var ingen gud skjult, nei kun en ,idé*, en 
moderne idé”, — — ' — 

Hvis man her, istedetfor det firbenede, hornede dyr, ser det to- 
benede rovdyr som Europa kender saa vel, da blir der god mening i 
sætningen. Ja, desværre, vi kender de to-benede rovdyr, kronede og 
ukronede, som for saa mange kvinder har været tiltrækkende og fra 
hvem de altid har fare at frygte. | 

Vi kan se denne talløse skare, med fyrster i spidsen, gennem alle 
samfunds-klasser lige ned til postkarlen, som var Saa uimodstaaelig 
for Karen naar han kom 1 sin kappe af kongen af Danmarks høj- 
røde klæde". | 

Vi ser det store fabeldyr, don Juan, dukke op over den hele 
hærskare, som disse talløse individers urbillede. 

Ja, ganske vist, det er en ,uhyre dumhed*, hvergang en kvinde 
lader en af disse ,herrer" løbe af med sig. Det er ulideligt at høre 
alle disse ..historier*. Men det blir-nok mer og mer forbi med disse 
historier saasnart ,skabningens herre" blir nødt til at ophøre med at 
,fatte kvinden som besiddelse, som laasfærdig ejendom*. Naar hun 
slipper ud fra den orientalske indespærring, hvori denne uindskrænkede 
herre havde magt til altid at byde hende valget: Dette eller intet, — 
da vil hun faa bedre at gøre end at lade denne ,uhyre dumhed* løbe 
af med sig. | 

Alle disse udslag af samfundets usundhed, vidnesbyrd om til- 
standenes uholdbarhed, drages nu frem for dagens lys af disse ,trætte 
mænd* som udfylder deres lediggang med omgang med kvinder, og 
som opfylder literaturen med deres meddelelser om denne ,sport", og 
om deres fornemmelser. , Væmmelige, modbydelige væsener er vi, vi 
samfundssnyltere!* —  Saaledes lyder det i 'selvbekendelsens. øjeblik; 
— — til andre tider træder de frem for at udraabe, at det er dem som 
er de undertrykte og lidende i samfundet; og de forkynder for himmel 
og jord at, — de faar ikke nok! — de maa ha mer. 

En afgørelse har vi dog set: Fra sensualismens faste borg, ,Sam- 
tiden*, er der nu udstedt lægeattest for, at Hans Jægers siste literære 
frembringelse -ene og alene hører. hjemme 1 sindssygelægens arkiv. 
Lægen erklærer, at dens udgivelse vilde være det samme som et 
,massemord*. 
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Hermed maa vel den norske sensualist-menigheds Dalai Lama 


være gjort uskadelig. 
Rå 


Dette stykke: ,Nietzsche om kvinden", — med den vidunderligt 
smagfulde sætning som Garborg saa taktfuldt har valgt til afslutning, 
— denne prøvelap, der viser os højden af al den excentricitet og for- 
vredenhed som tysk literatur vel nogensinde har frembragt, — dette 
stykke som G. fremlægger, idet han ,skulde hilse saa flittig* til det 
norske publikum, at her skulde de faa se ,en fordomsfri aand*, — 
dette, som føljeton 1 , Verdens Gang" — dette gør nærmest virkning 
som en skibsladning med grovhed mod kvinder i almindelighed; man 
faar indtryk af at det er en jægte-ladning med grovt grus, som Gar- 
borg i sin mandighed vil vælte ud over kvinderne tor at kvæle dem, 


begrave dem levende. Han havde jo kort iforvejen, — jeg nævnte 
det i mit opgør ifjor — ladet falde ytringer om kvindekønnets ud- 
ryddelse. 


Aasta Hansteen. 


Om sport som redningsmiddel. 


Vi kom i min sidste artikel om landshusholdning til det resultat, at 
det gik an at opspare noget af den tid, man bruger til husligt arbeide, 
og anvende den til arbeide, der kunde udvikle vor aand. Dette vilde 
mente jeg, medføre et resultat og gi os en tilfredshed, som igjen vilde 
komme vore hjem tilgode paa en ganske anden og mere frugtbringende 
maade, end det resultat, som det unødvendige mas med mad og 
klæder gir. 

Men jeg gik videre. 

Jeg mente, at den tilfredshed, som dette mere afvekslende arbeide 
vilde gi, vilde faa hver træt og udslidt ,Ma* ud af verden. Mod dette 
kunde der muligens gjøres indsigelser, og derfor vil vi idag drøfte 
dette spørgsmaal, 
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Et faktum er det jo, at aandsarbeide ikke er mindre, men heller 
mere anstrengende end husligt arbeide, og i husligt arbeide har jeg da 
ogsaa indbefattet haandarbeide. Men et faktum er det ogsaa, at det 
er det ensformige, som især er trættende, og at al afveksling letter 
besværet. Og nu ved vi, at en husmors liv og pligter er en uafiade- 
lig kredsen om de aller ensformigste ting og ubetydeligste bagateller. 
Afvekslingen er kun den, som der er mellem en gryde eller en pande, 
mellem en skjorte eller en bukse, mellem en stor eller en liden lap, 
mellem et langt eller et kort rift. 

Lidt afveksling gir det jo ogsaa imellem at strikke med træpinder 
istedetfor staalpinder, og en smule forandring gir en stoppenaal istedet- 
for en synaal. Men jeg tænker, vi er enige i, at der er en vis lighed 
og ensformighed ved disse arbeider, og at en husmor trænger lidt 
anden afveksling, end de ovenfor nævnte. Om hun beskjæftiger sig 
med læsning, musik, tegning og lignende, saa er vistnok disse ting i 
og for sig ligesaa anstrengende som de saakaldte huslige arbeider, 
forudsat, at hun driver de nævnte ting som studium, men man op- 
naar altsaa da at faa den nævnte afveksling i arbeidet. 

Imidlertid er det ganske vist, at en husmor, som hverken vil for- 
sømme sit hus eller sine børn, og som desuden vil faa tid til at ud- 
vikle sine evner og interesser ellers, hun maa bruge sin tid mere end 
godt, for at faa den til at strække til; og er hun et barn af sin tid, 
saa er ikke nerverne hendes stærke side. 

Hvilket middel har hun saa til at modarbeide sin nervøsitet, denne 
vor tids ulykke, som siger stop til saa mange planer og Saa mange 
muligheder? 

Du maa ikke arbeide saa meget, hvil og sov mere, raader man. 
Et faafængt raad. Det er som at sige til den fattige: Spis og drik 
saa sulter du ikke. Thi hvile og sove meget er det jo nutidens men- 
nesker ikke kan. Der er noget rastløst, uroligt over os. De mange 
spørgsmaal. som er oppe, lar os ikke i ro; vi maa være med, vi maa 
arbeide, og naar vi ikke arbeider, maa vi tænke. 

Hvad da? 

Mor dig, adspred dig, ved siden af arbeidet! 

Ja vel, det raad er ikke saa ilde; men med hvad? 

Selskaber, baller, theater, konserter til langt udover natten, som jo 
er byfolks adspredelser, det kan være morsomt nok, men mod ner- 
vøsitet hjælper det ikke stort. 

Og vi som ikke bor i byen, vi stakkars ,lands*-forviste, som intet 
har af alt dette? Op med flere raad! 

Og da lyder der et raab fra nutidens unge, kjække kvinder: 

Sport, sport er tidens redning! 
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Jeg tror, at om ikke netop i vor tid sporten var «kommet saa 
op, saa var vor slægt gaaet tilgrunde, den ene halvdel af for meget 
arbeide, den anden halvdel af livslede. 

Thi det: vidunderlige ved sporten er, at den er et middel, for ikke 
at slge en redning, baade for «den, som tar livet for tungt ved at 
arbeide for meget, og for den, som tar livet for let, ved ikke at arbeide. 

For de alvorlige og arbeidsomme mennesker er sport, hvad leg er 
for børn, en ren og sund glæde. For de dovne og blaserte, er spor- 
ten arbeide, sundt og nyttigt arbeide. 

Men sporten tilhørte længe bare mændeue. -Lidt efter lidt kom 
ogsaa kvinderne med; men endnu er det ikke almindeligt, at andre 
end unge piger dyrker den, til nød nygifte fruer; men de ældre med 
stort hus og flere børn, fruer mellem 30 og 40? Det hører vel endnu 
til undtagelserne. | 

Men jeg mener, at ingen trænger saa meget den glæde, den sund- 
heg og den friskhed i sindet, som sporten gir sine dyrkere, som netop 
en husmor midt oppe i husstel og barnestel 

Men sport tar tid, og tiden var det jo knapt om før, blev vi enige 
om. Det faar ikke hjælpe; etsteds maa vi stjæle den tiden.  Stjæl den 
fra fine, unyttige, haandarbeider, stjæl den fra unødigt madbraak, stjæl 
den fra yvisittiden*, fra chokolade- og kaffelag, stjæl den, hvor du vil; 
det er et tyveri, som er absolut tilladeligt, for det kommer igjen med 
rentes rente. Det kommer igjen med en ung, frisk, lystig kvinde med 
røde roser i kinderne og snedryss i håaret og jager den halvgamle 
grætne, pirrelige frue paa dør. Det kommer igjen med ro og ligevegt 
i sindet, med glemsel for alt dette kjedelige, ubetydelige pirkeriet, som 
før satte os ud af humør. Det kommer igjen med sundhed og styrke, 
saa du rækker mere arbeide paa den stund, som er igjen af dagen, 
end om du havde arbeidet 1 ett. 

Jeg er ingen sportskvinde af fag, kun en tarvelig nybegynder; 
men jeg kjender dog saa meget til sportens velsignelse, at jeg har lov 
til at tale med om den. 

Er jeg træt og overanstrengt, grætten eller nervøs, hvilket meget 
otte er ensbetydende, ud i skog og mark, eller helst op paa fjeldet. 
En liden slængetur bortover veien forøger ofte bare melankolien, lidt 
strabadser maa være med, og om vinteren paa kjælke eller ski. 

[ skogen er det saa friskt og sundt, saa koseligt mellem planter 
og trær, disse rolige, taalmodige væsener med ophøiet fred i hver linje; 
de tøiler vorte tanker, de lærer 'os saa meget. 

Det uskjønneste af alt ved menneskelivet er al denne smaaligheden 
iblandt os, al den sorg og alle de  taarer, alt. det krangel og al den 
ufred bare for alt dette smaa filleriet, vi plager hverandre med! Men 
ingensteds gaar dette med slig klarhed op for os, som ude i naturen, 
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denne storslagne, deilige verden, som er sig selv lig aar efter aar, 
dette evig unge billede paa Guds storhed og almagt. 

Men vær ikke for glad 1 at ligge og drømme under de store, 
skyggefulde trær og stirre op i den blaa luft, der, hvor alle luft- 
kastellerne bygges. Reis dig op fra drømmenes skyggefulde verden, 
gaa ud i det klare solskin, og fart omkring, om sommeren efter blom- 
ster og bær, om vinteren paa kjælpe, ski eller : skøiter! Saa kommer 
du hjem, frisk og færdig til at arbeide, og arbeide er det jo vi maa 
og vil, for at bli lykkelige. 

Fra drømmelivet under de store trær, hvor tankerne spinder paa 
den gamle væv om lykken, vi aldrig kan naa, bringer du intet reelt 
udbytte med hjem. 

Altsaa: - Lidt sport for alle; mænd og kvinder, gifte og ugitte, 
voksne og børn! 

Hi 
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Kvindelige gartnere. 


Til ,Nylændes* redaktør! 


Da jeg tror, det muligens kan interessere Dem at høre lidt fra det 
første kvindelige gartnerkursus i Jarlsberg og Larviks amt, og saavidt 
jeg ved, det første i Norge, saa sender jeg Dem disse linier. 

Der har i flere aar været afholdt gartnerkurser for gutter, hvortil 
er uddelt stipendier. Jeg gik og tænkte paa, at dette ligesaa godt, 
kanske bedre, kunde passe for kvinder, og dels af interesse for have- 
bruget, dels fordi jeg vilde kvinder skulde slaa ind paa den bane, søgte 
jeg for et par aar siden om et af de stipendier, som skulde uddeles. 
Jeg fik afslag, da der ikke var adgang for kvinder. Dette havde jeg 
ikke greie paa, jeg troede, at hvis en kvinde søgte, hun ligesaa godt 
kunde faa det, som en mand. 

Jeg ved ikke, om det før var tænkt paa, eller tanken først frem- 
kom ved min ansøgning hos de ærede herrer i landhusholdnings- 
selskabet, men nok er det, paa flere senere møder blev sagen behand- 
let og endelig bestemt, at der vekselvis skulde afholdes kurser for 
gutter og piger. Allerede iaar er det første kvindelige gartnerkursus 
afholdt i hr. Tøgersens gartneri ved Tønsberg. Der blev uddelt 8 sti- 
pendier, og jeg erholdt det ene. 

Kurset varede i 14 dage i vaar og 14 i høst. Det var specielt i 
kjøkkenhaven vi skulde undervises; men da der ved gartneriet ogsaa 
var trugthave og drivhus, fik vi er godt indblik ogsaa i disse ting. 

Vi begyndte paa vaarkurset med at plante forskjellige ting saa- 
som: flere sorter kaal, kaalrabi, purre, selleri, lægge agurker og græs- 
kar, bønner og ærter, samt saa forskjelligt slags frø. Vi lærte at lægge 
en ordentlig mistbænk og varmebed, samt pode og okulere. Desuden 
fik vi i drivhuset se forskjellige ting, særlig var det morsomt at for- 
mere begoniar; da jeg kom tilbage paa høstkurset var allerede en hel 
masse af dem udflyttet. 

I høst har vi saa holdt paa med at indhøste, hvad vi i vaar lagde 
i jorden. Desuden lærte vi at skjære og sætte stiklinger af bærbuske, 
samt forskjellige andre ting; det er ikke saa godt at huske alt i 
øieblikket. 
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Allerede de første dage mærkede vi, at en almindelig kjole var 
uheldig som gartnerdragt, baade for planternes og vor egen skyld. Vi 
forskaffede os derfor en dragt, som var mere hensigtsmæssig. 

Skjørtet paa disse dragter er meget kortere end ellers, og trøien er 
temmelig vid, foer og tøi lige vidt naturligvis, og Saa havde vi belte 
om livet. Aa, De kan tro den dragten var god at ha paa, det var 
rent ilde, naar jeg var nødt til at bytte paa en anden kjole. Desuden 
havde vi ivaar store solhatter og i høst nogle kjække smaa luer. 

Jeg følte med mig selv, og det var ganske vist tilfælde med de 
andre elever ogsaa, at kvinder meget godt passer til at være gartnere. 
Det er ingenlunde et saa tungt arbeide, som det kan se ud til, og jeg 
er Sikker paa, at mangen kvinde maa ta tyngre tag. Og naar man 
først blir lidt vant, saa gaar det let. Og saa det deilige friluftsliv og 
al den kropslige bevægelse! Man blir sund og stærk, faar en god 
appetit og et prægtigt humør, som er mere værd end guld. 

I denne tid, da kvinder mere og mere blir nødt til at vælge sig et 
selvstændigt livserhverv, og det ikke længer blir anseef for ,fint* ikke 
at arbeide, saa vil jeg raade kvinderne til at slaa ind paa havebrug. 

Da folk i almindelighed nu begynder at indse det sunde og næ- 
rende ved grøntsagers brug i husholdningen, behøver man ikke at være 
ræd for, at man ikke skal faa afhændet sine produkter. Vil man 
anlægge større havebrug, kan man gjøre gode forretninger, men selv 
en mindre jordlap vil gi godt udbytte. naar den blir ordentlig stelt. 

For sundhedens, ja for slægtens skyld, bør man ogsaa slaa ind 
paa ting, som ikke er helsenedbrydende. Se f. eks. paa alle de, som 
driver med søm, eller andet stillesiddende arbeide. De blir saa blege, 
nervøse og blodfattige, at de istedenfor at gifte sig, som de fleste af 
dem blir nødt til, for at faa føden paa sine gamle dage, passede bedre 
til at reise tilfjelds eller gaa og lægge sig. 

Gartneriet er ingen aandssløvende beskjæftigelse. Under det 
legemlige arbeide kan tankerne strømme ind saa klare og friske, som 
luften en bevæger sig i. 

Heller ikke er det ,simpelt* eller ,tarveligt* at være gartner. Den 
ting at formere, forskjønne og forædle, vil jeg hellere kalde for en stor, 
skjøn opgave. 

Af alle de beskjæftigelser, kvinder er slaaet ind paa, vil faa 
kunne stilles ved siden af gartneriet, naar man tar hensyn til fremme 
af en sund sjæl i et sundt legeme. 

Marie From. 
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Forskjelligt 
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Fru Laura Kieler har været Danmarks repræsentant ved verdens- 
kongressen for kvinder i Chicago og har indsendt en oversigt over de 
kjøbenhavnske syerskers kaar. Den statistik hun kunde fremlægge er 
tilveiebragt ved Dansk kvindesamfunds initiativ og energi. 

I aaret 1888 fattede Dansk Kvindesamfunds formand, Frøken Kir- 
stine Fredriksen samt hr. protokolsekretær Svejstrup den bestemmelse 
at ville komme de kjøbenhavnske syerskers arbeiderforhold saa nær ind 
paa livet som muligt, og, saa vidt det lod sig gjøre, lære disse at 
kjende fil bunds. 

I den hensigt lod de trykke en del skemaer med forskjellige spørgs- 
maal. Disse skemaer sendte de altsaa om og anmodede syerskerne 
om de selv vilde tilføie de ønskede svar. 

Spørgsmaalene var følgende: 

14. spørgsmaal: Arbeidstid, arbeidssted, arbeidslen m. m. 

12. spørgsmaal: Undervisning, faguddannelse, lyst til faget osv. 

7. spørgsmaal: Om arbeidets virkning paa helbred og økonomisk 
uafhængighed. 

19. spørgsmaal om familieforhold og deres sammenhæng med 
arbeidet. | 

Endelig tilsidst 12 spørgsmaal angaaende kost, hygge i hjemmet, 
adspredelser, aandelig paavirkning osv. 

Det forventede resultat blev imidlertid ikke naaet, da syerskerne 
ikke viste sig i besiddelse af den fornødne evne til tilfredsstillende at 
kunne besvare dem. 

Saa tog Dansk Kvindesamfund en energisk beslutning, og hr. pro- 
tokolsekretær Sveistrup tilligemed flere damer paatog sig den besvær- 
lige gjerning selv at gaa om til disse (undersøgelsen omfattede 834) 
syersker, opsøge dem i deres respektive hjem og med egne øine og. 
øren forvisse sig om, hvad de for deres øiemeds opnaaelse ønskede 
at vide. 

Her forelaa saa endelig efter 3—4 aars forløb et meget vægtigt 
materiale. som hr. Svejstrup senere har bearbejdet. 








lndholdsfortegneise: Kulturmaaling (Aasta Hansteen). — Om sport som rednings- 
middel (H.) — Kvindelige gartnere (Marie From). — Forskjelligt. 














Redigeret af frk. GINA KROG. 


—= TE medeier —— ov == Ga 


-DAGBLADETS BOGTRYKKERL 


NYLENDE 


TIDSSKRIFT, UDG. AF NORSK KVINDESAGSFORENING 








— = AM EEE gml —esn mm —————————m 














7de aarg. Kristiania den 15de oktober 1893. 


En fremstilling af den kvindelige undervisning i sin 
historiske udvikling 1 vort land*). 


Christian den femtes lovbog indeholder om den lavere skole kun 
meget sparsomme bestemmelser; dens 2den bogs 18de kapitel .,om 
skolerne og gymnasiis" angaar væsentlig de høiere Saakaldte latinske 
skoler i byerne, om hvilke. reglerne findes i de 12 første paragrafer. 
I $ 14 foreskrives der, at i kjøbstæderne øvrigheden skal forordne og 
forsørge skrive- og regneskoler. Om hvilke. fag børnene skal under- 
vises i i disse skoler indeholder paragrafen ingen bestemmelser. Heller 
ikke giver den nogen direkte oplysning om, hvorvidt saavel gutter som 
piger har adgang til disse skoler, idet loven blot bruger udtrykkene 
sbørn* og ,,disciple*". Af de foregaaende. paragrafer synes vistnok at 
fremgaa, at de »latinske* skoler blot var bestemt for gutter; der bestem- 
mes saaledes 1 8 7, at de elever, der efter at være blevne 10 aar gamle 
viste gode evner og havde naaet skolens maal skulde sendes til uni- 
-versitetet, hvortil adgangen kun stod aaben for mænd. Men herfra 
kan vel neppe nogen slutning drages med hensyn til de lavere skoler. 
Da disse kun skulde meddele den undervisning, som ansaaes nødvendig 
for almuen, er det rimeligere at antage, at undervisningen i disse sko- 
ler stod aaben saavel for gutter som for piger. 

De ovenanførte bestemmelser gjælder kun byerme, om skolen paa 
landet indeholder lovbogen endnu færre regler. 2-06---1 befaler præ- 
sterne paa landet om søndagene eller en anden dag i ugen at ,under- 
vise ungdommen i børnelærdommen*, en pligt, der ogsaa er paalagt 
 degnene i lovb. 2—15.-2. OQgsaa denne undervisning har formentlig 
omfattet saavel gutter som piger. 


*) Meddelt fra Kirkedepartementets skolekontor. 
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De senere bestemmelser om den lavere skole er forskjellige for 
landet og for byerne, hvorfor «det ogsaa vil være hensigtsmæssigst at 
fremstille by- og landsskolens udvikling hver for sig. 

Da der kun i ringe udstrækning blev ydet undervisning overens- 
stemmende med lovbogens bestemmelser, blev der 23de januar 1739 
givet en forordning om skoler paa landet i Norge. Klokkerne skulde 
beskikkes som lærere, hvor de dertil havde de fornødne kundskaber, og 
alle børn, som var over 7 aar, skulde, idetmindste indtil de var 10 å 
12 aar gamle, søge skolen. En instruktion for klokkerne og skole-. 
mestrene paa landet i Norge af samme dag bestemmer i sin $ I, at 
skolemesteren daglig skal holde skole ,for al ungdommen, drenge og 
piger, af de bøigder og gaarder som ham ere anviste".  Undervisnin- 
gen skulde naturligvis være fælles for gutter og piger; dog skulde 
,drengene sidde ved borde for dem selv, og pigerne for dem selv, ad- 
skilte ved et skillerum eller bolværk, saasom de ingenlunde maa sidde 
iblandt hverandre* (instruxens $ 9). Undervisningsgjenstandene skulde 
være Luthers lille katekisme. forklaring, læsning samt ,naar forældrene 
det begiere*, skrivning og regning (88 10 og 11). 

Ifølge paragraf 39 maatte ingen holde ,dansk skole” paa landet 
(udtrykket betegner i modsætning til ,latinsk skole" det samme som 
vor nuværende folkeskole og er brugt afvexlende med udtrykkene ,,fat- 
tigskole" og ,friskole*) ,uden provstens eller sognepræstens vidende 
og samtykke, som især bør paaagte, at ingen landstrygere, kvinder, 
aftakkede soldater eller underofficerer dertil bruges, medmindre de selv 
kjende en saadan underofficer eller soldat eller skikkelig kone*. 

Forordningens bestemmelser blev dog neppe hurtig gjennemførte: 
I fortalen til ,plakat og nærmere anordning angaaende skolerne paa 
landet i Norge af Ste mai 1741, ved hvilken frd. af 1739 modificeredes 
endel navnlig med hensyn til tilveiebringelsen af de nødvendige midler 
til skolernes underhold, klages der over, at de ved forordningen ,;føiede 
anstalter endnu ikke ere bragte til nogen ønskelig exekution*. Skolerne 
var i lang tid saavel i byerne som paa landet daarlig søgte, hvad der. 
for den største del havde sin grund i, at forældrene ikke formaaede 
selv at underholde deres børn og derfor maatte sætte dem i tjeneste 
hos folk, der ofte var uvillige til at lade børnene søge skolen, fordi de 
derved forsømte tjenesten. Der blev derfor udstedt et reskript af 24de 
novbr. 1764 til stiftsbefalingsmændene og biskoperne i Norge om for- 
holdsregler til gjennemførelse af lovgivningens regler om skolepligten. 
Hvor skoleforsømmelser havde sin grund i forældres eller husbonds- 
folkenes uvillighed, skulde disse ilægges stigende mulkter; var skylden 
børnenes, skulde disse sættes i tugthuset, i Kristianssands stift istedet 
herfor i gabestokken 1/, time efter gudstjenesten en søndag. Skole- 
mestrene skulde føre mandtal over skolepligtig ungdom og i dette 
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arbeides udførelse kontrolleres af sognepræst og provst, der ogsaa skulde 
have opsyn med skolesøgningen. 

Man søgte ogsaa at vække folkets interesse for skolen ved at give 
almuen selv del i skolens styrelse. Saaledes oprettedes der ved reskr. 
af 13de august 1790 C $ 2 for Trondhjems stifts landdistrikter bøigde- 
kommissioner, bestaaende af sognepræsten med den resid. kapellan, 
hvor saadan fandtes, I eller 2, handlende borgere eller proprietærer be- 
skikkede af amtmanden, medhjælperne og lensmanden, der skulde antage 
skolevæsenet og føre regnskab over skolekassens indtægt og udgift. 
Oprettelsen af disse bøigdekommissioner synes ifølge reskr. af 4de juli 
1794, ved hvilket de ogsaa paabødes indførte i Romsdal og Nordland, 
at have vist sig meget gavnlig, idet det i rescriptet anføres, ,at almuens 
tænkemaade bliver opvakt og veiledet til omsorg for den almindelige 
velfærds sag, ungdommens undervisning og de fattiges forsørgelse, og 
at vitterligheden om skole- og fattigvæsenets bestyrelse kun formodes 
at virke hos bøigdefolket samt især hos de formuende iblandt dem 
velgjørenhed mod disse indretninger.* OQgsaa ved direkte pengebidrag 
søgte det offentlige at støtte kommunerne i deres bestræbelser for at 
oprette skoler, idet der ved kaneellipromotion af 19de marts 1791 til 
stiftsbefalingsmændene og biskoperne i Norge stilledes i udsigt et aar: 
ligt tilskud til det danske skolevæsens forbedring i kjøbstæderne og 
paa landet for Akershus stift af 600 rdir., for Kristianssands stift 400 
rdlr., for Bergens stift 500 rålr. og for Trondhjems stift 1000 rdlr. 
Kancelliet udbad sig samtidig detailleret plan til den mest hensigts- 
mæssige anvendelse af disse beløb. Efter derom afgivne forslag be- 
stemtes det derefter (se kane. prom. af 15de november 1794), at be- 
løbene aarlig skulde udredes af renterne af seminarii lapponici*) fond 
og af det norske kirke- og skolefond forsøgsvis i 3 aar og væsentlig 
anvendes til faste skolers anlæg paa landet. Samtidig opfordredes 
biskoperne til at opmuntre de geistlige til at undervise skoleholderne i 
deres sogne i den ,kateketiské læremaade*, idet det lovedes dem, at 
der ved ledighed i geistlige embeder skulde blive taget hensyn til de 
mænd, der saaledes i særlig grad havde udmærket sig fremfor andre 
ved at uddanne skoleholdere paa landet i Norge. — Ogsaa ved privat 
offervillighed blev der her og der paa landet oprettet nye eller skjænket 
bidrag til tidligere bestaaende skoler, men da den enkelte landsskoles 
plan sjelden erholdt kongelig konfirmation, er de oplysninger herom, 


*) I 1752 blev der oprettet et seminarium lapponicum i Trondhjem, og professor 
Knud Leem blev ansat som docent i lappisk. Da erfaring viste, at seminariet 
ikke gjorde nytte i forhold til de forventninger, man havde gjort sig derom, blev 
seminariet ved professor Leems død i 1774 besluttet nedlagt og dets kapitaler an- 
vendte væsentlig til den nordlandske missions fremme, men delvis ogsaa til at 
lønne skolemestere paa steder, hvor saadanne tiltrængtes. 
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der kan hentes af offentlige dokumenter, meget sparsomme. Som ex- 
empel paa legatskole paa landet kan nævnes Borregaards brugsskole 
ved Sarpsborg og en skole i Gjerpen, der ifølge reser. af 22de oktober 
1790, hvorved skolens plan konfirmeredes, af Bradsberggaards eier, 
kammerherre Adeler, var skjænket et skolehus og 200 rdår. 

Loven af 14de juli 1827 ,angaaende almueskolevæsenet paa landet" 
betegner med hensyn til kvindernes undervisning i skolen neppe noget 
betydeligt fremskridt, Vel bestemte dens $ 14, at hvor og naar om- 
stændighederne tillode det, skulde skolekommissionerne og stiftsdirek- 
tionerne paase, at undervisningen baade gik videre end til de første 
elementer, og at den udstraktes til flere almennyttige gjenstande, hvorom 
1 saadanne tiltælde skulde gjøres indstilling til regjeringen, der skulde 
bestemme det fornødne. Det er vel imidlertid neppe rimeligt, at denne 
adgang til f. ex. at indføre kvindeligt haandarbeide 1 synderlig grad 
blev benyttet. | 

Den næste lov om almueskolen paa landet, lov af l6de mai 1860, 
indeholdt i $ 12 den bestemmelse, at der, naar skolekommissionen fandt 
det hensigtsmæssigt, med kommunebestyrelsens samtykke kunde opret- 
tes haandgjerningsskoler for pigebørn. -Almueskolelovkomiteen af Iste 
september 1858 udtalte sig om denne reform i sin indstilling paa føl- 
gende maade: Den store betydning, kvindens dannelse har for sam- 
fundet, behøver ikke her at godtgjøres; erfaringen viser paa altfor 
mange steder, hvilke ulykker kvindens forsømte opdragelse bringer over 
familien og derved tillige over samfundet. At haandgjerningsskoler 
erkjendes som et hensigtsmæssigt middel til at fremme den kvindelige 
dannelse, fremgaar af den omsorg, der i de lande, hvor skolevæsenet 
staar høiest, vises dette slags skoler". 

Loven af 1860 blev fra Iste januar 1890 afløst af den nugjældende 
lov af 26de juni 1889 om folkeskolen paa landet. 

Byernes almueskolevæsen frembød lige til 1848, da for første 
gang undervisningsanstalterne i byerne blev ordnet efter fælles for det 
hele land gjældende lovregler, et meget broget billede. Overensstem- 
mende med bestemmelserne i Christian Stes norske lov blev der lidt 
efter lidt oprettet saakaldte danske skoler (i modsætning til de latinske), 
fattigskoler: eller friskoler. Naar disse skoler er oprettede kan vanske- 
lig oplyses, da de for de fleste af dem konfirmerede planer oftere 
viser, at skolerne allerede tidligere har bestaaet. At søgningen 
til skolerne ikke har været særdeles stærk, viser det ovennævnte reser. 
af 24de november 1764, der ogsaa for byernes vedkommende paalagde 
skolesøgning fra det syvende aar af og fastsatte straf for forsømmelse. 

Et kraftigt stød fremad fik byernes almueskolevæsen derved, at det 
ved rescr. af 17de april 1739 paalagdes kommissarierne for de latinske 
skoler at indkomme med forslag om de latinske skolers overgang til 
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danske skoler i endel byer. I henhold til derom fremkomne forslag 
bestemtes det ved rescr. af. 28de juni 41740, at de latinske skoler i 
Skien, Tønsberg, Fredriksstad og Fredrikshald skulde omdannes til 
danske skoler. Om Tønsbergs skole oplyses det faorøvrigt i reskriptet, 
at den allerede i lang tid 1 virkeligheden ikke havde været andet end 
en dansk skole. De disse skoler tidligere tillagte legater og faste af- 
gifter gik ligeledes over til de danske skoler, hvorved disse erholdt 
et bredere økonomisk grundlag. 

I de øvrige byer i Agershus stift, Moss. Bragnæs, Strømsø, Laur- 
vigen og Kragerø, var der allerede tidligere, oplyser reskriptet, oprettet 
danske skoler. 

Den eneste by i stiftet, hvor den latinske skole bibeholdtes, var 
saaledes Kristiania. 

De byer, hvor almueskolevæsenets ordning erholdt kgl. kon- 
firmation, var følgende: 

Trondhjem. Reskr. af 13de august 1790 angaaende skolevæsenet 
i Trondhjem bestemte i B' 8 2, at der 1 byens 4 fattigskoler skulde 
undervises i læsning, skrivning, regning, Sang og haandarbeide (Syning, 
spinding og strikning). Udgifterne ved undervisningen i haandarbeide 
og aflønning af en ,læremoder* skulde delvis udredes af Thomas An- 
gells stiftelser, af hvis midler ved reskr. af 10de oktober 1788 renterne 
af 30,000 rådlr. var bestemt at skulle «anvendes hertil samt til under- 
visning 1 tegning, særlig for gutter, og i koralsang efter noder saavel 
for gutter som piger. 

Kongsberg. Ifølge fundats af Ode april 1790 skulde der være 9 
skoleholdere med hver sin skole (8 1). Skolebørnene skulde afsondres 
fra hverandre, saaledes at der skulde være 4 skoler for piger og 5 for 
gutter (8 2). | 

Stavanger. Da skoleinspektørerne klagede over de af private op- 
rettede pugeskoler, bestemtes det ved reskr. af 7de september 1792, at 
det for Kjøbenhavn gjældende reskr. af 4de juli 1707 og forordn. af 
12te juni 1716 skulde være gjældende for Stavanger og de øvrige byer 
i Kristianssands stitt. 

Farsund og Grimstad (den Dahlske friskole oprettet ved skibs- 
kaptein Peter Dahls testamente) fik sit skolevæsen ordnet ved reskr. af 
2den januar 1795 og kanc. prom. af 3die januar s. a. — Under 19de 
januar 1798 konfirmeredes gavebrev fra Anna Eeg paa 400 rdir. dansk 
kurant til oprettelse af skole i Kobbervig for uformuende folks børn, 
hvor der skulde undervises i religion, skrivning og regning. 

Kristianssand. Ifølge reskr. af 13de decbr. 1799 om fattig- og 
almueskolernes forbedring 1 Kristianssand skulde skolerne have en lærer 
og en lærerinde.  Pigerne skulde, forsaavidt skolerummet ikke tillod 
andet, undervises sammen med gutterne i religion, skrivning, regning 
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og læsning; desuden skulde de alle dage undtagen lørdag have 2—3 
timers undervisning om eftermiddagen i strikning, spinding og syning. 
De fornødne rokke og materialier skulde anskaffes for skolens regning. 
Børnene skulde foruden fri undervisning faa klæder og medicin. 

Kristiansund. Skolevæsenet ordnedes ved reskr. af 2Ide marts 
1800. Det oplyses i reskriptet, at byen allerede tidligere havde 3 sko- 
ler, en paa Kirkelandet, en paa Nordlandet og en paa Indlandet. I 
disse skoler skulde der nu undervises daglig i 6 timer i ,kristendom- 
mens troes- og dydslære, hvortil især den bibelske historie hører, skriv- 
ning, regning, begyndelsesgrunde af geografi, verdenshistorie og natur- 
historie saavelsom i musikalsk sang efter noder".  Skolekommissionen 
skulde ogsaa være betænkt paa senere at se undervisningen udvidet til 
haandarbeide saasom spinderi, strikning og syning. 

Molde fik ved reskr. af s. d. sit skolevæsen ordnet paa samme 
maade som Kristiansund. 

Østerrisør havde indtil aar 1800 en skole, men ved reskr. af 17de 
oktober d. a. bestemtes det, at der skulde være 2 skoler, en for de 
fattiges eller mindre formuendes børn og en for de mere velkavendes. 
Den første skulde kaldes .Østerrisørs anden skole". Der skulde her 
undervises i kristendom, regning og skrivning, noget om det menneske- 
lige legemes bygning og de vigtigste sundhedsregler samt noget af 
naturhistorien og naturlæren, fædrelandets historie og geografi, den 
elementære matematik, hovedregning, dansk grammatik og stiløvelser, 
forstandsøvelser samt øvelser i god og harmonisk sang. 

Af den anførte fortegnelse sees, at undervisningens omfang har 
været temmelig forskjellig paa de forskjellige steder. Medens den paa 
enkelte steder har indskrænket sig til den mest elementære undervis- 
ning, har den andre steder omfattet noget nær samme fagcyklus som 
de samtidige borgerskoler. Kvindeligt haandarbeide sees i flere skoler 
at have været undervisningsfag. Ft enkelt sted har man ogsaa søgt 
at bibringe gutterne undervisning i haandarbeide, idet reskr. af 17de 
marts 1784 paalagde inspektørerne og forstanderne for den paa Strømsø 
i 1766 oprettede fattigskole at udvælge ,de bekvemmeste af drenge- 
og pigebørnene" af skolen til vexelvis den halve dag at erholde under- 
visning i det der anlagte bomuldspinderi. — Hvor gutter og piger har 
været undervist sammen, hvad man har søgt at undgaa, hvor det var 
muligt, har de som regel været anvist hver sin del af værelset, over- 
ensstemmende med, hvad der ved frd. af 1739 blev paabudt for lands- 
skolens vedkommende. 

Foruden de ovenomhandlede almindelige almueskoler, har der i 
byetne ogsaa været andre almueskoler, saasom søndagsskoler (hvor 
der forskjellig fra de nuværende søndagsskoler undervistes i alminde- 
lige skolefag), haandgjerningsskoler, asyler, stiftelser osv., i hvilke der 
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delvis har været givet fællesundervisning, delvis kun undervisning for 
gutter eller piger. — Antallet af disse var i 1837 og 1840 37 og 46 
med 79 og 119 lærere og 1812 og 3153 børn. 

Som en mellemting mellem de danske skoler (al ikea) og 
de latinske skoler, hvilke sidste ikke optog kvindelige elever, oprettedes 
der i slutningen af forrige aarhundrede og begyndelsen af dette i flere 
byer borger- eller realskoler, der for det meste ligesom almueskolerne 
var bestemte saavel for gutter som for piger. Endel af disse skoler 
fik sine planer konfirmerede. Dette var saaledes tilfældet med føl- 
gende byer: 

Kongsberg. Vistnok blev det ved reskr. af 29de september 1786 
bestemt, at der paany skulde oprettes en latinsk skole for Kongsberg 
og under Ode april 1790 udfærdiget fundats for denne samtidig med 
fundatsen for de danske skoler. Men den latinske skole kan neppe 
være kommet igang, idet det i reskr. af 13de oktober 1797 oplyses, at 
embedsmændene og borgerskabet har savnet en for deres børn hen- 
sjøtsmæssig og gavnende undervisning, da de ikke uden skade for 
deres børns sæder kunde sætte dem ind i den almindelige skole for 
bergarbeiderne. Det bestemtes derfor i reskriptet, at der skulde oprettes 
en offentlig dansk skole, hvor undervisning skulde gives i læsning, 
skrivning, regning, religion, geografi og et kort udtog af naturlæren og 
naturhistorien. 

Bragernæs, hvis realskole blev konfirmeret under löde august 
1799. Skolens formaal skulde være ,at danne den oplyste og ved 
videnskabens indflydelse sig selv og andre gavnende borger".  Under- 
visningsfagene skulde være religion med moral, bibelhistorie, skrivning, 
regning, dansk, verdenshistorie med geografi, begyndelsesgrundene af 
naturhistorien og to levende sprog. | 

Østerrisør. Realskolen, der oprettedes ved det ovenfor anførte 
reskr. af 17de oktober 1800, skulde foruden almueskolens undervisning 
bibringe eleverne et mere omfattende bekjendtskab med historien og 
geografien samt desuden give undervisning i fædrelandets statistik og 
det engelske sprog. Reskriptets 8 14 udtaler, at undervisningen stod 
aaben saavel for gutter som piger; dog kunde de sidste fritages for at 
søge skolen om eftermiddagen. 

Fredrikstad og Arendal. Reskripterne af 21de august 1801 og 
Ode august 1805 om oprettelse af realskoler i disse byer indeholder 
ingen oplysning om, hvorvidt undervisningen skulde være fælles for 
gutter og piger eller ikke; det første har formentlig været tilfældet. 

Skien.  Reskript af 17de april 1812 bestemte, at der i Skien skulde 
være 2 skoler, en borgerskole og en fattigskole. I den første skulde 
der meddeles undervisning i de almindelige skolefag: Læsning, regning, 
skrivning, religion med moral og bibelhistorie; modersmaal, historie 
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især fædrelandets, geografi, antropologi, naturlære og naturhistorie, 
fransk, tysk og engelsk med latin og græsk. Der var adgang saavel 
for gutter som for piger ($ 14). Dog har undervisningen neppe været 
saa omfattende for pigerne som for gutterne. 

Foruden de ovenanførte fandtes der ogsaa endel private borger- 
skoler, det vil sigé skoler, hvis ordning ikke var fastsat ved lov. Denne 
omstændighed var dog ikke til hinder for, at saadanne skoler kunde 
erholde offentlig understøttelse; det oplyses saaledes om den nedenfor 
nævnte Bernstorffske stiftelse i Kristiansund 1 det før citerede reskr. af 
21de marts 1800, at den fra 1799 havde havt en understøttelse af 50 
rdlr. aarlig af seminarii lapponici fond. Ifølge en indberetning i kol- 
legialtidende for 1802 pag. 497 flg. fandtes der i Kristiania 4 saadanne 
private mindre borger- og realskoler, i Drøbak I (Gads lærd- og bor- 
gerskole for drenge), i Laurvig I privat mindre borgerskole. i Arendal 
Stouds mindre do., i Bergen Porahrs do. og i Kristiansund den Bern- 
storffske stiftelse. Af disse skoler har alle undtagen en (Gads i Drø- 
bak) været fællesskoler. De 6 skoler i Kristiania stift havde tilsammen 
80 elever og 6 lærere, Stouds skole i Arendal 17 elever og 1 lærer, 
Porahrs i Bergen 25 elever og I lærer og den Bernstorffske stiftelse i 
Kristiansund 7 elever og 1 lærer. Foruden de i indberetningen nævnte 
fandtes der ogsaa i Trondhjem en borgerlig realskole", den ældste 
skole af denne art i Norge; den oprettedes, væsentlig ved legater af 
kammerraad Meincke, i 1782 og havde i 1804 8 lærere og 687 elever, 
gutter og piger. Antallet af samtlige borger- og realskoler var i 1840 
20 med 63 lærere og elevernes antal 785 gutter og 121 piger. 

Folkeskolen blev for byernes vedkommende ordnet paa en ensartet 
maade ved lov af 12te juli 1848 om almueskolevæsenet i kjøbstæderne. 
Loven omfattede saavel gutter som piger. —Undervisningsfagene var 
læsning og forstandsøvelser, religion, sang, skrivning, skriftlæsning og 
regning.  Skolekommissionen skulde ved siden af den lovbefalede under- 
visning, naar omstændighederne tillod det, bl. a. drage omsorg for at 
at faa en haandgjerningsskole, navnlig for pigebørn, sat i forbindelse 
med almueskolen. 

Saavel folkeskolen paa landet som i byerne er fuldt tidsmæssig 
reorganiserede ved de tvende love desangaaende af 26de juni 1889. 
Undervisningen er ifølge disse tvungen i 7 aar for alle børn, Saavel 
gutter som piger i alderen fra paa landet 7—15 aar og i byerne 
6l/9—15 aar. Undervisningsgjenstandene er kristendomskundskab, norsk, 
regning, skrivning, sang, jordbeskrivelse, historie, heri indbefattet kjend- 
skab til vor borgerlige samfundsordning, samt ”naturkundskab med 
grundtræk af sundhedslæren. 

[ byskolen er desuden haandarbeide, legemsøvelser og tegning 
tvungne fag, medens de i landsskolen skal være undervisningsgjenstande 
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i den udstrækning, som omstændighederne tillader. Skoletiden er paa 
landet mindst 12 uger aarlig, hvilket ugetal, naar antallet af børn er 
lidet kan nedsættes til 10 eller endog 9 uger. I byerne holdes skolen 
det hele aar alene afbrudt af ferier, hvis regelmæssige varighed er 12, 
undertiden 16 uger. Der skal gives 24 timers undervisning ugentlig, 
men antallet kan dog i Iste afdeling (alderen fra 7—10 aar) og 3die 
afdeling (alderen fra 12—14 aar) nedsættes til 18 timer ugentlig. — Der 
kan ved den lovbefalede undervisning forbindes en frivillig, der paa 
landet ikke maa overskride 6 uger aarlig, og i byerne ikke maa for- 
øge den samlede undervisning til mere end 30 timer ugentlig. Paa 
landet kan der ogsaa til folkeskolen føies en fortsættelsesskole, hvis 
varighed kan udstrækkes fra | til 6 maaneder. 

Skolen ledes af et skolestyre, der bestaar af en præst, et medlem 
af formandskabet (paa landet ordføreren) og Saa mange af kommune- 
bestyrelsen (herredsstyrelsen) valgte medlemmer, som den selv bestem- 
mer, samt paa landet desuden en lærer eller lærerinde og, naar der 
handles om en brugsskole, vedkommende brugseier. Til at føre tilsyn 
med skolen har lovene etableret et tilsynsudvalg, der paa landet bestaar 
af et af skolestyrets valgte medlemmer som formand samt tre med- 
lemmer valgte af vedkommende skolekreds, i byerne af 2 af skole- 
styrets medlemmer. deriblandt en præst, samt 3: af de skolesøgende 
børns forældre valgte medlemmer. Som lærebøger i kristendomkund- 
skab maa kun bruges de af kongen godkjendte. I andre fag har skole- 
styret frie hænder til at vælge, naar blot ikke vedkommende bøger 
nedbryder agtelsen for statens love eller kirkens bekjendelse. 

Som en fortsættelse af folkeskolen væsentlig beregnet paa voksen 
ungdom af begge kjøn, findes der rundt om i landets forskjellige amter 
saakaldte amtsskoler, i regelen et par i hvert amt, samt private skoler, 
folkehøiskoler, hvis kurser er af forskjellig varighed, som oftest vari- 
erende mellem et par maaneder og henimod et aar. 

Den udvikling, vort høiere skolevæsen i dette aarhundrede har 
været gjenstand for, er først i den senere tid ogsaa kommet den kvinde- 
lige undervisning tilgode. Som tidligere nævnt havde pigebørn ogsaa 
som regel adgang til borger- og realskolerne, derimod ikke til kathe- 
dralskolerne, de eneste lærde skoler, der ved aarhundredets begyndelse 
fandtes i landet. Der oprettedes i tidens løb flere lærde skoler samt 
offentlige middelskoler i mindre byer, der skulde forberede til optagelse 
i de øverste klasser i de lærde skoler; ogsaa disse var alene forbeholdt 
mandlige elever. Da der i flere tilfælde paa de steder, hvor saadanne 
skoler oprettedes, tidligere bestod borgerskoler, blev følgen at disse 
sidste undertiden gik over til at blive blot borgerpigeskoler under kom- 
munalt styre eller helt nedlagdes, hvorved det ganske overlodes til det 
private initiativ at skaffe pigebørnene en høiere uddannelse end den, 
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almueskolen kunde give. At selv hvor kommunen vedligeholdt borger: 
pigeskolen, denne ikke i alle henseender kunde blive saa godt ud- 
styret som ønskeligt, naar vedkommende kommune samtidig skulde 
bidrage til en høiere skoles drift, er ganske naturligt. 

Efterat lov om offentlige skoler for den høiere almendannelse har 
fastslaat en afgangsexamen for middelskolen, der nærmere blev ordnet 
ved reglement af 20de april 1872, og denne examen dels i det prak- 
tiske liv har faaet betydning som en nødvendig betingelse for opnaaelse 
af forskjellige livsstillinger eller for adgang til videre uddannelse paa 
forskjellige omraader, dels i den almindelige mening er bleven anseet 
som en nødvendig afslutning paa den almindelige høiere skoledannelse 
for ustuderede — er lidt efter lidt de kommunale borgerskoler omdannede 
og udvidede med middelskoleafgangsexamens krav for øie og har søgt 
og erholdt examensret. Hvor borgerskolerne fremdeles var fællesskoler, 
er denne omdannelse ogsaa kommet pigebørnene tilgode, idet de frem- 
deles har havt adgang til de nye middelskoler. Kirkedepartementet ud- 
talte sig dog i en skrivelse af 18de mai 1885 mod en fuldt gjennem- 
ørt fællesundervisning i middelskolen, idet departementet antog, at 
fdenne som regel burde ophøre efter gjennemgaaelsen af Ste middel- 
skoleklasse, og at der senere burde meddeles pigerne undervisning i et 
to-aarigt efterkursus til suppleren af den foregaaende undervisning og 
til repetition. Middelskolekurset for piger vilde saaledes blive syvaarigt. 
Departementet har dog ogsaa tilladt, at piger helt har nydt samme 
undervisning som gutter. Examensret er ogsaa efter ansøgning tilstaaet 
private pigeskoler, naar deres virksomhed har været fundet tilfredsstil- 
lende (se lov af 15de juni 1878 $ 2). Ved den samme lovs $ 1 be- 
stemtes det ogsaa, at fordringerne i mathematik for kvinder, der vil 
underkaste sig middelskolens afgangsexamen, skulde indskrænges noget 
i forhold til de ved lov af 1869 og regl. af 1872 fastsatte fordringer. 

Ved lov af 15de juni 1882 er kvinder givne adgang til at under- 
kaste sig examen artium og examen philosophicum. Følgen heraf er 
bleven, at kvinder efter ansøgning er optagne som elever ved flere af 
de offentlige høiere skoler saavel i middelskolen som 1 gymnasierne. 
[ den første tid skeede dette ved kgl. resolution for hvert enkelt tilfælde. 
Men ved kgl. resolution af 22de decbr. 1885 bemyndigedes kirke- 
departementet til, indtil en endelig ordning af spørgsmaalet om pigers 
forberedelse til middelskole- og studentexamen kan træffes, at giv2 piger 
adgang til optagelse som elever ved de offentlige høiere almenskoler, 
hvor saadant antages at kunne ske uden væsentlige ulemper for under- 
visningen. I skrivelse af Ilte septbr. 1886 udtalte departementet, at 
hvor en offentlig skole tilfredsstiller de krav, som den ovennævnte resol. 
opstiller som betingelse for pigers adgang til skolen, og departementet 
i henhold dertil har tilladt optagelse, vil senere speciel ansøgning: for 
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hvert enkelt tilfælde ikke være nødvendig. Tre af de offentlige skoler, 
nemlig Kongsbergs, Lillehammers og Aalesunds. er. helt gaaede over 
til fællesskoler; Kongsbergs skole har alene middelskole, medens de 2 
sidstnævnte ogsaa har gymnasium. 

Endelig er kvindelige studenter ved lov af l4de juni 1884 med 
hensyn til adgang til at underkaste sig universitetets examiner, til at 
tage akademiske grader samt, forsaavidt ikke særegne bestemmelser er 
til hinder derfor, til at nyde godt af de universitetet tillagte legater og 
stipendier ligestillede med mandlige studenter. 

Efter at kvinder ved lov af 22de mai 1869 har faaet adgang til 
folkeskolens lærerposter og der ved reglement af Iste november 1872 
var fastsat prøver for kvindelige lærere, blev der ogsaa oprettet stats- 
understøttede uddannelseskurser med disse prøver som maal. Efter 
den nye lov om seminarier og prøver for folkeskolens lærere og lærer- 
inder af l4de juni 1890 har imidlertid kvinder erholdt adgang til de 
offentlige seminarier i lighed med mænd og har at aflægge samme 
examen som disse. Værsentlig beregnet paa dem, der er ansatte i sko- 
lens tjeneste eller agter at søge saadan ansættelse, har der i de senere 
aar været afholdt kurser for kvinder i gsymnastik, haandgjerning og 
huslig økonomi samt fælleskurser i tegning. 

Aaben for kvinder saavelsom for mænd er den af det offentlige 
bekostede kgl. kunst- og haandværksskole i Kristiania. I forskjellige 
dele af landet findes der 5 stalsunderstøttede kvindelige industriskoler, 
ligesom der ogsaa paa forskjellige steder findes lignende uden stats- 
understøttelse. 
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Farvel! 


Skogen staar i sin høstdragt 

ensom, vemodig, stille. 

Fugleskaren er dragen el høres en 
eneste trille. 

Septembersolens straaler varmt over 
løvet falder, den kysser med tungsind 
og ømhed høstens dødsblege farver. 


Men hys! Da farer en susen 

ind gjennem skogens stammer. 

Det lyder som suk og klage blandet 
med sagte jammer. 

Og udover vidderne stryger tonernes 
sælsomme klang, det er sommerens 
sidste farvel, den synger sin afskedssang. 


Solør i september. 


GI 


Oh 
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Forskjelligt 


Den i forrige hefte omtalte fremstilling af de kjøbenhavnske syer- 
skers kaar ved Laura Kieler slutter saaledes: 

Mændene er bange for kvindernes konkurrence paa deres mange, 
forskjelligartede omraader, men vi kvinder har hidtil kun havt et, som 
tilmed skulde være ét med das ewig weibliche, og her har vi gjennem 
umindelige tider maattet taale mændenes konkurrence, uden at vi nogen- 
sinde har-knurret-derover- eller søgt at blive af med den. 

Ja konkurrence er egentlig et altfor tolerant navn at give dette 
overgreb; thi saasnart det gjaldt de mere eller mindre slet lønnede 
pladser som kokkepigernes, husjomfruernes, da konkurrerede mændene 
slet ikke, men naar dette kvindearbeide kunde drives op til virkeligt 
pengeværd, kokke i hoteller, restaurationer, ikke at tale om 1 rigmænds 
huse, hvor kunsten at lave god mad kunde værdsættes til at fortjene 
en indtægt af mange tusender om aaret, — ja da tog mændene dem, 
og :«kvinderne — de: konkurrerede. slet. ikke. 

Til slutning vilgjeg kun udtale det haab, at et bedre, et retfær- 
digere aarhundrede snart maa oprinde, da kvinderne selv tager initiativet 
mere, end de 1 alt fald har gjort i Europa. slutter sig sammen om fag- 
uddannelsen, og mere og mere gjør de store, kvindelige modemaga- 
siners mænd overflødige, endog selve Wørth 1 Paris. 

At det kvindelige haandarbeide maa hæves op til at blive ligestillet 
med mandens haandarbeide, og at man ikke længere, naar det gjælder 
værdsættelsen, spørger: ,Hvor meget behøver hun for at leve? — 
Hvor meget kan hun undvære? —Hvor meget kan hendes behov redu- 
ceres til?* men: ,Hvor godt og dygtigt er hendes arbeide gjort?" 

Den trøst, at den lavere løn opveies rigeligt ved, at der kun er 
en at forsørge, er for det første principielt meningsløst og urigtigt, og 
for det andet vilde den kun gjælde for den ugifte arbeiderskes ved- 
kommende, som staar ganske ene. Jeg taler her om de mange, som 
har gamle forældre eller søskende at støtte og hjælpe. 

Og hvad de gifte syersker angaar, da viser jo dog vor oven- 
staaende oversigt, at hendes egen kost bliver ringere, jo flere børn hun 
har, og hvem tæller de arbeiderhjem, hvor konen maa forsørge baade 
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mand og børn, — enten hvor han er syg og arbeidsudygtig, eller hvor 
han drikker sin fortjeneste op, eller de. hvor han dør, og hun er enke! 

Verdensudstillingen i Chikago har jo, i modsætning til foregaaende 
verdensudstillinger, sat sig til speciel opgave at vise, hvilken betydning 
netop kvindernes arbeide er naaet til hele verden over. Den vil derfor 
ogsaa være det rette sted til at paavise, til hvilke ringe betalingsvilkaar 
det endnu er naaet ikke blot for syerskernes vedkommende, men: ogsaa 
for flere andres. | 


Ovenstaaende fremstilling af ,den kvindelige undervisning i sin 
historiske udvikling i vort land* blev velvilligst —tilstillet ,Nylændes* 
redaktør til benyttelse i skriftet om ,Norske kvinders sociale og rets- 
lige stilling*, der er indsendt til Chikago-udstillingen, og som om en 
tid i en noget udvidet form vil udkomme her. 
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Vakte minder. 


Tilegnet /ohanne Vogt, efter fremsigelsen af ,Foran Sydens Kloster*, 8. oktbr. 


Tak for dit vakre, varme foredrag i gaar! 

Forunderlig det rørte gamle, kjendte strenge, 

der døde — brustne, troede jeg alt længe, længe, 

min tabte kunst det var jo, fra min ungdoms vaar . .. 


[gjennem denne kunst det er alverdens aandsliv taler, 
den mælet giver til enhver, dens glæder, sorger — kvaler. 
Og medens saadan varmt den tolker, ret med ildskrift maler, 


vort eget bundne sjeléliv, den løser — letter — svaler . . . 


Ja scenens ædle, skjønne kunst, til lettelse i livet, 
for — 0 saameget kuet, kvalt, forvist den blev os givet! . .. 
Men ak i mig blev selv den kvalt, en anden kom istedet, 


en faretruet, ensom kold, der lidet mig har glædet. 
j Gn6. 
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Et monument. 


Paa gyngende grund, midt 1 virkelighedens røg og damp, op fra 
gadens travlhed og tummel, ser vi med undren at der skyder sig op 
en platform; — flere trin høj, — en sokkel, et fodstykke, alt af hvidt 
poleret marmor; — øverst ser vi en kendt, en kær, en skøn kvinde- 
lig skikkelse. : 

Vi læser indskriften: 


Laura Gundersen. 


Da fru Gundersen for fem og tyve aar siden optraadte i Køben- 
havn, skrev ,Berlingske Tidende": Det bedste som kan siges om 
hende er, at hun er næsten ligesaa god som Charlotte Wolter. 

Det var lidet betegnende for hendes kunst. Laura Gundersen er 
ikke mæsten saa god som nogen. 

Hun er saa god som de allerstørste — undertiden. 

Hun hærver sig til det højeste, hun naar op til det plateau, hvor 
Sara Bernhard og Ristori straaler. 

Fordi hun ikke alene har gnisten, men flammen, undertiden lynet. 
Fordi hendes kunst er stor, umiddelbar, enkel. 

Hun hører til de faa udvalgte. Til disse spidser af hendes kunst 
hører fremstillingen af Hjørdis i Hærmændene. Hvem glemmer nogen- 
sinde, hvorledes hun ægger mændene? 

Det er middelalder, det er historie. 

Eller i Fru Inger til Østraat, hvor hun gaar taus over scenen 
og ser ud af et vindu efter en mand. Jeg husker ikke, hvad det er 
for en mand, eller hvad der er bleven sagt i forvejen. Jeg husker ikke 
andet end dette. Han kommer ikke, og hun gaar taus tilbage over 
scenen. 

Eller som Hermione i ,Et vintereventyr*, da hun pludselig slyn- 
ger armene mod himlen og takker Gud, fordi hendes uskyldighed 
er bevist. Å 

Hun har ikke spillet i Gemgangere. Hun har ønsket at spille i 
al ny norsk literatur. 
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Som alle store skuespillerinder kan hun ogsaa vende det hele om 
og spille komiske roller. I en eneste latter sidder publikum, naar de 
ser hende som fru Riis i Det mye system eller fru Kristensen i 
En handske. 

Hun har formet skikkelser, som er blevne folkets ejendom og vil 
vedblive at være det. 

For nordmænd vil hun altid staa i første række blandt rydnings- 
mændene i vor aandelige udmark. 

Hun staar ved siden af Ibsen, Bjørnson, Lie, Svendsen, Grieg, 
Johannes Brun og Hans Gude. 

Hun er i vor tid en af de faa, om hvis navn der ingen strid er. 

Christian Krohg**) 


Dette monument er reist af en sønnesøn af en af de mænd som 
var med at reise det nye Norge; han selv er med at kaste farve-glans 
og lys over vort folks ukendte fredens sjøhelter; og han har med 
mesterhaand tegnet mange af vore vidkendte størrelser. 

Ved sit store Chicago-billede har han vist os, at middelalderens 
djerve viking endnu gaar lyslevende mellem os; — som en indsigelse, 
en undsigelse mod dekadenternes sørgelige skare. 

Dennegang har kunstneren løftet paa sit skjold kvinden i det nye 
Norge, og har sat hende paa den plads som hende tilkommer. 

| Aasta Hansteen. 





*) «Verdens Gang», 3ote oktober 1893. «Laura Gundersen», af Christian Krohg. 
Med tegning: Fru Gundersen som Hjørdis. 


Dekadenter. Denne nævnelse er dannet efter det franske ord décadance, som 
betyder: nedgang, forfald. 
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Af udkast til almindelig borgerlig straffelov for 
kongeriget Norge, 


motiver udarbeidet af Dr. B. Getz (straffelovkomissionens formand), 
hidsætter vi følgende") som vistnok vil interessere mange af vore læsere. 

Før jeg gaar videre ,vil det være rettest paany at ofre nogle ord 
paa spørgsmaalet, om straffelovens stilling til prostituttomserhvervet. 
Jeg har i udkastet til lov til modarbeidelse af offentlig usædelighed og 
venerisk smitte udførlig udviklet den opfatning, at prostitutionen i sig 
selv ikke egner sig til at belægges med straf. Denne mening finder 
jeg at maatte fastholde og skal alene i enkelte ne fuldstændig- 
gjøre den for samme givne begrundelse. 

Selvforstaaeligt kan der, naar den sanitære kontrol og den der- 
med forbundne indskrivning opgives, ikke være tale om her at optage 
det tyske system, der straffer den hemmelige prostitution, ikke derimod 
den, som drives under offentlig opsigt, medens i modsat fald tilvisse 
stærke grunde taler derfor. Vi kommer saaledes tilbage til spørgs- 
maalet om den reglementerede visitation som fundamentalt for straffe- 
rettens forhold til prostitutionen. Ogsaa i denne henseende kan jeg i 
alt væsentligt henholde mig til det i begrundelsen af det nævnte udkast 
anførte, men skal dog her benytte anledningen til nogle tillæg VE imøde- 
gaaelse af enkelte gjorte udsættelser. 

Hos os er visitationen nu afskaffet ogsaa i Trondhjem og Bergen. 
og nogen tanke om dens gjenindførelse vil der vistnok saa meget 
mindre kunne være, som ogsaa blandt lægerne forholdsvis faa ligefrem 
har gjort sig til dens talsmænd, om man end ser, at den ogsaa hos os 
blandt disse har adskillig sympati. 

Bemærkes kan det ogsaa, at en i Finland nedsat , komite för 
afgifvande af förslag rörande prostitutionen och de veneriska besigt- 
ningarne*, bestaaende af 5 medlemmer, hvoriblandt, saavidt vides, 3 
lægekyndige, i sin i 1891 udgivne betænkning med 4 mod 1 stemme 
paa det bestemteste har forkastet reglementeringen, ikke alene af juri- 
diske og ethiske grunde, men ogsaa som ialfald middelbart uheldig i 


*) Kapitel 16, s. 51. 
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sanitær henseende (se side 198, 202 og 214). Ogsaa prof. med. Renk 
medgiver i artikelen prostitutionen i .,,Handwörterbuch der Staatswis- 
senschaften*, Jena 1893. at reglementeringens nytte hidindtil ikke er 
bevist, og at det ikke er usandsynligt, at den af det medicinske sel- 
skab i Berlin anbefalede skjærpelse af visitationen, navnlig til at finde 
sted to gange om ugen, ikke heller vil vise sig af nogen nytte, om 
han end udtaler: ,Gleichwohl diirfte es als verfehlt erscheinen, aus 
Mangel an Beweisen und auf Grund einiger weniger Zahlen, die zu 
der Grösse der Erscheinung der Prostitution in keinem Verhåltnisse 
stehen, die ganze Massregel jetzt schon ber Bord zu werfen . ... 

Reglementeringens medicinske forsvarere synes navnlig tilbøielige 
til at overse en ting, som vistnok ikke henhører til sagens lægeviden- 
skabelige side, men ikke desto mindre dog af enhver, som vil tale med 
om praktiske sanitære forholdsregler og ikke alene udtale abstrakte 
teorier, maa tillægges den største betydning, nemlig at al hidtil erhver- 
vet erfaring viser, at alene en ringe del — i almindelighed en femte- 
å en tiendedel — af samtlige prostituerede bringes ind under den sani- 
tære kontrol.  Saalænge der tales, som om der var spørgsmaal, ikke 
om enten en liden brøkdel af samtlige eller ingen skal underkastes 
samme, men som om spørgsmaalet stod mellem alle og ingen, er ud- 
talelserne, praktisk talt, aldeles værdiløse. 

Overhovedet er det en urigtig forestilling, naar det foreliggende 
spørgsmaal opfattes som noget fortrinsvis medicinsk fagspørgsmaal. 
De mulige divergenser i opfatningen af sagens lægevidenskabelige side 
har en meget liden betydning for det samlede resultat. Selv den, der 
tillægger visitationen og kontrollen størst betydning, vil, om han over- 
hovedet vil blive staaende paa holdbar grund, ikke kunne paastaa, at 
derved de veneriske tilfældes hyppighed vil kunne reduceres: med mere 
end i høiden 10 pct., en reduktion, som maaske strax mere end op- 
veies ved ordningens uheldige følger for den moralske bevidsthed — 
et spørgsmaal, hvorom lægerne neppe er fortrinsvis skikkede til at 
dømme. 

Den i det medicinske selskab i Kristiania vedtagne resolution betød, 
som den forudgaaende diskussion noksom viser, ingenlunde heller 
nogen anbefaling af at vende tilbage til det gamle system, men menin- 
gen var, at der i størst mulig udstrækning og i større, end udkastet 
foreslaar, burde sørges for alle de sanitære forholdsregler, som uden 
denne maatte være mulige. Herimod kan der fra min side i principet 
intet være at indvende, men spørgsmaalet er: kan der paavises saa- 
danne forholdsregler, som paa den ene side er effektive, paa den anden 
ikke maatte blive af saa betænkelig vilkaarlig art, at dette vilde mere 
end opveie deres lidt større sanitære nytte. Efter min mening blev det 
under diskussionen i det medicinske selskab ikke paapeget, hvorledes 


286 Nylænde, 1ste novbr. 1893. 


————r—— mm ————— mm 


en mere energisk sanitær kontrol end udkastets skulde kunne tilveie- 
bringes, uden enten ved at man vendte tilbage til den regulære visi- 
tation af de prostituerede eller ialfald gav sundhedsstyrelserne en arbi- 
trær myndighed, der navnlig ligeoverfor kvinden paa grund af de be- 
klagelige følger, som for hendes vedkommende feiltagelser kan frem- 
kalde, maatte synes særdeles betænkelige, medens den paa den anden 
side vanskelig vil kunne medføre nogen nævneværdig formindskelse af 
smittefaren. Naar saaledes diskussionens indleder, hr. professor Axel 
Holst foreslaar, at der i udkastets 8 3 istedenfor: ,Personer, som vides 
at drive utugt som erhverv*, sættes: ,Personer, som vides at føre et 
løsagtigt liv", vilde dette vistnok medføre den fordel, at flere og da 
navnlig ogsaa mænd i henhold hertil kunde underkastes undersøgelse. 
Forandringens egentlige praktiske sanitære betydning vilde dog utvil- 
somt bestaa deri, at prostituerede kvinder i noget større udstrækning 
vilde kunne rammes, idet der ikke behøvede at føres bevis for deres 
usædeligheds erhvervsmæssige karakter. Jeg tror imidlertid, at ikke 
heller udkastets ordning med hensyn til dette bevis vil, naar sagen 
ordnes praktisk, behøve at volde saa særdeles store vanskeligheder. 
Om end den indkaldte har krav paa dom, vil angjældende dog nødig 
for at undgaa visitation tage sin tilflugt til den, saafremt hun har daar- 
lig samvittighed, da hun, om den gaar hende imod, ikke alene vil 
maatte underkaste sig visitation, men endog ovenikjøbet vil straffes og 
stemples offenrlig som prostitueret. Paa den anden side vil man ved 
at udelade fordringen til usædelighedens erhvervsmæssighed meget let 
udsætte sig for, at der nu og da træffes forholdsregler, der kan kaste 
stænk paa kvinder, som ikke fortjener det, eller som derved tialfald 
gives et maaske afgjørende stød videre nedover skraaplanet. 

Endnu mindre kan jeg da tiltræde den navnlig af hr. overlæge 
Boeck antydede ordning, hvorefter der skulde skabes en autoritet, ud- 
styret med diskretionær myndighed til at indkalde for sig, advare og 
lade undersøge enhver, der forekom ham mistænkelig, en undersøgelse, 
som da kunde gjentages saa ofte, det fandtes rigtigt. Dette vilde være 
en delvis virkelig tilbagevenden til det gamle system (se mine motiver, 
side 11—12), hvormed imidlertid mere dettes moralske skyggesider end 
sanitære fordele vilde gjenindføres. 

Vil man ikke her for at opnaa en forholdsvis meget ringe sanitær 
vinding prisgive unge pigers gode navn og blufærdighed for mulige 
feil og overgreb, kan man neppe komme videre end udkastet. Beteg- 
nende i saa henseende er det, at den ovennævnte finske komitebetænk- 
ning, der dog i de stærkeste ord fremhæver syfilisens sanitære farer, 
ogsaa er bleven staaende ved værsentligt netop det samme som mit 
udkast (side 213 flg.) 

Et af den danske læge Gjersing fremsat forslag gaar ikke engang 
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saa vidt, men indskrænker sig til de tilfælde, hvor nogen dømmes for 
en strafbar handling (se ,Le Bulletin Continental*, 1892, side 91—92). 

I de fleste udtalelser og erklæringer fra lægekyndigt hold er den 
— som det synes mig — feil begaaet, at udkastets bestemmelser om 
tvangsundersøgelser er seet mere eller mindre isolerede og ikke i for- 
bindelse med dets bestemmelser om fri lægehjælp og kur og med dets 
straffebestemmelser for smitte, hvilke indeholder en kraftig spore til at 
benytte det offentliges tilbud om fri pleie. I det hele synes man fra 
dette hold ikke at have været tilbøielige til at lægge synderlig vægt 
paa denne del af udkastets system, og det er derfor med særlig til- 
fredshed jeg i de sidste dage i en diskussion i Odelstinget ser dens 
betydning anerkjendt ogsaa af lægerne. I at udkastet her har betraadt 
den rigtige vei er jeg bleven yderligere bestyrket ved den allerede tid- 
ligere nævnte finske komitebetænkning af 1891, som desværre endnu 
ved affattelsen af mit udkast ikke var mig bekjendt, ligesom det ogsaa 
bør bemærkes, at den af mig anbefalede ordning allerede 1888 er ind- 
ført i Italien. 


* 


Af noterne til det anførte hidsætter vi blot følgende: 


«Fra abolitionistisk side har der været reist tildels endog temmelig stærk protest 
mod udkastet som for vidtgaaende i retning af at tilstede tvangsvisitation. Navnlig har 
mrs. Butler udstedt et energisk opraab mod samme, hvad dog ialfald i væsentlig grad 
synes at have sin grund i, at det desværre ved de stedfundne oversættelser til fransk 
og engelsk er bleven mindre korrekt gjengivet. (Se «Le Bulletin Continental», 1893, 
side 18—20, og «Nylænde» nr. 6, 1893; professor Morgenstierne i «Til Moralens Fremme», 
1893, nr. 5 flg.) Naar det i tilslutning hertil i »Nylænde» nr. 8 1893 siges, at særlig 
udkastets $ 3 vil bidrage til, at der fremdeles for samfundets sikkerheds skyld kommer 
til at udskilles em pariaklasse af kvinder og saaledes lede til de gamle overgreb og til 
opretholdelsen af «det gamle demoraliserende tyranni», da antager jeg, at jeg kan ind- 
skrænke mig til at betegne dette som en fuldstændig misforstaaelse af den maade, hvor- 
paa denne paragrafs bestemmelser vil virke. Hvad der særlig har vakt anstød, er an- 
tagelig, at her den prostituerede forsaavidt er tildelt en særstilling, som hun, naar hun 
opgives som smittekilde, kan paalægges at lade sig undersøge. Men dene enkelte 
undersøgelse. der vil foregaa med al diskretion, kan dog umulig skabe en pariaklasse 
Ligesaa ubeføiet turde det være, om man deraf, at heromhandlede bestemmelse praktisk 
taget alene kan ramme kvinder, tager anledning til at gjøre gjældende, at deri ligger 
en opofrelse af disse til fordel for mændene. Som allerede oven nævnt, er det hensynet 
til kvindernes egen betryggelse langt mere end til mændenes, som efter min mening nød. 
vendiggjør, at tvangsvisitationen begrænses som i $ 3 paa dette punkt skeet». 


Vi skal i et senere hefte komme tilbage til denne note. 
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Fortegnelse over kvindelige studenter 1882—1893. 


Efterat lov af 15de juni 1882 har aabnet kvinder adgang til at 
tage examen artium, er denne eksamen i tidsrummet 1882—1893, begge 
aar inklusive, bestaaet af ialt 103, nemlig 26 paa latinlinien og 77 paa 
reallinien, saaledes som nedenstaaende fortegnelse viser: 


Aar 1884. 
— 1885. 
— 1886. 
— 1887. 


11888. 


—---" — 


— 1889. 


Latinere: 
Alette Maren Helga Henriette Hansen, født 20de september 
1862. Udmerket godt (18—13). 
Anna Kristine Margrethe Bugge, født 17de november 1862. 
Meget godt (25 — 13). | 
Johanne Elisabeth Mathiesen, født Ste september 1866. Me- 
get godt (20—12). 
Martha Mortensen, født l12te august 1860. Meget godt 
(32—13). 
Gudrun Bjørneng, født 17de august 1869. Meget godt 
(26—12). 
Aagot Bødtker, født 30te marts 1869. Meget godt (22 —12)- 
Emely Arnesen, født l4de juni 1867. Meget godt (27 — 12). 
Marie Caroline Constanse Amalie Caspari, født 10de no- 
vember 1867. Meget godt (28—12). 
Theodora Fredrikke Engelhart, født 12te juli 1868. Meget 
godt (16—12). 
Clara Holst, født 4de juni 1868. Udmerket godt (17—13). 
Gudrun Hermanna Amunda Kolderup, født 6te august 1871. 
Meget godt (29-12). 
Emilie Lasson, født 6te april 1869. Meget godt (27—13). 
Margrethe Sophie Stoltenberg Lerche, født 19de november 
1869. Meget godt (26—12). 
Louise Mathiesen, født 18de februar 1872. Meget godt 
(25—12). 
Erneste Fredrikke Motzfeldt, født 9de marts 1869, Meget 
godt (20 —13). 


Aar 18809. 


— 1890. 


Aar 1882. 
— 1883. 
— 1884. 


— 1885. 


Agnes Ullitz, født 3lte marts 1872. 
. Olga Dorothe Synniva Bugge-Asperheim, født 3die april 1873. 


. Ellen Bull, født 21de juli 1861. 
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1868. 


Anna Theodora Schjøtt, født 12te gene 
godt (16—12). 

Karen Borge, født 5te juli 1870. Meget godt (29—12). 
Sofie Conradine Schjøtt, født llte august 1871. Udmerket 
godt (17—13). 
Petra Marie Vogt, 
(27—12). 


Meget 


født S3de april 1869. Meget godt 


. Marie Theodora Andersen, født Ste september 1872. Meget 


godt (17—12). 

Anna Wilhelmine Forstrøm, født Ste marts 1869. Meget 
godt (25—12). 
Christine Rolfsen, 
(16—12). 


født S8de mai 1867.  Udmerket godt 


Meget godt (24 - 12). 


Meget godt (27—12). 

Laura Louise Signe Grundt, født 19de august 1873. Meget 

godt (20—12). 

Valborg Lerche, født 16de april 1873. Meget godt (28—12). 
Realister : 

Cecilie Thoresen, født 7de marts 1858. 

Marie Geelmuyden, født 22de juli 1856. 

Laura Marie Rømcke, født 27de november 

godt (22—12). 

Kathrine Dahl, født 17de august 1865. Godt 32—12). 

Marie Holst, født 2den juni 1861. Meget godt (28—12). 

Minda Mathea Olava Olsen Ramm, født 27de december 1859. 

Meget godt (24—12). 

Louise Gram Qvam, 

(20—12). 


Meget godt (21—12). 
Meget godt (24—12). 
1860. — Meget 


født 4de marts 1866. Meget godt 
Meget godt (29—12). 
Alexandra Félicité Willeminot Ingier, født 23de april 1867. 
Meget godt (28—12). 
Louise Wally Olsen Ramm, 
godt (24—12). 

Anna Qvam, født 27de august 1863. Meget godt (25—12). 
Helgå Marie Matilde Sofie Spångberg, født 23de november 


1865. Meget godt (29—12). 


født 12te april 1865. Meget 


. Eli Birgit Anker, født 2den juni 1870. Meget godt (20—13). 


Gudrun Broch, født 17de september 1865. Godt (33—13). 
Thorborg Buø, født 12te oktober 1860. Godt (38—13). 
Aasta Kjølseth, født 25de august 1867. - Meget godt (25—13). 
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Aar 1887. 
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Elisabeth Lange, født 26de juli 1863. Meget godt (23—13). 
Caroline Marie Lundqvist, født 3die december 1859. Meget 
godt (24—13). 

Ragnhild Hafslo Qvam, født 1Ode januar 1869. Meget godt 
(24—13). 

Martha Regine Stang, født 3lte januar 1865. Udmerket 
godt (16—13). 


.. Dagny Kristine Anderssen Bang, født Sde juni 1868. Meget 


godt (28—13). 

Klara Bjørnstad, født llte december 1867. Godt (36—13). 
Sofie Honoria Bonnevie, født 28de august 1864. Udmerket 
godt (17-13). 

Berthe Dahl, født 30te juli 1869. Godt (40—13). 

Honoria Sofie Dietrichson, født 28de marts 1863. Meget 
godt (21—13). 

Ragna Wilhelmine Dons, født 12te mai 1870.  Udmerket 
godt (19—13). 

Julie Olivia Eriksen, født 8de juni 1863. Meget godt 
(30—13). 

Mathilde Eriksen, født 20de juli 1858. Udmerket godt 
(16—13). 

Dorthea Helene Hyggen, født 19de september 1863. Meget 
godt (30—13). | 

Hanna Dorthea Jæger, født: 7de december 1864. Meget 
godt (29—13). 

Kirstine Middelthon, født 19de april 1868. Godt (38—15). 
Elin Margrete Petersson, født llte oktober 1868. Meget 
godt (29—13). 

Gudrun Wiborg. født 6te december 1865. Godt (39—13). 


. Johanne Cathrine Hwallmann, født 7de juli 1864. Udmerket 


godt (17—13). 

Pauline Emilie Løvberg, født 15de april 1866. Godt (36—13). 
Caroline Wilhelmine Christiane Margrethe Steen, født 19de 
december 1854. Meget godt (29—13). 


— 1890. Olaug Alfhild Marie Andersen, født 13de april 1872. Godt 


(39—13). 

Margrete Fredrikke Dons, født 5te februar 1872. Meget 
godt (21—13). 

Andrea Margrete Eggers, født 3die august 1861. Meget 
godt (18—13). 

Dagny Irgens, født 24de juli 1871. Meget godt (28—13). 
Martha Marie Kjølseth, født llte december 1870. Meget 
godt (22—13). 


——end fr BE i 


Aar 1890 
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Wilhelmine Marie Konow, født 20de september 1867. Me: 
get godt (32—13). 


Anna Lunde, født 24de november 1870. Meget godt (25—13): 


Bertha Manthey, født 23de februar 1867. Udmerket godt 
(17—13). 

Sofie Augusta Oxaal, født 3lte mai 1869. Meget godt 
(24—13). ! 

Dorthea Strøm, født l4de februar 1868. Meget godt 
(28—13). 

Ragnhild Torkildsen, født 13de december 1870. Meget godt 
(26—13). | 

Anna Trosterud, født 20de november 1868. Godt (34—13). 
Margrete Weisse, født lite januar 1871.  Udmerket. godt 
(15—13). 

Hanna Castberg, født 3lte august 1872. Meget godt 
(25—13). 

Andrea Marie Holm, født 2lde april 1872. Meget godt 
(32—13). 

Clary Magdalene Ludovica Augusta Sofie Levy, født l4de 
marts 1874. Meget godt (29—13). 

Mary Ann Elisabeth Stephansen, født 1IOde marts 1872. 
Meget godt (25—13). 

Elise Stoltz, født 3die febr. 1872. Meget godt (22—13). 
Ingeborg Oline Trønnes, født 18de september 1872. Meget 
godt (24—13). 

Kristine Elisabeth Heuch Bonnevie, født 8de oktober 1872. 
Udmerket godt (18—13). | 

Eva Marie Crawfurd, født l7de oktober 1875. Meget godt 
(24—13). 

Alida Christiane Dahl, født Ote oktober 1868. Udmerket 
godt (17—13). 

Margrete Sofie Elisabeth Dahl, født lste marts 1870. Meget 
godt (18—13). 

Alette Falch, født 18de mai 1873. Udmerket godt (19—13). 
Johanne Marie Meyer, født 25de marts 1863.  Udmerket 
godt (17—13). | 

Karen Margrethe Myhre, født 2Ode marts 1867. Godt 
(40—13). 

Marie Ording, født 4de decbr. 1861. Meget godt (19—13). 
Thekla Susanne Ragnhild Resvoll, født 22de mai 1871. 
Meget godt (31—13). 

Thora Scheel, født 29de marts 1873. Meget godt (27—13). 
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— Lucie Julie Voss, født 3lte mai 1873. Udmerket godt 


(15—13). 

— += Gidsken Johanne Wang, født 2den marts 1868. Meget godt 
(26—13). 

—  —. Hanna Olivia Østbye, født 4de februar 1873. Meget godt 
(20—43) | | 

— 1893. Janny Backer, født 23de november 1873. ' Meget godt 
(25—143). | 

— == Gerd Blackstad, født 19de juli 18/4.(E1Udmerket' godt 
(14-13). 

— — Olga Kathinka Bredal, født 6te juni 1874. "Meget godt 
(23—13). 

== Gudrun Domaas, født 3die december 1873. Udmerket godt 
(18—13). 


== 00 Gusta Louise Isaksen, " født I Itei-december 1875. «Meget 
godt (31—13). 

sen *uolHanna «Jensens født! 21degulinl875. stiMeget godt (22—13). 

— — Thrude Johnsen, født 1O0de december 1872. Godt (33—13). 

—. 50 Julie Constance Schjøtt, født 25de februar 1874. Meget 
godt (18—13). 


Til overveielse for vore kriminalister 


og mange andre, hidsættes følgende proklamation udstedt af den lov- 
givende forsamling i staten Wyoming: 

I mere end et fjerdedels aarhundrede har kvinderne udøvet 
politisk stemmeret i staten Wyoming. Denne reform har saa 
langt fra at volde skade bragt gode resultater for alle statens 
distrikter. Uden at man har maattet gribe til sterke tvangs- 
forholdsregler er ved kvindestemmerettens hjælp forbrydelse, fat- 
tigdom (pauperisme) og last blevet banlyst; den har sikret os fred 
og orden ved valgene og givet staten en god regjering. I de 
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sidste 25 aar har det i ingen af statens distrikter været nødven- 
digt at oprette fattighuse, og fængslerne er omtrent tomme; ingen: 
forbrydelse vides at være begaaet inden statens enemærker uden 
af fremmede. Disse vore erfaringer burde tilskynde alle civi- 
liserede nationer at give kvinderne politiske rettigheder saa snart 
som muligt. 

Af disse grunde har parlamentet 1 Wyoming destemt, at 
en kopi af denne resoluttom gjennem statens guvernør skål 
sendes til de lovgivende forsamlinger i alle unionens stater 
og territorier, og til nationalforsamlingerne i alle lande og op- 
fordrer samtidig pressen over den hele civiliserede verden til 
at bringe resoluttomnen til sime læseres kundskad." 

Det var ved lov af 1Ode december 1869 Wyomings kvinder 

erholdt stemmeret. | 
Ovenstaaende resolution fattedes enstemmig. 


Kvindestemmeretten og de politiske partier i Amerika. 


Kvindernes politiske frigjørelse har længe fundet forkjæmpere blandt 
personer af enhver politisk farve i Amerika, men intet af de to store 
politiske partier har indtil denne tid taget siilling til sagen. 

Nu har imidlertid det republikanske parti optaget politisk kvinde- 
stemmeret paa sit program. 

De Forenede Staters republikanske liga har nylig holdt sin Ote 
kongres 1 Louisville Kentucky. 38 af unionens stater var repræsen- 
teret her ved over 600 delegerede. Følgende resolution blev antaget 
med 375 .stemmer mod 185: : | 

Eftersom retfærdighed, frihed og lighed er det republikanske par- 
tis fundamentale principer, 
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Eftersom De Forenede Staters konstitution erklærer alle personer, 
der er født eller naturaliseret i De Forenede Srater for unionens bor- 
gere og underkastede dens love, | 

Fordrer det republikanske part, 

at politisk stemmeret skal gives alle borgere uden hensyn til race, 
farve eller kjøn, og partiet føier til denne erklæring udtalelsen om sin 
erkjendtlighed mod kvinderne, som har givet saa mange beviser paa 
lojal hengivenhed for frihedens sag.* | 

«Denne erklæring blev optaget som en paragraf paa det repu- 
blikanske partis program. 

, Arbeidets riddere" og flere arbeiderorganisationer har fra før af 
kvindestemmeret paa sit program. 


Forskjelligt 


Dansk Kvindesamfund, der som omtalt tidligere har anstillet ind- 
gaaende undersøgelser om syerskernes kaar, har ogsaa havt under 
overveielse hvad der kan gjøres for at tilveiebringe forbedringer i 
deres kaar og har nu nedsat et udvalg med det formaal, at forberede 
oprettelsen af en fagskole for syersker. 











Bekjendtgjørelse. 


Norsk Kvindesagsforenings kontor 
er tilflyttet Edvard Storms gade 3, I. 


—oomenø=eemnr temme Em bn —— ———— ————Ä——m sm 





NB. Resterende kontingent bedes indbetalt snarest. 


NB. Meddelelser om flytning bedes sendt til expeditionen. 





Indholdsfortegnelse: Vakte minder (C. C.) — Et monument (Aasta Hansteen). — 
Af u kast til almindelig boxgerlig straffelov for kongeriget Norge. — Fortegnelse over 
kvindelige studenter 1882—1893. — Til overveielse for vore kriminalister (ved red.) — 
Kvindestemmeretten og de politiske partier i Amerika (ved red.) —- Forskjelligt. 
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Udenlandsk brevveksling. 





Kristiania 4de November 1893. 
Herr. M. Galschiøt! 
Udgiver af ,Tilskueren*, København. 
Hrr. redaktør! 

Herved tager jeg mig den frihed at tilsende Dem brudstykker af 
min hidtil utrykte afhandling: Kristi kirke i det nittende aarhundrede. 
Jeg har formet dette stof til en artikel i anledning af Henrik Pon- 
toppidans: ,En falsk etikette**).  Vistnok har herr Henning Jensen 
allerede gjort indsigelse**). Men det gælder her en saa om- 
fattende og dybt gribende sag, at det vel ikke er overflødigt om der 
tillige kommer et svar paa en anden maade. — — =.= =i= —= 

Med særdeles agtelse 
Aasta Hansteen. 


Faa dage efter fik jeg følgende svar: | 
København, 7. Nov. 93. 


, Lilskuerens* redaktion. 

Frøken Asta Hansteen, Kristiania. 

Jeg synes ikke, at den fremsendte artikel giver synderlig bidrag til 
belysning af det i Henrik Pontoppidans ,,En falsk etikette" fremsatte 
spørgsmaal, og jeg sender Dem den derfor tilbage med tak for tilbudet. 

Deres ærbødige 
M. Galschiøl. 


Denne skrivelse læste jeg med nogen forundring; — og derefter 
nedskrev jeg følgende linier: 


*Y «Tilskuerene, August, 1893. 
**) «De ny profeter», September. 
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Jeg maa tro at ,Tilskuerens* redaktør ikke har gjort sig den 
uleilighed at gennemlæse min artikel, Kristendommen, som jeg sendte 
ham i anledning af ,En falsk etikette", ellers maatte han have set at 
jeg belyser denne siste baade fra den muntre og fra den alvorlige side. 
Naar han kalder denne udtalelse et spørgsmaal, da maa jeg gøre ind- 
sigelse; det gør ogsaa forhv. pastor Henning Jensen i sit tilsvar: Hen- 
rik Pontoppidan fremsætter ikke et spørgsmaal, men en authorttativ pro 
nunciamento, d. e&. en myndighedens udtalelse. Saaledes kalder den 
kristne sekt, shakerne, en kundgørelse, som udstedes fra dens hoved- 
kvarter, undertegnet af dens presteskab. 


* 


Efter at der nu er kastet saa rigelig belysning over ,En falsk 
etikette" — følger min artikel paa næste side. Aa. HH. 


———————— —— — — - - -— : — 


I byposten. 


Kære frøken Hansteen! Lørdag eftm. 


Jeg synes ikke at , Brevvekslingen* bør staa foran ,Kristendomen*. 
Den vil tage sig bedst ud paa første side, og brevvekslingen som en bred 
note i borgis. Dette altsaa som forslag. Vær saa snil at sende mig 
et svarkort snarest muligt, hvad ,De synes*. 


Deres G. K. 
Kære frøken K.! Søndag morgen. 
yJeg synes* ogsaa at ,Kristendomen* fortjener at staa paa første 
side; — men da Henrik Pontoppidans kristendom, som aabenbares for ver- 


den i ,En falsk etikette”, gør sig saa bred, at den overgaar al anden kri- 
stendom, ja, selv den mest trangsynte og sneverhjertede rettroenhed, som 


endnu har været forkyndt paa jorden under navn af kristendom, — og da 
» Tilskuerens* udgiver gør tjeneste for den nye religion, idet han, til ære 
for den, siger til min ,Kristendom*: Der er døren! — saa mener jeg, at 


det nu gælder ikke at lade sig forbløffe foran den mandlige literaturs luk. 
kede port, med den afskrækkende indskrift: Ingen adgang for fruen- 
timmer. 

Det er paa høj tid at minde om fogden paa Anholt, som vi kender fra 
Peder Paars, og om hans berømte udtalelse: , Vil du kokketøs og med 
aviser skemte?* 

— Og dette i ,Nordens Athen !* 

Derfor maa vi gøre det saa iøjnefaldende som muligt. Lad ,Udenlandsk 
brevveksling* staa paa første side med corpus. Denne brevveksling i 
byposten kan, i borgis, følge efter den udenlandske. 


åg | Deres Aa. H. 


————————— ÆÄÄ—JFJ |. 
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Kristendomen. 


Et af de aarlige møder som afholdes af den, i de Forenede Stater 
udbredte religiøs-filosofiske forening, Free religious association, over- 
var jeg i Boston, Mai 1886. 

Ved denne lejlighed optraadte en bramin, Gopal Vinayak Joshee, 
for at udtale sig, paa godt engelsk, om kristendomen, efter den opfat- 
ning han havde dannet sig, efter de indtryk han havde faaet, af de 
europæiske missionærers virksomhed i hans hjemland. 

Han havde gjort den lange reise, fra Hindostan til Amerika ene 
og alene for at udtale sig om dette emne. 

Saa langt maatte han reise for, i kristenheden, at finde en plat- 
form, der var bred nok, omfattende nok, til at det vilde bli ham tilladt 
at udtale sig. Hans udtalelser var gennemgaaende skarpe, ja, rent ud 
fordømmende. Han sluttede med den ytring: ,Der er ingen gode egen- 
skaber i kristendomen; den er modbydelig* (disgusting). 

Denne skarpe braminske kritik blev af den fri-sindede, fri-religiøse 


forsamling oftere afbrudt af bifald, og af tilraab: ,Han har ret! 
Han har ret!" 
En efter braminen optrædende taler ytrede: ,Her er vilkaarene 


ombyttede; saaledes lyder det udentvivl for hinduers øren naar kristne 
missionærer omtaler deres religion.* 

Denne ejendommelige oplevelse gav anledning til at jeg nedskrev. 
nogle tanker om kristendomen. 

Ved at læse Henrik Pontoppidans stykke: ,En falsk etikette*, blev 
jeg næsten ligesaa overrasket som ved at høre braminens udtalelser. 
Jeg kom derved til at tænke paa, om dette ikke var en god anledning 
til at meddele nogle brudstykker af min ovennævnte fremstilling. 

Jeg vil nu tillade mig at fremsætte efterfølgende: 

Lad os se paa den feligion hvori vi er opdragne; lad os kaste et 
blik paa den kirke som henfører sin oprindelse til Jesus af Nazaret, 
som kalder ham Kristus, og som derfor kalder sig Kristi kirke. 
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Med hensyn til dens nuværende form som en statskirke, som en 
officiel troslære, maa man kalde den en frembringelse af den menneske- 
lige aand, med præg af dennes udvikling. Den er i sit indre og ydre 
paavirket af menneskelige anstrengelser, af menneskelig beslutning, 
menneskelig granskning og af menneskelig vilje, gennem mange aar- 
hundreder, — over femten aarhundreder. 

De mest indbyrdes afvigende formaal, den mest forskelligartede 
stræben, har medvirket til dens vækst og har indvirket paa dens ydre 
skikkelse. 

Ligesom det i naturens verden, i planteriget, kun er de grønne 
planter som formaar at frembringe store og skønne former, saa er det 
i aandens, 1 bevidsthedens verden kun de ædleste, de mest ophøjede 
sjæle-kræfter og formaal som egner sig til at fremkalde spirer til nye 
aandelige vækster af ærefrygt-bydende størrelse og karakter, som staar 
gennem tiderne, — med et ord, det monumentale. 

Barmhjertighed og begeistring, kærlighed til menneskeheden og 
kærlighed til det ideale, er de eneste livskræfter som er stærke nok til 
at vokse tiltrods for fiendskab og forfølgelse. 

Nye ideer vil altid finde modstand, og de vil mødes med et had 
hvis styrke staar i forhold til den højde hvori de nye formaal 
staar overfor de gamle overbevisninger. 

Den store mængde vil holde fast paa den bestaaende Hydenes til- 
stand netop paa grund af dens ælde. At ydre formers ælde medfører 
deres forfald indser ikke det konservatlve menneske. Endogsaa de 
mest medgørlige af denne slags folk vil mene, som den gamle embeds- 
mand som maatte overlade sin embedsbolig til sin efterfølger, og som 
udbrød, da denne forlangte reparationer: ,Hvilken fordringsfuldhed! 
Nu har jeg boet her i tredive aar, uden at der er gjort den mindste 
forbedring i det hele hus, og saa kommer denne unge mand og for- 
drer oppudsning før han vil flytte ind |* 

Ved enhver ny bevægelse, især hvis den har et højere aandeligt 
formaal, vil den samtidige slægt gøre modstand. Man kan forklare, at 
den tilstræbte omformning vil medføre forbedring, udvidelse paa flere 
omraader; man søger ved overtalelse at vinde velvilje for et unegteligt 
fremskridt; man forsøger satire; — — altsammen forgæves. Den sam- 
tidige slægt vil ikke slippe sin tilvante trange synsmaade. Den vil, 
blindt og haardnakket, holde fast paa de forældede indretninger. 

Den ihærdigste, mest udholdende stræben synes afmægtig og 
haabløs. 


Nylænde, 15de novbr. 1893. 209 

Lad os nu iagttage hvorledes en saadan ny kæmpende overbevis- 
ning, — en kæmpende kirke, en ecclesia militans, —' alligevel tager 
vækst trods al samtidens modstand og haan. 

Den næste slægt vil vokse op med det indtryk, at den meget om- 
talte stræben er noget som fortjener agtelse; og den vil paa samme tid 
mærke, at de gamle samfunds-formationer minker, krymper ind i om- 
fang og betydning. 

Den nye stræben vil vise sig som en levedygtig spire; den vokser 
med tiltagende livskraft, indtil den har udviklet sig til et mægtigt træ 
der kaster en bred skygge omkring sig. 

Under træet vil alle føle sig forfriskede; i dets skygge vil alle 
gerne dvæle. 

Udholdenhed og begeistring har endelig sejret! 

Naar dette sejrens trin er naaet, naar det nye tempel indtager en 
herskende stilling, da begynder den nye tro at blive tiltrækkende for 
de mindre ophøjede, mer beregnende aandselementer; disse vil, uagtet 
deres mer verdslige karakter, endnu formaa at tilføje enkelte tilbygnin- 
ger, — vistnok ikke i hovedbygningens store rene stil, men dog med 
nogen forstaaelse, noget brugbart. 

Tilsist vil den ædle bygning blive tiltrækkende for de laveste til- 
skyndelser, for den mest selviske drift; de overfladiske aander vil se 
hen til den som et middel til paa en let maade at naa en anset og 
fordelagtig stilling i samfundet. 

Disse tilskyndelser af den laveste art er de opløsnings-planter, den 
sop, som nu rykker ind i denne bygning, denne organisme. De mikro- 
skopiske bakterier, som naturvidenskaben kender, svarer til den aande- 
lige dovenskab og uvirksomhed som, i bevidsthedens verden, fører den 
lige vej til fortald og opløsning. 

Lad os nu kaste et blik paa den kristne kirkes historie, for at se 
om den stemmer overens med denne almindeliggørelse. | 

Det midtpunkt, den kerne, hvorom den kristne kirke er bygget 
er det elskelige billed af tro, haab og barmhjertighed, som vi kender 
fra det Nye Testament, som Jesus fra Nazaret. 

Vi ved at han ikke blev modtaget som Messias af hebræerne som 
nation. Det jødiske folk ventede paa en mand af Samsons-typen, en 
af makkabæernes art, eller en Bar Kochba, en kæmper, en erobrer. 

Josefs og Marias søn blev modtaget som den ventede Messias, 
ikke af hele folkeslag, men af menneskelige sjæle og af menneskelige 
hjerter. Disse længtes efter en fredens mand, de trængte til retfær- 
dighed uden grusomhed, de greb med glæde budskabet om faderlighed 
og om broderlighed. 

Den store reformator fra Nazaret har et navn som er kendt af 
to hundrede og femti millioner af mennesketslægten, som ,et navn der 
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er over alle navne*, fordi hans styrke ikke var den dyriske kraft, ikke 
musklernes feller sværdets kraft; fordi hans magt var en menneskelig- 
gørende magt, og fordi han bragte det, som var de bedrøvede hjerters 
og de trætte sjæles trang gennem hele menneskeheden. 

Om ham samlede folket sig i flokkevis; han var en trøster for 
denne forladte mængde, der var som ,en hjord uden hyrde", da det 
mosaiske præsteskab var blevet et hjerteløst og hoffærdigt aristokrati 
som ikke kymrede sig om folket. De fattige, de syge, de forladte 
trengte sig om Jesus, som havde følelse for deres nød, og som havde 
magt til at helbrede deres sygdomme. De følte sig tildragne af denne 
underfulde mand, fordi hans tale og hans færd var saa ophøjet og til- 
lige saa blid. 

De som lyttede til ham følte deres sjæle blive klare ,som den 
reneste diamant"; — saaledes som Heinrich Heine beskriver virkningen 
af Beethovens symfonier. 

Soldaterne, som var udsendte for at fængsle Jesus, glemte deres 


ærinde; — de hørte efter, — og de trængte sig ind i tilhørerskaren 
omkring ham. De vendte tilbage med uforrettet sag og med den for- 
klaring: ,Saaledes som han taler har endnu intet menneske talt*. 


Dette var en ny aabenbaring for menneskeheden. 

Det elskelige og ophøjede ved Jesu personlighed gjorde et saa 
dybt indtryk paa hans disciple, hans tilhængere, hans omgivelser, at 
traditionerne om ham kom til at svulme af deres begeistring. 


s—d-—- ——* o0m-— -—o— "<-— 2 vm——"«=m— oppe |—— | /—-- d— —— 2 eg—  — | | -—— | —— omg -— — 


Livet har sine love, ikke mindre paa aandens omraade end paa 
materiens. Den virksomme kraft som vi kalder Æv, tilkendegiver sig 
selv i enhver skabning, fra den laveste til den højeste, som et udviklende, 
udfoldende og tillige ordnende princip. Det formaar at organisere, og 
dets frembringelse er organismen. 

Med den dyriske organisme begynder en bevidsthedens dæmring. 

Dette svage lys blir stærkere og klarere for hvert trin som fører 
opad gennem dyrerækkerne. 

Hos det menneskelige væsen er livet uadskilleligt fra en bevidst- 
hed af højere art, denne udgør det aandelige individ, sjælen. 

Det var livet som skabte organismen. Den organiserende krafts 
højeste frembringelse er denne bevidsthed af højeste art, sjælen. Denne 
er brændpunktet for alle organismens kræfter og egenskaber. Naar 
livet er svundet fra individet, — som vi maa erkende at være af dob- 
belt natur, sjæl og legeme, — da synes dette at være tvedelt. Denne 
to-sidighed, der hos det jordiske menneskelige væsen var udelelig eller 


Nylænde, 15de novbr. 1893. 301 
uadskillelig, er nu sønderskaaret. Bevidstheden er udslukt, som et lys 
slukkes; sjælen er gaaet bort, vi ved ikke hvorhen, og individets ydre 
form, legemet, er blevet tilbage. Det er afsjælet, det er uden sjæl. 

Naar livet er svundet bort da er legemet ikke længer en organisme, 
det er et lig. Opløsningen begynder øjeblikkeligt. Liget, det afsjælede 
legeme, er ikke istand til at gøre nogen modstand mod opløsningens 
virksomhed. | ; 

Vi har hørt fra eventyr og sagn om personer som har været saa 
afholdte, saa højt elskede af deres venner, at disse ikke kunde bære 
den tanke, at de var døde. Smehvide, i det tyske folkeeventyr, som 
blev forgiftet af sin stedmoder, blev efter sin død, af kongen, hendes 
ægtemand, opbevaret i en glaskiste; og ved en velvillig fees indflydelse 
vedblev hendes legeme at se ud som en levende, som en sovende. 

I Danmarks oldtid var kong Fredegode, saa elsket af sit folk, at 
da han døde blev hans lig balsameret, og det blev i hele tre aar ført 
med i raadet og til thinge som om det var kongen i levende live. 

Livet kunde ikke kaldes tilbage; det eneste mulige var at vedlige- 
holde et skin af liv ved at bevare den ydre form, forhindre det 
afsjælede legeme fra at opløses, blive til støv. 

Lad os nu se hen til kristendommens, til kirkens, unegtelige kends- 
gerninger i nutiden, for at se om vi kan finde lighed mellem disse og 
denne almindeliggørelse fra biologien og fra menneskelig karakteristik. 

Allerede i aarhundreder er fastslaaede trossætninger blevet satte 
istedetfor, blevet ansete som udgørende, menighedens religiøse liv. 

Antagelse og bekendelse af disse dogmer, den saakaldte rettroen- 
hed, er blevet fremstillet med fordring paa at være aldeles overens- 
stemmende med den oprindelige kirkes liv og væsen. Ja, rettroen- 
heden, orthodoxien, gør endogsaa fordring paa at være den eneste 
sande og rette kirke. 

Denne fordring er fælles for alle former af rettroenhed. Den 
muhamedanske overgaar dem alle, selv den romesk-katolske. Denne 
fastholdes af æÆirkem i en kort og stiv lænke. Moslem har en endnu 
kortere; den har kun et eneste led: dens rettroenhed er med en enkelt 
jern-ring fæstet til Koranen. 


Tro er en ytring af den menneskelige sjæl et udtryk for dennes 
længsel mod uendeligheden; den er sjælens stræben efter at sætte sig 
i forhold til det evige. Troen er et udtryk for følelsen af at der er et 
forhold mellem den menneskelige aand og det uendelige væsen. 

Den tyske forfatterinde, Ida von Hahn-Hahn, har givet os følgende 
skønne og træffende udtalelse: 
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,Orthodoxien foreskriver visse love, som den indpoder i det men- 
neskelige væsens indre. Tro er en udstraaling fra den menneskelige 
sjæl. Den første er den essens som man gyder ind i en kunstig blomst 
for at gøre den vellugtende; den siste er duften fra den naturlige blomst*. 

Vi har set Kristendomen forvandle sig, — fra en kæmpende kirke, 
ecclesia milittans, som hører til et ,rige som ikke er af denne verden*, 
— vi har set den forvandle sig til en herskende kirke, en ecclesta tri- 
umphans, som er i fuldkommen overensstemmelse med denne ver- 
dens ,fyrstendømmer og magter*. 

Denne triumf, denne sejr, er rettroenhedens sejr, — og rettroenhed 
er det samme som de afsjælede levninger af en engang levende reli- 
gion. Beviset for at rettroenhed er en hindring for det religiøse liv, 
og snarere kan kaldes en forstening, eller at den kan sammenlignes 
med et balsameret lig, kan man finde i den kendsgerning, at den stil- 
ler sig fiendtlig mod livet i enhver af dets former. Den gør modstand 
mod livet, naar og hvorledes det viser sig: som tanke, som kundskab, 
som social og politisk friheds-stræben; — ja, selv mod barmhjertig- 
heden vender den ryggen. Troens forsvarer er ligegyldig for mæng- 
dens lidelser; han vil helst gøre folket i det hele afmægtigt og ubevæge- 
ligt, af frygt for at den mindste bevægelse skulde sønderbryde den glas- 
kiste hvori han opbevarer sit hellige lig. 


Saalangt af min overvejelse fra Boston. Af forsigtighed burde jeg 
vistnok tilføje: 


Mærk vel, den nye verden ,er dens hjem, 
om os, naturligvis, er ikke talen;* 


hvis det ikke blev saa klart, netop paa dette punkt, at vi her træffer 
sammen med Henrik Pontoppidans kristendom. Den synes at være en 
presset blomst som han, under glas og ramme, opbevarer i sit 
lønkammer. 

Dette maa man se hen til for at kunne forklare sig dette over- 
raskende, at en nutids-forfatter træder frem for at forkynde læren om, 
at jorden er ,en uforbederlig jammerens dal". 

Dette er den af kirken vedtagne lære. Den er gammel og kendt 
nok. Vi kender den saaledes fra Anna Maria Lenngren. Hun lader 
os faa et glimt af landsbypresten ,med isterhakan*, som indtager sin 
frokost i sengen; efterat han har svælget den siste bid falder han til- 
bage paa sine edderduns puder, og sukker over ,denna mödosamma 
verlden*, | 
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Lægpredikanten taler ogsaa om ,jammerdalen". Ligeledes har 
teologien efter denne opfatning formet den lære som, døbt i viden- 
skabens navn, heder: eschatologi. 

H. P. vil imidlertid, for at støtte denne gamle lære, fremsætte den 
nye lære, at barmhjertigheds-gerninger, omsorg for medmenneskers vel, 
— med et ord, næstekærlighed, er den kristne som saadan uvedkom- 
mende. Dette er jo det egentlige indhold af hans sfykke. Men naar 
han fremsætter denne lære paa kristendomens vegne, da maa han jo 
sætte Jesu person, hans liv og lære, som kristendomen udvedkommende. 
Heri vil han neppe finde medhold, end ikke i den kirkelige eschatologi. 

Det eneste der kan forklare det snevre og dog usammenhængende 
i denne, med rettroenhedens ubetingede myndighed fremførte, paatale 
af ,en falsk etikette", er, at hos Henrik Pontoppidan viser sig en gen- 
nemgaaende stræben efter at vende tilbage fra ,det forjættede land"; 
det vil her sige, fra troen paa fremskridt. | 

Vi ser i denne fremtræden tydeligt ,det moderne menneske*, som 
, sidder mellem to stole", som ,i samme aandedræt siger ja og nei. 


»* 


Diese Unschuld zwischen Gegenzåtzen, dies ,gute Gewissen* 
in der Lige ist vielmehr modern par exellence, man definirt beinahe 
damit die Modernitåt**). 


Aasta Hansteen. 


*) Friedrich Nietzsche, «Der Fall Wagner»: Denne uskyldighed mellem modsætnin- 
ger, denne »gode samvittighed» i løgnen er endog modern over al maade, man 
bestemmer næsten dermed moderniteten. 
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Til ,en mor". 


Motto: «Red mig en graf, o moder kær, 
min lefnadsdag er liden; 
den mann, som fick mit hjertes tro, 
har flytt med skam ur striden; 
har tånkt paa mig, har tånkt paa sigr 
har följt ert varningsord 
och svikit sina bröders hopp, 


och sina fåders jorde. 
Runederg. 
(Torpflickan). 


I ,Nylænde* nr. 15 af Iste august har ,en mor* rettet nogle ord 
mod forsvarssagen, der giver anledning til en del modbemærkninger. 

Som saa mange andre gaar ,en mor" ud fra, at forsvarsbevægel- 
sen 1 Sin rod er en krigsbevægelse, der vil opelske krigerske lyster. 
Ud fra denne forudsætning retter hun da den alvorlige bebrejdelse mod 
de kvinder der have baaret sagen frem og fremdeles støtte den, at de 
bidrage til, hos de unge at vække lyst til at ,pine og dræbe sine med- 


mennesker, drypper gift i deres øren*" — ,udsaar hadets og hevnens 
frø" — ,for endelig at lade dem* som slagtekvæg dø en unyttig død, 
— kun ,ytjene til kanonføde". Sandelig, forholder det sig saaledes, 


maatte man forfærdes over, at saa mange norske kvinder med glæde 
og iver deltager i arbeidet for ,forsvarssagen", og med ,en mor* be- 
kymret spørge: , lager den (forsvarsbevægelsen) ikke feil*? 

Man maa forundres over, at det falder saa Vvanskeligt at se den 
store forskel der er, mellem at ømsøke krig eller udfordre dertil, og at 
sørge for, at vi er saaledes rustet, at landet kan undgaa krig! Der 
er jo for os heldigvis ikke tale om andet end selvforsvar, at værge 
os mod angreb udenfra, og man skulde tro, at det for enhver norsk 
kvinde, der elsker sit land og sit folk, maatte stille sig som en lige- 
frem pligt at bidrage dertil. 

,En«mor* mener dog, ,at just ad den stir modsatte vej maa 
fædrelandets redning søges*! Den stik modsatte vej! — Altsaa istedet- 
for selvforsvar, selvopgivelse! Istedetfor er ærlig kamp for fædre- 
landets uafhængighed, en feig overgivelse til den stormagt, der faar 
lyst paa et stykke af vort land! 
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Er det denne vej de norske mødre nutildags skal lære sine søn- 
ner at betræde? Fr det paa den maade, man skal arbeide for freds- 
sagen? Skal nordmænd herefter læres til at anse det hæderligere at 
vende sin fiende ryggen og ,luske unda til Amerika", end at vove 
sit liv til forsvar for sit land og sine kære? Det sidste har dog altid 
været ,normands sæd*, og det første har baaret navn af ,,nidingsdaad !" 

Men man kan trygt gaa ud fra, at ,en mor* ikke har fulgt kon- 
sekventsen af den selvopgivelsens tanke hun har gjort sig til talsmand 
for; thi hun elsker sit fædreland, det føler man; hun modererer ogsaa 
sig selv, naar hun anfører: ,Sit fædreland skylder man alt, hvad man 
kan udrette*, og hendes hjerte :er varmt for de unge, som hun frygter 
skal faa sit hjerteliv ødelagt ved krigslyst. | 

,Fredssagen, ikke krigssagen, er det, som skal staa paa de gode 
kvinders program i det nittende aarhundredes sidste dage*, siger hun. 
Gid I vilde lære de unge at hade den aand, der siger: Magt er ret 
Gid I vilde lære dem at elske den aand, der siger: Den, som vil være 
stor iblandt Eder. skal være som den, der tjener. 

Ja, kan ikke arbejdet for fredssagen godt forliges med arbeide for 
selvforsvar? Man kræver jo blot at faa være i fred, og vil kun have 
midler til at forsvare denne fuldt, netop fordi man aldrig vil erkende, 
at ,magt er ret*, men anser det som sin ret og sin pligt at værge 
sig mod dem, der vil bruge sin magt til uret mod et svagere folk. 

At det for en sund kristelig opfatning skulde stille sig som synd 
at deltage i sit fædrelands forsvar, kan ikke antages. Man ser jo 
ogsaa at Christopher Bruun nylig har udtalt, at han anser det som en 
pligt at forsvare sit land. Naar derfor ,en mor* gør gældende, at det 
for et folk ligesaa lidt er ,sin åra svika*, at undlade at løfte sværd 
mod sin angriber, som det for en mand er det, at afslaa en duel, — 
da halter lignelsen ikke saa lidet. Vistnok udkræves der for en hæder- 
lig, ærekær mand et ædlere mod til at negte en duel, end til at ud- 
kæmpe den; men han staar her i et enkelt, personligt forhold til et 
andet menneske, og det er altid en personlig tvist eller fornærmelse 
der er aarsag til duellen. Naar derimod et folk griber til vaaben mod 
overfald, da kæmper den enkelte ikke sin egen kamp og ser ingen per- 
sonlig uven i sin fiende, men han kæmper i fællesskab med sine lands- 
mænd for at værne om alles fælles, dyreste eie. Han kan derfor ogsaa. 
straks striden er endt, vise sin fiende omsorg, mildhed og venskab. 

Naar der nylig — ifølge ,Nylænde* — paa en kvinde-fredskongres 
kort og godt er udtalt: ,Krig er brodermord*, maa man i sandhedens 
navn rette en alvorlig protest mod en saaadan misbrug af ord. Det 
er af den! slags moderne, sødladne humanitetsudtryk, der ved sin fræk- 
hed give sig skin af at indeholde sandhed 
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Vil nogen vove at kalde den mand ,en morder*, der til nødværge, 
af al magt og med ærlige vaaben, forsvarer sit hus og sit hjem mod 
røveriske overfald, selv om menneskeliv gaar tabt? Vil en mor kræve, 
at han uden modstand skal lade børn og hustru myrde? Neppe! — 
Grusomt er det og utaknemmeligt, at ville sætte mordernavn paa sol 
daten, naar han som fædrelandets forsvarer giver sit liv for at værge 
om dets ,tusen hjem". Han dør heller ikke som ,et stakkars dyr*, 
han dør som en helt og hans troskab bærer frugt for hans folk. 

Den enige, stilfærdige kamp, der i Finland nu kæmpes for at be- 
vare tilsvorne rettigheder, viser ikke den os, at ,dess spilda blod och 
allt dess tålamod" dog ikke har været .spildt, idet det har givet den 
enighed og kraft, der nu samler folket og spænder dets nerver til mod- 
stand? Tror man denne kamp havde været mulig, om det for Fin- 
nerne kun havde gældt at ,opgive og afstaa", istedetfor at værge sig 
mod overmagten? Netop derved har de undgaaet , fortvilelsen", thi 
den er selvopgivelsens følgesvend, ikke den kraftigste modstands! 

En krigs rædsler er i aandelig som timelig forstand saa ,store*, 
skriver ,en mor*, ,at mange kristne mænd og kvinder mener, at der 
er intet, som ikke maa opgives for at undgaa dem, uden det ene: 
samvittighedsfrihed, religionsfrihed*. Ja, hvad sikkerhed har man for 
at beholde dem, naar man først har DPEINer hvad der betinger dem, 
— sin uafhængighed? 

En mor* ærer de svundne tiders idealer, men mener, at vor tid 
skaber nye, saa det for fædrelandsvennen ikke mere heder ,at dø for 
sit land som et stakkars dyr, der kun kan gjøre nytte som slagtekvæg, 
men at leve for fædrelandet med alle sine evner, med dets hæder og 
lykke for øie i al sin færd*. Skal imidlertid fædrelandskjærligheden, i 
form af selvforsvar, som gammeldags udgaa af idealernes række, da 
kan det vistnok befrygtes, at mere end ét af de gamle, men dog altid 
unge idealer, vil gøre den følgeskab! For eksempel troskaben! Den 
betingelsesvise fædrelandskærlighed er ingen kærlighed. Den har intet 
at værge, udenfor szt eget, og eier ingen spore til arbeide for det fæl- 
les — det almene; den har ingen fremtid, kan aldrig skabe et folk, 
fordi ,afstaaelsens og opgivelsens* mulighed altid er dens baggrund. 
Den kan intet udrette til fædrelandets Zykke, thi dem er betinget af 
dets frihed og selvstændighed, og endnu mindre for dets mæder, thi 
den er uadskillelig fra dets sønners troskab og offervillighed, og ken- 
der ikke det ord selvopsgtivelse ! 

Hvis ,en mor* mindes Ibsens gribende skildring af manden med 
de fire fingre i Peer Gynt — maa hun vel ræddes for at ønske vort 
land mange slige borgere. ,For stat som kirke et gagnløst træ"! 

Det er saa langt fra, at den krigens gjerning, som ,forsvarssagen* 
sigter paa, ,hærjer de unges hjerter", at den meget mere bidrager til 
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at vække ædle følelser. derved at den peger paa det fælles store maal, 
modsat alle egoistiske formaal, vækker til ansvarsfølelse, til selvforneg- 
telse og offervillighed; i det hele staalsætter karakteren og skaber en 
kraftig, istedetfor en daadløs ungdom. Thi de unge, ja vi alle, træn- 
ger begeistringens varme; og fædrelands-kærlighedens ideal — at ville 
kæmpe og dø for sit land og sit folk — eier altid magt til at ildne 
hjerterne, saalænge der findes levedygtighed i et folk. Og mon ikke i 
denne kamp ogsaa storheden kan naaes ved at tjene — tjene med 
sit liv? | 

At krig i og for sig er en hjemsøgelse og en ulykke er vi alle 
enige om, men der gives dog folke-ulykker, der ere større. Sløvhedens 
snigende farsot, oprørets og vantroens bølger herjer dybere, og er 
mere dræbende for et folk, end krig, thi de hærjer udelukkende dets 
indre liv, og krigen vil vel til dagenes ende høre med til de straffe- 
domme, Gud lader komme over folkene. 

Denne tro hindrer dog ikke, at man gerne deltager i arbeidet for 
at bevare freden. Gid ,en mor" vilde forstaa, al ogsaa ,forsvars- 
sagens kvinder* arbeider for den og elsker den, om end ikke for 
enhver pris! 

Til slutning kun dette. I begyndelsen af sit stykke siger ,en mor*: 
Det heder at kvinderne har stillet sig i spidsen for denne bevægelse*, 
men antyder dog, at det er mændene der lumskelig har forstaaet at 
afnøde dem nogle af deres kroner! Uden engang til gengæld at ville 
indrømme dem stemmeret ! 

Det forholder sig ikke saaledes. Vi kan forsikre, at bevægelsen 
er udgaaet fra kvinder, grebet af kvinder, sat i værk af kvinder og 
fremdeles støttes af kvinder landet rundt; den ære skal de beholde. 
Forøvrigt er det en ganske mærkelig selvmodsigelse dette, at anse 
kvinderne dygtige til at erholde stemmeret og mange andre slags ret- 
ter, men tvivle om deres evne til, selvstændigt og frit at kunne gribe 
initiativet til en god fædrelandsk handling. 

Vil saa ikke ,en mor* mødes i forstaaelse med en forsvarsven? 


X. 
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Forskjelligt 


Frk. Anna Rogstad holdt søndag den 5te november foredrag i 
Sandefjords kvindesagsforening om arbeidet og kvinderne. ,Fore- 
draget havde*, skriver ,Sandefjords Tidende", ,samlet mange tilhørere 
og vi tror, at de gik derfra med den gode bevidsthed, at de havde 
hørt det meget vigtige spørsmaal udredet med særdeles kraft. dygtig- 
hed og klarhed. — — Gid det alvorlige foredrag maa bringe kvin- 
derne til alvorlig eftertanke!* — 


I Elverums kvindestemmeretsforening skal frk. Rogstad holde det 
samme foredrag. 


For Kristiania Arbeidersamfunds medlemmer har fru Ragna Nielsen 
i denne maaned holdt foredrag om fredssagen og kvinderne. 


Bekjendtgjørelse. 


Norsk Kvindesagsforenings kontor 
er tilflyttet Edvard Storms gade 3, I. 





NB. Resterende kontingent bedes indbetalt snarest. 





NB. Meddelelser om flytning bedes sendt til expeditionen. 


Indholdsfortegnelse: VUdenlandsk brevveksling og I byposten (ved Aa, H.) — 
Kristendomen (Aasta Hansteen). — Til «en mor» (X.) Forskjelligt. 
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Ved brudevielse. 


Formaninger og paamindelser ved 


l. Kirkelig vielse. 


Af allerbogen af 7de april 
16856. 


Efterdi I have nu givet Eder i 
Ægteskab tilsammen i Guds Navn 
saa hører nu for det første Guds 
ord om denne stand: 

Saa skriver den hellige Mo- 
SES I sin | 
1. Bogs 2. Kap. 

Og Gud Herren sagde: 

Det er ikke godt, at mennesket 
er ene; jeg vil gjøre ham en med- 
hjælp, som kan være hos ham. 

Da lod Gud Herren falde en 
dyb søvn paa Adam, og han sov; 


og han tog et af hans ribben og. 


lukkede med kjød istedet derfor. 
Og Gud Herren byggede en kvinde 
af ribbenet, som han tog af Adam 
og ledede hende tilham. Da sagde 
Adam: Denne gang er: det ben af 
mine ben og kjød af mit kjød; 
derfor skal man kalde hende mand- 


Af alterbogen af Iste. december 
1889. 


Da I nu have givet eder i 
ægteskab sammen i Guds navn, saa 
hører først af Guds ord, hvorledes 
han selv har indstiftet denne stand: 

Saa staar der skrevet i første 
mosebogs andet kapitel: 


Og Gud Herren sagde: 

Det er ikke godt, at mennesket 
er ene; jeg vil gjøre ham en med- 
hjælp, som er hans lige. 

Og Gud Herren lod en dyb 
søvn falde paa mennesket, og han 
sov; og Han tog et af hans rib- 


ben og lukkede med kjød istedet 


derfor. 

Og Gud Herren byggede af 
det ribben, som han havde taget 
af mennesket en kvinde og ledede 
hende til mennesket. Da sagde 
mennesket: Denne er endelig ben 
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inde; thi hun er taget af manden. 
Derfor skal manden forlade sin 
fader og moder og blive fast hos 
sin hustru, og de skulle være eet 
kjød. 


For det andet: Hører og Guds 
bud, hvorledes i skulle skikke eder 
mod hverandre i denne ægteskabs 
stand. 

Saa skriver St. Paulus til 
de Ffesier 

i det Ste kapitel. 

I mænd, elsker eders hustruer, 
ligesom Christus elskede menig- 
heden og hengav sig selv for den, 
paa det at han kunde hellige den, 
idet han rensede den formedelst 
vandbadet 1 ordet, for at han selv 
maatte beskikke sig en herlig me- 
nighed, som ikke har nogen plet 
eller rynke eller noget deslige, 
men at den maatte være hellig og 
ustraffelig. 

Saaledes ere mændene skyldige 
at elske sine hustruer som sine 
egne legemer: hvo, som elsker 
sin hustru, han elsker sig selv, thi 
aldrig hadede nogen sit eget kjød, 
men han føder og vederkvæger det, 
ligesom Herren ogsaa menigheden. 
I kvinder, værer eders egne mænd 
underdanige som Herren; thi man- 
den er kvindens hoved, ligesom og 
Christus er menighedens hoved, 
og han er sit legems saliggjører; 
men ligesom menigheden er Chri- 
sto underdanig, saa skulle og kvin- 
derne være sine egne mænd under- 
danige 1 alle ting. 

For det tredie hører ogsaa kor- 
set, som Gud har lagt paa denne 
stand ! 


Nylænde, rste decbr. 1893. 








af mine ben og kjød af mit kjød; 
denne skal kaldes mandinde, thi af 
manden er denne taget. Derfor 
skal manden forlade sin fader og 
sin moder og blive fast hos sin 
hustru, og de skulle være eet kjød. 

Hører dernæst af Guds ord, 
hvorledes I skulle leve med hver- 
andre i denne stand. 


Saa skriver apostelen Paulus 
til Ffesierne: 


I mænd! elsker eders hustruer, 
ligesom og Kristus elskede menig- 
heden og hengav sig selv for den, 
for at han kunde hellige den. 


Saaledes ere mændene - skyl- 
dige at elske sine hustruer som 
Sine egne legemer; hvo der elsker 
sin hustru, elsker sig selv. Thi 
ingen har mnogensinde hadet sit 
eget kjød, men enhver føder og 
vederkvæger det ligesom Herren 
menigheden. 


I kvinder! Værer eders egne 
mænd underdanige som Herren! 
Thi manden er kvindens hoved, 
ligesom og Kristus er menighedens 
hoved, og han er sit legems salig- 
gjører. 


Og apostelen Peter skriver om 
hustruerne: Deres prydelse skal 
være hjertets skjulte menneske i 


en sagtmodig og stille aands ufor- 


=————————0——memm mr 


Saa sagde Gud til kvinden: 

Jeg vil meget mangfoldiggjøre 
Din kummer og din undfangelse; 
med smerte skal du føde dine børn, 
og din attraa skal være til din 
mand, men han - skal være din 
herme: 

Og Gud sagde til manden: 

Efterdi du lød din hustrues røst 
og aad af det træ, om hvilket jeg 
bød dig og sagde: du skal ikke 
æde deraf! da skal jorden være 
forbandet for din skyld; med kum- 
mer skal du dig deraf nære alle 
dit livs dage. Torne og tidsel skal 
den bære dig, og du skal æde 
markens urter. I dit ansigts sved 
skal du æde dit brød, indtil du 
bliver til jord igjen, som du er 
tagen af; thi du er jord, og du 
skal blive til jord igjen. 

For det fjerde: Da er det eders 
trøst, at I vide og tro, at eders 
stand er Gud tækkelig og af han- 
nem velsignet. 

Thi saa staar der skrevet i 
skabelsens bogs første kapitel: 

Og Gud skabte mennesket i sit 
billede, og han skabte det i Guds 
billede. Og han skabte dem een 
mand og een kvinde: og Gud vel- 
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krænkelige væsen, hvilke er meget 
kosteligt for Gud. 

Men til mændene siger han: 
I mænd skulle leve med eders hu- 
struer som med den svagere del 
med forstand og bevise dem ære, 
da ogsaa de ere medarvinger til 
livets naadegave, for at eders bøn- 
ner ikke skulle forhindres. 

Hører fremdeles om den træng- 
sel, som Gud har lagt paa denne 
stand. 

Saa sagde Gud til kvinden: 


Med smerte skal du føde børn 
og til din mand skal din attraa 
være, og han skal herske over dig. 


Og Gud sagde til manden: 


I dit ansigts sved skal du æde 
dit brød, indtil du vender tilbage 
til jorden, thi af den er du tagen; 
thi støv er du og til støv skal du 
vende tilbage. 

Endelig være det eders trøst, 
at denne eders stand er velbehage- 
lig for Gud og af ham velsignet. 


Thi saa staar der skrevet i 
første mosebogs første kapitel: 

Og Gud skabte mennesket i sit 
billede, i Guds billede skabte han 
det; mand og kvinde skabte han 
dem. Og Gud velsignede dem, og 
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signede dem og sagde til dem: | Gud sagde til dem: Værer frugt- 


Værer frugtbare og formerer eder, 
og opfylder jorden og gjører den 
eder underdanig; og regjerer over 


bare og mangfoldige og opfylder 
jorden og gjører den eder under- 
danig. 


fiskene i havet, og over fuglene 
under himmelen og over alle dyr 
som krybe paa jorden. 

Og Gud saa alt det, som han 
havde skabt, og se det var alt- 
sammen saare godt. Derfor siger 
og Salomon: hvo som faar en 
hustru faar en god ting og annam- 
mer af Herren en velbehagelighed. | 


Og Gud saa alt det han havde 
gjort, og se det var saare godt. 


»X 


Om vielsesritualet i den ældre alterbog har ,Nylænde* tidligere 
ved flere leiligheder udtalt sig. 

Man bør læse den sammenstillede text fra den nye alterbog (der er 
200 aar yngre) opmærksomt igjennem. Det vil blandt andet være paa- 
faldende, at medens syndefaldsforbandelsen i hele sin vælde fastholdes 
for kvindens vedkommende, er tornerne og tidslerne fjernet fra man- 
dens vei, og at det forties, at jorden er forbandet for hans skyld. 

Den nye alterbog for den norske kirke er udarbeidet af en komite, 
bestaaende af kirkedepartementets (daværende) chef, statsraad J. R. 
Sverdrup, biskoperne C. P. Essendrop og J. S. Smitt, justitiarius og 
lærer i kirkeret ved det praktisk-teologiske seminarium S. Broch, (nUu- 
værende kirkestatsraad) professor Dr. theol. A. Chr. Bang, residerende 
kapellan ved trefoldigheds menighed i Kristiania Andreas M. Hansen 


og tredieprest ved samme menighed Gustav M. Jensen. 


II. Ved borgerlig vielse 


benyttes ifølge høieste resolution af 12te januar 1892 følgende formular': 


, Erede brudepar! 


Da I have fremstillet Eder her med begjæring om at forenes i 
ægteskab, har jeg, forinden dette sker, i embeds medfør at minde Eder 
om betydningen og vigtigheden af den forbindelse, I agte at indgaa. 
De, der indtræde i ægteskab, give hinanden derved et høitideligt for 
hele livet gjældende tilsagn om kjærlighed og troskab, hjælp og bistand 
under alle livets omvexlinger, baade i medgang og modgang. At de. 
pligter, ægteskabet saaledes medfører, troligen opfyldes, er grundvolden 
for det hele samfunds velvære og for familiernes lykke og tilfredshed. 
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Hvis I derfor svige det løfte, I som ægtefolk give hinanden, ville 
I ikke alene forbryde Eder mod det samfund, i hvilket I leve, men 
ogsaa berede Eder selv en ulykkelig fremtid, tilintetgjøre Eders livs 
fred, Eders samvittigheds ro. 

I tillid til, at I begge vel have overveiet dette, og at det er Eders 
faste forsæt at holde det løfte, I give hinanden, og at leve sammen, 
som det sømmer sig ægtefolk, i kjærlighed, endrægtighed og ærbarhed, 
tilsiger staten Eder alle de rettigheder, der følge med et lovligt ægte- 
skab, men derhos paalægger den Eder ogsaa de forpligtelser, som 
ægtefolk have imod hinanden og imod andre, hvilke forpligtelser I 
alvorligen formanes til at opfylde.* — — 


Fra London. 


Hvad der gjør den store by endnu større er at den er samlings- 
stedet for de merkeligste og mest navnkundige kvinder og mænd fra 
den hele verden, og at alle troesbekjendelser, alle dogmer og alle ideer 
der har sine forkjæmpere, sine prester og sine talsmænd. 

Gjennem en landsmand fik vi anbefaling til sekretæren i South 
Place Ethical Society. Dette selskab foranstalter foredrag om forskjel- 
lige emner, væsentlig ud fra nye og moderne synspunkter. Enkelte 
gange blot for medlemmerne, ofte ogsaa for et større publikum. 

Den 26de oktober skulde den bekjendte anarkist 


Fyrst Krapotkin 
tale om ,retfærdighed og moral.* Nu gjaldt det at benytte 
vort adgangskort. Da vi kom derhen blev vi forundret ved at 
finde ikke et almindeligt foredragslokale, men et slags kapel. En plat- 
form i salens fond, orgel og overalt friskt afskaarne blomster, som det 
er skik og brug at smykke kirkerne med i London, især var det rigt 
med chrysantimum, sæsonens blomst. Det hele var ogsaa ordnet som 
en gudstjeneste. Først blev en salme — indhold: humanitet og broder- 
kjærlighed — afsunget. Derpaa traadte en ,præst* — forhenværende 
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statskirkepræst, nu fritænker — frem og holdt en slags indledende præ- 
ken, Et kor foredrog derpaa ,Song af Destiny", musik af Brahms, 
hvorpaa en smuk baryton sang en kirkearie af Haydn. 

Musiken var deilig, saa det kunde nok lønnet sig at lytte andæg- 
tig til den, men al min interesse var nu fængslet af Krapotkin, som jeg 
fik øie paa langt tilbage paa platformen. Han sad ret op og saa 
skarpt omkring; jeg kom til at tænke paa de indespærrede falker, som 
jeg dagen iforveien havde seet i den zoologiske have. Rigtig, tænkte 
jeg, saaledes maa han se ud, og hvad han vil sige, vil vel svare til. 
Han kom frem, og det første indtryk veg paa en underlig maade. Det 
falkeagtige var borte, et udpræget slavisk ansigt, fladt, mesteparten 


dækket af et svært skjæg, den russiske bondetype, — mnogef næsten 
luvslidt over personen. 
Og hans tale — — ingen bomber og granater. Rolig og jevn. 


Han tog sit udgangspunkt i en af Huxley nylig udgivet brochure, som 
han bekjæmpede. Han havde sat sig den vanskelige opgave at frem- 
holde naturen i sig selv som retfærdig og moralsk og gjendrive Hux- 
leys paastande om dens grumhed Til støtte for sin paastand frem- 
holdt han exempler fra dyrenes verden. I enkelte punkter havde hans 
syn, forekom det mig, sandhed i sig, men i sin helhed virkede hans 
tale ikke overbevisende. 

En anden af de verdenskjendte skikkelser var nylig kommet til- 
bage til London fra Amerika. Det var 


Annie Besant. 


I ,Nylænde* har hun tidligere været omtalt, saa nøiere behøver 
jeg ikke skildre hendes liv, kun minde om, at hun fra teologisk orto- 
doxi gik over til materialismens lære, men sluttede sig — for et par 
aar Siden — til teosofien, efter sigende sterkt paavirket af Mme. Bla- 
vatsky. Efter dennes død ansees hun ogsaa for det teosofiske sam- 
funds overhoved i Europa. 

Det gjaldt at skaffe sig adgang til det teosofiske selskab. Da det 
er et afsluttet samfund, er dette ikke altid saå let, men gjennem en 
formaaende literat var vi saa heldig at faa os tilstillet en skriftlig intro- 
duktion. Lokalet ligger i et villakvarter nær Regent park. Efter at vi 
havde ventet en stund i haven, blev porten lukket op til en mindre 
bygning, en hal.  Væggene var holdt i lys træfarve, baade 
vægge og loft var rigt dekoreret, motiver fra den gammel-ægyptiske 
og indiske kultus, lotosblomsten især rigt representeret. I salens fond 
paa et staffeli et portræt — brystbillede i legemsstørrelse — af madame 
Blavatsky, et fedt, ubehageligt og frastødende ansigt. Hele lokalet blev 
strax fyldt til trængsel. Da de siddende pladse strax blev optaget, 
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slængte flere af mændene sig ned paa gulvet rundt omkring taleren, 
saa de bogstavelig talt kom til at sidde ved prestindens fødder. 

Stilhed og spændt forventning da hun traadte frem. Efter forud- 
gaaende beskrivelser var jeg forberedt paa at faa høre en sjelden vel- 
talenhed, men ikke paa at faa se saa fængslende og skjøn en person- 
lighed. Det alvorlige ansigt med de straalende øine og det lysende 
smil om de fine læber var helt betagende. Enkel — sublimt enkel! — 
og rolig og klart forkyndte hun sin lære. Det var ingen specielt 
teosofiske dogmer hun den aften forsvarede, hun talte i sin alminde- 
lighed om hvad der kunde frelse menneskeslegten. Det gik isnende 
gjennem en, for hvad hun fordrede var den mest absolute askese. 
Askese i enhver retning og paa alle omraader. =Tolstois fordringer 
blir milde sammenlignet med hendes. Ti jordlivets lykke er intet, og 
alt hvad der kan glæde mennesker maa fornegtes. 

Sterkt bifald brød frem ved talens slutning. Der blev gjort op- 
mefksom paa, at tilhørerne kunde fremsætte indvendinger og spørs- 
waal. Det varede en stund. Et par spørsmaal af mindre interesse 
blev først besvaret. Alle svar kom uden et øiebliks betænkning. En 
af tilhørerne fremsatte saa det spørsmaal: Hvori afviger denne lære 
fra kristendommens? . Taleren svarede: Kristendommen har blot én Kri- 
stus, vi vil at alle. skal være Kristus'er. 

En anden spurgte: Hvorledes stiller De Dem til arbeiderspørs- 
maalet . . . kularbeiderstreiken? 

Da svarede Mrs. Besant, hun som har været arbeidersagens tals- 
mand, som har vist saa stor ømhed for de lidende og fortrykte og 
ofret saa meget i humanitetens tjeneste: Arbeiderne er mine aandelige 
brødre, deres legemlige vel har ingen betydning. I sammenhæng med 
dette omtalte hun den praktiske kristendom, som hun skarpt kri- 
tiserede. Det var dumt af de kristne at befatte sig med de moderne 
verdslige og humane krav; det vilde blive til svækkelse for kristen- 
dommen. 

Et teosofisk møde for børn blev tilsidst anmeldt til første søndag. 

Jeg tror det var i en eiendommelig stemning alle ikke-teosofiske 
tilhørere forlod mødet. 

Om kort tid skulde Annie Besant igjen forlade London og reise 
til Indien, hendes religions fædreland. 

AO. 
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Undervisning i huslig økonomi ved norske folkeskoler. 


Det skulde glæde mig, om De i Deres blad vilde optage lidt om 
skolekjøkkener*, skrev nylig en af sagens ivrigste forkjæmpere til 
,Nylændes" redaktør. ,Det er en kvindesag, som jeg tror har stor 
betydning for vort land og folk baade i social og økonomisk retning. 

Jeg er selv saa optaget af at føre arbeidet ud 1 virkeligheden, at 
jeg ikke kan finde tid til at skrive om det, men hvis jeg skulde give 
en skildring, vilde jeg tage med Grundtvigs lille digt: 


Alt hvad vi gjør med lyst og flid 
i hus i mark og have 

lykkes og trives i sin tid 

og nydes som himlens gave. 


Give det Gud den gode sag, 
som kjæmpes maa for hernede 
bedre vi klarer dag for dag 
og krones af kjærligheden.* 


Nu ved vi ikke nogen bedre maade at skrive paa, naar det angaar 
en sag, der taler saa tydelig for sig selv, der har begeistrede arbeidere 
i sin tjeneste, og der har fart og medbør, end ved gjennem nøgne 
kjendsgjerninger at fortælle dens historie. 

Vi bringer derfor vore læsere her alle de oplysninger om den. 
man har været saa venlig at tilstille redaktionen: 

I 1889 indsendte overlærer Ellefsen ved Kamfpens folkeskole til 
Kristiania skolerom mission forslag om oprettelse af skolekjøkken ved 
ovennævnte skole. Forslaget gik zkke igjennem. Overlæreren fik for 
sine bestræbelser en anerkjendende artikel i Morgenbladet". Det var 
det hele. Indførelsen af den nye skolelov med dens mange krav til 
skolen stod nemlig for døren. 
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Samme høst holdt frk. H. Wulfsberg, der var vendt hjem fra 
Brissel, foredrag i ,det pædagogiske samfund om huslig økonomi 
som undervisningsfag. | 

Sommeren 1890 fik frk. Helgesen (lærerinde ved Kampens skole) 
af enkedronning Josefines legat kr. 600 og af folkeskolestipendierne 
kr. 200 for i 4—6 maaneder at studere huslig økonomi og madlavning 
som fag i Englands og Skotlands folkeskoler (se beretningen om Kri- 
stiania folkeskolevæsen for 1889—1890). 

I november 1890 oprettedes det første skolekjøkken her i landet i 
Sandefjord efter fru Dorothea Christensens initiativ. Lærerinde: frk. 
M. Ebbesen. 

I januar 1891 ansøgte (se bilag til beretningen om Kristiania folke- 
skolevæsen 1891—1892) og fik frk. Helgesen af Kristiania skolestyre 
tilladelse til at begynde forsøgskjøkkenet ved Kampens skole, der be- 
gyndte 1—6—91. Beretningen om dets virksomhed er indtagen i oven- 
nævnte beretning (1891—92). 

Samme aar indsendtes andragende til stortinget fra frk. Wulfsberg 
og fru Christensen om bevilgning af kr. 2000 til afholdelse af et lærer- 
indekursus 1 huslig økonomi. Andragendet blev enstemmig bevilget, 
og kurset sattes igang i januar 1892 under frk. Helgesens ledelse. I 
kurset, der varede 6 uger, deltog 20 lærerinder fra landets forskjellige 
kanter (helt fra Vardø). Lærerinder ved kurset var, foruden frk. Hel- 
gesen, frk. Sofie Møller og frk. Ebbesen *). 

Samme aar reiste frk. Helgesen (med bidrag af en for sagen inter- 
esseret dame) til Stockholm for at se de derværende skolekjøkkener, og 
høsten samme aar fik frk. H. af Kristiania kommune et stipendium 
paa kr. 600 for i Sverige (Gøteborg) og Tyskland at studere skole-. 
kjøkkener. (Se beretningen for 1890—92 om reisen til Sverige og 
Tyskland). 

Kristiania skolestyre besluttede, at Kampens forsøgskjøkken skulde 
fortsættes, og at der skulde indredes fuldstændige kjøkkener i Møller- 
gadens og Uranienborgs folkeskoler, samt i de 2 nye skoler paa 
Vaalerengen og Grinerløkken. 

I Kristiania er for tiden (høsten 1893) 3 skolekjøkkener. 

Frk. Helgesen blev Iste juni d. a. forflyttet til Møllergadens skole, 
hvor det nye kursus til uddannelse af lærerinder for folkeskole- 
kjøkkener, til hvilket stortinget iaar bevilgede ær. 3700, skal afholdes 
i januar—marts 1894. Undervisningen er fri ved disse kurser. Lærer- 
indeeleverne tilstaaes reisestipendier. 

Første kursus varede 6 uger; det nye kursus er bestemt til at 
vare 3 maaneder. Der optages 24 elever. 


*) I 2det hefte af «Verdandi» for 1892 findes udførligere om dette kursus, Ligesaa, 
1 «Norsk Skoletidende» for 28de april 1892. 
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Kurset skal ledes af frk. H. (Lærere: Professor Hjortdahl, dr. med. 
Hennum, frk. M. Ebbesen*). Den praktiske uddannelse i madlavning 
skal eleverne faa i ,,Husholdningsskolen for unge damer*, der bestyres 
af fru Seeberg, og hvor frk. S. Møller giver timer i husholdningskemi.) 
Om skolekjøkkensagen har frk. H. skrevet i: ,Nylænde*, ,Norsk 
Skoletidende*, ,Morgenbladet*, ,Husmoderen* osv. 

Foredrag har frk. H. efter opfordring holdt i: Kristiania lærer: 
indeforening, Buskeruds amts lærermøde paa Hønefos og paa Fre- 
drikshald. | 

Skolekjøkkener i folkeskolem er oprettet i følgende byer: Saude- 
fjord, Kristtanta (3), Trondhjem, Drammen, Fredrikshald, Moss; 
Stavanger, Vardø, Laurvik, Horten, Skien, Kragerø, Bergen (hvor 
kvindesagsforeningen har en husholdningsskole og desuden i Værne- 
hjemmet for voxme elever). I Porsgrund, Fredriksstad, Kongsberg og 
Hønefos staar sagen paa dagsordenen. 

De fleste iærerinder ved disse kurser er Jerer fra det første lærer- 
indekursus vinteren 1892. 

Huslig økonomi er frivilligt fag. — Maalet er: at faa det som 
obligatorisk fag i sidste skolesar i folkeskolen. 

Skolekjøkkener paa landsbygden: Sandherred, Skauger. 

Ved Stor-Elvedalens amitsskole, ved praktiske jenteskoler og ved 
selskabet for Norges vels husholdningsskoler undervises voxme elever. 
Landshusholdningsselskabet i Leikanger har engageret en lærerinde, der 
skal reise om i sognet for at undervise i madstel. Det nye frisemi- 
narium i Telemarken sees at have sat ,husholdningslære" paa sit 
program. 

Frk. H. Wulfsberg holdt paa lærermødet i Lund i sommer et med 
begeistring modtaget foredrag om ,huslig økonomi" og undervisningen 
i Skolekjøkkenerne. 


*) Bøger: 1) Husstel og madstel, en oversættelse fra tysk. 2) «Kjøkkenskriveren». 
3) Om skolekjøkkeners indredning, en brochure. 
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De norske arbeider i kvindernes bygning. 


Af et brev til Norsk kvindesagsforening fra dens kommissionær i 
Chicago hidsættes: 

, Af Norsk kvindesagsforenings sager i Womans Building er dør- 
forhænget, 4 hatte, Borgunds kirke, I bræt, 2 papirknive, 2 kurve, 
| portemonæ, 1 saksetui solgt, det er desværre det hele. Jeg har gjort 
alt muligt for at faa gardinerne og det andet tæppe solgt, men det har 
ikke lykkedes, da tiderne som bekjendt har været daarlige. 

Med hensyn til mappen med manuskriptet og bøgerne for kvinder- 
nes bibliotek, blev det modtaget med stor taknemlighed og beundring 
af Mrs. Potter Palmer og Board of Lady Managers. Mrs. Palmer er 
for tiden i New York, men har lovet, saasnart hun kommer, at skrive 
et takkebrev til Norsk kvindesagsforening. Bøgerne har faaet meget 
god plads i et pent bogskab, og saasnart jeg er færdig med mit 
arbeide her, skal jeg skrive en katalog paa engelsk. 

Jeg haaber frk. Krogs udarbeidelse vil blive oversat paa engelsk 
og sendt, da den ganske vist vilde blive af interesse for kvindesags- 
arbeidet her. Jeg har imidlertid efter at have gjennemlæst hendes 
manuskript paa bedste maade og i korthed forklaret dets indhold for 
det fuldtallige ,Board of Lady Managers*. Det vakte megen forundring, 
at vort lille Norge var saa langt fremme hvad kvindesagen angaar, og 
damerne ytrede mange varme ønsker for lederne og sagen.* 
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Til ,,Nylændes* redaktør. 


Bergen 23—11—93. 
Kjære redaktør! Vor trofaste forkjæmper! Henvend deres opmærk- 
somhed paa følgende: | ; | 
I , Verdens Gang" for mandag den 2Ode novbr. 1893 findes, under 
rubriken spørgsmaal og svar, hvad jeg nu afskriver: 


,0m Testamente. 


Hvormeget kan jeg, der er børnløs, borttestamentere af mine eien- 
dele 7:0d*) min hustrus vidende og vilje? 


Svar. 


Arveloven (3lte juli 1854) bestemmer i 8 38: 
Den, der ikke efterlader sig livsarvinger, kan ved testamente raade 
over sin*) hele formue.* 


Hvad menes her med sim formue? 

Existerer der, hvor særeie ikke er oprettet, overhovedet nogen sin 
formue? (i ægteskabet). Man indbilder ialfald kvinderne, at der da kun 
er tale om fælles formue. 

Kan manden i et børnløst ægteskab altsaa gjøre sin hustru 
arveløs ? 

Kan manden i tilfælde, hvor hustruen, hvad temmelig ofte fore- 
kommer, har indbragt i ægteskabet den hele formue, mod hendes vilje 
og uden hendes vidende borttestamentere denne hele formue under 
paaskud af, at den er sim, og lade hende ved sin død staa udplyn- 
dret tilbage? 





*) Udhævelserne er foretagne af —a. 
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Kjære redaktør! Spred lys i dette gaadefulde mørke. 
Pengespørgsmaalet er i ægteskabet et saa fortvilet farligt skjær, at 
det ikke bør være indhyllet i taage. 
; Deres 


Det er rigtigt, at hvor særeie ikke er oprettet blir der kun tale om 
fælles formue. Med sim formue menes altsaa i dette tilfælde mhalv- 
delem af fællesformuen. Hverken mand eller hustru kan borttestamen- 
terefnogen større del, og dette er uafhængigt af, om det er hustruen 
eller manden der har indbragt formuen. 

I det omtalte skrift Norske kvinders retslige og sociale stilling*, 
der nu er under trykning, vil der blive nærmere oplysninger at finde 

Red. 


Forskjelligt 


Fru Frida Hansens Svanetæppe — udstillet i Chicago af Norsk Hus- 


flidsforening — er solgt. Qgsaa fru Frida Hansens øvrige arbeider 
baade i Kvindernes bygning og i Industriudstillingen har — efter hvad 
vi har bragt i erfaring — vakt den største beundring. 


I England er folkeundervisningen overveiende i kvindernes hænder. 
Af Englands 185,025 folkeskolelærere er 144,393 eller 74 procent kvin- 
der og 26 procent mænd. 

Siden 1890 er ikke mindre end 120 kvinder blevet -indvalgte til 
medlemmer i 108 forskjellige skolestyrer i England. I Londons skole- 
styre er for tiden 3 kvindelige medlemmer. 
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De engelske skolestyrer har en meget vidstrakt myndighed. De 
udnævner inspektører, har at bestemme om undervisningen skal være 
gratis eller ei, om der skal være skoletvang eller ei, om religionsunder- 
visning skal meddeles i skolen, de sammensætter kurserne, har den 
afgjørende stemme i bygningsspørgsmaal og andre økonomiske spørs- 
maal osv. Londons folkeskoler besøges af 465,066 børn, og udgifts- 
budgettet for disse skoler gik i aar op til 2,591,716 Lstrl. 





I England har Miss Mary Abraham, en af de to kvindelige fabrik- 
inspektører det efter lang agitation har lykkedes at faa ansat, med tre 
andre kvinder været valgt til assistent ved den bekjendte arbeider- 
kommission. Hun har bereist hele Nord England og Irland og under- 
søgt fabriker, hvor kvinder er ansat, og man venter nu med spænding 
paa hendes indberetning, der vistnok vil komme til at indeholde ting 
af den største interesse. | 
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Norsk kvindesagsforenings tidsskrift. 


Den 28de november 1893 blev jeg underrettet om, at ifølge derom fat- 
tet beslutning paa bestyrelsesmøde dagen iforveien skulde Norsk kvinde- 
sagsforenings tidsskrift ophøre at udkomme fra Iste januar 1894, og 
hermed udsendes saaledes sidste nummer af foreningens tidsskrift. 

Beslutning om udgivelse af et tidsskrift for N. K. F. blev fattet 
paa generalforsamling sommeren 1886, hvorfor den daværende besty- 
relse efter sit sammentræde om høsten udarbeidede en plan for tids- 
skriftet. Denne plan blev den 27de november forelagt en extraordinær 
generalforsamling og af denne enstemmig vedtaget. Ifølge planen paa- 
laa det bestyrelsen paa foreningens vegne at ansætte redaktør, hvem 
der sikredes fuldstændig frie hænder i alt hvad der angik redaktionen. 
Efter henvendelse overtog jeg derpaa redaktionen af foreningens tids- 
skrift fra Iste januar 1887. 

N. K. Fis tidsskrift er saaledes blevet 7 aar gammelt. 

De første aar var bladets udgifter temmelig store, og foreningen 
maatte tilskyde bidrag og ved en leilighed optage laan for at dække 
udgifterne. Men fra 1890 blev der foretaget en betydelig reduktion i 
omkostningerne, og som man af N. K. F.s sidste aarsregnskaber kan 
se, har foreningen ingen udgifter havt for bladet de sidste aar. Det 
har selv kunnet klare tryknings- og expeditionsudgifter og hvad 
der er blevet tilovers, er gaaet til redaktionsudgifter. Dette 
overskud har desværre været ubetydeligt, og det har ikke kunnet und- 
gaaes, at de økonomiske vanskeligheder, foruden at hindre bladets ud- 
bredelse, har maattet øve sin indflydelse paa bladet selv. 

,Nylænde* har havt enkelte velvillige, meget trofaste og opofrende 
medarbeidere lige fra det begyndte at udkomme, men det siger sig 
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selv, at medarbeidernes tal, under de nævnte omstændigheder, dog 
efterhvert vil indskrænkes. Tid er jo som bekjendt penge, og det hæn- 
der ikke saa sjelden, at talent og interesse staar i omvendt forhold til 
økonomisk evne. Der er imidlertid ogsaa mere indre grunde, som har 
gjort, at man efterhvert er blevet temmelig alene om arbeidet. Som 
overfladisk moderetning maa kvindebevægelsen siges at have havt sin 
tid i vort land, den er ikke længer sensationsnumeret — ikke til hver- 
dags ihvertfald — et forhold, som ingenlunde i og for sig er at beklage, 
men som man nok kan forstaa maa øve sin indflydelse i rapporten 
med publikum. 


,Nylændes* første hefte udkom med titelbillede af Erik VWeren- 
skjold og digt af Jonas Lie. I henvendelsen til publikum udtales: 


, Vi vil søge at orientere os, hvor vi staar, med opmerksomhed 
følge de fremskridt, der som en nødvendig følge af det indvundne fuld- 
byrder sig selv, samt forsøge at give initiativ til og vække diskussion 
om fremtidige reformer.* 


Denne plan er ogsaa fulgt. Diskussionen har forøvrigt ikke 
været livlig i de sidste aar, men saa har vi til gjengjæld havt flere 
resultater end tidligere at give besked om. 

I redaktionens henvendelse heder det ogsaa: 


Holder vi os det endelige maal for øie: paa den ene side bort- 
ryddelse af alt det, som hos kvinderne selv virker forkrøblende og 
hemmende for deres udvikling, paa den anden side den forandrede vur- 
deren hos omgivelserne, vi kunde fristes til at sige, omdannelsen af 
det hele samfunds følelse — da forstaar vi, at det blot er en begyn- 
delse, som er gjort, maalt med den maalestok blir det smaat det som 
er udrettet, og vort blad nærer heller ikke saa hovmodige tanker, at 
det mener det skal kunne udføre, hvad der maa være generationers 


verk. Hvad vi vil, er at arbeide os energisk fremover og i saa stort 
følge som muligt.* — 


Det er denne følelse af sagens storhed og dybde og arbeidets be- 
grænsning, men ogsaa ansvarsfuldhed, som har været den ledende og 
har hjuypet til at holde kursen ret. For jeg tror, at det første organ 
for norske kvinders ret — med alle sine mangler, under vexlende veir 


og i ugreie farvande, har styret slig, at den dyre last ikke har taget 
skade. 


Det vilde forøvrigt være utaknemligt blot at betone vanskelig- 
hederne og ikke den glæde og tilfredsstillelse arbeidet har ført med 
sig. Paa mange maader er forventningerne overtruffet. Det har spiret 
paa steder, man skulde troet var golde og ufrugtbare. Og de direkte 
vidnesbyrd om at der er bragt lys og styrke er ikke faa. 
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Jeg ved, at meget haab, som knytter sig til ,Nylænde*; vilde slaa 
om i nedslagenhed, og meget mod, som er reist, vilde synke, hvis 
- bladet nu skulde gaa ind. 

Men efter den erfaring jeg har gjort, stiller det sig derfor ogsaa 
saa for mig, at jeg ikke kan lade arbeidet slutte nu uden at gjøre 
et forsøg paa at holde bladet oppe. Netop nu, da de sensationelle 
bølger har lagt sig, mener jeg der bør tages alvorlig fat — af alle 
sagens virkelige venner. Lykkes forsøget saa ikke — — nu saa er 
der ingen skam i det. Om N. K. F.s tidsskrift gaar ind, vil altsaa 
dog forhaabentlig 


,SNYLÆNDE* 


kunne bestaa, under ny udgivelse, men med samme redaktør. 

Saa langt fra at sige farvel til læsere og abonnenter vil jeg der- 
for her stille en indstændig anmodning til dem om at fortsætte med sit 
abonnement og med sin interesse og give bladet al den støtte de for- 
maar. Efter hvad jeg tidligere har udtalt, vil man forstaa, at redak- 
tionen maa stilles under heldigere økonomiske vilkaar end hidindtil, 
hvis det skal gaa fremad med bladet. Alt det forretningsmæssige maa 
ind i et helt nyt gjænge. Dette kommer til at tage tid, og jeg maa 
derfor bede om taalmodighed og om — at man vil benytte tiden til 
at sørge for det nye ,Nylændes* udbredelse, til man faar høre nærmere 
fra det. Foreløbig har jeg da blot at sige en hjertelig tak for det 


gamle aar og de gamle aar. 
Gina Krog. 
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Pariaklassen. 


Efter hvad vi 1 et tidligere hefte har anført af Udkast til alminde- 
lig borgerlig straffelov for kongeriget Norge, Motiver, udarbeidet 
af Dr. B. Gets, straffelovkommissionens formand, vil man erindre, at 
der side 54 fandtes følgende note, som vi lovede at komme tilbage til: 


Naar det i tilslutning hertil (til Mrs Butlers opraab) i ,Ny- 
lænde* no. 8, 1893, siges, at særlig udkastets $ 3 vil bidrage 
til, at der fremdeles for samfundets sikkerheds skyld kommer 
til at udskilles en pariaklasse af kvinder og Saaledes lede 
tii ,de gamle overgreb* og til opretholdelsen af det gamle 
demoraliserende tyranni", da antager jeg, atjeg kan indskrænke 
mig til at betegne dette som en fuldstændig misforstaeelse af 
den maade, hvorpaa denne paragrafs bestemmelser vil virke. 
Hvad der særlig har vakt anstød er antagelig, at her den pro- 
stituerede forsaavidt er tildelt en særstilling, som hun, naar 
hun opgives som smittekilde, kan paalægges at lade sig under- 
søge. Men denne enkelte undersøgelse, der vil foregaa med 
al diskretion kan dog umulig skabe en pariaklasse. Lige- 
saa ubeføiet turde det være, om man deraf, at heromhandlede 
bestemmelse praktisk taget alene kan ramme kvinder, tager 
anledning til at gjøre gjældende, at deri ligger en opofrelse af 
disse til fordel for mændene. Som allerede oven nævnt er det 
hensynet til kvindernes egen betryggelse langt mere end til 
mændenes, som efter min mening nødvendiggjør, at tvangs- 
visitationen begrænses som i & 3 paa dette punkt skeet.* 


Naar her gaaes ud fra, at vore udtalelser beroede paa en 
fuldstændig misforstaaelse af den maade, ,hvorpaa denne paragrafs be- 
stemmelser vil virke", og der samtidig fremhæves, ,at den enkelte 
undersøgelse vil foregaa med al mulig diskretion*", da maa vi igjen 
fremhæve dette som en misforstaaelse af vor mening *). 


*) Mrs Butler, der, hvad vi oplyste om, havde en fejlagtig oversættelse at støtte sig 
til, har rimeligvis maattet misforstaa. ogsaa dette punkt, ti udtrykket: «at under- 
give |*geundersøgelse» er oversat med: «submit to the visiøe of å medical man», 
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At vi havde øie for, at meningen var der skulde vises diskretion 
vil lettest sees, naar man sætter det angivne citat i sammenhæng med 
det foregaaende, der lyder saa: 


Med fuld forstaaelse af, at der ved antagelse af et saadant for- 
slag, som det straffelovskommissionens formand har givet udkast til 
vilde rettes paa meget af forargelsen ved det gamle system (her til- 
føies i note: $ I indeholder saaledes følgende: Saavidt mulig bør der sørges for 
at undersøgelsen af kvinder om ønskes kan finde sted ved kvinder), maa vi ikke 
destomindre være enig med Mrs Butler i, at der i enkelte af para- 
graferne aabenbarer sig en anden aand, end i den største del af mo: 
tiveringen, og at de vil lede til de gamle overgreb* osv. 


Forøvrigt vil vi gjerne indrømme, at udtrykkene kunde været 
heldigere, istedetfor ,,gamle* osv., burde der saaledes heller have staaet 
at de ,fremdeles* vil lede til overgreb osv., og vi skal saa forklare, hvilke 
betragtninger der laa bag vore udtalelser. 


De konklusioner straffelovkommissionens formand kommer til, gjen- 
nem sin motivering, er bl. a. følgende: Reglementeret visitation bør 
ikke finde sted, prostitutionen bør ikke straffes, mens offentlig for- 
argelse bør straffes eftertrykkelig — og vi har tidligere udtalt os baade 
om vor enighed i .disse konklusioner og om vor beundring og vor 
glæde over de anskuelser fremstillingen bæres af og den maade de har 
givet sig udtryk paa. 


Men noget af det perspektiv, som aabnede sig for os ved gjennem- 
læsningen, lukkede sig igjen, da vi kom til den omtalte paragraf, og 
vi mener, der er en indre uoverensstemmelse. 


I motiverne fremholdes som en af de uheldige følger af straf- 
forfølgningen, at stemplet derved sættes paa mange kvinder som pro- 
stituerede, hvad der blir skjæbnesvangert for dem, og den befatning, 
som politiet maa have med alt som tilhører prostitutionen skildres 
som særlig fordærvelig. 


Og som en af straffrihedens heldigste følger saa vi det, at ingen 
skulde stemples, som ikke selv satte stemplet paa sig ved offentlig for- 
argelse, at prostituerede ikke retslig skulde udskilles, at politiet intet 
skulde have med klassiflcering af disse sunkne og synkende kvin- 
der at gjøre. Der er jo — siges der i udkastet — ,utallige 
grader af usædelighed og overgange mellem prostitution og dyd", saa 
det kan jo have sine vanskeligheder. Men naar nu $ 3 lyder: —,Per- 
soner, som vides at drive utugt som erhverv — — — kan naar de 
er bleven opgivne som smittekilde indkaldes til lægeundersøgelse" — — 
saa anerkiender man dem som en i retslig henseende udskilt klasse. 
Og naar det bestemmes, at politiets erklæring om at utugt drives som 
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erhverv skal indhentes, kan saa ikke denne politiets stemplingspligt 
tænkes at lede til misbrug? 

Man kjender jo den stadige suggestions forfærdelig nedbrydende 
og fastholdende magt over svage individer, man kan tænke sig hvil- 
ken forhærdelse det maa føre til at være en speciel gjenstand for mis- 
tanke, spioneri og foragt. 

Det var disse tanker — og ikke frygt for indiskretion ved de 
enkelte undersøgelser -- som dikterede vore udtalelser; vi mente, at 
vil man ophæve straffen, saa bør man med det samme søge at fjerne, 
hvad der kan opholde lasten. | | 
Og vi negter ikke, at vi finder det er en feil ved denne bestem- 
melse, at den praktisk kun kan ramme kvinder — uden at vi derfor 
et øieblik har tvilet paa, at hensynet til kvindernes egen betryggelse* har 
været afgjørende. Vi forstaar de kolossale vanskeligheder, naar man 
skal over fra teori til praksis. 

Men vi mener det er uheldigt, at ikke mænd ligesaavel kan ram- 
mes. Saadanne paragrafer har nemlig ikke saa liden indflydelse paa 
selve den sædelige bevidsthed. Og den mandlige opfatning af pro 
stitutionen er jo i det hele den væsentlig afgjørende, siges der i lov- 
udkastets motiver: idet ,,1 virkeligheden ingen anden faktor har saa 
stor betydning paa prostitutionens omfang, som mændenes større eller 
mindre tilbøielighed til ved dens hjælp at tilfredsstille sin sanselighed.* 
En udtalelse, der i al sin korthed kaster et grellere lys over vort kjøns 
elendighed og nedværdigede stilling end lange afhandlinger kan gjøre 
det — og som gjør kommentarer unødige. 

Alligevel var det ikke et tillæg om prostitutionens kunder vi kunde 
ønske at foreslaa. Vort forslag skulde være, at den hele paragraf stry- 
ges. Vor tro er, at ikke flere uskyldige kom til at lide, om man i 
Guds navn gav Nemesis friere hænder. Men vi ved det forslag vil 
befindes helt uantageligt, og vi formaar heller ikke at motivere det. 

Men at det er gjengjældelse, som kommer til samfundet fra den 
kant, behøver ingen bevisførelse. 

I almindelighed, siges der i ,udkast til lov om modarbeidelse* 
osv., begynder fordærvelsen som fører lil prostitution allerede i 
barnealderen, og hvad vi senere ser, er alene de naturlige følger 


af tidlig indprentede lærdomme og — — mnæsten alle har begyndt 
i en meget ung alder. 
Vi følte en trang til, — mens vi har temaet oppe — endnu engang 


at fremholde disse kjendsgjerninger; kjendsgjerninger, som maa føre 
med sig en menneskelig betragtning ogsaa af samfundets pariaer, og 
som vi synes maa bringe følende og tænkende kvinder til at give med- 
følelse og hjælp istedetfor foragt og fordømmelse. Om kvindefølelsens 
spirer er ødelagte fra barnealderen, saa kan ingen vide, om ikke evnen 
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alligevel er der, og foragt og fordømmelse kan i saadanne tiltælde 
kun gjøre skade. 

Der anføres i samme lovudkast en kort statistik fra Paris om pro- 
stitutionens grunde, som forekommer os mere patetisk end nogen 
udvikling : 


, Af 5,183 tilfælde kan 1,441 føres tilbage til nød som sin 
nærmeste aarsag. 1,255 til vanvyrd og forstødelse fra familiens 
side, mens 89 er blevne prostituerede for at hjælpe forældre 
eller forsørge børn, 280 er komne til Paris uden der at finde 
beskjæftigelse. 404 er førte did af elskere, som der har forladt 
dem, 289 er forførte og forladte af sin husbond, og 1,425 have 
begyndt som mætresser eller lignende.* 


Blandt de kvinder, der driver utugten erhvervsmæssig, findes 
der vist forholdsvis flere at undskylde end blandt de personer, der 
driver den sportsmæssig. Og naar loven ikke længer vil regne dem 
som forbrydere, har samfundet heller ingen ret til moralsk at udskille 
alene dem som pariaklassen. Skal der være en udskillen, saa maa 
linjerne trækkes anderledes. 
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En kjæk lærerinde. 


Ved et nylig afholdt menighedsraad i Jönköping forelaa til af- 
gjørelse et forslag om lønsforhøielse for lærerpersonalet ved byens 
skoler, hvorved færre lønstillæg skulde bestemmes for lærerinderne end 
for lærerne. 

sJönköpingsposten* skriver om dette møde: 

. Overretsassessor Bratt begjærede først ordet og motiverede et 
eget forslag med bare to lønningsgrader for lærerinderne og tre for 
lærerne. Da reiste frk. Adéle Wetterlind sig — hun var den eneste 
kvinde der var tilstede blandt et par hundrede mænd — og raabte: 
hr. Ordfører!  Efterat assessoren havde sluttet gav provst Sundelin til 
forsamlingens store forbløffelse ordet til frk. Wetterlind. Og aldrig 
havde man i denne forsamling, som dog i aarenes løb har beredt 
medlemmerne adskillige overraskelser, seet noget sidestykke til dette: 
en lynende straffetale over en samtid, som, naar det gjælder kvinden, 
tramper gjældende love og moralsk ret under fødder. Tilhørerne syn- 
tes i begyndelsen ikke at vide om de skulle blive rasende eller le af 
den -djerve optræden og de frimodige ord. Lidt efter lidt kunde det 
dog merkes, at en anden følelse fik magt over sindene. Det var da 
hun beskrev lærerindens opslidende arbeide og det tomme og fattige 
hjem, hvor hun selv maatte lave sin tarvelige mad for at faa lønnen 
til at strække, mens mænd ikke kunde tænke sig at leve uden at være 
omgivet af flere, som kunde pusle om dem og forsøde deres liv. 

Da blødgjordes mændene, og den ujevne strid mellem en eneste 
kvinde og flere hundrede mænd sluttede med en seir for hende og for 
lærerstandens ansøgning om lønsforhøielse. Ti det merkelige indtraf, 
at efterat hun havde talt, vilde ingen frem med det forslag om afknap- 
ning, som de havde havt til hensigt at komme med. Lønsforhøielsen 
blev bevilget med akklamation ogsaa for lærerinderne. Ingen vo- 
tering behøvedes.* | 
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Lucy Stone, 


en af kvindesagens ældste pionerer, stifter af den amerikanske kvinde- 
stemmeretsforening og redaktør af ,Woman's Journal", er for en tid 
siden afgaaet ved døden. 

Boston Herald* giver, ifølge ,Hemmet och Samhållet*, følgende 
nekrolog: 

Hun blev født i West Brookfield, Massachusetts, l3de august 
1818. Hendes far var farmer, en hædersmand og streng tilhænger af 
den puritanske sekt, hendes mor besad en klar forstand og havde 
erholdt en god opdragelse. Fra sin tidligste ungdom var Lucy hen: 
given til studier og søgte at holde sig i høide med eller om muligt at 
overtræffe sine brødre i kundskaber, og i overensstemmelse hermed 
søgte hun at fuldende sine studier ved universitetet. 

Et af hendes ønskers maal skal have været at lære sig græsk for 
at kunne forvisse sig om, hvorvidt de texter i bibelen, som refererer 
sig til kvinderne, var rigtig oversatte. 

Den [eneste høiskole som stod hende aaben var universitetet i 
Oberlin. Hun blev indskrevet der, og efter under ihærdige studier at 
have gjennemgaaet et kursus tog hun i 1847 med hæder graden. 

Samme aar holdt hun sine første forelæsninger over kvindernes 
rettigheder i sin brors kirke i Gardner. 1848 blev hun — som for- 
kjæmper for negerslavernes befrielse — udseet til forelæser i Antislaveri- 
foreningen og gjorde i denne egenskab vidtløftige reiser i Ny Englands 
stater i Vesten og i Canada. 

Aar 1855 giftede Lucy Stone sig med Henry Blackwell, den be- 
kjendte prædikant. Hun betragtede hustruens opgivelse af sit eget 
navn som et symbol paa opgivelse af sin egen personlighed og 'dens 
rettigheder, og med sin mands fulde sympati besluttede hun derfor at 
beholde sit eget navn i ægteskabet. 

Nogle aar efter sit giftermaal, mens hun var bosat i Ny Jersey, 
negtede hun at betale skat for sin eiendom, paa basis af, at saa længe 


332 Nylænde, 15de decbr. 1893. 
kvinder ikke havde nogen stemme ved valg af styrelse havde styrelsen 
ingen ingen ret til at paalægge dem denne ,,beskatning uden repre- 
sentatlon.* Samtidig  udgav hun en brochyre til forsvar for sine 
meninger. 

1869 stiftede hun kvindestemmeretsforeningen, og det følgende aar 
blev hun medredaktør af ,Woman's Journal.* Fra 1872 indtil nu 
har hun været hovedredaktør med sin mand og sin datter som 
medarbeidere. 

1867 og 1882 reiste hun igjen i Vesten og holdt foredrag over 
kvindestemmeret. Endskjønt hendes sag endnu ikke kan siges at være 
blevet populær hos den store mængde af landets kvinder, endskjønt 
hendes forhaabninger aar for aar er blevet skuffet ved statsmyndig- 
hedernes uretfærdighed, har hun dog aldrig ophørt med sine bestræ- 
belser, aldrig tabt haabet, eller blevet bitter. Hun havde tro paa den 
store sag hun kjæmpede for og gik til den evige hvile i fuld fortrøst- 
ning til, at de frø hun havde udsaaet i en nær fremtid vilde bringe 
velsignelsesrige frugter.% 


y———==vn0mmmmn=——= GJETTE omr mn morgener 


 Forskjelligt. 


Eidsvolds kvindestemmeretsforening har nu konstitueret sig og 
valgt til bestyrelse; Frk. Agnes Lie, fru Bergliot Arvesen og frk. 
kand. filos. Alette Falk. É 


Frk. H. M. M. S. Spångberg har taget medicinsk embedsexamen 
og erholdt karakteren Laudabilis. 
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